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PREFACIO

O estudo e as pesquisas de Historia Diplomética do
Brasil estdo a exigir muito ainda, nio s em materia de pu-
blicacio de documentos do Arquivo do Itamaraty, como
também na sistematizagdo completa dos fatos principais.

Sem essas condicdes, ndo poderia surgir o continuador
da obra de Calogeras, cuja Politica Exterior do Imperio,
vasada em tres volumes de folego, espera infelizmente por
uma conclusio. E referimos especialmente o nome daquele
historiador notavel por ser justamente quem maior soma
de fatos sistematizou da Historia Diplomética do Brasil.

Porque seria injusto esquecer o esforco continuo do
Ttamaraty em fornecer material e mfo de obra & recons-
trugdo histérica da nossa Politica Exterior.

Desde o Bario do Rio Branco — marco milirio da
existéncia nacional —, que estudou com afei¢io a persona-
lidade extraordinaria do Diplomata que foi sen progenitor,
o Visconde do Rio Branco, até seus discipulos e seguidores,
como Araujo Jorge, Muniz de Aragio, Hildebrando Accio-
ly, Helio Lobo, Heitor Liyra, Oswaldo Corréia e muitos ou-
tros, tém-se produzido monografias e obras de wvalor,

E’ para citar mesmo o trabalho coletivo representado
pelo Arguive Diplomatico da Independéncia, obra em seis
volumes que se vai tornando rarissima. E o estimulo dis-
pensado pela Administragio 4 impressdo dos Anais do Ita-
maraty.

No seguimento dessa tradicio de trabalho é que se vem
colocar modestamente a presente contribui¢io, biografia ri-
gorosamente histérica do Bardo do Penedo, na frase de
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Oliveira Lima, “o mais notavel dos nossos diplomatas do
Império”.

Sob muitos aspectos, nfo serd exagerado afirmar que
o Segundo Reinado aparece aqui analisado. Nas reper-
cuss0es da politica interna sobre a internacional. Através
das gestdes financeiras da Legag8o em Liondres para indus-
trializar o pafs. Retratando os dois maiores abalos do Im-
pério com a Querra do Paraguai e¢ a Questio dos Bispos.
A dissolugfio politica prejudicando a nossa representagio
no exterior. O contrabando de escravos e os problemas da
navegacido do Amazonas.

E muitas vezes — permitam dizer—, documentos novos
modificam radicalmente certos acontecimentos. Alguns
bustos e outros medalhdes se dissolvem diante dos protestos
calorosos da verdade. ..

O Autor procurou ser imparcial. Aproximando-se e
mais possivel do justo e fundamentado ao retratar a vida e
a sociedade nas Cortes de St. James, Napoledo III, Pio IX.
Vendo com simpatia a época do biografado, os seus contem-
poréneos, amigos e inimigos.

Especial cuidado se deu as relagdes de Penedo com seus
colegas da carriére: Ttajub4, Rio Branco, Itamaraci, Ser-
gio de Macedo, Figueiredo, Cabo Frio, Joaquim Nabuco e
Sousa Corréia.

Em quatro anos de pesquisa e confrontagio de do-
cumentos no Arquivo Penedo do Itamaraty, revolvendo iné-
ditos da maior importancia, que se estendem por cerca de
trezentos magos e pacotes, com uma correspondéncia vastis-
sima, 0 Autor talvez se tenha excedido em transcri¢des do-
cumentérias no decorrer deste volume.

Espera no entanto que o grande piblico reconheca as
cautelas e as atengées indispensiveis para lidar com ecris-
tais finos... Segredos de chancelaria, vaidades e intrigas
humanas,

ReNATO MENDONQA

Rio, 290 de Abril de 1940.
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P. S. — O Autor quer deixar testemunhado aquf o seu re-
conhecimento & familia Artur de Andrade Pinto, neto do Bardo
do Penedo, a qual lhe forneceu numerosas fotos. No mesmo
sentido 2o arquivista do Itamaraty, Sr. Manuel Miranda e o
fotografo Alair Botelho. Muitos agradecimentos aos amigos e
companheiros de estudo para o esclarecimento de certos pontos de
Historia, Srs. Americo Jacobina Lacombe, Eremilda Viana, An-
tenor Nascentes, Luis Camilo de Oliveira Neto, Claudio Gans,
Max Fleiuss, Rodolfo Garcia e Gilberto Freyre.

Ao distinto historiador Otavio Tarquinio de Sousa, agrade-

cemos especialmente, pela excelente leitura, critica que fez, pa-
cientemente, do presente volume,






I
DO PENEDO A OLINDA

Poi num sobrado de dois andares, num daqueles gran-
des e velhos sobrados patriarcais, situado & rua do Comercio,
‘que veio 3 luz o mais ilustre dos filhos da terra — Fran-
cisco Inacio de Carvalho Moreira, futuro Bardo do Penedo.

No dia de seu nascimento, a vila pitoresca celebrava
alegremente o Natal do ano da Graca de 1815 com aquela
piedade, mixta de contricio e festejos, t&o caracteristica
das almas simples da sociedade colonial.

Seu pai, o capitdo-mor Jodo Moreira de Carvalho nas-
cera além do Atlantico, na velha cidade do Aveiro, que deu
a0 reino peninsular varios nomes famosos.

Homem decidido, seus antepassados ostentavam uma
divisa soberba que &le nio desmentia.

Vindo para o Brasil, aqui se casara pela segunda vez
com dona Maria Joaguina de Almeida Silva, natural das
Alagbas. _

Desse matrimonio teve um casal de filhos: Francisco
Inacio e sua irmi Dona Candida.

O capitdo Moreira de Carvalho era homem de suas
posses, de habitos afidalgados, com gestos de generosidade
mais acolhedora.

Acostumado a ndo fazer refeigbes sozinho, passeava
pelas ruas do Penedo com o ajudante de ordens e na hora
do jantar, 14 mandava &le chamar um cidadfio, que lhe pa-
recera bem apessoado, para fazer-lhe companhia 3 mesa.
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Habitos simples da coldnia, bons tempos patriarcais em
que o numero de convivas nio representava uma preocupa-
¢do orgamentiria. ..

E esse tom rural da familia Moreira de Carvalho com-
pletava-se com a propriedade de dois engenhos de agucar.

E’ no “Santa Candida” que o pequeno Francisco Ina-
cio vive grande parte da infancia. E’ ali que, sentindo o
cheiro bom dos canaviais, a alma infantil se vai formando,
na quentura oleosa do trépico, ao contato macio da natureza.

Menino de engenho ia brincar com os meninos dos ou-
tros engenhos.

Degse tempo feliz, ingenuo e folgazio, livre e sem amar-
ras, datam algumas de suas amizades mais ternas.

Francisco Inacio encontrarid sempre ao lado, no travo
das lutas, como amigo e confortador, a pesséa de Sinimbd,
seu antigo companheiro de correrias na bagaceira dos en-
genhos.

O cenario dos primeiros anos tem um reverso menos
repousante e mais agitado. O grande curso do Sio Fran-
cisco corria em frente ao sobrado de casa.

As barcacgas e os veleiros, deslisando velozmente sobre o
caudal, sugeriam ao garoto esperto a curiosidade de um
mundo n¥o revelado, mais dindmico e mais tentador...

E o mar, leguas abaixo da vila, veio a ser anos depois
a novidade para o estudante de preparatorios.

Nas idas e vindas a Macei6, & proa das “borboletas”
enfunadas, o jovem Francisco Inacio deseobre horizontes
largos.

O pgosto de viajar, a séde de conhecer povos e gentes
estranhas, se teria juntado ao aventureiro, que existe den-
tro de cada homem, e formado o temperamento de um espi-
rito inquieto.

O trago autoritirio e firme, dominante no caracter de
Carvalho Moreira, viria da educagio severa e mesmo rude
que Tecebiam os nossos avés.
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Vendo no filho sinais bem vivos de inteligencia, o ca-
pitdo Moreira de Carvalho preocupa-se em transformar seu
Francisco Inacio em um bacharel amante das letras.

O pequeno se entusiasma com facilidade e faz do estudo
uma alavanca de seu futuro.

Quando vem a desgraca e lhe tira o pai extremado,
falecido a 1.° de Agosto de 1830, Francisco Inacio mantem
as intencgbes de formar-se.

Aos quinze anos apenas, sabia reagir contra os desejos
poderosos de sua mae, que o queria ao lado, a tomar conta
do engenho.

Reage e vence.

Que fosse a piedade filial cumprindo a vontade do pro-
genitor ou uma voeagdo natural, entrega-se com ardor aos
livros e termina o0s preparatérios.

Deixa entdo a vila natal e o rio seu amigo e xara.

O Penedo 13 ficava com sunas escarpas de rocha polida,
beijando nas noites prateadas do sertdo o S#o Francisco
selvagem e impetuoso.

Foi do Penedo que uma criatura soberana primeiro
desferiu seu v6o ascensional.

¢ 60

Os cursos juridicos vinham trazer a Olinda e Sio Pau-
lo, os dois pontos escolhidos na vastiddo do nosso territério,
a mocidade dos quatro cantos do pals, sacudindo com snas
gargalbadas extravagantes o torpor dos lugarejos deca-
dentes.

A seiva ngva e barulhenta tomava de assalto as vielas
sujas, pouco transitadas, verdadeiro achado para as gali-
nhas ciscarem, montando guarda aos leitbes roncadores.

Em 1834, Carvalho Moreira matricula-se em Olinda,
no primeiro ano do curso.

Ainda seriam seus contemporaneos na Academia al-
guns dos vultos mais destacados na vida piiblica e futura-
mente o8 seus mais assiduos correpondentes, como Eusebio
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de Queiroz, Paula Batista, Souza Franeco, Sinimbfi, Salda-
nha Marinho, Joio Mauricio Wanderley, Zacarias de Godes
Vasconcelos, Sergio de Macedo e Teixeira de Freitas.

A Faculdade, fundada ha sete anos, nfio oferecia mui-
tos recursos aos seus frequentadores, que aprenderam de-
pois mais as préprias custas,

O ensino juridico reduzia-se a uma feigdo prética, for-
mando ribulas de preferéncia a juristas. )

O estudo das ordenacdes, regrag e definieSes do direito
romano, bem como do Codigo de Napolefio e elementos de
filosofia do direito supriam como dosagem de doutrina o
grande fluxo praxista.

Bentham e Benjamin Constant tragavam as 6rbitas da
literatura estrangeira.

Troplong e os expositores francéses do Codigo civil e
as escolas do direito penal s6 tiveram divulgagho a partir
da geragdo estudiosa de 1850.

Savigny permanecia fechado no alemfio original sem a
porta falsa da tradug@o francesa.

Os mestres coimbrdes com Melo Freire davam a nota
que sofria apenas uma concorrencia timida de Merlin.

Pertencem ao préprio punho de Carvalho Moreira es-
tas reminiscencias sugestivas:

“A nossa vida em Olinda era completamente escolés-
tica. Concorria para isso a isolagdo da velha cidade, limi-
tada em numero de habitantes, sem recursos nem dis-
tragbes.

“Conheciamos por assim dizer quasi todos os morado-
res, a comegar do chantre da Sé. Socialmente, as idéias,
os habitos, o espirito de corporagfio formavam para os aca-
demicos.

“Dominavamos completamente a cidade a titulo de cor-
po académico. A vivenda era geralmente em comum com
alguns colegas, quasi sempre comprovincianos, o que cha-
mavamos republicas. A Bahia dava entdo maior contin-
gente de estudantes do que todo o Norte, o que talvez con-
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corria para o bairrismo de provincia que entfo existia, mas
como academicos, eram todos unissonos e solidarios.

“QOlinda semelhava a antiga Coimbra donde tinham
vindo alguns Brasileiros findar o bacharelado desde que se
haviam criado em 1827 os dois Cursos juridicos em Per-
rambuco e Sio Paulo. ’

“Menos a batina e o gorro da velha Universidade, foi
tudo mais trazido por esses primeiros incolas da nova Aca-
demia, os costumes, os ditos, chistosos ou cabalisticos, até
as denominagdes que ainda até hoje ficaram de cafagesie e
futrica.

“Q estudo academico era sério e proveitoso. A fre-
quéncia obrigatéria das aulas no evrso letivo e os exames
em geral de alguma severidade tornavam o curso anual ob-
jeto de euidado para o estudante carecedor desse estimulo.

“0 corpo de professores ndo era muito notavel em sua
totalidade, mas nele figuravam com grande britho os douto-
res Pedro Autran, Moura Magalhfes e mais tarde Paula
Batista, ja filho da mesma Academia...

“Sob esse regimen e com esses mesmos professores ha-
via nesse tempo em volumosos grupos grandes estudantes
de diversas provinecias, tais como Teixeira de Freitas, Na-
buco, Ferraz, Cotegipe, Sousa Franco, Sinimbd, Furtado
e outros.”

Principalmente com certos colegas de Faculdade, Car-
valho Moreira estreita muita amizade, Cotegipe, Sinimbni,
Nabuco de Arauwjo, Teixeira de Freitas.

Todo um niicleo de amigos saberia &le manter num
convivio delicado.

Sobretudo nesses tempos de Olinda se explica muito
naturalmente a aproximagdo grande entre os académicos,
que encontravam na palestra um meio constante de passar
o tempo.

E Carvalho Moreira revelava desde ent@o seus reconhe-
cidos talentos de “causeur”, com raro poder de sedugdo
pessoal.
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As serenatas ao violdio e outras estudantadas noturnas,
além do jogo e dos passeios ao Recife, ndo bastavam para
encher a noite longa.

Surgiram dessa maneira originais e divertidas fungdes
de teatro, em que os académicos se dividiam os papeis.

Reportando-se a esse tempo, Carvalho de Moreira ali-
nhavou, para a biografia de um antigo companheiro de
Academia e representa¢io teatral, algumas notas cheias da
maior realidade:

“Sem nenhuma distracio infra-muros, em uma cidade
habitada por mais de quinhentos estudantes, essa mocidade
gentia a necessidade de um recreio... Num velho par-
dieiro chamado teatro organizamos mais de uma vez repre-
sentagfes com uma companhia improvisada.”

Figurava 3s vezes de actor draméitico justamente um
dos futuros estadistas do Império mais serenos, o Conselhei-
ro Nabueo de Araujo:

“No Desertor francés, drama muito apreciado naqueles
tempos, Nabuco representava o major Francal. Tendo de
presidir ao conselho de guerra e lutando fortemente entre
a afeicdo e o dever, chegou éle a derramar lagrimas, intei-
ramente possuido do papel que representava,

“Era dessa cena que todos admiravam no tragico da
ocasiio que eu algumas vezes lhe falava com saudosa recor-
dagdo de nossa mocidade. Eheu! fugaces labuniur anmni,
me respondia éle.”

Muito distante da Academia, 14 nos confins da cidade,

se achava a bibloteca de Olinda, instalada no eonvento dos
franeiseanos.

Néo havia compensagio para a caminhada e os acade-
micos néo frequentavam essa biblioteca, em que faltavam
os livros necessérios e mesmos os indispensiveis ao curso.

O que se chdmava biblioteca da academia vinha a ser

o resto da antiga livraria da Congregaciio dos Manigrepos
e do préprio convento dos franeiscanos.
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E’ de imaginar a riqueza do conteiido: uma colecdo
imensa de livros velhos sobre os milagres da Santa Virgem,
as chagas milagrosas do patriarca Sdo Francisco e outras
obras edificantes da teologia.

Somente em materia juridica a biblioteca se tornava. ..
mendicante, com um ou outro volume, além de algumas re-
vistas como a Britinica e a de Edimburgo.

Para sua conservacido dispunha, no entanto, dos fun-
cionarios dentro da escola administrativa: bibliotecario,
oficial, ajudante, porteiro e servente.

E, correspondendo & escassez do piblico, esses zelosos
servidores deixavam também de comparecer aquele local,
contando alids com a presenc¢a no convento dos bons fran-
ciscanos.

Decorreram assim os primeiros anos de Carvalho Mo-
reira em Olinda, entre a frequéncia obrigatéria de aulas
massantes, mal digeridas por um corpo de professores no-
vatos, e a patusecada inseparavel da mocidade, que empres-
ta um sabor préprio 3 vida académica.

Masg o ano de 1835 se inicia com a mudanga da direciio
da Faculdade, que passa ao padre Miguel do Sacramento
Lopes Gama.

O novo Diretor trazia alguma ecousa da severa diseipli-
na eclesiastica e, em breve, professores e alunos lhe vio ex-
perimentando a forca.

O padre Lopes Gama empenha-se em dar “ordem, se-
riedade e elevacdo ao ensino, enfrentando a animosidade
dos que tergiversavam no cumprimento de seus deveres,
falando ao Governo com franqueza e lealdade, ao mostrar
as deficiéncias do preparo téenico de professores ¢ da ins-
trucdo fundamental de alunos”. (*)

(*) Clovis Bevilaqua, Histéria da Faculdade de Recife.
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Essa “franqueza e lealdade” do padre Lopes Gama deu
muito que fazer ao grupo de Olinda.

Comecando pelos professores, o padre descobre os fra-
cos da maioria, sem d6 nem piedade.

Vale-se dos relatérios que por lei deve apresentar ao
Governo e fala abertamente.

Entre as causas do pouco rendimento da Academia,
que se tornara uma decepgdo geral, o padre Gama aponta
alguns dos lentes escolhidos “por escandaloso patromato”,
sem gozar de “menhum crédito literirio”.

O rigor de seu julgamento se vasa numa linguagem
dura, “com poucas e honrosas excecdes, 86 se cuidou de ar-
ranjar afilhados, de sorte que homens, que sempre foram
conhecidos por zeros na Repfiblica das letras, estdo ocupan-
do os importantissimos logares de lentes nas Academias ju-
ridicas do Brasil”.

Mais adiante atenua essa aspereza, quando pondera que
devotamento as letras ndo se exige de um lente para, com
sacrificio da safide, dedicar-se ao ensino juridico “pelo
triste ordenado de um conto e duzentos mil reis, numa pro-
vincia, onde os viveres, onde tudo se vende por preco exor-
bitante” ¢

Para se avaliar da meticulosidade do padre basta ver
que reparava na roupa dos lentes que, em vez de beca, se
apresentavam de sobrecasaca e calga de brim, e “nesta sem
cerimonia” presidem aos atos mais solenes da vida escolar.

Que nio acharia &le dos estudantes?

Em verdade era uma revolugdo naquela amavel familia
espiritual.

Carvalho Moreira, com seus tragos de independéncia
pessoal, cioso do amor préprio, entregando-se ao estudo para
dispensar a tolerincia dos lentes, ndo se adaptaria facil-
mente & situacdo criada.

A rebeldia do estudante se fortalecia com uma necessi-
dade de mostrar coragem e desempenho, que ao provincia-
no se afigurava como a firmeza do caracter.
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Um dos colegas amigos, Franciseco José Furtado, diri-
gia O Argos Olindense, folha académica em que os predica-
dos mentais do corpo docente de Olinda passavam por uma
disseca¢io anatOmica.

O prestigio dessa eritica jornalistica animava a reagdo
dos estudantes contra certos lentes, que chamavam de igno-
rantes e ineptos.

Carvalho Moreira figura entre os leitores apaixonados
do orglo academico. )

O foco de indisciplina encontrava ressonéncia em cada
estudante, disposto sempre #s delicias do imprevisto.

Em 1838, quando Carvalho Moreira devia terminar o
curso juridico, houve por ocasifio dos exames do quinto ano
numerosas simplificagdes que causaram o maior desagrado.

Os estudantes capitaneados por dois bachareis invadem
o edificio da Faculdade aos assovios e berros estridentes,
exibindo a resisténcia dos pulmboes.

Insultam os lentes, xingando-os & vontade nos termos
mais livres, em meio & assuada renitente. O distfirbio in-
fernal nfio poude ser contido sendo gracas & forca piblica
enviada especialmente pelo presidente da Provineia.

Entre os estudantes comprometidos no sarilho estavam
Carvalho Moreira ¢ o seu amigo, José Furtado, empresirio
do Argos Olindense.

O padre Lopes Gama aproveita o incidente para uma
licho de ordem e diseiplina. Comunica o ocorrido por ofi-
cio ao Presidente Rego Barros.

O promotor piiblico de Olinda, Nabuco de Araujo, con-
temporineo de Moreira e Furtado, tem ordens de agir e,
vedando os olhos com o véu transparente da justica, de-
nuncia os antigos companheiros como ineursos nos arts. 285
do Codigo Criminal e 2 da lei de 6 de Junho de 1831 — o
ajuntamento ilieito.

Quanto a saber que o ajuntamento tinha sido ilicito
disso estavam ambos mais que convencidos.



24 ReNxaTo MENDONGA

Obedecer, porém, 3s impertinencias dos textos legais
— isso néo!

Preferem deixar em paz o promotor e o padre Lopes
Gama.

Abandonam Olinda com os encantos de sua vida praié-
ra, os seus belos eoqueiros, as passeatas noturnas ao Recife,
o gozo concentrado dos dramalhes na cena improvizada. ..

Transferem-se para Sdo Paulo onde acabam o curso no
ano seguinte.

Para Carvalho Moreira esse deslocamento seria uma
mudanga do centro de gravidade.

Suas raizes de nordestino iam mirrar na paulieéia.
cheia de atrativos e mocas bonitas.

O amor surge entio na plenitude da mocidade e lhe
aparece, como sempre, sem esperar, ao acaso.

Uma vez formado, volta ao Penedo tomar a bengdo &
sua progenitora,.Da. Maria Joaquina que 14 ia fiear sem o
filho, arrastado por outro polo — a Cérte do Rio de Janeiro.

Outro destino se abria para esse académico.



II

O ADVOGADO CONTRA A CHICANA

E’ em Sdo Paulo que Carvalho Moreira atravessa a
primeira barragem da vida, Casa-se. E casa-se bem, numa
das mais gloriosas familias do patriciado paulista, & grei
dos Andradas.

O namoro comegara no ultimo ano da Academia, com
certeza foi na igreja de S&o Francisco, — como que o pa-
droeiro saudoso acompanha sempre a Moreira —, que os
dois jovens se encontraram muitas vezes.

Carlota Emilia de Aguiar e Andrada, em sua cadeiri-
nha levada por dois negros vigorosos, 14 ia todos os dias
santos de guarda cumprir os deveres da devocéo.

No largo de S&o Francisco, centro de vibragéo e ponto
de encontro da cidadezinha alegre, batiam fortes aqueles
dois coragdes mogos quando, nesse ano de 1839, repicavam
os sinos da capela secular.

De todos os cantos, enfeitadas e sorridentes, com inge-
nuidade encantadora e graciosa, surgiam as beldades da
terra de Piratininga, fazendo escravos apaixonados na ga-
leria numerosa dos academicos.

Comegava o plenilunio do romantismo. ..

Carlota Emilia, aos atrativos da natureza, generosa e
irresistivel, juntava o prestigio do nome de familia, sobri-
nha neta de José Bonifacio, o patriarca da Independencia.

Tinha herdado a altivez dos Andradas, essa mesma al-
tivez que os fazia recusar asperamente os titulos honorifi-
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cos, para nio desmerecer o brilho do apelido. Mas apesar
disso, Carlotinha niio podia fugir ao fraco feminino e se
entrega, como qualquer mulber, submissa e ardente, ao en-
levo de sua paixio.

Carvalho Moreira, com os cabelos negros e partidos, a
barba espessa e lustrosa, — como o representa uma gravura
de Sisson -— o talhe magro e esbelto, vestia-se elegante e
maneiroso, de sobrecasaca e chapéu alto.

Na pujanca dos vinte e cinco anos, aqueles olhos cas-
tanhos aveludados saberiam imantar a sua bem amada e
com voz macia seduzir até i conquista.

Recem formado, comeg¢a pois o advogado com o ganho
dessa bda causa.

O casamento se d4 no ano seguinte, em 1840, quando
Carlotinha passa a ser a esposa modelo, elemento de triunfo
e estimulo constante nas lutas de Carvalho Moreira.

O casal transfere entdo a residencia para o Rio de Ja-
neiro, onde Carvalho Moreira se entrega & sua grande vo-
cacdo — & carreira de advogado.

Talentoso, com palavra facil e uma dialetica capaz de
convencer as pedras, sem se perder nos desmandos da ver-
biagem, dosando suas afirmativas com o sal da erudigdo, o
doutor Carvalho Moreira sobressai aos poucos no rol nume-
roso dos advogados militantes na Cérte.

Com sua ponta de sarcasmo, a palestra desse bacharel
exerce uma for¢ga centripeta a que uma roda de colegas,
amigos, clientes e admiradores vai imprimindo larga re-
percussio.

Sua banca de advogado vai se enchendo de causas. A
prineipio, ossos duros de roer. Alguns, porém, anuncios
sensacionais, de reclame invejavel.

Quando estourou em Minas e Sdo Paulo o movimento
revolucionario de 1842, quem chefiava a agitagdo na pro-
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vineia paulistana é o brigadeiro Tobias de Aguiar, parente
de sua mulher, de D. Carlotinha de Aguiar e Andrada.

O mesmo brigadeiro Tobias que, busecando adepios em
todas as camadas, num gesto a que ndo falta sua poesia,
desposa a Marquesa de Santos, a ex-amante imperial. ..

Vencido o movimento, o brigadeiro heroico foi subme-
tido a conselho de guerra sem ninguem se querer compro-
meter na defesa de um rebelde mal visto pelo jovem Impe-
rador. O casamento do brigadeiro atrevido com a antiga
amante de seu pai haveria de certo por contribuir na mé
vontade de Pedro II. Moreira ndo se fez de rogado para
aceitar o convite da defesa dessa causa ingrata, tanto mais
quanto por ela falava tambem o sangue de um ente querido.

Vale 4 pena também referir que i casa de Carvalho
Moreira, segundo reza a tradigio, varias vezes se dirigia
em pessoa, com todo o prestigio do seu passado, a entdo
mulher do brigadeiro. - A prépria Marquesa de Santos.

Vistosa ainda, a Senhora Marquesa exibia o medalhao
dourado com o retrato do primeiro Imperador e enchia a
boca, por di aquela palha, dizendo “QO Pedro”...

Seja por que motivo, Moreira aceita a questdo, de si
bem arriscada.

Ao tribunal de excegdo, composto de quatro coroneis,
tinha sido presente o libelo acusatorio.

“Bsta peca, — dizia em seu manifesto o brigadeiro
Rafael Tobias de Aguiar — e que nenhuma honra faz a
quem a redigiu e assinou, mormente aos magistrados pois
nelas ressumbra, ou mé fé ou ignorancia, que nfio era de
esperar, serd competentemente analisada, e seus debeis e
validos fundamentos desmascarados pelo digno advogado
que assinou a declinatoria por mniim apresentada no con-
selho de guerra.”

O “digno advogado” soube de fato desmascarar a fra-
queza dos argumentos e os seus “invalidos fundamentos”.

E demonstrando a incompetencia da jurisdicio militar
para processar os revoltosos vencidos, Carvalho Moreira
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obtem a libertagio do seu cliente, em meio aos ruidos de
admiracio.

E’ sem favor o nome feito que entra portas a dentro,
pela casa do neéfito.

O brigadeiro Tobias de Aguiar, absolvido enfim, re-
conhece os méritos do seu mogo e “digno advogado”. E
reconhece 3 maneira fidalga, dos velhos bons tempos. O
episddio, que se passa entre os dois entdo, & bem um con-

traste vivo de duas geragoes.

O brigadeiro envia ao seu bravo defensor uma nobre
parelha de animais, parelha de sua estimagdo e cuja entre-
ga confia a um eseravo, com a carta de oferecimento.

No meio do caminho, porém, um senhor de engenho
propde ao negro a trapaga. Trocar a bela parelha de bes-
tas por outra, ganhando o negro a sua comissio.

Ao receber a parelha, Carvalho Moreira mostra-se en-
cantado com o presente. Chama o cocheiro e faz passear a
parelha excelente, luzidia. O cocheiro, porém, conhecedor
e leal, ndo esconde o seu desapontamento. Pede ao patrio
a carta do brigadeiro e, conferindo pela ebr, d4 nas suas
vistas que ali as bestas apareciam com outra cér.

Moreira comunica ao primo brigadeiro que no caminho
as bestas tinham mudado de cbr. .

O brigadeiro pde-se em campo, arranca a confissio do
escravo e alcanga as bestas que 8le mandara, do fazendeiro
trapaceador.

Assim o bacharel ignorante em artes de cavalaria vem
a ser salvo pelo brigadeirp, que, por sua vez, quasi féra
vitima da maranha das leis.

$ OO
Mas, longe de dormir sob os louros, o trago impulsivo

de sua personalidade o leva para adiante, nas satisfacdes
justas de sua ambigio, sondando ansioso o futuro,
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Publica em 1842 o Manual do Cidaeddo Brasileiro, cujo
titulo sugere mais uma codificagdo dos preceitos de moral
e civica que uma juxtaposicio de leis fundamentais, comen-
tadas com erudicdo e sobriedade.

Sucedem-se nesse pequeno volume & Constituicdo Poli-
tica do Imperio do Brasil, o Ato adicional com a sua lei
interpretativa e os estatutos do Conselho de Estado.

Minuciosas, seguindo o texto como um cio fiel, vém as
anotagles, as referenecias, os pontos de contato com outros
dispositivos legais e mesmo com simples ordenagdes adminis-
trativas. Regulamentos, avisos, portarias.

Um inventario dentro da burocracia. Um sucesso ha
clareza de exposigdo.

O acolhimento que teve foi bastante sensivel, a ponto
de anog mais tarde, quando ausente do Brasil o autor, a
casa Laemmert tirar ainda novas edigdes do trabalho.

O jurista em Carvalho Moreira nunca se perdeu em
nebulosidades de teorias, por vezes completamente extravia-
das na abstracio.

Inimigo dos ratos forenses, um dos seus gestos iniciais
de afirmacio é promover com Teixeira de Freitas, Caetano
Alberto, Montezuna, Luiz Fortunato e Sousa Pinto a cria-

¢do do Instituto da Ordem dos Advogados Brasileiros.

A Gazeta dos Tribunaes, de sexta-feira 9 de Junho de
1843, anunciava com certo garbo aos seus leitores “que ha
poucos dias houve um reunido de distintos advogados nesta
Corte com o fim de organizarem uma associagfo como ou-
trora alguns deles tinham projetado, mas que néo fol avante
por motivos de certas susecetibilidades inteiramente estra-
nhas ao objeto da associag¢do.”

Passada a ventania das vaidades, podia-se no entanto
esperar agora “melhor e feliz resultado pela eriagio de uma
Ordem de Advogados, que muito deve concorrer n#o s
para a béa administracio da justica em geral, mas até para
a perfeicdo do interessante estudo da jurisprudencia do
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pals, e alids tambem muito util aos nossos jurisconsultos
nos diferentes estados da vida a que se destinarem.”

Em tal reunifio se constitwiu uma comissdo de tres
Advogados para adaptar os estatutos da Associagdo dos
Advogados de Lisba ao instituto projetado.

Terminado isso, foi encaminhada uma peticio com va-
riag assinaturas que solicitava de Pedro II o seu benepla-
citum para os estatutos.

O Imperador aprova logo, em despacho de 7 de Agosto
dado na pasta da Justi¢a e, procurando ligar o nome a mais
uma iniciativa de cultura, cede os saldes do Colegio de
Pedro II para que ali se instale & nova corporacgéo.

Desde a reunifio de 21 de Agosto de 1843 em que, na
primeira eleicdo da diretoria, Carvalho Moreira merece a
distingdo de ser escolhido para o Conselho Diretor, ao lado
de Teixeira de Freitas, de Caetano Alberto, de Sousa Pinto,
8le estari presente em todas as campanhas e em todas as
vitorias da fase inicial da nova corporagao.

Um ano depois, o prestigio do Instituto crescera de
tal modo que o ministro da Justiga a &le se dirigiu pedindo
assistencia.

Ordenava, em nome do Imperador, que, “tomando em
seria consideragdo o que a experiencia tiver mostrado de
vicio, tnsuficiencta, lacunas e ncoerencias na execugio do
Codigo do Proeesso Criminal,” depois das leis novissimas da
reforma sobre o mesmo processo, indicasse os pontos afeta-
dos por algumas daquelas circunstancias e as medidas legis-
lativas ou regulamentares “convenientes para bda adminis-
tragdo da justiga.”

Era uma carta branca das mais lisongeiras.

O Presidente do Instituto, na sessdo de 16 de Agosto,
uma vez lida a portaria do ministro da Justiga, nomeia
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uma comissdo composta, segundo a expressio da Gazete dos
Tribunaes, de “tres dos mais distintos jurisconsultos, a
saber: os Drs. Josino, Liuiz Fortunato de Brito e Carvalho
Moreira,” para fazer um estudo basico anterior a qualquer
deliberagdo.

Carvalho Moreira sente-se perfeitamente & vontade, no
seu elemento e com seus projetos de reformas e melho-
ramentos.

Ao terminar o ano 1844, achava-se pronto o relatorio
da comissd3o especial que, diseutido e aprovado, se reme-
teu ao Governo.

O parecer da comissfo, feita uma analise das muitas
gituagdes criticas provenientes do silencio ou do conflito dos
textos processuais, concluia por um projeto de lei.

Dando contas desse parecer, o ministro da Justi¢ca se
desmanchava em louvores, dentro do rombudo estilo buro-
eratico e dizia té-lo mandado para a Camara dos Deputados.
Ai n#o se sabe que destino teve o projeto final de lei apre-
sentado pelos advogados idealizadores. Dormiu com certe-
za, sob a pedra leve de alguma comissdo, 0 sono derradeiro
de todos os pecadores...

Carvalho Moreira teria entdo vislumbrado que, sem
o complemento do legislador, o jurista ou o advogado podem
malbar incansavelmente, mas seri esforgo inutil.

O desejo politico, a séde do poder, a ambigdo do mando
nasce muitas vezes da bda vontade de concertar os homens
e o mundo...

Mas se & constancia e a tenacidade siio virtudes e re-
levam até as paixGes menos confessaveis, Carvalho Moreira
as possuiu bem controladas, exteriorizando-se com a fre-
quencia regular de uma ampulheta de areia.

No segundo aniversario de abertura do Instituto, no 7
de Setembro festivo de 1845, realiza-se uma sessdo piiblica.

Moreira volta & carga e 18 a sua memoria Da revisio
geral e codificagdo das leis civis e do processo no Brasil.
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E’ um desabafo de conciéncia do advogado que ndo
pratica a profissdo “com a s6 e baixa esperanga de multi-

A

plicar riquezas & custa das vitimas infelizes da chicana”.

E’ a indignagio do jurista contra “a deploravel des-
ordem, em que se acha o fOro pelos defeitos, lacunas, obs-
curidade, confusfio e imensidade de nossas leis civis, e so-
bretudo das do processo”.

Carvalbho Moreira passa em revista e historia num de-
poimento precioso as leis anacrdnicas, compiladas em 1603
no reinado de Felipe ITIT sob o titulo de ordenagdes do rei-
no, e parcialmente vigentes no Brasil.

Pela carta de lei de 20 de Outubro de 1823 se decretou
“que as ordenagdes, leis, regulamentos, alvaras, decretos, e
resolugbes promulgadas pelos reis de Portugal, ficassem
provisoriamente em vigor entre nés até organizar-se novo
codigo”.

Entretanto o “provisoriamente” esticava-se a mais de
vinte anos depois da independencia.

A tortura do antigo estudante de Olinda revive agora
a assimilagio penosa de “uma imensidade de leis avulsas,
chamadas extravagantes, que s6 cronologicamente se acham
compiladas desde a publicagio das ordenagdes em 1603 até
1761, sendo depois continuado esse trabalho pelo desem-
bargador Delgado desde 1750 até 1820, ndo falando na le-
gislagio inédita, temos ainda o chamado Direito Subsidia-
rio, a que manda recorrer na falta de legislagio patria A lei
de 18 de Agosto de 1769, i. e., os usos, costumes e estilos
do foro portugués, o direito romano, e finalmente as leis
dag nagles mais civilizadas da Europa!”

A confusio dos praxistas transforma o processo numa
ciencia oculta, esotérica, cujos misterios se limitam ao co-
nhecimento dos iniciados.

Rabulas a desferirem golpes mortais nos direitos
alheios. Autos esquecidos méses e até anos em mdos de
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juizes singulares ou coletivos. As tragas do foro a roerem
a bolsa do povo.

Justica, lerda e cara. Bachareis, de saben¢a fatua e
pedante.

Muito objetivo, homem de observagdo e realizador, Car-
valho Moreira quer bdas leis de processo que reduzam “o
arbitrio dos juizes e pessoas do foro”.

Leis com “formulas precisas sob a condi¢do indispen-
savel da simplicidade, brevidade e seguranca”.

O trago firme de sua vontade transparece no modo in-
cisivo por que sugere a renovagido da vida férense.

Depois de comparar a obra vitoricsa da codificacfio na
Italia com o celebre Romagnosi, na Baviera com o juris-
consulto Feuerbach, nos Estados Unidos ecom Livingston,
mostra ¢ absurdo de no Brasil se querer imitar a Inglater-
ra, pais milenar, com suas formas proprlas sua longa his-
toria e lenta evolugdo.

Em Carvalho Moreira se revela ji aquele senso de pe-
netragio da realidade que distingue o sociélogo.

O homo politicus lateja na fibra desse advogado que se
torna com o estudo um jurista, um notavel pesquisador da
Sociologia do Direito.

A sua preocupacgiio de justiga social leva-o a empreen-
der a revisdo de todas as estruturas administradoras do Di-
reito A coletividade.

Para realizar o pensamento do jurista s6 faltava mes-
mo a agdo do legislador.

Ainda nesse ano, Carvalho Moreira segue em viagem
as provincias do Norte, promovendo a criagéo de filiais, na
Baia e em Pernambuco, do seu orgdo de classe.

Revé entdio a terra natal, o seu velho Penedo languida-
mente vivendo & beira do Sdoc Francisco.

De canda, atravessa o rio largo em diregdo a Sergipe.
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Nas aguas revoltas, alongada e rebrilhante, se desenha
na agua a imagem de um homem esguio, que parecia ter
erescido num sonho.

Um destino bom desta vez o aguardava.

Carvalho Moreira voltaria deputado por Sergipe & As-
sembléia Geral Legislativa, naquela sessio tumultuaria de
1848, ano cheio dos revérberos da Europa convulsa sobre
o Imperio entdo mornamente adormecido.



III

UM ENJEITADO DA MUSA

A natureza em si da profissdo liberal conduzia Carva-
lho Moreira ao desdobramento continuo de uma vida mun-
dana, compensando pelos prazeres das relagdes socials as
deficiéneias do Rio, mediocre ainda em atrativos e di-
versdes.

Comegando pelo escritorio de advocacia, os seus domi-
nios se dilatavam até & Corte Imperial.

No escritorio de Moreira, ja advogado de renome e com
"o bafejo de uma deputagio na certa, trabalhavam, como
estagiarios e seus auxiliares diretos, Francisco Otaviano,
Aréas (depois Visconde de Ourem), Olimpio Machado e
José de Alencar, aquele mesmo que seria mais tarde o gran-
de romancista do Brasil.

Segundo uma testemunha, era o centro de palestra da
mocidade da época, onde se reuniam, além de outros, espiri-
tos como Sinimbi, Ferraz, Fabio e Wanderley.

Todo um horizonte de esperancas e ilusGes enchia a
imaginagio dessa nova pleiade, enamorada da existencia,
desafiando a sorte com as reservas do talento, afrontando
o desconhecido com as arrebatagles desordenadas do ro-
mantismo. . .

Gongalves de Magalhdes, em 1836, ji servira esse ve-

neno do romantismo i sociedade brasileira, em doses infi-

nitesimais, nas estrofes douradas dos seus Suspiros poeticos
o saudades.
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Baironizar fora um vicio confessado de José de Alen-
car, rabiscando nas paredes das casas onde residia, versos
¢ composi¢Oes sugeridas pela loucura genial do lord inglés.
Daquele Lord que, apesar de capenga, fazia escandalo com
a perfeigio de seus poemas...

A vivacidade de Otaviano animava a palestra com o
mesmo brilho que distinguia o folhetinista, 0 homem do ro-
da-pé do Correio Mercantil, de olhos sempre abertos a es-
preitar casos amorosos. A proposito de um diplomata re-
cem chegado da Europa, escrevia &le em carta de 18 de
Agosto de 1847 ao seu confidente Aras: “o Howden (de
Inglaterra) é um fidalgo rico que trouxe uma hespanhola
das que sonhamos, porém, que a encafuou num arrabalde
da cidade, em uma chacara para que nfio a cobicem”.

Farfalhar de sailas, recorda¢io de aromas femininos
enebriavam o grupo mogo, sacudido de quando em vez pelo
chiste de pequenos episodios.

Carvalho Moreira confessava a sua preferéncia em per-
fumes. “Nada como as essénecias de violetas”, pensava éle.

A nota de seriedade, quasi que de austeridade, vinha
de Sinimbii. Formado em lena, trouxera da universidade
alem3 o habito de em tudo ventilar os aspectos graves, vendo
¢ rebuscando solucies de problemas complicados. Por ve-
zes o resultado surpreendia, fazer a imigragio dos chins
para estancar a escravidao negra...

‘Wanderley era o baiano janota que integrava esse qua-
dro vivo. Sempre enluvado, com certo estudo nos gestos,
conversador alegre, o futuro Cotegipe interessava logo &
primeira vista.

Do seu éxito junto as damas, em gquem variadamente
buscava a “mulher” sem nunca achar, como verdadeiro D.
Juan, lhe proveio o consagrado apelido poético de “borbo-
leta-mdr do Imperio”.

Correm a seu respeito numerosas historietas. Uma
destas, contada por Wanderley nos corredores do Pago, se
tinha passado com uma mulata, bonita de chamar a atencgo.
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‘0s pormenores da descrigdo arrancavam risinhos e mesmo
gargalhadas do auditorio. O Imperador aproxima-se curio-
g0, indagando de que se tratava. Wanderley toma a cor
do camariio e sente que lhe escapou a presenc¢a de espirito
para enfrentar o inesperado. Mas um dos ouvintes salva
a situagio:

— “0 8r. Cotegipe acaba de nos contar que ontem
atirou uma langa em Africa.”

O Imperador da-se por -satisfeito.

N&o admira, pois, que, sob o influxo desse ambiente
cheio de poetas e epigramistas, penetrado de intelectualis-
mo, a mocidade de Moreira se entusiasme a ponto de ver-
sejar.

Autos e processos para o lado, esquecida a chicana
pelo advogado, surge outra personalidade pouco revelada
até hoje, conhecida apenas de um ou outro de seus intimos,
como Eduardo Prado, — um bom tradutor de poesias es-
trangeiras.

Todos os homens s3o, uns mais outros menos, poetas a
seu jeito,

Assim, nesta primeira fase de sua existénecia, Moreira
aparece como o tradutor anénimo de alguns poemas erdticos
da velha literatura gaulesa.

Com o distico latino diversos diversa juvant, meio em
correlagio com seu grupo, sai o trovador timidamente a
campo:

“Ha por ai neste mundo de Cristo uma turba imensa
de enjeitados da Musa, versejadores sem estro e sem nome,
Privados do fogo sagrado que s6 é dado aos poetas, e resi-
gnado 4 sua humilde sorte, aproveitam a folga e o lazer
para trovarem e rimarem.

“As trovas e as rimas, porém acodem-lhes ao espirito
baldas do sopro divino da poesia, forgadas e sem valor,
como essas hervas bravias e sem préstimo, que brotam e re-
brotam em campo esteril ou mal cultivado.
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“Nessa numerosa grei de rimadores se encontrari fa-
cilmente o tradutor destes versos.”

Essa a apresentacio do autor de um opusculo intitulado
Idades e Aventuras. Publicado sem lugar nem data, s a
tradicio de familia revelou a custo o tradutor que “guar-
dando o seu proprio incognito, ndo quer trair o dos outros.”

Prudente e comedido, Carvalho Moreira oferece na tra-
ducio desses versos a malicia de que era capaz o humour
de seu espirito sarcéstico. N#o serd injustica dizer que
aqui uma vez mais a tradugdo superou o original,

Tres composicdes de extensdo diversa aparecem nas
Idades e Aventuras. Depois das “Idades do homem” vém
as “Idades da Mulher”, finalizando com ”Os infortunios
de Ema”.

De fundo sensual, o seu erotismo est4 mais em quem
1&¢ do que na leifura.

O enjeitado da musa, ap6s muitas cautelas, comeca
enfim:

AS IDADES DO HOMEM

O Deosinho que tanto- se ha glosado,
E que noite e dia est4d sempre a bulir,
E’ botdo de rosa em nossa infancia,
Uma flor a bom fruto produzir;
Um passarinho virgem de plumagem
Que ele espera para os vios alargar;
Brinquinho que sacodem as criancas
Assobio em que amor ha de assoprar.

Aos dez anos deixando a sua concha

Este bichinho é linda borboleta,
Que se mexe, se agita, e que pulula,

E’ uma enguia, ou mesmo uma carpeta.
E’ um raminho em que circula a seiva

Para em breve do amor ser enxertado,
Embolo que se abaixa e se levanta,

Um fanfarrdo, brejeiro rematado.
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Aos vinte, todo fogo e ousadia,
E’ um ticio ardendo num brasido,
Uma torrente em jorro que ameaga,
Oceano que brame com rugido;
Um garanhdo a farejar a egua,
Umn lefio pronto sempre a devorar;
Um glotdo, um canibal terrivel,
Uma garca a querer tudo extripar.

Aos trinta 6 um ligeiro cfo de raga,

Um cacador mui dextro e mui machucho,
Capaz de encurralar uma cagada

Sem estragar polvora nem cartucho;
Passareiro senhor das armadilhas

Que sob as saias amor soe esconder,
E’ um Vauban que sabe pdér um cerco

E as torres e os castelos abater.

Toda essa furia vai-se aos quarenta anos

Por muito haver a mola trabalhado;
Pouco mais tarde é um corcel de raca

Que reclama bom tirato, e ser poupado.
E’ um poste que serve de limite

Dum bom passado para um triste porvir;
E’ um banqueiro prestes a quebrar,

A que vem um velho credito acudir.

Aos cinquenta é ja fruto sazonado

Que o menor sopro abala e faz cair;
E’ um filho das margens do Garona,

Que mais promete do que pode cumprir.
E’ um canigo que o tufio enverga

Uma espiga que uma ave faz pender;
E’ a triste miragem do passado,

O sol que vai fugindo a se esconder.

Aos sessenta é um fantasma, um silfo
Que a vista pode apenas enxergar;
Dez anos mais um atomo ligeiro
Um som perdido dificil de apanhar.
Aos oitenta é o tragoe que voando
Deixa a carrica sumindo-se nos Céus;
Aos cem anos somente alva que passa
Para no gremio repousar de Deus.

39
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Assim o poeta desereve sutilmente as fases com que a
natureza assinala no homem o naseimento e morte do de-
sejo. (GoOta a gbta, verte a malicia. Desde a “linda bor-
boleta que se mexe, se agita, e que pulula”, do “tigdo ar-
dendo num brasido”, até ao “eani¢o que o tufio enverga”,
3 “espiga que uma ave faz pender”.

Carvalho Moreira, ainda nas vizinhangas dos trinta
anos, seria o “ligeiro cdo de raga” ou o

Passareiro senhor das armadilhas
Que sob as saias amor soe esconder.

Menos extenso, mais condensado, tambem mais cruel, o
poemeto sobre.Eva arruma fortes duchas que algumas ve-
zes atinge a manifestacées de verdadeiro sadismo poético...

Sem o vaticinio final de “no gremio repousar de Dens”
destinado ao sexo masculino, os versos terminam sécamente,
sem piedade:

AS IDADES DA MULHER

Aos dez anos Donzela é um livrinho

Intitulado o ber¢go da natura;
Aos quinze anos é gentil cofrinho

Que sé se abre for¢cando a fechadura.
Aos vinte é a mulher mato espinhoso

Onde entra o ecacador fusil armado;
Aos trinta é bocado mui gostoso,

Bem tenro e ao espeto preparado.
Aos quarenta é ji velho bastido

Onde fez o canhfio mais de uma brecha;
Aos cinquenta é um velho lampedo

Onde s6 a pesar pde-se uma mecha.

Aqui quasi que chegamos a um predecessor do realismo
de Zola, carregado, ameacando mesmo o pudor despreveni-
do, quando se narram “Os infortunios de Ema”. O infortu-
nio é um episodio banal, sem interesse psicolégico. O en-
contro furtivo de dois amantes sob uma latada de alfaze-
ma, surpreendidos no sen amor.
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Longe de oferecer os subentendidos e trocadilhos das
“Jdades”, a ultima parte das “Aventuras” nem possuem o
mérito bocageano, desbocado. S&o insbssas. Para caixeiro
de armazem.

A Musa n#o teve aqui o menor cuidado ao abandonar o
sen enjeitado. Este, porém, nio desanimara.
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AS TEMPESTADES DE 1848

Uma onda revolucionaria apertava, na maré de afli-
cOes e incertezas, a burguezia encastelada da Europa, na-
quele ano inquieto de 1848.

As nacionalidades depois do freio implacavel da Santa
Alianga, por algum tempo reprimidas em seu surto de cria-
cdo e liberalismo, repontavam dessa vez mais experientes
e pujantes.

Enquanto a Italia lutava as portas do éxito para dei-
xar de ser uma expressdo geografica, segundo a frase de
Métternich, as idéias incendiarias ganhavam alento para
do solo francés transporem o Reno, contaminando as plani-
cies ferteis da Alemanha hierarquizada.

A fogueira era grande e a lenha, inesgotavel.

Luis Felipe, o soberano tio popular, filho do Felipe
Egalité das aclamagbes, vira o seu tréno fugir diante de si
a perder de vista, por causa de um banquete publico proi-
bido no bairro de Sant-Marceau. O medo da agitagdo “que
fomentam as paixGes inimigas e cegas”, como dissera em
sua fala do trono, realizara a sua obra.

Proudhon, que considerou essa revolugdo “sem idéia
diretriz”, exultava no entanto com a preseng¢a de causas so-
ciais no movimento. Cabet e Luis Blane, de um comunismo
puramente idealista, tinham seduzido a elite operaria.

E’ ainda nesse ano que em Londres sai dos prélos o
famoso Menifesto comunista de Karl Marx e Engels.
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Berlim conheceu terriveis arruagas que deslocaram
Bismarck da sua comoda vida privada, para vir pisando
brasas oferecer servigos ao seu rei. O Landfag foi entdo
convocado para langar um balsamo democratico nos es-
piritos.

E o particular dessa época ia tornar-se o Chanceler de
Ferro que, como o senhorio de Schoenhausen, seria capaz
de ceder espontaneamente de suas prerrogativas sem no en-
tanto admitir reivindicacbes de seus dependentes.

Até que chegasse a reagfo, as chamas subiriam alto e
a prorrogacdo do calor faria oscilar o termdmetro na outra
banda do Atléntico.

Um depoimento de Otaviano mostra a tensio nervosa
do ambiente.

Pedro II se achava no teatro quando soube da chegada
de jornais com as novas da deposi¢iio de Luis Felipe. Ime-
diatamente mandou buscar esses diarios e, uma vez em méo,
“um pouco alterado” o Imperador filosofo “retirou-se para
dentro do teatro e foi 18las, dizem que agitado” (carta a
Aréas, datada de 14 de Abril de 1848).

Quando o soberano revelava tantos receios com a Ca-
mara recem eleita, que diria no decorrer de suas sessdes?

Muito se haveria de invocar os espectros da Europa,
que lancariam uma sombra ainda mais esguia nessas flo-
restas tropicais. ..

L

Carvalho Moreira disputa uma das cadeiras da provin-
cia de Sergipe na Assembléia Geral e obtem vitoria signi-
ficativa.

A setima legislatura, que s6 funcionou no ano de 1848,
teve a aumentar a vivacidade rara de seu debates aquele
raciocinio bem presente, defendido e amparado num sarcas-
mo destruidor.
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Entre seus colegas na Cimara apareciam certos nomes
de grande projecio como Souza Franeo, e 0 magistrado
Franco de 84, Chichorro da Gama, Silva Ferraz, o futuro
Bardo de Cotegipe (Jodo Mauricio Wanderley), Gongalves
Martins, o famoso Torres Homem, Paulino Soares de Sousa
(depois Viseconde do Uruguai), o eminente Eusebio de
Queiroz Matoso Camara, Dias de Carvalho e os irmfos Be-
nedito Ottoni, além do Brigadeiro Tobias de Aguiar e de
José Maria da Silva Paranhos, posteriormente Viseonde do
Rio Branco.

Ao todo eram cento e cineo deputados da nagho: se-
tenta e dois bachareis, sete médicos, seis militares e sete
padres, o restante nfo titulado.

Médicos em quantidade necessaria para fechar e pensar
os ferimentos de todos os militares. Padres, eseassos, porém,
para vigiar as mazelas de tantos bachareis.

Com essa desproporgdo profissional, o desequilibrio tor-
nava-se maior quanto 4 cultura e bdas maneiras dos senho-
res delegados do povo.

Posta solenemente em fung¢io pelo manto de tucano do
Imperador, a Camara abriu-se no 3 de Maio comemorativo,
depois de numerosas sessbes preparatorias.

Carvalho Moreira devia, no entanto, aguardar por qua-
si trinta dias ainda a aprovagio das eleigdes de Sergipe.

O parecer da comissio de poderes propunha nada mais
nem menos que a -anulagdo das eleigbes sergipanas.

E’ de imaginar os suores frios eom que os candidatos
a deputado teriam assistido aos debates e & rejeicio do pa-
recer da comissdo por 45 econtra 32 votos.

Sobretudo quando as discussdes em torno & materia
eleitoral desciam & joecosidade:

“0Q 8r. Fernandes Chaves — Passa a notar quio di-
versa em suas conclusdes foi a comissio acerca das provin-
cias do norte. Entendeu ela que em Pernambuco, Ceard e
em outras provinecias foram as eleigOes...

O 8r. Nunes Machado — Vestais.
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0 8r. Fernandes Chaves — ...vestais, como acaba de
dizer o nobre deputado; feitas & Norma, pois creio que
Norma era vestal,

0 Sr. Nunes Machado — Morreu queimada.

0 Sr. Fernandes Chaves — B’ exatamente como deve-
riam morrer as elei¢es dessas provincias.”

Mas afinal, pulando as fogueiras que deveriam quei-
mar a sua eleicio, Moreira se vé sacramentado no dia 30
de Maio.

O Presidente, na forma do regimento, declara deputa-
dos pela provincia de Sergipe aos Senhores Doutores Joa-
quim José Teixeira e Franeisco Inacio de Carvalho Mo-
reira.

No dia seguinte se organizaria o novo ministerio, com
Paula Souza & frente do gabinete de 31 de Maio, estreando
o novel deputado na tribuna parlamentar logo depois do
presidente do conselho, para atacar e acusar, e vencer mais
tarde.

Era o terceiro ministerio que conhecia 1848.

O gabinete de 22 de Maio de 1847, a que o vulto de
Manuel Alves Branco emprestava a aparencia de longa du-
ragdo, caira inesperadamente, logo no inicio do ano sub-
versivo,

Subira entdo ao poder o gabinete de 8 de Margo de
onde se apontavam, sob & varinha aulica do Visconde de
Macahé, personalidades como Pimenta Bueno, Limpo de
Abreu e Manoel Felizardo de Souza e Melo.

Curioso esse gabinete. Quasi a cada ministro tinham
distribuido duas pastas: Limpo de Abreu nos Estrangeiros
e na Fazenda, Manoel Felizardo na Marinha e na Guerra. .
Somente o senso juridico de Pimenta Bueno achara que lhe
bastava a Justica... '
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Poucos ministros para muitos ministerios representava

como gue uma afronta & capacidade de inveja e intriga
alheias.

Resultado, o gabinete do segundo Macahé abortava
dois méses e meio depois.

Apesar de dois gabinetes consecutivos, pareceu a Pe-
dro II que sé a continuagio dos liberais no poder abriria
valvulas de defesa para tantos gases inflamados no ho-
rizonte.

Fora assim constituido o gabinete Paula Souza, sob
um manto de conciliagio e apaziguamento.

Debaixo da debilidade fisica do presidente do Conse-
lho se desculpava a fraqueza mental de alguns ministros.

Apenas Souza Franco na pasta de Estrangeiros e Dias
de Carvalho na do Imperio alijavam o peso morto de certos
colegas mediocres. E Campos Melo atuaria na Justica
com uma habilidade eontraproducente.

Ambos instalados, novinhos em fdolha, ministerio e Ci-
mmara travam o primeiro contacto no dia 2 de Junho.

As 10 horas e 40 minutos da manhd (naquele tempo
os deputados comegavam cedo a trabalhar) abre-se a sessdo,
e uma vez lida a ata da antecedente, 18-se o expediente dos
diversos ministros em gue cada um participa o seu posto.’

Na ordem do dia entram em discussdo varias medidas.
Uma proposta do punho de Carvalho Moreira formiila, ao
projeto de aumento da representagdo provineial, a emenda
aprovada que dard a Sergipe mais dois deputados.

A presenca de Carvalho Moreira resultara pois um re-
forgo duplice de votos na Cimara para a provincia menor
do Imperio.

Em seguida sobe & tribuna o Sr. Paula Souza, novo
presidente do Conselho, em meio a wm movimento geral de
curiosidade.

Tomando a palavra diz o orador:
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“ Aproveito a ocasido para manifestar & Cimara o pen-
samento do gabinete atual. A Cimara sabe que ha um ga-
binete novo, e que en tive a honra de ser nomeado chefe
desse gabinete; mas o que talvez a Cimara ignore é que en
estou inteiramente convencido que ndo sou o mais idoneo
para esta comissdo. (Ndo apoiados). O estado das mi-
nhas forgas é conhecido por todos os que costumam tratar
comigo, a minha safide é sempre precaria; porém de Agosto
para ci, mais do que nunea ela tem piorado. Eu tinha
deixado de aplicar-me a tudo que tem relagdo com a poli-
tica, e ha muitos méses a minha vida tem sido toda domes-
tica, de completo retiro, e s6 dedicada a minha familia. Eu
reconhe¢o além disto que, em uma quadra como a atual, o
governo do pais precisa ter muita ilustra¢do, muita morali-
dade, muita energia. (Mustos apoiados). Eu creio que o
pais nfo estd em leito de rosas, e além dos males internos
de longo tempo acumulados, nés devemos necessariamente
de temer a repercussio dos sucessos da Europa. (Apoia-
dos). Parecia-me que neste estado que julgo eritico, o tini-
co meio de salvagio pfiblica reside no patriotismo e abnega-
cdo dos brasileiros.”

A lenga-lenga de todos os tempos com a choradeira hu-
milhante da incapacidade.

Velho, de ombros arqueados e voz sumida, o tom fa-
nebre prossegnia dobrado pelo terror panico:

“Eu quisera saber se posso contar com o apoio da Ca-
mara (muitos apoiadoes) ; porque se e néo 0 POSsO esperar,
o sacrificio que faco (que para mim é imenso), é inutil, e
desde entdo en resignaria perante o trono a comissdo que
me dou; mas se eu posso contar com o auxilio e concurso
das Cémaras para algumas dessas medidas que julgo indis-
pensaveis, enquanto alguma forga me restar, en a dedicarei
toda em beneficio do pais; beneficio de que todos partilha-
mos porque temos filhos, amigos, parentes e interesses que
estdo ligados 4 sorte do imperio. (Apoiades). Se houver
entre nés o que Deus nio permita, a repercussio dos acon-
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tecimentos da Europa, nbs temos mais que perder do que
esses paises; sofreremos muito mais do que &les, porque na
nossa organizacdo social os elementos sdo diversos e temos
elementos mais perigosos que os que existem na Europa.
(Apoiados).”

Depois da carpideira destinada a amansar previamente
4 oposi¢io, vinham uma vez mais & tona os receios da re-
percussio da corboniria européia.

O velho politico liberal revelava a pouea profundida-
de dos seus sentimentos de renovacio, considerando o libe-
ralismo mais ecomo uma atitude partidaria do que um pro-
grama de governo.

Em seguida o presidente do Conselho passa em revista
as medidas que se lhe afiguram essenciais para conjuracio
das chamas revolucionarias. A reforma do poder judicia-
rio em que a Cimara devia orientar nos principios e bases,
deixando “para serem pelo governo desenvolvidas em todas
as suas aplicagGes praticas” (sie).

Umas palavras descozidas sobre a reforma eleitoral, em
discusséio no Senado e na qual ninguem acreditava, se acom-
panhavam de digressdes sobre leis orgamentarias, com que
as assembléias dos representantes da nagdo sempre v1veram
em turras.

“QOusaria pois — fala Paula Souza — pedir que as
ilustres comissdes trabalhassem quanto fosse possivel, para
que se pudesse ter um orgamento que honrasse esta casa.”

O nobre ministro pedia muito timidamente aos Senho-
res Deputados que trabalhassem...,

E julgava isso mesmo uma ousadia de sua parte ..

Afinal remontava & superficie no fluxo da oracio o seu
leit-motiv. O medo, 0 grande medo que todos tinham de
imitagBes no Brasil das eoisas da Europa.

Eram as assustadoras tempestades de 1848.

A peroragiio tomava certos esgares de trapgédia:

“Do que eun estou intimamente convencido, e ereio que
o estdo igualmente todos os homens sensatos do Brasil, é
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que o unieo penhor da nossa salvagdo é a consolidagio da
monarquia representativa (muitos apotados): uma dissi-
dencia sobre a forma de governo, julgo que seria a malor
das infelicidades (apoiados); e eu estou persuadido de que
esta é a opinido da cdmara. (Muwitos apoiados). Se esta
persuasio pudesse ser destruida, nada mais restava senfo
deplorar a sorte do meu pais (com emocdo) semelhante ao
selvagem que, exausto de forgas para lutar com a torrente
que o arrebata, larga o remo e eruza os bragos, esperando
o momento em que preecipitard no abismo, eu elevarei meus
olhos para o céu, e resignado sofrerei os males que nio
pude evitar.”

Assim, desde 1848, viaja o Brasil & borda de um abis-
mo complacente que se recusa a tragar a preza...

Carvalho Moreira, num impeto de mocidade, logo se
levanta para interpelar, querelar, sacudir um pouco o ma-
rasmo enervante caido sobre a assembléia.

Sente-se na necessidade de encarar certos fatos capi-
tais que devem caracterizar o presente gabinete, para tomar
atitude ou entre seus aliados politicos ou eutre os seus afei-
goados.

E nesse empenho de colaboragdo maior ou menor, ma-
nifestava desejo de conheecer em que pé se achava o regula-
mento do conselho de ministros, “porque 8. Exeia. foi o
primeiro que teve idéia de uma tal instituicio desconhecida
entre nds.”

Mas iniciada apenas a interpelagdo, o presidente da
Cimara observa ao orador que estd fora da ordem. S6-
mente nas discussdes do voto de gracgas, das forgas de mar e
terra e do orgamento & que se podem fazer interpelagdes.
Fora dai, tudo deve ser reduzido a eserito.

4
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Carvalho Moreira mostra-se surpreendido: “Entdo nio
estou na ordem?” O presidente profere algumas palavras
de autoridade, e o orador senta-se meio decepcionado.

Sua estréia, pior que a de Benjamin Disraeli recebida
a assovios e pateadas de O’Connell na Cidmara dos Comuns,
fora amordacada no siléncio regimental.

Iam ver que oposicio sairia dali.

® K ¥

No inicio da sessio de 6 de Junho, Carvalho Moreira
manda 34 mesa um requerimento aprovado sem debate e que
bem comprova o seu interesse pelas questdes verdadeira-
mente nacionais.

“Requeiro que se pegcam ao governo, pela reparticio de
estrangeiros e justica, os documentos e papeis relativos 3
apreensio do navio Subtil, e outros que tem sido apreendi-
dos por vasos de guerra brasileiros, por se acharem empre-
gados no trafico de africanos, e que tem sido submetidos aos
tribunais do pais. Bem assim os pareceres do conselho de
estado sobre os processos respectivos a tais tomadas.”

Realmente era a questdo de maior interesse nacional, a
do trafico de africanos.

Vergonhas constantes sofria o nosso pais causadas pelos
traficantes imundos da mercadoria humana. Os cruzeiros
britinicos desafiavam a vigilancia dos mnavios nacionais,
desrespeitando frequentes vezes a soberania de nossas aguas
territoriais.

Comegava, portanto, a definir-se como anti-escravagis-
ta, fisecalizando a repressdo para a observancia rigorosa das
medidas tomadas.

E sobre o trafico ainda voltard 3 carga méses depois,
procurando dar ao Governo meios energicos, combatendo os
paliativos apresentados por alguns ingénuos.

O que agora o preocupa é o novo gabinete, com 0 seu
programa, a sua politica.
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Aproveita a discussio sobre a lei de incompatibilida-
des, eujo projeto nio permitia aos presidentes de provincia,
comandantes de armas, comandantes de exercitos e de for-
gas em operagoes, chefes de policia e juizes de primeira
instancia serem eleitos deputados ou senadores pelos cole-
gios eleitorais das provincias, ou das comarcas de sua juris-
dicdo ou autoridade.

Exigia o projeto que sémente passados seis méses, tais
funcionarios estariam aptos a concorrer as eleicGes.

Tal a substancia e a sobriedade do projeto.

Carvalho Moreira, antes de entrar nesse debate, vé-se
“na necessidade de prosseguir nas suas observagdes sobre o
caracter do gabinete em geral e em suas partes e sobre as
perguntas que pretende fazer ao mesmo”.

A primeira é sobre o regulamento do conselho de mi-
nistros € o que fieca sendo o seu nobre presidente. O ora-
dor nio se satisfaz com as explicagdes dadas pelo Sr. Paula
Souza.

J4a deita os olhos sobre Alagdas, visando o eleitorado
de sua terra natal.

Abertamente provoca o ministro da Justiga a declarar-
se sobre os meios de que dispde para restituir nas Alagdas
a paz, a tranquilidade piblica e a seguranga individual.

“Aquela provincia — diz o orador — tem sido gover-
nada desde 1844 até hoje por quatro presidentes; os meios
que ali tém sido empregados ndo tem surtido efeito. O
nobre ministro da Justiga foi presidente da provincia das
Alagdas, e na opinifo do orador fez-lhe danos crueis, por-
gue foi o devastador daquela provincia... (Ndo apoia-
dos).” .

Campos Melo se teria mordido os labios, sabendo da
acusacao insidiosa.

Mas o regimento & mais duro e melhor observado pelo
Presidente, que chama i ordem o deputade resvaladio...

< FAaC. EDUCACAO - BIBLIOTECA >
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Cuidando estar na ordem, Carvalho Moreira espera a
resposta do nobre ministro da Justiga aos quesitos meio
amargos.

E falando sobre a lei de incompatibilidades, acredita
“que o projeto da comissdo nio satisfaz 4s necessidades do
pais, que & incompletissimo, e que é uma lei de ocasifio”.

Esse constitue um ponto nevralgico em nossos costumes
politicos o das leis de ocasifio. Certas vezes, falta apenas
o letreiro, com o nome das vitimas e dos beneficiados. So-
bretudo dos beneficiados.

Moreira, ainda nfo corrompido ou habituado ao pro-
cesso comodo, pronuncia-se categoricamente contra.

Convidado entfio a apresentar emendas, replica que o
fard seguramente.

Uma eclosio confiante tio propria & mocidade parte
em Jatos fortes desse jurista que nfo teme convulsies da
sociedade.

“Tem muito medo de leis de ocasiio; e como é mogo,
nio se deixa assim acobardar pelos terrores que o nobre
presidente do conselho figurou na primeira vez que se di-
rigiu 4 eAmara. Disse S. Excia. que o Brasil tinha neces-
sariamente de temer a repercussio dos movimentos da Eu-
ropa; e mostrou-se tio compenetrado desse terror, que todo
o seu discurso pareceu uma declaragio quasi solene, de que
8le préprio nio se julgava com forgas para salvar o pais.
Como veio o nobre presidente do conselho trazer o seu pro-
grama envolvido em um manto de luto, supds que o nobre mi-
nistro pedisse uma sessio secreta para se tratar do estado
do pais. O orador nada teme, ¢ cré que o Brasil nada tem
com os movimentos da Europa; cré que o pais esteve em
estado mais dificultoso em 1831, ano em que parecia que a
boceta de Pandora ia abrir-se, e chover sobre o império to-
das as calamidades; e tanto parecia que os autores dessa
revolugio recuaram”.
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Bem raziio tinha Moreira dizendo que o programa do
novo governo surgia envolvido num manto de luto, a que o
susto e o terror emprestavam maior desolacéo.

Carvalho Moreira reage com essa profissio de fé. O
Brasil nada tem com os movimentos da Europa. Nada de-
vemos temer e o pais ji conheceu dias muito mais incertos
“no ano calamitoso de 1831”.

Repudiava as tendéncias exageradas de imitar o es-
trangeiro em todas as suas caretas e tregeitos. O pafs novo
carecia por forga da secular experiéncia européia. A dife-
renca de “clima”, de ambiente respondia, no entanto, por
diversas transplantagdes que floresciam apenas na superfi-
cie. Plantas copadas, algumas troncudas, mas de raizes i
mostra.

Tal o regime parlamentar e sua pratica no império.

“Ainda mais se maravilhou por ter o nobre presidente
do conselho vindo & camara pedir méramente bases para
legislagio, dizendo que o governo se encarregaria de fazer
no regulamento o desenvolvimento destas bases. Diga S.
Ex. em que pais constitucional jamais se apresentou um
gabinete fazendo semelhante exigéncia que ndo fosse repe-
lido imediatamente pelo poder legislativo”.

Em seguida 4 recriminagdo pelo desrespeito s normas
juridicas, o orador demonstra um equilibrio, uma dosagem
de desassombro e moderagfio surpreendentes num espirito
jovem.

“Tem muito medo de precipita¢io: viu na regénecia te-
rem propostas nesta casa medidas extraordinirias, acom-
panhadas de terror, dizendo-se que o pais ia engulido pela
revolugéo; viu propor-se uma lei de suspeitas, mas a maio-
ria teve muito bom senso, muito patriotismo para sufocar
a derradeira expressdo do jacobinismo que se queria espa-
lhar por esta populacio do Rio de Janeiro”.

Entretanto nfo perde o bom humor.

Pergunta ao presidente do conselho se o seu estado
valetudinirio, agravado pelos trabalhos ministeriais, per-
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mitird que fique no ministério por muito tempo e que &le
seja o proprio que tenha de desenvolver as bases legislativas
pedidas.

Um aparteante declara bem fundada a davida.

Carvalho Moreira apanha a deixa: ‘“Para mim é uma
davida de muita importincia. (Risadas)”.

O sorriso de ironia sublinhava a hipétese.

Os fundamentos juridicos da questio o preocupam mais
que tudo. Combatia a derrogacfio tacita de toda a estru-
tura politica do Estado.

“QOs deputados nfio vieram para a camara para auto-
rizar o governo a fazer Jeis, ao menos o orador nio estd
disposto a abdicar o seu direito de legislar: tem trabalhos
sobre organizagio judiciaria, ha de apresenti-los, ha de
acompanhar a discuss@o, artigo por artigo, e por isso niv
quer que de surpresa se venha & camara arrancar bases de
legislagio para se reformar uma legislagio que se diz cons-
tantemente que & de ocasifo, uma legislagio que o partido
chamado liberal diz que foi feita por uma oligarquia, em
tempo em que os inimigos da liberdade do pais estavam
todos arregimentados no poder! Pois quereis proceder do
mesmo modo? Imitar o proecedimento que censurais?”

O Governo ¢ a camara sé convenciam paulatinamente
de nfio estar frente a frente com um deputado de oposigéo
vulgar, sem bissola, falando eontra por interesse pessoal,
a bbea hiante por um sedativo...

O cultor da ciénecia do Direito nio podia abrir méio,
chegada a hora de legislar. O orador nfo estava disposto
a abdiear o seu direito de legislar, sobretudo quando em
materia de organizagdo judiciaria possuia idéiag pessoais,
adquiridas no trato forense.

O advogado continuava sua luta contra a chicana.

E nessa luta a franqueza entra por uma das armas
mais eficientes: “Sei que nfo tenho agradado a alguns
Srs. deputados (apoiedos), mas tenham paciéneia”,
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Prosseguia justificando a adogdo da lei de incompati-
bilidades, opondo-se 4 idéia de funciondrios pablicos de-
putados.

Nao concorda, também, que membros do poder judi-
cidrio sejam deputados, porque julga que a magistratura
deve formar no pais uma classe profissional, uma classe en-
carregada sémente de administrar justica. E a acumula-
¢do das fungbes politicas no magistrado pervertem, desna-
turam, ainda mesmo sem &le o querer.

De certo que os funcionirios pfiblicos se encontram na
posse de conhecimentos especiais para a confecglo das leis,
mas a prevalecer a exclusividade desse argumento, a cima-
ra se compora principalmente de funcioparios pablicos.

“Para prova desta sua asserc¢io, pede que se note que
na cimara atual se contam 59 empregados ptblicos, sendo
36 membros do poder judiciirio e 23 funcionirios pablicos,
ndo incluidos os vigarios nem os deputados que exercem o
ministério.”

O peso do argumento fazia oscilar a balanca. 59 fun-
clonirios piblicos numa cAmara de 105 deputados eram al-
guma coisa capaz de avariar sériamente o conceito da sobe-
rania nacional, deusa olimpica reinante nessa época.

Conclue pela constitucionalidade da lei de incompati-
bilidades, adicionando carradas de razdo.

Quando Carvalho Moreira sentou-se, tinha aparecido o
grande leader da oposicio em 1848, a cujo lado s6 chegaria
Mauricio Wanderley.

Mandava o imperativo da bajulagio que a um oposi-
cionista replicasse um deputado governista.

O Sr. Marinho levantou-se e fez uma defesa chéca como
o proéprio governo.

Mastigando penosamente as palavras, o orador sempre
reconthece “a triste, a fatal necessidade em que infelizmente



56 RevaTo MENDONGA

se acha colocado o pais, convem na verdade para bem da
moralidade ptiblica, para bem do sistema constitueional, que
nfo haja mais essa decretago de popmlaridade (siec), como
tem havido até agora”.

O cdco vazio rodava nos ombros para a direita e para
a esquerda em busca de um assunto.

Lembra-se de Carvalho Moreira e cai sobre 8le. “Disse
o nobre deputado que o gabinete atual é heterogéneo! Eu
declaro que o atual gabinete n&o é heterogéneo.”

Com sagacidade, Moreira replica que “éle nio & ho-
mogéneo nem com a maioria”,

Nova afirmagfio do Sr. Marinho de que o gabinete estd
com a maioria, novo aparte de Moreira dizendo tratar-se de
uma grande maioria aleatéria.

O Sr. Marinho apela para o caleculo e perde-se numa
algebra compreensivel apenas para os iniciados:

“Bem: veiu um gabinefe que tem os principios dos 50
e dos 44; logo, a consequéncia & que em vez de 50 somos
94. (Apotados e risadas).”

Moreira promete responder a este eileulo.

Afinal o Sr. Marinho expde franecamente suas convie-
¢bes em relacdo ao novo ministério “com o qual estou de
acdrdo nos pontos e virgulas”. _

O Sr. Fernando Chaves pergunta “quais sdo as virgu-
las do ministério?”

O Sr. Marinho sai-se de modo sublime — “Esta per-
gunta me faz pensar que estou dizendo coisas bdas, porque
do contrario nio daria um aparte sem significacio. (Ri-
sadas)”.

Estava feita a defesa.

O presidente do conselho julgaria util vir em pessda
sustentar a politica do ministério, no dia imediato,



UM DIPLOMATA NA CORTE DE INGLATERRA 57

No discurso proferido a 7 de Junho ndo faltariam alu-
s0es a Carvalho Moreira: “Se eu desejo prevenir males que
podem vir, porque nio sou tdo afoito como os honrados
membros que julgam que nf#o ha perigo algum para o
Brasil...

O S8r. Carvalho Moreira: — Ninguem disse isso,

Vozes — Disse, disse.”

Sempre tem éco quem estd no poder...

Em todo caso, Moreira provocira uma longa explana-
cdo do chefe do gabinete, elucidando os pontos confroversos.

Um dos objetivos de Paula Souza constituia a diminui-
cfio da irritagio dos partidos. Conciliagdo e serenidade.
Faltava-lhe, porém, energia para isso.

As vezes no mar irritado se consegue baixar o impeto
3 forca de muito 6leo derramado na superficie...

Outra vez no dia 9 vai & tribuna o presidente do con-
selho,

Moreira 0 morde sempre com seus apartes.

J4 no dia 20 do mesmo més, resolve esgrimir... com
o préprio ministro da Guerra.

Discutia-se a fixa¢do das forcas de terra.

Prometendo ser breve, dada u urgéncia de decretar-se
quanto antes a for¢a de terra, Carvalho Moreira enche o
ministro militar de quesitos suseintos mas numerosos.

Podendo embora estar em erro, n&o estd disposto a
dar ao Sr. Ministro mais do que a forca ordinaria para
tempos ordinarios.

Faz numerocsos caleulos, citando relatorios e outros
documentos. Mostra-se bem informado.

A certa altura interroga se o Sr. ministro “entende
ser de absoluta necessidade a reforma do grande corpo judi-
ciario, militar, legislativo ou politico, e nfio sabe se executi-
vo que ha na cdrte do Rio de Janeiro, a que chamam con-
selho supremo militar, e se o Sr. ministro, que nido pode
deixar de ter pleno conhecimento do modo porque funciona
aquele grande corpo, que o orador chamara excrescencia na
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organizagdo do pais(epoiados), estd disposto a levar suas
intencbes benéficas, suas vistas reformadoras sobre esta

corporacao”.
Excreseéneia, monstruosidade, o conselho supremo mi-
litar — representava a media de sinceridade com que o

legislador, na séde de aperfeicoar o aparelho da justica,
desafiava a cblera agressiva de quem tem armas na mo.

Ainda como 6rgdo consultivo, poderia prestar algum
servico mas do modo que estd “é uma monstruosidade”.

Carvalho Moreira terminava por umas consideracdes
ferinas sobre a formagdo adventicia do gabinete, no qual
o ministro da Guerra, Santos Barreto, teria penetrado nio
sem certa surpresa dos meios politicos.

Tanto mais que o gabinete anterior, de 8 de Marco,
baqueou por ocasiiio da apostrofe do Sr. ministro da Guer-
ra 4 deputacio de Pernambuco, perguntando “se queria
que continuasse naquela provincia e no pais o inferno de
Dante”.

Dizia Carvalho Moreira: “a expressio inferno de
Dante foi que causou todo aquele extraordinario e inopi-
nado acontecimento da queda do ministério”.

“Muitos Senhores — Nio apoiado, estd muito enganado.

“0 Sr. Carvalho Moreira — Nio duvido que esteja
equivocado.

“Ora, vendo o orador entrar para o ministério o Sr.
ministro de Guerra, perguntou a si mesmo como é que
S. Ex. se havia de haver com esse importantissimo grupo,
e chegou mesmo a perguntar a si que papel queria S. Ex.
reservar para si, e para seus adversarios e antagonistas
de entdo; se o papel (ji que se havia referido ao inferno de
Dante) do arcebispo Rogerio, se do conde Ugolino (R:-
sadas).

“Quando fez esta alegoria na pergunta que dirigiu a
si mesmo, estava muito longe de imputar ao Sr. ministro da
Guerra, e & nobre deputacio de Pernambuco, nenhum dos
caracteres com que se quisesse revestir o nome do arce-
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bispo Rogerio, e do conde Ugolino: falava-se s6 dos so-
frimentos que estes desgracados tiveram no inferno de
Dante, roendo a cabegca um do outro. (Risadas)”.

O orador concluia que, da maneira por que se formou,
o gabinete nfo podia achar apoio na camara, nem mesmo
ter homogeneidade de vistas.

O inferno de Dante, o arcebispo Rogerio e o conde
Ugolino, o orgcamento da pasta bélica, a excitagfio par-
tidaria, tudo formava um ambiente de agitacio.

Cheio da vida dos trinta e tres anos, Carvalho Mo-

reira sentia-se bem consigo mesmo e com sua época, ati-
rando-se a uma oposigio triunfante.
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“NEGO PAO E AGUA”

A implantacio do regime parlamentar, com todo o
séquito de seus recursos, amoldando-se sempre as cireuns-
tincias e ao momento, superestrutura de nacGes seculares,
ia fazendo seu caminho penoso no Brasil.

O “clima” ndo era bem 0 mesmo. ..

O modelo britdnico, que seduzira um estadista do por-
te de Bernardo de Vasconcelos sofria metamorfoses in-
criveis. O filho desnaturado muito vagamente lembrava
o alto e glorioso pedegree de suas origens. ..

Com aquele amortecedor do fino trato inglés, o speaker
de lapis em punho a anotar expressbes menos parlamenta-
res, o tradicional sangue frio — tudo emprestava ao sis-
tema de governo um prestigio que vinha nio tanto da
coisa em si, como de uma longa experiencia.

Era de ver a comparacio entre a pratica e as virtu-
des do parlamentarismo 14 na Inglaterra e ci4 em nossa
terra.

A certa altura da sessio de 31 de Agosto de 1847,
em pleno Senado do Imperio, o presidente do Conselho de
Ministros, o Senador Alves Branco, terminava a sua ré-
plica ao préprio Bernardo de Vasconcelos fazendo com os
dedos o gesto classico de surripiar, logo compreensivel em
se tratando de cunhagem de moedas.

Vasconeelos, nio se contendo, berra colérico do as-
gento, a que o prendia a paralisia:
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— “Miseravel! acabe o que tinha de dizer: n#o se
contente com o gesto!”

E ndo se diga que isto féra o resultado da ma digestéo
ou dia aziago.

Méses depois, j4 em 1848, em meio a certo escandalo
de pudor, Alves Branco cansado das interpelagdes sarcas-
ticas mas regimentais do mesmo adversario deblaterava
POSSesso :

— “ VA4... nfio sel para onde...” (*)

Ainda bem que em tempo acudiu a ignorancia ou es-
guecimento do endereco.

E eram os fundadores do regimen parlamentar na
América. Com o mesmo dualismo whig ou tory. Alves
Branco liberal e Bernardo de Vasconcelos conservador.

Nao admira pois, que a CiAmara dos Senhores Depu-
tados, gente mais moga e bem pouco amiga das conven-
¢bes, ofertasse em seus Anais paginas ainda menos abona-
doras das instituigbes parlamentares. Homens cheios de
entusiasmos e ambigdes, com energias intatas para a luta,
cada qual desejando sobressair ao contendor na 4nsia do
maior brilho e na satisfacio da vaidade mais exigente,
aqueles Senhores Deputados de 1848 dariam muito que fa-
zer ao envelhecido Paula Souza.

Carvalho Moreira, oposicionista da minoria conserva-
dora, estaria em breve no rél temido dos derrubadores de
Gabinete,

% & &

Aproveitando as costas largas da matéria orcamenté-
ria, Moreira comeca fazendo discurso conciso, com doses
concentradas de veneno.

Modesto, sempre pedindo_ desculpas de aparecer e de
tomar a palavra (a vitoria pessoal precisa de desculpas

(*) Otavio Tarquinio de Sousa, Bernardo Pereira de Vas-
concelos e seu tempo, pg. 251.
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contra a inveja), explica os motivos por que se animou a
falar.

Suas consideragbes em torno das verbas do orcamento
se iniciam pelo ponto vulneravel ‘do ministerio da Justica,
— os fundos secretos de 20:000$000 dados para a policia:

“Concebe perfeitamente que as maiorias votem fundos
secretos ao governo em que depositam plena confianca; é
este o costume seguido em todos os parlamentos; sabe mes-
mo que 0 entusiasmo pelos governos tem levado muitas ve-
zes as maioriag a dar-lhes o que eles nfo precisam.”

“Bsta persuadido que os fundos secretos nunca servi-
rao para beneficio do pais.”

A alusdio era manifesta a certas organizagbes policiais
bem malquistas da populagio.

Havia entio na policia do Rio de Janeiro um famoso
batalhdo de pedesires, armados de cacdte & semelhanca da
policia dos cacetistas de D. Miguel. A popula¢iio nfo se
indignava pouco com esses “pedestres”, que queriam mon-
tar na bolsa de toda gente, exercendo exaghes de multa até
contra pais de familia.

Tal batalhfio, considerado téenico na caca de gatunos,
era composto dos “mais desmoralizados ciganos” e dava re-
sultados verdadeiramente contraproducentes, Tornavam-
se “os maiores ladrdes” (sic).

Entretanto o orador se pde a salvo, confessando “ter
muito medo da policia”. Ni#o do ‘“atual chefe de policia
cuja probidade e honradez reconhece” mas “da policia em
geral e repete ter muito medo dela”.

De longa data, portanto, os representantes da nacio
com especialidade os deputados, t8m esse medo A policia.

Propde em seguida uma emenda para que fique a cargo
do cofre geral o pagamento dos parocos, economizando as-
sim cerca de 122:000$000 com que deseja estabelecer um
forum na capital do Rio de Janeiro. “Se o Sr. ministro da
Justiga aceitar a emenda, e levar a efeito esta idéia, faré
um grande servigo 4 populagio da capital que sofre grave
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incomodo por se acharem muito disseminados os cartérios
criminais e civis, os juizes de primeira instincia, etc., etc.,
de sorte que para obter por exemplo uma folha corrida, é
necessario sujeitar-se a grande incomodo e despesa.”

Desenvolve longamente o pensamento dominante da ad-
ministra¢ido da justica em um pais constitucional, tema que
é ecomo o nervo desse discurso de 27 de Julho.

“N&o ocupari a chmara sobre o modo por que se ad-
ministra justica na superficie do “Imperio, nem tio pouco
referird fatos, bem que alguns tenha para denunciar nesta
casa 0 modo #rregular, tortuoso, vexatirio, atroz mesmo por
que se admimstra justica mo pais sobretudo em certos lu-
gares.”

Preocupado com a influencia perniciosa de uma justica
mal executada e cara, temendo a repercussio no resto da
organizagio social, “cré que um gabinete que se diz filho
das idéias liberais, saldo do seio genuino de uma maioria
que tem sido tio zeloso pelos féros e liberdade do cidadio
brasileiro nio deveri continuar na conservacido de princi-
pios destruidores das liberdades do cidaddo.”

A maioria liberal devia considerar o massigo da legis-
lagio do pais e reformé-la. Apresenti-la escoimada, estre-
me de todas as vexacdes, fiel aos principios democriticos e
i constituicdo. ..

Da critica a distribui¢io da justica social, passa Car-
valho Moreira aos ataques & politica do Gabinete de 31 de
Maio.

“Parece-lhe que o atual gabinete nio tem vontade
prépria, por outra, que ndo governa, que estd enfeudads
na maioria, que segue & pista todos os seus impulsos, todas
as suas opinides, “ainda mesmo que nfo seja as mais acer-
tadas. Quando pela primeira vez veio ao grémio da camara
temporiria o nobre presidente do Conselho, apresentou-se
gle aterrado, tdo assustado, vendo o horizonte ecarregado de
nuvens tio negras, que o orador nio sabe se deve atribuir
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a esse estado patolbégico a incoerfncia de suas idéias, ou se
deve acreditar que este grande parlamentar nio é o esta-
dista que tinha figurado sua imaginagdo.

“Um estadista quando vé& que nio pdde realizar as
suas idéias, porque a maioria se opde, porque é exigente,
porque o quer arrastar além de seus principios, retira-se,
deixa passar a onda, espera que melhores circunstancias o
chamem de novo ao poder. Mas nao foi isso que fez o Sr.
presidente do Conselho.”

Essa logica de ‘“deixar passar a onda” era terrivel.
Tragica pela realidade do desfecho que mostrava o audacio-
so e imprudente Paula Sousa afogado no maremoto dos
bate-bdcas, incapaz de orientar os debates ou mesmo de
obter o silencio que devia acompanhar a voz da primeira
figura do Gabinete, chefe da maioria governista.

O Gabinete de 31 de Maio j4 comegava a merecer 0
epiteto feliz, que se firmou com o retraimento de Paula
Sousa, — o “sem cabega”.

Entretanto, o deputado por Sergipe prosseguia em seu
diagnostico, levando o ministerio para os dominios da pa-
tologia.

“Acredita portanto ter demonstrado que o atual gabi-
nete nio governa; esta é uma situacio lastimavel em um
pais constitucional; o goverho tem uma missdo superior a
esta que o atual gabinete tem julgado suficientemente
preencher, indo na cauda da maioria. O governo deve di-
rigir 4 maioria, ndo a deve esterilizar, deve aproveiti-la
em beneficio do pais; se a julge incapaz disto deve dissol-
ver a cdmara; e se o gabinete é incapaz de fazer a feliei-
dade do pafs, retire-se, deixe que aqueles que 0 governam
subam ao poder.”

O dilema da dissolug¢io da cimara ou retirada do Ga-
binete atingia a saturagio da paciencia com o diagnostieo
final:

— “Eu chamo a um tal governo médico-sintomatico.”
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Que quereria dizer isto na giria médica da época? Na
linguagem daquela medicina, onde oficiavam também os
barbeiros. . .

E’ possivel que a elassificagdo incolor mascarasse algu-
ma coisa feia!

O certo é que o ministro da Justica presente chamou
a si aquele “médico-sintomatico” e disse ao nobre deputado
uns palavrdes que o pudor dos Anais nfo conseguiu re-
gistrar.

Carvalho Moreira repeliu o 1nsu1t0 com energia. Cha-

mou o ministro de nada menos que “insolente”. E que S.
.Excia. falava lamentavelmente com “os modos préprios de
sua educagio”. Houve um escindalo consternador da maio-
ria. O deputado manteve-se no entanto firme e sereno no
revide, mau grado ser contra 0 Ministro da Justiga. Mau
grado o seu medo da policia.

Aquele homenzinho magro, além de janota e irdnmico,
sabia também ser valente na hora do ataque.

* kK

No dia imediato, Carvalho Moreira envia i mesa da
Camara quatro emendas de cértes no orgamento e redige
a seguinte proposta:

“0 governo fiea autorizado a reunir em um dos edifi-
cios piblicos desta cdrte todas as justicas de primeira ins-
tdncia com todos os cartérios civis e eriminais, bem como a
relagio e o supremo tribunal de justica, dando o compe-
tente regulamento ao forum da capital do império, que serd
submetido & aprovagdo do corpo legislativo, dispendendo
até a quantia de 50:000$000.”

Insistia na sua iniciativa de tornar realidade a justica
no pais, reformando e melhorando o seu aparelhamento e
instalagdes.

Outra medida da maior 1mpqrtancla

Na sessio de 12 de Agosto, Y¥undamenta e manda 2
mesa um notavel projeto de lei sobre casamento civil, que
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fol também assinado pelo seu grande amigo e colega, Jo&o
Mauricio Wanderley.

Dentro dos 45 artigos do projeto se articulam e se con-
densam solugbes e remédios para todas as deficiéncias e
males da legislagio em vigor.

O péatrio poder ou o conselho de familia exerciam uma
autoridade absoluta sobre as pessdas nubeis, autoridade
muito de acérdo com o feitio da familia patriarcal brasi-
leira.

A ditadura do pais e parentes sobre destinos de vidas
e conciéneia que ndo eram as suas, conhecia agora seus
limites, bem marcados.

O projeto chegava a ser revolucionério.

Substituia o consentimento paterno pela licenga do juiz
(e até do imperador em casos graves) para casar.

Verdadeiro rompimento dos grilhdes maometanos da
sociedade patriarcal.

O casamento civil se fazia sentir como um imperativo
de um pais eatélico, que precisava regularizar a situagéio de
imigrantes das mais diversas procedéncias e religides.

O casamento civil seria para o Império a tabule rasa,
onde se insereveriam legitimados os nomes de numerosas
familias de colonos, em franca prosperidade,

Entretanto, julgado o projeto como objeto de delibera-
¢fo, ¢ mandado imprimir. -

O cozilo do legislador fez com que o projeto dormisse

para sempre.
& ok

Mas, féra os apartes, trejeitos e momices que seguem
o cortejo de todas as oposi¢hes, o grande assunto da legis-
latura, em torno da qual se vem a processar o divortium
aguarum — seria o trafico e suas leis repressivas.

O trafico com todas as suas barbaridades. As suas
miseraveig lojas de venda na rua Direita, onde se gritava
alto e bom som o prego dos negros expostos, como em cota-
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¢do da Bolsa. Negrinhos, chorando ao serem arrancados
do colo de mies esqueléticas.

Negros rancorosos contra os brancos, que lhe arranca-
vam as mulheres.

Os traficantes da mercadoria infame, pelo desgaste do
sentimento humano, nfo viam mais no escravo senio uma
coisa, um objeto de venda.

E as cénas mais horripilantes seguiam-se as vergasta-
das naqueles negros aferrolhados de pés e mios, enlouque-
cidos de dor, cheios do banzo de sua cubata primitiva mas
feliz. ..

Os ingléses a muito custo haviam conseguido do Go-
verno brasileiro a lei de 7 de Novembro de 1831, proibindo
terminantemente o trifico e tornando livres os africanos
entrados depois dela.

Mas era uma lei para inglés ver...

Cada dia surgiam novos subterfugios da cachola juri-
dica dos bachareis da terra ou se descobriam canais ocultos
e bastante internados no litoral brasileiro, para o desem-
barque clandestino dos negros desgracados. ..

A um colega conservador que pedia prudencia e muita
prudencia no caso, replicava o d€putddo Nunes Machado
na sessio de 21 de Setembro:

— “Prudencia é mandar tapar o canal de Macahé, ali
& que 8les desembarcam, e que se reexportam para as fa-
zendas...”

O formalismo juridico, tdo rigoroso e taxativo a pri-
meira vista, era assim aniquilado, is escondidas.

Desde a sessio de 22 de Agosto, em que pronuncia um
tremendo discurso de oposieio, Carvalho Moreira toca nesse
ponto nevralgico: — “...qual é o projeto vasto, grande,
sistematico que o Sr. presidente do Conselho tem apresen-
tado no parlamento? Algumas emendas, alguns projetos
de ocasido. Por exemplo, é preciso acabar um mal sentido
universalmente no Brasil, qual o que resulta do abuso fla-
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grante e escandaloso com que se violam as leis repressivas
do trafico com que se falta & £& dos tratados, os homens
que véem mais longe temem, e temem muito seriamente pelos
destinos do pais se nfio se remedeia este mal; S. Excia,, um
tio distinto estadista, “que projeto elaborou, que grandes
combinagdes consignou em projeto, quando se tratou desta
materia no Senado?”

AcusacBes muito justas tanto mais quanto Paula Sousa,
numa réplica a Carvalho Moreira, perguntara pelo progra-
ma da oposigdo.

O futuro diplomata finge-se surpreso com a teoria.
“Com que forca faria a oposigdo realizar suas opinides? E
abona o seu conceito do papel oposicionista, louvando-se no
testemunho de Benjamin Constant em “seu excelente tra-
tado de politica, cujas doutrinas sfio quasi reputadas do-
gmas do direito piblico, porque &le é sem duvida conside-
rado ainda hoje o fundador desta ciéneia”.

E nada mais comodo do que esse dogma de Benjamin
Constant—— a missfio especial da oposicdo é impedir que o
mal se faga, mas nfo é obrigada, a apresentar substitutivos
para as idéias que combate.

Apesar do comodismo alegado, o temperamento inquie-
to e ativo do jovem deputado nfio permitia essa regra gla-
cial de conduta.

Ia dando & larga e de bdd vontade numercsas idéias
que, realizadas, fertilizariam qualquer administracéo.

Sem falar na questdo do trafico que serd um leit motiv,
aponta a legislagdo antiga de fazenda, tdo barbara “que
consigna o principio, que quem demandar a fazenda pi-
blica pague sempre as custas, quer seja vencedor quer ven-
cido, e as custas que os exatores da fazenda tém muitos
meios de fazer aumentar...”

Mas o seu realismo juridico estava sempre presente.
Censurando o governo em matéria financeira (no que logo
se especializou), fez a critica do programa relativo ao pa-
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pel moeda. Pensava o presidente do Conselho que o mal
provinha da nossa legislagio. Enganava-se. “O mal pro-
vém dos maus executores...”

Enxergava assim uma das causas mais verdadeiras das
inadaptacdes de leis, téenicamente perfeitas, serem um fra-
casso no Brasil. Falha a execucgo...

O regimen parlamentar, porém, nido permitia outra co-
laboragdo eficiente aos oposicionistas sen@io os discursos re-
cheados de verdades duras,

O problema do ensino superior, especialmente na parte
relativa as faculdades de direito e medicina, é analisado com
niio menos dureza por Carvalho Moreira, na sessio de 29

de Agosto.
Combate o destino que no orgamento se davam as taxas
universitirias — inclusive venda de cartas aos bachareis

formados — transformados em fontes de renda.

Nao contém a indignagio ao ver que a elevagdo das
taxas se destinava a selecionar dentre os favorecides da ri-
queza os futuros doutores e governantes:

“Até com surpresa sua viu que j4 em algum tempo
pesta cimara se disse que era necessario elevar a taxa das
matriculas para que n@o chegassem a ser habilitadas com
um diploma de uma academia de direito pessoas perten-
centes a classes infimas da sociedade! Como se a constitui-
¢éo tivesse marcado o ber¢o a cada um dos brasileiros, como
se a constitui¢do tivesse designado quais eram as classes
donde deviam sair os magistrados, os parlamentares, os es-
tadistas do pais!!!

Talvez a verdadeira causa néo fosse somente a cruel e
esmagadora luta de classes.

O bacharel ji comegara a ser uma praga nacional. J4i
nessa metade do seculo XIX se desejou que houvesse 0 me-
nor numero possivel de bachareis mas os melhores bacha-
reis. E “até se acrescentou que os bachareis tinham inva-
dido tudo no Brasil, e, como a peste, tinham lavrado por
todo éle!”
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Como grande bacharel, com a nomeada crescente de ju-
risconsulto, Carvalho Moreira opinava generosamente —
“cumpre que haja o maior numero possivel de bachareis,
porém os melhores bachareis possiveis”.

Em tempo, declara incluir também os médicos na mes-
ma enchente. ..

Lembrando-se dos tempos de estudante em Olinda, cai
em cima dos professores: .

“Cuide o governo de lancar suas vistas sobre as nossas
academias, e veja o desgracado estado em que se acha a
academia juridica chamada de Olinda, onde os lentes sfo
tdo estupidos...

“Umae voz — Nem todos.

“Tambem nfio compreende todos, porque ha muito hon-
rosas excegbes, como, por exemplo, o Sr. Dr. Autran, de
grande e muito subido merecimento, que tem na casa mui-
tog discipulos; o Sr. Zacarias, o Sr. Amaral e outros; mas
é forcado confessar que ha outros, cujas sandices produzi-
riam na casa estrondosa hilaridade se fossem nela refe-
ridas.”

Todos os meios para levantar o ensino, admitia o ora-
dor — exceto “esse meio estupido de travar a carreira pela
imposigdo do dinheiro”.

Palavras de real sentimento democritico, valorizadas
por sairem da bbca de um filho de senhor de engenho, esses
senhores feudais a que s6 faltava o jus primae moctis nas
bbdas de seus lavradores. ..

O ministério liberal fraquejava aos poucos diante das
investidas da minoria conservadora.

No BSenado era um gigante — Bernardo Pereira de
Vasconcelos a ferir-lhe de rijo as carnes magras, valendo-se
das laminas afiadas de sua ironia.
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Na Chmara, duas mocidades impetuosas se dispu-
tavam a lideranca da oposi¢io — Carvalho Moreira ¢ Mau-
ricio Wanderley.

Grandes amigos, antigos companheiros de repiblica em
Olinda, dos tempos amenos e divertidos dos cafagestes e
futricas, eram agora dois aliados decididos na conquista do
poder, dois seduzidos pela séde de mando.

A obstrugiio constante, o trabalho de mina, solapando
sem cessar, situariam por fim o Gabinete de 31 de Maio em
terreno movedigo.

Um temporal mais forte, uma infiltracio maior, e a
morte vinha certa. A queda do poder inevitavel.

O més de Setembro foi o de maior brilho na carreira
parlamentar de Carvalho Moreira.

Tres discursos violentos e curtos, com aquele veneno
concentrado, dariam cabo do “sem cabeca”.

Paula "Souza, doente e retirado, de fato, da luta no
parlamento, nfio pronunciava mais aquelas oragbes paliati-
vas, que minoravam um pouco a secura da oposicdo.

Em 12 de Setembro, pede urgencia para o orgamento
que, mau grado uma primeira prorrogagio, niao fora ainda
votado. . .

Pergunta & maioria o que é feito do orcamento? “Seri
razdo de piedade para com 0 ministério, a quem a maioria
julga morto$”

Explica os recuos e vacilacio do ministério perante a
sua prépria obra. O orcamento acha-se enxertado de dis-
posicdes estranhas a uma lei anna. “Xste or¢amento assim
confeccionado contra os principios da constituicio é, como
disse, a sentenca de morte do atual gabinete.”

Se nio fosse a sentenca de morte, andaria perto da ruina
uma instituicdo atacada sem protestos por essa forma:

“Talvez em consequénecia da fraqueza deste ministerio,
em consequéncia da sua incapacidade e inépeia?”

Ou entéo: — “E se nfo passar a lei do orcamento, de
quem ¢ a culpa? E’ do governo, é sobretudo do Sr. presi-
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dente do Conselho, que niio tem coragem, nem para se de-
mitir, nem para reprovar aquilo que nfo pode aprovar.”

Sic itur ad astra... Com tanta desenvoltura no ata-
que, a batalha andaria meio ganha. Dois dias depois, a
excitacio partidaria ia chegar ao climax.

Logo no inicio da sessio entra em discusio um erédito
de exercicios findos, desde o ano de 1829 até 18 de Agosto
de 1848.

Uns magros 400:912$388 para a impaciéncia de nu-
merosos credores do Estado, alguns ji falecidos de tanto
esperar. ..

‘Wanderley propbe o adiamento da diseussio e imprimir
as tabelas explicativas do erédito. Justificando a medida,
cita o fato acontecido em 1843 quando, pedido crédito ani-
logo, vieram incluidos nas tabelas nomes de pessbas, que
nunea tinham sido credores do Estado...

Carvalho Moreira imediatamente torna seu o requeri-
mento apresentado por Wanderley.

Mas o ministro da Fi¥enda, Souza Franco, declara ser
impossivel gque se entre no conhecimento das contas de exer-
cieio findo..,

Levanta-se o deputado por Sergipe e desfere mais uns
torpedos, mais umas increpagdes ferinas. ’

Ha de ser um cios, diz éle, as bases do pedido desse eré-
dito, para a CAmara nfio poder compreender a sua razio de
ser, a sua moralidade, para dispensar a impressio de ta-
belas explicativas. “Hsta proposigio ji produziu mesmo
da parte da maioria um sentimento de desconfianga contra
o atual gabinete. (Apoiados e nde apoiados).”

Avanga mesmo, com audéecia, afirmagdes precipitadas:
— “A maioria nfo tem confianga no governo...”

E encurtando razées, de modo um tanto violento:

“Vota contra o adiamento, contra a lei do crédito, con-
tra tudo, porque a este governo diz como o Sr. Wanderley :
nego pdo e agua.
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A prova de que o governo andava a pdo e agua, vem
das deferéncias com que, na resposta a Carvalho Moreira, o
ministro da Fazenda o trata atenciosamente, todo cheio de
mesuras e deferéncias. Atitude bem diversa da do seu co-
lega de Justica, que se saiu mal, trope¢cando nalguns pala-
vrdes. Para escurecer os horizontes, a resolugéo sobre o
trafico de africanos vinha agitando as discussdes em ple-
nario.

O fracionamento da maioria liberal se operava aos
poucos nesses debates a que faltava a diregao, a orientagéo,
a mio forte do ministério.

Carvalho Moreira tinha tido bastante razio em dizer
que o ministério esterilizaya a maioria.

O mal estar se avolumava e torna-se ingrato sustentar
um gabinete que nio pusera em execucio, sequer em anda-
mento, as promessas do seu programa de governo.

Quando, no dia 21 de Setembro, entra em discussio o
artigo 13 da resolucio sobre africanos, havia uma lassiddo
de tanta discurseira vazia e de tanto esforco inutil.

Dizia o art. 13: “Nenhuma agdo podera ser intentada
em virtude da lei de 7 de Novembro de 1831, que fica re-
vogada, e bem assim todas as outras em contrario.”

Ora justamente o art. 1.° da lei de 7 de Novembro es-
tipulava: “Todos os eseravos que entrarem no territbrio
ou portos do Brasil, vindos de féra, ficam livres.”

Os capitais invertidos no comercio da escravatura in-
flulam poderosamente na balanca.

Alguns politicos tendiam para a tolerdncia, visando o
eleitorado dos escravagistas.

Carvalho Moreira, anti-escravagista, nado trepida em
perder a sua cadeira de deputado. “Declara-se contra essa
lei em todos os seus pontos.” Uma lei alids “que ha 11
anos dormia o sono do esquecimento” e aparecia agora no
fim da sessfio, “como para matar o tempo”.
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E diante da sess@io secreta pedida para a discussio, sem
piiblico de interessados nesse art. 13, julga que toda a lei,
desde o principie, devia merecer o mesme cuidado.

Falam numerosos deputades sem virem a um acdrdo.

Carvalho Moreira, passando das palavras as manobras,
propSe um requerimento de adiamento para que a discus-
sio tenha logar na presenga do Sr. presidente do Conselho
Paunla Sousa,

Esta tatica derrubou o Gabinete liberal, que se retirou
diante da aprovagio do requerimento de Carvalho Moreira,
por 32 votos contra 29.

Volvidos muites anes, Carvalho Moreira ainda teria
muite vivas as reminiscéncias dessa quadra de suna exis-
téncia.

Escrevia ao antigo companheiro de lutas, ja agora o
respeitavel Barfio de Cotegipe, em carta de 21 de Fevereiro
de 1870;

“Nao te lembras deo Ministerio do Paula e Sousa por
ocasido da revelugio da Franga em 1848% Passado o susto
da edipe da monarquia, 0 maquinismo mudou de repente o
pontoe de apoio, e veioc o Euzebio, etc. Assim, meu caro,
nessa terra, onde todas as amhigBes politicas, todo o alaride
dos partidos, se acalmam com uma pasta de ministro...”

Um depoimento precieso, encontrade numa carta iné-
dita do Barfio do Rio Branco a Carvalho Moreira (datada
de 25 de Setembro de 1888), ‘esclarece alguns aspectos da
historia desse episédio da vida nacional:

“Em um discurso de Euzebio proferido em 1852 colhi
o seguinte sobre a discussio em 1848 (resumo):

“0 artige 13 deu lugar a que 2 maioria liberal se fra-
cionasse. Grande parte dela abandonou ¢ governo, susten-
tande que todo o mérito da lei seria perdide se fosse apro-
vado esse artige. A oposigio conservadora (Euzebio era
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o chefe?) aderiu quasi unanime ao pensamento de repelir
esse artigo, e ligou-se & fracfo da maioria que assim pen-
gava. O Gabinete reconheceu que era perigoso sujeitar o
artigo & votagao.

“Ris o que colho no discurso de Euzebio.

“Portanto, a votacdo em que V. Excia. derrotou o ga-
binete (e desejo muito lembrar isso — porque muita gente
da geragdo novae ignora essas causas) teve logar ndo sobre
o artigo, mas sobre o adiamento.

“Dissolvida a Camara, voltou o assunto & discussio em
1850. S0 sei que em sessdo secreta de 12 de Julho de 1850
foi regeitado o celebre artigo 13.”

Tal o depoimento de Rio Branco historiador dentre os
mais concienciosos, relatando os acontecimentos em que
Carvalho Moreira teve prima pars.

A verdade é que o novo Gabinete, chefiado pelo Vis-
conde de Olinda e tendo um ministro da Justica, habil e
enérgico, como Euzebio de Queiroz, proferin dispensar a
colaboragio dos Snrs. Deputados.

Aquela Cdmara de 1848 estava muito viciada e tumul-
tuosa. Primeiramente adiada a sua legislatura para 23 de
Abril de 1849, nem sequer chegou a abrir, dissolvida antes
pelo decreto de 19 de Fevereiro do mesmo ano.

Carvalho Moreira voltava & sua advocacia.



VI

O TRABALHO DO JURISCONSULTO

No quarto aniversirio do Instituto da Ordem dos Ad-
vogados Brasileiros, em sessio publica de 7 de Setembro
de 1847, Carvalho Moreira consolidava o renome de jurista
com uma concisa mas erudita Memoria sobre o Supremo
Tribunal de Justiga.

Analisando a sua composicio, organizacio e competen-
cia, busca nessa conferéncia demonstrar certas falhas dessa
instituigio, propondo reformas e sugerindo alteragdes.

Bem significativa a epigrafe que escolhen para a sua
Memoria, emprestada & pena de C. Conte — “Dans la scien-
ce de la législation, comme dans toutes les autres, il n’ya
de bon que la réalité”.

O opusculo dado & luz um ano depois acha-se recheado
de numerosas notas e ecitacbes de juristas estrangeiros, dos
mais em evidéncia na Buropa como Lerminier, Meyer, Fa-
vard, Dupin, de Langlade, Carré.

E o famoso lord Brougham, “um dos estadistas mais
abalisados da Europa e que seriamente se tem ocupado da
reforma judicidria de seu pais”. J& os ingleses comegavam
a interessi-lo e a seduzi-lo. Sua admirac¢io por lord Brou-
gham e pelas reformas que este propbe na organizacio ju-
diciaria da Inglaterra sio bem sugestivas.

Carvalho Moreira, no entanto, desenha todo o seu en-
saio, batendo-se pela modelagem ou conformagiio das nor-
mas juridicas 3 realidade ambiente,
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N#o deixa de merecer um reparo essa preocupacgio do
jurista contra o formalismo juridico.

Essa atencfio, esse carinho da prova, da demonstragio
aparecia no detalhe.

Pleonasticamente desejando mostrar a morosidade da
nossa justica, Carvalho Moreira transereve em apendice, au-
tenticado pelo respeetivo Secretario, um Mapa dos processos
civeis e crimes, que no ano de 1846 se distribuiram e jul-
garam no Supremo Tribunal de Justiga.

Pela relacdo se vé que dos processos civeis, dentre 187
distribuidos 165 foram julgados ao passo que nos proeessos
crimes menos da metade teve decisfio final em meio a 43
distribuigdes.

Mais de 60% dos processos crimes ficaram mofando.
Urgia uma reforma e o conferencista apresentava um Pro-
jeto, dividido em quatro titulos e trinta artigos.

Dentre as atribuigGes novas convem salientar uma in-
teressante do Projeto elaborado por Carvalho Moreira:

“Art, 15 — Além das atribuigbes, que tem atualmente
o supremo tribunal, compete-lhe ainda conhecer dos delitos
civis dos bispos.”

Como que a mio céga do destino era quem lhe ditava
essas linhas. A &le, o futuro Penedo, da missio apazigua-
dora a Roma em 1873, eujo fracasso veio dos processos dos
Bispos do Pard e de Pernambuco, sentenciados precisamen-
te por esse Tribunal de Justica...

Quando esperava que a cessa¢io do processo seria a
coroa¢do natural da sua missfo feliz, viu a miquina buro-
eratica da justica humana romper brutalmente a tecedura
diplométiea. ..

Mas que querem, se Carvalho Moreira fora quem, quasi
trinta anos antes, armara em pessda o Tribunal de tais po-
deres?
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Que ha muitas coisas entre o céu e a terra e n#do as

sabem os homens — pensou Shakespeare com acerto de
adivinho.

. 9O

Néo admira pois que, dissolvida a Camara dos Deputa-
dos em comegos de 1849, o ministro da Justiga do novo Ga-
binete recorresse, juntamente com outros seus colegas, aos
prestimos da novél mas douta associagio dos juristas bra-
sileiros.

Figura saliente do Instituto dos Advogados Brasileiros
a cujo Conselho Diretor pertencia, deputado que desenvol-
veu na sétima legislatura uma atividade das mais em relevo,
Carvalho Moreira comegaria a cooperar bem de perto, na
configuragdo juridica do jovem Estado brasileiro.

Distinguido pela amizade pessoal de Eusébio de Quei-
roz, que muito apreciava seus talentos e mocidade, Moreira
nédo deixava de ser um aliado politico do Ministerio con-
servador,

Livre das patativas oposicionistas da Camara, os con-
servadores empenharam-se em realizar grandes e reais be-
neficios ao pais.

Sem falar na famosa lei de 1850, com que Eusébio de
Queiroz prestou o servigo inestimavel da extingdio do trafico
negreiro, diversas iniciativas menores tiveram lugar.

Nio seria das pouco inportantes a reforma do retré-
grado sistema penitenciario entfio em vigor.

Eusébio confia essa ardua e honrosa tarefa i capaci-
dade e cultura juridica de Carvalho Moreira.

Apaixonado do trabalho tanto quanto sofrego de pra-
zeres, conhecendo e praticando a medida justa da vida,
Moreira ahandona os sarhus e bailes, com aquele circulo
sedutor de mulheres formosas e roménticas dos principios
do Segundo Reinado.
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Amigo do Direito, distraia-se de vez em quando a es-
crever linhas sinuosas, em cujas curvas se acolhiam peque-
pas infidelidades conjugais...

“YLiedo do Norte” as soltas na capital, com a carteira
lustrosa dos rendimentos de sua fortuna pessoal (a sébia
economia patriarcal dos senhores de engenho), entregava-se
is ferias dos trabalhos da Camara.

Entretanto, a forca de vontade formava em Carvalho
Moreira um angulo do caracter.

Larga tudo. O mundo com os pecados do diabo e da
carne, B volta-se de corpo e alma para um regulamento
de Casa de Correcéo...

O certo & que o regulamento da Casa de Corregéo
aprontou-se num abrir e fechar de olhos. Teria opinido
formada e muita leitura da materia, segundo prova um
longo, exaustivo e doutrinario relatério com que defendeu
e justificou o seu projeto de regulamentacgio.

Datado de 23 de Dezembro de 1848, esse documento
revela um saber capaz de sézinho dar nome a um cri-
minalista.

Passa em revista toda a legislagio européia, correndo
os melhores autores e sistemas penitenciarios da Alema-
nha, Inglaterra, Italia, Fran¢a e Estados Unidos.

Detem-se e estuda minuciosamente o sistema norte-ame-
ricano. “Duas cidades da Unifio Americana, onde a ques-
t8o carceriria tem sido debatida com a inteligencia e zelo
que costumam merecer dos povos civilizados as teses relati-
vas aos melhoramentos sociais, deram seu nome aos dois
sistemas, que tem formado até hoje o alimento de traba-
lhadas discussdes, e tem sido postos a contraprova da
experiéncia, no terreno das instituicdes praticas.

“Em uma dessas cidades, os prisioneiros vivem separa-
dos durante a noite, e trabalham em comum sob a guarda
do mais rigoroso silencio: em outra sfo for¢ados a um isola-
mento continuo e absoluto: aquele é o sistema d’Auburn;
este 0 da Filadelfia, ou Pensilvdnia,”
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Em qualquer um dos dois, o silencio se considerava
como elemento precioso e decisivo para a reabilitagio do
delinquente. Ficaria este a morder-se no silencio do re-
morso, tal qual o personagem de Dostoiewsky em Crime e
Castigo. .. .. Mas ja sem direito aquela explosdo, aquela li-
beragdo, aquele sentimento de forga, uma vez feita a con-
fissdo voluntariamente. ..

Carvalho Moreira decidia suas preferéncias pelo siste-
ma da Pensilvidnia, que aconselhava para o edificio em cons-
trucio da nova penitenciaria.

O ministro da Justiga parece ter ficado bem satisfeito
com o Regulamento, propondo apenas modificacoes:

EUSEBIO A CARVALHO MOREIRA

“Remeto-lhe o seu projeto no qual convem fazer as altera-
¢6es, que se acham a lapis — sempre, que razio muito forte
nio nos obrigue a apartar-nos dessas alteragdes, em gue con-
vem que conversemos antes de rejeitar...

“Pego-lhe, que se ocupe de redigir o Regulamento assim
alterado com a maior brevidade pois eu desejaria, gue ele co-
megasse a ser executado no Ano Novo, e para isso é de mister
té-lo pronto nestes 4 ou 5 dias.

“Perdoe tanta impertinencia aoc seu Amigo e...”

O Ano Novo trouxe novo regimen na Casa de Corregdo,
quebrando um pouco a monotonia da vida dos presidiarios.

Muitos elogios se fizeram a esse pequeno mas expressi-
vo servigo, que se acha em fungio com o adiantamento do
pais.

Submetido ao parecer do Conselho de Estado pelo aviso
de 15 de Janeiro (1849) da Secretaria da Justica, a Secio
propds diversas emendas e objecOes mas lhe renden justi-
¢a: N@o pode negar-se a importancia deste trabalho. Re-
vela &le um estudo profundo, e conhecimentos especiais da
materia.”
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Era o parecer do Conselho de Estado, “conscio de sua
alta missio na Sociedade”, que vinha sagrar os méritos do
juriseconsulto.

As eleigbes de 1849 reabilitaram o filho perante o sen
Estado Natal.

As Alagdas traziam 2 oitava legislatura o seu filho pré-
digo da vila do Penedo, que até entdo trabalhara para os
viziphos, para a terra limitrofe de Sergipe.

As sessOes preparatoérias da oitava legislatura comeca-
ram a 15 de Dezembro de 1849, data em que se procedeu
& eleicdo para a comissdo verificadora de poderes."

Para a comissio composta de 18 membros foi escolhido
Carvalho Moreira que alcangon 27 votos, ao lado dos mais
votados: Corréa Lima, Nabuco, Ferreira Pena, Candido
Mendes, Paunla Fonseca.

Que diferenca de situa¢do! Um ano antes chegéra
um deputadozinho desconhecido na politica, com a sua elei-
¢ao incerta nas mios da Comissio de poderes.

Agora, na primeira sessdo, sen nome obtinha um triun-
fo invejavel. Nada como o bafejo do poder...

Nos méses de Janeiro e Fevereiro de 1850, ocupa-se da
matéria eleitoral nada menos que 12 vezes, proferindo ou-
tros tantos diseursos néo raro bem aparteados e combatidos.

Acontecia-lhe também perder a paciéncia diante da in-
ferneira do papelério, que se utilizava entdo, para a esco-
tha dos representantes da nacfo. ..

Uma elei¢do era qualquer coisa de grave, de ebuligéo,
de terremoto na vida pacata das provinecias.

Os preparativos comegavam por uma série de pequenas
violencias, que atingiam no dia mesmo da elei¢do as proxi-
midades do terrorismo. Os soldados e carceireiros a percor-
rem armados as ruas e pragas. Ouvem-se gritos, clamores
¢ tumultos de toda a especie, terminados &s vezes com
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espancamentos, tiros e descargas. A impunidade facilitando
a tarefa dos exaltados, com carta branca para dar pancadas,
ferir e matar, a nfio ser que o partido de cima seja derro-
tado. Os disturbios serviriam entdo para tornar as eleigbes
nulas de pleno direito. ..

“A violéncia — escreveu Jodo Francisco Lisboa, refe-
rindo-se as eleigdes anteriores a 1852 — parece ser uma das
condigdes indecliniveis do nosso sistema eleitoral.”

E de imaginar que indignagfo néo causaria ao espirito
equilibrado e cheio de ponderagdo do jurisconsulto seme-
lhante processo.

O sarcasmo mais uma vez sublimaria o seu desejo de
transformar esse sistema viciado, sobre cujas bases teria de
dar parecer e escolher os €leitos da soberania popular, em
sua qualidade de membro da comissdo de verificagio de
poderes,

O mesmo escorreito e brilhante biografo do Padre An-
tonio Vieira deixou um depoimento tdo curioso quanto vivo
a respeito:

“Como as provas evidentemente se equilibram, os au-
gustos e dignissimos senhores que tém de julgar o pleito,
decidem-se quasi sempre pelos eleitos do seu partido, dis-
pensando todo e qualquer exame da matéria, fatigante e
iniltil, sendo impossivel.

“Impressionado por um procedimento igual, e por oca-
siio de umas eleicdes da pequena provincia do Piaui, enre-
dadas em mais de seiscentos documentos, o deputado Car-
valho Moreira (Bario do Penedo), em um movimento de
indignagdo e eloquéncia, exclamou que era melhor tirar os
candidatos 3 sorte. E com efeito, ndo se pode negar que as
eleicbes entre noés estio em parte reduzidas a uma especie
de azar.” (%)

(*) apud Craveiro Costa, O Visconde de Sinimbi.
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A tdo desejada e rebuscada verdade eleitoral nio se
ressentiu de brechas bem largas sémente na Republica.

O Império as conheceu de modo talvez ainda menos
lisongeiras.

Ou tirando a sorte como parecia mais de equidade, ou
decidindo-se pelos correligionirios politicos, Carvalho Mo-
reira respirou livremente, folgadamente, quando acabou com
essa mirabolante apuragao.

A atividade politica nao o afastava, antes incitava Car-
valho Moreira ao cultivo da ciéncia do Direito.

Em Margo de 1850, foi nomeado membro da comissio
encarregada de organizar o Regulamento do Codigo Co-
mercial, que era integrada por José Clemente Pereira, Na-
buco, Caetano Alberto Soares e Irineu Evangelista de Sou-
sa, depois Bario de Maua.

Coligida por Joaquim Nabuco, em sua obra magistral,
figura uma nota do préprio punho do futuro Bardo do Pe-
nedo sobre as personalidades da comissfo:

“José Clemente havia sido o libertador infatigavel des-
se Codigo Comercial que desde alguns anos havia passado
pela fieira de varias comissdes do parlamento... Caetano
Alberto, velho praxista de primeira plana no féro da capi-
tal... Carvalho Moreira foi o segundo presidente do Ins-
tituto des Advogados, sucedendo a Montezuma. FEra entfo
deputado e, na sessdo da Camara em que a oposi¢do pelo
seu meio representante Sousa Franco reclamava a discussfo
do codigo por artigos ou por titulos, propds e obteve que
fosse discutido em globo e assim passou “numa sbé dis-
cussdo. . .

“0O Barao de Mauh era por esse tempo geralmente con-
siderado de grande importincia na praga do Rio de
Janeiro.”
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Tais os componentes da muito ilustre companbia...

Ainda na mesma fonte a curiosidade histérica mata a
séde, com revelagies da testemunha participante da elabo-
ragio dessa lei:

“To1 distribuida a tarefa -— segundo refere o bario
do Penedo a Joagquim Nabuco — entre os membros da co-
missdo tomando cada qual a parte que escolhia ou que lhe
era designada. Coube aos tres advogados preparar os seus
respectivos trabalhos com relagio 3 matéria contida no Co-
digo Comercial (1.%, 2." e 3." Parte) de sorte que reunidos
formassem um projeto completo de regulamento... que
foi o decreto n. 737 de 25 de Novembro de 1850. Do
titulo unico do Codigo, matéria relativa aos tribunais e
juizo comerciais incumbiu-se José Clemente, de cujo traba-
lho saiu o segundo decreto n.® 738 da mesma data. Todos
esses trabalhos eram expostos e discutidos na comissdo que
durou cerca de trés méses.

“Restava a redagio final de todo o nosso trabalho,
quando por indicagio de Nabuco foi Carvalho Moreira ex-
clusivamente encarregado dela, convindo, dizia éle, que
fosse um s6 o redator para haver identidade de linguagem
e de estilo na redacio.” (*)

Que trabalho estafante e delicado, envolvendo assuntos
da maior importincia e ligados de perto & protecio da eco-
nomia particular, nfo teria tido Carvalho Moreira em redi-
gir, sem desvirtuar o pensamento dos colegas, todos os 743
artigos desse famoso Regulamento 7371%

Capaz de sucumbir a um encargo tio pesado para um
prazo tlo restrito (em Outubro estaria entregue a redacio
final), outro gualquer se escusaria com os seus afazeres na
Camara.

(*) (Apud Joaquim Nabuco, Um estadista do Imperio,
Rio, 1936, I, pag. 92).
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Mas Carvalho Moreira aceita e vence brilhantemente a
etapa. Aquele estilo, preciso e nervoso, quadraria otima-
mente s defini¢des e delimitacoes juridicas. Essas defini-
¢des e dispositivos de lei, em que um termo menos claro se
transforma em elemento subversivc nas m&os dos bacha-
reis. . .

Sem favor o Regulamento 737 “passa por ser a mais
perfeitamente trabalhada de nossas leis”, como a qualificou
Joaquim Nabuco.

Em 1890, o Governo Provisorio baixaria o decreto de
19 de Setembro, que mandava observar o Regulamento de
1850 no processo das causas civeis em geral.

Reconhecendo o quinhdo de Carvalho Moreira (“em
grande parte obra sua”), escreveria em 1906 o Desembar-
gador Sousa Pitanga sobre esse afamado texto de lei: “ainda
hoje é considerado um modelo de clareza, simplicidade e
senso juridico.”

Diante dessa obra que resistiu ao tempo, esse eterno
rarefator, exigente, que s6 conserva o melhor de cada ciclo
humano, ndo surpreenderd a admiracdo e o aplauso dos
colegas.

Pouco depois, em 23 de Fevereiro de 1851, o Dr. Fran-
ciseo Inacio de Carvalho Moreira era escolhido para o ele-
vado cargo de presidente do Instituto da Ordem dos Ad-
vogados.

Segundo presidente em ordem cronoldgica, esse juris-
consulto ndo perderia nunca, na galeria extensa dos seus
sucessores, o direito de figurar no primeiro plano, tal o des-
velo eom que procurou fazer a prosperidade da Ordem.

Espirito objetivo, via sempre na lei um meio de ambien-
tar o individuo no agrupamento social, desfazendo ou
afastando as causas de conflito. Eliminando o desajuste
da engrenagem.
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E o recurso do bom humor, como a saida de tirar a
sorte numa eleicio duvidosa, fazia um complemento sim-
patieco e agradavel.

Como que o proprio ritmo dos acontecimentos o reque-
ria, depois da Camara agitada e violenta de 1848, que
néo houve meio de fazer calar (s6 com a dissolugédo), a le-
gislatura de 1850-1852 decorreu parada e tranquila, como
represa de agude. .

Para essa represa contribuiram naturalmente muitas
barragens.

Monotonamente conservadora, a Camara de 1850 s
acordava dos coxilos, com a figura de Sousa Franco, liberal
e membro do governo decaido. Era uma coxilha na cha-
tice do pampa...

Acresce que a porcentagem de” estreantes ndo surgia
pequena em uma assembléia, de onde tinham desertado ve-
lhos e experimentados politicos como Reboucas, Torres,
Paulino, Abrantes, Olinda — todos agora no Senado.

Somente uma personalidade marcava realmente a Ca-
mara de 1850, composta em sua totalidade de mogos, que
tinham comeg¢ado no Segundo Reinado — era Eusébio de
Queiroz Matoso Camara.

Por outro lado, o gabinete era dos mais fortes e homo-
geneos que houve no Brasil,

Olinda era o presidente do Conselho do ministerio de
29 de Setembro (1848), que se completava com Monte Ale-
gre no Império, Eusébio de Queiroz na Justiga, Paulino
Soares de Sousa nos Estrangeiros, Rodrigues Torres no da
Fazenda, e Sousa e Melo com ambas as pastas de Marinha
e Guerra.

A saida de Olinda, desejada alids pelo Imperador, que
declarou pessoalmente a Eusébio n#io estar satisfeito com
o antigo Regente, fez ainde maior a coesio do ministerio,
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Para a presidencia do Conselho foi entdo o Marqués de
Monte Alegre, de quem dizia Cotegipe ser “o melhor bom
senso que conhecera”.

Espirito conciliante, maneiroso e mundano, inimigo
dos atritos, sua roda de amizades constituia um dos passa-
tempos mais disputados dos politicos. Tipo bem diverso de
Olinda, cuja surdez cada vez mais o concentrava em seu
gabinete de trabalho, Monte Alegre reunia uma experién-
cia farta da vida, cheia de otimismo. Vendo em toda gente
o lado simpético, achando todo mundo bom...

Com esse marinheiro velho no cesto da givea e Eusé-
bio resoluto e firme, no leme — a nau do Estado havia de
ranger menos, prestando-se mal ao reparo dos descontentes.

O narrador eximio dessa fase da vida do Império de-
buxzou um panorama com tracos de euforia:

“Foi realmente um ministerio forte esse “que suprimiu
o trafico, dominou a revolugio de Pernambuco, derrubou
Rosas, e a0 mesmo tempo langou a base de grandes refor-
mas e melhoramentos que mais tarde se realizaram.

“Politicamente o ano de 1850 é caracterizado por gran-
des contratempos.

“BE’ nesse ano que o cruzeiro inglés comega a fazer
presas em nossos portos e aguas territoriais em cumprimen-
to da lei Aberdeen, o que mostra que a Legacfo inglesa
estava convencida de que com o partido conservador tinham
subido ao poder os protetores do trafico e que era preciso
fazer maior pressio sobre éles do que sobre os liberais, que
tinham provocado no governo o odio dos grandes trafican-
tes. O gabinete conservador, entretanto, respondeu a essa
intervengio inglesa tomando as mais enérgicas medidas, fa-
zendo votar a lei de 4 de Setembro de 1850 e exterminando
de um golpe o pujante comercio africano.” (*)

De semelhante governo, nio poderia levar vantagem
uma meia duzia de oposicionistas.

(*) Nabuco, obra cit., I, pg. 84.
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Entretanto se ouviam na Camara vozes de talentos
reais como Zacarias, Maciel Monteiro, Paula Batista, Fi-
gueira de Melo, Nabuco, Melo Franco, Dias de Carvalho,
Wanderley, Carvalho Moreira, Souza Franco.

Na sessdo de 4 de Maio de 1850, por 42 votos, Carvalho
Moreira é eleito em terceiro logar para a 2.2 Comissdo de
Orcamento.

Quasi sossobrava no atropelo de afazeres. Entretanto,
o vigor dos trinta e cinco anos permitia uma dispersio de
atividades politicas, forenses, amorosas. ..

Porque nunca desapareceu dos salges onde borboletea-
va, frequentando as melhores rodas e mesmo o Pago Im-
perial.

PEt par droit de conquéte et par droit de maissance”,
em sua residencia do largo do Rocio dava recepgdes e bailes
aristocraticos.

Uma Aguiar de Andrada como sua esposa, sobrinha
neta do Patriarca da Independéncia, gozava por forga desse
privilégio de receber a melhor sociedade do Império...

Romanzas da moda conferiam um toque de espirituali-
dade, de arte a essas reunifes de namoros nem sempre mui-
to languidos, 4s vezes com marcas de sensualidade fina...

“0 baile Moreira — escrevia o romintico Francisco
Otaviano ao moderado Aréas — esteve esplendido... cantou
Madame Cansangdo; cantou a Maria Izabel Bourbon, e
cantou a D. N. Primou a alemi em um cauto de Freys-
hurt... A N. creio que se nfio casa porque achou oposi-
¢do na familia e porque a Corte desabusa de calculos da
provincia... Na noite do Campestre fui eu quem a intro-
duzi no saldo e apresentel a alguns cavalheiros ou estes a
ela. O Wanderley ficou doido, o Jansen embasbacado, e
muitos namorados.” (*)

Isso em Maio de 1847. Que nio seria agora, com o
Moreira, o dono da easa, instalado como um prineipe na

(*) Apud Wanderley Pinho, Cotegipe e seu tempo,
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moradia excelente do Rocio (o aluguel montava poucos anos
depois em 2:800$000 anuais!), deputado de confianga do
Governo e amigo do peito de diversos ministros de Estado?

Dansas, folguedos, amores. Sua Majestade também
era mogo. Tinha vinte cinco anos, fazia o mesmo e nesse
espelho todos se miravam.

Na sess@o de 29 de Maio de 1850, entra em terceira
discussiio o projeto n.° 48 sobre fianca as custas por de-
mandas propostas por estrangeiros residentes féra do
Império.

Da discussio se abstiveram Paula Batista e Zacarias
de Gées, apesar de lentes da Faculdade de Direito de Per-
nambuco. ..

Entretanto, Nabuco e Carvalho Moreira orientam os
debates.

Combatendo uma emenda do deputado Oliveira, que
pretendia restaurar na integra um paragrafo da Ordena~
cio, o advogado tendia a demonstrar a vida do Direito e
a inutilidade das leis. ..

“0 8r. Carvalho Moreira — Por mais de uma razdo,
Sr. presidente, nfio posso deixar de opdr-me & emenda do
nobre deputado. De primeiro entendo que ela nos condu-
ziria ao estado anterior ao codigo do processo, estado vexa-
torio do direito de demandar, e que por isso fol proserito
pela legislagio de 1832, ’

“E como mnao descubro um motivo justificado, uma
necessidade demonstrada de semelhante retrogradacio...

O Sr. Nabuco — Apoiado.

0 8r. Carvalho Moreira — ¥ como ainda, por um lado,
tenho noticia, e as tradigbes do foro no-lo atestam, dos gran-
des vexames que a prepotencia e a chicana opunham &
faculdade de acionar mediante o muitas vezes doloso pro-
cesso da fianga ds custas; e por outro lado ainda a expe-
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riéneia ndo nos convenceu da necessidade da ressurreicio
desta ordenagdo, ndo posso votar por ela, e até me parece
uma preecipitacdo, direi mesmo, — legislar sem motivo de
publica utilidade, dar este passo retrogrado. (Apotadoe).
Em segundo lugar, tendo por fim a emenda restabelecer in-
tegralmente o § 6.° daquela Ordenacdo, restaura indistin-
tamente o vexatério processo da fianga &s custas com todos
os seus odios e delongas, sem prevenir o mal que o projeto
tende a remediar, limitando a fianga sémente ao caso de
ausencia do estrangeiro ou nacional .que se retira do lugar
da lide para féra do Império.”

Observagdes sagazes que exibiam a sua eompreensio cla-
ra do organismo social, que nio deve nem pode ser emper-
rado por leis eaducas e abusivas.

E desenvolve uma vasta série de restrigdes juridieas,
num diseurso de folego.

2

No entanto é compelido a falar dois dias depois para
lutar contra os atrazaddes, rouceiros ruminantes de esco-
liastas. “Amigo do progresso razoavel, e desejoso de ver
satisfeitas as necessidades do pais, pelo que toea i sua le-
gislacdo, faria votos para que essas Ordenagdes tio sabias
e sistematicas, ecomo diz o nobre deputado... — O 8r.
Saydo Lobato: E o sio — O Sr. Carvalho Moreira: —
E o eram para o tempo em que foram promulgadas (1603)...
fossem hoje refundidas, e se organizasse um cbdigo do pro-
cesso de que temos tio urgente necessidade. (Apoiados).”

Essa aspiragio de Carvalho Moreira haveria ainda de
esperar um pouco.. .

Uma das notas politicas de mais sensa¢do na Camara
*durante as sessdes de Junho de 1851, foi sem duvida o inei-
dente de Bernardo de Sousa Franco e Carvalho Moreira.

Investindo contra o adversario politico, Sousa Franco
esqueceu o amigo particular, o Moreira dos encontros nos
cafés. B emprestou-lhe os papeis mais antipaticos, de Cos-
saco do ministério eontra os seus adversarios.
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Liberal exaltado, Sousa Franco nfio podia admitir a
posigio de Carvalho Moreira. Conservador mas “amigo do
progresso razoavel”.

Da investida feroz e injuriosa, Moreira defendeu-se
com dificuldades.

Os Anais anotam profundo stlencio, quando o Presi-
dente da Camara deu a palavra ao atacado. Todos sabiam
da amizade de ambos.

Comega dolentemente, meio incerto do que vai dizer,
Na metade do discurso, sente que “nunca teve tanta neces-
sidade de prudéncia e sangue frio como agora, tendo de
repelir uma insinuagido injuriosa ao meu caracter”.

Em seguida, a emogio o faz gaguejar, coisa que jamais
lhe acontecera “sobretudo, de um deputado meu amigo...
e... sim, senhores, nunca tive tanta necessidade de sangue
frio como agora, tendo de responder a um agressor que eu
acreditava, que eu acreditava... que... era meu amigo...”

Vencida a emogdo, sai-se galhardamente. Rebate pre-
tensas injurias, pois falou “sémente com aquela energia
propria do meu caracter, e natural do meu temperamen-
to...”

E recusa ji veemente e arrebatado “o papel odioso e
desprezivel de um brulote, de um projetil de guerra, que o
ministério com toda a facilidade arremessou cuntra a opo-
siedo...”

Ao concluir, a palavra flui em torrentes, lavando com
os seus jatos a injuria e apagaundo os vestigios da ami-
zade. . . .

Luta terrivel de facgles, em que o homem piblico néo
pode esquecer os sentimentos da eriatura humana, que
tanto quanto de posigles precisa do aconchego dos amigos.

Carvalho Moreira nio conseguia esconder da Camara
que aquele valente lutador de 1848 tinha no fundo grandes
fraquezas do coragdo...
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E a mais bela era na verdade aquele devotamento aos
amigos, cujas defeccdes o feriam de morte.

* % W

O Visconde do Uruguay, entio Ministro de Estran-
geiros, procurava organizar o corpo diplomético dentro de
normas menos ronceiras e mais eficientes.

Logo escreve a Carvalho Moreira solicitando sua opi-
nido de jurista sobre o projeto de regulamento, dando carta
branca para cortes, restricoes e emendas (carta de 26 de
Qutubro de 1851).

Num oficio de resposta, Moreira resume em oito pagi-
nas manuscritas suas numerosas observacdes, em wmaioria
referentes a téenica juridica, concertando expressdes inexa-
tas como quadro em vez de corpo diplomatico, evitan-
do repetigdes intiteis: “Em todo o caso, a querer-se ez-
abundante referir no art. 1.° do projeto, o que ji disse a
Lei; acho mais prudente copiar as suas palavras textuais,
para salvar qualquer dificuldade, que, n8o saltando aos
olhos imediatamente, pode emergir depois da redacao dis-
cordante.”

Realmente a copiar seria melhor textualmente., A pre-
cisdo do jurista rebela-se contra as benfeitorias volunta-
rias... em questdo de redigir.

Sobretudo nessa época, nesse ano de 1851 bem signifi-
cativo para o aparelhamento administrativo e juridieo do
Império, tudo que lhe sai da pena é o quantum satis. A
medida rigorosa da necessidade. E tudo bem limpido, cla-
ro ds vezes demais. :

Essa lucidez de estilo, fugindo & epoca toda engala-
nada, reflete a mentalidade. Franco, sinecero, o0 homem po-
litico nfio havia entrado ainda para a diplomacia. O jogo
das palavras encobertas ndo tinha sido ainda para éle ob-
jeto de cogitagio.
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Assim Moreira se expressa a Paulino Soares de Sousa
com toda a lealdade, combatendo dispositivos menos justos
do Regulamento esbogado.

Rebelava-se contra um processe ainda hoje usual, de
pelo regulamento aleancar o arbitrio que ndo dera a lei:
“Notarel também que o final do Art. 20 do projeto é uma
violencia em face do Art. 4.° da Lei, ou est4d mal redigido.
Se o individuo tem passado dos dez anos de exercicio, ja
néo pode ser demitide por simples deereto, diz o Art. 4.9
da Lei; mas se o Regulamento quer dizer que aquele que
antes de 15 anos de exercicio tenha tido ecineo em disponi-
bilidade pode ser demitido por decreto simples, entfo deve
ser redigido por modo que nfo ofereca duvida. E mesmo
assim ndo sei se ofende a equidade o descontar-se o tempo
de disponibilidade aos empregados diploméaticos, quando se
trata de suas garantias e vantagens, s6 por que tem a in-
felicidade de n@o ser empregados pelo Governo durante o
tempo em que estiveram em disponibilidade. Chamo a
atencdo de V. Excia. para esta consideracdo.”

Com wuma penetragio da realidade quasi instintiva,
Moreira adivinharia no futuro o perigo dessa navalha de
dois gumes. Cortando na earne de pais e filhos...

Mas néo fica ai. A coragem de Moreira era bem 2 da-
quele deputado de oposigo, quasi revolucionario, que, trés
anos antes, em 1848, agitira uma Camara e pusera abaixo
um Governo de Gabinete.

Moreira chega a lutar contra o pistoldo. E isto na
bela terra do nepotismo e da eleicio por amizade para os
cargos piblicos.

O Visconde do Uruguay, apesar de estadista bem inte-
grado no seu meio, por for¢a haveria de ter gostado desta
franqueza:

“Acho que no Art. 4.° se deve marcar o tempo de
tirocinio nas fungles subalternas para que o Secretario ou
adido possa ser nomeado encarregado de negéeios, alids
fica aberta a porta a muitas pretericGes, a favores imereci-
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dos e exclusdes indevidas; e que a expresséio serdo preferi-
dos, ete,. € um conselho razoavel ao Governo, que sempre
assim procedera, mas que deve no meu estender ter a forga
de disposigio; e por isso nos Artigos substitutivos (4.° e
5.0) estabelego a regra do acesso nas missbes ordinirias.

“V. Excia. pensari bem sobre este ponto, e resolverd
o que lhe parecer melhor. Parece-me, porém, que o Gover-
no néo deve continuar no pleno arbitrio em que tem esta-
do até hoje, o que tem dado em resultado o encher-se o
corpo diploméitico de gente inabilitada e sem tirocinio. A
idéia do arbitrio, em suma, tende a nulificar a Lei: a vida
diploméitica s6 serd uma carreira para os bem aventurados.”

Quanta profecia junta, haveria Moreira de encontrar
se revivesse. ..

Mas o Visconde do Uruguay conhecia a tolerancia mais
serena. Aquele “Governo no pleno arbitrio em que tem
estado até hoje” nido o molestou aparentemente.

Assim & que os Artigos 4.° e 5.°, substitutivos de Car-
valho Moreira, ficaram no Regulamento de 1851, exigindo
um estigio minimo no posto de secretario ou adido para as-
cen¢ao ao posto imediato.

Na sua preocupacdo de equidade, Moreira ndo deixa
também de rasgar aplausos ao que achou de bom no projeto
do regulamento. Sobretudo aprecia muito o Capitulo 3.°:
“Este Capitulo & no meu entender, o que melhor esti con-
cebido, e mesmo melhor redigido.”

O Capitulo 3.° era justamente o que acabava com as
licengas interminaveis e as férias abusivas...

Carvalho Moreira nunca viu na carreira diplomética
um meio comodo de gozar a vida no estrangeiro, & custa de
seu pais, como os dilettantt da profissio... Enecareceu
sempre a necessidade dela favorecer e facilitar as relagdes
comerciais entre os paises.

A diplomacia representava, além da primeira linha de
defesa de um pais segundo o conceito classico, a corporagéo
habilitada a fomentar o comercio exterior.
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E foi por ser partidario de dividir igualmente pela
politica e pelo comercio internacionais as atividades diplo-
méticas, que Carvalho Moreira propugnava a fuséio das car-
reiras diplomética e consular.

Se na época se apresentava muito revolucionirio, foi
esse o ponto vitorioso depois em muitas legislagbes do
mundo, e recentemente no Brasil, com a reforma do Itama-
raty executada pelo Ministro Oswaldo Aranha.



VII

A AMERICA PARA OS AMERICANOS

Em 12 de Novembro de 1851, o Instituto da Ordem
dos Advogados ouvia da bdea do seu préprio presidente a
nova de sua retirada, na qualidade de Ministro Plenipoten-
ziario do Brasil nos Estados Unidos da America.

Com efeito, por decreto de 18 de Novembro, Carvalho
Moreira entra na carreira diplomitica pelo ultimo e mais
cobicado posto.

Maciel Monteiro, seu colega de Cimara, que lan¢ara uns
olhos regalados sobre a “carriére”, por ocasiio dos debates
em torno ao regulamento do corpo diploméAtico, deveria ter-
se mordido os l#bios. Don Juan terrivel, tinha é&le as maos
calosas de tanto levantar saias de séda. Calos de sédas,
como chamou Gilberto Freyre. Sua vez demoraria a che-
gar alguns anos mais.

Em Abril de 1852, segue o antigo parlamentar seu
novo destino, N#o iria muito tranquilo nem em definitivo,
Fazia apenas um ensaio. E o deu a entender a varios ami-
gos. O Instituto dos Advogados, tomando na sessio de 29
de Abril conhecimento de sua partida, resolveu que, sendo
temporario o impedimento, nio lhe fosse dada a exone-
ragdo.

Somente passados cinco méses, na sessio de 9 de Se-
tembro, lhe foi eleito sucessor, visto perdurarem os motivos
que levaram o dr. Carvalho Moreira para longe do Brasil
e tornar-se demorada sua ausencia.
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Na Camara dos Deputados a sua retirada, sem prévia
licenga do legislativo, levantara uma celeuma.

A 10 de Maio de 1852, em meio a uma discussdo que
Moraes Sarmento explorou largamente, alegando desrespei-
to 4 Constitui¢do do Império pelo fato da Camara nfo ter
sido ouvida sobre a nomeagio do novo Plenipotenciario, de-
clara um dos grandes e seus velhos amigos:

“0 Sr. Eusébio de Queiroz (ministro da justica): —
Pedi a palavra, Sr. Presidente, unicamente para dar uma
explicacdo.

“N#o estava presente, mas fui informado de que en-
trando em discussio o parecer da nobre comissdo de cons-
tituicdo e poderes sobre a chamada de um suplente em con-
sequencia da vaga do Sr. Francisco Inacio de Carvalho Mo-
reira, perguntou se esta vaga constava oficialmente, se ti-
nha sido comunicado & camara pela maneira por que o
devia ser.

“Fu pedi portanto a palavra para declarar que o Sr.
Francisco Inacio de Carvalho Moreira foi com efeito no-
meado durante o intervalo da sessio para preencher uma
missdo diplomética nos Estados Unidos; que o governo re-
conhece e ha de cumprir o dever de fazer essa comunicagio
3 Camara; mas sabe perfeitamente a “Camara que nfio tem
havido ainda tempo para fazer, entretanto pode estar certa
de que o fato é exato, e de que o governo reconhece o dever
que tem de obter para isso o consentimento da Camara”.

A satisfacfio dada, mais a tom de condescendéncia, tra-
zia 0 selo do poder. Entdo Silveira Martins nfio havia sol-
tado ainda o grande argumento que achou para a oposicio,
uma vez &le no governo — O poder é o poder.

Mas antexecutando o principio, Eusébio comunicava o
ato perfeito, a cousa consumada.

Nfio se deram por contentes varios representantes da
soberania popular. E falaram contra essa pratica viciosa
os deputados Vasconcelos, Paula Candido, Dias de Carva-
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tho, Paes Barreto, Fernandes Chaves, Saydo Lobato, Fer-
nandes Vieira, Araujo Lima.

Dava pano para muita manga uma nomescio de Minis-
tro em Washington...

O personagem feliz, de cuja vida se ocupavam tantas
personalidades importantes, & que nfio se dava conta dos
incomodos involuntariamente causados.

Seguia a bordo de um paquete de luxo para a terra
soberba do Capitolio, via capitais da velha e sempre sedu-
tora Europa...

Na passagem por Lishba, teve uma acolhida calorosa
per parte da Associagdo dos Advogados, que saudou o ju-
riseonsulto brasileiro numa sessiio especial, com toda a dis-
ting¢do. -

Em Lisbda reeebia as primeiras notiecias do Brasil no
estrangeiro, devoradas com sofreguidio.

Era uma earta do sen adorado Francisco Otaviano, da-
tada de 20 de Abril de 1852, na qual participava a Moreira
alguns sucessos domésticos. Vinha uma nota expressiva,
reproduzindo o modo ecom que o folhetim humoristico do
Correio Mercantil descrevera a partida do afamado “ledio
do Norte”.

“A pacotilha nio te poupou mesmo na saida. Disse
que ias ecom os olhos inchados pelas lagrimas que derra-
maste na vespera e nos abragos aos amigos; que nfo se sa-
bia bem se eram saudades destes ou do belo sexo; mas que
afinal de contas o Rio perdia um dos Adonis de seus saldes”.

A beleza do eruzeiro e a revelacio de novas paisagens,
porém, ji haviam seeado as lagrimas desse Adonis, defini-
tivamente perdido para as beldades cariocas da época.

E de Lisbda, Moreira embarcava para a Inglaterra,
povo a que sempre dispensou a melhor das admirages,
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desde o tempo em que na sua banca de advogado, defendeu
varias cansas da coldnia britdnica no Rio de Janeiro.

" De Londres passa a Paris, tendo sucessivamente o con-
tacto dos dois empérios do mundo — o da economia e o da
inteligéneia.

A atragio da Europa manifesta-se tdo forte em Car-
valho Moreira, que se demora nesse continente um més além
do prazo concedido amigavelmente por Paulino Soares de
Sousa, ministro de Estrangeiros.

Afinal resiste aos encantos da sereia e parte de Liver-
pool a 28 de Setembro. Treze dias de mA viagem, sobre-
tudo quatro jornadas da passagem pelos “terriveis mares,
nevoas e ventos dos bancos do bacalhédu (Terra Nova)?”, se-
gundo relatava a Paulino, em longa missiva j& datada de
Washington (23 de Setembro de 1852).

O marinheiro de primeira viagem tivera a pouca sorte
de ao chegar a Nova York encontrar completamente ava-
riada a porgdo mais preciosa da bagagem vinda no porio
do vapor “Europa”. Roupas de seda e veludo compradas
em Paris por dona Carlota, ternos de casimira talkados em
Londres para o dandy, tudo molhado pela agua salgada.

Um prejuizo para comegar de 150 libras esterlinas!
Mais de treze contos de reis, quasi uma equivalencia mis-
tica com os dias da viagem. ..

Obrigagdo de mandar buscar de novo em Paris o per-
dido, “para n#o se sujeitar is enormes carestias deste pais
extraordindrio em tudo”.

No dia 16 de Setembro chega a Washington, e nesse
mesmo dia, do hotel em que se hospeda (dificilimo encon-
trar casa), dirige-se a Mr. Webster, solicitando audiencia
para a primeira apresentacéo.

Mas Mr. Webster, como bom americano que sabe gozar
a vida, estd em sua casa de campo, a trezentas ou quatro-
centas milhas de Washington. Quem lhe responde no dia
imediato é Mr. Conrad, Ministro da Guerra e Secretario
interino do Departament of State.
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Mr. Conrad n#o lhe parece de todo mé figura, antes
simpatica e acolhedora.

Assim descreve a Paulino de Sousa o seu primeiro téte-
d-téte, no dia 21 de Setembro, com o Secretario de Estado
norte-americano:

“Devo dizer a V. Excia. que ndo desgostei de suas ma-
neiras, bem que tenham muito do ‘que &les chamam Ameri-
can fashion, fala bem Francés por ser da Luisiana, e & o
unico (dizem-me) que fala outra lingua que ndo seja a sua.

“Antes de continuar na narracio de minha apresen-
tagdo, julgo que devo referir-me a nossa primeira conversa,
que parecendo sem importancia diplomatico-politica, nao
julgo ter sido banal pourparler porque esta gente & muito
sagaz, “ e ndo perde palavras, nem mesmo com cortezias,
no que alids ndo sdo fortes. Recebeu-me com amabilidadg,
e ar de franqueza Americana; ¢ em poucos minutos come-
¢cou a perguntar-me algumas cousas do norte do Brasil
Agsim, desejava saber se ji era navegado o Amazonas, e
até onde. Se dava bem o algodio nas suas margens, que
@le sabia serem da maior fertilidade. Respondi-lhe que o
Amazonas nio era desconhecido como talvez €le supunha,
que todo &le era navegado efefivamente pelo comercio in-
terior da Provincia do Pard, que até se fazia constante-
mente navegacio por &le acima até as Provincias limitrofes
do Para! e que finalmente o Governo estava autorizado a
mandar construir vapores, e que se tratava de construi-los
‘para entreter regularmente e aviventar a navegagiio inte-
rior desse e doutros rios seus confluentes. Disse-lhe que
na verdade, de todos os produtos que ali se colhem nas suas
margens, nio era o algodio tdo abundante, como em outras
Provincias, como Maranhio, Pernambuco, etc.; mas que
essa cultura era muito desenvolvida no Pari. Essas e ou-
tras muitas cousas lhe fui logo dizendo para desvanecé-lo
da idéia que, consta-me e mais de espaco ocuparei a aten-
¢io de V. Excia. a este respeito, circula neste pais e baila
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nos textos de seus estadistas, de que o Amazonas é um
imenso tesouro oculto e desconhecido para o Brasil, e que
neste seculo do progresso do genero humano néo deve ali
estar sem ser aproveitado por quem o péde fazer (os norte-
americanos).”

Em seguida a palestra corren demoradamente sobre
produtos do Brasil e Estados Unidos, com referencias espe-
ciais & Luisiana, Mississipi e Alabama e outras unidades da
Unido em que se alastrava o cultivo de algodao.

Mas tudo isso parecia um interessante mas longo in-
troito ao objetivo visado por Mr. Conrad.

A doutrina de Monroe sofria, nesse periodo expansio-
nista yankee, a interpretacio menos condigna com os eleva-
dos principios de solidariedade continental almejados pelo
seu grande fundador.

A America para os Americanos —~— legenda continental
de Monroe — tivera uma crise de hermenéutica com a
guerra recente com o México em 1845 e as anexdes conse-
quentes de formidaveis territorios do Texas em 1848...

A bela nacdo mexicana, depois das batalhas perdidas,
vira-se reduzida & metade do seu formoso e opulento terri-
tério. S6 em lengdis petroliferos se fora meio mundo de
reservas do combustivel precioso &s maos do yankee vito-
rioso. ..

Nos Estados Unidos, pais por exceléncia da democra-
cia e do liberalismo, aparecia uma atmosfera estranha, car-
regada de imperialismo expansionista, como observa o pro-
fessor Lawrence Hill em seu precioso estudo Diplomatic
Relations between Brazil and United States.

Por toda a parte escutavam-se gritos marciais dos
Youngs Americans, sequiosos de mais conquistas. Os fli-
busteiros americanos valiam-se do momento para dar os
primeiros passos na meta sonhadora dos adeptos do chau-
vinismo.

A eloquéncia entusiasta dos oradores ou as expressGes
belicosas dos escritores americanos narrando com {E._n.f.f‘.—ll'
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ras os troféus de suas vantagens territoriais apareciam em
traducdes destacadas nos orgdos da imprensa estrangeira,
especialmente sul-americana.

E Mr. Conrad apressa-se em interpelar Carvalho Mo-
reira, logo na primeira apresentag¢io, sobre essa matéria
politica de natureza tdo delicada.

Pergunta o Secretirio interino do Depariment of State
ao Plenipotenciario brasileiro o que pensava sobre o modo
por que se conduziam as republicas do Sul da America e
da America Central.

E com uma ponta de maldade, “se o Brasil néo se in-
comodava vendo-se obrigado & intervir na manutengdo da
paz daqueles paises™...

Era o pretexto, a ponte de passagem que o americano
encontrava para entrar no seu assunto. A repercussio no
Brasil dos sucessos da Guerra dos Estados Unidos contra o
México, havia apenas quatro anos.

“Disse-me que os Estados Unidos eram também obriga-
dos a intervir sempre nas questSes daquele pais; mas que
gle julgava mais facil essa tarefa no México do que nas
outras republicas, porque a popula¢io indigena era ali mais
numerosa do que nas republicas do Sul. Em suma, de “sua
conversa vim a concluir que &le quis sondar as opinides que
eu teria acerca da politica dos Estados Unidos a respeito
do México e suas tendéncias de enezacdo das republicas da
America Central.”

Sem atribuir grande valor a tudo isso, Moreira frisava
no entanto que, meio & queima-roupa (pouco diplomético
para um ministro de Estrangeiros e pouco elogioso para um
ministro da Guerra), de cara na primeira visita, um tanto
displicentemente, revelasse Mr. Conrad uns longes de idéias
¢ planos governamentais, para o futuro, sobre os povos da
America nfo anglo-saxfnicos. ..

Carregava o brasileiro um bocado nas tintas, quando
falava de “aneragdo das republicas da América Central”.



UM DIPLOMATA NA CORTE DE INGLATERRA 103

As “tendéncias” nesse sentido a que se referiam é que talvez
fossem tendenciosas. ..

A pujante Unido Americana enfrentava nesse periodo
uma questdo vital para consolidar os elos federativos — a
questdo do Istmo de Panama.

Banhada pelos dois grandes Oceanos, a defesa nacional
exigia uma intercomunicagio rapida entre as divisdes na-
vais do Atlantico e do Pacifico.

A solugdo ndo poderia ser outra — furar o canal a
todo o custo, desse no que desse.

Mas aos projetos e trabalhos da diplomacia yankee se
opunha agora outra nfo menos poderosa e mais ‘“‘rusé”, com
a experiéneia acumulada, — a poiitica da Gra-Bretanha.

Desejando contrabalancar o poderio crescente da anti-
ga possessdo, cada vez mais ufanosa de seus direitos e cen-
tros de interesse, o Foreign Office seguia, desfazendo as
pisadas, toda a trilha dos agentes do State Department.

Era um belo quadro essa luta de gigantes. O filho ta-
ludo contra o pai reacionirio. ..

A velha idéia de perfurar um canal no istmo de Pa-
nami, desde 1829, se acalentava com a realizacdo de diver-
sos estudos in locum e a proliferacio de grossos relatbrios
burocraticos.

Sobretudo depois que o ouro foi descoberto ma Cali-
férnia e terminada a guerra do Mexico com a anexacdo do
Texas, todos os moradores da White House voltaram-se
para esse objetivo constante.

Nada menos do que quatro leitos se projetaram para o
desejado canal. A principio, aproveitando a largura me-
nor do istmo de Tehuantepec ainda em terras do pobre
México, outro através de Honduras saindo no golfo de Fon-
seca, o terceiro pela Niceraguan roule, e sempre descendo
para o Sul, o ultimo vinha dar junto da Colombia, valendo-
se da lingueta de terra contigua ao golfo de Darien.
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Tanto trabalho para afinal se construir o definitivo
poutro ponto nio estudado nem envolvide nas batalhas di-
plométicas. ..

Houve, porém, uma quadra em que a Guerra esteve
para rebentar entre Uncle Sam e John Bull nessa compli-
cada Isthmian gquestion, tdo bem analisada pelo Professor
Samuel Flagg Bemis em A Diplomatic History of the Uni-
ted States.

Os ingleses que, desde o século XVI, haviam estabele-
cido uma feitoria de madeira em Beliza (a atual Honduras
britdniea), procuravam alargar sua zona de influéneias na
América Central, em detrimento da politica americana.

E chegaram a estender seu protetorado pela Costa de
Mosquitos, faixa insalubre e desvalorizada do litoral de
Nicaragua.

Mas uma vez libertados pela vitoria da campanha mi-
litar, volviam a enfrentar a concorrénecia britiniea.

Depois de numerosos tratados firmados primeiro com
a Nova Granada (Colombia) em 1846, em seguida com a
Nicaragua por parte dos Estados Unidos, aos quais a In-
glaterra respondia firmando outros atos internacionais com
Costa Rica ¢ nomeando administradores para a Costa de
Mosquitos, — o impasse de latente se tornou patente.

A Administragdo whig do Presidente Taylor nio que-
ria um conflito, nem tio pouco o Governo liberal de lord
John Russell.

Palmerston, entio o titular do Forcing Office, prefe-
riu negociar com Washington e enviar Sir Henry Bulwer
como plenipotenciario britdnico para resolver a questdo com
John M. Clayton, o novo chefe do Department of State.

Das negociagdes saiu o famoso tratado Clayvton-Bulwer,
firmado em Washington a 19 de Abril de 1850.

No interesse da paz e para evitar hostilidades, ambas
as potencias — que até entfo visavam a ezclusividade de
controle do canal a ser construide — concordavam em fir-
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mar o compromisso de novas bases de agéio, exercendo uma
fiscalizacdo conjunta no Panama.

Era a resistencia vencedora da Europa ao monroismo.

Feita a paz na familia anglo-sax6nica, Mr. Conrad po-
deria banear o indisereto, mexendo sereno numa casa de
marimbondos inofensivos.

Dai em 1852 a sua pergunta displicente, que deixou
Carvalho Moreira seu tanto surpreso, pela navegagio do
Amazonas e sua abertura ao comercio internacional — o
noli me tangere da diplomacia brasileira na América do
Norte.

A clausura do Amazonas, clausura emperrada e pudica
como se a integridade do Império ficasse maculada para
sempre, com a violagdo de uma simples embocadura...

* & B

Antes de terminar o més de sua chegada a Washington
¢ recebido em audiencia pelo Presidente Fillmore, que o
acolheu com muita amabilidade.

Carvalho Moreira entrega ao Presidente as suas cre-
denciais de Enviado Extraordinirio e Ministro Plenipoten-
cidrio de S. M. o Imperador do Brasil.

A ceriménia, de uma solenidade banal na White House,
se acompanha da troca de discursos protocolares.

Fillmore deixa-lhe impressdo agradavel; “homem gra-
ve, sereno e de belas maneiras”.

Feita em seguida a fournée diplomatica, Moreira aban-
ea-se em sua eserivania e comega nesse instante a tarefa
epistolar em que se revela magistral, mantendo em dia uma
correspondencia vastissima com politicos, ministros, ho-
mens de Estado, diplomatas, banqueiros, prineipes, almi-
rantes, colegas e amigos de todas as classes e todos os par-
tidos.
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Dificilmente se encontrar& um correspondente mais
preciso na exposigio de uma idéia, mais claro e exato na
externacio de um raciocinio.

Perdida para sempre a tribuna parlamentar, silenciosa

de vez a forense, o orador transfere 4 pena toda a sua
combatividade.

Incansével durante trinta e sete anos de carreira, uma
das cartas iniciais de sua longa correspondencia destina-se
a um amigo querido:

CARVALHQ MOREIRA A EUSEBIO DE QUEIROZ
Washington, 5 de Fevereiro de 1863.
Exmo. Amigo Snr. Conselheiro

“BEstou em grande falta para com V. Ex. Confesso que
devera ha mais tempo ter escrito a V. Ex. para saber de sua
satide, e de sua Familia, e para lhe dizer que aqui cheguei
desde Setembro passado, e pois tenha V. Exa. um amigo dedi-
cado ds suas ordens neste pais. Enquanto andava pela Europa
s6 de Paris tive a honra de escrever-lhe uma cartinha, que
supponho lhe chegou 4s mios.

“Esperava logo que aqui chegasse escrever-lhe mais de
espaco; entretanto tais tem sido minhas ocupagées, desejando
por-me em dia com a minha legac¢ido, devendo tambem commu-
nicar ao Governo tudo quanto me cumpria acerca dos negdcios
que tem occorrido neste pais em relacio ao Brasil ete., tudo
isto, alem daquelas contrariedades e importunacGes que cercam
a quem chega a terra estranha, tem me constituido em mora
para com V. Ex., que espero me desculpard com aquela cos-
tumada benevoléncia, de que me tem dado sempre tantas provas.
Aqui estou em fim, meu caro Sr. Eusebio, na terra dos Yankees!
Dizer-lhe que nfio me interessa o pafs, como digno de ser estu-
dado em certos ramos de sua prosperidade material, e mesmo
em sguas institui¢des, que por 14 se estd muito acostumado a
admirar, seria dizer-lhe o que ndo sinto. Pretendo mesmo tirar
todo partido possivel de minha residencia para esse estudo. Mas,
infelizmente apesar de tudo quanto me possa offerecer de in-
teresse este grande pafs, apesar de ter sido muito bem acolhide
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por toda esta gente, sobretudo a gente oficial com quem mais
relagfio tenho tido, nfo ereio que me seja possivel estar aqui
por muito tempo. Desde que entrou o inverno, com as suas
neves, e 0s seus gelos, agsanhou-se a minha antiga bronquite por
tal forma, que tenho pago uma patente bem cara aos frios e
umidade do Norte. Minha mulher, que como V. Ex. sabe, é
uma salde mui delicada, tem igualmente sofrido, e até por fim
de contas sofre agora de reumatismo! Desejo ver quanto antes
o verfio; mas duvido muito que outro inverno me seja supor-
tavel. A V. Ex. que tem tido sempre tanta parte tdo delicada
nesta minha nova carreira, néo posso deixar de dizer-lhe que j&
pedi muito instantemente ao nosso amigo Sr. Paulino que me
removesse para Portugal. Esta Legacio, diz-me o nosso amigo
Sergio, ha de por for¢a vagar e com efeito os negocios de
Drumond tem dado brados até aqui. Se pois o Sr. Paulino me
fizer este favor muito terei melhorado minhsa posicfio, e deixarei
de viver em sustos continuados pela satide de minha mulher.
Serei ainda importuno pedindo a V. Ex., que com a sua amizade
me auxilie neste intuito para com o Sr. Paulino? Eu tenho
dele formal promessa de melhorar a minha residencia Diplo-
matica; bem sabe V. Ex. quanto confio das boas disposigies do
nosso amigo a meu respeito; mas creio que lhe néo fago injuria
pedindo a um amigo comum, e que sempre se tem occupado
de mim, que ainda desta vez concorra para livrar-me de uma
posigio, que alids aceitei por motives que bem sabe. Se nio
fosse esta circunstancia do clima, fique V. Ex. certo que bem sei
mais vale ser aqui ministro, em um pais grande, onde ha que
ver, estudar, e outras vantagens, que niio terei em Lisbba.
Nio tenmho medo do trabalho — esta legagiio para ser desem-
penhada exige algum — é mesmo, e ha de ser cada vez mais,
da maior importancia; mas ndo tenho saude robusta nem a
minha mulher.

“Na carta que escrevia a V. Ex. de Paris fallei-lhe ainda
em meus projetos eleitorais — N#o tive ainda a honra de re-
ceber resposta de V. Ex.; mas por carta de outros amigos,
Wanderley e José Bento, sei o que assentaram a tal respeito,
Nio estou descontente; sabe V. Ex. por que motive lhe falei
nisso: considerava a minha vida Diplomatica como um ensaio;
mais de uma razéio me faziam receiar de sua duracio.

“Vou vendo porém que me nio desagrada, e tenho esperanca
de que hei de deixar as terras do Norte! Nio tendo sido pos-
sivel pois esse meu desejo, e principalmente devendo a minha
abstengfio ser vantajosa a um amigo meu tdo intimo, e de téao
subido préstimo como o Cansansio, segundo me dizem de 13,
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nio levo tdo longe a satisfa¢io de meu amor proprio, que me
moleste a falta de um assento na Camara, para onde alias
provavelmente nfo iria. Digo isto a V. Ex. com toda since-
ridade com que sempre lhe fallei.

“Dé-me noticias suas, e de sua KExma. Senhora, a quem
minha mulher mui respeltosamente comprimenta.

“Diga-me V. Ex. alguma coisa desta bda terra, e mande
sem reserva em minha vontade. Aqui fico...”

Pouco apés a chegada ji féra conquistado pela franca
hospitaleira Nagdo Americana, “muito bem acolhido por
toda esta gente”.

Era uma conquista da terra de Washington, pois mal
comegava a narrativa reproduzida paginas antes, lembrava
logo a Paulino de Souza, escusando-se da demora no Ve-
lho Mundo: “V. Ex. sabe com gque repugnancia vim para
este logar e este sentimento devia aumentar-se quando pela
primeira vez me via nas grandes e belas capitais da Europa,
devendo seguir para os HEstados Unidos”.

Vencida a repugnincia mixta de prevengdo, Carvalho
Moreira ia aos poucos compreendendo bem a importancia e
a significagio do posto diploméatico de Washington, verda-
deiro observatério politico para toda a América.

Tanto que ja integrado em suas novas fungées, pede
sempre ao futuro Visconde do Uruguay que o traga infor-
mado do que se passar pelo Sul da América, ponto de
maxima importancia.

J4a nfo é tanto o inverno que o molesta com suas neves
e gelos. Qs frios do Norte cederiam ao arinto, seu vinho
predileto. A satide de Madame Moreira, tocada pelo reuma-
tismo, se estabilizaria com temporadas frequentes que pas-
sava nos campos saudaveis de Virginia.

O que o mortifica mais que tudo é o virus da politica,
reptil cuja mordidela, se nfio mata, deixa sempre a marca.

Essa cicatriz é que incomodava Carvalho Moreira. Re-
duzido pela distdncia ao siléncio, lia os jorndis prenhes de
noticias mortas, ji passadas ha muito tempo na patria lon-
ginqua...



UM DIPLOMATA NA CORTE DE INGLATERRA 109

Lendo os periédicos de um, dois méses atrds como as
ultimas noticias de sua terra, lhe parecia ver cousas remo-
tas de um pais de duendes, cujo presente fosse um momento
do passado...

Esse deslocamento no tempo, essa imagem de uma patria
que nio existia mais a nfo ser na meméria da retina, a
separa¢iio brusca de seus numerosos amigos, a mudanca
repentina mais do “clima” espiritual que o do fisico —
eis 0 seu grande mal estar do momento.

Ministro em Washington — sim, aceita o cargo como
um ensaio na carreira, mas logo recemchegado pensa em
sua inclusiio na chapa de deputados na proxima legisla-
tura. ..

Cede apenas diante do nome prestigioso do seu amigo
de infancia, o sempre fiel e correto Cansancio de Sinimb,
o antigo menino de engenho, companheiro das perversdes da
bagaceira. . .

Tambem se diga que a carreira lhe come¢a a sorrir e
o grande mérito de Carvalho Moreira na vida diplomética
serd o de nfo ficar sorrindo a vida inteira, como alguns
snobs de monéculo sem griu...

Quem pde termo ds suas vacilagdes é o seu amigo Eu-
sébio de Queiroz que, em resposta & carta de 5 de Fevereiro,
o aconselha paternalmente:

“Af (numa carta extraviada) expunha o acordo em que
convim com José Bento de ndo apresentarmos o seu nome,
e os verdadeiros motivos, que o dificultavam. Sempre acre-
ditei que nos aprovaria.

“Néo deixe a carreira diploméitica; é a melhor, que
temos, e eu lhe prevejo nela um brilhante futuro”.

Mais adiante dava as novidades dos amigos:

“Al vamos com um més e mejo quasi de sess@o para
aprovar um Voto de Gracas! Entretanto o Pals caminha
decididamente com progresso em todo o sentido. Se ev
pudesse dormir cem anos!
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“Cansangdo ndo veio & Camara; conserva-se no Rio
Grande. O Dantas veio entusiasta da civilizagdo européia.
Volta este ano”. v

Lendo estas linhas do amigo dedicado, cuja voz mais
ganhava em autoridade com a distancia, Carvalho Moreira
se decidiz a permanecer na carreira.

E a politica tambem tem seus amargores. Pois n#o
era o grande Eusébio, o chefe da maioria conservadora e
ministro da Justiga, euja energia se deixava penetrar do
quebranto do desénimo?

Nao era o homem eliminador do trafico negreiro que,
meio desiludido, pensava em “dormir cem anos”?

“A melhor das carreiras, um futuro brilhante” — pala-
vras de magia. Carvalho Moreira dormiu mais satisfeito
consigo mesmo nesse dia feliz.



VIII

WASHINGTON 1854

Sob a rubrica, “Um baile diplomético”, o Daily
Evening Star, de Washington, 27 de Margo (1854) publi-
cava a deserigfio seguinte da festa realizada na Legacgfo do
.do Brasil, que o “Correio Mercantil”, de 24 de Junho de
1854, estampou traduzida, que merece uma transericio na
integra como a fotografia de um momento histérico. Foto-
grafia onde aparecem nomes gloriosos e brilhantes da civi-
lizagiio e da histéria americana.

- “Washington, 27

“0 anuncio de um baile para a noite de sexta-feira passada,
na Embaixada do Brasil, em honra do aniversario natalicio da
Imperatriz, devia naturalmente produzir grande sensa¢io nos
circulos fashionables.

“Os eoracgbes juvenis palpitavam de esperanca, e as faces
das belezas se expandiam aos risos da alegria, enquanto os li-
geiros dedos das modistas se atarefavam a4 porfia de maior des-
teridade.

“Qual procurava as luvas brancas, qual os ferros de frizar;
e o mercador de ramalhetes tinha bem boas razbes para desejar
que a festa da Imperatriz caisse uma vez por més.

“0 baile foi um alivio da melancélica austeridade da qua-
resma para aqueles que nido créem:

Que o arenque tem por si poder extremo
Para as iras dobrar ao Ser Supremo

“0Os proprios devotos se desculpavam com a relaxac@o euro-
péia da demi-caréme; e todos os convidados pensavam com ante-
cipado prazer na noite de 24. Era assis curioso ver como aque-
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les que ndio tinham recebido a honra do convite queixavam-se
nesse dia de influenzas ou defluxos.

“A atual residéncia do ministro do Brasil, o Sr. Carvalho
Moreira, é o bem conhecido palacete no canto das ruas K e 23,
que fronteia o circulo novamente aberto na Avenida, 4 seme-
lhanc¢a do rond point da Avenida dos Campos Elysios em Paris.
Esta habita¢do edificada para um oficial general tem sido
ocupada sempre pelas legac¢es do Chile e de Inglaterra; mas
assim como o Brasil eclipsa a seu pai, o antigo Portugal, o
atual morador sobrepuja os seus predecessores em elegancia de
tratamento.

“N8&o admira, pois, que muitas belas viessem de Baltimore,
ou que, quando soou a hora do festim, rodassem continuamente
para esse foco elegante as carruagens de todas as partes da
metropole, e até das remotas eminénecias da velha Georgetown.

“Criados de rica libré esperavam no vestibulo os hospedes
que iam chegando. As portas interiores tinham sido substitui-
das por outros tantos reposteiros e cortinas de damascos ricos e
de variadas cdres. A entrada, bem como todos os aposentos esta-
vam profusamente ornados de flores. Os balaustres das escadas,
entrelagados de ramos verdes, formavam vivo contraste com o ve-
ludo carmesim que encobria o corremfo; e plantas exéticas
ocupavam o vio da entrada, o que fazia real¢gar aquela cena téo
alegre.

“QOs hospedes eram recebidos com graciosa cortezia na en-
trada para os dois saldes (drawing-rooms) reunidos. Mme. Car-
valho Moreira trajava um brocado azul e branco, admiravel-
mente adaptado 3as suas delicadas formas, com plumas azuis e
de prata na cabega.

“0O uniforme diplomatico brasileiro é muito bri’hante, mor-
mente quando ornado de uma cintilante estrela de uma ordem
de cavalaria.

“Q Secretario da Marinha, Mr. Doblin, o Attorney General,
Mr. Cushing, e outros membros do zabinete. estavam presentes,
e eram naturalmente objetos de atencio. N&o podia deixar de
ser-nos agradavel ver um membro do con<elho do presidente,
Mr. Cushine, tio versado nas linguas estrangeiras conversar
com os representantes de outras poténcias nos seus idiomas pa-
trios, e ouvir-lhes os cumprimentos por lhe serem familiares a
politica, a literatura e os costumes de suas nagdes respectivas.

“0O corpo diplonmatico estava, como era natural. em comnleto
uniforme de corte. Todos sentiam a avsencia da amavel Mme.
de Bodisko, cujas regias formas tdo pitoresco tornam o traje
da escolha do Czar; mas a condessa de Sartiges outra dama
americana, separou-se pela primeira vez de seu herdeiro para
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partilhar a alegria de Washington. Mme, Almonte, vestida de
brocado azul, acompanhava o general, ¢ 0 or. narcoteta Londu-
z1a a sua distinta sennora que trajava seda branca. O cava-
lheiro Huiseman representava a Austria, e Mr. Crampton a
velha Inglaterra. O bardo Grabow, como um verdadeiro Prus-
siano, valsava comn a malor perfeigdo. Mr. Kieckhoefer era um
excelente substituto do ministro belga, e havia uma grande mé
de secretarios e adidos.

“Que pena que nio houvesse um ministro turco, que, acos-
tumado unicamente a faces ve.adas e a formas encerradas, po-
deria ter enchido os olhos com a jovial multiddo de esplendidas
belezas, cujos angelicos sobrolhos lhe ameagariam a paz do co-
ragdo. Todas as suas idéias maometanas ter-se-iam esvaecido,
como a geada do outono aos raios brilhantes de um sol matutino,
e 8le, o Turco, aplaudiria a festa, perdoando a aparicdo de taes
belezas!

“Entre os membros do Congressp, que estiveram presentes,
via-se o senador Douglas com a fascinante Mrs. Pope, vestida
com grande elegancia; o governador Fitzpatrick com sua se-
nhora, trajando setim cOr de rosa, o general Shields, os se-
nadores Jones e Brodhead. ete; o presidente da camara dos
representantes (speaker), Mr. Boyd, acompanhado de sua se-
nhora vestida de fild escarlate.

“A senhora do Governador Aiken trazia os mais belos bri-
Jhantes. Mr. Clingman esteve elegante como sempre.

“Entre outros membros da camara dos representantes es-
tava Mr. Banks (de Massachusets) com a sua interessante
senhora.

“0 general Leslie Combs conduzia a sua senhora, trajando
seda cOr de rosa, e Mrs. Bruce.

“0 Dr. Morton era acompanhado de Mrs. Morton, trazendo
o mais belo vestido de baile bordado de ouro, com mangas de
filé branco sobre séda cdr de palha. Mrs. Whitman vinha com
vestido de renda mosqueado de prata. O de Mrs. Benson era
de um rico brocado; o de Miss Seaton de seda cor de rosa com
rendas; o da senhora do senador Gwin de seda amarela, e o da
senhora do commodore Moore de setim bordado furta-cores.

“Entre as belas da noite apresentava-se Miss Woodbury (de
New Hampshire) de vestido branco liso. Na mesma simplici-
dade de traje divisava-se a trindade das belezas da terra, Misses
Greenow, MacGruder e Adelia Smith. Miss Gould (de Cam-
brigde), desenhava-se em um brocado cdr de rosa, e Miss Hart
(de Brooklyn) em um branco bordado de cdres. Misses Grimes
(de New-Orleans) veiu com sua irmd Mrs. Sam-Ward, que
tinha soberbas joias.
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“Serviam-se 08 refrescos em mesas colocadas em uma espa-
cosa galeria ao lado das salas, estando nelas estendida a bela
prataria do ministro. Ali Guelfos e Guibelinos (whigs e demo-
cratas) tomavam fraternalmente o chi, enquanto as belas fas-
cinantes arruinavam ao mesmo tempo os sorvetes e os coragdes
de seus admiradores. Em outra sala fervorosos amigos luta-
vam um contra o outro na mesa do jogo; enguanto as viuvas
ricas discutiam a fortuna dos membros do Congresso em estado
de se casarem.

“Mas o centro da atracio era o vasto saldo do baile, onde
uma escolhida banda de misica inspirava a poesia do movimento.

“Brilhantes olhos e lindas formas, joias e rendas, uniformes
e dragonas, sedas e setins, revolviam-se na vertiginosa valsa, ou
entrecortavam os labirintos da quadrilha.

“A’ ceia! A’ ceia! As mesas ornadas de fléres com pro-
fusfio estavam cobertas de volataria, ostras, gelados, doces,
vinhos e licores. Era uma suntuosa abundancia que recebeu as
honras devidas. Depois as dansas recobraram o seu terreno, e
acabaram com muitos cumprimentos ao Sr. Andrada, pelo bom
éxito do baile de sua irma.

Possa a Imperatriz do Brasil viver mil anos, e ser sempre
0 seu aniversario natalicio celebrado por um baile na Legacio do
Império em Washington.” (Daily Evening Star)

£ % &

Que invejavel situacio social em Washington tinha al-
cancado Carvalho Moreira em dois anos! Dera maior bri-
Tho as suas festas que o préprio Embaixador da Inglaterra.

A descricdo ocupava duas meias colunas da pagina de
rosto do “Correio Mercantil” — em logar de grande desta-
que. Obra de Francisco Otaviano, que tinha sempre pre-
ocupacdo de impulsionar os companheiros.

E era 6tima publicidade para Carvalho Moreira! Em
1854 j& utilizava de recursos atualissimos da bda imprensa.

A imprensa camarada dos amigos. ..

Deu bons doces ao reporter yankee e sai essa pito-
resca narrativa, verdadeiro fresco mural. E com o devo-
tamento do extremoso Otaviano, de coragfio largo como o
mar, espalha aos quatro ventos o seu triunfo mundano.
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O faro do talento nfio se restringia a buscar a fiada
do raciocinio juridico, abstrato por natureza, cheio de sub-
terfugio por conveniéneia. Baixava tambem ao detalhe so-
cial, colhendo louros na diplomacia mesmo com os reflexos
dos seus finos cristais e a beleza massica da sua prataria. ..

Vivesse muitos anos a Imperatriz do Brasil suspirou o
reporter — para que sempre se celebrasse em Washington
o acontecimento com um baile na Legag¢do do Brasil!

Desejo que nunca mais se cumprird. As coisinhas, os
nonadas em que era eximia a graciosa sobrinha do Patriar-
ca da Independencia e a vigilaneia que provia tudo a tempo
¢ a hora, tAo caracteristica de Carvalho Moreira, nfdo mais
se juntariam num casal de diplomatas do Império para dar
desses bailes esplendentes. Ofuscaries de luz. Com louras
e ondulantes carnacdes femininas meio perdidas por entre
plantas exéticas. Todo um mundo de sonho e de sombras
em movimento,

« O aniversario seguinte de Sua Majestade, o antigo ledo
do Norte o passaria de olhos fixos na Corte de Londres.

Iria para a velha metropole, 14 da outra banda do ocea-
no, na proude Albion.

O baile morreria como um desejo de quimera, na
imaginagio de quem o criou.

B s6 agora, volvido o tempo, o baile ressuscitou, na crd-
nica viva de um jornalista andnimo, mas exumado, com jus-
tica, do esquecimento.

E de novo aos olhos enebriados do leitor, os pares val-
saram satisfeitos, contentes de ainda estarem bailando e
sorrindo para a vida,



IX
A NAVEGAGAO DO AMAZONAS

King of Rivers — deslumbrados pela caudal amazoni-
ca, em cujo vale viam a continuagio das exuberdncias do
Mississipi, o pfiblico e o Governo norte-americanos procu-
ravam forgcar o Império a abrir o seu maior curso fluvial
ao comércio do mundo.

Nio foi sem razio que Mr. Conrad poude logo na pri-
meira entrevista falar no assunto palpitante ao Ministro
brasileiro.

O interesse do publico americano bem como as demar-
ches oficiais de agora eram o resultado de uma larga e ve-
lha campanha. Quem chefiou, figurando sempre na pri-
meira plana, foi a energia incansavel do lieutenant Mat-
thew Fontaine Maury, oficial da Marinha dos Estados Uni-
dos, superintendente do servigo hidrogrifico e astrénomo
do observatorio naval de Washington,

Respeitado em numerosas sociedades -cientificas do
mundo pelos seus trabalhos hidrogréficos, o lieutenant Mau-
ry dedicou o melhor da sua cultura e imagina¢io ao desen-
volvimento do Sul.

Entre 1849 e 1855 divulgou suas idéias em artigos fre-
quentes que apareceram na Southern Literary Messenger,
na National Intelligencer, na Washington Union e De-Bow’s
Review.

Nem sempre Maury firmava o préprioc nome. Nume-
rosos artigos apareciam com o pseudénimo de “Inca” e uma
publicidade bem cuidada levava a um numero enorme de
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leitores as suas idéiag, mediante transerigées na De Bow’s
Review ou em férma de panfleto sob o titulo Letters on the
Amazon and Atlantic Slopes of South America.

As adesGes e os entusiastas creseiam extraordinaria-
mente, sobretudo nas Convengles e Congressos do Sul dos
Estados Unidos, a ponto de se transformar a navegagio do
Amazonas numa reinvindica¢gio popular em politica ex-
terior. ..

Pelos fins de 1851, Maury escreve aos organizadores da
Conven¢ao dos Caminhos de Ferro do Sul, a realizar-se em
Janeiro seguinte na cidade de Nova Orleans, sobre a ne-
cessidade de se cogitar de questdes econdmicas e remetia as
suas sugestOes na tése On Eztending the Commerce of the
South and West by Sea. Nao é& preciso dizer que o que
lhe parecia mais importante e decisivo para melhorar a vida
industrial de Nova Orleans e do Sul inteiro era a abertura
do rio Amazonas...

Doutrinava sem pestanejar — “a livre navegacio do
Amazonas é o maior beneficio comercial que o povo do
Sul e Oeste — e mesmo aquilo a que o povo dos Estados
Unidos podem aspirar”.

A argumentacgdo para essa tése ndo deixava mal a ca-
pacidade imaginativa de Maury cientista, hidrégrafo e as-
frénomo. . .

Comecava mostrando que a bacia do Amazonas “néo
passa de uma continuagio do vale do Mississipi”. B a con-
sequencia era um mar de rosas: — porque entre a cabeceira
do “Father of Waters” e os mananciais do sul tributarios
do “King of Rivers” davam todos os produtos que nascem
na face da terra, 4 excegdo do cha.

Essa floraggo do paraiso aos olhos arregalados da am-
bi¢do yankee se completava com um milagre da Providéncia
—a diregio dos ventos e correntes océanicas enviariam to-
dos os navios que passassem pela foz do Amazonas na dire-
¢do dos portos do Sul da Unido...

Para convencer os recalcitrantes, asgegurava o grande
patriota que a abertura da caudal sul americana, em seus
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efeitos sobre a prosperidade do pais seria equivalente 3
aquisicio da Luisiana.

Em Junho de 1853 (poucos méses antes da chegada de
Carvalho Moreira), as mesmas idéias eram defendidas por
Maury, na Convencdo reunida em Memphis, Tennessee.

O resultado excedeu a perspectiva. A Convencido ado-
tou um memorial preparado pelo hidrografo e autorizou
seu autor a apresentd-lo ao Congresso dos Estados Unidos.

Mais de trinta paginas desse documento pintavam a
fertilidade maravilhosa do “Garden of the Hesperides”, e
o vale amazOnico apare~ia descrito com as espécies da fau-
na, da flora e tesouros mninerais, sobre que chamava a aten-
¢do do povo dos Estades Unidos.

Uma pincelada no futuro e o visionario divisava o vale
— cuja irea atingia o dobro da do Mississipi — com uma
populagido de mais de seiscentos milhdes de almas. ..

Seriam mesmo almas porque o presente mostra ali ape-
nas a sexcentésima parte.

Entretanto o lientenant Maury fielmente executava a
tarefa a éle conferida pela Convengdo de Memphis, que reu-
nira os representantes de um grande numero de Estados
do Sul e do Oeste, para estudarem questdes de seu parti-
cular interesse.

De fato, o memorial chegava a tempo nas méaos dos le-
gisladores de Washington. E a House of Representatives,
na sessao de 3 de Margo de 1854, destinava o arrazoado do
hidrégrafo & comissio de diplomacia.

L ]

Povo essencialmente empreendedor, os cidaddos ameri- -
canos nédo se contentariam todo esse tempo com verbiagens.
Desde Maio de 1850, o famoso Secretario de Estado
Clayton, aquele tio combatido e censurado por haver ce-
dido na questdo do Panami a exigéncias de Palmerston —
se dirigia ao seu colega Preston, do Navy Department, soli-
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citando mandar um navio de guerra explorar o Amazonas e
seus afluentes.

Era uma preparagdo, como se pode deduzir de suas
préprias palavras: “the advantages to be anticipated from
a free transit on that mighty river”...

Naturalmente a licenca especial para tal exploragio se
pediria ao Governo Imperial.

Mas decorrem nove méses sem se realizar a expedigdo
e afinal quando o secretario da Marinha da ordens (Feve-
reiro de 1851), em vez da exploragio comegar na foz do
Amazonas e subir rio acima, resolveram que baixassem das
nascentes dos tributarios, rio abaixo.

Essas instrugdes sdo dirigidas aos lientenants William
Herndon e Lardner Gibbon, que se encontravam na guar-
nicdo do navio Vandalia, surto em Valparaiso. Deviam
¢les tomar por terra, pelo lado do Pacifico, e explorar o
Amazonas, da cabeceira 4 foz, juntamente com os seus
afluentes importantes e principalmente cumpria-lhes ano-
tar os recursos em potencial e a viabilidade de comunicagdes
fluviais com os Estados Unidos.

Equipados excelentemente, os expedicionarios partiram
de Lima em Maio de 1851, sob o eomando de Herndon.

Logo, porém, se bipartiu a expedicéo, tendo cada grupo
o eomando de um dos lieutenants e seguindo destino diverso.

O grupo de Herndon desceu o Marafion e o Amazonas
até ao Para, voltando ndo raro para explorar os tributdrios
laterais, no que consumiu cerca de onze méses.

Levando mais tempo, o grupo de Gibbon atravessou a
Bolivia e descen o Madeira até 4 sua confluencia com o
Amazonas.

Ja em 1853 o presidente Fillmore submetia o relatério
de Herndon ao Congresso, sendo breve publicado em dois
volumes.

De repercussfio vasta no pais, o relato das atividades
desses dois intrépidos oficiais da Marinha americana exer-



120 ReNaTo MENDONGA

ceram uma influéneia poderosa na abertura do Amazonas
ao comereio internacional.

Maijs interessante e sutil desenvolvia-se simultanea-
mente a batalha diplomatica.

No mesmo instante em que agia tfio praticamente o
Departamento da Marinha, o orgio diretor da politica ex-
terna decidia-se a atacar .os flancos da questio, ladeando,
enredando, intrigando...

B notavel o trabalho envolvente que realizou a diple-
macia yankee. Vendo mal parada a partida do lady bra-
gileiro, procurava romper o cerco do lado mais fraco.

J4 que o Império, dono da maior extensio do King of
Rivers, nio queria entrar em conversagdes para a sua aber-
tura, os agentes do State Department buscam entendimen-
tos com os governos do Perd, Bolivia, donos das cabe-
ceiras. ..

Poucos dias depois que a expedigio de Herndon partin
de Lima, o Ministro dos Estados Unidos no Perfi, J. Ran-
dolph Clay, firmava um tratado de amizade, coméreio e na-
vegacio que garantia aos cidaddos de ambos signatirios o
tratamento de nacio mais favorecida.

Manhosamente posta, uma clausula adicional assegura-
va aos eidaddos norte-americanos o direito de estabelecerem
linhas de navegagio entre os diferentes portos de acesso ao
territério peruano. Englobava assim os portos fluviais.

Percebendo a tatica, 0 Governo Imperial tracou planos
para bloqueé-la. Mal foi conhecida no Rio a expedicio
Herndon, foi mandado Duarte da Ponte Ribeiro em missao
especial ao Pert e Bolivia, com o fito de negoeciar tratados
que excluissem os cidadios norte-americanos da navegacio
do Amazonas e do coméreio interno da America do Sul.
Em seguida se repetiu manobra idéntica com Equador,
Nova Granada, Venezuela. ..

Estava travada a batalha diplomética. Ponte Ribeiro
versus Randolph Clay. Per(i e Bolivia eram o ¢ampo da
luta,
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Ganhando vantagem sobre o adversirio, o primeiro
&xito de Ponte Ribeiro em Lima foi o tratado de 23 de Ou-
tubro de 1851, cujo artigo segundo estipulava claramente
que a navegacdo do Amazonas “pertenceria exclusivamente
a0s respectivos Estados possuidores das margens”.

Outra obrigacio assumida pelo Pera nesse tratado era
dar um subsidio até 20.000 dolares por ano a uma Compa-
nhia brasileira de navegagdo, que seria organizada para
funcionar no Amazonas e seus afluentes.

Os protestos do Ministro dos Estados Unidos ndo im-
pediram a ratificagdo do tratado.

E no ano seguinte 0 Govérno Imperial poderia conce-
der a Irineu Evangelista de Sousa, o futuro Bario de Mau4,
0 monopdlio da navegagio do Amazonas pelo periodo de
trinta anos.

Uma vez ciente do contrato de Mau4, Clay interpela o
ministro das Rela¢des Exteriores do Peri, exigindo ¢ cum-
primento da clausula de nagio mais favorecida do tratado
negociado em Julho de 1851.

Entretanto, o contrato entre o Perfi e a Companhia de
Maua merecia a aprovagio do presidente peruano, com
omissfo apenas de certos artigos considerados inaceitaveis
pelo Ministro yankee.

Néo tardaram a soprar ventos contririos. Em meia-
dos de Abril de 1853, o Governo do Perti baixava um de-
creto, que estabelecia as cidades de Lioreto e Nauto como
portos de entrada, e os privilégios concedidos ao Brasil pas-
savam a todo mundo.

Corria tambem o boato de que dois navios em Loreto
iam ser entregues a um americano para a desejada nave-
gacdo.

O novo Ministro brasileiro, Cavalcante, mostrou-se 2
altura, lavrando um violento protesto e conseguindo afinal,
em janeiro de 1854, oturo decreto do Governo peruano mo-
dificando o decreto anterior de Abril de 1853 e restringindo
0 uso do Amazonas a brasileiros e peruanos. ..
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Na Bolivia as coisas correriam mais favoravelmente &
politica de Washington.

Apesar dos protestos do Brasil, o Governo boliviano,
por decreto de Janeiro de 1853, abria & navegagio interna-
cional todos os seus rios e cursos navegaveis, pertencentes
ao seu territorio sémente ou desaguando no Rio da Prata
ou no Amazonas. Indo mais longe, a Bolivia oferecia um
prémio de 10.000 dolares ao primeiro navio que 14 chegasse,
procedente do Atlantico,

E a diplomacia dos Estados Unidos obtinha em 1858 a
confirmagfio solene dessa orientagio por um tratado cele-
brado com o Governo de La-Paz.

Néo deixa de se tornar gritante a diferenga de resul-
tados obtidos pela diplomacia do Império no Perd e na
Bolivia.

Merecem reparo tanto mais especial quanto vamos com-
preender essa disparidade com a atuagdo de Carvalho Mo-
reira em Waghington, cuja amizade com o Ministro do Perti
explica grande parte das vit6rias brasileiras em Lima.
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A LUTA DAS CHANCELARIAS

Aos poucos o Department of State se convencia de que
nio conseguia grandes vantagens em rebater as demarches
da Chancelaria do Império.

Se do seu lado estava a for¢a que nada teme, do outro
se achava o direito, periclitante por natureza, mas ampa-
rado na arghcia de seus defensores — estadistas e diplo-
matas.

Nio é dos momentos menos gloriosos da vida do Im-
pério aquele em que, reconhecendo o fracasso do bloqueio
diplomatico executado junto aos paises ribeirinhos, os Esta-
dos Unidos se curvam perante a realidade e preferem enta-
bolar negociagdes diretas com o Brasil.

A Carvalho Moreira estaria reservado dar ensejo a
essa mudanca feliz.

Da sua cautela e vigilancia sempre alerta na salvaguar-
da dos interesses do Brasil, nada esecapava por mais sorra-
teiro que fosse ou dissimulado.

E’ essa atitude em guarda que lhe dita a nota de 4 de
Abril de 1853, nota de inegavel valor histérico, pois marca
o infeio da fase de negociagdes francas e diretas entre os
dois pafses sobre matéria de funda divergéncia.

Pela nota de 4 de Abril, Moreira solicita informagdes
do Governo americano a respeito de certos boatos de expe-
digdes de navios mercantes ou de guerra ao Amazonas:

“Tendo lido em jornais deste pais alguns artigos recen-
temente publicados, donde se colige que se acha no Ama-
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zonas um vapor horte-americano expedido para explorar
aquele rio, e em busea de alguns portos da Bolivia sobre os
tributirios do Amazonas, que um decreto do governo boli-
viano, aqui igualmente publicado, com data de 27 de ja-
neiro do corrente ano, declarara livres ao coméreio estran-
geiro...”

Mostrando-se surpreso diante de tal noticia, pergun-
tava a Mr. Marcy pela sua veracidade, pois “nfio poderia
sem grande pesar, a ser exata aquela noticia, ver por modo
tdo inesperado ofendidos os direitos de soberania que como
nacéo independente tem o Brasil sobre seus rios, que sio
parte de seu territério”.

Mr. Marcy, o Secretario efetivo do State Department,
responde-lhe em tom tranquilizador, acompanhando sua no-
ta de 20 de Abril com uma comunicaglo escrita do Navy
Department, em que negava a existéncia no Amazonas de
qualquer navio do Estado ou sob instrugbes daquela Secre-
taria. Por seu lado, Marcy referia a Moreira que suas
apreensoes viriam da expedigho cientifica ao Amazonas sob
a direcfo dos lieutenants Herndon e Gibbon, nio tendo este
ultimo ainda regressado aos Hstados Unidos.

E na mesma nota aludia aos motivos desinteressados
dessa expedigdo, que fdra autorizada pelo antecessor de
Moreira em Washington e se destinava a “satisfazer a uma
curiosidade com vistas liberais e de estender os limites dos
conhecimentos geograficos, nos quais o Brasil e todos os
outros civilizados tém um interesse comum”.

Concluia Marcy assegurando que o governo dos Hsta-
dos Unidos néo aprovaria os atos atentatérios de qualquer
vapor americano contra as leis de “uma potencia com a
qual cultiva as relagbes mais cordiais”.

Para manter o fogo sagrado e ter uma medida da sin-
ceridade de Marcy, o agente brasileiro a éle se dirigia em
26 de Abril, agradecendo as informagbes prestadas e pas-
sando um recibo formal, quasi uma certiddo, de todas as
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obrigagbes assumidag pelo americano no sentido de inter-
ceptar veleidades e aventuras no Amazonas.

Moreira focalizava assim, com a formalidade de uma
nota diplomitica, os compromissos que queria ver mantidos
e nfo s6 prometidos.

Seus receios do expansionismo yonkee tinham na épo-
ca sblidos fundamentos. A guerra contra o Mexico o fazia
dormir com um olho aberto. Ademais sabia muito bem que
a tregua representada pelo tratado ruidoso de Clayton—
Bulwer sobre agdo conjunta nmo Panamé4, deixava agora o
colosso de maos livres.

Do seu amigo e antigo coleza do parlamento, Limpo de
Abreu (futuro Visconde de Abaeté), nomeado recentemente
para a pasta de Estrangeiros em substituicio ao Visconde
do Uruguai, recebe algumas linhas significativas e opor-
tunas.

LIMPO DE ABREU A CARVALHO MOREIRA

Confidencial
. Rio, 12 de Setembro de 1853.

“Segundo todas as probabilidades o Governo dos Estados
Unidos néo tardari a apparecer reclamando diplomaticamente
a navegacio do Amazonas. E’ uma questdc que nos bate 4
porta, que nos pdde trazer graves complicagdes. Tudo quanto
V. E. puder fazer para addial-a, serd um grande servico. Nao
6 somente o Governo dos Estados Unidos que olha com avidez
para a navegagdo dos Rios interiores da America do Sul e quer
obtel-a a todo o transe. O mesmo fazem a Franca e a Ingla-
terra. Veja V. E. os tratados feitos por estas Potencias com
Urquiza nos dias da agonia do seun poder acerca da navegagio
dos Rios Parana e Uruguay. Isto quer dizer que os interesses
da Franca e da Inglaterra sio os mesmos que os dos Estados
Unidos, quanto a esta questfio, e que assim nés teremos de lutar
contra tres Nacdes poderosas do Munde. O Governo Imperial
ltem por si o direito, e firmado na for¢a que elle inspira, ha de
utar.
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Convem entretanto empregar meios para arredar a crise,
e é isto o que lhe recommendo. N&o serd possivel que uma parte
da imprensa desse Paiz nos auxilie, e que se levantem no Con-
gresso algumas vozes que advoguem o nosso direito? Attenda
bem a isto, e veja se poderi conseguir-se alguma cousa, infor-
mando-me circunstanciadamente de tudo .

J4 lhe escrevi acerca do negocio de Mr. Page, Commandante
do vapor de guerra dos Estados Unidos Water Witch, e nada
mais tenho a accrescentar ao que disse. E’ uma viagem que
tem por pretexto — exploracdes scientificas, e por fim verdadei-
ro — abertura de rios ao commercio estrangeiro. Persisto em
sustentar a decisio communicada pelo meu antecessor ao Sr.
Schenck, e somente espero a sahida do Paquete para transmit-
tir-lha”.

Bem razio acompanhava as reflexoes de Limpo de
Abreu. As exploracbes cientificas antecederam numerosas
vezes as expedicdes colonizadoras.

Os objetivos “cientificos” da missdo de Herndon e Gib-
bon iam dar naquilo mesmo — na abertura de rios ao co-
mereio estrangeiro.

Mas ndo podem ficar sem uma nota de destaque a ener-
gia e decisio do estadista que percebia longe os interesses
afins da Franca, Inglaterra, Estados Unidos contra uma
fraca nacfio apenas entrada no convivio internacional:

— “Teremos de lutar contra tres Nacdes poderosas do
Mundo.. .0 Governo Imperial tem por si o direito, ¢ fir-
mado na forga que éle wspira, ha de lutar”.

Ha de lutar e porque nfio haveria de lutar Carvalho
Moreira, éle um velho e combativo lutador do parlamento?

Chegava o momento da prova de fogo...

Longe de acalmar seus temores com a réplica de Mar-
ey, o Ministro do Brasil mostra-se tdo apreensivo com a
integridade ameacada de seu pais que passa ao Governo
amerieano a nota de 15 de Agosto de 1853, cujos itens pre-
cisos e bastante fundados eontinham uma energia bem elo-
quente:
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“1.0 — Que armadores aventlreiros tinham premeditado
expedir vapores para forcarem a entrada daquele rio em busca
dos portos do Peri e da Bolivia, a pretexto de que os respectivos
governos dessas duas republicas os tem declarado livres ao com-
mercio estrangeiro.

2.0 — Que t#o organizados se achavam esses planos de ag-
gressdo contra o territorio do Brasil, e ja tio adiantada a em-
presa, que até se annunciava que o tenente Porter, official da
marinha Norte-Americana devia tomar o commando desses va-
pores, acrescentando-se que para esse fim recebéra uma licenga
por dous anos do ministerio competente.

3.2 — Que, ainda quando ndo tivessem esses armadores
a protecgdo do governo da Unido, que alids tratavam de obter,
estavam todavia dispostos a levar a efeito os seus sinistros
projetos correndo éles proprios os riscos de tdo temeraria em-
presa.

Néo querendo desde logo dar crédito a essas publicacdes, o
muito menos a algumas circunstancias que as revestem, nfo
obstante serem de caracter bem extraordinario, avisado como
estd o abaixo assinado pelo honrado Sr. Marcy, secretario d’Esta-
do dos Estados-Unidos, da facilidade com que costumam os jor-
nais deste pafs publicar noticias exageradas e inexatas, (nfdo se
tratando dos atos ou declar¢ies do governo) levado destas consi-
deragdes julgou o abaixo assinado nido dever dar passo algum
oficial em virtude dessas referidas publicacdes, e preferio antes
de tudo langar mio dos meios a seu alcance para reconhecer o
grao de veracidade das noticias a que alude.

Com emprego desses meios chegidram ao conhecimento do
abaixo assinado algumas informagles a que infelizmente ndo
poderia o abaixo assinado recusar a sua crenga, a nio serem
elas dissipadas por outros dados mais satisfatorios ou de ca-
racter publico; sdo essas informagdes as seguintes:

lo — Que se organizara com efeito na cidade de New-
York uma companhia de que & chefe, gerente, ou cousa que o
valha, um certo Mr. D. A. Graves, tendo por fim preparar uma
expedigio para o Amazonas, por onde pretendem subir, a des-
peito da proibicdo do governo do Brasil, em busca de alguns
portos do Pert nas aguas superiores daquelle rio.

Dos vapores destinados a essa expedicio um ji se acha
pronto, e outro est4 ainda em construcfo, se ja n#o estd cons-
truido. E’ a essa empresa que seria associado o tenente Forter,
ou de cujos navios tomaria o commando.
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20 — Que além dessa empresa, outra se organizira na
mesma cidade de New-York com o fim de forcar o Amazonas e
subir pelo rio Madeira até os portos da Bolivia sobre os con-
fluentes deste rio, visando os empresarios alcancar o premio que
o governo daquela Republica prometéra ao primeiro vapor que
pudesse realizar viagem semelhante.

Desta ultima empresa figura como gerente, ou socio prin-
cipal um tal Mr. J. D. Williamson, achando-se j& construido e
pronté a partir em breve um vapor de 150 toneladas, acres-
cendo a estas informagbes a circumstancia de haverem os em-
presarios comprado armamento para repelirem & forca qualquer
obstaculo, que no curso de sua expedi¢io possam encontrar da
parte das autoridades brasileiras.”

Esta nota, de todas passadas por Carvalho Moreira cer-
tamente a mais importante e habil, continha, dentro de um
estilo diplomético perfeito, as recriminagbes mais severas.

Sobre a eventualidade entfio do tenente Porter, um
oficial da Marinha de Guerra dos Estados Unidos obter
uma licenc¢a de seu Governo para chefiar expedicdes desti-
nadas a violarem as leis do Brasil e o seu territério, inte-
grado pelos seus rios, 0 antigo oposicionista de 1848 n#o faz
cerimonia em dizer a verdade.

Em relagio ao Governo norte-americano, dos seus pro-
positos de respeitar e fazer respeitar a clausura do Amazo-
nas, — a ser verdadeira — “semelhante licenga viria abalar
a profunda erenga em que estd4 o abaixo assinado da since-
ridade daqueles louvaveis sentimentos e prineipios”...

De fato agitavam-se realmente de modo extraordinério
na imprensa dos Estados Unidos as idéias de expedicdes para
0 Amazonas, e a situagiio do diplomata do Império, cujo de-
ver era desviar a torrente, se tornava cada vez mais de-
licada.

E comegava por duvidar da “sinceridade daqueles lou-
vaveis sentimentos e principios”.

Em sua resposta datada de 22 de Setembro, Marey in-
cluia uma nota do Secretario da Marinha que negava haver
o lieutenant Porter recebido qualquer licenca para fazer a
alegada expedigfio. Insistia a nota que o governo dos Es-

.
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tados Unidos jamais favoreceu uma emprésa que o pudesse
envolver em hostilidade com uma potencia estrangeira e que
em qualquer caso suas leis bastavam para a vigilancia de
tals questdes como a em aprego. Entretanto, o Secretério
americano prometia ordenar ao procurador dos BEstados
Unidos e ao coletor da alfindega em New-York que sejam
cautelosos e atentos afim de prevenirem qualquer violacao
das leis brasileiras.

Como escreveu um historiador conterrdneo de Marcy
— “depois da aplicagdo do unguento, um pouco de sal era
adicionado...” (*)

O americano terminava tomando a liberdade de entre-
ter a esperanca de que o governo brasileiro, movido por uma
esclarecida consideraciio pelos interesses do Império, esfor-
car-se-4 por todos os meios convenientes a desenvolver seus
vastos recursos. Parece ao abaixo assinado que nenhuma
medida seria certamente conducente a este resultado, do
que a remocgdo das restri¢es desnecessarias sobre a nave-
gacio do Amazonas, e especialmente a passagem de navios
dos Bstados Unidos em comunicacio com os territérios da
Bolivia e do Perti por aquele rio e seus tributarios. B’ de
esperar que por meio de estipulagles por tfratado possam ser
cstag vantagens obtidas para os cidadios dos Estados
Unidos.”

Era a primeira vez que os yankees falavam as claras.
Negociar tratados para obter as vantagens comerciais no
Amazonas desejadas pelos cidaddos da reptblica.

Talvez Carvalho Moreira pela primeira vez tambem
acreditasse na sinceridade dos “louvaveis sentimentos e
prinecipios” de Mr. Marey.

De qualquer forma comunica essa froca notavel de do-
cumentos diplométicos.

O Governo Imperial respondia condignamente, man-
dando a Rego Barros, entdo na presidéncia do Para, que

(*) (Lawrence Hill, Diplomatic Relations between Brazil
and United States, pg. 228).
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fortificasse devidamente a entrada e parte inicial do curso
do King of Rivers.

Numerosas fortalezas se ergueram e og naturais espe-
ravam de fogos acesos qualquer navio menos suspeito.

z

A diplomacia é a primeira linha de defesa. Mas de-
pois de rompida, s6 faz barragem um cordfo de trincheiras
ou a artitharia de costa.

O Ministro do Império em Washington acumulava
grandes dissabores. A doenca do peito ameacava a vida
da esposa. Afloravam-lhe apenas a vaidade essas longas e
rasgadas aprovagbes de seus atos:

LIMPO DE ABREU A CARVALHO MOREIRA
Confidencial

“Rio, de Janeiro — Ministerio dos Negocios Estrangeiros
em 14 de Outubro de 1853.

“Li a carta que V. I, escreveu aoc meu antecessor com a
data de 15 de Agosto proximo passado, tendo elle tido a bondade
de confiar-m’a para este fim, e cada vez reconhego mais o zelo
com que V. E. procura rastrear os designios dos americanos
sobre a navegacfo do Amazonas, e contrariar as suas vistas
ambiciosas. Se os Senhores Osma e Herrera estio nos mesmos
principios, como parece, devemos conceber algumas esperangas
de que o Governo do Pert, que tio mal avisado andou quando
expediu o Decreto de 15 de Abril ultimo modificard a sua po-
litica, e com ella os effeitos deste Decreto. Pela minha cor-
respondencia official veria V. E. quaes fordo as instrucgbes que
se derdo ao nosso Ministro em Lima acerca deste objeto. Pa-
receu-me, de conformidade com a opinido do meu antecessor,
que convinha admittir a intelligencia restrictiva que deu o Go-
verno do Pert a disposi¢do do artigo 1.0 da Convencdo de 23
de Outubro de 1851; porque assim terfio os americanos menos
pretextos para allegar em favor das suas pretengdes. Devo
dizer a V. E. que o nosso Ministro em Lima procurou desviar
a publicaciio do Decreto de 15 de Abril pelas conferencias que
teve com o Senhor Tirado e Blay e a influencia da politica dos
Estados Unidos é, como V. E. sabe muito grande naquella e em
outras Republicas da America do Sul. Os esforgos do mnosso
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Ministro fordo frustrados. E’ muito louvavel a resolugdo que
V. E. tomou de escrever ao nosso Ministro em Lima a carta de
que remetteu copia. N&o creio que elle se dé por offendido
com isto. Ja recebi a nota circular do Sr. Tirado, convidando
os Governos das Potencias ribeirinhas do Amazonas a nomearem
representantes para tratar definitivamente, e com vistas longas
no futuro se regular os seus respectivos direitos em relagdo ao
Amazonas, e sua navegacio, e finalmente para tomarem em com-
mum medidas tendentes a uma colonizagdao efficaz a custa de
todas essas Potencias. Quiz ouvir sobre esta circular o parecer
da Sec¢do dos Negocios Estrangeiros do Conselho d’Estado.
Dever-se-4 acceder ao convite? No caso affirmativo, em que
tempo, e em que lugar deverfio verificar-se as conferencias? De
que poderes e instrucgGes deve ser munido o Plenipotenciario
Brazileiro? Taes sio entre outras as questOes que occorrem
desde logo e que devem ser muito estudadas. A circular a que
me refiro foi expedida pouco depois da publicacido do Decreto do
Sr. Tirado, receio que o Sr. (Clay) nido fosse estranho a sua
expedigdo. E’ um motivo para estarmos de sobre aviso, mar-
chando neste terreno com muita circunspecgdo. Ja lhe declarei
que o Governo Imperial approvou a Nota que V. E. dirigiu a
Mr. Marcy em 15 de Agosto passado por occasiio das noticias
que se publicardo em diversos jornaes e de outros factos que
chegarfio ao seu conhecimento a respeito de expedigbes que se
preparavdo nesse Paiz para o Amazonas. Aguardo a resposta
que Mr., Marcy terd de dar a esta nota, e tenho para mim que
elle ndo poderi esquivar-se a revelar o seu pensamento acerca
da questio.

“Se a expedigio de Mr. Williamson segundo disse a V. E. o
Sr. Osma, tiver de sahir apezar de tudo, fico certo de que V. E,
protestari, como lhe foi recommendado, e executari fielmente
as suas instrugdes.”

LI ]

Apenas chegado aos Estados Unidos, Carvalho Moreira
amou a gente e o pals, rompendo a apatia da travessia longa
do Atlantico, desfazendo-se a repugnancia que nutria con-
tra esses saxdes do norte.

Dentro de pouco, fazia um ambiente e estreitava rela-
¢oes com a melhor sociedade de Washington. Sua repre-
sentagdo — como disse o jornalista anénimo — excedia em
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brilho e grandeza s missdes diplomAiticas da Inglaterra e
do Chile.

O baile, que se seguiu & recepcio de 24 de Marco
(1854), foi uma demonstracio esplendida de prestigio so-
cial, desfilando luxuosas carruagens de todos os bairroes chics
para a Legacfio do Império. O corpo diplomético até apa-
recia em uniforme de grande gala e diversos Secretarios de
Estados como Governadores valiam-se da ocasiio para os-
tentarem o talhe britinico de seus fraques...

Por sua vez os negocios da missio brasileira assumiam
um interesse e importancia crescente, vendo-se o seu chefe
apaixonado na mélée absorvente da politica internacional.

Mas em segredo o destino conspirava...

A incompatibilidade entre os gelos e nevoeiros do Nor-
te com a satide de Mme. Carvalho Moreira, criada no clima
suave da paulicéia, se pronunciava cada vez mais.

Dentro em breve ji nfo bastavam, durante curtas per-
maneneias, os ares da Virginia. Dona Carlotinha definha-
va nfio romanticamente — que seria o mal do séeculo — mas
tristemente consumida pela bronquite. -

Carvalho Moreira prefere comprometer o futuro de sua
carreira a ver ameacada a vida da esposa bem amada...

Pede ao Governo com insisténcia que o retire daquele
fastigio de gloria, daquele Capitélio soberbo e o transfira
para a planicie, para Lisb6a quieta e pacata, mas salvadora
da satiide de sua mulher. ..

Madame Moreira — com aquele “broeado azul e branco,
admiravelmente adaptado as suas delicadas formas, com
plumas azues e de prata na cabe¢a” — teria deslumbrado a
sociedade yankee e nio seria para condenar que o virtuoso
consorte se mostrasse tdo cuidadoso.

Mas agora era essa vida que justamente parecia fugir-
lhe, tragada num abismo de geleiras, diluindo-se como fl6-
cos de neve...

Noite e dia, lhe trabalhava o cerebro a idéia fixa —
remocio, remogio e até demissio.
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Apela para toda gente mas seus pedidos clamam num
deserto.

Por vezes o éco lhe traz consolos. Amizades consolida-
das pelo tempo trazem-lhe a palavra do conforto, naquele
exilio dourado, privado de muitas afetividades.

Tambem o vigor de Carvalho Moreira como correspon-
dente se derrama fecundamente como o leito transbordado
do Nilo.

Nao era facil estar em dia com semelhante manancial :

CARTA DE EUSEBIO DE QUEIROZ
Rio, 23 de Abril de 1854.

“Meu sempre bom Amigo.

Tive finalmente o prazer de ao mesmo tempo receber as
suas cartas de 3 de Outubro, 10 de Novembro, 17 de Dezembro,
9, e 20 de Janeiro, e gosei alguns momentos da conversa sempre
espirituosa do meu amigo Carvalho Moreira, de quem tenho as
vezes nio poucas saudades.

Estimei um tanto vér, que a sua vista perspicaz ja realisou,
o que eu talvez com pouca civilidade, mas com muita amizade
lhe disse nas vesperas de sua viagem — O Snr. Carvalho Mo-
reira necessita de uma viagem aos Estados Unidos para curar-se
radicalmente de uma molestia, que é commum 3. quasi todos os
mogos de grande talento, e espirito nobre. — Com effeito o
Republicanismo Yankee é a melhor receita que conheco para
inspirar o amor do positivismo, e da politica pratica.

Vejo, que se acha 4 bragos com a questdo. — Amazonas.
Entendo, que muita culpa nos cabe, e quanto a mim digo —
Poenitet me peccati — mas s6 por nido haver insistido com
forca em fazer preponderar minha opiniio no Conselho, onde
apenas pelo Snr. Torres era tibiamente apoiado.

Hoje confesso-lhe, que 2 insolencia Americana vai-me quasi
modificando as opinides de livre navega¢io, que eu sustentava
— bem entendido com as limita¢Bes de seguranca, que se cos-
tumao exigir.

“Entretanto essas complicacbes augmentando a necessidade
de sua conservagio ahi prejudicio os seus desejos de mudanca.
0 Limpo falla sempre como seu amigo; eu, é, que com elle naé
tenho as mesmas entradas, que com Paulino.” o
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Carvalho Moreira, no entanto, sem dar justo valor i
sua atuag¢io no problema de politica internacional do Brasil
mais palpitante no momento, queixase dos amigos. Nio
lhe eserevem. N&o o tiram daquele pais gelado, oude len-
tamente definha a sua mulher, fraca do peito...

O préprio Francisco Otaviano, o antigo companheiro
de escritério de advocacia, n#o escapava 3 agio mortifican-
te do spleen...

Queixando-se Moreira numa censura geral dos “amigos
que a ausencia obscurece”, Otaviano protesta contra esse
derrame: “Assim, amigo meu, toma como de uma vez para
sempre que a minha irregularidade de ecorrespondencia
pode ser as vezes efeito de descuido ou de preguica, mas
nunca de quebrar do vivo e constante sentimento que nos
prende ha 9 angs.”

E com Otaviano a constancia haveria sempre de estar
realmente,

Durante toda a sua vida jamais falhou sua amizade
verdadeiramente fraternal em relacio & Moreira, quasi se
podendo fazer uma biografia deste pela correpondencia do
outro.

Tratando de politica exterior, o assunto recaia natural-
mente na questdo do Amazonas, pouco ventilada no Brasil
por politica do ministerio Parani.

Na mesma carta (de 13-2-1854) delinéa o panorama:
“Hoje os olhos de todos os que pensam dirigem-se pare as
negociagoes de Montevidéu e de Washington. Em relacio
#s primeiras, as ultimas noticias sio extremamente favora-
veis e veris da circular do Limpo de Abreu, que foi publi-
cada em todas as folhas, que o gabincte resolven intervir
franca e decisivamente. Quanto as de Washington, a fala
do Presidente ao Congresso encerra um topico que nos eau-
sou alguma apreensiio acerca da navegacio do Amazonas.
O que se estarid fazendo? Como o nosso ministro junto da-
quela republica teri apreciado esta questdo? Ris o que nfo
se sabe; porque a politica do Brasil relativamente & Ame-
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rica do Norte, nunca é sabida, nem faz objeto da discussiio
dos jornais.”

Concluia pela politica interna: “Pelo que diz respeito
ao interior, continua a durar a lua de mel do ministerio Pa-
rani, e creio que ainda tem de atravessar mais alguns pe-
riodos, eomo toda a lua, quando encontra sées que lhe em-
prestem luz. Demais, o pais estava cansado; as lutas ha-
viam enfraquecido os partidos; a energia partidaria do
Eusébio havia acabado com as aspiragles dos caudilhos Ii-
berais. Estes suspiravam por qualquer pinguela que os
fizesse passar para o campo do festim.”

Essa lua de mel do ministerio, essa tranquilidade da
politica interna, obtida pela vitoria da emergia partidaria
de Eusébio contra os “caudilhos liberais”, devia ainda mais
acender os desejos do conservador em oposicio de tempos
passados.

O virus politico se associava agora com a nostalgia nu-
ma s6 ambicio — a patria distante.

Mas como lhe observava com muita razio o seu dedi-
cado Eusébio, as complicagies aumentavam na America do
Norte, exigindo a conservagio de Moreira e prejudicando
os seus desejos de mudanca.

Um mAu funcionirio recebe is vezes o prémio mais fa-
cilmente, Abusando da tolerancia, a sua imprestabilidade
se torna uma alavanca de suas vontades. ..

Por esse sistema se achava perdido o zeloso Ministro
em Washington.

Que as complicagbes aumentavam, prova o tépico da
fala do Presidente americano ao Congresso que causara
apreenusdes no Rio, segundo o depoimento de Otaviano.

Por sua vez o cerco da Franca e Inglaterra — direta-
mente interessados pela possibilidade de alargar os seus do-
minios territoriais nas Guianas — apertava cada vez mais.

Era a luta contra tres nacgdes poderosas do mundo
como bem se desenhara ao espirito do futuro Abaeté, dos
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chanceleres mais ilustres que orientaram a nossa politica
exterior,

E’ éle ainda quem informa a Carvalho Moreira das ul-
timas demarches no Perii e em Londres:

ABAETE A CARVALHO MOREIRA
Confidencial
Rio de Janeiro, em 12 de Fevereiro de 1854.

“Tenho presente a sua Confidencial datada de 15 de Dezem-
bro ultimo, na qual V. E. accusa a recep¢io das que tive a
honra de dirigir-lhe em 14 e 15 de Outubro. Nesta Confiden-
cial occupa-se V. E. de diversos assumptos, porém o principal é
o que se refere ao convite que fez o Governo do Pert aos Go-
vernos dos Estados ribeirinhos do Amazonas, para nomearem
representantes afim de regularem definitivamente em um Con-
gresso as questdes relativas a navegac¢iio daquelle rio, bem como
outros objectos que se menciondo na Circular de convites. Fal-
larei disto depois. Pelo que V. E. me diz o nosso Ministro em
Lima ndo se mostrou agastado com a Carta, que V. E, lhe es-
creveu, suggerindo-lhe algumas indicagbes acérea do Decreto
do 15 de Abril de 1852 expedido pelo Governo do Perd, e es-
creveu-lhe uma Carta, que deu a V. E. muita luz sobre o es-
tado das nossas cousas no Perd. O procedimento do Senhor
Cavalcante é muito louvavel. O que V., E. fez para com elle
estava nos interesses do servigo publico, e devia ser acceito com
satisfagdo. A correspondencia do Senhor Cavalcante tem me
agradado muito., Segundo o ultimo officio, o qual foi escripto
muito & pressa, a discussdo do Decreto de 16 de Abril tinha
ficado addiada para o proximo Congresso. Diz o Senhor Ca-
valcante que se deve isto 4 esforgos seus, e que agora o Go-
verno podera, se quizer, revogar o Decreto, ouvido o Conselho
d’Estado. Eu nfo nutro a esperanga de tal revogacio, e assim
lhe declarei em resposta. O Presidente ha de dizer-nos que o
Decreto ficou effecto 4 decisfio do Congresso, e que o encerra-
mento da sessdo ndo altera o principio. O Senhor Cavalcante,
noticiando o encerramento do Congresso, nao allude 4 causa, que
V. E. d&4 em um dos seus officios, 4 saber, a invasfo do terri-
torio peruano por for¢as da Bolivia, tendo a frente o Presidente
desta Republica.
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“V. E, tem me fallado com tanto elogio do Senhor Osma,
em diversos officios e Confidenciaes, que desejaria muito que se
verificasse a sua nomeacdo de Ministro para esta Corte. Elle
podia contrabalancar aqui o mal que nos Estados Unidos poderad
fazer-nos o Senhor Tirado com o0s seus principios e ideas exa-
geradas acérca da navegaciio do Amazonas. Deus queira que
o Senhor Tirado nio tenha brevemente de arrepender-se de se
deixar arrastar pela Politica do Governo dos Estados Unidos.
Fallarei agora do convite que nos fez o Governo do Perdi. V. E.
jé estd informado de que a Nota do Senhor Tirado foi remet-
tida a Sec¢io dos Negocios Estrangeiros do Conselho d’Estado,
o o relator nomeado foi o meu antecessor. O parecer ja foi
dado, e depende de resolucio. As observagics que V. E. faz sdo,
como tudo o que sahe de sua penna, summamente judiciosas.
Regular a navegacdo dos rios interiores da America entre os
condominios, como pretendia o meu digno antecessor, nem um
perigo traria para o Brasil, seria antes uma medida reclamada
pelos interesses do commércio, e da industria. Mas V., E. sabe
que nfo atraz, mas adiante dos condominios apresentdo-se, re-
clamando esta medida, as tres mais poderosas Nagoes do Mundo.
Entendo pois que n’estas circumstancias haveri perigo na con-
cessdo. Os procuradores que querem fazer valer o direito dos
ribeirinhos, procurio antes para si do que para elles. A’ aber-
tura dos rios ha de seguir-se a colonizagio, e digo a V. E. que
a colonizag¢iio feita sob a influencia dos Estados Unidos, In-
glaterra, e Franga é um espectro que me aterra. A colonizag¢io
assim feita ha de mais cedo ou mais tarde produzir uma trans-
formag¢io. Prevejo tudo isto, mas confesso a V. E. que nio
julgo possivel deixar de resolver a questdo da navegacdo dos
rios. Servir-me-ei das palavras do meu antecessor para diser
que esta questdo esti hoje decidida como a do trafico. Na do
trafico posemo-nos a frente da opinifio que o condemnava. Na
da navegagiio dos rios interiores, se nio seguirmos a opinido
que se tem manifestado, se ndo a aproveitarmos para obter
algumas vantagens, seremos por ella arrastados. N&o ha re-
sistencia possivel, Quer V. E. saber o que me diz o Senhor
Sergio em Confidencial de 8 de Janeiro? Ouca. — “O nosso
“Ministro em Missfo especial na Republica da antiga Columbia
“enviou-me 4 sélo volante os Officios que dirijo a V. E., — Cada
“vez mais me persuado que os Americanos arrombio as portas
“do Amazonas, se lh’as persistimos em fechar. —”

“Deverd porém a questio resolver-se no Congresso, para o
qual fomos convidados, ou deveremos nds resolvel-a pela nossa
parte nem dependecia de tal Congresso, e attendendo somente
20 que nos convem, visto' como os Governos dos Estados ribei-
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rinhos do Amazonas sem audiencia nossa tem decretado o que
lhes parece, franqueando 4 todas as Nacgbes a navegac¢io dos
seus rios interiores, embora para ir 14 seja necessario entrar
pelo Amazonas, do qual sio exclusivamente nossas a 6z, e uma
vasta extensfio de ambas as suas margens? Talvez possa bre-
vemente communicar a V. E. a minha opinidio a este respeito.
Agora nio o fago porque o tempo urge, e ndo permitte ser mais
extenso.”

LR BN

Moreira ndo descansava em Washington.

Procurando aliciar amigos na imprensa e no Congresso
para obter moderacio nos impetos populares de navegar o
King of Rivers, eserevia numerosos artizos e memoranduns
que vertia em inglés e publicava nos diarios de maior eir-
culagdo. Valia-se tambem do seu amigo Osma, ministro do
Perfi na America e que lhe prestou 6timos servigos.

Essa contra-propaganda, essa resisténcia 3 onda de so-
nhadores e aventureiros requeria uma longa paciéncia no
trabalho. .

Mal podia dedicar-se ao estudo e pesquisas dos siste-
mas penitenciarios nos Estados Unidos, de que fora incum-
bido novamente pelo ministerio da Justica — o que néo re-
sultou todavia em relatério de pequeno félego — ou infor-
mar o ministro da Agricultura sobre maquinismos e pro-
cessos agricolas adotados nas belas terras do Norte.

Quasl tudo convergia para essa absorvente questfio do
Amazonas, da gqual lhe dizia o bem humorado Visconde de
Abaeté, que era “como a teia de Penelope, trabalha-se nela,
e quando vai examinar-se, parece achar-se no mesmo esta-
do” (reservada de 19 de Janeiro de 1855).

O governo antericano, alifs, emprestava importincia ex-
traordindria 4 inateria, tanto que as instrugbes dadas a
Trousdale, o novo Ministro yankee despachado para o Rio
de Janeiro, rezavam textualmente:

“The most important object of your mission — an
object to which you will devote your early and earnest
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efforts — is to secure the citizens of the United States the
free use of the Amazon.” (datado de 8-8-1853).

E Trousdale vinha efetivamente apouquentar o Gover-
no Imperial com essa “teia de Penelope”.

Nfo perdia vasa nem dava folga.

Mesmo em Petropolis, fugindo do calor, massava o Im-
perador.

Pedro II, em palestra com Trousdale na cidade serra-
na, lhe observava habilmente que nem os interesses do co-
mercio, nem o estado inculto e despovoado das margens do
Amazonas justificavam a abertura desse rio ao comercio
estrangeiro.

Trousdale mostrou-se surpreso. A seu ver o que influira
na decisdo do Governo parecia ter sido o receio contra o
espirito de conquista, injustamente atribuido aos Estados
Unidos.

N&o era m4 politica distrair por essa forma os cidadios
da grande Republica, que acabara de obter do Equador o
protetorado das ilhas de Galapagos.

Nio é sbmente na fabula de Lia Fontaine que o cordei-
ro leva a culpa de turvar a corrente cristalina. Na vida
das nagbes se reproduzem tambem dessas cenas.

Por ocasiio de uma expedicio do governo brasileiro ao
Paraguai, o ministro de Estrangeiros soubera e em Margo
de 1855 informava para Washington que os governos da In-
glaterra e Franca se mostravam contrarios 4 nossa expc-
dicdo, pelo temor de julgar o Imperio “um discipulo muito
aproveitador da politica das anexagfes”. ..

Os agentes diplomaticos, segundo corria, tinham escrito
para Londres e Paris que o Império “nfo se contenta ja
unicamente de absorver o Estado Oriental, quer tambem
absorver o Paraguai”.

Chegando tais informagbes absurdas a encontrar aco-
lThimento no espirito de Lord Clarendon e Mr. Drouyn de
Lhuys. ..
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Sem acreditar nos receios de Sergio de Macedo que via
arrombadas as portas do Amazonas pelos americanos se lhe
persistissemos em fechar, Limpo de Abreu considerava mal
menor essa violencia do que a abertura voluntiria, “nfo
estando nés preparados para receber semelhantes hospedes,
que nio tem muita cerimonia em declarar-se senhores”.

Temia pela sorte do vale do Amazonas tio cobigado
por diversas poténecias imperialistas, que visavam a sua co-
lonizagdo. Perigo que ainda hoje talvez nio tenha pas-
sado. ..

oK &

A impaciéneia de Carvalho Moreira atingia o paroxis-
mo. Para salvar a vida da esposa, dispunha-se a nio pas-
sar mais um quarto inverno em Washington.

O Imperador, depois das muitas lastimagdes do seu
Imperial agente, concede-lhe uma licenga nos fins de 1854.

O ministro de Estrangeiros, no entanto, revelava-se
mais realista do que o rei: “eu receio que as negociagdes
que ai temos sofram muito com a falta de sua diregio. A
sua vigilaneia e o seu zelo tém-nos poupado muitos emba-
racgos, tem feito desanimar os especuladores e flibusteiros,
que tem os olhos voltados para o Amazonas. Se V. Ex.
sair dai, temo muito que &les eriem nova audacia, e se arris-
quem a alguma emprésa temeraria.” (particular de 14 de
Agosto de 1854).

Abaeté dispensava valor consideravel aos servicos de
Carvalho Moreira que realmente vivia debrucado sobre os
cais de Nova York, de otho atento em cada novo coletor da
Alfandega, a quem solicitava do Department of State a
remessa das instrucdes sobre a navegacfo proibida...

As vezes, Limpo de Abreu fazia apelos patéticos:
“Estou tremendo de ver a V. Excia. deixar essa Legacio!”

Mas em Janeiro de 1855 o ministro de Estado precisa
brincar com o seu -agente para conté-lo no posto uns tantos
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méses necessarios ao servigo phblico: “Desde 17 de Dezem-
bro que estou s6 aqui na Corte. Ainda ndo pude ir a Pe-
tropolis senfio uma vez visitar a minha familia e s6 me de-
morei dois dias. Acha V. Ex. que a vida do Ministro
dos Negocios Estrangeiros é melhor que a do Ministro do
Brasil em Washington? Ninguem esti contente com a sua
sorte. Talvez seja por isso que estaria pronto a fazer uma
troca com V, Excia.”.

Prometia, prometia sempre melhorar a sorte de Morei-
ra. Era s6 questfio de ocasifio, que haveria de “agarra-la
pelo cabelinho”.

Sobretudo que o Chefe da misso na Ameriea do Norte
estava sozinho, roendo todo o trabalho, sem adido nem se-
cretario,

Como lhe dizia em Margo de 1855 o seu amigo e chefe
Abaeté, perseguido por diversos bacharéis novos que que-
riam “meter a barba no calix entrando para a Diploma-
cia”, — a escolha de qualquer dos pretendentes seria “um
jogo de cabra céga”.

E n#o se tornava coisa facil mandar um Secretario
para aquelas alturas ainda nfio muito apetecidas na época,
havendo funcionirios como o “doutor Loureiro” que prefe-
ria ser Secretario em Paris a ser Embaixador em qualquer
outra parte... -

Passa-se o tempo e ji quande um estado mérbido inva-
dia Moreira, de tencdo feita em abandonar a- carreira,
chega o despacho salvador — a nomeagéio de Enviado Ex-
traordinirio e Ministro Plenipotenciario do Brasil para a
Corte de Londres.

Ministro na Corte de Londres — Abaeté encaretia o
novo posto (carta de 14-5-1855) : “A Legagdo de Londres
é a mais importante que temos, ndo sé pelas questdes poli-
ticas, que ali ocorrem, como pelos imensos objetos de ad-
ministraco que estdo a seu cargo. O fato de ser V. Ex.
escolhido para exercer este lugar mostra a grande confian-
¢a, que inspiram a S. M. o Imperador as luzes e a dedica-
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cio de V. Ex.. DBasta esse motivo para eu dar a V. Ex.
0s meus sinceros parabens.”

Parecia carta de colega a colega, tdo amavel e esponta-
nea, tal era a conta em que se achava o destinatério perante
o Governo Imperial.

A compensagiio vinha em bda hora, de modo a nfo
amargar um funcionirio que se mostrara excelente na defesa
dos mais altos interesses do Estado — a sua integridade
territorial.

Com a remogiio de Carvalho Moreira, as negociacdes
passaram-se para o Rio, amortecendo seu interesse que se
diluiu na onda de sangue da Guerra da Secessio.

~ O Amazonas seria em 1867 aberto espontaneamente
pelo Império ao comercio de todo o mundo, depois de uma
vasta campanha do grande Tavares Bastos. (*)

E quem levaria a primeira nova para a terra yankee
seria o sabio Agassiz, que a recebeu, num festivo banquete
de despedidas, da prépria b6eca do Marqués de Olinda.

E isso ap6s a sua expedi¢iio ciéntifica ao King of
River.

Néo diz a Historia se Agassiz repetiu o feito com o mes-
mo intuito de seus compatriotas marinheiros.

Bem provavelmente seu fito era o servigo da ciéncia
— e 8b.

O Império mostrara ao mundo que um governo forte nao
cede & pressido estrangeira. Mais vale abrir as mfos num
gesto largo e generoso. ..

(*) Ver o livro recente de Fernando Saboia de Medeiros,
A liberdade de Navega¢do do Amazonas, Edit. Nacional.
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A politica liberal de Canning tinba proporcionado ex-
traordinirio apoio & causa da independencia do Brasil.

O abandono dos intuitos recolonizadores da Santa
Alianga, por parte do Gabinete inglés, facilitou sobremodo
o reconhecimento do Império recem-criade.

Tanto liberalismo nfio vinha sémente de uobres ideais
nutridos pelo grande parlamentar, que trouxera o novo
Mundo 3 comunh&o universal.

Dando-lhe amparo formidavel se achava o coméreio
britdnico que divisava nas coldnias libertadas, especialmen-
te no Brasil, vastos campos de expansdo.

O materialismo histérico ganhava aqui brilhantemente
sobre o altruismo da velba Albion.

De qualquer maneira, as nossas relagbes com a Ingla-
terra se iniciaram sob os melhores auspicios.

Em breve, porém, teriamos de dar o preco da genero-
sidade insular. Pelo tratado de coméreio de 1827, o Brasil
se obrigava a ndio aumentar os direitos de importagiio de
15 % sobre as mercadorias inglesas, ainda que fossem ma-
joradas as demais.

~ Os contrabandos de eseravos deram motivo a um trata-
mento mais desigual. Enquanto as presas eram julgadas
pelos famosos tribunais mixtos da Serra Leba, — ecujos
enormes e volumosos tomos se acham nos arquivos do Ita-
marati, — tudo ia muito bem.
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Com o tempo se alterou o processo, vindo os brasilei-
ros a serem julgados na Inglaterra pela justica ordinéria,
ao passo que os ingléses gozavam da algada privativa de
um juiz de livre escolha do Governo britinico.

Em 1842, o diplomata Ellis trazia como objetivo de sua
missfo obter a criaclo de um tribunal mixto para os litigios
ocorrentes no Império entre brasileiros e ingleses...

Queria tambem o pouco ambicioso diplomata que o Go-
verno Imperial entregasse o julgamento dos navios negrei-
ros sémente a tribunais ingleses. ..

Era positivamente estabelecer no Brasil o regimen de
capitulagdes instaurado pelas potencias européias no Orien-
te, no Bgito, na Turquia...

O sentimento publico reagiu fortemente, conseguindo a
oposigo politica derrubar semelhante orienta¢do externa de
Aureliano Coutinho, entio ministro de Estrangeiros.

Em 1844 caducava felizmente o tratado de 1827, au-
mentados, sem distingio e de acdrdo com as necessidades
do Império, os impostos aduaneiros sobre manufaturas es-
trangeiras.

Nao tardou a vinganca da liberal Inglaterra.

Lord Aberdeen, Secretario de Estado dos Negocios Es-
trangeiros, consegnia do parlamento de Westminster o fa-
moso bill, que traz o seu nome.

Pelo bil] Aberdeen, foram abolidas as comissGes mix-
tas anglo-brasileiras e transferidas aocs tribunais ingleses a
jurisdigdo sobre navios negreiros, cujos capitdes e tripula-
¢ao se equiparavam a piratas, sendo assim tratados pelas
leis briténicas.

Abusando do direito de ser forte, o0 mesmo bill — con-
siderado “argelino” ou aplicavel s6 a gentes barbaras pelo
seu préprio autor — conferia aos cruzadores ingléses auto-
rizagio para desrespeitarem as aguas territoriais e, mesmo
0 solo brasileiro, na cagada ao trafico escravo.
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O bill Aberdeen, que levou a populacio brasileira a
boicotar mercadorias inglesas, foi a maior ofensa até hoje
feita contra os brios nacionais.

TFoi ainda sob os efeitos corrosivos desse vinagre der-
ramado em chaga viva, que Carvalho Moreira chegou a
Londres em 1855.

E’ verdade que a repressio energica do trafico por Eu-
gebio de Queiroz diminuia ligeiramente os atritos com a
Inglaterra.

Em 10 de Novembro de 1853, Eusebio escrevia ao seu
antigo colega de Camara: “Recebi o livro azul B contendo
a correspondéncia relativa ao Brasil em 1852. — Alguns
oficios da Legacio ao Governo inglés, e algumas respostas
deste me encheram de tanto orgulho, que quasi me fazem
voltar & politica; mas felizmente ainda nfio vai desta vez.
Recomendo-lhe a leitura pois como meu amigo nfo ha de
desgostar”.

Gostando ou n#o, Carvalho Moreira ia bastante preve-
m:do para o seu novo posto de ministro do Império na Cérte
da Rainha Vitoria.

Chegando a Londres em 27 de Agosto, o novo agente
de Pedro II apresentava no dia 5 de Setembro a sua Cre-
dencial a S. M. Briténica.

Infelizmente faltam detalhes dessa primeira visita.
Provavelmente correra banal, com as solenidades du estilo.
A glacialidade inglesa contrastando cows aquela recepgio
afavel e indiscreta do Secretario de Estado yankee.

Participando secamente sua recepeiio oficial ao Mar-
qués de Parand, presidente do Conselho de Ministros, tal-
vez Carvalho Moreira tivesse fielmente resumido a cena.

Em resposta, Moreira recebia de Parani as razdes da
importancia de sua nomeagfio para Londres numa carta re-
servada (de 15 de Outubro de 1855), que lhe tragava a
orientagdo condigna de um diplomata do Império:

10
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“Com effeito a remogiio de V. E. para o posto que ora
occupa, é a maior prova de confianga que o Governo Imperial
Ie podia dar, visto como a ingerencia d’essa Legacio nos ne-
gocios financeiros faz exigir que, alem da capacidade diploma-
tica, tenha o Ministro grande zelo nos interesses do pafs, e incon-
testavel probidade.

“Darei mais uma prova d’essa grande confianga na pessda
de V. E., communicando-lhe que, posto a causa immediata da
remogao do Sr. Macédo fosse — haver ele celebrado o con-
tracto para a construcgdo da Estrada de Ferro (para que nio
estava autorizado) com estipulagfio, clausulas exorbitantes, que,
segundo a opinido do Engenheiro inglés Lane, contractado pelo
mesmo Sr. Macédo para o servico do Governo do Brasil, ndo
assegurdo a boa execugdo d’essa estrada; comtudo nio foi esse
o unico motivo que teve o Ministerio para propdér a remocio.

“Desejamos que o Ministro do Brasil nos diga francamente
o que entender a respeito dos negocios que tem de passar por
suas maos; mas hio queremos que sSe esquega de que é repre-
sentante do Governo Imperial, e se fa¢a representante do Go-
verno da Rainha ou dos nossos Agentes Financeiros; e nem
podemos suportar o excessivo amor proprio e vaidade, com que
o Sr. Macédo entendia que os negocios das estradas de ferro de
Pernambuco e Bahia se devidio decidir aqui ndo segundo nossas
opinides e as necessidades publicas por nés avaliadas, mas
segundo as suas vistas e opinides.

“Peco a V. E. que leia toda a correspondencia official
havida entre o seu antecessor, e 0 Ministro da Fazenda desde
Setembro de 1853; e prometto a V. E. logo que seja possivel,
fazer copiar a correspondencia particular que tiver versado
sobre negocios publicos, para lhe remetter, persuadido de que
convém que V. E. tenha d’ella conhecimento”.

Que realmente Sergio de Macedo, o ex-ministro em
Londres, ndo sofria rigores de Paranid mas uma reprovacéo
geral subsistem numerosas reminiscencias.

Especialmente do tréno, informa a Carvalho Moreira
o seu delicioso correspondente Otaviano em carta de 13 de
Novembro de 1855: “Chegou o Sergio e foi (confidencial-
mente) mal acolhido por alguem. Dizem que &le deu a en-
tender em Londres que vinha para o ministério; s6 se for
Jdas aguas servidas em compankia do Pereira da Silva”.



UM DIPLOMATA NA COOrRTE DE INGLATERRA 147

As adverténcias se somavam aos olhos do novo agente
em Londres que nfio se devia fazer “representante do Go-
verno da Rainha ou dos nossos Agentes Financeiros”, como
dizia Parana.

Afrontar imposicGes de Palmerston e fugir is tenta-
¢bes de Rothschild. Fardo muito pesado para a carne
fraca...

Sergio de Macedo se entregara ao que insinwuaram os
contemporaneos. N&o seria o ultimo...

Carvalho Moreira devia por as barbas de molho. Jus-
tamente o que o levava a Londres eram emprésas de grande
vulto, a captacio para o Brasil de grandes capitais destina-
dos a promover o progresso industrial e o aparelhamento
econémico do Império.

E sobretudo remover aquele vihagre esparzido cruel-
mente por Aberdeen sobre a grande chaga da nossa nacio-
nalidade — os negros escravos.

Moreira via-se em grandes dificuldades para correspon-
der &s diversas missées. E o Governo Imperial continuava
a enché-lo de honrarias. Tivera em comegos desse mesmo
ano de 1855 o titulo de Conselheiro.,

Otaviano pilheriava a propésito: “Dou-te os parabens
pelo teu titulo de Conselheiro. E’ quanto pode ambicionar
um homem de letras, mormente na tua carreira, posto que
o Antonio Henriques e outros analfabetos tém hoje esse co-
leguismo com os homens de letras”. (carta de 24 de Feve-
reiro de 1855).

Outra satisfacfio, que deram ainda ao novo Conselheiro,
foi a nomeacfio do filho mais velho, o Chico, melancélico e
sempre cheio de spleen, para Secretario nos Estados Unidos.

Uma obrigacio moral levava assim o agente do Império
em Londres a tomar a causa ptiblica como coisa sua, dedi-
cando-lhe todo o interesse.

Mas encontrava logo pela frente a figura de Palmers-
ton como Primeiro Ministro. Era uma personalidade forte
demais. Escondia até papeis de importincia decisiva, que
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nio mostrava 4 Rainha Vitéria, ou por capricho ou por
acentuado liberalismo.

Disposto sempre a mandar, chegou uma vez depois do
despacho em Osborne, quando partido um trem. Ordena
um especial ao agente da estagio qye, com receio de um
desastre, nio quer assumir a responsabilidade.

Palmerston replica-lhe enérgico:

— “Sob minha responsabilidade, entdo!”, (*)

Esse o homem com quem se teria de haver Carvalho
IMoreira, que j& via “a cabega de Medusa” no bill Aberdeen.

E depois a causa era em si mesmo bem ingrata. A po-
litica conservadora em materia de escravos tornmava-se in-
sustentavel. “Até aqui me abstive de falar nessas maté-
rias com lord Palmerston por multiplas razjes. Por que
fazé-lo? Esse diabo de homem é um Mefistofeles negréfilo,
que por ninguem se deixa convencer, insolente, intratavel
quando se lhe fala de pretos.”

Assim desenhava a figura do famoso estadista. Um
“Mefistofeles negréfilo” tambem “insolente”.

Essa insoléncia de Palmerston nio era sémente com o
enviado brasileiro. Vinha da sua politica que tratava as
nagdes segundo o seu grau de liberalismo. E um Império
eseravocrata nido poderia ser bem visto por esse prisma.

Os maiores diplomatas estrangeiros, inclusive antigos
Ministros de Negéeios Estrangeiros eomo o Principe de
Talleyrand, padeciam a mesma espera de Carvalho Moreira
nas ante-camaras de’lord Palmerston.

Haja vista o testemunho de um notavel estadista con-
temporéneo ingléds, Duff Cooper, que & tambem historiador
com grandes recursos de evocagdo do passado.

“Palmerston — escreve o bifgrafo de Talleyrand —
était un homme exubérant dans la force de Vdge. Il était
nouveau venu aux Affaires étrangéres. Comme Aberdeen
avait été le disciple de Castlereagh, Palmerston était le dis-

(*) Lytton Stratchey, Queen Victory, pg. 133.
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ciple de Canning. Il avait un joyeux mépris des étrangers.
Pour lui le doyen de la diplomatie européenne, “ce vieillard
presque fabuleux”, était seulement? “le vieux Talley” qu’il
ne se faisait pas serupule de laisser dans son antichambre
une heure ou deux, traitement qu’un gentilhomme aurait &
peine accordé A 1’individu le plus médioere approchant de
sa quatre-vingtiéme année.” (%)

Apesar dos maus tratos, Talleyrand pinta em suas
Memorias a figura de Palmerston como uma das mais inte-
ligentes personalidades — sendo a primeira, com que jamais
tratou.

No Foreign Office, o titular se mostrava mais acessivel.
Desde o primeiro instante, o conde de Clarendon lhe féra
simpéatico e Moreira ia aproveitar bem cedo a bda vontade
manifestada.

A 7 de Margo de 1856, o Encarregado de negocios de
S. M. Britdnica na cdrte do Rio de Janeiro apresentava ao
Governo Imperial uma nota sobre a apreensio dos Africa-
nos roubados em Serinhaem, nos termos mais desabridos.

Um palhabote amanlhieceu de repente junto a ilha de
S. Aleixo, nos mares de Serinhaem, anunciando-se empes-
tado. O sinal de quarentena bem & vista.

No dia imediato, nma barcaga empregada em conduzir
presos dali para o Recife sai em direcdo a ilha. O palha-
bote, julgando-se perseguido, levantou ferros e embocou
pelo rio Formoso.

Foi ai que se soube a verdade sobre o barco sinistro.
Era um negreiro, audaciosa resurreigio do trafico extinto.

Ordens imediatas do presidente de Pernambuco fez
com que se apreendesse o palhabote com 162 africanos,
tendo fugido a tripulacdo e desaparecido alguns negros.

A continuacdo das diligénecias libertou mais 21 negros
extraviados e descobriu varios autores cumplices do con-
trabando.

(*) Duff Cooper, Talleyrand, Payot, Paris, 1937, pg. 274
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Lastimavel foi somente a conduta do delegado local,
que nio impediu a fuga do capitio do palhabote bem como
a queima dos papeis de bordo. Teve, porém, sua demissgo,
vindo a ser processado por conivénecia.

Tal o fato ocorrido em Pernambuco, nos meados de
Outubro de 1855.

O Governo inglds, informado nio s6 pelo Consul em
Pernambuco como pela Legacdo no Rio, teve a principio pa-
lavras de louvor para a conduta das autoridades brasileiras.

Mas deixando-se em seguida levar pelos rumores de que
26 africanos, extraviados e nfo identificados, tinham sido
vendidos, ordenou ao seu Encarregado de Nogocios, Mr.
Stafford Jerninghan, que dirigisse uma nota em termos
Severos.

Mr. Jerninghan nfo se fez de rogado. Sua nota de 7
de Margo significava “ao Governo Imperial que se este nfo
fizer os maiores esforgos, afim de descobrir e punir com
todo o rigor das leis os delinquentes nesta e em qualquer
outra tentativa de trafico, o Governo Britinico ser4d mais
uma vez forgado a pér em execucdo o ato do pariamento do
ano de 18457,

E a ameaca tomava o caracter de insoléncia: “enquan-
to os cruzeiros exercerem nas costas, rios e portos do Im-
pério, a vigildncia e atividade que negligenciarem os agen-
tes e oficiais do Governo brasileiro, os tribunais ingléses
pronunciario as sentencas de condenagdo que deixarem de
proferir os tribunais do Brasil”.

Tal o contexto da nota dirigida a José Maria da Silva
Paranhos, Ministro e Secretario de Estado dos Negocios
Estrangeiros.

Carvalho Moreira vai ao Foreign Office, apenas toma
conhecimento de tanta amabilidade de Mr. Jerninghan e
seu Governo.

Na audiéncia que lhe concedeu lord Clarendon em 18
de Junho, mostrou a sua surpresa por semelhante conduta,
incoerente e injustificavel.

-
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Injustificavel sobretudo porque o Governo inglés se de-
clarava ou se fazia mal informado, como que de propésito.

No “lever” da Rainha Vitéria, em 7 de Maio, Palmers-
ton declarou, em conversa com Carvalho Moreira, ser la-
mentavel que nenhum dos pobres africanocs do Palhabote
de Serinhaem tivesse sido apreendido e salvo assim da garra
dos contrabandistas. I& isto por culposa negligéneia das
autoridades brasileiras, frisava o Chefe do Gabinete inglés.

Para reajustar tantos equivocos e defender com sereni-
dade a atitude do Governo brasileiro, Moreira envia ao Fo-
reign Office um soberbo memorandum, com todo o histérico
da questdo e numerosos documentos comprovadores.

Certo gramo salis vinha a peito na exposi¢io, quando
chamava a atengéio de lord Clarendon para “maquinagdes
dos negreiros estrangeiros (portugusses e espanhéis) que,
perseguidos do império encontram nos Estados Unidos a
facilidade e protegio da bandeira americana”...

Era uma intriga oportuna, sugerida alids por Silva
Paranhos. Meter os Estados Unidos, eseravoeratas também.
no meio do barulho...

Clarendon responde ao memorandum de 9 de Junho,
por outro de 24 do mesmo més, reiterando a mé fé e culpa
da autoridade brasileira.

A réplica do agente do Império vem em uma nota la-
pidar, datada de 21 de Julho seguinte. Desfazendo o de-
sencontro das informagbes lembra Moreira que o Ministro
de S. M. Britanica esquece a extensdo das distdneias; enor-
mes no Brasil, e dificultando a vigildneia, o que nio impe-
dia no entanto ser a tentativa de Serinhaem completamente
abortada. E A ameaca da nota de 7 de Margo, responde
sobranceiro “que envolve uma nova ofensa 3 independencia
¢ soberania do Brasil, por ser uma ameaca de execugiio do
ato do parlamento inglés 1845, contra uma violéncia que
sempre formalmente protestou o Governo Imperial”.

A verdade é que o assunto foi encerrado depois dessa
réplica,
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Moreira aprendeu em muito pouco tempo a ferir a cor-
-ia sonante do temperamento britinico. Encetou logo con-
sersagbes preliminares para inversdo de capitais ingléses na
construgido dos caminhos de ferro brasileiros.

O problema do Império sempre estivera na vastidio de
seu interior, sem meios de penetracdo facil, com a adminis-
tragio quasi impossivel.

Lancar trilhos era a grande ambicdo, que agitava néo
s6 os homens de Estado como os eternos enamorados da
fortuna.

Cotegipe, o grande amigo de todas as horas, entfo da
provincia natal fazia apelos calorosos a Moreira para que
deslindasse as complicaces, feitas em Londres por Sergio
de Macedo, sobre os emprestimos para construgio da estrada
de Baia. L

Toda a provincia se volvia esperangosa para a ativi-
dade do nosso agente em Londres,-cuja varinha de condio
ia aproximar o litoral do remoto sertio baiano, as margens
do Sdo Francisco.

Otaviano lhe escrevia também a 14 de Agosto, para
recomendar a emprésa de estrada de ferro baiana, que era
negbcio de seu sogro, o velho Barreto. E perorava elo-
quente “servindo a um amigo, desempenhas 0 compromisso
de teu governo” . )

Mas estava destinado ao fracasso esse empreendimento,
que ndo inspirava grandes entusiasmos aos subscritores da
capital.

Além disso, as perspectivas de guerra predcupavam a
Europa, achando-se cautelosos os meios financeiros. Cho-
viam também os projetos. FEra a estrada de ferro para
Pernambuco, era a estrada Santos-Jundiai, era mais um
empréstimo para a Pedro II...

Sobre a de Pernambuco era o préprio Marqués de Olin-
da quem, por carta de 15 de Agosto de 1857, lhe recomen-
dava o assunto. E um més antes lhe comunicara oficiosa-
mente que ndo fora possivel passar, em poucos dias nas Ca-
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maras, a autorizagiio pedida pela Diretoria da Pedro II
para um empréstimo em favor da estrada. Mas pedia a
Moreira que assegurasse aos interessados que o Governo
obteria a autorizagio,

*  Onde, porém, os préstimos do Ministro em Londres te-
riam influéncia decisiva, seria no levantamento de fundos
para a estrada Santos-Jundiai.

A sua colaboragiio andou aliss muito encarecida.

O Governo Imperial encarregou o Marqués de Monte
Alegre, o Conselheiro Pimenta Bueno e o Barfio de Maud
da organizagio de uma Companhia destinada 3 construgéo
do caminho de ferro paulista.

O sistema adotado consistia entio em certas garantias,
concedidas por decreto, aos acionistas e subscritores. Néo
raro, garantia” de juros pagos pelo Governo em qualguer
hipétese, de rendimento ou nfio da emprésa ferroviiria.

Parani se entusigsmara eom a idéia da Santos-Jundiai.
Previa “avultado rendimento que terd a estrada depois de
concluida, como se demonstra pela estatistica da barreira
do Cubatfo”. (carta de 14 de Maio de 1856).

E Moreira niio poderd deixar de se entregar ao éxito
de semelhante emprésa, quando o Marqués de Parani, seu
protetor e amigo, llie dizia: “preste o mais eficaz apoio”,
nio poupe “esforgos para que isto se nfo malogre”.

Mesmo assim as dificuldades consumiram cinco longos
anos, com momentos de desdnimo por parte dos organiza-
dores.

Pela correpondencia de Monte Alegre com Moreira se
pode avaliar quanto custa vencer a desconfianca dos ecapi-
talistas e as exigéneias de regulamentagfio, feitos pelo Go-
verno. -

Monte Alegre em 1858 ji falava na “minha querida
estrada Santos a Jundiai”. Em Agosto de 1859 variava a

sua Ii.nguagem e a “querida estrada” se transformava num
“terrivel pesadelo”,

1]
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Afinal, a continuagfio dos esforgos de Carvalho Morei-
ra alcangava a obtengdio do empréstimo.

Em comecos de 1860, convalescendo em Petrdpolis de
uma enfermidade, Monte Alegre acusava a carta de Moreira
com a noticia feliz: “Ainda que o Sr. Castro (agente em
Londres, da Companhia) nfo tivesse escrito ao Bario de
Maua que V. Ex. o ajudara deveras, eu muito cordial-
mente, sem a menor hesitagho, agradeceria a grande parte
que V. Ex. tomou nesse-importante negécio™.

Monte Alegre sentia-se agora em condigles de julgar
um verdadeiro Carvalho Moreira — “bela presenca, manei-
ras excelentes, inteligéncia superior, honestidade, hon-
radez”.

Tal a opinido dltima de um prolongado contacto, em
que as situagGes criticas ameagavam ora a honestidade ora
a calma e bom humor de um agente oficial.

Moreira soubera conservar uma posi¢gdo superior, que
lhe ia facilitar atividade futura.

Londres se revelava o posto ideal. Dona Carlotinha,
que precisira sair de Washington para se fortalecer na Vir-
ginia, escandalizava os médicos, melhorando com as neves e
nevoeiros londrinos.

E os vencimentos, que pareceram magros ao novo Mi-
nistro, tinham um aumento razoavel gragas & influéncia de,
Parana.

E a atvuacdo de Moreira ia mudando aos poucos a opi-
nido inglesa, j4 mais favoravel ao Brasil e contraria aos
zelos insolentes dos agentes britdnicos no Rio de Janeiro.
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A HISTORIA DOS EMPRESTIMOS

Ar8as, o antigo companheiro e frequentador do eseri-
tério de advoeacia no Rio, mostrava-se interessado e sem-
pre ao par da vida de Moreira.

Escrevendo ao velho amigo em Junho de 1858, aludia
a “excursdo & Itilia e aos ‘mportantissimos assuntos” que
ora 0 ocupavam.

Nio exagerava a “importdncia” dos assuntos. Pois
comegava o Brasil a naufragar em atoleiros, caindo no
circulo vicioso dos empréstimos sucessivos.

Por vez, o levante de esterlinos em Londres se destina-
va a um fim rendoso. Obedecendo as ordens do Governo
Imperial, de que ja féra prevenido pelo Marqués de Olinda,
assinava o contrato com o Bardo Leonel de Rothschild e

filhos, para o empréstimo destinado 4 estrada de ferro de
D. Pedro IL

Necessitando vencer as distdncias, que sempre foi o
grande problema administrativo, o Império recorria ao ca-
pital estrangeiro para auxiliar o nacional.

A autorizaciio legislativa permitia levantar féra do pais
o tergo do capital da companhia.

Desse modo o contrato firmado por Moreira com Roths-
child provia ao tergo fixado em £ 1.425.000, garantidas ao
juro de 7% anuais

Mas a esse valor real correspondia o nominal de £
1.526.500, com um 4gio de £ 101.500 que o Governo deve-
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ria pagar... Mesmo assim os juros correriam durante 30
anos sobre o nominal.

A operagio, entretanto, merecia elogios pois se evitava
o fiasco da empresa, conforme dizia o Barfio de Maui:
“oracas aos vigorosos e inteligentes esforcos de V. Ex. n#o
tive de lamentar este infortiinio e prestou a V. Ex. mais
este relevantissimo servico ao nosso paig, pois devo dizer a
V. Ex. que considero esta a melhor de todas as vias férreas
brasileiras, e a que mais cedo ha de apresentar uma renda
compensadora aos acionistas, dispensando a garantia dos
poderes do Estado”.

N&o se passou um ano entre esse contrato celebrado
em 19 de Maio de 1858 e outro firmado a 23 de Fevereiro
seguinte.

O processo era comodo. A fruta tentadora, muito ao
alcance da mfo, para evitar o abuso.

Em 1829, o Governo de Pedro I se vira obrigado a
contrair um empréstimo para satisfazer os compromissos
dos empréstimos de 1824 e 1825...

Em 1859, era o Governo de Pedro II quem precisava
fazer nova transacio com os credores do empréstimo de

1829, que aceitavam novos titulos ac par com ¢ mesmo juro
de 5%.

E as £ 400.000 do empréstimo de 1829 passavam agora
em 1859, pela auséneia de algumas amortizacbes e a acumu-
lagAo de juros, a valer £ 508.000. Majoracio redonda de
108.000 libras.

Em rigor comecava a roda viva das nossas financas,
submetidas ao sistema de eliminar uma divida, contraindo
outra maior: Sem falar nas comissGes que cada operacio
representava, uma vez que os agentes Rothsehilds néo tra-
balhavam de graca para o Governo brasileiro.

Entretanto cresciam os conhecimentos de Carvalho Mo-
reira em matéria de finangas, pelo exercicio da prépria
funcao.
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Desde o tempo em que o Marqués de Barbacena diri-
gira as negociacoes diplomaticas para o reconhecimento do
Brasil, ficara 4 Legacio em Londres o servico de todos os
pagamentos no estrangeiro.

Convertida assim em chancelaria numero um da diplo-
macia brasileira, a Legacio em Londres assumia considera-
v¢l responsabilidade e importincia tnica entre as demais.

Para o Ministro em Liondres ndo bastaria ser dono da
nonestidade. Precisava também ser adivinho, prevendo as
pseilagoes do mereado durante o ano, para escolber o melhor
dia, senfio passaria por inepto ou venal.

Apesar do faro e da cautela, Moreira nio ia eseapar
 essa critica facil.

O trabalho em Cavendish Square, lugar onde funcio-
nava a Legagiio, tornava-se cada vez mais duro e penoso.

Carvalho Moreira se dedicava de tal maneira s suas
funcgdes, que a satide ia diminuindo aos olhos de toda a
gente. Breve o clima o fazia sair em busca das dguas de
Carlsbad. E a gota lhe principiava a aparecer, importuna
em um homem de quarenta e trés anos.

As fotografias, que mandava aos amigos, despertavam
comentarios, nem sempre favordveis.

Na velhice generosa, s6 o sen amigo Abaeté lhe dizia
amabilidades: “muito lhe agradego o retrato, que retribui-
rei na primeira ocasido, ainda que na troca de um velho
por um mocetdo nio possa haver reciprocidade”.

Esse “mocetdo” era menos bem visto pelo humorista
Francisco Otaviano: “Nfo te agastes ecomigo, mas falando-
te francamente achei-te velho, apesar do bigode com que
pretendes disfarcar as rugas. Ji nio é o ledo do Rio,
embora sejas um gentleman de Londres” (carta de 13 de
Fevereiro de 1858).
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Gentleman de Londres, sim. Vestido primorosamente,
a exibir um castio de bengala precioso, com o andar me-
dido, a “bela presenga e maneiras excelentes” que nele viu
0 Marqués de Monte Alegre, Carvalho Moreira revelava um
espirito sarcastico, que dava um sal & conversa.

Adaptando-se otimamente ao temperamento inglés, go-
zava de relagdes excelentes na sociedade londrina, com ami-
zades no parlamento e na nobreza.

Lord Derby, Malmesbury, Hilg Gerald, Cobden, Es-
borne, eram nomes de prestigio com quem contava e se
correspondia. Malmesbury anotava no seu Didrio um jan-
tar na Legacio do Brasil, onde se encontrara comn gente
muito interessante — o cardeal Wisseman, autor de Fa-
biols, o ministro napolitano San Fortunato, o miguelista
Antonio Ribeiro Saraiva, que traduziu a Narrativa de
Cockrane.

Outros frequentadores de Cavendish Square vinham
mesmo da élite européia que buscava a liberal Inglaterra,
como Musurus Pachd (1) e o infante Don Juan, pai de
D. Carlos de Espanha. O dr. Queneau de Mussy, médico
fiel da familia de Orleans expatriada; o republicano Du-
pont, proscrito do Império e companheiro de luta de Ledru
Rollin e Louis Blane.

Todo um panorama colorido, em que se viam as tonali-
dades da estrutura social: republicanos visionirios, agita-
dores proscritos ao lado de lords feudatarios e senhores da
finanea.

Uma das amizades, que vai mais contribuir para o seu
triunfo em Londres e a sua difamagfio no Brasil, é a figura
do velho Barfio Lionel de Rothschild.

(1) Com Musurus Bey, Embaixador da Sublime Porta na
Corte da Rainha Vitéria, Penedo assinou a 5 de Fevereiro de
1868 um Tratado de Amizade, Comércio e Navegacgio. Esse
Convénio com a Turquia foi o primeiro ato internacional con-
cluido entre o Brasil e uma nagéio da Asia.
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O Bardo Rothschild serd o seu conselheiro, o sen guia
algumas vezes nas demarches para serenar o mercado dos
titulos brasileiros, na ocasiio de uma luta interna ou uma
guerra com o Paragual.

Os portadores de titulo amontoam-se no Stock Exzchan-
ge ou no escritério dos banqueiros com o péinico da queda,
do crack.

Moreira conseguia entfio transmitir a palavra oficial,
meio fria e pouco cohvincente, por- intermédio dos agentes,
em cuja fé e Animo se louvavam os credores ariscos.

Abaeté, um dos seus assiduos e 6timos informantes, lhe
manda dizer em nada ter mudado a politica de finangas,
disposta a recorrer 3 bolsa alheia. Falando mesmo em um
“terremoto bancério”, que causou sustos no Rio e determi-
nou uma “pausa nos despropdsitos”.

Essa situagio do Brasil em 1858 requeria a presenga
em Londres de um agente sagaz, em condigbes de fager
maleavel um mercado exigente.

Nesse ponto, Mau& cuja casa comercial possuia uma
filial londrina, era autoridade para julgar a operacdo, rea-
lizada em favor da estrada Pedro II, como “a mais vanta-
josa que se tem feito até agora para o nosso pais, o que
bem denota, a alta influéncia que V. Ex. tem sabido adqui-
rir no primeiro mercado do Mundo”. (carta de 9 de Julho
de 1858).

Alids bem sabia Maui que ndo proferia amabilidades
sobre o espirito de decisio e .iniciativa mostrado por Car-
valho Moreira.

Vigilante na sua preocupagio de salvar o crédito bra-
sileiro, tinha de tomar decisdes a seu risco, sem poder es-
perar instrugdes da Secretaria de Estade, que tardavam
. em vapores morosos.

Quando em 18 de Janeiro de 1858 se venceu um aceite
da firma Maud Mac Gregor & Cia., no valor de 50.000
libras, os Rohtschilds & Sons deviam executar, como agen-
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tes financeiros do Império, a faléncia da firma pelo nio
pagamento do titulo.

Era a catistrofe que descia sobre uma grande em-
presa, incapacitada repentinamente de pagar um aceite a
favor do Tesouro do Brasil.

O dever de Carvalho Moreira fosse talvez conservar-se
neutro. A Rothschild cabia promover a cobranga, nio a
éle. Mas resolve interceder junto ao magnata judeu para
adiar o prazo do pagamento por mais algumas semanas. E
em Fevereiro seguinte, era entregue um cheque de 50.000
esterlinos pelos devedores em atrazo.

Mau4é hipoteca-se de corpo e alma a Carvalbho Moreira:
“estou ciente da proteciio, valiosissima, e eficaz, com que
V. Ex. impediu a catistrofe de que pudera ser vitima
minbha firma em Londres, se ndo se dignasse V. Ex. inter-
vir que os Srs. Rothschilds retivessem por alguns d1as nosso
saque”.

Conecluia pondo o seu “préstimo, presente, futuro , ili-
mitadamente & disposicio de V. Ex....”

Via-se que nfo f6ra de pequena monta a deliberagdo de
Moreira... Crescia de valor com o fato de nfo ter amiza-
de pessoal com o empreendedor da navegacio do Amazonas.

Mas parecia-lhe uma obrigagio. evitar a ruina de um
conséreio nacional, cuja perda somente ia trazer prejuizo
a0 nosso crédito.

Era patente o tato do nosso diplomata em conduzir
operacdes de crédito. Langava o empréstimo de 1858 ao
preco de 9514%, jamais obtido anteriormente.

Quanto ao saldo da transacfo de 1829, realizada ao
desastroso preco de 52%, conseguia o milagre de 100% no
empréstimo de 1859. ..

O sucesso obtido causou excelente repercussio no Bra-
sil. Aréas lhe dava “parabens pelo desempenho das suas
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comissdes, nos negbcios financeiros”, em que “nio faz idéia
de como é considerado aqui o seu nome — sic ttur ad asira”.

Moreira realmente tinha trabalhade com escrtpulo e
cuidado minucioso. Em seu arquivo se encontram, copia-
das de préprio punho, as clausulas dos seis empréstimos até
entio contra’dos. Uma comparagio de detalhe mostra a
elaboracdo melhor das minutas de sua lavra, insistindo em
comissbes e porcentagens menos pesadas.

O trabalho crescia de verdade, com a parte financeira
da missdo. Pernambuco, que tinha pleiteado em vio a sua
vez, consegue finalmente um empréstimo.

A necessidade de uma linha férrea do Recife a S. Fran-
eisco fizera organizar uma Companhia, garantida pelo Go-
verno com juros de 7%.

Em comecos de 1860, Moreira volta a correr novamente
a praca de Londres para levantar o capital. E a 10 de
Abril assina o contrate com os banqueiros Benson e Bella-
my para ¢ empréstimo de quatrocentas mil libras.

As condiedes de um modo geral satisfatérias, deixavam
bem o agenciador. Mas breve comegariam os aborrecimen-
tos, que nascem de toda repeticio.

A politica seguida de cobrir um empréstimo com outro
levaria fatalmente ao desgaste a paciéncia dos credores.

Nio raro os deficits orcamentirios se cubriam também
gom o recurso falho 4 economia externa. Assim em 1839,
quando um empréstimo completou as dotagées dos minis-
térios da fazenda, guerra e marinha. Para cimulo, do
valor nominal de £ 410.200 o tesouro apenas recebeu £
312.500. Cem mil libras a menos, loge de saida e a quarta
parte. ..

Embora houvesse conseguido melhorar as condigoes de
semelhantes transagdes, Moreira ficaria eventualmente obri-
gado a aceitar uma situacio menos feliz.

Trés anos depois da operagido destinada ao caminho de
ferro Pernambucano, as relagoes entre Londres e Rio se
encontravam rotas. A questdo Christie tinha azedado os

11
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animos. Os meios financeiros sofriam o influxo da ma von-
tade de lord Palmerston.

Nessa emergéncia o tesouro brasileiro se confessa im-
possibilitado de pagar 362 mil libras, saldo do empréstimo
feito em 1843. O azar junta o remanescente dos emprésti-
mos de 1824 e 1825, num valor acima de 2 milhdes e 350
mil libras.

Uma divida total de cerca de 2 milhles e 700 mil libras,
a vencer nos primeiros dias do ano entrante. ..

Grande azafama nos cireulos ministeriais. Reunifio do
gabinete. O Marqués de Abrantes, entdo ministro da Fa-
zenda, estatelado com a divida flutuante também conside-
ravel. Mas a agitagio termina pela mesma forma. Ou-
tro empréstimo em Londres.

Dessa vez pelo vulto e pelas condigdes politicas, com os
agentes diplométicos recolhidos, oferecia muitas delicadezas
a negociacao.

Carvallio Moreira oficialmente tinha fechado a sua resi-
déncia de Cavendish Square. Mudara-se para o outro lado
da Mancha.

E’ em Paris que recebe as primeiras comunicagdes de
Abrantes. Corria o segundo semestre de 1863 e ndo havia
tempo a perder.

O préprio ministro da Fazenda contava com a “bda es-
trela” de Carvalho Moreira para a realizacio favoravel da
operagéo. \

O Barédo Leonel se achava em Franca onde comegaram
as preliminares. O Marqués de Abrantes, julgando conser-
tar as financas do tesouro, determina o total do empréstimo
além do necessirio & cobertura das dividas. Mais 500 mil
libras para diminuir as obrigagdes internas.

Subia, portanto, a 3.300 mil libras o valor real.

Moreira volta para Londres, incégnito. Passa oito dias
a concluir o preco de emissfio das apéblices, que queria a 90.
A desconfiancga, porém, ndo era pequena da parte dos nego-
ciadores. O projeto do empréstimo saia finalmente publi-
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cado no “Times”, de 8 de Outubro, com a cotagéo de 88 por
cada 100 libras nominais.

O piblico inglés acolhe muito bem a operaco dando
uma prova definitiva de confiar no erédito do Império.

O contrato, assinado a 7 de Outubro, logo s 8 horas
da noite seguinte, o0 Barfo Leouel anunciava a Moreira que
o empréstimo fora tomado integral na City. Um triunfo
do Brasil contra a clique de lord Palmerston, que nao teve
tempo para intrigar no “Stock Exchange”,

No préprio dia do lancamento do empréstimo, chegou
as 2 horas da tarde um telegrama de Paris com a noticia
de que o Banco de Franga acabava de elevar a taxa de
desconto a 5%.

Verdadeiro pénico no “Stock Exchange”. Os fundos
sofreran uma queda geral e o empréstimo teve o seu
prémio reduzido de mais da metade.

O Banco de Inglaterra poderia tomar a mesma provi-
déncia e a operagdo ficaria adiada irremediavelmente.

A “boda estrela” salvou, porém, Carvalho Moreira do
impasse. A cobertura se deu em horas.

Escrevia ao Marqués de Abrantes: “fica desde ja o
Governo Imperial livre do pesadelo dos dois empréstimos
que deviamos reunir, o que nfdo é pequeno alivio, além de
um surplus de capital adicional que foi por esta ocasidio
levantado”.

Tudo conecluido, chega uma ordem desencontrada de
Abrantes, mandando reduzir o montante a dois milhdes e
meio de esterlinos. O surplus de capital, destinado & divi-
da flutuante, nfo era mais pedido.

O ministro da Fazenda, na contra marcha, diminuia
muito as suas pretensbes. Primeiro fazer um pequeno em-
préstimo, pagando o remanescente de 1843. Pois essa di-
vida vencia a 1 de Janeiro de 1864.

Depois nova operagioc para liquidar o grosso reunido
dos empréstimos de 1824 e 1825, que s6 venceriam em 1 de
Abril seguinte. Pensava o financista que melhorava assim
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0 crédito brasileiro e saldando um débito por outro, os cre-
dores fariam condigies mais favoraveis na préxima transa-
¢do...

O processo ndo era muito engenhoso e sua execugio
nio muito pratiea.

A contra ordem deu, porém, oportunidade a todos os
comentirios que glosavam a pressa, o “agodamento”, com
que Moreira tinha andado.

Cansanséio de Sinimbi, sen conterrineo e companheiro
de infancia ocupava no Gabinete a pasta da Justica. Mas
nio deixava de mandar dizer particularmente o que se
passava, desde o comentirio bilioso da imprensa até a difa-
macgdo das “rodinhas” em palestra. Assim “o marqués fi-
cou contrariado pelo desencontro de ordens, que deu lugar
a duplicata, e dai resultard talvez que nfio obtenhas antes
de nova explicagio a aprovacio plena e inteira de tudo o
que fizeste”.

Abrantes, entretanto, havia, em numerosas cartas par-
ticulares a Moreira, insistido pela conclusio do emprés-
timo o mais breve possivel. Autorizado por decreto de 8
de Junho, s6 realizou o contrato quatro meses depois. O
“agodamento” vinha da malicia dos comentadores.

O ministro da Fazenda ndo agia muito retilineamente.
Langava culpas sobre o cumpridor de suas instructes e
mostrava-se “contrariado pelo desencontro de ordens”. Dei-
xava em siléncio os ataques dos jormais. Excusava-se pe-
rante os amigos e colegas, com insinuagfes.

Oficialmente declarava, porém, a Carvalho Moreira:
“reconhego que V. Ex. obrou em regra, autorizado como
se achava, assim como que foi uma operaclo satisfatéria
nas circunstancias atuais”. Falava também no Bardo Ro-
thschild que “se comportou eomo cavalheiro o nosso amigo”.

Em fins de Novembro, Moreira volta a Londres, onde
se demora quasi um més para tentar obter a redugio no
empréstimo contratado, segundo os desejos de Abrantes.
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Era muito tarde. Nada se poderia fazer senfio com-
prar no mercado as apbdlices, jA sob o desconto de 2%!
Negécio pior ainda.

Diante de semelhante informa¢do, Abrantes nio se mo-
ve mais, deixando pairar a responsabilidade em divida.

A sombra de 800 mil libras, que tardiamente o mar-
qués resolvera abater, vai empanar a atuacdo de Moreira.

Os seus desafetos e invejosos vAo clamar una vocce
contra. O interesse da “porcentagem” é que o teria deci-
dido a tomar pelo miximo a autorizacdo recebida.

Sinimbi usava a linguagem clara do amigo leal: “pen-
sam todos que com isso ficaste rico, riquissimo, avaliam em
800 contos a tua porcentagem”.

800 contos de porcentagem num s6 empréstimo... Mo-
reira, depois da indignacfo, ironizava: “Se eu tivesse essa
riqueza que me dfo ésses malevos, o que te posso afiancar
é.. que nio seria empregado piblico”.

A negociacio de quatro empréstimos sucessivos ndo po-
deria em vio ser confiada ao mesmo agente.

Respondendo a Sinimbid, declarava: “Na operagdo que
fiz, ndo estipulei, nem recebi porcentagem alguma; nem
jamais o fiz em nenhuma das anteriores operagdes que
aqui tenho efetuado”.

Enumerava, no entanto, o que era piblico e notério
sobre a conduta dos seus antecessores.

A comecar pelo Marqués de Barbacena e Itabaiana, que
negociaram o mesmo empréstimo de 1824 e 1825, houve uma
estipulagdo no préprio contrato de uma comissfo de 4%,
sendo 2% para os contratadores e 2% para éles, negocia-
dores. . .

O severo Marqués de Marici, o marqués das méiximas,
autorizou por decreto a marecarem a comissdo, que devessem
receber conforme o uso. E figura no préprio General Bond
desse empréstimo.
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Moreira chamava a atencdo para verificarem os bonds
das operagdes feitas por €le e depositados no tesouro. Ne-
nhuma porcentagem marcada.

Entretanto os Rothschilds como outros guaisquer ban-
queiros costumavam dar um presente ao negociador pelo
trabalho de assinatura dos bonds. “Rste presente nio é ne-
gbeio clandestino e criminoso — ninguem como tal o con-
sidera por aqui”.

Assim, o Conselheiro Marqués Lisbda dizia, para quem
quizesse ouvir, ter recebido um presente de 3 mil libras
pela assinatura dos bonds do empréstimo de 1839, feito
com a casa de Samuel V. Philips.

Pouco tempo depois, recebeu um rico candelabro guan-
do assinou com o Bardo Goldsmid os bonds de 1843,

De Sergio Teixeira de Macedo, seu antecessor também
na Legacdo em Londres, sempre se disse ter recebido algu-
ma coisa dos Rothschilds pela assinatura dos bonds em 1852,

O que nunca fora considerado ilicito para todos os ou-
tros, ndo podia afetar a probidade de Carvalho Moreira.

Ali4s confessa francamente a Sinimb@i: “Se depois de
assinados esses Bonds o Bardo Leonel, com quem nunca a
tal respeito falei, me der um presente como de estilo, néo
terei escrfipulo em aceitd-lo. Se ndo aceitando, esse valor
revertesse para os cofres phblicos, nfo creias que nio seria
capaz de rejeiti-lo com essa condigiio; mas como é dele con-
tratador, e ndo do Tesouro que costuma sair esse presente,
declaro-te ndo vejo a necessidade de fazer esse favor ao con-
tratador. Vaild Daffaire”.

O raciocinio era perfeito no seu desenvolvimento. 86
a hipocrisia ou o puritanisnio se ressentiria com esse proce-
dimento.

Carvalho Moreira tinha, porém, de enfreatar a ca-
linia. Esta, como sabiamente pensava o Bazilio da peca
de Beaumarchais, deixava sempre algum resultado. Capaz
de manchar até uma vestal, quanto mais um negociador
de empréstimos.
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Os 800 contos de “porcentagem” andavam de bdea em
boca. “Rodinhas” de particulares, discussbes de imprensa,
debates no parlamento.

O empréstimo de 1863 representava a maior operagdo
externa até entdo feita pelo Império. Trés milhdes e tre-
zentas mil libras com um valor de quasi quatro milhGes
nominais.

Moreira estava convencido da razéo. “Nunca- fiz outro
mais vantajoso”, e empreende a sua defesa publicamente.
Em 1864 aparece em Paris o seu opusculo O empréstimo
brasileiro.

O Imperador, juiz tio imparcial em matéria de hones-
tidade, deu-se por amplamente satisfeito com o alegado e
provado.

Um esbogo histérico dos empréstimos exteriores mostra-
va com algarismos que Moreira pnio tinha caido em contra-
di¢do.

E’ que onde ha dinheiro sempre entra um pouco de sor-
didez.



XII1

MISSA0 SECRETA A ROMA

Um despacho reservadissimo, com data de 1. de De-
zembro de 1857, assinado pelo Visconde de Maranguape,
vinha experimentar a habilidade de Carvalho Moreira.

Deveria éle enfrentar a mais refinada e dificil diplo-
macia do mundo — o Vaticano. E’ verdade que lhe con-
cediam uma arma bem poderosa. Um crédito de 100 a 200
contos de réis, fortuna consideravel na época.

Mas esse “novo testemunho de alia confianga com que
S. M. o Imperador o honra” exigia muita discre¢do e tato.

A missdo especial era de carater secreto e o sen agente
tinha de sair de Londres, a pretexto de doenca, indo eurar-
se na Itjlia.

A ida até Roma nio passaria de uma mudanea de clima,
ficando o verdadeiro intuito da viagem ndo revelado.

E para que a propria Secretaria de Estado dos Negé-
cios Estrangeiros de nada soubesse, 0 Ministro em Londres
entrava em gbozo de uma licenca de seis meses, com todos
0s veneimentos,

Ficava também livre de “residir em gualquer parte da
Europa que mais lhe convenha”, fazendo publicidade dessa
autorizacio.

Desembaracado assim nos seus movimentos, Moreira pu-
dia executar as instrugbes recebidas. Tratar de obter da
Santa Sé a concessdo de dispensas matrimoniais e a reforma
dos eonventos, que se tinham tornado “fécos de imoralidade,”
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onde se fazia necesséria até a presenca da policia, como acon-
teceu no Convento do Carmo. (*)

A religido de Estado constrangia a evolugio do pais
novo, aberto i colonizagio estrangeira, que s6 encontrava re-
pulsa num credo alheio.

Todos os atos da vida, mesmo casaniento e morte, tinham
para o colono acatblico o seu lado de amargor. A unifo
dos sexos ndo merecia reconhecimento oficial, os filhos sem
meios de legitimagio. E o préprio corpo nédo podia baixar
i sepultura no cemitério do Estado.

O numero crescente de imigrantes protestantes ou sem
religido tornava uma parte da populagdo desprotegida, en-
tregue & vida de promiscuidade, sem a estabilidade dos
quadros definidos.

O problema ficava insoluvel, se nfio sobrevinha a con-
versfio ao catolicismo, quasi sempre recusada, ou um novo
estado de coisas.

O Império via-se na contingéneia de apelar para o ca-
samento ¢ivil — o que traria um abalo na sociedade patriar-
cal — ou volver & Roma, caso mais politico e mais edmodo.

Carvalho Moreira devia valer-se de todos os recursos,
desde a sua vasta cultura de Direito Candnico como reco-
nhecia o Ministério de Estrangeiros, até o uso do erédito
de 100 contos que lhe foéra confiado pelo Ministério da
Justica.

Chegar aos fins por meios suasérios era a politica im-
perial. Esse desejo se acentuava com um aditamento ao
despacho reservadissimo, por onde o Ministro da Justica
elevava a autorizagio de 100 para 150 ou mesmo 200 contos
de réis ~— “acordo a ser feito sub spe-rafi” na ultima hipé-
tese.

Bntretanto nd@o devia apresentar-se ao Papa ou seu
Secretario de Estado com o carater formal de Ministro

(*) Basilio de Magalhies, Estudos de Histéria do Brasil,
pg. 109,
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Estrangeiro, senfio depois de obtida a certeza do sucesso
da misséo.

Embora o seu objetivo fosse aparentemente de pouca
importineia, o Governo Imperial emprestava a maior signi-
ficacho aos casamentos mixtos, unico processo de terminar
as numerosas unides ilicitas nas provincias do Sul.

Dera-se mesmo em 1847 o famoso caso Catarina Scheid,
colona protestante de Petrdpolis, que se casara com um
portugués catdlico.

O numero marcado de 30 dispensas matrimoniais para
um perfodo de 25 anos, como estipulava o Breve de 1848,
tornava-se de fato irrisério.

O Breve pontificio de 1848 ja fora em si mesmo uma
decepcdo. O que €le concedera para um quarto de século
correspondia mal para o gasto de um ano.

Outras questdes eclesidsticas agitavam a naclo. As
financas sempre complicadas e 1o caminho arruinante dos
empréstimos externos faziam mirar os bens e riquezas do
padroado como uma salvagdo. ..

O Governo chegou a alimentar a idéia de transformar
em apdlices da divida piblica os bens de raiz da Igreja.
Projeto formado em 1855 por José Tomés Nabuco de
Araujo e considerado medida urgentissima.

Se Nabuco de Araujo, entio Ministro da Justica, ti-
vesse tido bastante audacia, seria proposta uma reorgani-
zaclo eclesibstica do Tmpério por meio de Concordata, na
ocasifio de discutir os casamentos mixtos.

Mas o antigo companheiro de Carvalho Moreira na ela-
boracio do famoso Regulamento 737, era um temperamento
nada precipitado, de uma prudéncia refletida.

Previa todos os obsticulos de ordem material como as
perdas do rendimento para a Nuneciatura Apostélica no Rio
de Janeiro, proveniente das licencas concedidas.

Esse argumento talvez nio viesse a ser alegado, mas
devia ger adivinhado...
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Carvalho Moreira segue para Roma em TFevereiro de
1858. Dirigia a Legagdo do Império um amigo particular
do Cardeal Antonelli, o fac tofum da Cérte Pontificia.

Por intermédio de Bernardo de Figueiredo, realiza-se
o primeiro encontro dos dois diplomatas. O Cardeal, cheio
de sutilezas, limitou-se a amabilidades e Moreira nada de
positivo quis adiantar, procurando tdo somente as hdas
gracas.

A segunda entrevista colocou ambos & vontade. Mo-
reira explanou ao Principe da Igreja as intengbes do Go-
verno Imperial, que mandara elaborar um projeto de lei
sobre casamento misto, pronto para ser apresentado ds Ca-
maras. Pelo projeto, o contrato civil tinha preferéncia
sobre o religioso diante das exigéneias da Santa Sé& no caso
de erencas diversas.

Moreira avangava a declaragio e estacava. Transfor-
mar um sacramento num contrato civil pareceria uma blas-
femia ao Cardeal.

Mas Antonelli, muito sereno, concorda que os casamen-
tos protestantes eram competéneia exclusiva do Poder Tem-
voral. Sé nos casamentos mistos em que entram Catélicos,
a Santa Sé n#o desistia do juramento pelos nubentes de
que a prole seria ecatélica.

Que o Brasil ndo quisesse imitar o exemplo da Franca
com o contrato eivil apenas nessas unioes de fiéis com pro-
testantes, esse era o seu desejo ¢ o do Santo Padre.

Mas tudo faria o Vigirio de Cristo para conceder as
dispensas, meio de contemporizar e afastar inovagdes.

-. E isso, nfio sendo matéria para Concordata e sim para
Bula ou Breve, Moreira resolve regular de vez os negfcios
entre a Santa Sé e o Império.

Antonelli aprova a idéia e tempos depois surge um pro-
jeto de Concordata feito por Monsenhor Ferrari. Reivin-
dicacbes, que alteravam até a Constitui¢do do Império, apa-
reciam nalguns parigrafos de aspecto inocente.
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Assim era retirado da Corda o direito do beneplacitum,
dispositivo constitucional que requeria a aprovagio do Im-
perador antes de serem publicadas ou executadas no Brasil
us Bulas pontificias.

Ni#o conhecia o Estado outro recurso para controlar a
religifio oficial, embora o Vaticano protestasse sempre con-
tra essa pratica.

Em matéria de administracio dos bens eclesiasticos, o
projeto Ferrari assegurava pelo art. 21 a observancia ex-
clusiva do Direito Candnico.

Uma tecla dolorosa, que mais tarde desencadearia a
questdo dos Bispos de Olinda e do Para, era a constituicio
das irmandades e confrarias religiosas.

Segundo a lei brasileira, tais organizacbes possuiam
uma natureza civil, de acordo com os compromissos assu-
midos perante o poder temporal e o espiritual.

O projeto dava absoluta liberdade aos Bispos e Arce-
bispos para sua organizacio, especialmente quando seus
objetivos estivessem na educagdo da juventude.

Carvalho Moreira via-se obrigado a apresentar um pro-
jeto substitutive, com mais dois artigos novos, além de uma
redacio diversa para os demais. Redacgio mais aproximada
dos principios constitucionais, integrados na mente de um
antigo comentador da lei magna.

As alteragtes de Moreira nio poderiam, apesar de con-
ciliatérias, merecer o aplauso do Vaticano e a contrapro-
posta era uma rejeicio de fond en comble...

Duas ordens juridicas em tensio contraria, duas con-
cepeles originariamente distintas como a leiga e a clerical
descombinavam inteiramente.

O regalismo ndo queria barreiras nem trope¢os no do-
minio sobre a sua Igreja nacional. Quando os projetos de
Concordata foram remetidos para o Rio, Pedro IT olhou
com indiferenca, preferindo adiar a negociacio de assuntos,
gue iam prejudicar sua jurisdigdo.
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Deu ordens ao Ministro de Estrangeiros que o enviado
especial se limitasse 4 obtengfio das dispensas matrimoniais.
Repugnava-lhe um ajuste limitando o seu poder pessoal...

O Governo Imperial dera & Missdo um carater secre-
to, porque sua finalidade niio era suficiente para constituir
uma Missfo especial, respondia Maranguape em despacho
reservadissimo de 14 de Maio de 1858.

Carvalho Moreira prontamente conseguia do Cardeal
Antonelli o Breve Praecipuis gravibusque, que ampliava ge-
nerosamente as faculdades concedidas aos Bispos brasileiros
pelo Breve anterior de 1848,

As dispensas para Diocese do interior como Goiaz e
Mato Grosso seriam de 18 casos por ano, enquanto nas ou-
JAras Dioceses se poderiam realizar até 30 casamentos mixtos,
ao critério de cada Bispo. Todas as dispensas passariam
a ser dadas gratis.

Sem falar na expedi¢io do Breve, que esse custou 132
libras na época, nenhum vestigio ficou da indenizacio pre-
ferida pelo Vaticano, se seriam os 100 ou os 200 contos
de réis. ..

A culpa nio seria da Igreja mas dos homens que por
ela transitavam. Antonelli, sobretudo.

Cardeal de Estado sem escripulos, sua atuacdo com-
prometeu grandemente a politica de Pio IX, um dos espi-
rilos mais améveis e cordatos da Europa.

Antonelli, que Guerra Junqueiro divisou em A Velhice
do Padre Eterno, lugubremente concebido, do conséreio
bufo de uma loba emprenhada de Tartufo e onde enxergou
avisos soturnos:

“Naquele olhar noturno, inquisidor, que assusta,
Ha Nero a murmurar nas sombras com Locusta.”

E ndo contente com isso, o poeta destemido acusa ainda
o poderoso, sem medo e valentemente:
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“0O tigre deu-lhe o amor e¢ o bode a castidade,
Para um dia expulsar do mundo a Liberdade.

Fez um latejo atroz, que corta e que esfarrapa,
Atando uma serpente ao baculo de um papa.
Quando observo esse monstro, essa alimdria brava...”

* Ok *

Carvalho Moreira, que na metade de 1858, voltara a
Londres a ver os negécios de sua Legaclo, conservava a
esperanga de que uma mudanga de ministério no Brasil rea-
brisse a discussdo da Concordata.

Tanto mais quanto Pio IX n#o se mostrara de tedo
intransigente, tendo para com Bernardo de Figueiredo as
melhores disposigdes. Costumava o Santo Padre dizer aos
Brasileiros apresentados por Figueiredo: “Este & um
amigo velho que ndo me abandonou nos dias de desgraca”.

Pois Figueiredo soubera comparecer em Gaeta.

O Governo Imperial é que se desinteressava do assunto,
uma vez conseguido o Breve, como Silva Paranhos decla-
cava oficialmente num despacho de Junho de 1859, reme-
tendo a carta revocat6ria a Carvalho Moreira.

O diplomata, em vez de encaminhar burocraticamente
esse instrumento, preferiu esperar ocasiio de fazé-lo pes-
soalmente.

Aproveitando as festas de fim de ano, Moreira vai a
Roma entregar nas m#os de Pio IX a sua revocatéria.

Sua Santidade nfio se mostrou indiferente 4 atencio
aiwspensada e recebeu o enviado brasileiro com as demons-
tragbes da maior benevoléncia.

Como prova de graga toda especial, Pio IX lhe conferia
a Gra-Cruz de Gregério Magno, entfo sé6 dispensada a esta-
distas com servigos notaveis & Igreja.

Carvalho Moreira concluia a sua missfio, adquirindo a
estima pessoal do Cardeal Antonelli e vendo de perto o
grande tino diploméatico que os séculos acumularam na
Chancelaria Romana.
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O resultado de sua missdo foi fazer do Brasil o pais
mais favorecido pela Santa Sé em matéria de faculdades,
conforme testemunhava depois em Londres o Cardeal
Wiseman.

A Inglaterra, cujos Bispos ndo tinham limite para li-
cencas, ndo assistia & realizacdo da terca parte dos casa-
mentos mistos ora permitidos no Brasil.

Informados tempos depois a respeito dos quesitos for-
mulados sobre o mesmo assunto na Gra-Bretanha, Carva-
Tho Moreira exultava de satisfagdo: “Em um dos meus Des-
pachos ao Governo Imperial, dando conta do resultado da
Missdo a Roma quando obtive aquele Breve, demonstrei em
uma sintese que tinhamos com &le obtido mais do que ne-
nhum pais catélico tem até hoje alcancado da Santa Sé.
Faltava dizer da Inglaterra com conhecimento de causa. A
declaragdo do Cardeal Wiseman veio encher esta lacuna,
e agora tenho prazer de aqui consigna-lo”.

E havia motivo para esse prazer.

As questdes de coneciencia e os impedimentos de ordem
religiosa eram sérios entraves & imigragao.

Protestantes sentiam-se amancebados na terra, em que
a Religido do Estado declarava nula a cerimdnia evan-
gélica.

O casamento misto seria a soluglo temporaria, ponte
ile passagem para o casamento civil. Primeiro passo para
a laicizacio de numerosos institutos sociais.

A TIgreja tolerante reconhecia afinal a realidade dos
fatos.

Algumas décadas mais tarde, o luminoso espirito de
D. Antonio de Macedo Costa haveria de proclamar que o
ideal da Igreja estaria mesmo em sua separagiio do Estado.
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A QUESTAO CHRISTIE

Quando Mr. Christie partia para o Brasil eomo enviado
diplomatico de S. M. Britinica, nfo o precedeu mmuito boa
fama.

Carvalho Moreira informava eom exatiddo sobre a per-
sonalidade do novo ministro, “extraordinario individuo, que
aprendeu a diplomaecia no territério de Mosquito”.

De fato, Mr. Christie féra acreditado naquelas para-
gens meio perdidas da America Central, onde deu muito
que falar. Seu temperamento cheio de suscetibilidades mo-
lestava-se com facilidade.

Pela primeira vez foi visitar a Prineesa herdeira, que
estava em Petropolis, com trajes ndo protocolares,

Os comentarios e chistes ehegaram a Londres, de onde
Mr. Clark, eorrespondente do Jornal do Comércio, fez uma
crdniea divertida para o Rio. Mr. Christie ndo deixa passar
em siléncio o episédio ridieulo. Esereve uma carta ao Con-
selheiro Sinimbti, ministro de Estrangeiros, reeclamando
contra o artiguete. Sabia que Mr. Clark era empregado
pago da Legacdo brasileira e amigo de Carvalho Moreira.

Na sua resposta, Sinimbid claramente rejeita a insi-
nuacdo. O ecarater do ministro brasileiro era muito seu
conhecido e teria empregado todos os esforgos para evitar
a lamentdvel publicacdo...

Esse pequeno incidente, em OQutubro de 1860, nio cons-
{ituia bom agouro para o recem-chegado. A missdo, de que
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estava investido, requeria todas as simpatias a seu favor,
tanto do Governo eomo da imprensa.

O Governo ja se achava de atalaia. Moreira havia
sumariado a situacfiio numa carta a Sinimbid: “Para abro-
gar o bill Aberdeen fala-se de um tratado de comércio, mas
§6 nfio 0 queremos; propde-se uma convenc¢ido para julgar
as proclamagdes por motivo de presas por meio de uma
cOrte mixta, com séde no Rio; apenas se comega a execu-
ta-la, & suspensa escandalosamente e sob pretextos frivolos;
a0 mesmo tempo se expede essa raposa de Christie para
atormentar-nos com a abertura do Amazonas, a solugdo da
questio dos direitos de nacionalidade e de fungbes con-
sulares”. ..

Essas as condigdes da politica internacional nos come-
cos de 1860,

A vergonha nacional da escravatura fornecia um mo-
tivo sempre doloroso e atual para invectivagies e censuras
da Legacio britinica no Rio. Para atender as reclamagdes,
que continuamente surgiam entre o Brasil e a Gré-Bre-
tanha, concordaram os dois paises na assinatura de uma
Convencdo, a 2 de Junho de 1858,

Mal a comissio mista criada pela Convengdo iniciou
as suas funcdes;, foi interrompida por uma nota de Mr.
Christie a0 Governo brasileiro, solicitando a retirada do
representante inglés.

Confirmavam-se as informagtes de Moreira. A “ra-
posa velha” féra mandada para atormentar e, ansiosa no
seu objetivo de fazer carreira, pretendia levar tudo a ferro
e fogo.

E’ quando naufraga, em ponto deserto da costa gal-
cha, a barca inglesa Prince of Wales. O consul britdaico
referia & Legagio que a carga fora pilhada e havia suspeita
até do assassinio de alguns tripulantes.

Mr. Christie dirije uma nota aspera i chancelaria bra-
sileira, pedindo inquérito. A apuragio demonstrou que
alguns caixges, atirados pelas ondas sobre a praia, tinham

12
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sido roubados. Mas de assassinato nem vestigio. Quanto
ao roubo, fora obra de malfeitores refugiados no Uruguai
e cuja extradicdo se achava pedida.

Antes da resposta deecisiva, Mr. Christie exigiu a pre-
senca de um agente britdnico no processo e gritou por uma
indenizag¢io.

O acaso favorecia os intuitos belicosos do diplomata,
treinado na terra do Mosquito. Sem estar resolvido o inei-
dente, aparece outro.

Trés oficiais da marinha de guerra britdnica tinham
baixado da fragata Fort, 4 paisana. Em seguida se mete-
ram num pileque profundo e resolveram desafiar um posto
policial inteiro. Naturalmente passaram a noite no xadrez.

Logo que foram reclamados pelo vice-almirante inglés,
tiveram liberdade imediata e sem instauracdo de processo.

Mr. Christie nfo podia perder a ocasiio de ameacar.
Queria fazer earreira e o seu temperamento irascivel com-
binava com a agio necessdria no momento.

O objetivo do Governo inglés — j& observara Moreira
na sua carta a Sinimb@ — era arrancar-nos um tratado
de comércio. Um tratado de colonato, nos moldes dos an-
teriores conseguidos no vetho Reino, com tarifas escanda-
losamente preferenciais.

E se ameacar com o bill Aberdeen ja ndo dava resul-
tado, convinha buscar outra saida. KEssa aparecia agora,
caolhamente, a Mr. Christie.

Entre o naufragio da Prince of Wales em Junho de
1861 e a prisdo dos oficiais da Fort no més de Junho se-
guinte, mediava exatamente um ano, pretexto excelente
para um ultimatum.

Em 5 de Dezembro de 1862 o sucessor de Sinimbit
na pasta de Estrangeiros, o Marqués de Abrantes, vem a
receber o ultimatum de Christie. Indenizagiio por éle ar-
bitrada para o roubo da carga, solu¢io do primeiro inei-
dente. Castigo rigoroso da sentinela insultada pelos ofi-
ciais ingleses, demissdo do alferes que os prendeu, censura
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a0 chefe de policia da Corte e seu substituto, além de plena
satisfaglo pelo ultraje — tal o meio de resolver o segundo
incidente.

O ultimatum expirou a 20 de Dezembro ¢ a 31 era
bloqueado ao pavilhfio naecional o porto do Rio pelos navios
de guerra britinicos. Cineo embarcagdes brasileiras apre-
sadas e transportadas para a baia dag Palmas, em 4guas
territoriais. A nave ecapitinea ficava dentro do porto,
ameagando desembarque de parte da guarnigio. y

A afronta causou a maior irritagdo vista na populagéo
da Corte. Impossivel conter o furor contra os comercian-
tes, o consulado e a Legagio britinicas. A policia teve de
recorrer & tropa de linha.

Com sorriso amarelo nos labios, Mr, Christie nio es-
perava tal reacio e achou mais prudente declarar que acei-
tava o arbitramento nos dois incidentes,

A dignidade do Império pareceu a Abrantes diminuida
com um arbitramento por eargas roubadas. Preferiu pa-
gar sob protesto as trés mil e duzentas libras exigidas por
Mr. Christie. Aeceitou, porém, a solugfio arbitral para o
outro caso, que foi submetido a Leopoldo I da Bélgica.

Cabia agora a palavra ao ministro brasileiro em Lon-
dres. Ia preecisar agir com o sangue frio, que néo soubera
ter um 1inglés.

Dirigindo o Foretgn Office, estava lord John Russell,
que se inspirava na politica de defesa 4 outrance dos inte-
resses britdnicos, tdo alardeada pelo Primeiro Ministro.

As duas notas de Carvalho Moreira ao conde Russell
mostram um modélo raro na época, pela perfeicio do seu

estilo diplométieo.

Na primeira de 5 de Maio de 1863, comega declarando
“gque a intengio do Govérno Imperial nio é reabrir uma
questio, que deu lugar a uma profunda diferenga de opinido
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entre os dois Governos”, mas chama a atengfio para o modo
por que foram executadas as represilias no Rio de Janeiro.

Depois de recapitular as demonstragdes de férga naval
realizadas no porto da capital, fatos notérios, “considera-
dos atos de guerra”, verdadeira “ofensa gratuita”, analisa
as circunstiancias em que se deram, assumindo “o carater
de agressio” aos brios da Nagfo brasileira.

O dano moral ndo viera sem fortes perdas materiais
para a propriedade de siiditos brasileiros, em consequéncia
do apresamento de cinco navios mercantes.

Néo faltava polidez a um diplomata, onde se reconhe-
cia “a idéia elevada que tém os Estadistas da Inglaterra
das exigénecias da dignidade e da honra nacional”, para
atender i justica de uma dupla reparaco.

Se o Govérno Imperial desejava continuar relagGes
amigaveis com o Govérno britinico, estas nio podiam exis-
tir senfio “em termos honrosos para ambos os paises”.

Formula assim a solugdo satisfatéria para a dificul-
dade presente: — “Que o Govérno de Sua Majestade Bri-
tdnica exprima o seu pesar pelos fatos que acompanharam
as represilias, e declare que n#o tivera a intencio de ofen-
der a Dignidade e de violar a Soberania Territorial do’
Império; e quanto aos danos resultantes do apresamento
dos navios, que concorde o Govérno Britinico em atender,
mediante liguidagio arbitral, 3 reclamagio feita em favor
dos interessados’.

Tornava-se dificil expdr mais clara e minuciosamente
as pretensdes minimas do Govérno brasileiro. Uma lingua-
gem sem subterfiigios. Uma manifestagio serena do ofen-
dido contra o ofensor.

Em 18 de Maio, depois de uma demora displicente, vem
a resposta de Russell, lacdnica e palida no seu teor. As
represaliag néo tinham partido de qualquer sentimento ina-
mistoso (any feeling unfriendly) ou fim agressivo (designs
of agression) para com o Imperador do Brasil ou o territs-
io de Sua Majestade.
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E terminava sugerindo a Mr. de Moreira que apresen-
tasse a expressdo désses sentimentos do Govérno inglés,
como uma contestacdo suficiente e satisfatéria aos quesitos
formulados na nota de 5 de Maio.

Nenhum pesar manifestado pelos gestos de corsario.
Muito longe qualquer idéia de reparar danos causados. Bas-
taria alids restituir as 3.200 lLibras recebidas no Rio por
Mr. Christie. ..

Moreira sente-se no momento mais delicado de sua car-
reira até entdo. Representante de um pais ofendido, a que
se nega qualquer reparacdo, de ordemi moral ou material.

Eliminar situagdes vexatérias fora um programa na sua
gestio em Londres. Nas relagbes com a Gri-Bretanha di-
minuiu o tom agressivo e de desconfianca, gragcas em parte
ao seu influxo conciliador,

Chegava, porém, o momento de imprimir aos aconte-
cimentos uma fei¢do nova, mesmo carecendo de medidas ra-
dicais. Deixar de ser cordeiro para fazer também papel
de lobo.

Em sua nota de 25 de Maio, declara desde logo a
Russell que nio foi dada ao Govérno Imperial a reparagio
de esperar, por parte do Govérno britinico. A recusa pe-
remptoria de atender- as reclamacgdes enunciadas sé- faz
“agravar, se & possivel, a ofensa feita ao Govérno do
Brasil”,

E insiste no seu intuito amigivel quando a nota de 5
de Maio mostrou uma “abstencdo conciliadora no tocante
as questdes anteriores ds represalias”, o que nio justifica
a reparacdo de agravos ulteriormente recebidos — *“duas
coisas inteiramente diversas”.

Aludia ao naufrigio da Prince of Wales e & prisdo
dos oficiais da Fort, questbes anteriores as represilias.

Recapitula a atitude das autoridades britinicas. O
bloqueio do porto do Rio de Janeiro durante uma semana.
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As ameagas do navio Almirante no interior do porto. O
desembarque premeditado de marinheiros. O cruzeiro nas
dguas territoriais do Império e a captura de cinco navios
mercantes guardados por um vaso de guerra inglés, a pouca
distineia da capital...

E todas essas represalias se pretenderam denominar
“pacificas...”

Esperava que melhor informado o Govérno britinico
se abstivesse “de ratificar os procedimentos exorbitantes
de sua Legacdo no Rio de Janeiro”. Perdida essa espe-
ranca, via o Govérno brasileiro a recusa de uma repara-
¢do “pelos atos de violénecia gratuita praticados contra uma
Nacdo amiga, e que o Govérno Britinieco a nenhum prego
houvera tolerado de qualquer poténcia do mundo”.

Nio lhe falta coragem para dizer alto a verdade: —
“A superigridade de fdrgas nio devera constituir um pri-
vilégio acima do Direito e da Justica”.

A indignagio do jurista reponta nessas palavras, exci-
tada pela realidade cruel...

Diante da recusa formal do Govérno britdnico em ad-
mitir as reclamacgdes pedidas, “nio podendo sujeitar-se ao
péso de uma ofensa irreparada”, declara interrompidas as
relagdes com a Gra-Bretanha.

E pede passaporte para si, sua familia e todo o pessoal
da Legacdo.

¥ B 0%

As dez horas da noite do dia 28 de Maio, Carvalho
Moreira teve os passaportes em mfo, deixando Londres a
4 do més seguinte.

Pela manhi fria, atravessando a Mancha, o gentleman
honorario de Londres ia aplicando a si as palavras, que
Corneille pds na béca do velho pai dos HorAcios:

Que vouliez-vous qu'il fit contre trois? — Qu’'il mourdit,
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E de Paris glosava, em carta ao saudoso amigo e com-
padre Sinimb@, que nido se considerava morto. “Pelo con-
trario posso dizer com © nosso poeta:

a minha terra ergui, ¢ o minha gentel”

N&o andava desarrazoado &sse contentamento consigo
mesmo, na pessoa do diplomata brasileiro que tinha podido
revidar pela primeira vez uma entre as muitas afrontas do
Govérno inglés.

Tanto mais quanto a medida fora drastica e mostrava
uma espinha dorsal no antigo dominio portugusés.

A interrupciio das relagbes diplométicas teve um efeito
imenso na Inglaterra, especialmente no coméreio, verdadei-
ramente surpreso com o desfécho.

Todos os jornais da Inglaterra, Franca e Alemanha
publicavam a troca da correspondéncia entre o Foreign
Office e a Legacio em Londres, terminada pelo pedido dos
passaportes.

O Times perfidamente exagerava elogios 4 pessoa do
ministro brasileiro, para atacar a conduta do seu Govérno.

Lord Derby dirigia a Moreira uma carta em 30 de
Maio, convidando-o para um drink, comegando por um
“Regret extremely”.

Lord Russell é que “ndo quis jamais dar uma expressio
de regret, ¢ quanto a indenizagio, dissc nem tomou conhe-
cimento”.

Enquanto Palmerston declarava no Parlamento, refe-
rindo-se a Christie, “o seu agente e o Govérno inglés sio
only one”, esperava Moreira ver ainda aprovada a sua con-
duta.

E’ certo que Russell declarou em conferéneia a Mo-
reira ter aconselhado & Rainha Vitéria a demissio de Mr.
Christie. Mas o que aparecia aos olhos de toda gente era
a ovagio de Palmerston, considerando o agente britdnico
as a man of honour e chamando o Govérno brasileiro de
caluniador, .,
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Moreira, no entanto, nfio conseguia esconder a sua in-
quietagdo. Na davida e na incerteza, tinha feito em meio
ao atropélo da mudan¢a um oficio ao Marqués de Abrantes.

Antes ja pedira a Itamaracd que comunicasse o suce-
dido para o Brasil, pelo primeiro paquete de Bordéus.

Agora em 6 de Junho, novamente se enderecava a
Abrantes, “oferecendo para as urgéncias do Estado a quan-
tia de Rs. 4:000$000, meus vencimentos de um ano”...

Depois désse sacrificio no altar da péitria, ainda refor-
cava sua posicdo junto a Sinimbf: “aguardo com toda con-
fianca que o Govérno Imperial me dari nesta ocasido, a
mais solene de toda a minha vida diplomdtica, uma marca
publica de que aprovou sem equivoco nem reserva toda a
minha conduta nesta questdo de honra nacional”.

A ocasifio mais solene de toga sua vida diplomética,
sim. Agora experimentava uma hecessidade viva de apro-
vagio, porque sentia haver rompido ecompletamente com o
passado, com “as tradi¢des da inércia e do abatimento em
que por longo tempo vivemos vis-d-vis do Govérno inglés”.

Renegando essa “teoria do medo pro bono pacis”, nfo
invejava as glérias dos seus adeptos. Temia, porém, qual-
quer vacilacio do Govérno Imperial ewm assentir cabalmente
naquele gesto de energia e dignidade.

No Brasil o Conselheiro Carvalho Moreira encontrava
na imprensa e na opinidp um apdio ealoroso. Todos se
sentiam vingados das insoléncias de Mr. Christié.

E o “ledo do Rio”, que fora tdo requestado nos bailes
e festas da sociedade da Corte, revivia dessa vez para o
prande plblico, a massa popular nas caricaturas dos perié-
dicos e semanirios.

O famoso Henrique Fletuss desenhava para a Semana
Ilustrade um esbogo animado sobre a ruptura das relagdey
eom a poténeia insular.

De pé, altaneiro e impecivel no seu fraque, Carvalho
Moreira rasgava um diploma, onde se viam escritas “rela-
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¢bes entre Brasil e Inglaterra”. Sentado & sua mesa de
trabalho, lord Russell lhe estendia, com um riso einico, os
passaportes, enquanto o ledo da Albion se enroscava so-
berbo. ..

“A honra do Brasil vale tanto como a honra da Ingla-
terra” — distico excelente para Justlflcar até uma decla-
racdo de guerra.

O Govérno Imperial nio falhou na hora necessaria. Mr.
Christie tinha os seus passaportes, largando atras de si uma
onda de antipatias na sociedade e uma avalanche de impo-
pularidade.

E a 29 de Julho de 1864, Carvalho Moreira era agra-
ciado com o titulo de Bardo do Penedo, por um decreto
imperial,

Muitos instantes de divida perpassaram até esse resul-
tado feliz.



XV

A NEUTRALIDADE DE NAPOLEAO III

Apreciador do conforto e gostando de viver 3 larga,
Penedo instala-se em Paris como se féra fixar residéncia
e precisasse exibir um endereco aristocratico.

A sua casa nos Champs Elysées, 33, apresenta uma dis-
tingfo que nada ficava devendo a Cavendish Square, velha
mansio de uma familia nobre inglesa.

Acontecia que retivera também em Londres, pois os
arquivos imensos da Legaefo requeriam o aluguel de outra
casa, sem falar no mobilidrio, em que Penedo se mostrava
forte colecionador de raridades.

O pagamento salgado de mil libras anuais pelo numero
9 de Cavendish Square se justificava ainda por um contra-
to de multa pesada e numerosos melhoramentos no prédio.

Sem nenhum carater oficial, tinha ficado em Londres
seu cunhado Aguiar de Andrada, secretdrio da Legacéo,
que devia ultimar alguns pequenos negéeios.

Além disso, Penedo frequentes vezes tinha de voltar ao
antigo posto, mesmo inedgnito, e um alojamento certo evi-
tava inconveniéncias e indiscregGes.

Poucos méses depois do rompimento de relagdes, em
Outubro seguinte, teve de voltar a Londres para concluir
as negociagbes com o sen amigo Barfo Rothschild, sobre o
empréstimo tdo ruidoso dos tres milhdes e trezentos mil
esterlinos. ‘ ¢

Ou era a impressio do seu Relatdrio sobre a exposicio
wternacional de 1862, que se fazia em Londres e precisava
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de revisio. O livro grande, com muitas ilustragdes, mos-
trava bem o que fora o sucesso do Brasil no certamen de
Paris.

O Imperador, a quem se dirigia o Relatdrio, exibin
uma daquelas suas marcas de aprovagio entusiasta, quando
vin a téenica de Penedo em realgar a parca indastria do
pafs.

Datava de ai o contacto mais chegado com o mundanis-
mo parisiense. Presidente da comissdo brasileira que as-
sistin & exposicio, Carvalho Moreira conservava ainda em
1862 o caracter de ministro do Império em Saint James.

° Dupla credencial para estrear naquela sociedade vaido-
sa do Segundo Império e merecer uma apresentacio toda
especial a Napoledo III.

A sua posicio presente estava, pois, longe de compa-
rar-se & de um desconhecido no brouhcha das margens do
Sena. . .

A familia fazia também suas exigéncias.f Dona Car-
lota conseguira um milagre em Londres. Agradara sem
falar uma palavra de inglés. Mas em Paris sentia-se & von-
tade, pelo dominio da lingua e da literatura francesa.

Os Carvalho Moreira tinham entfo tres filhos. O mais
velho, Francisco, que foéra educado para a carreira diplo-
mética, ocupava o posto de adido de legagdo. Sempre me-
lancélico, a sua tendéneia ao spleen, pressagiava o destino
Yde uma morte precoce aos trinta e tres anos, pela tubercu-
lose implacavel.

A alegria da familia, cuja beleza e vivacidade concen-
trava os admiradores em roda, estava em Carlota Lucinda.
Educada no Sionm, suas amigninhas traziam nomes que fi.
guravam na histéria de Franga. Os Choisel introduziram
Carlotinha nos saldes mais brilhantes do fauboyrg Saini-
Germain, onde os encantos da sua mocidade a faziam voltar
Tequestada. :

O terceiro é que ia recolher as qualidades mundanas
do pai, realmente preocupado com as frivolidades do Ar-
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turzinho. Rapazote estava seguindo para o Brasil, a rea-
lizar os preparatérios para entrar na Academia Juxgidica
de S#o Paulo. Mas seu grande prazer ndo & entrar na
esséneia nebulosa do Direito Romano. Prefere um piano,
cujo teclado lhe pode facilitar as conquistas amorosas, ou
um cavalo bem tratado, para mostrar os seus conhecimentos
no trote inglés...

Moreira em Novembro de 1864 escreve zelosamente ao
seu representante para “nada faltar ao filho quanto a as-
sisténcia pecuniiria”, mas ndo lhe “parece que seja muito
decente que um estudante de preparatdérios tenha cavalo
para passear, a0 menos isso ndo era bem visto pelos lentes
no tempo em que eu estudei em Sdo Paulo”.

Mas os tempos agora eram outros. O Arturzinho ia
agradar muito mais pelas suas maneiras de belo Brummel,
vencendo facilmente na vida os colegas tragas de biblio-
teca...

E dispunha de um bom padrinho, afilhado que era
do cada vez mais poderoso Cotegipe. Entre dois chistes,
o afilhado saberia conquistar o espirito afim do estadista
baiano, e arrancar uma nomeacgio direta de secretirio de
legacéo...

Enquanto o Chico melancélico, com todo o seu bom
comportamento, nuneca passaria da categoria de simples
adido. ..

® % %

Mesmo do outro lado da Mancha, Penedo ndo ficava
inativo; Os jornais davam de vez em quando uma notinha,
lamentando o desfecho da questio com o Brasil.

Mr. Clark chegou a perder suas prestimosas relagdes
com lord Russell, antigo aliado politico e amigo, pelos arti-
gos saidos na imprensa londrina censurando a conduta ris-
pida do Gabinete.

Doubadora entre as duas capitais, William Waghorn
era um latagio que Penedo empregara no servigo da chan-
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celaria. Policia habitualmente de guarda em Cavendish
Square, William tornara-se agora em messenger levando
recados e papeis de Paris para Londres.

Penedo apreciava gente alta e essa recomendacgdo, de
que abusam geralmente os policemen de Londres, se dobra-
va com a confianca inspirada por William. Durante a rup-
tura: de relagbes com a Inglaterra, &le ia ficar como o por-
tador seguro de despachos a Aguiar de Andrada ou ao
Conde de Lavradio.

O restabelecimento da Legacdo na Coérte da Rainha
Vitéria seria motivo de numerosos pourparlers, apesar dos
esforgos dos mediadores.

Quando se resolveu no Rio submeter ao arbitramento
do Rei da Belgica o aprisionamento dos oficiais da fragata
inglesa Fort, esperava-se que a decisdo pusesse termo aos
desentendimentos.

Em 22 de Junho de 1863, Cabo Frio, entio Ministro
em Bruzxelas, anunciava o resultado em carta, cujo laco-
nismo superava o estilo telegrafico: “Meu caro Conselhei-
ro. Hontem. Completamente a nosso favor. Bravo. Adeus,
seu Amaral”,

O desagravo fora completo e as autgridades brasileiras,
consideradas por demais benevolentes, soltando os oficiais
sem instaurar processos cometidos na embriaguez.

De Londres recebia -Penedo as noticias dos debates na
Camara dos Lords, onde a arbitragem motivara ataques da
oposigdo a0 Gabinete e Russell se vira forgcado a elogiar a
pessb6a do ex-Enviado Plenipotenciario do Brasil. O tradu-
tor da Narrativa de lord Cockrane e seu antigo conviva nos
jantares de Cavendish Square, Antonio Ribeiro Saraiva
continnava a agir: “N&o tenho deixado de influir, por
meio de amigos em posigoes atendivel e atendida na City,
em deitar mais e mais as merecidas culpas a0 Governo e
a Christie; com efeito sdo condenados por toda gente ra-
zoavel”,

Essa opinido da City em Julho de 1863 traduzia o de-
sapontamento do comércio britinico, privado de um bom
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mercado. Entretanto as relagbes comerciais prosseguiriam
normalmente, o restabelecimento dos lagos politicos entre os
dois Governos é que se fazia quasi impossivel com Lord
Palmerston.

O Governo de Portugal oferecera a mediagho, mas o
Imperador recusou julgando que ao ofensor cabia a ini-
ciativa. >

Com o laudo arbitral do Rei dos Belgas, parecia ter
mudado a situagio e o Governo Imperial aceitou sem des-
douro o oferecimento, também acolhido pelo Gabinete in-
glés.

O Conde de Lavradio, plenipotenciario do Mediador
em Londres, iniciou a negociacdo com um memorandum que
passou a 27 de Malo de 1864 a Russell, propondo-lhe que
um enviado britinico & Corte do Rio de Janeiro declarasse:

1o — Que o governo britinico ndo tivera intenc¢do de ofen-
der a dignidade, nem de violar a soberania territorial do Brasil.
“20 — Que, resultado da senten¢a do Rei dos Belgas nio

ter havido, na prisdo dos tres oficiais da fragata Fort, nem
intencdo de ofensa nem ofensa & marinha inglesa, deplorava o
governo de S. M. B. todos os atos que haviam sido praticados
para vingar uma ofensa que n#o existira.

“8° — Que o Governo de S. M. lamentava também alguns
dos fatos que haviam acompanhado as represalias.
“40 — Que o Governo inglés admitia que as reclamacoes

pelos prejuizos provenientes da captura dos cinco navios brasi-
leiros fossem submetidas a uma comissfio anglo-brasileira ou a
uma liquidagdo arbitral.”

Eram as condigdes apresentadas por Penedo em sua nota
de 5 de Maio de 1863, acrescidas apenas de mais um argu-
mento moral. A sentenca favoravel ao Brasil nio havia
alterado as disposicGes do Gabinete inglés, que recusou a
proposta de Lavradio.

Escrevendo ao Conselheiro Zacarias, em 24 de Julho
de 1864, Carvalho Moreira pintava a realidade: “O velho
e rancoroso lord Palmerston fez no dia 12 do corrente uma
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sortida contra nés no Parlamento, injuriando-nos, e isto
quando se acham pendentes as negociagdes!”

Debalde Mr. Osborne provocava tres dias depois um
debate, mostrando a incongruencia do Governo que atacava
o adversirio no decorrer de uma mediagdo. ..

Penedo nfio escondia suas dtvidas. “Enquanto lord
Palmerston for Ministro na Inglaterra, ndo haverid conci-
liagdo possivel, e direi prestavel”.

Sobretudo era a reparagio dos prejuizos causados aos
navios brasileiros que Russell se recusava a pagar, em sna
nota de 6 de Junho.

Fazer as pazes mas sem despesas...

O Governo do Imperador respondia que a indenizagao
fazia parte integrante da satisfa¢do, embora nio estipulasse
o quantym. Conduta bem liberal ao lado da de Christie,
que exigira as tres mil e duzentas libras.

O Conde de Lavradio renovou a proposta inicial.
Russell insistia pelas suas condigdes. O resultado foi a re-
tirada da mediagdo, embora El-Rei se declarasse pronto a
nova abertura de negociacdo, em qualquer época desejada
pelos dois Governos amigos. '

Penedo, .que colaborava ecom Lavradio, tinha previsto
esse desfecho, arranjando-o da maneira mais propicia ao
Brasil.

A Jodo Pedro Dias Vieira, o Filosofo GQorgias das es-
tudantadas em Olinda e agora Ministro de Estrangeiros,
contava a conduta cavilosa de Russell, deixando arrastar a
mediaggo.

E no seu amor da verdade, referia-se & “nossa questio
com lord Palmerston é — assim que devemos chaméa-la sem-
pre — pois é realmente com &le e n3o com a Inglaterra, e
nem mesmo com o Governo inglés”.

Assim, féra pessoalmente a Londres ecombinar com La-
vradio, adoentado e sem poder vir a Paris no rigor do in-
verno, o8 termos da retirada da mediagfo, cuja responsabi-
lidade era assumida pelo préprio mediador. As condigdes
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da contra-proposta britdnica ndo apareciam ao Governo
portugués dignas de serem aconselhadas e menos ainda,
aceitiveis pelo Imperador do Brasil. Retirava os seus bons
oficios, 3 espera de nova reconsideragio por parte do Go-
verno inglés.

Entrava o ano de 1865 sem haver terminado a nossa
questdo com Palmerston.

No palacete dos Champs Elysées, continuava Penedo a
vida de fausto e mundanismo a que se acostumara,

Era para notar o prestigio do ex-ministro em Londres,
que se fazia, com as suas maneiras excelentes, querido da
gente mais fina. Frequentava como habitué até as soirées
dansantes de Claremont, convidado pela Rainha D. Maria
Amélia, que revivia o brilho da monarquia em Franca.

O Bardo de Mau& poude sentir essa situacio quando,
passando por Paris em comegos de 1865, recebeu um bilhete
de Penedo, com um convite do Camarista para assistir ao
baile de 20 de Fevereiro na Corte. Uma soirée¢ comum,
sem convites protocolares.

O Governo brasileiro é que ndo se achava em tdo bons
termos com Napoledo III. Visionirio e desejoso de um
sucesso na politica externa, o Imperador dos Francéses aca-
bava de concretizar uma loucura. O arquiduque Maximi-
liano entronizado & custa de baionetas francesas no México
convulsionado.

Pedro II ecomo todo o Continente sentira a humilhagdo,
.quando os Estados Unidos apareciam incapazes de susten-
tar a doutrina de Monroe, pelo cansago da Guerra da Se-
cessdo.

O enviado diplomético do novo Imperador na Ameérica
levou muitos dias sem saber se seria recebido oficialmente
no Rio de Janeiro. Uma vez marcada a audiéneia, o prazo
para o receber foéra de um més. Pedro II queria marcar
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aos olhos das repiiblicas sul-americanas que n8o se apressa-
va em acolher o ministro do Imperador Maximiliano, con-
siderado tirano intruso pelos mexicanos.

Nesse interim rebentara a guerra entre o Brasil e o Pa-
raguai, resolvendo o Governo francés embargar o saida da
corveta encouragado Brasil, construido nos estaleiros da
Porges et Chantiers do Mediterrdneo por encomenda do
Governo Imperial.

Invocando as leis de neutralidade, o ministro da Ma-
rinha, em acordo com o seu colega de Estrangeiros, proibiu
ndo s6 a saida do porto de Toulon como negou autorizagéo
para contratar em Franca a tripulagdo destinada a leva-la
a0 Bragil.

A ordem transmitida a 6 de Margo de 1865 s autori-
dades maritimas foi mantida apesar de numerosas notas de
José Marques Lisbda, Ministro do Império em Paris.
Adoentado e sem grandes habilidades ou relagbes, Marques
Lisbda nada conseguia.

Em 6 de Abril, Penedo era nomeado enviado em misséo
especial para a Franca. O Filosofo Qorgias, alcunha de
estudante, dirigia a pasta de Estrangeiros e lembrara ao
Tmperador o nome do antigo companheiro.

No despacho reservado com as instrugSes que lhe dava
Jodo Pedro Dias Vieira, explicavam-se os objetos da missdo.
Resolver “os incidentes que ai podem nascer da guerra
com o Paraguai e as questdes provenientes da Convencio
consular.”

O carater de missdo “especial” nfio representava du-
ragio limitada mas a forma de justificar a existéncia da
colateral ordinaria. Outras vantagens, como a compra de
armamentos, pretendia ainda o Governo tirar desse epiteto.

O ponto nevrélgico da missdo vinha a ser mesmo a
neutrglidade de Napoledo III, interpretada de maneira eon-
veniente para com o Brasil em gnerra. A soltura da cor-
veta Brasil e de quanto material bélico se precisasse.

18
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O despacho reservado era positivo: “As facilidades
que esse Governo nos pode conceder dependem do carater
da sua neutralidade; referem-se nfio somente aos navios en-
couragados que fazemos em seus estaleiros, mas também ao
transito de quaisquer artigos bélicos que precisemos extrair
das fibricas dos outros Estados do continente europeu”.

Para alcangar essa interpretacdo da neutralidade fran-
césa, faltava quem desenvolvesse uma cordialidade e uma
simpatia nas rodas oficiais, alienadas por uma discussio
acre em questOes de interesse comum.

Féra o tratamento dispensado ao enviado do Impera-
dor do México, recebido com um discurso frio depois de
uma longa espera para entrega de credenciais, restavam as
disputas de jurisdigdo entre as autoridades brasileiras e os
consules francéses, sobre as herangas deixadas por seus na-
cionais no Brasil.

A Convengiio consular, celebrada entre os dois paises
era 1860, s6 trouxera comfplicagdes.

O Governo franeés tomava represilias indiretas no mo-
mento dificil. Urgia fazé-lo mudar de opinido. A chance-
laria brasileira esbogava o seu ponto de vista de uma ma-
neira muito simples. A Franga praticava a neutralidade,
y»gando a ambos os beligerantes os seus grandes recursos.
Convinha ao Brasil o contririo, concedesse a um o que con-
cedesse ao outro. Com a forga naval de que dispunha, o
Brasil impediria o Paraguai de chegar a utilizar-se de tais
recursos, sem muita dificuldade. A neutralidade resulta-
ria, assim, em seu proveito.

A doutrina nfo era nova nem contriria ao direito in-
ternacional]. Havia o precedente da Bélgica, durante a
guerra da Criméa. Sua neutralidade consistira em forne-
cer artigos bélicos a todos os beligerantes. E uma infor-
magdo oficial dava a cada um dos beligerantes conhecimen-
to regular do fornecimento feito aos outros.
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Essa a doutrina que devia Penedo advogar, valendo-se
do seu vasto saber juridico e comegando por conseguir a
partida do Brasil.

Penedo é que n&o contava com essa aparicéo de dltima
hora. Em carta de 8 de Maio a Jofo Pedro, mostrava a
sua surpresa: “Nada poderia estar mais longe da minha
previsio do que receber agora a incumbéncia de uma missdo
especial para a Franca!”

Tanto mais quanto se achava até em Londres, voltando
a tratar com Lavradio sobre uma nova proposta de Russell
para restabelecer as relagdes diploméaticas.

Além de ser “negéecio muito sério’, a sua posicio su-
pletéria estava “cheia de dificuldades pessoais, prevendo
despeitos importunos e desagradaveis, e sobretudo sem an-
tever probabilidades de sucesso para os assuntos de tal
miss@o”.

Temia a mortificagio de Marques Lisbda, chefe da Le-
gagio em Paris, e “completo o fiasco que me espera”. Man-
davam-lhe dizer também do Rio que a nova missdo n3o pas-
sava de uma transicido @ la longue do antigo posto de Lion-
dres a Paris.

O Visconde de Cabo Frio trabalhava tenazmente pela
sua candidatura & Legacdo na Gri-Bretanha, cansado de
Bruxelas e desejoso de ser o sucessor de Penedo.

Carvalho Moreira abria-se com Jodo Pedro, “a mm
amigo como tu, e o nosso Xico Furtado, a quem pego mos-
tres esta carta, nada devo ocultar do que sinto”. Em ver-
dade estava bem amparado. Xico Furtado presidia o Con-
selho de Ministros do Gabinete de 31 de Agosto (1864) e
Jodo Pedro era o Ministro de Estrangeiros, conhecidos de
muitos anos, “desde os tempos da nossa juventude”.

A reagiio em seu espirito pelo encargo imprevisto an-
dava assim muito longe do contentamento ou da vaidade
satisfeita.
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Homem de agfio, nfo sabia perder tempo. B desde
logo procura conquistar a amizade de Drouyn de Lhuys,
entdo 4 frente dos Negéeios Estrangeiros, no Quar d’Orsay.

A sorte favorecia Penedo. Em 26 de Maio recebe um
convite de Cambacerés, grio-mestre de cerimbnias da Casa
Tmperial, para comparecer ao baile do dia 29 no Palicio
das Tulherias. A Imperatriz marecava também as 9 horas
da noite para lhe serem apresentadas a Baronesa do Penedo
e Mademoisele de Carvalho Moreira.

Antes do baile, & hora designada, comparecem os tres.
Carlota Lucinda agrada desde a primeira vista e a Imps-
ratriz Fugenia nio esconde a sua simpatia por “cette char-
mante brésilienne”. A Baronesa reflete aquele ar de
Andrada, t8o distineto no porte como nas maneiras.

Foi um sucesso a estréia na Cdrte dos novos diplomatas
brasileiros.

Envergando o vistoso fardfo, onde ji brilhavam al-
gumas gri-cruzes, Penedo entretinha Napolefo III com sua
palestra espirituosa, enquanto iam e vinham os pares de
bailarinos.

A certa altura, tentando a fortuna com a audacia, o
brasileiro provoca o assunto da neutralidade. Insensivel-
mente o tabd arrasta os dois palestradores ao gabinete da
biblioteca, onde uma grande carta da América do Sul alas-
tra-se pela paréde.

— “Pourquoi Votre Majesté a-t-elle défendu la sortie
du cuirassé brésilien? Le Brésil est si ami de la Fran-
cell...

— “Vraiment, c’est un pays avee un territoire con-
sidérable.

— “Burtout si Votre Majesté regarde le Para-
guay!l...

Napoledo corre a carta com os olhos, buscando no Paci-
fico a nacfo que lhe inspirava tanta simpatia e impaciente:

— “Ou est-ce le Paraguay?

— “Ce petit, ici, Sire.
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— “Alors vous pouvez amener votre bateau. Vous
avez beaucoup plus de besoin pour proteger une cdte si
large...”

Esse o dialogo que a tradicdo oral conservou da entre-
vista. Penedo tinha a primeira pedra féra do caminho.
No dia 31 de Maio, corre ao encontro de Drouyn de Lhuys
para uma conferéncia longa. O Ministro ji estava ao par
da vontade imperial e solicitaria apenas um memorandum
com a exposi¢io dos pontos de vista do Governo brasileiro.

Penedo lhe envia no dia 1 de Junho um memorandum,
em que a cultura do jurista rivaliza com a téenica do di-
plomata, “O Brasil representa no novo mundo o que a
Franga representa no velho, a influéncia da raga latina.”

A construgdo da corveta Brasil fora encomendada mui-
to antes das hostilidades com o Paraguai. E a Legacio da
Franga no Rio de Janeiro recomendou a sociedade Forges
et Chantiers, servindo-se esta-ainda do prestigio do almi-
rante Chaigneau para obter a constru¢iio em seus estaleiros
daquela unidade. E assinado o contrato, o representante
francés agradeceu ao Ministro da Marinha essa prova de
amizade. Citava a opinido de Ortolan, Diplomatie de la
mer: “A neutralidade impGe as nacGes neutras o dever de
nio praticar em favor de um dos beligerantes coisa alguma
gue possa redundar em favor do outro.”

Evidentemente s6 o Paraguai lucraria com a decisio
tomada pelo Governo francés, que falhava ao objetivo ini-
cial. Além disso, o Brasil aderira ao Congresso de Paris,
eliminando o corso admitido pelo seu adversario.

Os precedentes da Inglaterra que permitira a saida da
corveta Amazonas do porto de Liverpool, em Margo de
1852, quando ndo se sabia da terminag¢do da guerra contra
Rosas. Algumas decisGes anteriores do Governo francés na
guerra da Criméa, tudo fundamentava a causa ganha.

A 9 de Junho, Penedo tem a resposta de Drouyn de
Lbhuys. A questdo fora “objeto de novo exame” e conce-
dia a licenga para a partida do navio.
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Levantado o embargo, Penedo repetird ao Comandante
Henrique Holfsmith, chefe de divisio reformado, a ordem
que ja lhe dera outréra:

— “Faga tudo quanto estiver ao seu aleance para bo-
tar a Corveta para féra e sem perder um minuto.”

E o navio singraria de Toulon com uma tripulagio im-
provisada de malandros do eais misturados a alguns lobos
d~ mar...



XVI

DIPLOMACIA E GUERRA
DO PARAGUAI

A impressio dominante em virios paises, quando ir-
rompeu a guerra do Paraguai, era que o Brasil se langavae
i conquista de territérios.

Pelo menos no Foreign Office se considerava opinido
estereotipada ha muito tempo, trazida do Rio da Prata por
lord Ponsonby, que tomara parte preponderante nas nego-
ciagdes para a independéneia do Uruguai em 1825. Assis-
tira 8le o choque dos interesses contririos entre a Argentina
e o Brasil, privado para sempre da sua Provincia Cispla-
tina. Naturalmente Ponsonby interpretou mal a defesa ca-
lorosa do Brasil e levou para Londres uma conviegdo falsa.

Era o que Penedo conseguira apurar das sondagens fei-
tas e¢ transmitia a um amigo, em carta de 5 de Novembro
de 1859. Nesse mesmo ano, tivera ocasiio de obter cépia
de uma carta de lord Russell dirigida a um compatriota, em
que dizia ser interesse da Gri-Bretanha e de todas as po-
téncias maritimas preservarem a paz no Rio da Prata. A
Inglaterra nio alimentava designios de anexac¢io contra
esses territorios, sendo bem diversas as intengbes do Brasil.

Esse pensamento de Russell em 1859 mantinha-se inal-
terado seis anos depois, e os agentes paraguaios exploravam
com sucesso tal equivoco.

Uma das dificuldades iniciais da campanha foi o blo-
queio fluvial. As poténciag estrangeiras procuravam fazer
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valer o seu poderio, sobretudo a Inglaterra, desejosa de vi-
giar as operagles navais,

Dois incidentes se acabavam de verificar, um com a ca-
nhoneira Veloce e outro com a eseuna mercante Nuove Co-
lomba, ambos de nacionalidade italiana. Com energia o
chefe Barroso havia feito retroceder o vaso de guerra Dot-
terel, apesar do seu pavilhdo inglés.

Penedo, encarregado de comprar armamentos na In-
glaterra e sustentar a neutralidade conveniente da Franca,
assustava-se com as consequéncias possiveis. Os nossos alia-
dos Argentinos se apressavam em atenuar os rigores do blo-
queio, ou abrir algumas exce¢bes para os navios de guerra
neutrais,

Entretanto o Conselheiro José Antonio Saraiva, recen-
temente designado para a pasta de Estrangeiros, procurava
serenar o nosso diplomata, remetendo-lhe coépia de uma con-
fidencial (n.° 19, de 22 de Agosto de 1865) dirigida a
Francisco Otaviano, em missio especial no Rio da Prata.
“0 pensamento do Sr. Elizalde nfo oferecia dificuldades,
s6 se tratasse de uma questiio de principio, porque este se
poderia salvar por meio de uma declaragio concebida em
termos convenientes. Mediante tal declaragido ficaria evi-
dente que a concessio nio importaria reconhecimento do
modo como a Inglaterra, por exemplo, entende admissivel
o bloqueio fluvial”.

O Governo Imperial rejeitava com firmeza a tese acon-
selhada como modo facll de evitar desinteligéneias, que
ameagavam surgir daqueles incidentes.

Nada ocorreu de grave e o bloqueio seguiu efetivo, in-
terceptando todas as comunicagdes. Cairam em maos do
Governo Argentino dois documentos bem interessantes, uma
carta e um oficio de Candido Barreira, Encarregado de
Negéeios do Paraguai em Paris.

Na carta datada de 7 de Margo de 1865 e dirigida a
Francisco Solano Lopez, Barreiro declara ter recebido a
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ordem para negociar o empréstimo e estar melhor o merea-
do monetario. Entretanto estava dificil a realizacdo do
empréstimo por “el anuncio del bloqueo del Rio Paraguai
por la escuadra brasileira!” N&o perdia as esperangas de
conseguir em Paris, uma vez que Londres se fechara pela
crenca de “que solo necessita servirse el Brasil para aplas-
tarnos”.

O Paraguai precisava levantar um empréstimo de 25
milhdes de pesos fortes e o maximo oferecido em Londres
foram £ 500.000, se dessem como garantia as rendas da
yerba e cafion das terras publicas. Penedo recebia ordens
da Secretaria de Estado para evitar essa operagio de cre-
dito, como tambem para impedir a compra de encouraca-
dos projetada pelo Paraguai, junto ao fabricante Armand
do Havre. Navios que comprados em Franga deviam sair
do porto de Amsterdam ou de Nienn Diep, ou de portos
ignorados — enchiam-se de noticias vagas os despachos re-
servadissimos da chaneelaria brasileira.

Penedo movia em Paris a campanha de deserédito con-
tra o Governo de Solano Lopez, que estivera em Franga e
contava ai com numerosas simpatias.

A imprensa era o instrumento indispensavel a esse ob-
jetivo e Penedo distribuia os cheques como os argumentos
mais convincentes.

Num borrio de contas prestadas, que aparece em seu
arquivo, ha um total de £ 600 distribuidas por artigos pu-
blicados em diversos méses de 1865.

O Mémorial Diplomatique, orgio parisiense de infor-
macdes diplométicas e internacionais, figurava entre os con-
templados por um crédito “ilimitado”.

O combate do Riachuelo em 11 de Junho apareceu com
impressdo ilustrada em Paris, por lembranca de Penedo, que
se valeu da ocasido para exibir sugestivamente o nosso po-
der naval.

L. L L]
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Para vencer a guerra — afirmava Napoleio — s@o ne-
cessarias tres coisas: dinheiro, ainda dinheiro e mais di-
nheiro.

Os Aliados sabiam perfeitamente que os melhores ge-
nerais eram os banqueiros Rothschilds. Sem &les talvez
nio conseguissem a vitria de 1814.

O Brasil sentia em 1865 o peso dessa terrivel reabilida-
de. Em Fevereiro, para enfrentar as despesas extraordi-
narias, Carneiro de Campos pensava em vender a estrada
de ferro D. Pedro II. No més seguinte, o ministro da Fa-
zenda ndo se contentava $6 com isso. Propunha o levanta-
mento de um empréstimo de 2 a 3 milhdes de esterlinas pe-
dindo ao Bardo de Maui entio em Londres que se enten-
desse com Penedo.

“Convém — escrevia Carneiro de Campos em 22 de
Margo — que o terreno ai esteja apalpado por modo tal
que, uma vez expedidas as ordens do Governo, possam elas
nio sofrer demora na sua execugéo”.

Penedo, para apalpar melhor, comegou obtendo do mi-
nistro de Estrangeiros, uma comenda do Império para o so-
brinho e genro de Rothschild, a qual lhe entregou em
Maio. ..

Cada vez mais cresciam as compras de armamento.
Entre as vantagens que o Governo Imperial esperava tirar
da sua missdo especial em Franca estavam as encomendas
de material bélico. Uma correspondéncia vasta foi mantida
entre Penedo e os Ministérios da Guerra e Marinha, de
Maio de 1865 a Junho de 1866, justamente no periodo mais
apreensivo da Campanha.

O Império tinha sido colhido de surpresa, sem apare-
Thamento para uma longa expedicdo militar. As pressas
tornava-se necessirio municiar os corpos de voluntirios e
ndo sobravam muito as espingardas, as carabinas, as espo-
letas, . .
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De Londres, onde tivera de executar uma consideravel
encomenda de armamento, eserevia em 8 de Maio de 1865
a0 Ministro de Estrangeiros:

“Ai vdo neste paquete 8.000 espingardas, 5.000 cor-
reames, 2.000 capotes, 1.000.000 de espoletas, 2.000.000 de
balas, ete. E dentro de dois méses desta data terei man-
dado daqui nada menos que 20.000 armas, i. e. 10.000 es-
pingardas e 10.000 carabinas; e dentro de tres méses desta
data até 4 de Agosto mais 6.000 clavinas, 6.000 pistolas,
6.000 espadas, 20.000 correames, 20.000 capotes, ete. Em
suma toda esta imensa encomenda que acaba de fazer-me o
Ministério da Guerra. Tudo muito bom de qualidade, e
posso dizer barato — basta comparar os pregos. Se alguem
poder tudo isso mais depressa e melhor que o viesse fazer,
et erit mihi magnus Apollo!”

O seu prestigio devia ainda socorrer a reputacio dos
oficiais, téenicos destacados para examinar as aquisigGes,
porque comecavam as acusagdes infaliveis da maledieéneia
invejosa, citando comissGes gordas e propinas recebidas dos
fornecedores europeus.

O Imperador depositava grande confianca no seu agen-
te mas aborrecia a Penedo esse vezo de atacar sempre a
honestidade alheia. Nos oficios ao Ministro da Guerra, de-
fendia com um ardor meio impaciente a calunia feita a ofi-
viais tdo distintos, insistindo pela sua conservacgo.

Aborrecia-se dessa imaginac¢do destruidora e pensava
que, em grande parte, estava terminada a sua missdo. Con-
seguira a partida da corveta Brasil, vaso poderoso de que
se precisava na luta contra o Paraguai, e modificara a ati-
tude hostil de Napolefio III. As compras de armamento
poderia fazer mesmo na Inglaterra, onde as negociagdes do
mediador tinham sido retomadas.

O Conde Lavradio submetera ao Governo Imperial a
proposta, formulada por Russell em 7 de Fevereiro, de
mandar um plenipotenciario britdnico solicitar uma au-
diéncia do Imperador e declarar-lhe o pesar da Rainha pela
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suspensdo das relaces, bem como negar “da maneira a mais
solene” toda inten¢do de ofender a dignidade do Império,
além de aceitar plenamente a sentenca do Rei dos Belgas. ..

O Governo Imperial s§ fizera um aditamento. Dese-
java ver reconhecido pelo Governo Britinico o direito do
coméreio brasileiro a uma indenizacdo pelas represilias so-
fridas.

Mas isso representa sangria no tesouro britinico. Rus-
sell declara calmamente em sua nota de 4 de Maio ser “im-
possivel ao Governo de Sua Majestade anuir ao proposto
aditamento”.

Para nfio fazer feio e com a liberalidade t80 comum no
brasileiro, 0 Governo Imperial desiste da indenizagdo pela
nota de 23 de Junho dirigida & Legacio de Portugal no
Rio de Janeiro.

Lavradio podia afinal obter o triunfo de sua persistén-
cia, recebendo a nota de 26 de Julho de 1865, em que o
Foreign Office selava a reconciliagdo com o Governo brasi-
leiro. Agora seria apenas questio de enviar o ministro
britdnico apresentar-se a Pedro I1.

Penedo teve o receio natural de perder a sua Legagfo
ideal. Sabia que os candidatos choviam. Cabo Frio, o
mais perigoso de todos, deixava Bruxelas. Alguns méses
antes da nota reconciliadora do Governo Britanico, em 24
de Margo, Cabo Frio mandava uma daquelas suas cartas
em estilo telegrafico. “Meu caro Bardo. Mnudei de con-
vento. Estou nomeado Diretor Geral da Secretaria de Es-
trangeiros. Ainda nfo tomei posse. Desculpe o laconismo.
Falta-me o tempo. Adeus.”

Essa “mudanca de convento” dava a nota da cotacio
em que andava o candidato numero um & Legacio de Lon-
dres. Joaquim Tomés do Amaral nio dispunha, porém, do
mesmo favor que Penedo junto ao Imperador. Pelas diivi-
das, em 1.° de Agosto se dirige ao Conselheiro Saraiva em
longo oficio, considerando como dispensavel a sua atuacio
em Paris depois do que conseguira.
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J& por ocasido de sua escolha para essa missdo, con-
fidra os seus sentimentos reais a Jodo Pedro: “Nio & de
certo propriedade minha o posto de Londres, mais ainda
quando desejasse o logar de Paris se estivesse vago que de
modo algum me convém, e Deus me livrasse de semelhante
logar, todas as razoes de dignidade e pundonor do préprio
Governo Imperial o obrigam a mandar outra vez para Lon-
dres o mesmo Ministro que daqui safu gquando se interrom-
peram as relagoes...”

Com razio gritava pelo seu lugar ao sol. Havia em
1864 rejeitado uma proposta do Brasil, para entrar em
chapa eleitoral & Camara dos Deputados. O diplomata ti-
nha matado o politico. A diplomacia, que fora para éle um
ensaio inicialmente, o reteve nas malhas de sua seduggo.

Mas o diplomata nao conseguira matar o renome do ju-
risconsulto. E por ai ia pegar um motivo irrecusavel de
prolongar a duragio indefinida da sua tarefa em Paris

Em 5 de Setembro, o Conselheiro Saraiva respondia
em poucas palavras &s consideragdes de Penedo sobre a sua
missdo especial. O Governo Imperial ndo o dispensava
dela por uma razido forte: “V. Ex. tem de entender-se
com o Governo Francés “acerca da interpretacio da Con-
vengdo consular e isto de nenhum modg prejudica qualquer
resolugdo, que possa ser tomada por motivo do restabeleci-
mento das relagbes diplomaticas com o Governo Briténico.”

O compromisso nascia das entrelinhas. Cabo Frio,
quando len esse reservado do Ministro de Estrangeiros, en-
cinerou as suas esperancas. E mordeu os 14bios, num de-
sejo vago de “revanche”...

* % &

A guerra ja devorando todos os recursos do Império.
Longe dos centros de abastecimento, a campanha no Para-
guai, encarecida pelos transportes dificeis e pela internacso
em zonas pobres ou desertas, tornava-se um sorvedouro de
dinbeiro.
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O Ministro da Fazenda tinha previsto em Fevereiro a
necessidade de vender a estrada Pedro II e negociar um em-
préstimo de 2 ou 3 milhdes de esterlinos.

,Penedo recebera ordens de apalpar o terreno. Chega-
va enfim o decreto, designando-o para realizar a operacio
no valor de 5 milhdes.

Se ao Paraguai ninguem queria confiar um “penny”,
era l6gico que o Brasil nfo alcancaria condigcies excelentes.

Havia quem pensasse num empréstimo interno. Car-
neiro de Campos nio pensava nisso, certo de obter melhor
em Londres.

Quando se divulgaram no Rio as condigfes do emprés-
timo de 1865, a grita foi geral. De ensurdecer.

Em 12 de Setembro, Penedo assinou o contrato com os
Rothschilds, a cuja frente se achava ainda o velho Barao
Leonel. Por um empréstimo de 5 milhdes de libras, o Bra-
sil deveria pagar um valor nominal de 6 milhGes e 963 mil
libras. ..

Quasi dois milhdes de libras a mais, cobradas a titulo
de comissbes pela negociagio, pagamento de juros ou de
amortizacdo. O tipo baixo do empréstimo, contraido a
74 %, respondia por esse grande prejuizo, além do juro de
5 % bastante pesado.

Esse empréstimo repetia quasi as condigdes dos reali-
zados no primeiro Reinado, quando de comissdes o Governo
gemia em mais da metade do capital percebido.

Pagavel em 37 anos, a operagio de 1865 foi bem o mo-
delo vivo da politica financeira do Império, que se iludia
recorrendo ao auxilio estrangeiro.

Se acompanharmos o desenrolar do empréstimo de 1865
até sua liquidagio final, surge um resultado completamen-
te desanimador. 'Enquanto o Tesouro nacional recebeu
44,444 :000$000, teve de pagar entre juros e comissdes 0
total de 116.354:655$308. Um prejuizo de 72 mil contos
ou seja de 160 %. :
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Evidentemente as condigles na époeca andavam longe
da seguranga indispensdvel a uma boa negociacio. Em ple-
na campanha do Paraguai e dois anos apenas depois do
combatido empréstimo de 1863. Penédo néio fizera mais
que executar as instrugGes do ministro da Fazenda.

A imprensa gritava, terrivel ameagadora. Distribuia
culpas ora pelo ministro ora pelo agenciador. O Mercantil,
sob o titulo “O empréstimo de £ 6.963.613 em 18657, ini-
ciava os seus comentirios, funéreo: “Definitivamente o Sr.
Ministro dos Negécios da Fazenda cheira a defunto”,

_ Um anénimo vinha, depois de arrancar a péle de Car-
neiro de Campos, profetizar: “Sirva para os governos fu-
turos, a ligho de que o Sr. Bar&o do Penedo é infeliz nos
empréstimos”. -

) E na sua critica se importava pouco com as suscetibi-
lidades dos outros paises: “Em 1865, S. Excia. o Sr. Car-
valho Moreira agenceia capitais para o Brasil como se o

seu pais fosse a Espanha, o México ou as repiblicas mais
atrazadas”.

Muitos abusos surgiam ainda desse anonimato, explo-
rado no Mercantil. Em 24 de Outubro, outro financista
ndo escondia sua paixio: “reduzidas as comissdes, corre-
tagens aos negociadores que o pai$ nfio ignora de que ma-
neira sio partilhadas”.

A insinuagfio n#io cabia, entretanto. Penedo informa-
ra a0 Ministro as péssimas condigfes, que se poderiam obter.
Andara cauteloso, evitando precipitagdes.

A economia dispde de leis severas. Castiga o viciado
que deseja livrar-se de uma divida por outra, maior e mais
onerosa.

Se em 1863, esse mau sistema ndo tivesse exigido um
empréstimo para liquidar o remanescente do de 1824 e reu-
nir o de 1843, o dinheiro para a guerra custaria muito me-
nos agora.
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Sempre amigo da realidade, Penedo expressava as suas
még previsdes ao bondoso Aréas que, em 26 de Outubro, lhe
respondia consolador:

“Realisou-se 0 que V. Ex. previa na sua carta de 25
do passado! A noticia do emprestimo produziu, como era
de esperar, triste, muito triste impressdo! V. Exa. nfo
ignora os motivos, que justificam essa impressio — & pri-
meira vista; e sobretudo para os profanos, que ignoram e
para os que fingem ou querem ignorar as lutas que teve
ai de sustentar a bem do nosso crédito!

Mas, meu caro amigo, nio ha senfo resignar-se a es-
perar a vasante do primeiro impeto. Refiro-me ao artigo.
As opiniGes dos homens sensatos, dos que tem pensado e
pensam seriamente sobre as nossas coisas, e que compreen-
dem o nosso estado, o justificam cabalmente. Quer maior
satisfagiio?

QO Ministro escreve-lhe particularmente, e¢ tenho moti-
vos para acreditar-lhe que estid longe, muito longe de lhe ser
infenso. Creio que aguardam o Imperador que estd a che-
gar, para lhe escrever oficialmente a este respeito.

A excegiio de alguns artigos que tem aparecido no Mer-
cantil e cuja paternidade nic pude descobrir, nada mais
tem aparecido contra V. Ex.: pdde-se presumir de quem
sejam, e deve votar ao despreso a expressdo pura do odio
ou de inimizade”. E’ verdade que a consolagio apresen-
tava seu tanto de periclitante: “Creio que V. Ex. deve
ir cuidando de publicar um novo folheto, semelhante ao que
j4 publicou contra acusagles e a preferéncia dos Roths-
childs...”

A preferéncia dos Rothschilds — a grande tecla onde
todos sentiam a tentagdo de bater.

Mas como evitar os Rothschilds que emprestavam para
a Europa toda e de modo menos draconiano!

Depois do Brasil em Setembro era a Austria em No-
vembro quem precisava de numeridrio. E nao iendo recor-
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rido & maior casa bancaria do Continente, caira nas garras
de um exercito de capitalistas.

O velho Leonel Rothschild escrevia a Penedo em 5 de
Dezembro, mostrando a satisfagio com um ponto exclama-
tivo: “Mr. de Berke nous a dit lni méme que 1’emprunt
Autrichien a été conclu i 65, avee 3% de commission, et
en 10 paiements, ce qui reviendrait au Gouvernement & peu
prés 6017

A sorte da Austria nfo justificava a do Brasil, mas
desmentia o articulista que via na operagdo um rebaixa-
mento para o pais, equiparado “as republicas mais atra-
zadas”.

De todos os negociados sob a gestdo de Penedo, nenhum
empréstimo se apresentira tdo desvantajoso. O Império
também ndo havia sofrido ainda um abalo igual a luta no
Paraguai.

Em 23 de Setembro, estava o Imperador no Rio Gran-
de do Sul colhendo os louros da rendicdo de Uruguaiana,
quando se apresenta Mr. Eduarde Thornton.

Vinha da parte de Sua Majestade Britinica, exibindo
a sua credencial de ministro plenipotencidrio. As escusas
apresentadas no discurso, que entdo proferiu, ja eram co-
nhecidas do Governo Imperial desde a proposta de Russell.

Mas as circunstincias que cerearam o ato, indo o en-
viado inglés até a barraca do Imperador levar o desejo da
Rainha de renovar as relagdes, destinavam-se a apagar todos
os vestigios do famoso Mr. Christie.

A pessba alids do novo ministro formava o contraste
mais absoluto com a de seu antecessor. Simpatico e aco-
lhedor, mostrara-se favoravel A politica brasileira no Rio
da Prata, onde estivera acreditado.

O tedr frio das desculpas oferecidas no decorrer da
mediacdo animava-se agora com o0 mensageiro e o local es-
colhido.

14
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Pedro II deu a4 mensagem da Rainha Vitéria uma res-
posta breve mas onde transparecia o seu orgulho patrié-
tico:

“A circunstincia de realizar-se este feliz acontecimen-
to no lugar em que o Brasil e seus valentes aliados acabam
de mostrar que sabem unir a moderacio & defesa do direito,
aumenta 0 meu prazer e prova que a politica do Brasil con-
tinuard a ser animada pelo espirito de uma justa e digna
harmonia com todas as outras nagoes.”

A satisfacio era tanto maior quanto a nossa questfio
nfo fora com a Inglaterra, que continuava a subscrever ca-
pitais mesmo depois de cortadas as relagdes, como nos em-
préstimos de 1863 e 1865. Diga-se também que isso nunca
se fez a titulo de generosidade, cobrando-se juros de usu-
rério. ..

O publico no entanto poderia recusar-se 2 fornecer suas
economias, sempre requestados por outros paises. Na rea-
lidade, como insistia Penedo, nossa questio fora com lord
Palmerston, ndo com a Inglaterra nem com o Governo
Inglés. i

Restabeleciam-se as nossag relacles num terreno mais
firme, mais conquistado, menos sujeito a concesstes. O Go-
verno inglés tivera de dar o primeiro passo. Acabaram-se
as ameacas do bill Aberdeen e outras gatimanhas, do ledo
britanico, habituado a fazer calar as resisténcias com al-
guns bramidos. Continuaria por muito tempo ainda o co-
lonato financeiro. ..

Renomeado para Londres, Penedo ia ver-se cercado de
numerosas deféréneias. Um prestigio incontestavel se
acrescentava 4 pessda do ministro do Brasil que, por oca-
sifo do rompimento, tivera elogios de Russell no Parlamen-
to e aplausos esponténecs do T%mes.

Nos fins de 1865, dirigia-se a Clarendon, novo titular
do Foreign Office, para excusar-se da permanéncia em Pa-
ris por motivo de molestia. Molestia e também trabalhos,
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mais navios para a nossa esquadra e discussGes com os ju-
ristas do Quat d’Orsay sobre a convencdo consular.

O incidente diplomético com Gr&-Bretanha vinha a ter-
minar justamente num campo de batalha. Nio era coin-
cidéncia do acaso. Se o Governo Imperial se contentara
com a satisfagdo moral, abrindo méo da indenizagio para
o coméreio brasileiro, procedera assim com o receio de com-
plicagdes na questdo do Paraguai.

A’ diplomacia da guerra se prendia, em grande parte,
a volta da bda paz com o Governo de Sua Majestade Bri-
tanica.



XVII

DOUTOR DE OXFORD

O ano de 1866 se iniciava promissor. Reconduzido ao
antigo posto na Corte de Saint-James, a satisfagio moral
tornava-se completa. Penedo sentia a aprovacio de toda
sua conduta na ruidosa questfio Christie.

Com alegria voltava a sua velha e nobre mansfo de
Cavendish Square, onde os amigos afluiam pela mesma for-
ma que antes, -

Para &le que j& se habituara & vida de Londres duran-
te quasi dez anos, Paris ficava em segundo plano, com o seu
exibicionismo fatigante, para chamariz do mundo.

Tinha avisado em carta ao ministro de Estrangeiros o
seu colega Jodo Pedro, que Londres nfo era sua proprie-
dade, mas o posto lhe agradava mais que qualquer outro,
apesar dos trabalhos e responsabilidades. Questdo de tem-
peramento. Justo ao contrario do... Secretario Loureiro
que recusava promog¢oes, preferindo ser Secretario em Paris
a Ministro em qualquer pais.

Desde a sua chegada em 2 de Janeiro, Penedo comuni-
cou-se com o Foreign Office. O acaso pusera ai a figura
de Clarendon, que o recebera justamente por ocasido da sua
primeira missdo na Inglaterra. Desse acolhimento tdo cor-
dial, a recordacio permanecia bem viva, emprestando ao
encontro de agora uma nota afavel, quasi de intimidade.

A Rainha Vitéria achava-se na ilha de Wight, que con-
siderava residéncia particular. A apresentagio oficial de-
morou assim até o regresso a Windsor.
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Fugindo um pouco ao protocolo, a Rainha teve pala-
vras para distinguir a pess6a do ministro brasileiro, cuja
presenga novamente em sua Corte lhe causava real prazer.

Depois das provas de simpatia e “friendship” encon-
tradas por toda a parte do mundo oficial, estava reservada
# Penedo uma grande e inolvidavel surpresa.

Os meios culturais da Inglaterra desejavam salientar
o carreira brilhante que lord Palmerston tivera na politica.
dirigindo os destinos de sua péatria em momentos decisivos.

A TUniversidade de Oxford reunin a sua congregagio
para conferir-lhe o titulo miximo de doutor honoris causa.
Ao mesmo tempo, aventou-se a idéia de homenagear per-
sonalidades estrangeiras ligadas & vida nacional.

O nome de Carvalho Moreira saiu vitorioso, sendo o
primeiro cidaddo americano a receber essa honraria. Mes-
mo a estrangeiros a Congregacgio de Oxford concedia rara-
mente e o fltimo que alecangara a gléria do titulo féra Gui-
zot, o historiador e estadista francés.

Diante de um salfio repleto, onde se comprimiam as
figuras mais em evidéncia nos circulos londrinos, politicos,
literatos diplomatas, realizou-se a entrega dos diplomas de
doutor honoris causa.

Juntamente com Palmerston, ¢ “Mefistéfeles negréfi-
lo” de outros tempos, Penedo recebia o titulo, vestido com
as roupas talares de Oxford.

Doutor de Oxford — durante muito tempo seri essa a
fisionomia com que surgiré aos olhos dos seus admiradores.
Para um stdito inglés representara a gradagdo sempre um
condio de sapiéncia. Aos seus patricios, que viam com a
perspectiva da distdncia, era ecomo um caminho de gléria.
Aréas lhe dird a propdsito da ovagdo na velha Universida-
de — sic itur ad astra...

* % %

Ainda antes de seguir para a Inglaterra, Penedo ence-
tava as discussées com o (Governo francés sobre a Conven-
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¢do Consular. Cumpria alids as determinagdes de Saraiva,
que respondera ao seu pedido de dispensa da missfio espe-
cial com a reiteracio dessa penosa tarefa.

Havia muita razio da parte do Governo Imperial em
insistir por uma solug¢do capaz de sustar os conflitos cons-
tantes entre as autoridades locais e os consules francéses, a
propésito das herangas deizadas pelos stditos de Napoledio
III, falecidos no Brasil.

O conflito procedia da maneira antagbénica em admi-
tir a nacionalidade. A Franca, pais europeu e de emigra-
cdo, estabelecera no Codigo Napoleio que continuavam
franceses os filhos nascidos no estrangeiro de pais fran-
ceses. O Brasil pela sua ConstituicBo declarava brasileiros
os filhos de estrangeiros nascidos em seu territério.

O dilema ainda hoje vivo das nagles velhas, que s6
querem escutar a voz do sangue, e das nagdes novas que as-
similam todos os rebentos de suas terras. O jus sanguinis
contra o jus soli. Essa a barreira entre os dois paises.

Para minorar o choque, a lei de 10 de Setembro de
1860 estatuin que aos filhos menores de estrangeiros nasci-
dos no Brasil se aplicasse o estado civil de seus pais. Uma
vez chegados & maioridade, podiam gozar da nacionalidade
brasileira assegurada pela Constituigdo, desde o bergo.

Em virtude dessa contemporizagdo, Sinimbit firmou
com o Ministro franeds no Rio a Convengdo consular de
1860, seguida de outras analogas com a Suica, a Italia,
Portugal e Espanha.

Desde cedo, porém, o artigo 7.° da Convengio com &
Francga, reproduzido nas demais, acarreta as maiores difi-
culdades ao Governo Imperial. Apesar de estipular clara-
mente os casos em que se verificava a intervencio dos cdn-
sules francéses, surgin entre estes uma interpretagéo erra-
da e prejudicial aos interesses brasileiros.

No seu memorandum de 5 de Dezembro de 1865, Pe-
nedo expde longa e documentadamente a Drouyn de Lhuys
o estado da questo e a proposta do Governo Imperial,
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Pelo artigo 7.° da Convengido de 1860, o consul é au-
torizado a intervir na heranca de um de seus nacionais, fa-
lecido em territério brasileiro, nas seguintes condigdes:

1.° — Que o francés tenha morrido sem testamento;

2.° — Que nio haja testamenteiro;

3. — Que nio haja herdeiros conhecidos;

4° — Que os herdeiros deixados pelo defunto sejam
incapazes, isto & menores ou interdictos;

5.9 — Enfim, que os herdeiros deixados pelo defunto
estejam ausentes.

Depois de especificar assim nitidamente, o artigo ter-
minava pelo seguinte esclarecimento:

“Fica, além disso, entendido que o direito de adminis-
trar e liquidar as sucesstes dos francéses falecidos no Bra-
sil pertencerd ao consul de Franga, ainda quando os her-
deiros sejam menores, filhos de francéses, nascidos no Bra-
sil, em reciprocidade da faculdade que tém os consules do
Brasil em Franga de administrar e liquidar as sucessdes de
seus nacionais em casos idénticos.”

O artigo conciliava os dois interesses em jogo. A pro-
tecdo devida pelos consules francéses a seus nacionais e a
soberania territérial do Império.

Nio tardaram a aumentar os privilégios concedidos aos
consules pelo artigo 7.°, segundo a interpretagio por éEles
mesmos dada. Tomavam o fltimo paragrafo do artigo on-
de dizia — “o direito de administrar e liquidar as sucessoes
dos francéses falecidos no Brasil pertenceria ao consul de
Franga” — e com a frase isolada criavam doutrina nova.

Quebrando a ordem natural légica e até gramatical da
estrutura do artigo, sustentavam os consules que o Gltimo
pardgrafo continha a sua disposi¢do principal e ndo se re-
feria aos anteriores. Quando a expressio “além disso”,
posta em seu infcio, cimentava a ligagio.
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Baseados nessa interpreta¢do mutiladora, intervinham
em todos os casos. E a partir de 1860, n8o houve heranca
de stdito francés falecido no Império que ndo trouxesse
atritos entre magistrados brasileiros e agentes consulares
francéses.

Assim ficavam entregues 4 autoridade estrangeira em
todos os casos 0 espdlio de menores, que eram bras11e1ros se-
gundo a Constituigfo.

Em vio o Governo Imperial pretendeu manter a inter-
pretagdo primitiva, ex auctoritate comissa, pela circular de
27 de Janeiro de 1864.

Os cOnsules estrangeiros defenderam a sua, com a nota
coletiva de 1.° de Maio.

Tornava-se indigpensével um acdrdo.
Das instrugdes que tivera em Setembro de 1865, Pene-

do extraja as seguintes bases de negociagio, em que nfo se
daria a intervencdo do consul:

1.9 — havendo cOnjuge sobrevivente;

2.0 — havendo testamenteiro legalmente capaz e pre-
sente, nomeado pelo testamenteiro;

3.° — sendo os herdeiros legalmente capazes e pre-
sentes;

4° — tendo o herdeiro menor pai vivo.

Feita excecdo absoluta desses casos, 0 consul interviria
nas situagGes especificadas pelo artigo 7.° da Convengio.

Definia-se por essa forma negativa o desejo do Gover-
no Imperial, cioso de salvaguardar os herdeiros menores
brasileiros.

Tal a proposta contida no memorandum de 5 de De-
zembro, apresentado ao Governo francés com dutilidade de
argumentagio,
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Drouyn de Lhuys observou imediatamente a exelusfo
do consul por existir conjuge sobrevivente ou testamento,
como uma inovacdo nunca formulada antes.

Em diversas conferéncias, Penedo teve de bater-se com
os jurisconsultos do ministério dos Negécios Estrangeiros
para vencer a resistencia do Governo francés. Kste desis-
te afinal da intervencdio quando s6 houvesse herdeiros bra-
sileiros ou quando ao lado de herdeiros francéses maiores e
presentes, houvesse herdeiros menores de nacionalidade
brasileira.

As negociagles prolongam-se por alguns méses, apare-
cendo nova base de eonciliagio proposta pelo Governo fran-
cés. A regra a adotar-se seria a dos interesses: se exelu-
sivamente brasileiros, a autoridade local tem toda a admi-
nistracio; se exclusivamente francéses, a administracgiio re-
verte ao consul; se conexos, a atuagio pertenceria a ambos.

Nessa proposta feita em nota de 13 de Fevereiro de
1866, Drouyn de Lhuys fazia também conecessdes levadas,
segundo as suas expressbes, “até aos Ultimos limites do
possivel .

Penedo transmite & chancelaria brasileira um projeto
de nota, logo submetido por Saraiva ao parecer de Teixeira
de Freitas e Nabuco de Araujo. Seguia alids o trilho do
seu colega franeds que havia solicitado um jurisconsulto da
Justica para assistir a todos os debates e negociagdes do
acordo.

Teixeira de Freitas aplaudiu a reserva com que as esti-
pulagdes evitavam a questfio da nacionalidade dos menores,
filhos de franec@ses nascidos no Brasil. Foi contrario ape-
nas 3 estipulacgio relativa ao eabeca de casal, no caso de ser
este 0 ednjuge sobrevivente.

A Nabuco de Araujo pareciam ‘““aceitiveis essas esti-
pulacdes, com os detalhes do projeto do Sr. Penedo sobre o
que é regulamentar”.

Em 24 de Abril, Saraiva autoriza Penedo a coneluir o
acordo, recomendando n#éo ventilar a questdo de nacionali-
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dade ou de domicilio e deixando-lhe na mais ampla liber-
dade.

A 21 de Julho, Penedo firmava'em Paris com Drouyn
de Lhuys a declaragio interpretativa do art. 7.° da Con-
vencdo consular entre o Brasil e a Franga, promulgada por
Martim Francisco em 6 de Outubro seguinte,

Terminavam as disputas constantes de jurisdigio com
esse ato, que modificava consideravelmente a Convengdo de
1860.

O acordo Penedo-Drouyn de Lhuys determinava a pre-
feréncia do direito do menor. Se o menor era brasileiro, ces-
sava qualquer interferéncia do consul. Se era francés, ce-
diam. os interessados brasileiros e o consul assumia a admi-
nistragido da heranca.

Achava-se prevista a hipotese de, ao lado de menores
francéses, haver viuva brasileira de origem, herdeiro bra-
sileiro cabega de casal ou herdeiros brasileiros menores, caso
em que a administragio seria conjunta.

Pelo acordo continuava a aplicagio do estado civil do
pai ao herdeiro menor, nascido no Brasil de pais francéses,
até sua maioridade. Mas o principio da reciprocidade
afastava qualquer violagdo da soberania territorial, ao mes-
mo tempo que as concessbes mituas simplificavam o estado
anterior, com reinvindigdes exclusivistas de parte a parte.

Era uma feliz negociagio e, na sua circular aos con-
sules em Agosto de 1866, Drouyn de Lhuys comentava o
acordo como o repudio, pelo Brasil, “das tradigdes restriti-
vas de outras épocas’.

A seu ver, o Gabinete do Rio oferecia um exemplo li-
beral aos outros Estados da Amérieca do Sul, dispensando
aos estrangeiros a protegio eficaz da lei brasileira e, em
casos especiais, a intervencio tutelar dos ‘agentes de seus
OVErnos.

Na verdade o acordo representava uma transagio com
as ondas da imigragio européia, abandonando provisoria-
mente “o sistema de for¢ar a nacionalidade ao filho de es-
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trangeiro nascido no Brasil”, conforme observou Joaquim
Nabuco.

Penedo soubera correponder 4 confianga inspirada pela
ciéncia juridica do antigo presidente do Instituto dos Ad-
vogados.

O memorandum inicial como as notas posteriores tro-
cadas com o Governo francés estdo a justificar o saber pre-
miado do Doutor de Oxford.

Com o desfecho agradavel da questio consular, de in-
teresses econdmicos as vezes bem importantes, o Governo
francés deixou ao carater da neutralidade um critério
elastico.

O objetivo da diplomacia do Império estava completa-
mente alcangado. As encomendas de armamentos prosse-
guiam sem atropelos oficiais e os estaleiros em Franga viam-
se livres.

O Ministério da Marinha tinha determinado a Penedo
que encomendasse outro encouragado. Ji em 25 de Outu-
bro- de 1865, dera as providéncias junto aos Rothschilds,
prevenindo quanto ao total do prego de construgio do navio.

Devia sair o custo, segundo o orcamento da companhia
Chantiers et Ateliers de I’Océan, em um milhfo e novecen-
tos mil francos.

Feito o contrato, de que se tornaram fiadores os Ro-
thschilds, comegou imediata a construgfio sob as vistas de
dois ofieiais de marinha brasileiros.

Ao chefe de divisio Henrique Hoffsmith, j4 em Fran-
ca desde o caso do Brasil, viera juntar-se o futuro coman-
dante, o jovem Vital de Oliveira.

Penedo manteve um contato permanente com os fisca-
lizadores dessa construgfio naval. Forgado a estar mais em
Londres pelos afazeres da Legagio, sé6 vinha a Paris para
uma reunido com os juristas do ministério dos Negécios Hs-
trangeiros,
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Uma larga correspondéncia — um dos seus tracos mar-
cantes é o correspondente sempre animado de estilo e pon-
tual nas respostas — se produziu entre Penedo e Vital de
Oliveira.

Uma simpatia e admiracio reciproca se desenvolveu
entre o diplomata e o militar, que chegaram a uma compre-
ensio perfeita na sua cooperacdo. Servindo a mesma cau-
sa, na ansia de aparelharem a defesa nacional, os dois cola-
boradores nio tiveram uma nota dissonante, apesar da ris-
pidez do ministro em matéria de servigo.

Entre Vital de Oliveira e Hoffsmith é que se abriu
uma profunda divergéncia na parte técnica. Para que o
informasse do andamento do barco, Penedo tinha outro ob-
servador seguro no Sr. Carlos Calvo, cidaddo espanhol mui-
to seu amigo e residente em Paris.

Em 6 de Junho de 1866, Calvo dizia a Penedo sobre a
divergéncia-havida: “El Sr. Vital culpa con fundamento,
al Sr. Hoffsmith de todas las dificultades actuales, y tiene
la conciencia de que los cambios hechos no dejan medio di-
gno de rechazar el buque, 4 lo ver que esta mortificado de
que V. lo haya sugetado 4 la dependencia de un individuo
que el juzga mui inferior e incompetente.”

N3o era somente vaidade ofendida. Vital de Oliveira
é que ia ter a corveta sob suas ordens. O risco do trans-
porte até o Brasil.

E a corveta recebia um batismo, com o nome empres-
tado 4 mitologia. Nemesis ameacava com alguma cousa de
agourento. ..

Penedo declarava tout court a Vital: “Nio entendo
toda essa histéria — o que eu disse parece-me simples e
claro — Hoffsmith fiscalizava a obra, estava ai V. S. em
bons termos com é&le...” Mais adiante se impacientava:
“fiste zig-zag de suscetibilidades me aflige, porque eu o que
desejo é que o servico se faca o melhor possivel, e nfo tenho
Jempo para dar explicagdes e satisfagdes para inutilidades.
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Espero que tudo se fari e praza Deus ver-me livre de
tanta coisinha que no fundo nio vale dois caracédis”.

_ Vital néo queria depender de Hoffsmith e &ste pedia
demissdo de fiscal da construgdo, e tudo por coisinhas que
niio valem caracois.

Voltavam as pazes. Colegial em peniténcia, lhes res-
pondia Vital: “Continfio a marchar no melhor acérdo e
bharmonia, e sem medo de errar, creio que no fim estarei
santificado. Se algum dia tiver ocasido, ainda hei de ouvir
de V. Ex. muito boas risadas...”

A construcio do monitor Alagdas andava muito atra-
zada. Penedo aborrecia-se com as promessas de breve ter-
minagdo, nunca realizadas.

Vital de Oliveira, pa primeira inspecdo, encontrou o
Alagdas encalhado na lama para receber as couragas. A
maneira de encalhar lhe parecia entdo antiquada e preju-
dicial, quando todo o maquinismo instalado a bordo fazia
muito maior pressdo sObre o fundo. Era um meio usado
na provincia do Maranh@o, durante o século XVIII, para
encalhar os navios e por falta de diques. Estragava o
casco, reconheciam todos, citando-se os exemplos do “Prin-
cesa de Joinville”, “Tieté” e outros.

Nio lhe agradava a construcao francesa. De Rochefort,
navegando a bordo da Nemesis, envia uns pormenores
pouco animadores sdbre o estado da corveta: “A excecdo
do casco e das ancoras, tudo mais parece que foi feito para
navio de céra ou para navegar em um mar de leite cons-
tantemente”.

Uma vez pronta a Nemesis, a cautela para nido haver
embargo ou obsticulo das auntoridades — Penedo estava
sempre descontando na bba vontade do Governo francés —
fez com que todos os detalhes da partida, venda, uso do
pavilbdo francés para sair de Bordéus fossem cuidadosa-
mente estudados.

Ambos os navios — Alagdas e Nemesis — partiam gra-
cas 4 previdéncia de Penedo, com facilidades e consenti-
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mento do Ministério da Marinha, além de uma reserva em
dinheiro para gastos imprevistos.

De Bordéus, em 12 de Junho de 1866, Vital de Oli-
veira apresenta suas despedidas. Recostado em sua pol-
trona, Penedo 18 umas linhas apressadas:

“V. Exa. me perdoard hoje a confisso que fago, e sem
considerar com incenso putrido, creia, que é uma homenagem
que rendo aos sentimentos de meu coragdo.

Vi sempre em V. Exa. dous homens bem diversos mas con-
vergindo para o mesmo ponto.

Particular, V. Exa. prescindird gue eu repita o que todos

sabem — amavel, cavalheiro, franco e verdadeiro amigo quando
depidra uma alma irm& da sua, — mas generoso sempre para
todos.

Ministro, — é V. Exa. rispido algumas vezes, — severo
mesmo em seus principios, mas tem o condio de casar, — de
suavisar os rigores do servi¢go publico com a amenidade do trato
que infiltra sempre n’aquelles que servem sob ordens — res-

peito, consideraciio subida e acrisolada stima.

A ambos os typos, Exmo., rendo hoje meus agradecimentos
cordiaes e bem significativos. ' .

Em minha humilde posicdo que poderei offerecer a V.
Exa.? Nada. Unicamente um admirador devotado que se fe-
licitar4 de ser empregado em seu servigo.

Sua Patricia lhe dirige seus votos de estima e reconheci-
mento; s3o votos de uma roceira, mas deve aceital-os porque
sdo sinceros e verdadeiros.”

A espontaneidade vibra nessas palavras simples, pe-
netradas de um entusiasmo eindido, tocante. B o destino
conduzia o brioso oficial 3 morte um ano depois. Morte
herdica no combate de Curupaiti, & testa do seu navio,
que lhe deu tantas canseiras e trabalhos.

Nunea mais os dois amigos se encontrariam. Entre
gles tinha se posto a cortina do desconhecido. Porque nio
pode acabar essa gléria com tributos de sangue?

Quinze anos de auséneia bastavam para criar uma le-
genda. A personalidade do ministro em Londres vivia
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sempre em féco nos Gltimos tempos. No Brasil ora surgiam
elogios calorosos no Parlamento, ora artigos caluniadores
na imprensa.

Diversas questées tinham aparecido capazes de calar
no grande piiblico. A questdo Christie e o rompimento
espetacular das relagées com a Inglaterra. Navios para a
guerra do Paraguai embargados pelo Governo francés. E
sobretudo empréstimos sem conta na praga de Londres, uns
atris dos outros. E a tudo isso sempre ligado o nome de
Penedo. .

Em 1863 toda gente falara néle, dizendo que ficara
riquissimo, milionario. De comisses no empréstimo entra-
ra em 800 contos, recebidos da mao de Rothschild... E
havia gente que espumava de cblera, porque nao fora a
sua vez...

Defendendo-se corajosamente. Penedo tinha publicado
o seu folheto sobre O empréstimo de 1863, que exibia as
contas e os detalhes aos olhos de todo mundo.

Quando negociou o empréstimo de guerra em 1865,
houve quem lhe aconselhasse nova defesa no mesmo género.
Ele, porém, estava mais que farto de rabisecar papéis. Pediu
licenga para ir ao Brasil, o que lhe foi negado terminan-
temente. O Conselheiro Saraiva exigiu sua continuagéio na
missdo especial em Franga.

Mas o seu amigo Jodo Pedro, agora ministro da Fa-
zenda, aconselhava ‘a vinda ao Rio. Nada como a agio de
presenca, martelava em suas expansdes de velho eoleguismo.

Acabada a missio em Franca, obtinha finalmente a
permissido para rever a terra e os amigos. Em Setembro
ja esta no Rio e nio perde tempo.

Leva ao Imperador a sua gratiddo pelo titulo que lhe
tinha dado e faz a sua tournée, visitando os companheiros
de outros tempos.

O Visconde de Abaeté, meio quebrado de velhice, ainda
encontra bom humor para reeebé-lo. Francisco Otaviano
havia abandonado o romantismo por uma fiada de filhos.
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Aréas, desgostado da sorte, roia um emprego na contabili-
dade do Tesouro. Cotegipe seguia em plena aseensio na
vida piblica e Sinimbd mantinha as suas idéias sobre a
imigragdo dos chins, havendo até promovido uma embai-
xada especial ao Celeste Império.

O Gabinete tinha mudado em 3 de Agosto e subira &
presidéncia do Conselho o rabugento Zacarias de Gées, que
tambem retivera para si a pasta da Fazenda.

Penedo faz-lhe uma visita oportuna mas Zacarias nfo
estd em casa e manda-lhe um bilhetinho depois, marcando
uma tarde para encontrarem-se. Penedo, na conversa de-
morada, sondou o novo ditador do Tesouro, que se julgava
proprietario da honestidade. Os dois homens se teriam
afastado com uma repulsa interior, desagradando a um tdo
vivido na Inglaterra aquela afetagio de puritanismo mas-
carado.

O encontro ecom o seu conterrineo Tavares Bastos
correu muito mais esponténeo, revendo a sua mocidade na-
quele ardor combative do autor de A mavegagdo do Ama
zonas.

A Coérte estava muito mudada. O Imperador ji néo
bailava nem andava em devaneio petropolitano com a Ma-
riquinha Guedes, como Otaviano lhe informava maliciosa-
mente em 1858.

A cidade crescia e se enchia de gente nova. Muitu
gente conhecida morrera e Penedo via longe, perdidos ne
passado, os seus tempos de “ledo do Rio”,

Agora nem era mesmo o “gentleman de Londres”, de
que tanto falava Otaviano. Teria ainda as suas possibi-
lidades junto s damas elegantes, que n#g recusariam um
cavalheiro de maneiras finas, sentindo sempre a perfumes
de violeta.

Mas os titulos choviam sobre esse eterno apaizonado
do belo sexo. E o “doutor de Oxford” era para afugertar
as admiradoras, que passavam de largo, atemorizadas dian-
te desse tabti estramho.
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O ODIO DE ZACARIAS

A personalidade do novo chefe do Gabinete era algu-
ina coisa de hieratica, dificil de lidar pelas suas convicgdes
apaixonadas. Temperamento rebarbativo, cheio de si mesmo.

Zacarias formava uma nota conventual na politica do
Império, pelo rigor extremado com que seguia até os pro-
prios erros. Uma testemunha contemporanea tracou-lhe
este perfil vivaz: “O orgulho eis ai a grande chave de
todos os atos do Sr. Conselheiro Zacarias! Ninguém melhor
do que &le personifica este pecado mortal! Todos os seus
atos, todos os seus pensamentos subordinam-se aquele sen-
timento, como as rds fascinadas. as serpentes que as magne-
tizam e devoram!”

Continuando seu esbogo, o retratista lembrava o caso
de um celebre Prefeito de policia em Franca que opinava
diante de um crime sem razdo aparente: cherchez la femme.
Para atinar com um ato qualquer do ranhento Zacarias
bastava chercher 1’orgueil.

Descontado o entusiasmo das interjeigGes, resta alguma
observagio real do carater de Zacarias, esse trago funda-
mental de orgulho, que explica numerosas de suas atitudes
inflexiveis.

Em sétira que corren de m#io em mio na época, o poeta
e estadista liberal Pedro Luis celebrou em versos gostosos
a empafia de:

15



226

Mais duas coplas adiante, o poeta resumia suas

viegdes :

RENATO MENDONCGA

MESTRE GOIS.

Quando chega o presidente
Do Conselho — fica a gente,
Fica a gente a se babar...
Cheio de partes e ditos,

Em pulinhos tdo bonitos!
Vem todo a se requebrar...

E’ um bonequinho de méla

Tal e qual! Um mestre-escola
De palmatéria na mio;
Toreendo de mil maneiras

O nariz e as cadeiras

Dando bolos e li¢o.

Mestre Géis é de energial
Para arranjar maioria

Teve uma idéia feliz:

A’ sombra da pobre guerra,
Pespegou as leis por terra;
Fez a elei¢io como quis.

Tem talento... a botar féra.
Deputados — nio namora.

E nem lhes diz “agua vai”.
Passa a perna no Bismarck!
Pois quem tem td#io bda claque
Pensa algum dia que eai?

No estilo impertinente

E’ mestre Géis eloquente,
Quando fala faz furor;
Grita o povo da moramba:

— Nunca se viu — E’ de arrombal

Oh! — Muito bem! — Que orador

con-
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Julga o nobre conselheiro

Que éle é o maior, o primeiro
Por tudo, em tudo... E’ pimpdo!
Jurisconsulto, estadista,

E’ orador, jornalista,

E’ tudo — até charlatdo.”

Retrato melhor nfdo se poderia exigir dessa “espéeie
de Catdo nacional, respeitavel e caricato a um tempo”, (*)

Colocado também na pasta do Tesouro, ia assumir o
papel de Cerbero, desconfiado de toda a gente, vendo em
cada prestagio de contas um algapdo para a sua hones.-
tidade.

Penedo, na sua permanénecia no Rio, mostrou bem a
propésito desejo de ser removido para a Legag¢io em Paris.
Em Londres havia a contabilidade da Legagdo, por onde
se pagavam todas as demais, além da fiscalizagio do ser-
vigo da divida externa e os empréstimos novos sempre con-
fiados ao chefe da miss&o.

Aliis, ndo era mal visto por Zaecarias, que, a respeito
do discutido empréstimo de 1863, aprovara a defesa de Pe-
nedo entdo publicada: “Eu apreciei-a, como apreeio tudo o
gue vem de sua pena; mas em documento saiu o meu juizo
formado com seguranca, e, jA se sabe, em sentido favoravel
a0 meu distinto amigo. A ignoraneia, mais, muito mais
que a m§ fé pretendeu achar nesse assunto motivo para
critica: o seu trabalhp foi Qe efeito admiravel para fazer
calar essa ma gente”,

Até que ponto essas linhas eseritas em 23 de Junho de
1864 seriam agora verdadeiras em 1867% Hipoerisia ou
opinido sineera?

O fato & que Penedo volta para Londres e leva mais
vma prova de boas gracas do Imperador. Com a carfa re-

(*) Pedro Luis, Dispersos, da Colegiio Afranio Peixoto.
Rio, 1934, pg. 139.
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vocatéria de sua missio especial junto a Napolefo ITI, re-
cebe também a nomeac3o para presidente da comissio bra-
gileira na exposi¢do universal de Paris.

Os servigos, que prestara na primeira vez, o haviam
recomendado para novamente orientar a organizagido do
pavilhiio brasileiro em 1867.

Drouyn de Lhuys ndo deixou passar no entanto o mo-
mento de distinguir o seu amigo. Na ocasifo da entrega da
carta revoecat6ria, em 30 de Abril, o Imperador dos Fran-
céses lhe confere o grande oficial da Legifio de Honra.

Publicando a 8 de Maio seguinte essa noticia, o Moniteur
Universel frisava a atuacio do jurista, “que regulou, de
maenetra mais sotisfatéria, as questbes relativas a interven-
cdo dos consules na gestdo da heranga de seus nacionais”.

Bsse elogio, meio destoante da linguagem oficial, devia
acabar de irritar o bardo de Itajuba, ministro em Paris &
maguado com a indicagdo de outro colega para a Exposigio.

As intrigas e mexericos, tio frequentes na luta pela
vida, tomam um desenvolvimento especial na vida diplo-
méitica.

A testa dos invejosos vivia no Brasil Sérgio de Macedo,
amargurado “pelo bem que lhe soube a diplomacia” como
ironizava Otaviano. A perda do carge de ministro em
Saint James havia éle de atribuir ao sucessor, fosse quem
fosse.

Itajub4, desde que participara no tribunal arbitral da
famosa questio do Alabama, se julgava fadado a grandes
empresas. E via-se no entanto desprezado pelo colega de
Londres.

Tudo se juntou para a atmosfera do azar.

No dia da distribui¢io solene de recompensas aos ex-
positores, foi limitadissimo o espago reservado para cada
comissfio. A espanhola n#o teve bilhetes para as pessoas,
aue lhe eram adjuntas.

Preocupado em conseguir logares de honra para o Con-
selheiro Saraiva, o Sr. Picot e alguns expositores, Penedo
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néo poude colocar dois dos quatro auxiliares da comissio
brasileira. Instigados, esses lhe resolveram escrever cartas
injuriosas por motivo tao futil. Nas mesmas aguas segui-
ram os dois contemplados com ingresso, que nio compare-
ceram acintosamente.

O presidente da comissdo pediu ao Governo Imperial
que os dispensasse e repreendesse. O ministro da Agricul-
tura, Sousa Dantas, manda em oficio que os dlspense sim-
plesmente.

Penedo, exigente em matéria de servigo, estava longe
de conformar-se a uma posicio sem autoridade e envia o
seu pedido de demissdo, depois de haver conseguido meda-
lhas de ouro para diversos expositores brasileiros.

Ao abandonar a presidéncia da comissio, chega mais
cutro aborrecimento. O secretirio Pereira da Mota, En-
carregado de Negécios em Londres, fazia-se de instrumento
as intrigas de ItajubA.

Oficiando para o Rio, Pereira da Mota pede licenca
para ocupar todo o prédio de Cavendish Square. E a Se-
cretaria de Estrangeiros autoriza a ocupacgfo, depois de
assim ordenar a Penedo.

A esse despejo de sua prépria casa, pois que o Gover-
no lhe dava 28 libras mensais para uma residéncia de £ 36,
sem falar na criadagem, Penedo nfo se podia submeter
sem uma ponderagdo.

Além disso, deixando a exposi¢io em Paris, voltava ao
posto e materialmente ficava impossivel obedecer a uma
crdem esdriixula.

Em 6 de Setembro, responde ao ministro de Estran-
geiros, corajoso e sereno, sobre a intimagio recebida:

“permita-me V. Ex. dizer-lhe, com a dignidade de que
me prezo, nfo pode deixar de ser considerada como um fato
excepcional nas relagles hierdrquicas do servigo piblico e
tdo desairoso para mim, que, a nio ter havido a coincidén.-
cia que tornou sem efeito a execugio deste despacho, eu me
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acharia, bem que muito a meu pesar, na impossibilidade
absoluta de cumpri-lo”.

Era atris desse gesto de altivez e dignidade que tra-
balhavam as intriguinhas.

Zacarias serve de orglo aos inimigos de Penedo, mas
ro seu amor proprio julga agir s6zinho. Manda lavrar o
decreto de exoneracdo do ministro em Londres, assinado a
12 de Outubro. .

No. fim de 16 anos, despedia-se sumariamente, como a
um qualquer, o melhor agente diploméatico do Império.

* % %

Vitima do 6dio de Zacarias, desde que assinou a res-
posta mandada ao ministro de Estrangeiros, nfio sobrava
a Penedo nenhuma ilusio.’

Previa todos os efeitos da longa paciéncia dos seus
desafetos, incansiveis na demolicho. Mas contava sobre os
amigos para uma reparacgio como para o desabafo.

Francisco Otaviano acabava de chegar 4 Europa e em
Setembro, perfeitamente ao par da situagio politica, nfo
se surpreendia com a hipétese do desastre: “Acabo de re-
ceber sua carta de 13 e, apesar da gravidade da noticia
que encerra, nio me maravilhou, porque previa que tantas
¢ tantas sucessivas te fariam, gue por fim espirrarias. B’
inerivel que o Sérgio tenha obtido o concurso de certos
homens eonservadores, que me pareciam sérios, para faze-
rem cOro com o Zacarias e o animarem nas suas coleras
ineptas contra ti! Mas tenho certeza que do Rio me escreve
pessba imparcial”,

Guardava o segredo do amigo, que ndo queria assustar
a familia, francamente oferecendo seu apoio: “Conta comi-
go, porém, para qualquer encosto de ombros que te seja
preciso”.

A bela amizade, que unia Otaviano a Penedo, nio o
impedia de dizer uma verdade, logo confirmada em Novem-
bro seguinte.
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Quando soube de sua demissdo, Penedo teve bastante
altivez para nfo implorar nem se humithar.

Inteligéneia combativa, mal havia chegado a4 Franca,
Tavares Bastos adoeceu gravemente em Bordeaux, trans-
portando-se para Nice em estagdo de cura. Isso nfo obstou,
-porém, a que felicitasse o seu conterridneo pelo acontecido.

Em 2 de Dezembro, escrevia a Penedo comentando a
sua demissdo: ‘“N&o sfo os pésames, que venho manifestar
a V. Ex.; pego licenga para exprimir-lhe a satisfagfo de
ver V. Ex. libertado do péso dos nossos governichos do Rio
de Janeiro”.

Mesmo doente, com a mulher tisica, Tavares Bastos con-
tinuava oposicionista feroz. “Libertado do péso dos nossos
governichos”. ’

Penedo seguramente pensava de diversa maneira,
apesar déle também haver sido um terrivel oposicionista
em 1848, derrubador de gabinete.

B’ que agora se via pai de familia, acostumada a bom
trato e muito gasto. Dos trés filhos o mais velho, o Chico,
j4 vivia 4 sua custa, com um cargo de adido de Legacéo.

Mas sobrava o Artur, que acumulava dividas para “o
Sr. Bardo pagar”. E depois de liquidada uma pilha, outras
maiores vinham da casa de modistas. Carlotinha manti-
nha-se elegante em rodas luxuosas. A Baronesa acompa-
nhava o fausto do marido. Um quarto filho, temporao,
arrancara piadas muito salgadas a Cotegipe, surpreso com
a resisténeia do Moreira... O pequeno Alfredo enchia o
casal de preocupagdes.

Os Penedos tiveram em Londres um Natal triste nesse
ano de 1867.

Depois de ter embarcado a familia para o Rio, ficou
em Paris 4 espera dos acontecimentos. Contava com a

Y

reacdo dos amigos para voltar & carreira e se sentia agora
imprestavel para a luta politica.
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Afinal comecar de novo como deputado nio lhe sorria.
Que podia fazer um deputado? Vinha de passar mnuitas
semanas na companhia do seu conterrineo Tavares Bastos,
e que lhe dizia 8le sdbre politica no Brasil? Desanimador.

Quando em 30 de Abril de 1868, Bastos deixou a In-
glaterra, percebia-se na sua despedida um tom de nauta
desarvorado:

“Sinto ndo poder abragar a V. Ex. antes de partir;
consola-me a certeza da sua estima, com que tanto me honro,
¢ a crenca de que V. Ex. conta um aimnigo neste criado. .

“Si vou para o matadouro da Cimara, nfio é com a es-
peranca de um éxito satisfatério, mas firme e resoluto no
meu pensamento de ndo aturar os imbecis que nos governam
e que nos hio de governar.

¢E’ uma luta ingléria, e que nfo me deixari muitos
anos de vida, mas, como ¢ por gosto, pouco importa.

“Confesso a V. BEx. que regresso ao Brasil triste e pen-
saroso. Detesto aquela vida pol.tica do nosso pais, “mas...
nio posso abandoné-la:

“Tecum, et sine te vivere possum”.

O pobre Bastos andéra satisfeitissimo em Londres, en-
cantado com a vida parlamentar e a democracia inglesa.
Contente com a eonfusio da grande cidade e entusiasmado
com a observancia da Constituicio ndo eserita...

Vira que era uma realidade o sistema do “rei reina
mas nido governa”, e as eleigées davam a medida da von-
tade popular. O contraste tornava-se chocante com o sis-
tema parlamentar brasileiro. o

Enquanto éle percebia isso agora, durante alguns méses
de convivio com a Gra-Bretanha, Penedo se achava. mais
que senhor da situag¢io nos dois paises. Doze anos de obser-
vagdo politica na missfio de Londres!

Preferia deixar-se em Paris, até passar a atmosfera za-
cariade do Rio.
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Ficava surdo a todos os acenos que the dirigiam, mesmo
quando partidos de um amigo velho e seguro como Abaeté.
Entdo na presidéncia do Senado. o visconde lhe eserevia
em 7 de Novembro de 1867: “Né&o sei se ha males, que
vém para bens. Assim o @iz um adégio antigo.

“Hu creio que era tempo de V. Ex. vir servir de mais
perto ao seu pals, e estou convencido de que assim ha de
acontecer — confundindo os seus adversérios, a quem os
seus talentos, e servigos parece que tiram o sono”.

E Abaeté pedia que, na vinda para o Brasil, Penedo
t1ouxesse um exemplar do relatério, que os presidentes da
Cémara dos Comuns apresentavam no fim de cada sesséo
dos trabalhos legislativos. Por esse modelo queria medir
o seu, apresentado desde o primeiro ano na presidéncia do
Senado.

Satisfez o pedido nessa parte, néo falando em regressar
a uma profissio abandonada, tanto mais que se preparava
para“reivindicar seus direitos.

O regulamento diplomético, de que éle mesmo fora o
co-autor segundo os desejos do Visconde do Uruguai, deter-
minava que, depois de dez anos de servigo, o funcionario
56 era demissivel mediante parecer do Conselho de Estado
cu senteng¢a do tribunal competente.

Ressaltava a violéncia do ato cometido pelo ministério
Zacarias e queriam forg¢é-lo a solicitar a prépria demissio.

Otaviano, de passeio em Londres, punha o amigo ao
par da situagéio e dos rumores: “Hoje é sabido que o atual
ministro em Paris (Itajubd) te preparou em grande parte
& indisposicio do Zacarias e de outros. Com o seu génio
intrigante, invejoso e pequenino, andou mentindo a .res-
peito de-tua posicio na Inglaterra e forjando contos de
verdadeiro Mefistéfeles”. E mais adiante: “Veio eomigo
0 Rosirio empregado do Tesouro, inecumbido de destacar da
Legagio tudo o que diz respeito a dinheiro. O Zacarias
quis arrasar tudo...”
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Concluia animadoramente: “Entretanto ndo deves (no
meun fraco entender e de amigo verdadeiro) dar-te por
achado da alfinetada do Zacarias. Como alguem n3o con-
sente na tua exoneragio e a reputa mesmo um desservigo ao
pais querem forgar-te a pedir tu mesmo a demissdo. Nao
caias em tal; nio dés esse gosto ao farsola do Sérgio e de
teus detratores. Espera uma mudanca ministerial de modo
& que saias com vantagem e honra.

“Ao ouvido te direi coisas que te hiio de lisonjear, e que
ouvi a Alguem a teu respeito — naturalmente para Jjue eu
t’as repetisse”. (carta de 7 de Julho de 1868).

Esse alguem a que se referia Otaviano era o Imperador
em pessda, nada satisfeito com a exoneragio de Penedo.
Diziam os frequentadores do Pago que a princesa Isabel
estava ao lado do perseguido. Uma prova concreta do
agrado imperial surgin mesmo com o titulo de Veador da
Imperatriz, conferide a Penedo em Junho de 1868.

Motivo de satisfagdo nfio menor foi a discussio travada
no Senado do Império entre Cotegipe, Sinimbi e Zaecarias,
na sessio de 16 de Junho.

Durante um debate de varias horas sé6 se falou na de-
missio do Bardo do Penedo.

Cotegipe agitou a cdmara dos velhos com os seus sar-
casmos, chamando a explicagdes o presidente do Conselho.
Durante muito tempo, tinha &le acreditado nas razdes fri-
volas para demitir um brilhante servidor do Estado. Nio
ter querido entregar a casa da Legacfo ao Secretirio nem
haver permanecido na Exposicio de Paris. Verdadeira
Toupa suja, como um aparte classificou. Mas o Sr. Zaca-
rias se esquecera das razdes oficialmente dadas e declarara
na vespera que &le, ministro da Fazenda, nfio serviria com
o Sr. Barfo do Penedo em Londres.

Se essas palavras contém wuma insinuagio injuriosa,
viesse o Srt. Zacarias explicar-se, sem o que ndo poderia
escapar & pecha de desleal para o Sr. Penedo. Pois fora
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o Sr. Zacarias quem se opusera aos desejos da transferéncia
de Penedo para Paris.

Dar a surpresa dolorésa de uma demissio a um homem
de brio, que havia cumpride ecom o dever, era nlo somente
desastroso mas anti-diploméatico. “Se a diplomacia calga
luva de pelica nio é para descarregar mio de ferro em um
cidaddo ilustre, cheio de servigos, que se achava em palis
estrangeiro desempenhando missio tdo importante”.

Citava a interpretagio do Sr. Tavares Bastos, depu-
tado pelas Alagdas, que perguntava ac ministro da Agri-
cultura se a criacio de uma Delegacia do Tesouro em Lon-
dres importava em desconfianga para o Sr. Bardo do Pe-
redo. O ministro da Agricultura respondeu que o Governo
tinha toda confianga no Sr. Penedo ¢ acabara lhe fazendo
tantos elogios que por fim suprimiu o diseurso dos Anais. ..

Sem querer obrigar o Governo a ter confian¢a no mi-
nistro em Londres, o que censurava eram os subterfdgios
e manejos para chegar ao fim desejado.

Embalar com provas de confianga € ac mesmo tempo
descartar-se por meios tortuosos.

Depois pede a palavra Sinimbii, que desenvolve uma
argumentacio juridica, provande a ilegalidade do ato do
governo em confronto com os dispositivos do regulamento
diplomético. Traz o seu parecer de antigo ministro dos Ne-
géeios Estrangeiros para demonstrar como a demissdo se
processou irregularmente. “Estou tdo convencido da ilega-
lidade de sua exoneragdo que tenho grande pesar nio tenha
&le recorrido dessa injusta decisdo para o Conselho de Es-
tado, porque estou certissimo que nessa respeitavel corpo-
ragio acharia &le a devida reparagio”.

Na Céamara, Tavares Bastos ¢ no Senado Cotegipe, Si-
nimb1, Otaviano, todos acorrendo em sua defesa quando
s¢ achava no estrangeiro demitido — era uma exibigdo de

prestigio que Penedo aleangava sé pelos seus dotes pessoais
de seducio.
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O debate travado no Parlamento em torno de sen nome
mostrava bem que ji formava uma personalidade nacional.

Quando recorreu ao Conselho de Estado, reclamando
a aposentadoria concedida pelo Regulamento, encontrou o
parecer favoravel de Nabuco de Araujo, que foi vencedor
contra a opinido de Zacarias.

O 6dio de um fazia assim aparecer as amizades de
dezenas.

Penedo dispunha-se para esperar a mudanga do minis-
tério, que devia andar préxima segundo informacdes rece-
bidas do Rio por Mr. Clark, correspondente do Jornal do
Coméreio.

Por uma carta de Otaviano, a coisa ge achava no ter-
reno da combinagio: “Caxias escrevera a seus amigos para
sustarem a guerra ao ministério até que éle (Caxias) viesse
da guerra. Naturalmente quer primeiro que o Zaecarias o
despache duque e feldmarechal, porque seri feio que &le
se despache a si préprio”.

Realmente a 16 de Julho, dois meses depois, dava-se a
queda do ministério Zacarias e a nomeagio do Gabinete
constituido por Itaborai. Para a pasta de Estrangeiros
fora José Maria da Silva Paranhos, antigo colega de Penedo
na Cémara de 1848. Na Marinha, Cotegipe.

Em 4 de Novembro, Penedo era posto em disponibili-
dade. Ligeira reparagio para uma grande injustiga.



XIX

AMIZADES I AMORES

O gesto do Gabinete Itaborai o colocava em melhor po-
sicio moral, remediando a violéncia de riscar do quadro
diplomético um dos seus nomes mais ilustrados, com um
ativo ndo pequeno de servigos.

Penedo, em comecos de 1869, prepara-se para reunir-
se aos seus. Chegavam do Brasil noticias sensacionais da
politica dos conservadores no poder.

No Pari, no Parani e todas as provinecias, onde a elei-
¢fio municipal foi dos adversirios, os presidentes anulavam
provisoriamente o pleito, até alecangar a sangfio imperial.

"0 resultado foi a consulta recebida pelos chefes liberais
Otaviano, Nabuco e Furtado, procedente de quasi todos os
cantos do Império, se na elei¢cio de Janeiro se devia lutar
armado. Consulta perigosa, porque o pais se achava em
guerra com o Paraguai, e seria a calamidade uma pertur-
bacido interna.

Para evitar a luta s6 havia a alternativa da abstenc@o.
Abster-se das eleigdes era limitar i escalada dos postos a
uma s6 facgdo partidaria. Mas nao foi outro o caminho
seguido pela circular ao partido, saida nas ceolunas do Jor-
nal do Coméreio, em 22 de Novembro.

Da Corte eserevia nessa época o liberal Otaviano, com
um sopro recente das liberdades inglesas: “Ah! meu Pene-
do, quanto eu tivera luerado, se aqui nfo viesse! Sou obri-
gado a tomar parte em um movimento, de que sio mais cul-
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pados os meus amigos por nfo terem no tempo em que go-
vernaram aliviado o pais do gravame de leis despéticas e
da tutela do Imperador com os seus afilhados. O vieio nio
estd somente nos homens, est4 mesmo nas institui¢cdes. Em
que dard tudo isto? N&o sel.”

Quando uma das grandes inteligéneias mentoras da po-
litica nacional manifestava essa desilusio dos homens e das
instituigdes, ndo seria momento animador para outros a ela
regressarem.

Tal o caso do antigo deputado pelas Alagdas, diplo-
mata cheio de satide e vontade de servir, posto & margemn:
pela perseguicio do Iliberal Zacarias.

A verdade & que os dois partidos, tanto conservador
como liberal, ainda ndo possuiam um programa de acéo con-
tinuada. Agiam ao léo dos acontecimentos sem diretriz
administrativa. Opondo-se é que os dois se definiam. Re-
conhecimento apenas de antagonismo.

Antigo filiado ao partido conservador, de cuja minoria
féra um dos chefes na Cimara de 1848, o tato e a experién-
cia de Penedo o aconselhavam a pender para um terreno
neutro. Os seus melhores amigos bipartiam-se dentro de
uma simetria quasi voluntiria, propositada.

No setor liberal, Sinimbd e Otaviano, sem falar em Na-
buco. No lado conservador, Cotegipe e Rio Branco, além
do Visconde de Abaeté.

Tudo isso o fazia inclinar para o lado mais prético do
Poder Moderador. Sempre gozou da confianga-e das bdas
gragas de Pedro II, que o demitiu forcado pelas instdncias
do ministério Zacarias.

Chegando nessa grave crise politica de 1869, Penedo
manteve a sua posicio, de afastado da luta partidaria du-
rante dezoito anos.

Se fora vitima dos liberais, como tomar partido contra
o seu compadre Sinimbfi ou contra o seu amigo fraternal
Otaviano?
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A nota afetiva nfo entrava por pouco na formagéo mo-
ral de Penedo. Apesar dos tragos de sarcasmo que trans-
parecia de sua palestra, era um tempetamento voltado para
o mundo exterior, ansioso de convivio social e incapaz de
odiar.

Comunicativo e generoso, o seu carater ndo deixava de
mostrar asperezas ou intolerineias quando se punha em
jogo a sua dignidade pessoal. Era um ponto vivo, de sensi-
bilidade apurada, com reagio imediata. A sua demissdo
fora provocada pela sua declaragfio altiva de nfo poder
cumprir uma ordem humilhante, como entregar a um su-
balterno intrigante a residéncia que por direito lhe per-
tencia.

Viesse a demissdo por ato de insubordinacfo, segundo
pretestou Zacarias com o pensamento nas contas da Lega-
¢do e nas comissbes de empréstimos.

Mas ¢ inquérito a que havia mandado proceder nas es-
critas da missfio em Londres, confiada ao Sr. Rosirio, nada
revelou contra o ministro. <

E era senhor de sua honestidade que o Bardo do Pe.
nedo atravessava os saldes da Corte, admirado pela sua in-
dependéncia de atitudes e pela polidez de suas maneiras.

Um acontecimento de repercussio mundana trouxera
alegria e mais prestigio aos Penedo. Carlotinha ia casar
muito bem, velho ideal de toda familia burguesa. Dizia-ge
que o casamento nfio era s6 de amor. O noivo, mais velho
alguns pares de anos, tinha bastante fortuna e posi¢io exce-
lente na Cérte.

A 2 de Margo de 1869, realiza-se a cerimdnia. Um
afluxo enorme de povo e a nata da sociedade vinha presen-
ciar o casamento de Carlotinha com José Caetano de An-

drade Pinto, mordomo do Imperador e Conselheiro do
Império.
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O Visconde de Abaeté, que fora convidado para teste-
munha do casamento, nio pudera comparecer. Andava
doehfe mas até as vesperas, em 28 de Fevereiro, tinha de-
morado a comunicagio da sua auséncia forcada. Velho
ainda guardava muita vaidade de janota: “Infelizmente
para mim o meu médico protbe-me que eu me calce e vista,
nio sendo inteiramente & moda da roga, ou como vildo em
capa de sdgro, e neste caso bem vé V. Ex. que eu nio
devo aparecer em festa tdo esplendida.”

Era o mesmo homem protocolar e preocupado das apa-
réncias, que deviam cercar a envergadura de um presidente
do Senado do Império. O mesmo homem que certa vez nio
respondera & saudacdo na rua de um entido cronista do Par-
lamento (Machado de Assis), seu amigo e admirador, por-
que a pressa 0 obrigara a tomar um simples ?ilbury, nada
compativel com a representagio requerida por uma carrua-
gem senatorial...

Preferivel nio cumprimentar e fazer o jornalista pen-
sar que fora vitima de um equivoco.

Abaeté représentava a tradigdo de um antigo chefe con-
servador, que a todos os respeitos necessitava impor-se &
falange adversaria.

Nesse ano de 1869 é que se proeessa um notavel movi-
mento reformista, a fuso de todos os liberais — progres-
sistas e histéricos ~— num sé partido, o novo partido libe-
ral, que com este nome vai durar até o fim do Império.

A nova organizacio processa-se sob a chefia de Nabu-
co, Zacarias, Teéfilo Otoni, Francisco Otaviano, Sinimbia
que firmam um longo e brilhante manifesto, com doze ar-
tigos basicos ou essenciais de seu programa, reformador
dentro da esfera constitucional.

Entre seus pontos mais importantes se incluiam a res-
ponsabilidade pelos ministros dos atos do Poder Moderador.
A méaxima bem inglesa o ret reina ¢ ndo governa. A des-
centralizacio no sentido verdadeiro do self-government,
emprestando ao municipio toda a vitalidade de acdo. As
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garantias efetivas da liberdade de conciénecia e a maxima
liberdade em matéria de comércio e inddstria, com a extin-
¢8o dos privilegios e monopolios. A independencia dos ma-
gistrados como condigio base da independencia*do poder
judicifrio. A reducgfo dos efetivos militares em tempo de
paz.

O préprio Senado — apesar dos signatirios do novo
programa serem S$eus componentes — via-se atingido na
sua inamovibilidade, para acabar com a oligarquia e esta-
belecer a igualdade diante da Cdmara mével.

O Conselho de Estado deixaria de formar um corpo
politico para constituir simples mola auxiliar da adminis.
tragdo.

Em tal programa a colaboragdo principal féra de Na-
buco, seguida logo -de Sinimba e Otaviano.

Sinimb@i — que sempre revelou uma grande afinidade
espiritual com Penedo — tinha todas as qualidades para
ser um Gladstone nacional. De uma integridade irrepre-
ensivel, representava bem o “tipo de estadista inglés da
época vitoriana, mesmo no fisico, austero e ao mesmo tempo
imbuido de doutrina liberal, de uma eloquéncia um pouco
antiquada, mas de planos ousados”.

Otaviano acabava de chegar da Inglaterra, onde rece-
bera um banho lustral de liberalismo e se dispunha a todos
o8 sacrificios. Percebia-se que fora bem déle a inclusio
da méxima constitucional britinica. rebelado contra a “tu-
tela do Imperador com os seus afilhados”. Era um Lloyd
George, vindo do povo e avesso aos privilégios de casta.

Quem ndo sente entusiasmo com a nova ordem de idéias
na politica do Império e consolida entdo a sua neutrali-
dade é a figura de Penedo.

Logo quando nomeado para ministro em Washington,
pensava em voltar a ter assento na Cimara baixa, se saisse
ma] da experiénecia diplomética.

O éxito nunca o fez todavia desprezar uma cadeira no
Senado, como representante da sua provincia das Alagdas

18
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Com o programa liberal, no entanto, a Cimara alta
perdia aquele atrativo do lugar vitalicio, verdadeiro seguro
de vida para os envelhecidos nas lutas partidérias. ..

Ainda que nuneca se realizasse, essa ameaca ja bastava
para perturbar o cochilo dos velhos, tirando o gbzo do usu-
fruto tranquilo.

Por principio ou por acomodagio, Penedo nfo se deixa
levar pelo canto das sereias. Prefere sofrear o instinto até
um porto seguro...

Também no o seduziam as restrigbes ao Poder Mode-
rador, com quem pessoalmente se achava em bons termos,
nem a diminui¢do do papel do Conselho de Estado.

Isso ndo o impedia de conservar as relagdes dos chefes
liberais mais arrebatadores, entre os quais se achavam exem-
plos dignos de merecerem a qualificagdo gasta em lingua-
gem religiosa, de edificante. _

Otaviano pelo casamento entrara na posse de uma fa-
zenda prospera e gastira os tltimos vintens na politiea,
que entdo ainda nfdo enriqueeia os seus oficiantes.

As eleigbes minavam as financas. J4& no comégo do
més se achavam no estado desse bilhete apressado, eserito
a 2 de Outubro de 1869, em plena campanha reformista:

“Moreira.

“Esperei por ti para te pedir um favdr, mas a barca insta
e vou-me. Preciso hoje de 2703 que te restitio a 15, quando
o Viana me paga uma letra. Arranja-me esse dinheiro e
entrega-o ao Aréas, porque ds tres horas preciso dele.

Teu
OTAVIANO”

O resgate da “importéncia” de 270§ ainda assim era
postergado para uma quinzena depois... Penedo natural
que entregou a Aréas a quantia.

Por um momento revivia a antiga camaradagem das
reunides no eseritdrio de Carvalho Moreira, quando ali se
juntavam — além dos estagidrios como José de Alencar,
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Otaviano, Aréas — o que a mocidade tinha de mais inte-
lectual como Sinimbi, Wanderley, Ferraz.

Um acontecimento inesperado vinha no entanto per-
turbar a harmonia completa entre &sses velhos companhei-
ros na luta pela vida. E’ que justamente recai sdbre Aréas,
depois visconde de Qurém, a nomeagio de ministro na Corte
de Saint-James.

Embora Penedo ndo se julgasse proprietario do posto,
havia certa maldade do destino em escolher para seu su-
cessor em Londres justamente um antigo auxiliar e amigo.

Mas Aréas nfo recusa a nomeagdo, mau grado sua
aversdo a todos os assuntos financeiros, conforme &le pré-
prio ndo escondera a Penedo tempos atrds, em carta de
Outubro de 1858: “Devo confessar-lhe que apesar de in-
cumbido de um cargo no Tesouro nfio tenho queda para as
finangas; tenho estudado mais a questio administrativa e
a judiciéria, do que especialmente financeira. Tenho feito
mal nisso, mas por ora n#o sinto inclina¢do alguma para
tais estudos”.

Com a nomeagio é evidente que a inclinagio brotou
do dia para a noite. E em 1870 Aréas assume a Legacio
em Londres, onde o trato das questdes econdmicas igualava
em importincia a matéria politica.

Passava também o desinimo de que se vira atacado,
doente, com a familia aumentando, sem a fortuna sorrir.
E de vez largava a rabulice.

Instalado agora como nunca, procuraria tirar o pro-
veito maximo da situacfo. Sdémente questdo de oportuni-
dade.

Em Junho de 1870, Penedo ja se achava em Paris,
tendo deixado o Brasil com a decepgio de ver malograda a
sua reintegragio em Londres.
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E partira sozinho, sem 08 seus que seguiram depois
para desolagio dos Otaviano, cuja senhora se tomara de
grande afeicio pela Baronesa. “Aqui ficamos nds conde-
nados a uma sociedade de mexericos, a um govérno de des-
propésitos e a um rei de copas”.

De mexericos é que novamente se enchia a sociedads
da Corte, livre enfim do pesadelo da guerra do Paraguai.

Sobre Penedo, “ledo do Norte”, em disponibilidade,
chegavam novas de seus amores em Paris: “E tu? como
vais? como vio as nossas namoradas por aif a prop6sito,
uma das que vieram para o Rio, diz-se que tem tido ataques
e desmaios de saudades tuas: ja vés que me refiro & mulher
do Bento Martins, por quem, manganfo, andavas perdido”.

E insistindo sdbre o grande fraco do amigo, Otaviano
terminava pitoresco a sua carta: ‘“Mando-te um caixdo
de goiabada de duas qualidades, cada qual mais precioso,
Uma dessas qualidades me foi oferecida por uma bela rapa-
riga de 18 anos, de Campos, que assistiu ao trabalho da
goiabagdo e até nele tomou parte com suas mimosas e alvas
maozinhas. Vés que tem algum mérito.

“Adeus querido. Goza das delicias da familia, que
recobras. Como vais ficar velho e babdo tendo de apresen-
tar na sociedade um... neto!”

O casal Andrade Pinto vira nascer o seu primeiro
filho, 0o Arturzinho, que iria comprometer a idade do avd;
sempre bem tratado e elegante, amigo de mogas e sonhando
com a juventude eterna...

_ A verdade é que a Baronesa ia encontrar, gragas a
um esquecimento, as provas inegdveis da sua infelicidade
conjugal. Encontrara em um gavetdo do marido diversas
fotografias de uma dama londrina, com as dedicatérias mais
amorosas.

Bsse acaso quasi degenerou em tragédia. Houve uma
ameaga de separagfo. As explicagbes do espéso convence-
ram mais ainda a pobre Baronesa de que se tratava de uma
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antiga amante. Se nio fOsse a mediagdo dos filhos, estaria
desfeito o lar acolhedor.

Quem traduzira na mocidade aqueles versos erdticos
das “Idades do Homem?”, sabia bem o destino triste que a
natureza reserva ao instinto, depois de preservada a con-
servacio da espéeie. E tratava de aproveitar,

Corria alids em Londres que o ex-ministro do Brasil
tinha a sua “garconnidre” em nome de outro amigo, para
salvar o decdro da representagio. Depressa compreendera
Penedo a extensfio da hipocrisia inglesa que exigia a maior
moralidade em ptblico, deixando passar todos os excessos
a portas trancadas.

Estava muito presente no seu espirito o caso de Byron,
exilado pela intolerincia das aparéncias, cujos versos José
de Alencar declamava tempos atrids no seu eseritério de
advocacia.

E o Principe de Gales, o futuro Eduardo VII, para
quem o Marqués de Soveral, ministro de Portugal em Lon-
dres, tinha de fazer sempre uma coletinea de historietas
e novidades — era dos que apreciavam a compahhia de
Penedo, fino, sarestico, enamorado do belo sexo. As vezes,
o Principe e o diplomata chegavam a combinar juntos ex-
cursbes a Paris.

A Baronesa do Penedo tinha mesmo de se conformar
com a sorte, 4 espera do futuro.

®  ® »*

A permanéneia em Paris nio se apresentava a Penedo
sob a forma de uma estagfo de gbdzo, senfio como meio de,
de um momento para outro, ser aproveitado em qualquer
missio diploméatica. Sobretudo em Franca, onde estivera
com sucesso acreditado junto a Napoledo III, as ocasidas
ge apresentariam mais facilmente.

Decorriam, porém, os anos e s6 sucediam os Gabinetes
sem sair &le da disponibilidade inativa, do longo e injusto
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esquecimento. Para um homem capaz e ativo nada existe
de mais aniguilador do que a permanéncia for¢cada 4 mar-
gem da vida.

Quando caiu o ministério S. Vicente, euja duragéo pre-
ciria foi de seis meses, subiu ao poder o célebre gabinete
de 7 de Marco (1871), dirigido pelo Visconde do Rio
Branco. Na pasta de estrangeiros, o Conselheiro Manuel
Franecisco Corréa. Na pasta do Império, Jodo Alfredo.

Se contava com as simpatias de Jofo Alfredo, parecia
mais que segura a amizade de Rio Branco. Penedo jul-
gava afinal chegada a sua hora. Um trabalho bem feito
e estaria de novo chefiando em Londres a missio mais im-
portante do Império.

Duas circunstincias vinham ainda contribuir para ésse
objetivo.

O Conselheiro Aréas (ainda chegaria a Visconde de
Ourem o antigo estagirio) esquecera ao que parece a Tres-
peitabilidade do seu titulo e andara tomando conselhos
desastrados da mulher.

Em Fevereiro de 1871, Aréas negociava em Londres
um empréstimo de 3 milhdes de libras com os Rothschilds.
As eondigbes haviam sido péssimas para um pais que acaba-
va de ganhar a guerra. A emissio feita ao preco de 89%,
num prazo de 6 meses, juros de 5%.

E por &sses 3 milhdes de libras o Brasil deveria pagar
o valor nominal de £3.459.600. Quasi meio milhdo de
libras a mais, entre comissbes e descontos, sem falar nos
juros?!

Condigbes quasi idénticas 4 do combatido empréstimo
de 1863, negociado depois de sucessivas operagbes externas
(1858, 1859, 1860) e quando os possuidores de titulos bra-
gileiros nfo sabiam o que fazer: vender os antigos, comprar
08 novos ou aguardar os novissimos.

A triste verdade é que o Brasil continnava a trabalhar
para os Rothschilds. ..
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E o Conselheiro Aréas ainda recebeu, por conselho da
espdsa, uma boa porcentagem do empréstimo. Comegavam
os murmirios contra a fortuna rapida do antigo eseritura-
rio do Tesouro...

Por outro lado, a viagem do Imperador & Europa em
1871 permitia nova aproximacio de Penedo.

O préprio Aréas viu-se obrigado a transmitir um con-
vite do Duque de Nemours para que é&le tomasse parte
num almodgo intimo, oferecido a 2 de Julho em Burhy
Park, em honra de Suas Majestades.

E Pedro IT conhecia bastante os homens para ver a
diferenca que se tornava gritante entre o seu antigo en-
viado e o atual.

O fato concreto foi desaparecerem as filtimas nuvens
da intriga entre o Soberano e o seu caluniado represen-
tante.

Menos de um ano depois, em 5 de Fevereiro, escrevia
8le a Cotegipe, enfio em missfio especial no Paraguai:
“Pelo lado do Imperador, hoje s6 tenho motivos para fir-
memente erer que nio encontrareli a menor oposigio. A
sua viagem a4 Europa trouxe-me a vantagem de casser la
glace entre nés, ecomo se diz, tornando-nos bons amigos
como dantes, ¢ 0 nosso encontro e diirias entrevistas de-
ram-me a convicgdo que &le desejard reintegrar-me em
Londres, e fard quanto déle depende, reconhecendo a razio
por que insisto em querer essa reparaciio com a completa
Ubi tollere 1bi condere.

“Q Imperador sabe da minha intengfo de ir ao Brasil,
nio se lembra porém quando finda o meu quinquénio
fatal...”

Essa a preocupacio maior de Penedo, “0 meu quin-
quénio fatal”. De acordo com o regulamento diplomatico
de sua autoria, como lembra a Cotegipe, depois de 5 anos
de disponibilidade inativa seria o funecionirio riscado do
quadro: “Patere legere quam tu ipse tuleris!!! Creio
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que sabes ter sido o autor désse Regulamento a pedido do
Visconde do Uruguai”.

O defeito de muitos legisladores esti em se esquecerem
de que o rigor excessivo da lei pode um dia ter aplicagiio a
éles mesmos. E Penedo reconhece, dizendo mea culpa.

Contava, porém, com o seu compadre que, por um
coup d eclat” na politica internacional, assumia aos poucos
a posigio predominante nos negédcios internos. E Cotegipe
havia lembrado o nome do amigo para representar o Im-
perador na questéo arbitral do Alabama. A ecandidatura
de Penedo saira, porém, derrotada pela eseolha de Ita_]ub\

Cansado da vida de cigano que era obrigado a levar,
correndo a Bélgica, Alemanha e Inglaterra, Penedo nio
pode mesmo estacionar agora em Paris, que é o tinieo ponto
onde ndo se sente exilado.

Ainda de Paris se dirige-a Cotegipe: “nio poderis
supdr que a minha vida seja outra senfo a mesma que
tenho tido desde fins de 1867! Atirado aos lobos como
cavalo ‘magro de Cossaco e condenado & imprestabilidade
desde entdo até hoje eu me julgaria exilado se niio vivesse
aqui”,

Mas a vida de cigano val continuar por muitos meses,
meses que pareciam uma eternidade.

Em Julho de 1872, parte para o Brasil ji desesperado
de conseguir o seu posto.

Apesar de ter quebrado os gelos que o separavam de
Pedro II e contar com a bda vontade de Rio Braneo, a
oposicio do Ministro de Estrangeiros estragava tudo.

O Conselheiro Manuel Corréa era um homem eminen-
temente honesto e cheio de eserfipulos. Gozava de prestigio
no Govérno-e fazia resisténecia passiva i recondugio de Pe-
nedo para Londres. Formava no grupo que acreditava nas
histérias de Zacarias. Nas porcentagens escandalosas dos
empréstimos.

Quando Cotegipe viu que Penedo nio queria recomegar
a vida como deputado, apesar do apdio dado & candidatura

4
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pelo préprio Ministro do Império, volveu todas as suas ba-
terias sdbre o Conselheiro Corréa.

Dirigindo-se a Penedo em 20 de Agosto dizia Cotegipe:
“N#io tive resposta do Rio Branco; mas tive-a do C.
(Corréa) e a veras na carta junta que me devolverés. O
sen embarago & cdmico. Estou contigo — que se &le puder
embaracar por meio da mércia, nio terds voto decisivo,
especialmente se perceber que ha inferesse maior”.

Referia-se ao interesse dispensado pelo Imperador e
mais adiante Cotegipe transcrevia o trecho da carta de
Corréa: “Fiquei muito embaragado com o instante pedido
de V. Ex2 a favor do sen especial amigo o Sr. B. de Pe-
nedo. V. Ex. deve acreditar que o desejo servir, e se neste
caso — dada a hipdtese, que V. Ex.? prevé, nio o puder
fazer espero que V. Ex.2 ndo atribuird isso 4 ma vontade
minha, que ndo pode haver”,

Cotegipe comentava chistoso: “Um! Compreendes?
Acho prudente a resposta”...

Em 10 de Setembro tinha 8le a resposta do presidente
do Conselho, logo transmitida ao sen amigo cada vez mais
inquieto: “Cumpre pois que tenhas paciénecia, e procures
alguma distracfio ao espirito, seja qual for. Rio B. escre-
ve-me o seguinte:

“Nio tenho senfo a melhor vontade para com o Pene-
“do, mas nfio se deu ainda a vaga. Sei que V. escreven ao
“men Colega; continue oportunamente com o sen jeito. A
“pressa em tais casos € mé, e o Bafio mostra-se muito
“apressado. — Temos pois os dois principais votos. Es-
“peremos”,

Como n#o se ia mostrar apressado quem corria o perigo
de ver-se demitido para sempre de sna carreira? E ter de
recomecar a vida ads 57 anos de idade? O “quinquénio
fatal” expirava dois meses depois, a 21 de Novembro, e 0
Bardo estava razodvel na sua insisténcia,
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A realidade parecia afinal ajudar. Rio Branco falara
em haver vaga e a exoneracdo de Aréas por que ouvira
os conselhos da mulher, recebendo comissdo do empréstimo,
deixava o campo livre.

Ainda na Baija, onde o prendiam as lutas eleitorais,
Cotegipe volta a carga. Disposto a brigar e a romper, num
lance de dedicagdo. S&o dele estas linhas ao “caro Morei-
ra”, em 9 de Novembro: “Apenas li a noticia da exone-
ragdo do Ourém, que foi para mim surpresa, escrevi ao
Corréa e Rio Branco em termos, que nao deixam outro alvi-
tre, se nfo for servido, sendo brigar. Entretanto confio
em que o Rio Branco conseguiri vencer a relutincia injus-
tificavel do Corréa, especialmente se for soprado pelo Im-
perador.

“Emfim o homem estid tomando ao sério sua influéneia,
ndo reconhecendo o favor, que lhe fazem deixando-o, onde
ndo deveria estar”.

O certo é que ndo seri pela mio do Conselheiro Corréa
que o amigo do grande chefe baiano tornard a Londres.
Em 28 de Janeiro de 1873, por diversas causas entre as
quais terd figurado o caso Penedo, Corréa demite-se.

Seu lugar passa a ser ocupado por Carneiro de Cam-
pos, Visconde de Caravelas. Avaliando bem a utilidade de
quem ja lhe prestara servicos quando ministro da Fazenda
em 1864, Caravelas oferece uma alteragfio radical do pro-
blema. Em vez de inércia é a vontade atuando.

Em 7 de Marco, Torres Homem poderd pilheriar com
o Bar@o ausente: “Sr. Barfo das mocas. Segundo o meu
cilculo antes de quarta-feira préxima estari V. Ex. habi-
litado a ir namorar em Londres como Ministro “quanta
inglesa tuberculosa 14 encontrar”. O otimismo de Inhomi-
rim (Torres-Homem) vai em ponto erescente. No dia 21,
a sua linguagem torna-se triunfal. Num bilhetinho feito
33 pressas do Senado bradava &le: “Le jour de la gloire
est arrivé! As difienldades estio vencidas! Amanhd se
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o Imperador descer, é apresentado o seu decreto. No caso
contrario, o V. de Caravelas ird levi-lo & assinatura im-
perial. B’ negbcio que deve ficar decidido em trés dias
O Ministro autorizou-me a dar-lhe a noticia. O nosso amigo
comum Cotegipe, a quem acabo de comunicar isto mesmo,
diz-me que breve 14 ird conversar sdbre éste grande acon-
tecimento’’.

Torres-Homem acaba perguntando “como véo os pul-
mbes tuberculosos” de certa dama.

O Bardo nfo esquece nunca o perfume de violeta nem
o célice de arinto. Perfume e vinho reclamam pelo com-
plemento femipino. N#o “tuberculoso” como queria o ro-
mantismo de Torres-Homem mas sadio e mogo, segundo os

- habitos ingléses.

Se falhava nesse ponto o prognéstico do médico, an-
davam mais acertadas as previsSes do politico. A 5 de
Abril, sai assinada e publicada a nomeagio de Penedo para
Ministro plenipotenciirio na Gri-Bretanha.

Chegando a Liondres em 17 de Maio, d4-se pressa em
mostrar seu reconhecimento a Pedro II, logo alguns dias
depois :

“Senhor.

“A Rafnha acha-se em Balmoral, e por isso s6 serei apre-
sentado a- S. M. em sua volta a Windsor. Estou porém ja
‘recebido oficialmente por Lord Granville, ¢ ji4 assumi as fun-
¢Oes deste posto, que pela terceira vez me ha confiado V. M.,
a cuja extrema bondade e indefectivel justica unicamente devo
o ter sido nele agora reintegrado.”

Apesar de nfio corresponder muito & verdade &sse “uni-
camente devo”, como prova a interferéncia de numerosos
amigos de prestigio, Penedo ficari ininterruptamente em
Londres — de 1873 a 1888 — como Ministro de Pedro IIL
E somente a vontade do Imperador permitird isso, A fi-
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gura do diplomata trazia como que um reflexo vivo do seu
Soberano. As duas imagens parecendo confundir-se na
perspectiva do mesmo painel.

E o rolar do tempo nio fard mais que confirmar esss
associagho de destinos.

Com o Império, saberd cair também o seu diplomata
de carreira mais representativo.



XX

IDA A CANOSSA

Quando Frei Vital chegou a Pernambuco, nomeado
bispo de Olinda, era “um fogoso capuchinho de 28 anos,
educado em conventos francéses”. ~

Refere a tradigdo que o Papa Pio IX o julgara muito
mogo para a investidura. Cedeu, porém, diante das ins-
tincias de Pedro II, desejoso de premiar o saber sem inda-
gar da idade.

A circunstincia mais importante nfio seria talvez a de
sua juventude, que compensava a lucidez de um grande
espirito, sendo o fato de ter sido educado no estrangeiro.
Longe do Brasil e sem conhecer bem o seu ambiente.

Uma vez na terra, uma das primeiras visitas a D. Vital
foi a do dr. Costa Ribeiro, membro da Irmandade do San-
tissimo Sacramento e macon conhecidissimo. Tal agodamen-
to ndo mostraria quem se julgasse com culpa no cartério.
O dr. Ribeiro saiu da entrevista encantado com o jovem
bispo, esquecendo até de reparar-lhe aquelas maos talvez
perfumadas e a brilhantina na barba. Acusag¢do depois ge-
neralizada contra o bispo.

Qual ndo foi a surpresa do visitante quando poucos
dias depois, em 27 de Dezembro de 1872, sabia da ordem
de Frei Vital ao vigirio de sua pardquia exortando-o a
abjurar a Magonaria, “seita condenada pela lgreja”t (*)

(*) Este episédio nos foi narrado pelo poeta Manuel
Bandeira, neto do Dr. Castro Ribeiro.
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E se relutasse, fizesse o vigario a sua expulsio da Ir-
mandade, “porquanto de tais instituicGes sfo exeluidos os
excomungados”? O dr. Ribeiro n#do se sabia “exeomun-
gado”.

Ordens anilogas foram dadas aos vigérios das demais
freguezias, designando os magons de outras Trmandades.
A da Soledade na Boa Vista recusou-se logo a expulsar os
seus irm#os, que ndo abjuraram a Maconaria. O bispo
prontamente lancou contra a Irmandade e sua capela a
pena de interdito, em 16 de Janeiro.

Em breve, a medida se estendia a todas as confrarias.
As principais igrejas e capelas do Recife iam-se fechando
sueessivamente.

O culto piiblico suspendia-se por tempo indefinido.
Uma sombra de excomunhdo pairava sObre a cidade... O
povo todo agitava-se numa grande inguietacio.

Comecava o ano de 1873 por ésse pequeno incidente,
que ia degenerar no maior conflito verificado no Brasil
entre a Igreja e o BEstado. A famosa questio dos bispos,
com que 0 Trono pareceu alienar de si fara sempre o Altar,
Quando se cogitou seriamente pela primeira vez na sepa-
ragdo, realizada pela Repiiblica, entre os dois poderes — o
temporal e o espiritual.

Em prineipio, o bispo tinha direito de avoear a si a
administragio espiritual das Irmandades. Esquecia no en-
tanto, a natureza de tais associagGes cujos compromissos ou
estatutos lhe davam uma feigdo mixta, carecendo da apro-
vagio do Poder civil, e portanto sob a jurisdigio do Poder
temporal. Havia mesmo delegados leigos, os “juizes de ea-
pelas”, encarregados da administragio dos bens, admissio
e exclusio dos irmfos. O compromisso néo eontinha a in-
capacidade dos macons para delas fazerem parte. Dai as
Irmandades apelarem para a Corda.
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O Bispo por sua vez agia baseado na enciclica de 1864,
contendo o Syllabus e a condenagido formal da Magonaria
por Pio IX. O Império, porém, se reservava a atribuicéo,
prevista pela Constituiciio, de conceder ou negar o bene-
placito aos decretos dos Concilios e Letras Apostolicas. E
o Syliebus justamente nio tivera o beneplicito imperial.

Por outro lado, a Magonaria assumira no Brasil um
carater mais politico, completamente diverso da Europa.
De anti-religiosa passara a irreligiosa, terminando em pre-
cursora das sociedades atuais de auxilio mituo. Havia
gente pobre que entrava nas lojas macénicas para dar “fa-
cada” mos irm@os ricos.

Essa auséneia de sentimento irreligioso ressalta com a
presenga de numerosos padres e Bispos até, em seu grémio.
Dois Bispos, 0 Conde de Iraja e Azevedo Coutinho. Di-
versos frades, o celebre pregador Frei Sampiio, o grandi-
loquente Monte Alverne, Frei Francisco de S. Carlos, Frei
Francisco de Monte Carmelo. Diziam uns versinhos da
época :

“Entram magons na igreja, e padres ma magonaria”.

Do cénego Januério da Cunha Barbosa fala-se que um
dia em 8&xtase evocou a “santa magonaria”... (%)

Escrevendo a Penedo, em carta datada de 17 de Feve-
reiro de 1887, dizia o Barfo do Rio Branco:

“A Maconaria no Brasil era e é uma simples sociedade de
beneficéncia, cujos membros em sua quasi totalidade sio ca-
télicos e até muito bons catdlicos, pois pertencem a Irmandades
e acompanham com o maior interesse todas as cerimdnias do
culto. Quando morre um macon, logo a sua loja manda cele-

(*) E. Vilhena de Moraes, O Gabinete Caxias ¢ a anistia
aos bispos, pg.
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brar uma Missa. Todos os Bispos brasileiros compreenderam
assim que a Maconaria, como a temos, ndo pode ser equipara-
da as sociedades secretas condenadas pelo Papa.”

Mais adiante refere o segundo Rio Branco &sse depoi-
mento significativo: “Quando eu era estudante em S. Paulo,
lembro-me que recebemos uma vez, na minha Loja, e com
as cerimdniag do estilo, um enviado, ou visitados, do Grande
Oriente. Era um Frade de 8. Anténio”.

D. Vital fechava os olhos & realidade ambiente, no seu
ideal de purificar a fé. Conservava a imagem da Europa.
E uma nova Cruzada parecia oportuna quando o Papa
perdia seus Estados, com a unificacéio italiana.

Resolve portanto desobedecer ds ordens da Corda, que
dera provimento ao recurso das Irmandades e mandava
abrir as capelas e igrejas interditadas. Deésse homem, que
desafiava assim as iras do regalismo, tragou Gilberto Freyre
éste carvdo sugestivo: (*)

“Os préprios filhos de senhores de engenho que iam estudar
para padre levavam do canavial para o seminirio um orgulho
que nunca morria neles. Que nfio morrem nem num D. Vital
capuchinho, frade da Penha. Todos os exercicios de humilda-
de franciscana que praticou com tanto ardor parece que ndo
puderam destruir em YVital Maria Gongalves de Oljveira o
orgulho do aristocrata de engenho que continuou sendo sob as
barbas de frade, sob o capucho de religioso, sob a murca de
bispo. Sua insisténcia em dizer-se pernambucano — quando
de fato parece que nasceu na Paraiba — é bem caracteristica
desse orguw’ho que d4 a impressio de ter sido ndo sé regional
mas de classe. Pernambuco s6 nfo: pernambucano do cana-
vial. Aristocrata. Descendente dos senhores de engenho que
expulsaram os holandéses do Nordeste como &le quis expulsar
0s macons poderosos das Irmandades e da Igreja”.

Um temveramento de tal natureza nfo fora feito para
transigir. Sobretudo diante de poderosos. E entre os ma-
cons se achava nada menos que o Visconde do Rio Branco,

(*) G. Freyre, Nordeste, pg. 203.



UM DIPLOMATA NA CORTE DE INGLATERRA 357

presidente do Conselho de Ministros e Grio-mestre da Ma-
gonaria.

Desencadeou-se a luta, cujos episbdios s@o tdo conhe-
cidos. Ia terminar quasi num conflito a dois, num choque
entre um principe da Igreja e o Soberano do Estado.
Porque o Imperador, desde o primeiro momento, chamou a
si a questdo, colocada por 8le na posicdo de uma afronta
4 Monarquia e sua autoridade.

Mas breve surge um fertius. (' Bispo do Pari, D. An-
ténio de Macedo Costa, entra em cena. “Intelectualmente
a mais notdvel figura do moderno eclero brasileiro”, D. An-
ténio vai mais longe. Lanca interditos sébre varias Ir-
mandades e nega o direito de recurso & Corda.

Em 14 de Maio se verificavam na capital de Pernam-
buco manifestagées deploriveis contra o Prelado diocesano.
Depois do desassosségo dos espiritos, a quebra da ordem
pablica.

Uma enorme agitacio no pais. O Conselho de Estado
reunido em deliberagdes continuas.

O Império que se acostumara a Bispos mansos, gordos
e pacatos, cheios de cordura e submissfo, se via agora esta-
telado diante désses outros dois. Cruzados de langa em
riste, desfraldada a bandeira contra os novos abencerragens.
Bispos de outra forja, com o sen “panache” e os seus re-
CUTSOS. . .

Fora da violéncia, s6 restava um caminho. Ir a Ca-
nossa. Ver o Papa e trazer o seu veredictum.

Rio Branco, diplomata de nascimento, ndo abandona
essa safida. Em Agosto, o Govérno mandava a Roma o
Bardo do Penedo em Missio especial, “confiada ao seu
mais hébil dipiomata™ (Joaquim Nabuco).

L I . 4

De Londres ainda, em 30 de Setembro, Penedo dirige-se
a0 Imperador: “Agradego cordialmente a V. M. o haver

17
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se lembrado de mim para a missfo especial a Roma. Digne-
se V. M. aceitar a homenagem do meu profundo reconheci-
mento, por mais esta prova de Sua Alta confian¢a para
comigo. Nestes dois dias sigo para o meu destino. Né&o
tenho grande esperanca de bom &xito, assim o digo de
oficio ao Sr. Caravelas; mas hei de fazer o possivel para
satisfazer aos designios de V. M.”.

A confianga de Pedro IT em seu enviado era daquelas
que se podem capitular de & prova de fogo. Tanto mais
quanto na mesma carta, Penedo aludia ainda 4 aprovacio
dada pelo Imperador & sua conduta no desagradavel ne-
gbcio do Conde de Aquila. )

Esse cunhado de Sua Majestade, pois 0 Conde d’Aquila
desposara a princesa Januéria, andara cometendo desatinos
no jogo. O resultado é que os ecredores o viviam ameagando
de tirar os méveis da residéncia, apesar da princesa enfer-
ma. Desgdsto sbbre eseindalo. Para evitar ambos, o Con-
de esperto recorrera a Legacio do Brasil em Londres e
conseguira arrancar do Encarregado de Negbecios — timido
et pour cause — muitas centenas de libras. Prometera dar
por escrito como garantia para o Tesouro Nacional os seus
méveis e alfaias. Mas o Conde ji fizera o mesmo com
diversos. . .

Penedo, quando assume a Legagio em Abril de 1873,
encontra ésse n6 gordio. Fez o que lhe ditava a obrigacfo.
Aguela rigidez no servigo, de que falava o Cmte. Vital de
Oliveira, nfo poupava nem o cunhado imperial. Consti-
tuiu advogado para defender os interesses do Tesouro.

Era mesmo um azar, surgir essa complicacdo logo de-
pois da sua investidura. Mas que fazer? E &le j4 contava
de novo com a “frieza” imperial. Ele que, um ano antes,
gastara os seus talentos diplomaticos em “casser la glace
junto ao Imperador”.

Pedro 11, porém, mandou aprovar o gesto de Penedo.
E num ato de magnanimidade, escreveu de préprio punho
uma carta ao seu Ministro em Londres,
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A escolha para a missfio a Roma testemunhava o ele-
vado conceito em que o Imperador tinha o seu enviado.
Principalmente se se lembrar que Pedro II fizera da ques-
tdo religiosa uma questdo swua, envolvendo diretamente a
Monarquia e a dinastia reinante.

Para a missdo junto ao Vaticano — uma das duas
chaves do problema — s6 seria enviado quem gozasse de
cotagdo excepcional no espirito de Pedro II. E atendendo
a que nfo partiam do conformismo ou da bajulacio tais
julgamentos, - subindo na politica homeng opostos ao Pago
Imperial como Lafayette, Zacarias, Alencar, Otaviano, —
a consequéncia se tornava muito lisonjeira para o escothido.

Penedo contudo nfo se iludia. “N&o tenho grande es-
peranca de bom &xito”, dizia respeitosamente ao Imperador.
No fundo contava certo com o fracasso. Velho conhecedor
da diplomacia romana, sabia muito bem que Pio IX amar-
gurado n#o iria repreender os seus Bispos. Mas dois dias
depois se prontificava a seguir para o seu “destino”...

Cotegipe informava ao amigo dileto, passada a refrega:
“Pessdéa vinda da Buropa e que conversou com Itajubi
contou-me, que &ste lhe dissera, que muito estémara que
nio se lembrassem dele, porque era Missdo -— manquée —
Entendes? O homem — depois da Genebra que bebeu —
eré que foi talhado para as grandes cousas!”

Cotegipe debochava a “pose” de Itajubi, amante do
copo, depois de haver pertencido ao tribunal arbitral na
questio do Algbama, formado em Genebra...

Missdo manguée ou ndo, Penedo tinha que executé-la.
A 18 de Outubro chega & Cidade Eterna.

Pertencem ao seu punho estas linhas, destacadas da
narracio que &le mesmo publicou em Londres oito anos de-
pois, MissGo especial a. Roma em 1873:

“Bu ji conhecia Roma. Sabia por experiencia o que tem
de especial a diplomacia no Vaticano. Havia ja agra}davel-
mente apreciado, em posi¢io oficial, o valor diplomatico do
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Secretidrio de Estado, que por mais de um quarto de século
tinha sido o fiel auxiliar de Pio IX, no meio das catédstrofes
sem par que desabaram sobre o Trono Pontificio. Conhecia
pessoalmente o Santo Padre, de cuja alta benevoléncia havia
mesmo recebido uma prova que conservo em grande estima.
Mas todas essas recordacgdes, por mais vivas que estivessem em
minha memoria, nio modificavam as minhas impressges.”

Ao pressentimento das dificuldades da miss8o se jun-
tavam as suas instrugles, que ao pé da letra se poderiam
classificar de ultimatum,

O Visconde de Caravelas, entio Ministro de Estran-
geiros, ordenava-lhe: Exponha V. Ex. ao Cardeal Secre-
tirio e mui particularmente & Sua Santidade, proecurando
ocasifio de fazé-lo, tudo quanto aqui tem ocorrido, aponte
os males que hio de resultar da continuagio de atos tfo
irregulares e ilegais, e procure obter que o Papa deixe
de animar os Bispos na sua desobediénecia e, ao contrério,
lhes aconselhe toda a conformidade com os preceitos da
constituicio e das leis e com as regras que tem sido sempre
atendidas desde os tempos mais remotos nas relagdes da
Igreja com o Estado. N#o se trata de uma questio indi-
vidual ou de corporacbes, mas de uma questio de prinei-
pios”.

A segunda missio Penedo junto ao Vaticano assumia
portanto mais um carater informativo, dada a recomenda-
¢io de expdr os graves acontecimentos do Brasil & Sua San-
tidade Pio IX, o qual, uma vez posto ao corrente da con-
duta dos Bispos de Olinda e do Pari, com toda certeza
interviria com a sua autoridade méxima para conciliar a
cristandade.

E Penedo compreendeu assim a sua missdo nesse mo-
mento bem delicado da Histéria do Brasil, quando o Trono
se chocava com o Altar.

Nem para oufra coisa haveriam os estadistas brasi-
leiros de se lembrarem déle, o “seu mais habil diplomata”,
amigo pessoal do famoso Cardeal Antonelli e bem visto
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pelo préprio Pio IX, que distinguira Penedo com uma de
suas maiores gracas, a Gri-Cruz de Sido Gregorio Magno.

Dai ligar o diplomata menos atencio & parte de suas
instrugdes, em que Caravelas dizia textualmente: “Devo
prevenir a V. Ex. de que o Govérno ordenou o processo
do Bispo de Pernambuco”, ou mais adiante: “A ordem
para o processo do Bispo ha de ser publicada talvez antes
de se expedir &ste despacho”.

Outro parigrafo mostra ainda melhor as intengdes be-
licosas de que se achava animado o Ministro e seu Govérno:
“Nio envio a V. Ex. plenos poderes, porque, tratando-se
de conseguir que sejam respeitadas a constituicdo e as leis,
ndo ha ajuste algum posstvel”. (sie).

E terminava peremptério: “0 Govérno Imperial ndo
pede favor, reclama o que & justo e ndo enfra em transagio”.

Com muita propriedade ji se disse que esta missfo nfo
era uma missdo, e sim uma provocacdo. Da mesma forma
que as instrucdes eram o seu ultimatum,

Em outras mfos menos habilidosas que as do Baréo
do Penedo seria o cisma. Os poderes em conflito ficariam
em posicdo irredutivel, de parte a parte.

Mas a personalidade definida do diplomata enviado
neutralizou essa aspereza amarga de snas instruces. Delas
extraiu o guantum safis, segundo veremos de suas sucessi-
vas entrevistas com o Cardeal Antonelli e Pio IX, habitua-
dos alids a relevar piedosamente a sobranceria ds vezes in-
tolerdvel dos dirigentes das nacfes catdlicas.

No dia 18 de Outubro, Penedo chega a Roma e logo
dois dias depois dirige-se ao Vaticano, afim de solicitar
de Antonelli a sua audiéncia para apresentacio de cre-
denciais a0 Sumo Pontifice.

A 23 & recebido por Pio IX com toda a afabilidade
e, como para pdr & vontade o diplomata, o Papa recor-
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da-lhe a primeira missdo, ha bons guinze.anos. A mesma
missdo secreta que — pode-se dizer sem susto de errar —
permaneceu até agora quasi completamente desconhecida,
a ela se referindo muito vagamente os escritores da nossa
Histéria.

Penedo entra logo a tratar da matéria e na audidneia
gque se prolongou por uma hora, o Pontifice falou com
muito interesse sbbre o conflito e outros assuntos religiosos
no Brasil.

Do coléquio, no entanto, saia o diplomata brasileiro
sem haver conseguido inferir, com precisdo, qual o espi-
rito e as disposicdes de d4nimo do Sumo Prelado sdbre a
gquestdo do momento. ..

A diplomacia secular do Vaticano punha assim & prova
de fogo a sagacidade dos agentes estrangeiros mais argu-
¢iosos. ’

Conforme a praxe do estilo, na volta dessa audiénecia,
Penedo avista-se com o Cardeal Secretirio de HEstado. A
conferéneia, que feve entdo com Antonelli, fol longa e pre-
sidida por um minucioso questionario, onde o Cardeal n#o
perdoava o menor detalhe, “mostrando-se em tudo prepa-
rado para a discussdo”.

Em sua narragio eserita alguns anos depois, — Missdo
Especial ¢ Roma em 1873 -, Penedo nos deixou alguns
tépicos bem curiosos da sua primeira entrevista com o
Pontifice,

Comecando pelo ponto sensivel, a Magonaria, Pio IX
mostrou sinceramente guanto lhe “pezava vé-la no seio de
um Govérno catélico, pois sabia ser o Presidente do Con-
selho o chefe principal “dessa sociedade”; e acrescentava
com certa ponta de vexame e ironia:

— “Allora siamo due... Ebbene, ebbene...”
Penedo responde-lhe que as leis do Império ndo se

opunham as sociedades secretas. Antes as permitiam me-
diante certas formalidades legais, Da Magonaria nada se
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receava no Brasil nem contra o Estado nem contra a reli-
gido, tanto que até entfio nenhum dos nossos Bispos se
havia jamais inquietado com sua existéncia. Muitos bons
catdlicos, que largamente concorriam para o esplendor e
magnificéneia do culto catélico, entre os quais se achava
realmente o Presidente do Conselho, eram filiados as lojas
magonicas.

Finalmente, tudo isto era notério no Brasil (convém
lembrar que o conflito dos Bispos foi suscitado inicialmente
pelo discurso magdnico do Padre Almeida Martins, pronun-
ciado no Rio de Janeiro em 1872, tendo o Bispo diocesano
D. Pedro de Lacerda intimado aquele sacerdote a abjurar
a Maconaria, sob pena de suspensfio), e s6 era para “admi-
rar que os proprios Bispos e representantes da Santa Sé
a nfo tivessem jamais devidamente informado de um fato
da maior publicidade”.

A essas ponderagGes feitas pelo Bario do Penedo re-
plica com serenidade: )

— “Mas disso nio podeis saber, retorquiu-me o Santo
Padre, porque mio estais nos arcanos, visto nfo serdes
magon”,

Penedo, que era também macon e de grio elevado,
mudou imediato de assunto, pois que ndo fora a Roma
defender a Maconaria. ..

“De resto — escreveu éle mais tarde ao Govérno Im-
perial — uinguem poderia couvencer o Santo Padre que
a Magonaria no Brasil nfo conspira contra a religido”.

. Infrutifera assim qualquer digressio nesse terreno, o
diplomata do Império Brasileiro entra no assunto principal.
Expde o objetivo de sua missfo, relata o conflito e os mais
notaveis incidentes.

Terd Penedo revelado a integra de suas instrugdes?
Os seus dispositivos de verdadeiro ultimatum? Aquelas
adverténcias finais de que ndo havia para o conflito ejuste
algum possivel?
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Tera ainda falado na ameaga de que o Govérno Impe-
rigl chegaria até & prisGo dos Bispos, na intransigéncia
dos direitos da Corda?

Possivelmente nfo. Evidentemente nfo. Seria levar
4 risca instrucgBes rigidas, ditadas & distincia, sem estarem
refrescadas desde a data de sua emissfo.

Sem poderem enfim sofrer a agio reajustadora, o refla-
30, 08 pequenos matizes psicologicos dos vaivens de idéias
no decurso das negociacdes diplométicas. ..

Essa edr ecambiante, em suma, dos remates das discus-
sbes que se encaminham para o entendimento mifitno, para
a compreensio e para o acdrdo desejado.

Bisses detalhes afinal que sempre se podem ver, anali-
sar, para ceder depois de uma consulta telegrafica do di-
plomata ao seu Govérno.

Mas na época de Penedo nfio havia ainda &sse telégrafo
salvador (*). Menos ainda &sse radio-telefone internacio-
nal, tdo cdmodo para os agentes diplomAticos modernos,
transformados nfdo raras vezes em simples portadores de
recados. ..

As questdes deviam ser resolvidas pelo tiroeinio do di-
plomata, que além de suas instrucdes iniciais, s6 dispunha
de suna experiéneia pessoal. No caso, Penedo tinha pleno
“conhecimento das coisas de Roma e do seu maquinismo
oficial, a serenidade das suas decisbes, a estabilidade dos
seus preceitos, a tenacidade de sua politica”...

Quanto as suas instrugles, dizia éle em oficio reser-
vado, datado ainda de Londres, 30 de Setembro, e dirigido
a Caravelas: “Sinto que as minhas instrugbes ndo sejam
mats precisas e explicitas quanto i solugio final do objeto
da missiio. Imspirando-me, porém, no sew pensamento do-
minante, empregarei todo esfér¢o e diligéneia para obter
da Santa Sé tudo quanto £or possivel”.

(*) O telegrafo submarino entre o Brasil ¢ a Europa
comegou a funcionar em 8 de Junho de 1874 — Nota de Penedo
3 pg. 99, da sua Missdo Especial @ Roma.
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TLamentava, pois, com razio que nio fossem “mais pre-
cisas e explicitas” as suas instrugbes quanto o objetivo da
missdo, que envolvia “assunto o mais grave e complicado”,
segundo os préprios termos de Antonelli ao Barfio de Alhan-
dra, Ministro do Brasil junto & Santa Sé.

E qual seria entfio o “pensamento dominante” em que
Penedo se haveria de inspirar? A deduzir de um parigrafo
daquele mesmo despacho ac Ministro de Estrangeiros, éle
considerava “u’a missfo especial mandada & Santa Sé por
ocasiio de ocorréncias tdo graves e extraordinarias” como
uma prova do “espirito de moderagio e respeito de um
Govérno catblico para com o Chefe Supremo da Igreja”.

A concluir, assim, da prépria letra de suas comunica-
¢des oficiais, Penedo compreenderia desde cedo a necessi-
dade imperiosa de transigir se preciso, de moderar-se e
conter-se sempre e quanto a lancar ameacas, nunca.

Bisse o segredo até agora incompreendido do seu éxito
e do brilho de sua missdo.

Para um diplomata hébil como éle, com dezoito anos
de traquéjo entre os maiores estadistas da América do Norte
e com os expoentes do Foreign Office e do Quai d’Orsay,
niio constituia coisa dificil encontrar uma saida oportuna.

Tanto mais quanto lhe informava o Govérno Imperial
no tocante “a possibilidade do emprégo de meios mais enér-
gicos, ndo serd necessario que V. Ex. a mantenha em reserva.
Se for interrogado a éste respeito, podera dizer francamente
o que lhe comunico”.

Resta saber se Penedo foi interrogado sobre penalida-
des a serem aplicadas pelo Govérno Imperial aos Bispos
rebelados contra sua intromissio em assuntos espirituais,
que 8éles julgavam seu féro exclusivo,

Se ndo o foi, a &le & que ndo cabia revelar ameagas
desagradaveis de seu Govérno, as quais poderiam perfeita-
mente ser removidas pelo resultado feliz de sua missdo di-
plomatica.
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Ademais, conforme afirmagdes reiteradas de Penedo,
nio foi objeto de promessa nem mesmo de negoeiagio, com
Antonelli ou eom Pio IX, a conduta a ser seguida futura-
mente pelo Govérno Imperial, em relagio aos Prelados de
Olinda e do Paré.

Por isso, na sua primeira entrevista com o Santo Padre,
o diplomata brasileiro se atem & enumeragio dos fatos de
maior gravidade, cometidos por Frei Vital, salientando:
“1.° o modo inopinado com que, a pretexto de magonaria,
praticira aquele Prelado uma série de atos de verdadeira
perseguicao por motivo religioso; 2.°, a ostentagio que para
isso fizera do apdio e animacgio da Santa S§ sob a auto-
ridade de um Breve que fez publicar, desconhecendo e agre-
dindo as leis do Estado”.

O negociador duplicava o valor suasério de sua exposi-
céo com as palavras eloquentes, de que o antigo advogado
e parlamentar sabia revestir ag suas peroragdes:

— “Ha mais de meio séeulo, disse eu ao Santo Padre,
que temos vivido em paz com a Santa Sé. B’ esta a pri-
meira vez que aparece entre ndés uma luta séria em matéria
religiosa, e foi preeciso vir o Bispo de Olinda provocé-la
por um motive tolerado até entdo por todos os nossos dio-
cesanos desde a independéncia do Império!”

“Supor-se que todos &sses Prelados venerandos hou-
vessem esquecido os seus devéres, ou ignorassem o que se
passava no Brasil, é tio absurdo que nfo se pode admitir”

Pio IX mostra-se realmente preocupado com os inter-
ditos, com as numerosas igrejas fechadas, com as muitas
confrarias excomungadas. Impressiona-se sobretudo ecom o
detrimento do culto e as suas perniciosas consequéncias
para a religido no Brasil.

Ouvindo com complacéneia, ndo esconde o seu desgdsto
pelos acontecimentos desenrolados em Pernambuco.

E a certa altura, desaprovando os exeessos do Bispo,
diz o Santo Padre:
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— “Che volete? E’ una testa calda! Nio foi em Roma
que &le fez os seus estudos, foi em Franca; bem esertipulos
tive eu de nomeé-lo Bispo tio jovem; mas o Govérno insis-
tia e fi-lo para ser agradivel ao Imperador”.

Quando Penedo insiste afinal pela impossibilidade
legal de execucio do chamado Breve, que Pio IX -classi-
ficou alids de simples carte em resposta ao Bispo, que lhe
pedia conselhos para o que j4 era ato consumado, Treplica
Sua Santidade:

— “Pois bem, eu farei pelo Brasil o que puder, con-
tanto que ndo fique em contradigio comigo mesmo”.

Estava acabada a audiéneia do Sumo Pontifice.

Dela Penedo saiu sem poder “avaliar exatamente o
que julgava o Santo Padre de toda a nossa questio”.

Entretanto, as fltimas palavras de Pio IX luziram
para éle “como um fanal destinado a indicar-me a mais
perigosa das sirtes que eu deveria evitar para salvar a
missdo”.

E faz fessa quasi revelacio um dos pontos cardiais
do memorandum que submeten dias depois & Sua Santidade,
documento ésse alvo de toda sua atenciio e que nio apre-
sentou sem antes sondar a situagdo, colhendo as opinides
oficiais e rebatendo antecipadamente as objegdes prepon-
derantes.

Bsse memorandum, verdadeiro modélo de instrumento
diplomatico, sébrio e comedido no exame e observacio da
questiio religiosa, foi largamente apreciado, comentado, dis-
cutido e reproduzido oficialmente (*).

(*) Ver anexo n.° III, n0 1.



XXI

A SENTENCA DO VATICANO

A missGo Penedo — foi assim que o epis6dio passou &
Histéria Diplomatica e & prépria Histéria Geral do Brasil
— provocava, no entanto, os mais variados comentérios e
recebia as mais desencontradas interpretages na Corte do
Rio de Janeiro.

Enquanto uns lhe exageravam a importincia, fiando
do seu resultado para a pacificagfio religiosa do pais, vendo
nela o meio mais seguro de evitar o cisma e mesmo a
temida “separacfio nfio declarada entre o Estado e a Igre-
ja”, como se expressou o proprio D. Pedro I na sua famosa
carta a Caxias anos depois, outros espiritos menos ineli-
nados ao lado tragico dos acontecimentos procuravam redu-
zir-lhe sensivelmente o significado.

Eutre os Gltimos estaria Francisco Otaviano, entdo em
oposicfo aberta ao Govérno Imperial. Em uma carta iné-
dita e existente nos Arquivos do Itamarati, deliciosa pelo
seu estilo correntio e malicioso, datada de 23 de Outubro
de 1873, Otaviano desabafa com o seu antigo colega de
eseritério e fraternal amigo.

Escreve &le a Penedo:

“Pelo Rodrigues tenho sabido que passas maravilhosamen-
te e que até, para nado te falhar perfei¢io de gozo na terra e
no céu, tens os sorrisos do Santo Papa.

“E’_ verdade que ndo me diz éle se os sorrisos séo de amor
ou de ironia, posto que, se me fossem dirigides, certamente
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seriam de compaixfio pelo infantil Governo que me mandasse
obter de Sua Santidade aquilo que ndo obtém os Bismarcks.

“Mas, enfim, é tal o prestigio da sabedoria do monarca
americano, que talvez se incline diante dele a infalibilidade
de Pio IX.

“Em Maio saberemos as tuas facanhas e a sublimidade do
plano do nosso Governo, que, em vez de decretar os registros
civis e o casamento juridico e de abolir o juramento para
o exercicio dos cargos e fungdes ptblicas, manda pedir ao Papa
licenga para o Imperador ter um Ministro macon!”

Apesar de nfio haver maior amigo de Penedo, a sua
missdo nfo parecia portanto a Francisco Otaviano como
coisa de “moér monta”., Niao passaria, em suma, de um
pedido de licenca do Govérno ao Papa para o Imperador
ter um Ministro macon. Para que Rio Branco, Presidente
do Conselho, pudesse acumular as fung¢des de Rio Branco,
Grio-Mestre da Macgonaria no Brasil. ..

A conclusdo era imperioso. Um corrosivo passava por
sObre essa apreciagdo. No fundo, porém, ela tinha sua
razdo de ser.

Pio IX logo no inicio da audiéncia com Penedo saira-se
com aquele “Allora siamo due... Ebbene, Ebbene...”
Referia-se ao Visconde, Papa leigo no Brasil tanto quanto
éle sagrado no Vaticano. ..

Os elementos entfo em oposicio ao Govérno e sbbre
isso desafetos de Penedo, ésses chegariam ao climax da difa-
maciio e dos impropérios contra a gestdo diploméitica.

A missio Penedo tera sido das mais discutidas de toda
a nossa politica exterior, combatida, objeto de polémica, es-
quecida intencionalmente por vezes de certos compéndios
e histérias apressadas da nossa civilizagiio, sonegada e anu-
lada, julgada parcialmente de acérdo com as opinibes de
seus adversirios e contendores. ..

Entretanto, em que pese i paixdo e ao partidarismo,
marca uma época de nossa existéncia nacional. A primeira
ocasido em que os homens de Estado no Brasil refletiram
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maduramente sobre a eonveniéneia e as vantagens da sepa-
ragio da Igreja e do Estado.

A laicizag¢io enfim do nosso Império patriarcal.

O batismo eivil da antiga terra de Santa Cruz.

A @sse respeito, convém registrar aqui quais os pensa-
mentos que envolviam entdo uma das personalidades mais
em evidéneia e mesmo mais em choque nessa pagina dra-
méatica da vida do Brasil. O pensamento do Viseconde do
Rio Branco.

Numa earta por nds encontrada nos Arquivos do Ita-
marati, datada de 24 de Qutubro de 1873, 18-se éste periodo
decisivo, inédito até hoje, porque o enviado a Roma em sua
defesa n#@o publicou ésse documento na integra, deixando
prudentemente na penumbra conceitos de tal natureza em-
bora os sublinhasse a 1apis no original:

“V., Ex. bem compreende — diz Rio Branco a Penedo —
que seria desaird-lo (a Monsenhor Pinto de Campos) recusar-
lhe sua cooperacdo pessoal para informar ao Santo Padre o
que é a Magonaria no Brasil, e 0 que estd fazendo o Prelado de
Pernambuco.

“N&o 6 provavel que Monsenhor se encontre com V. Ex.,
nem cremos que suas palavras de Padre demovam a Ctria
Romana do que parece plano assentado ¢ geral — a luta da
Igreja pela sua antiga prepoderincia.”

Se assim pensava o Viseonde, Presidente do Conselho
de Ministros, provavelmente nesse sentido se expressou aos
seus colegas de Ministério, e quiga, ao préprio Imperador.

O fato é que o Govérno Imperial, ou por temer &sse
“plano assentado e geral, @ luta da Igreja pela sua antiga
preponderdncia”, ou por julgar também que as suas leis
faziam jis 4 mesma intangibilidade eom que o Papa vinha
de declarar a sua infalibilidade, manteve-se firme, decidido,
obstinado, na preservacio de suas regalias.

“Estou convencido — assevera um grande historiador
— que a perda do poder temporal, sofrida por Pio IX
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em 1870, foi que preparou o conflito religioso, logo depois
estalado em nossa patria”. (*)

O nosso agente continuava a trabalhar com intensidade
junto ao Vaticano, apesar de todas as vicissitudes.

O memorandum, que apresentara a Pio IX, fora por
éle bem recebido, segundo Antonelli informara a Penedo.

Esse instrumento diplomatico estava cheio alids de po-
lidez: “O excesso de jurisdicio e usurpacao do Poder tem-
poral legitimava, pois, o recurso & Corba por parte da ir-
mandade interdita”. A habalidade da forma s faltava pe-
dir desculpas & Curia Romana pelo excessivo Poder Tem-
poral... -

De mostras de respeito ao S6lio Pontificio nio havia
menos cuidado: “Apesar dos meios que nas leis do Império
tem o Govérno Imperial para manter ésses direitos (do
Estado), julgou entretanto do seu dever como Govérno
catblico, e por deferéneia e respeito ao Chefe Supremo da
Igreja, mandar u’a missdo especial, afim de expdr & Santa
Sé a gravidade de uma situagio que a distincia tenha talvez
desfigurado”.

Dourava assim a pilula de suas instrugdes bastante
amargas.

Procurava afastar qualquer antinomia das partes em
conflito, salientando que o Govérno Imperial ao dirigir-se
4 Santa Sé dava mais uma prova de apégo 4 religido e mos-
trava até ser neste momento o seu “melhor advogado”.

Terminava resumindo as aspiragdes do Govérno Impe-
rial na volta & boa paz e inteligéneia entre a autoridade
civil e eclesidstica, justamente no pafs “destinado a ser o
malor representante do catolicismo na América”.

E para tal finalidade nfio era preciso grande esférgo,
bastando que a Santa Sé aconselhasse os Bispos a sofrearem
o z8lo excessivo, cuja imprudénecia podia abalar a fé.

(*) Basilio de Magalhdes, Estudos de Histéria do Brasil,
pag. 119,
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Bsse 0 memorandum, apresentado a 29 de Qutubro, ao
Sumo Pontifice. As conversacdes em torno aos seus pontos
capitais se prolongariam por vérias semanas, de sucessivas
entrevistas e drduas negoeiagOes.

Falava-se em reunir a congregacio dos Cardeais no-
meados ad hoc para dar seu parecer, por ordem do Santo
Padre. Embora consultive, ésse expediente era de praxe
nas questGes de certa gravidade.

Tudo era uma consumacio de tempo. Proeesso inerente
4 diplomaeia do Vaticano e muito compreensivel diante de
Roma Xterna.

Penedo dava conta de tantos esforgos ao seu Governo
e dizia-lhe, em oficio reservado de 25 de Novembro, que
dentro de mais oito ou dez dias a congregagido dos Cardeais
se reuniria. “Os negéeios junto a este Governo séo trata-
dos ecom uma lentiddo classica e requerem grande pacién-
cia.”

Maior paciénecia era &le obrigado a ter nas conferén-
cias ecom o Secretirio de Estado. Suas anteriores relagOes
pessoais eom o Cardeal Antonelli fizeram, no entanto, com
que fosse recebida a sua palavra em plena confianca.

Perguntou o que pensava, em face do memorandum,
sobre a questio:

— “A doutrina estabelecida — respondeu-lhe Antonelli
— como ponto de partida para as dedugoes desse documen-
to, sendo a sua parte prineipal, era justamente aquilo que
Santa Sé ndo pode admitir ¢ que somente tolere, mas nuneca
reconheceu nem no Brasil nem em pafs algum.”

Referia-se ao placet, ao direito assegurado pela Consti-
tuigo & Corda, de permitir ou ndo a publicacio dos Breves
e Bulas no Brasil, assunto bem estudado por Pimenta
Bueno.

— “BEu nio vinha discutir com a Santa Sé essa dou-
trina, — retorquiu Penedo —, pois seria pér em divida
uma das prerrogativas da Corb6a do Brasil. Para a vida
pacifica dos dois Poderes, o Estado e a Igreja, era suficien-
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te o regimen dessa folerdncia sob o qual, ha mais de meio
séeulo, haviam vivido o Brasil e a Santa Sé em perfeita
paz, que sb agora vieram os Bispos em nome dela perturbar,
suseitando um conflito sem a menor provocagio do Poder
etvil ... ”

Reinvindicando o ponto de vista da Igreja, ipse facto
Antonelli aprovava a doutrina sustentada pelos Bispos, que
tinham publicado o Breve de 29 de Maio, sem o consenti-
mento da Corda...

Com essa sutileza, o Cardeal elimina o fundamento da
reclamacio do Governo Imperial. Era uma objegio pri-
mordial que abria os seus alicerces.

Dentro da mesma tética, Penedo pde de parte a ques-
tdo do place?, insoliivel por natureza. Vai ao cerne da ma-
téria. A injustica e irregularidade canfnica nos interditos
das irmandades, com todos os fatos 4 margem do conflito.
Passa tudo em revista, obrigando o Cardeal a formar juizo
sobre cada assunto.

O seu conhecimento do Direito Candnico o favorecia
sobremodo. Esse mesmo jurisconsulto que redigira tantas
normas juridicas do Império, tinha mergulhado também
nos segredos das leis e disciplinas da Igreja, desde que em
1858 estivera no Vaticano a diseutir a reforma dos con-
ventos e o processo dos casamentos mistos, elaborando pro-
jetos de Conecordata.

A cultura do Direito Candnico conferia-lhe assim uma
superioridade incontestavel sobre qualquer outro agente.
Antonelli reconhecia-lhe esse predicado raro.

No decorrer do didlogo, Penedo mostra-lhe a lei cang-
nica violada por ocasifio dos nterditos langados pelo Dio-
cesano. A Ezxtravagante de Martinho V, Ad evilanda, pela
qual as censuras da Igreja impostas em geral (gemeraliter

promulgatae) ndo devem impedir a comunicagio n diwvinis
com os fieis,

18
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O Cardeal mostra-se encantando pelo latim do diploma-
ta. B fazendo-lhe ginal de adesdo:

— “QOui, disse &le francamente, ce n’est pas impru-
dence qut lui a manqué, je vous l’ai dejé dit.”

Penedo insiste, como base para decidir a questfio, no
levantamento dos interditos. Medida concreta e precisa,
debelaria imediato a crise.

Com efeito, o levantamento dos interditos implicava na
reprovacio dos atos dos Bispos e na reparagio das violén-
cias feitas aos direitos civis sob pretextos religiosos, dando
a0 mesmo uma satisfacio ampla ao Poder temporal, inca-
paz de, sem um cisma no Clero brasileiro, liquidar o
assunto.

Salta entfo o Cardeal:

~— “Le schisme, vous Uavez par le fait.”

Antonelli quer aludir ecom isso & ordem do Governo da
provincia mandando o Juiz de capelas abrir as igrejas.

O diplomata do Governo Imperial mantém o seu intui-
to, que advoga ndo s6 junto ao Secretirio de Estado como
Jiante dos Cardeais di Pietro e Berardi, membros da con-
gregacdo nomeada pelo Papa e seus velhos conhecidos, des-
de a missdo secreta de anos passados.

Em outra audiéneia pedida ao Santo Padre solicita es-
pecialmente a mesma medida.

Surgiam soluges diversas apontadas pelo agente bra-
sileiro. Mas outros tantos obsticulos mais ou menos ina-
tendiveis apareciam também de permeio.

Penedo chama entfo varias vezes a atengéio de Antonelli
para “o perigo talvez maior”, para “as consequéncias mdis
graves”. Com eufemismo, referia-se assim aos tdpicos se-
veros de suas instrucOes, onde se falava até da prisio do
Bispo de Olinda.

Como depois escreveu D. Anténio de Macedo Costa, —
em sua narrativa O Bardo do Penedo e a sua MissiGo a Ro-
mae (pag. 236) —, o Ministro soubera “dissimular eom mel
o agro de suas instrugdes”.
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Nio tivesse éle naseido para a politica e para a diplo-
macial. ..

De qualquer forma, Penedo agia com tato e prudéncia,
falando de comsequéncias mais graves ao Cardeal Antonelli
“gfim de demové-lo de pronto as minhas solicitagGes”.

A feicio politica do Cardeal, sua tendéncia para agra-
dar os governos, nio escapava alids aos préprios Principes
da Igreja, nem aos Prelados brasileiros.

“0 Cardeal Antonelli — afirmou o Bispo do Pari —
era antes de tudo um homem politico, um diplomata habi-
lissimo ; nio admira que cedesse um pouco a essa tendéneia.”

Esse o retrato moral do famoso Secretario de Estado
do Papa Pio IX,

E no encontro de contas que a lei do acaso costuma
fazer na Histéria, esses dois homens — Pio IX, doutriné-
rio, dogmético, cioso de sua infalibilidade, decretando-se
prisioneiro voluntario no Vaticano depois de perdides os
Estados Pontificios com a unificagdo italiana; e Antonelli
temperamento politico, maledvel conforme as cireunstin-
cias, cedendo as injungdes de sua époea, diplomata consu-
mado — formavam aquela compensag¢ao necessiria & repar-
tigio equidistante do.natural e do sobrenatural, ao equili-
brio complexo das coisas humanas e divinas.

Afinal; 0 Santo Padre se resolve a satisfazer os instan-
tes pedidos do Governo Imperial,

A 18 de Dezembro, dos aposentos do Vaticano, o Se-
cretdrio de Estado responde o memorandum de 29 de Ou-
tubro apresentado por Penedo. Quasi dois méses de de-
mora na resposta, para um problema palpitante, para uma
luta emocionante em que figuravam o Clero e a Monarquia.

A nota de resposta dizia que, tomando em consideragio
o gesto do Governo Imperial enviando a Missio especial 4
Santa Sé, o Santo Padre “estd disposto a adotar aqueles
meios que, na sua alta sabedoria e na sua paternal benevo-
léncia para com os catélicos brasileiros, julgar oportunos,
com o fim de pdr termo ao deplorado conflito”.
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Quais sdo “aqueles meios julgados oportunos”? Foi
a celebre carta de Antonelli dirigida ao Bispo de Olinda,
em nome de Pio IX, desaprovando-lhe a conduta e mandan-
do levantar a interdicio lancada contra as Irmandades.

Realmente, essa afamada carta de 18 de Dezembro, cuja
existéncia foi por bastante tempo negada e sonegada & His-
toria até ser publicada muitos anos depois por D. Antbnio
de Macedo Costa, no seu livro. A Questdo religiosa perante
a Santa Sé e cujo texto se encontra em apenso ao presente
volume, continha a declaragio formal “que de nenhum
modo podia o Santo Padre louvar os meios empregados pelo
Bispo para chegar ao fim que se propunha’” (*).

No tocante & conduta precipitada dos Bispos frisava a
carta de Antonelli, — cujo tebr nio era “mais do que a tra-
dugdo em latim do rascunho em italiano do punho do pré-
prio Papa”, segundo asseverou Antonelli ao Bardo do Pe-
nedo em presenga do Bardo de Alhandra —, as seguintes
consideragbes :

&@
.

. convinha que procedesseis gradualmente, escolhendo
com prudéncia os meios, empregando-os com paciéncia e mode-
ragdo, para entdo chegardes ao que desejaveis. Ora, se este
modo de obrar devia por Vés ser seguido antes da recepg¢éo da
carta que vos enderegou o Sumo Pontifice em data de 29 de
Maio. muito mais o devieis ter tido diante dos olhos, depois de
recebida a mesma carta, na qual expressamente se insinuava e
ereis aconselhado que por espago de um ano Sobrestivesseis em
todo ato de rigor. Pelo que, certamente nfio é digno de apro-
vagio que Vés, deixadas de parte os conselhos de Sua Santida-
de, antes quisesseis continuar no comecado propésito, recorresseis
de novo precipitadamente e com infeliz éxito & pena de interdito
¢ ds censuras eclesifsticas, ji contra confrarias religiosas, j&
contra algumas pessdas”.

E depois desse texto literalmente duro de roer e alta-
mente repreensivo, ordenava:

(*) Joaquim Nabuco, Um Estadista do Impérie, I1I,
pg. 253.
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“Portanto, restituidas logo por Vés as confrarias no seu an-
tigo estado, pertence-vos cuidar que homens de fé verdadeira e
notiveis por sua prudéncia as presidam...”

O Papa lamentava sinceramente que os Bispos de Olin-
da e do Pari (este recebeu copia da carta mandada a Frei
Vital) n#o tivessem sobreestado por um ano a aplicagio de
qualquer ato de rigor.

Identicamente reconhecia a precipitacio dos Diocesa-
nos e o recurso com “infeliz éxito” i pena dos interditos
lancados.

E por reconhecer o erro praticado, mandava levantar
os interditos contra as Irmandades, “restituidas por Vés
ag confrarias no seu antigo estado”...

Era a vitéria diplomatica completa, “grande e inespe-
rada”, como a classificou Joaquim Nabuco, da missdo Pe-
nedo a Roma.

Este é que nio escondia o seu contentamento e o sen
juabilo iguais & sua surpresa.

Nao duvidou um momento da sinceridade nem da ver-
dade do contetdo da carte Antonelli. Além disso, ao des-
pedir-se do Santo Padre, tinha éle palavras de encoraja-
mento.

— “Nessa carta vai tudo que desejats, descerrou os
labios Pio IX num sorriso bondoso, ndo posso fazer mats
pelo Brasil.”

Ao escutar tdo espontinea confissdo, o enviado espe-
cial junto ao Vaticano teve bastante razio para dizer:

— “Hstas palavras ficarfio para sempre na minha me-
moéria, como galardio da minha missio a Roma.”

& ® @
Da leitura que lhe féra feita da carta Antonelli, Pe-

nedo disse ter-lhe ficado gravada na meméria a frase do
exérdio: G@esta tua non laudaniur,
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Comunicando ao Governo Imperial esse resultado con-
creto de sua missdo, afirmou 8&le em reservado de 20 de
Dezembro: “O Cardeal mostrou-me essa carta. Traz logo
no exérdio a seguinte frase: gesia tua, etc, non laudantur
e declara o pesar que causaram ao Santo Padre esses suces-
gos.” E entre outras consideragpes feitas ao Diocesano de
Olinda, “o Santo Padre lhe ordenava que restabelecesse ao
antigo estado, ad pristtnum statum adducendas, a paz da
Jgreja que se havia perturbado.”

Era tudo portanto quanto o Governo Imperial havia
desejado da miss3o especial a Roma. O &xito de Penedo
apresentava-se portanto incontestavel no seu brilho.

Um depoimento insuspeito, porque parte derrotada no
conflito, confirma o asserto. D. Antdnio de Macedo Costa
reconheceu que & Magonaria — a “perniciosa peste” refe-
rida por Antonelli na célebre carta — couberam todas as
honrag do triunfo.

Monsenhor Pinto de Campos, aquele mesmo Padre de
quem falara o Visconde do Rio Branco na sua correspon-
déncia com Penedo, mostrava.se embasbacado. O Jornal
do Comércio, de 25 de Janeiro de 1874, estampava uma
carta procedente de Lisbda e atribuida a Pinto de Campos,
na qual o Padre buscava explicar o triunfo do diplomata
do Império:

“0O nosso querido Penedo manobrou habilmente. Néo
se envolveu em questdo de principios e doutrinas, cuja so-
lugho seria impossivel, limitando-se a pedir o restabeleci-
mento das cousas no estado em que tanto tempo vivemos
tranquilos e descuidados, e efetivamente comseguiu que o
Papa chamasse os Bispos & ordem”. E referindo o Breve
ou carta da Santa Sé, acrescentava que este “seri conhecido
na Historia pelas palavras por que comega: Gesta tua non
landantur, segundo um amigo me informa de Roma”.

A respeito desse Gesta tua non laudantur, vale a pena
acentuar que a mesma frase fol vista na carta, mostrada
em Roma a Penedo, pelo Bardo de Alhandra, como também
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foi afirmada a sua existéncia ipsis litferis no mesmo do-
cumento pelo Visconde de Araguaia, ministro que sucedeu
a Alhandra no Vaticano.

Na Corte do Rio de Janeiro corriam alids versdes des-
encontradas. Uma delas falava em dinheiro grosso, con-
di¢lio stne qua non de toda gestdo diplomética. (*)

Penedo mal terminada a sua misséo, — pela nota de
Antonelli dirigida a é&le em 18 de Dezembro ficaria ter-
minada a negociagio —, partiu logo de Roma a 26 de De-
zembro de 1873.

Dessa forma, a noticia da prisio do Bispo, efetuada
em 2 de Janeiro seguinte, ndo o apanhou mais no Vaticano.
Menos ainda a condenagio do Prelado a 21 de Fevereiro
de 1874.

A nova, sem constituir propriamente para éle um acon-
tecimento inesperado, devia ter-lhe causado bastante dece-
pcido. Era destruir com pontapés todo o seu arduo tra-
balho junto 4 secular e dificilima diplomacia do Vaticano.
Era aniquilar completamente os resultados excelentes, por-
que apaziguadores, da sua brilhante vitéria diplomatica.
Decepeio tanto maior quanto nutria esperancas de ver re-
solvido o conflito entre a Igreja e o Estado pelas medidas
que vinha de conseguir de Pio IX.

Além disso, Caravelas lhe respondera, pelo reservado de
6 de Dezembro de 1873, que se apresentava uma bda espe-
ctativa no fato de a Santa Sé aceitar a troca de vistas so-
bre o caso, permanecendo no terreno da “discussio refle-
tida e calma’.

Diante, porém, da prisdao do Bispo, tudo se aluia como
um castelo de cartolina.

(*) “Diziam no Rio — assevera Joao Dornas Filho em seu
recente estudo O Padroado ¢ a Igreja Brasileira (pg. 231) — que
o baréio do Penedo leviara dois mil contos de réis para facilitar
a sua agéio junto da Ciria, a exemplo do que se fizera no caso
da redugiio dos dias santos de guarda, que o Império conseguira
por vinte contos de réis...”
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Pio IX, justamente indignado, escrevia ao Imperador
bradando contra a violéncia, clamando enfim no deserto
diante do consumado.

A carta do Gesta tua non laudantur, essa é que apesar
de entregues aos Bispos de Olinda e do Par4 pelo Interntn-
cio do Rio de Janeiro, Monsenhor Sanguigni, ficou sem o
esperado efeito. Né&o foi publicada e foi até destruida por
determinacdo da Santa Sé em consequéncia do processo
instaurado.

Durante muito tempo negaram-lhe a existéncia mesma,
inclusive os préprios destinatarios... Penedo passou entio
aos olhos do Brasil, da sua imprensa e dos seus estadistas
em oposicdo ao Governo, por um mistificador, mau grado
as repetidas afirmacgdes da sua bda £é e do testemunho de
wuitos contemporéneos como Monsenhor Sanguigni, Rio
Branco e Caravelas.

Os debates nos jornais como A Republica, o Diario che-
gavam & detracdo. Em sua defesa, surgiam o Correio da
Baia, a Nagdo, o Jornal do Comércio que, nos a pedidos,
transereviam os artigos do Correio sobre A Missdo-Penedo.

A discussio se acalorava no Senado, saindo Jeronimo
Teixeira Junior, na sessdo de 25 de Junho de 1874, com
um longo discurso de anélise da questéo religiosa e da atua-
cdo diploméitica de Penedo.

O Ministro dos Negbcios Estrangeiros, Caravelas em
pessda, j4 havia exposto na Camara dog Deputados, em ses-
sd0 de 2 de Junho, a correspondéncia trocada entre a Chan-
celaria do Império e o seu diplomata.

O que, porém, mais acirrava a Santa Sé além natural-
mente da nfo utiliza¢gdo dos acordos e transacdes feitas em
Roma — era o erro mais grave ainda em que incidira o

Governo Imperial de publicar as instruedes-ultimatum ao
seu agente.

O préprio Antonelli queixou-se de ver publicada nos
jornais aquelas desastradas instrugbes, chegando a dizer
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que nfo trataria com o enviado brasileiro, caso soubesse os
poderes de que éle estava munido confidencialmente.

Ai consistiu a habilidade de “Carvalho Moreira, que
era com inteira justica a mais alta figura da diplomacia
brasileira do seu tempo”, na expressio de Joao Dornas
Filho.

Em grande parte, a publicagio das instrugdes motivou
a destruicfio ordenada pelo Papa da carta de Antonelli e
o siléncio absoluto que sobre a mesma fizeram os dois Pre-
lados.

“Tssa carta assim destruida — comenta Joaquim Na-
buco — reaparecerd mais tarde, por ocasido da anistia,
quando o Cardeal Antonelli a envia, segunda vez, por cbpia,
aos bispos anistiados; muito tempo, porém, do lado dos
bispos, se sustentou que semelhante documento nunca exis-
tira; que o bardo do Penedo mistificara o seu Governo”...

Com efeito, linhas mais adiante, Nabuco retoma o fio
de suas consideragbes: “Se o bispo do Pard mesmo nfo
tivesse mais tarde confessado que recebera essa carta e a
nfo tivesse publicado na integra, o bardo do Penedo passa-
ria, ainda hoje, aos olhos de muitos, e perante a opini&o
eclesisstica toda, por um inventor ou simulador de Letras
Apostélicas, como passou de 1873 até 1886, quando aparece
no livro, A Questdo religiosa perante o Santa 8¢, do seu
préprio contraditor, a carta contestada. Até essa publica-
cdo, a carta era tida por uma fabrica¢do astuciosa da nossa
diplomacia; pelos seus termos ficou patente que o éxito da
Missdo especial fora completo, e que s6 a inflexibilidade do
Governo a tinha inutilizado, fazendo ao mesmo tempo pai-
rar sobre o nome do negociador uma suspeita de insinceri-
dade, da qual s6 o préprio Governo seria culpado por ter
mandado negociar, quando tinha &nimo feito de processar
e de punir”.

Se o Governo Imperial, em vez de processar e de punir,
tivesse sabido anistiar — o que s6 fez mais tarde em 1875,
depois de alijadas de sl a simpatia do Clero brasileiro e da
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Santa 86 — teria tomado uma decisfo politicamente acer-
tada, aproveitando pela anistia “a grande e inesperada vi-
téria que o seuw enviado havia obtido em Roma”, como a
considerava Joagquim Nabuco.

Mas como o Governo Imperial nio se dispds a dar anis-
tia, a sonegacio da “carte fatal”, segundo a chamou o Bispo
do Par4, se processou calmamente, silentemente, inevitavel-
mente a defesa completa que se serviu fazer-me nas duas
do mar.

Essa a origem da campanha movida por muitos anos
seguidos, tremenda companha de difamacio contra o Barfo
do Penedo.

Como fora recebida no Brasil pelo Governo Imperial
a Missiio Penedo? Que recepgdo lhe fizeram o Imperador
e seus Secretirios de Estado, especialmente Caravelas, Mi.
nistro de Estrangeiros?

Os documentos oficiais depGem completamente a fa-
vor do diplomata do Império, que recebeu ndo somente elo-
gios pelo éxito de sua missdo, como a mais ampla defesa
pronunciada no Parlamento, feita até pelo Visconde do Rio
Branco.

Em carta datada de Londres, 8 de Agosto de 1874, es-
crevia Penedo ao Visconde: “Tenho por fim especial diri-
gindo estas letras a V. Ex., agredecer-lhe muito cordial-
mente a defesa completa que se serviu fazer-me nas duas
questtes — Missdo a Roma, e negocios do Conde d’Aquila.
Em ambas ocasibes a sua habilidade e mestria foram perfei-
tamente triunfantes dos seus adversirios. Ninguem hoje
poderd em bba fé chamar misterioso esse celebre documento
do Cardeal Antonelli, de que devia ser portador o Plenipo-
tencidrio como Correio de Gabinete; nem acreditar nas pre-
tendidag promessas feitas pelo negociador para obter o fe-
liz resultedo de missio.”
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Em rigor, Penedo tivera o maior cuidado de informar
prontamente ao seu Governo todos os detalhes da Missdo
especial.

Antes de voltar a Londres, em sua rapida passagem
por Paris, &le nfo se descuida de relatar em carta privada
ao Imperador os eventos de sua gest@o, bem como de apon-
tar a D. Pedro IT os papeis que &le dirigira a Caravelas.

“Presumo que a esta hora — ponderava Penedo ao
Imperador em 16 de Janeiro de 1874 —ter4 j& chegado ao
Rio de Janeiro a minha correspondéncia oficial, dando par-
te do resultado da minha Missdo. Sem dtivida terd sido
tudo remetido ao alto conhecimento de Vossa Majestade.
Pode ser, porém, que o mesmo nio aconteca ao oficio que
nesta data escrevo ao Ministério dos Estrangeiros”.

E pelo certo, resolvendo as davidas, Penedo encami-
nhava a Pedro II copia do tal oficio, onde éle procura dar
a0 Governo Imperial um conhecimento exato das cousas em
Roma, por ocasifio da nossa questdo dos Bispos.

Sera por esse simples fato, o diplomata dirigir-se di-
retamente ao seu Imperador, excusando-se alids — “Espero
que Vossa Majestade me desculpari apreciando o fato pela
intengdo” — que Caravelas se melindrou e zangou-se?

A verdade é que Jodo Mauricio Wanderley — “o com-
padre e amigo Jodo” como chamava Penedo ao Bardo de
Cotegipe — mudava de cara completamente em sua corres-
pondéncia.

Logo no principio de 1874, em 8 de Fevereiro, Jodo
— como 8le assinava as cartas a Penedo — dizia ao seun
“ecaro Moreira”:

“Por uma carta do Corréia, e outra do Rodrigues tive uns
longes (Cotegipe se encontrava na Baia) do bom &xito de tua
Missdo, o que vejo confirmado pelos Documentos oficiais — que
o Governo mandou publicar.

“Regozijo-me com isto, e dou-te os parabens. Meteste uma
lan¢ca em Africa! Duvidei que conseguisses tanto — maxime
depois do processo dos Bispes. No Rio ficaram satisfeitissimos,
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e ha de que, porquanto o caso complicava-se, e o resultado era
duvidoso. Cumpre notar que nfio tenho a questdo por finda;
considero-a como em trégua; mas ainda ha muito que agrade-
cer-te”.

Cotegipe nesse curioso documento, existente nos Ar-
quivos do Itamarati, acertava duas vezes. Quando reco-
nhecia que “no Rio ficaram satisfeitissimos” e mais ainda
quando o seu tino politico n3o dava por finda a questdo
dos Bispos, e simplesmente em trégua.

Um més depois, a 16 de Margo, aquele satisfeitissimo
aparecia radicalmente alterado. Ainda da Baia, Jodo Wan-
derley informava o amigo em Londres:

“Recebi a tua carta de 16 do passado, que foi-me entregue,
quando o vapor ji havia largado para o Rio, de sorte que ainda
nio pude escrever sobre o objeto, em que me falas. Nifo sei, o
que serd, porque ouvi rosnar, que o Caravelas nio estd satisfeito
contigo, dizendo-se até que nio se contentava com menos — que
o tua Demissdo! (grifo nosso).

" “Nio acredito em tudo; mas desconfio que algo ha por 14,
posto que Rio Branco nfio me dé a entender nada. Tu saberis
disso melhor do que eu, que falo por ouvir. N&o compreendo
que depois da aprovagdo oficial (grifo de Cotegipe) surjam no-
vas consideragdes. Se quiseram atirar a 2 alvos aoc mesmo tem-
po, processos e negociagoes, culpem a si, e ndo ao megociador.
E demais a carta de que me remetes cépia é muito expressiva.
Para o que der e vier é conveniente, que me remetas os papeis,
que me anuncias.

“Os tempos estio criticos; perdemos toda a colheita; mas
nao obstante irei ao Rio, inda que pouco me demore.

“Dizem-me que a pena do Bispo serd comutada em prisio
simples, nova asneira! Ou perddo pleno ou deportag¢io”.

Essa carta até agora inédita do Arquivo Penedo de-
monstra claramente a completa incoeréneia de atitudes do
Governo Imperial, atirando a dois alvos, processo e nego-
clagfio, violéncia e ajuste, como se possivel fosse um entro-
samento dos dois expedientes.

A conclusiio é que Caravelas, depois de dar a aprova-
¢do oficial como sublinhou Cotegipe, pensava até na demis-
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sio do negociador em Roma, unica forma que encheria as
medidas de sua satisfacdo.

Essa brusca mudanga de atitudes, por parte do Minis-
tro de Estrangeiros segundo se depreende das afirmacdes
de Cotegipe, procederia principalmente da conduta conde-
navel adotada pelo Governo Imperial nessa famosa e deba-
tida quadra da vida nacional.

A carta prova no entanto como sfio cheiinhos de segredo
e hipoerisia os bastidores da mestra Histéria. BEnquanto
publicamente, na praga e sobre o tablado, se exibia a apro-
vagio da missio Penedo nos Documentos Oficiais, rosnava
o Ministro, de dentro da sua Chancelaria, que s6 se con-
tentaria com a demissdo do seu agente diplomético!

Bela sinceridade essa dos documentos oficiais e lealda-
de grande essa, a da vida diplomética. ..

O depoimento do Barf@io de Cotegipe ora apresenta-
do reveste-se de tanto maior interesse histérico quanto, um
ano mais tarde, éle fard parte do Gabinete Caxias, de 25 de
Junho de 1875, ocupando simultaneamente a pasta de BEs-
trangeiros e da Fazenda, e influird decisivamente para a
concessio da anistia aos Bispos.

Com muita razéo exclamava Cotegipe a respeito da co-
mutagdo da pena, “novae asneiral” A solugdo do né gordio
comportava somente cértes radicais — ou perddo pleno ou
deportacdo.

Jamais a prisio de efeito, inutil e negativa em suas
consequénecias politicas, anulando os resultados da missfo
Penedo vitoriosa, destruindo o prestigio do Clero, violando
a imunidade episcopal.

Nova asneira queria cometer o Visconde de Caravelas,
censurando o Ministro do Brasil depois de feito o elégio
oficial e ostensivos de seus trabalhos?

No mesmo dia que se dirige a Penedo, a 16 de Margo
de 1874, Cotegipe envia estas linhas a Justiniano José da
Rocha: “Tenho presente a sua prezada carta de 11. Sé por
ela pude inteirar-me do que havia em relagido ac nosso Pe-
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nedo, porque pelo Governo apenas soube da aprovacéo dada
4 Missfo especial. A ldgica com efeito nfio permitia que
fosse punido o Ministro, a quem se elogiara; mas como o
Brasil é o pais dos absurdos, bem podia suceder que a con-
clusdo fosse diversa. Alegro-me com a opinido do Carave-
las, apesar de que sempre supus — que n#o seria nunca
éle, quem desairaria o Penedo, inda que tivesse de fazer-lhe
reparos. N#o recebi carta de Otaviano sobre o assunto.
Recebi-a, porém, de Penedo com a copia de outra do Rio
Branco congratulando-se com &le pelo bom éxito da Missao.
Promete-me enviar a papelada, e eu acabo de exigir o cum-
primento da promessa. O que fér, soari.

“Que culpa tem Penedo, de que o Bispo e Nuncio jul-
guem-se autorizados a suprimir uma Carta do Papa infa-
livel (grifo do original) — para demonstrarem que o dog-
ma é & arma de guerra?

“Sera certo que o Padre Pinto de Campos ande por 14
a meter-se de pacificador? Livre-nos Deus de certos ami-
gos... que dos inimigos me acautelarei eu.”

Desfaziam-se assim os boatos de que Caravelas nio es-
tava satisfeito com Penedo. Eram rumores, provavelmente
calinia. Inveja daqueles que ndo lhe podiam tolerar o
nome no cartaz. Porque o Bardo do Penedo era agora in-
timo para o homem da rua. Dele falavam os jornais ora
bem ora mal. Com &le se ocupavam os Padres e contra
éle deblateravam Bispos e Cardeais. O Papa era obrigado
a cogitar de sua existéncia. Deputados, Senadores, Minis-
tros, publicistas, o préprio Imperador distribuiam-lhe lou-
vores ou vitupérios.

Um escultor francés, D. Epinay, julgara conveniente
em Roma fazer-lhe o busto no marmore de Carrara, durante
esse ano tdo atormentado de 1874.

Trabalhada artisticamente nessa lousa que precede a
imortalidade, 14 ficava a cabega daquele Doutor de Oxford,
com os sulcos da idade bem A vista, mostrando como iam



UM DIPLOMATA NA CORTE DE INGLATERRA 287

longe os tempos do “ledo do Rio” e do “gentleman de Lon-
dres”, imagens com que Otaviano soubera cercar a saudade
grande do seu antigo companheiro de lutas...

Que pensava o Barao do Penedo consigo mesmo da sua
missdo? que diria &le diante desse imbroglio em que o me-
tera a conduta daplice do Governo?

Poucos historiadores no caso terdo dado um depoimento
mais sereno ou emitido um juizo critico mais perfeito e
preciso.

“Se néo era possivel — escreveu Penedo — demorar a ins-
taura¢do do processo até o resultado da Missfo; ou se, depois
de obtida a solu¢io pedida a Roma, ja ndo era possivel suspen-
dé-lo, nem fazer intervir a anistia que apareceu um ano depois,
ent@o a missdo mandada a Roma estava desde o comego conde-
nada sem remédio a nio ter resultado prdtico, mesmo depois de
conseguidos todos os desejos do Governo”.
b2

Essa a verdade dos fatos, a realidade palpitante. A
auséncia de resultado pratico evidente, porque desde o co-
mego a missdo estava “condenada sem remédio”,

Penedo ndo se iludia, portanto, com os resultados de
sua missdo. Tardiamente fazia a descoberta. Revelava,
porém, a dignidade e a lisura do seu modo de proceder.

O Governo Imperial esse é que nao podia assim se ma-
nifestar.

Ao passo que “o Visconde (Rio Branco) andava aflito
por fazer as pazes com Roma, por meios diplomaticos”, —
segundo o conceito de Calogeras em A Formagdo Histérica
do Brasil (pag. 362) —, o Imperador, ao contrario, inter-
vinha ao ponto de tornar conhecida sua vontade dos magis-
trados do Supremo Tribunal.

Dessa maneira para que ter mandado a Roma o Baréo
do Penedo, “legista capaz e diplomata experiente”, como o
considera Calogeras?
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Para que mandar o Governo pedir licenga ao Papa
para o Imperador ter um Ministro macon, como jocosa-
mente dizia Otaviano?

Para que, enfim, nessa investida do regalismo contra
“a luta da Igreja pela sua antiga preponderincia” na frase
de Rio Branco, expedir um enviado solenissimo e respeitoso
a Canossa?

Ir a Canossa? Sim. Mas como Henrique IV, Impera-
dor da Alemanha, que, premido pela desgraga da excomu-
nhio, foi destituido do Poder temporal implorar o perddo
de Gregério VII naquele tremendo inverno de 1077, sofren-
do os gelos da neve e as torturas da fome. Recuperar o
poder e levantar a cabeca.

Mas ir a Canossa “em missio de guerra e nio de paz”
(Calogeras perfilhou a imagem de Joaquim Nabuco), re-
produzir a ida ao famoso castelo da Toscénia, transformado
agora na cidadela moral do Vaticano diminuido pela uni-
dade italiana, para impor ditames & conduta de seus Pre-
lados?

Isto parecia e era a insensatez.

O proprio Pio IX recapitulava os dissabores do pas-
sado, ao receber em Roma frei Vital, anistiado e ja eregido
muito mogo em méirtir da religiio.

— “Ah! figlio mio! — exclamou éle — agora compre-
endo os vossos atos em Pernambuco. N&o tendes um sé
cabelo branco; e entretanto muitos do que tenho na miunha
cabega (levantando o solidéu), fostes vs que m’os fizestes!”

Comentando essa versfo da entrevista do Pontifice com
o Diocesano de Olinda, ouvida de pessba fidedigna, assegu-
ra Penedo:

— “Isto é carateristico do Papa Pio IX. Assim o
dirA quem conheceu o seun espirito sempre pronto e a pro-
pésito.”



XXII

0S AMIGOS ROTHSCHILDS

Mas em 32. Grosvenor Gardens nfo se fazia tio sémente
geguir as regras do sawvoir vivre, com que o francés parece
levar de cér essa vida de civilizagdo e mundanismo: “de la
politesse et la bonne cuisine”.

Trabalhava-se e com intensidade.

A Guerra do Paraguai, que havia, entre oulios pre-
juizos morais, custado ao Brasil cerca de 600.000 contos e
o sacrificio de 24.000 vidas, aumentara a voragem dos de-
fictts do Império.

Os homens de Estado assombravam-se diante do fan-
tasma. O Imperador, esse ndo lhe pagava a menor ateng3o.
Uma vez que o dinheiro tomado emprestado no estrangeiro
fosse empregado em fontes de renda — pensava éle — ndo
fazia mal que se recorresse ao expediente de sempre: buscar
dinheiro na Inglaterra.

Nessas horas entdo de anglstia financeira, a Legacio
Imper1a1 em Londres revestia-se de excepcional importin-
cia. E’ por isso que, ja em 1855, 0 Marqués de Parani
encarecia a Penedo o valor do posto que lhe concediam,
verdadeiro pivot do erédito internacional do Brasil: “a in-
geréncia dessa Legagio nos megdcios financeiros faz exigir
que, além da capacidade diplomdtica, tenha o Mainistro
grande zelo pelos interesses do pais e incontestavel probi-
dade”.

E acrescentava outra recomendacdo, aludindo 3 atua-
¢do de Sérgio Teixeira de Macedo, antecessor de Penedo

19
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na Legagiio de Londres: “néo queremos que ¢ Ministro do
Brasil se faga representante do Governo da Rainha ou dos
nossos Agentes Financeiros”...

Este o ponto fraco, sensibilissimo. Sem se fazerem
embora representantes dos mnossos Agentes Financeiros,
quasi todos os Ministros do Brasil lhe aceitavam os pre-
sentes.

Desde o Marqués de Barbacena, que obtivera do exi-
gente Maricd das Méximas a permissdo para registro no
préprio contrato do empréstimo a sua porcentagem ao lado
da comissiio dos agenciadores, a coisa se passava a fazer ex-
tra muros, sem deixar vestigios comprometedores. ..

Porque até da Cimara se comentava na Cdrte do Rio
de Janeiro essa calma de Barbacena, e se pedira que, por
decdro e devotamento & Patria, o exemplo nfio frutificasse.

Assim, os sucessores de Barbacena envolveram-se de
maior cautela. Usaram outro processo, legitimo alids e co-
mum na Buropa também entre os Diplomatas que negocia-
vam empréstimos para o seu pais.

Penedo referiu em carta confidencial a Sinimbd qual
a verdade exata sobre a questdo das porcentagens.

O brilho inexcedivel, que imprimiu & representaciao do
Brasil na Coérte de Saint-James e o fazia homem necessério
em Londres, derrotando mesmo as aspiragbes do Visconde
de Cabo F'rio ansioso de acabar a carreira no invejado pos-
to, contribuia enormemente para aticar a calfinia e aumen-
tar a campanha da difamacHo.

Recebia Penedo das mios do velho Barfio Leonel Na-
than de Rothschild os mesmos favores que os seus colegas.

Havia, no entanto, uma diferenca fundamental. Os
outros punham no bolso ou legavam A familia esses pre-
sentes nababescos de milhares de esterlinos, enquanto Pe-
nedo os dispendia até o wltimo pemny em Grosvenor Gar-
dens.

“Penedo foi na verdade — escreveu Oliveira Lima em
suas Memorias (pg. 196) — acusado de receber da casa Ro-
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thschild a comissdio usual do agenciador da operagdo finan-
ceira. Se a recusasse, ela ndo seria inserita ao crédito do
nosso Governo, mas ficaria para os bangueiros. O minis-
tro da Fazenda Zacarias, desafeto de Penedo, demitiu-o e
por isso, bem a contra gosto do Imperador, que era exce-
lente juiz em matéria de honestidade.

“Penedo nio enriquecera com o seu papel finaneeiro.
Morreu pobre, a baronesa escondendo que estava aplicando
os seus filtimos recursos e até vendendo jeias e pratas para
dar ao marido a ilusdo da abastanca e a continuidade do
conforto.

“FEle proprio me disse um dia que 200,000 libras es-
terlinas de comissdes de empréstimos lhe haviam passado
pelas m8os e a expressio era literal, porque &le as despen-
dera no brilho da nossa representacéio, para a qual era in-
suficiente o seu vencimento de 24 contos ouro; tdo mingua-
do se o compararmos aos atuais vencimentos dos nossos em-
baixadores.”

E devia ser essa a verdade mesmo, para ser conforme
com a abastanga de Grosvenor .Gardens.

Ainda em 24 de Junho de 1878, Penedo se dirigia ao
seu “caro Villa Bella” (Sousa Lefio) e Ministro de Estran-
geiros: “Nao ha em Londres um s6 Enviado Extraordina-
rio que viva ou possa viver — decentemente — com £ 2,800,
que ¢ ao que fica reduzido o do Brasil”. E ajuntava: “Tu
que pago pelo aluguel de minha casa particular que nio é
pequena £ 1,400 por ano, ndo tenho nela lugar para aco-
modar o enorme arquivo desta Legagdo, maior que o de
todas as outras”.

Ficava assim evidenciado que o Ministro do Brasil nio
vivia sémente de seus vencimentos, cuja metade era consu-
mida pelo aluguel da casa particular. Rico embora, her-
deiro de uma fazenda na cidade de Penedo, ndo seria no
entanto essa renda que sustentaria o seu fausto.

Seriam as comissGes ou ‘““presentes” — como por eu-
femismo &le as chamava — dos empréstimos negociados.
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Ou entio o jogo da Bolsa de titulos, onde para éle jogava
o velho Leonel Rothschild para ganhar na certa.

O velho bario Rothschild, esse cada vez mais se fazia
amigo de Penedo. Nio saia de Grosvenor Gardens, de onde
era habitué. E o costume passou & descend@ncia. Alfredo
de Rothschild conservou essa amizade, depois da morte
do velho Leonel.

Volvido algum tempo, ainda seria Penedo quem apro-
ximaria Joaquim Nabuco de Alfredo Rothschild, segundo
nos referiu em palestra a eseritora Carolina Nabuco, autora
de uma biografia excelente de seu progenitor.

Os amigos Rothschilds conferiam-lhe um prestigio pes-
soal extraordinirio na Cily e em outros meios financeiros
de Londres e Paris.

Esse prestigio de Penedo consolidava-se desde muitos
anos. J4& em 26 de Abril de 1865, Francisco Otaviano en-
tdo em missdo diplomatica especial no Rio da Prata, onde a
1. de Maio do mesmo ano assinou, em nome do Brasil, o
cblebre Tratado da Triplice Aliang¢a contra Solano Lopez,
-escrevia pedindo a ajuda do amigo para um empréstimo da
Argentina:

“Como saberis, estou também metido a diplomata! Nio
sei que mais terei de representar na comédia do mundo.

“0 Governo Argentino manda celebrar em Londres um em-
préstimo por D. Norberto de la Riestra. O Governo Imperial
te ha de recomendar este negbcio. Mas desde ja tomo sobre
mim pedir-te que ajudes com os teus bons oficios e os de nossos
Agentes Financeiros a pretensfioc do Governo Argentino, que &
nosso aliado fiel e sincero na guerra ao bruto feroz do Para-
guay”.

Penedo era dessa maneira chamado a intervir até na
politica internacional sul-americana, que acompanhou sem-
pre com o maior interesse.

O prestigio nos meios da finanga mundial que lhe em-
prestavam “os amigos Rothschilds” era mesmo para estoma-
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gar muita inveja a agular a todos os instantes a lingua de
fogo da caltinia.

O Gabinete Rio Branco quis despedir-se do poder com
as finangas em dia.

Por ordem do Governo Imperial, a 18 de Janeiro de
1875, Penedo negocia com o Bar@o Leonel Nothan de Ro-
thschild um empréstimo no valor de £ 5.000.000.

Era o sexto e tltimo empréstimo negociado pelo baréo
do Penedo, dentre os onze contraidos pelo Segundo Império
Ultimo porque d’ora avante passaria a funcdo a ser compe-
téncia da Delegacia do Tesouro em Londres, cujo respon-
savel, Castro Azevedo, declarara aos Rothschilds, recusando
a comissio de contratador, que apenas aceitaria um quilo
de tivas de suas estufas...

O empréstimo de 1875 ndio podia ser concluido em
melhores condigdes na praca de Londres, atendendo-se so-
bretudo & proximidade com que se sucediam essas opera-
cdes: 1863, 1865, 1871, 1875...

Era um nunca acabar de deficils e empréstimos exter-
nos correspondentes.

Os cineo milhdes de esterlinos haviam sido levantados
por Penedo, a0 preco de 9615 (valor real da operacio
£ 5.301.200), comissiio e despesas de 214% e juros de 5%.
Sémente o pequeno empréstimo de 1858, também negociado
por Penedo, alcancara condigdes tdo vantajosas, emitindo
a 95%% e juros de 4%, %.

Mesmo as maiores e mais acreditadas — como dizia A
Nagdo, jornal da Capital do Império e orgdo do partido
conservador, em um editorial publicado em Fevereiro de
1875 — poténecias da América e da Buropa ndo puderam
“atingir nesse mercado o prego que aleancimos, a néo ser a
Alemanha, que, depois das vitérias de Sédan, Metz e Or-
léans, e j4 os seus exéreitos diante dos muros de Paris, con-
seguiu levantar dois empréstimos ao prego de 9614, em de-
zembro de 1870, e de 96, em Janeiro de 1871, ambos ao
Juro de 5%.”
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E era a Imperial Alemanha de Bismarck.

Um orgido financeiro de Londres, bem seguro nas suas
apreciagdes, a Money Market Review, tinha comentado que
a tltima operagdo *“elevou o crédito do Brasil a um ponto
a que em tempo algum tinha chegado.”

Entretanto, mau grado a realidade de si evidente, a
imprensa liberal atacava o empréstimo de 1875 e o seu ne-
gociador.

Insinuavam que outros Banqueiros, Erlanger & Rafael,
por intermédio do gerente do Banco Alemdo na Corte do
Rio de Janeiro, tinham oferecido outras condicdes mais van-
tajosas que os dos Rothschilds.

A Reforma, orgao de ataque da oposicdo liberal, atri-
buia sem prova alguma ao Bario do Penedo a nio aceitagio
das condigbes da firma Erlanger & Rafael, por sér éle
amigo dos Rothschilds. ..

A verdade estava em que The Financier, orgio de
grande circulagio na Cily, publicava uma idéia falsissima
da situacdio financeira do Império Brasileiro.

Outro jornal de Liondres anunciava que “a revolucio
no norte do Império tomava aspecte assustador, e que um
importante jornal do Rio de Janeiro publicira dados pelos
quais se via que o estado financeiro do Brasil era péssimo”.

Por outro lado, o mercado monetario de Londres tinha
piorado suas condigdes e o Banco de Inglaterra elevara ex-
traordinariamente as suas taxas.

Diante dos maus sinais do tempo, os banqueiros que
iam aventurar a primeira viagem, declararam nio poder ra-
tificar o contrato prometido.

Nessas condigdes, Penedo volta-se para o velho Barfo
Leonel de Rothschild e, entre duas garfadas de uma daque-
las saborosas e convincentes criagbes de Cortais, na sua
mansio de Grosvenor Gardens, arranca a operacdo de em-
préstimo em situagdo bem razoavel.
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Talvez essa a causa de ndo ter o velho Rothschil se es-
tomagado... com a presenga do “frangote”, a querer des-
bancar a Taposa na concorréncia.

Entretanto no Rio de Janeiro, a imprensa liberal pro-
curava insinuar que fora o Ministro do Brasil em Liondres
quem impedira a negocia¢io com Erlanger & Rafael.

Diante da tiedeur das defesas oficiais, Artur de Car-
valhp Moreira entio no Rio, e como bom filho, sai em
campo ecom um artigo violento que irritou mais ainda a
Reforma. O orgéo liberal considera entdo de “sua honra”
castigar o pai pelos extremos do filho.

E para arranjar matéria, a Reforma estende o ataque
a outros assuntos eventualmente a cargo da Legacao Impe-
rial em Londres, como a do famoso encouragado Indepen-
déncia. B chamava o Ministro de “nulidade”.

“Ultimamente — escreve Otaviano em carta de 23 de Feve-
reiro de 1875 — a Reforma te atacou pela questfio do encoura-
cado. Ainda fui ao Governo pedir que publicasse a tua corres-
pondéncia; esperei debalde. Desenganado, aproveitei uma reu-
nido do Centro Liberal para declarar que niio queria por mais
tempo, que, 3 minha sombra também, fosses caluniado e inju-
riado; e escrevi no Jornal do Comercio umas linhas em defesa
tua, que naturalmente o Rodrigues te mandar4.

“Essas linhas tiveram dois bons efeitos, 1. mostrar que no
campo liberal tinhas amigos e que a Reforma néo era orgao dos
moderados; 2.0 obrigar o Governo a te mandar defender e
muito bem, na Nag¢Go. Pela primeira vez, animada pelo apoio
de um adversério como eu, a Nag¢do te defendeu em regra. Até
agora nido teve resposta.

“Em tudo isto nada tens que me agradecer. A nossa ami-
zade é da ordem daquelas que estdo féra da moda”.

L I I

Amizade daquelas que estdo fira da moda, Otaviano,
— o mesmo cintilante orador que havia encantado a Ca-
mara com o seu discurso célebre sobre a “formosa provin-
cia de Minas” — tinha desses rasgos simples, bem brasilei-
ros no fraseado e bem sinceros na espontaneidade.
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Porque mostrava €le assim colocar a amizade de um
companheiro ausente, que fora o seu guia nas maranhas da
advocacia, acima dos interesses oposicionistas do seu par-
tido.

Se Francisco Otaviano era um liberal convieto, néo era
menos inabalavel na sua dedicagdo aos amigos. E esse de-
votamento ja naquela época parecia “féra da moda”...

Todavia, mesmo daquelas féra da moda, inscreviam-se
na lista dos amigos de Per.edo alguns nomes politicos que
iam ser decisivos para o futuro do pais — Cotegipe e Si-
nimbi.

O Gabinete do Visconde do Rio Branco governara por
quatro anos. F6ra o de mais longa duragdo de toda a Mo-
narquia e constituira a um tempo o fastigio de Rio Branco
e do Império.

Em meados de 1875, a reforma eleitoral sacudia o tor-
por e agucava a ambigdo dos partidos. A situagdo do pais
tornava-se séria, pairando sobre o Brasil a espectativa de
lutas internas.

O processo eleitoral continuava na mesma forma do
sistema encontrado em 1848 pelo entfio deputado Carva-
lho Moreira, conservador e um dos leaderes da oposicio ao
lado de Jodo Mauricio Wanderley.

Aquele mesmo complicadissimo processo de elei¢io, so-
bre o qual o deputado Carvalho Moreira declarara num
lance de sinceridade e de sarcasmo:

— “E’ melhor tirar a sorte!”

A reforma do sistema, em que votavam defuntos e per-
sonagens imaginérias quando nfo apareciam duas atas con-
traditérias de uma sé6 urna, impunha-se para a moraliza¢io
da Monarquia representativa e parlamentar.

Dos dois leaderes de 1848, um era hoje o espectador in-
teressado, 4vido das formagbes e dissolugdes de Gabinetes.
O outro surgia na politica nacional com grandes qualidades
de chefe,
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Cotegipe se associara arraigadamente 3 corrente que
exigia a eleicio direta. Nesse ponto éle, geralmente tio
conciliador e maneiroso na adapta¢io das opinides préprias
e alheias, mostrava-se intransigente com Rio Branco, apesar
de comungar na mesma fé partidaria.

Transcrevemos, alids, algumas cartas inéditas de Cote-
gipe a Penedo que demonstram o seu desacordo com o Ga-
binete de 7 de Marco na questfo religiosa, onde classificava
de nova asneira a comutacdo da sentenca do Bispo, em vez
da deportacio ou da anistia.

O seu desacordo na questdo eleitoral tomava muito
maior vulto, vindo a piiblico e confessando particularmente
a0 Visconde que n#o transigiria.

“A oposicdo de Cotegipe na questdo da eleicBo direta
— afirmou Joaquim Nabueco — f6ra a mais decidida que
um estadista podia tomar diante da opinido”.

O resultado foi produzir-se a crise do Gabinete. Rio
Branco resigna o poder e o bardo de Cotegipe entra como
expoente para o novo Gabinete, formado a 25 de Junho de
1875, sob a presidéncia do Duque de Caxias.

Na verdade, Cotegipe serd o Presidente do Consclho
de fato, lugar-tenente que foi de Caxias desde a primeira
hora, merecendo bem o novo Ministério a designacio de
Gabinete Caxias-Cotegipe.

A afinidade de idéias e de programa de Governo era
manifesta entre o grande Pacificador do Império e o emi-
nente estadista baiano que, na frase de Oliveira Lima, fi-
caria em nossa Histéria como o elemento tipico de resistén-
cia a desagregac@o nacional.

A Cotegipe vieram caber as duas pastas mais impor-
tantes — a da Fazenda e a de Estrangeiros, — no (Gabinete
Caxias.

Poderia éle agora realizar o seu pensamento tdo caro

da anistia aos Bispos, justificando no poder o que dissera
na oposicao.
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E tracar também seus planos de industrializacio do
pais, comegando pela produgio sacarina.

Como receberam os liberais ¢ novo Ministério? X so-
bretudo, Francisco Otaviano, o grande amigo comum de Pe-
nedo e Cotegipe? ’

A julgar pelo que escreveu ao seu amigo querido de
Londres, em 15 de Julho desse mesmo ano, a situagio de Co-
tegipe encontrava resisténeia e obstdculos: “O teu compa-
dre Wanderley, s6 para fazer alguns deputados na sua
Baja, pds-se em triste posigfio, aceitando ministério, que
prevejo llie serd para a sessfo do ano seguinte um leito de
espinhos! Com toda a lealdade 1h’o disse aqui em casa, e
preveni que o diria na tribuna, como sucedeu; mas conti-
nuamos, no particular, como amigos que se respeitam. Fez-
me éle um grande favor, porque nic sabia eu mais o que
inventasse de barricadas para me livrar de dar com os na-
rizes na lama da politica imperial. S6 de viva voz se po-
dem contar certas coisas e por isso nfo adianto nesta carta.

“Tu percebes o que omito, porque conheeces o Olimpo
e sabes como Japiter dispbe dos risos e dos raios, e eu nio
duvido sofrer os raios mas nio gosto de me expor a &les.”

Otaviano falava como digno membro e assiduo fre-
quentador do Centro Liberal, do qual era presidente Si-
nimbd e figura de relevo, Nabuco de Araujo. O partido
liberal mantem-se a contragosto longo tempo féra do poder.
Sempre a ventilar idéias de Governo, programas eleitorais
de administracio e campanhas eleitorais de renovacio que
eram imediatamente abragadas pelo partido conservador,
perpetuado assim no poder. ..

Para os tltimos é evidente que s6 enxergariam em Ji-
piter os seus sorrisos olimpicos. Os primeiros, degradados,
pobres anjos de cara suja, entreviam apenas o facies divino
em meio ao clardo de seus raios torrantes...
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De Londres, longe dos corrilhos, &le*que fora no passa-
do um conservador tremendamente revoluciondrio e oposi-
clonista, — coisa inconcebivel agora que se sucediam os
(Gabinetes conservadores —, Penedo usufruia a comodidade
da platéia de um teatro dramatico, em cujo palco se desen-
volvesse a céna angustiosa de um duelo de morte.

Nio queria isso, porém, significar a sua indiferenca
pelas coisas que se passavam no Brasil. N#o pode haver
patriotas mais exaltados do que os que se acham no es-
trangeiro.

E, apesar de mais de vinte anos ausente, Penedo aus-
culta as palpitagdes do Brasil. Revela-se sempre um en-
ragé logo que se trata de assuntos de sua terra e muitos
anos depois, quando aposentado e morrendo em vida mno
Brasil, ainda é capaz de fazer artigos para a imprensa, de-
fendendo os interesses da alfindega da cidade do Penedo...

Nio admira, pois, que Cotegipe, vendo-se assoberbado
de trabalho, com dois Ministérios de peso como a Fazenda
¢ Estrangeiros, queira descarregar um pouco sobre o com-
panleiro de combate as honras da vitéria.

Ao findar-se esse ano de 1875, Cotegipe dirige a Pe-
nedo uma longa carta, datada de 22 de Novembro, pedindo
a indicagdo do nome de um diplomata da carreira para exer-
cer o cargo de Ministro dos Negécios Estrangeiros.

Desejava &le ficar sémente com a pasta da Fazenda, —
como realmente depois aconteceu em 1877, quando Diogo
Cavalcanti de Albuquerque passou do Ministério da Justi-
ca para o de Estrangeiros —, e fazia essa consulta sobre-
modo honrosa ao Ministro do Império em Londres.

Seria talvez mesmo uma sondagem indireta. Penedo,
sem enorme sacrificio financeiro e radical transformacdo
do seu train de vida, nfio poderia aceitar a sua nomeacio
para Ministro de Estrangeiros. Hscreve entio ao amigo
sinceramente, sem papas na lingua.
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PENEDO A COTEGIPE
Paris, 17 de Dezembro 1875.
Meu querido e saudoso Jodo,

Como te disse na minha carta de 15 do corrente aqui me
acho por poucos dias, e vou responder de prompto i tua boa
carta de 22 de Novembro, que acabo de receber.

Deixo por ora fallar-te de outrds pontos, alids importantes,
como o credito real — porque néio posso fazé-lo d’aqui, e ¢ la
legere. Limito-me para um unico ponto i, e, — indicar-te um
Diplomata que péssa occupar a pasta do Estrangeiro.

Sem a menor sombra de hesitagio nao receio dizer-te que
nfo ha um sé que possa servir para isso.

Os mais graduados em prestigio (a distancia para as re-
putag¢bes produz o effeito contrario ao da optica quanto aos
- objetos, engrandece-as) — s#@o, pelo que oucgo dizer, o Kagado
Jtajubad e o Poeta Magalhies. Pois bem o primeiro ha 40 annos
féra do Brasil, para onde prometteu nio voltar pelo seu con-
tracto de casamento, quando era consul em Hamburgo, é um
velho septuagenario, rabugento, ignorando tudo quanto se tem
feito e se estd fazendo no Brasil; commodista por habito, e
senilidade; medroso como um capio; deitando-se as dez horas
da noite; detestando o trabalho; e na minha opinido, pois o
conhego como as minhas algibeiras, de cabega mediocre quando
muito; ¢ ainda que o fizessem Imperador lé nido iria, nem a
mulher para essa terra de macacos e de febre amarella!!
O Segundo, por 14 o conhecem melhor do que eu; sobre tudo o
Imperador, para quem fez os “Tamoyos”; e o Caxias de quem
foi o “Tito Livio”. 86 direi pois delle, que Diplomata en ama-
teur, segundo parece; de um genio assomado, e de um orgulho
constitucional, seria um elemento de desorganizagio do Minis-
tério, onde elle se julgaria, e isto por favor ao Caxias, o primus
inter pares. Eis ahi os dous que tem estado ultimamente mais
na berra.

Quanto aos outros, qual o Guegen (Lisbda) esse, sujo, ri-
diculo de facha e de tudo. — O Loureiro, preguigoso, medroso
das sombras, sem a menor idéa da politica do Brasil; comodis-
ta, ¢ sem a menor das qualidades para semelhante tarefa. O
velho e conhecido Figueiredo. O Brito é homem de bom senso,
muito juizo, mas decididamente n@io 6 para essas balellas. O
grande Charlatdo Varnhagen, n’esse nem fallemos. Voild
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quanto aos da Europa. Os da America, tu os conhece melhor
do que eu; e portanto ndo fallemos nelles. E porque néo has
de chamar para esse posto um por mim que julgo sera bem
acceito por todos (menos pelo grande Amaral). Esse de quem
fallo é J. P. de Carvalho Moraes. Elle ja foi teo secretario,
e pois “je m’en rapporte & vous” — sabendo j& o manejo da
Secretaria; sabendo bem as linguas, tendo estado em duas
grandes presidéncias. Eis ahi um nome que sugiro, na persua-
sio de que néo lembraste ainda delle.

Fara aqui a minha tacha, e termino "dizendo-te que breve
te escreverei de Londres.

Adeus teu .
MOREIRA

P. S. — A pasta da Fazenda precisa de um homem da tua
qualidade e néio sera facil achda-lo. — Lembra-te disso, meu caro.

% & 3

Diante de semelbante informagfio, verdadeiro delenda
Carthago, ao tato de Cotegipe s6 cabia guardar o titimo
conselho, o do post-seriptum. E assim fez, & espera de me-
lhoras auras na diplomacia do Império.

De Moreira & que n#o havia cerimdnias para o “sau-
doso Jodo”. Saia tudo limpissimo e, convenha-se 14, exage-
radissimo também, quando hoje se recordam as belas figu-
ras de Itajubi, Gongalves de Magalhdes e Porto Seguro.

Nio era apenas o problema do crédito real a missio
financeira de que Cotegipe, investido do eargo de Ministro
da Fazenda, incumbia o seu amigo Moreira.

Outras questdes se precipitavam como as dos estabeleci-
mentos de engenhos centrais para a fabricagio do aguecar
de cana, a do encouragado Independéncia.

A Lei n.° 1237, de 24 de Setembro de 1864, estabele-
cia um plano economico para o Império, baseado na fun-
dagio de um Banco de Crédito Real. O capital seria su-
bserito no estrangeiro e possivelmente no reino de Israel —
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como Otaviano, da sua visita 4 Inglaterra e recordando dis-
cussbes financeiras com os banqueiros da City, guardara o
habito de designar a gloriosa nacdo insular.

E no reino de Israel imperavam mais gloriosamente os
banqueiros Rothschilds.

Por um offeio reservado do Ministério da Fazenda, da
mesma data de sua carta particular, Cotegipe manda ao
Baréo do Penedo o decreto legislativo que autorizava ga-
rantia de juros ao Banco de Crédito Real que se fundasse
e permitia a eoncessio de juros garantidos de 7% as Com-
panhias, que se propusessem estabelecer engenhos centrais
para fabricar acucar de cana.

Mandava ainda que, vertido para o inglés, fosse o de-
creto publicado nas folhas de maior eirculagio de Londres.
Deveria o Ministro brasileiro procurar conhecer as opinides
que se formassem sobre o assunto e transmiti-las ao Gover-
no Imperial, com as observagdes que lhe ocorressem.

Dava-se assim forga e prestigio ao Ministro, que tinha
sssim a faculdade de opinar,

Entretanto, o Banco de Crédito Real ndo encontrou
entusiastas na City. E parece que sinda hoje perambula
na Administragio pdblica do pais como um sondmbulo tole-
rado e imaginario. ..

Os engenhos centrais foram mais felizes. Os nossos
Agentes Financeiros obtiveram a ccnstituigio de varias
Companhias, que passaram a funcionar em partes diversas
do Império, conservando a sua direcdo suprema em Lon-
dres.

Cotegipe emprestava grande significagcio a essa insti-
tuicio dos engenhos centrais. Além de ser o comego da in-
dustrializagio do Brasil, via éle nesse meio “a transi¢do do
trabalho eseravo para o trabalho livre”, drama intenso e
fragoroso eom que iri cair a Monarquia.

E o sistema proposto, removendo os apuros em que se
achava a lavoura do Império, proporeionava uma fonte se-



UM DIPLOMATA NA CORTE DE TNGLATENRA 303

gura a qual poderiam recorrer os agricultores em seus em-
baracos.

Penedo interessa-se vivamente pelo problema, éle que
levantara tantos empréstimos na praga de Londres para a
construcdo das estradas de ferro do Brasil, inclusive a D.
Pedro II, atualmente Central do Brasil, e a Santos-Jun-
diai, mais eonhecida por Sd@o Paulo Railway, ecomo ainda
em 1876 se ocupéra da Madeira-Mamoré, por ordem de
Cotegipe.

Procura conciliar os interesses em jogo, amenizando os
casos pessoais.

Assim quando destituido de suas fungdes de diretor ge-
rente de uma Companhia no Brasil, eerto patricio pés a
Diretoria em polvorosa, eonstituindo advogado, Penedo ten-
tou apazignar e convencer que éle se devia contentar
com a indenizagdo de £ 1,000 dadas pela Companhia, eomo
refere o préprio em volume depois publicado:
~ “Uma vez de posse do cobre (bem bom ouro, que era)
disse eir aos meus botSes: Isto 14 no Brasil echama-se pél-
vora inglesa; logo, queimemo-la contra estes ladrdes! E
assim ia eu provar com fatos a sinceridade de minhas pa-
lavras quando ao Sr. bardo do Penedo, nosso Ministro em
Londres, eu disse:

— “Eu nido morro sem espernear, Sr. bardol”

Nio seria o Ginico. Ninguem queria morrer sem esper-
near. O Sr. Bardo é que se tinha de munir de muita pa-
ciéneia. E quanto mais paciéneia melhor.

Paciéncia para suportar as desavengas dos brasileiros
com ingléses.

Paciéncia também para aturar os ataques mais injustos
4 sua amizade com os Rothschilds. Em todo easo, sua corre-
¢io era as vezes reconhecida até por Ministros ranzinzas
como Silveira Martins: “Aprovo o acordo que fez com os
nossos Agentes”, eserevia-lhe o tribuno dos pampas em No-
vembro de 1878,
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E nfo aprovava sémente mas elogiava também: “Mui-
to agradeco a intervencdo de V. Ex. neste negéeio e o
seu bom desempenho”.

Tratava-se de um adiantamento para o Tesouro obtido
por Penedo dos cofres dos Rothschilds.

Ainda bem que havia sobre a terra alguns homens de
b6a vontade.
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O SALAO DE GROSVENOR GARDENS

32, Grosvenor Gardens pertenceu a uma Duquésa ca-
sada morganaticamente com Gecdrge IV, rei de Inglaterra.

Existente ainda hoje, conserva a mesma aparéncia de
grandiosidade do passado, segundo se poderi ver de uma
fotografia, obtida em Londres, pela nossa Embaixada.

Pica proxima a Buckinghan Palace, residéncia oficial
do Soberano, como convinha a uma Duquésa desposada por
Sua Majestade Briténica.

A partir de 1873, a mansio de 32, Grosvenor Gardens
foi alugada por Penedo, que residia antes em Cavendish

quare.

Em matéria de endereco — coisa que o inglés, sobre-
éudo o londrino, toma imediato como elemento de classifi-

ag¢lo social — n&o haveria, portanto, cartio de visita mais
apresentavel.

A nova residéncia tinha um porao habitivel, onde fi-
cavam a cozinha enorme e outros compartimentos, havendo
uma espéeie de ponte que, diretamente da rua, levava ao
hall do primeiro andar.

Esse andar era o das recepcdes, com o seu grande e
vistoso saldo forrado de damasco vermelho onde se bailava.
Com o salio verde e outro forrado de seda cinzenta, onde
a Baronesa do Penedo habitualmente recebia para o cha.

A um angulo, ficava a biblioteca, sala amplamente are-
jada, com tres janelas para a rua e que formava o lugar
predileto de reunifio da familia,

20
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Af na biblioteca, Penedo recebia tambémn os seus inti-
mos para dois dedos de conversa. Mr. Clark, o correspon-
dente do Jornal do Comércio, Mr. Youle, o inglés faz tudo
dos brasileiros em Londres, os Secretirios e Adidos da Le-
gacio mais queridos eomo Sousa Correia e Joaguim Nabu-
co. Af o ajudava sua filha Carlota Lucinda, incansavel na
cépia da vasta correspondéncia do pai, que tudo lhe con-
fiava, desde o borrador de cartas particulares aos maiores
estadistas do Império até os oficios trocados entre a Lega-
¢io e a Chancelaria e demais membros do Ministério. Foi
essa solicitude filial que permitiu a Penedo deixar em le-
gado 4 sua familia um dos arquivos particulares mais ricos
do Brasil. Muitas vezes iam ambos, pai e filha, nesse tra-
balho ingrato até altas horas no remanso da biblioteca.

Dois lances de escada levavam ao segundo andar onde,
além dos aposentos de hospedes que viviam sempre ocupa-
dos gragas & hospitalidade bem brasileira da Baronesa, se
achavam os dormitérios do casal e filhos.

Peca sem divida bem importante do mesmo pavimento
era a enorme sala de jantar, que reunia as vezes em dias
de festas, como em Natal ou em dia de grandes banquetes,
nada menos de sessenta pessbas. Nesses dias, o anfitrifo
recordaria a bda e acolhedora mesa patriarcal do capitdo-
mér Moreira de Carvalho, 14 na vilazinha sossegada e poéti-
ca do Penedo, debrucada sobre as aguag do S. Francisco. ..

O dltimo lance conduzia & meia agua, onde dormiam
os empregados. Finalmente uma escada internamente su-
bia do pordo ao torredo, que apresentava o aspecto de uma
enorme caixa de ferro, utilizada para guardar a famosa
prataria do Ministro.

Esse o solar, a mansio cujo aluguel importava em mil
e quatrocentos libras anuais, além de duzentas mais que
Penedo espontineamente pagava como imposto para os po-
bres, apesar da insenciio de que gozavam 08 diplomatas.
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E esse solar, essa mansfo conhecia os seus zeladores de-
dicados entre alguns empregados, cuja vida ficou ligada ao
esplendor do amo.

O criado Luis era portugués e se gabava de s6 haver
tido trés amos: o Marqués de Vila Flér, o Duque de Sal-
danha e o Bardo do Penedo. Detestava as viagens por mar
e enjoava mesmo para atravessar a Mancha. Apesar de
servir a Penedo, durante dezenove anos (de 1870 a 1889),
jamais o patrio conseguiu trazé-lo ao Brasil

Quando forgado pelo advento da Repiblica, Penedo
teve de passar-lhe atestado, referiu-se a éle sem o menor
constrangimento: “c’est plus qu’un domestique, c’cst un
ams”,

Cortais, o cozinheiro, esse andava alto e espigado na
sua sobrecasaca e cartola, com ares de grand seigneur, féra
das horas profissionais. Como que deixava a aparéncia se
contagiar pela imagem do seu antigo amo, um Grio-duque
da Rissia.

Esperto, defendia-se valentemente nas contas a que Pe-
nedo fechava os olhos quando preciso, eximindo generosa-
mente os pecados e a venalidade desse artista vateliano.

O orcamento da cozinha andava as vezes em cerca de
duzentas libras mensais, quantia avultada que di idéia do
nimero e qualidade dos banquetes de Grosvenor Gardens.
E o engenhoso Cortais serviu o diplomata doze anos.

Um dia, meio solene, chega-se &le ao Barfo e sabendo
dos conhecimentos do amo em financas, pergunta:

— “Mr. le Baron, j’ai des demandes & vous faire au
sujet de quelques affaires!

— “Eh bien?” responde o Bario.

— “J’ai des petites économies, des bagatelles et je dé-
sirais lui donner quelque utile application.”

— Combien c’est ¢a?

-— Trente mille francs, Mr. le Baron.

— Alors vous considerez ¢a une bagatelle?”
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Afinal as difieculdades obrigaram Penedo a deixar ir
embora o dispendiosissimo Cortais, que vai servir o Rei da
Italia.

Mas a Corte do Quirinal nfio se mostraria tio prédiga
de seus recursos nem condescendente para as fraquezas do
nosso heroi culinirio. Porque certa vez ela se enfeitava
para um banquete, no qual Cortais ia exibir uma de suas
criagbes em “poisson”.

Um luto repentino de Corte suspende, porém, a reali-
zacio da festa luculiana. Cortais enfurna os peixes com-
prados no gelo e na primeira ocasifio pede mais dinheiro
para comprar pescados...

Por azar, a tramoia & descoberta casualmente pelos ita-
lianos que, sem a munificéncia de Penedo, o despedem vil-
mente.

Anos depois, encontrando em Paris com Artur de An-
drade Pinto, neto de Carvalho Moreira e filho de Dona
Carlotinha, o servo fiel recordaria:

— “Ah Monsieur] le Baron, rien que le Baron, ¢’a
été mon troisiéme et le grand protecteur!”

Se lembraria entdo das trinta libras mensais que o
Bario |he pagava em Grosvenor Gardens, e das beiradas
que permitiam as faustosas e pomposas festas da casa,
numa das quais, de esplendor prineipesco, Penedo gastou
a fortuna de mil e quinhentas libras!

Fora Cortais, no entanto, quem, esecrevendo o livro
grande dos menus, mantivera um dos encantos de Gros-
venor (Gardens. a ponto do Principe de Gales, o futuro
Eduardo VII, deparando numa tarde de outono o velho
Ministro, perguntar-lhe interessado de verdade:

— “Mon cher Baron, quand me donnerez vous un
autre bon diner$”

Porque nessa época de fastigio, a Legagio do Brasil
recebia o ese6l da nobreza londrina, gragas a essa amizade
do futuro Eduarde VII com o Ministro de Pedro II
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E a imantar esse prestizio da realeza contribuia a
Princesa de Gales, a famosa Princesa Alexandra da Dina-
marca, considerada a mulher mais bonita da Europa, que
nem assim eonseguiu evitar a infidelidade do marido bon
viveur e folgazdo...

Nio exagera, pois, um notavkl historiador moderno
que é Pedro Calmon quando, narrando a vida do Rei Fi-
ldsofo, esereveu do Ministro protegido de Pedro II:

“Nenhum representante do Brasil no exterior gozava
do prestigio social de Carvalho Moreira, hesdu do Pe-
nedo.”

T a confirmar o asserto vem o dépoimento preecioso
de um contemporineo, o joven Joaquim Nabueo que ser-
viu eineo anos (1873-1878) como adido & Legagio do Brasil
em Londres.

Pertence a éle essa evocagio realmente cinematogra-
fiea de 32, Grosvenor Gardens, que constitui um eapitulo,
j4 hoje imortalizado, do prosador de A Minha Formagdo:

“Nao tenho espago nestas paginas para colocar os re-
tratos do dono e da dona da casa.

“S6 direi do primeiro, nas suas roupas de doutor de
Oxford, que o seu molde diplomético estd para o Brasil
tdo irreparavelmente perdido como para Veneza o de seus
embaixadores dos séculos XVI e XVII. Da baronesa de
Penedo basta-me dar este trago: vivendo por mais de trin-
ta anos com a CoOrte e a sociedade inglesa, ela nio pds
nunca no segundo plano as suas amizades inda as mais
humildes e exerceu sempre a hospitalidade da sua mansdo
de Londres 3 bbéa moda do nosso pais, ecom a mais igual
afabilidade para todos, o que bem mostra a altivez de raca
de uma Andrada.

“Entre os intimos de Grosvenor Gardens eu vinha
encontrar Rancés, marqués de Casa la Iglesia, o mais belo
homem de seu tempo, que ndo sei se nfo terd fundado,
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em expiagiio do seun perfil, alguma Trappa na Andaluzia;
o marqués Fortunato, que representava a realeza extinta
de Néapoles tdo fielmente como se Francisco II ainda ha.
bitasse Capodimonte; o velho John Samuel, que nos con-
tava histérias do velho Brasil, tendo vivido e dirigido a
moda no Rio de Janeiro no tempo de Pedro I; outro ve-
lho, Saraiva, o diciondrio portugués de Londres, verfio e
inverno em um casacdo que lhe descia até os pés, a longa
barba inculta, a pele entalhada como um retibulo espa-
nhol, com um montéo de livros debaixo do brago e em ca-
da bolso, primeiro ¢ 1iltimo amigo de Dom Miguel na In-
glaterra, ¢ que desde 1834 se consolava do desterro, da po-
breza, do frio de Londres com os seus alfarribios e os
seus ouvintes.

“Encontrei ali ainda Mr. Clark, o famoso correspon-
dente do Jornal do Comércio, a quem depois sucedi, a
béte noire de Zacarias, um desses old gentlemen que a In-
glaterra pbde mandar ao estrangeiro, como eertificado,
como specimen nacional, porque nada do que é essencial-
mente inglés, perfil, carater, tradi¢io, maneira, precon-
ceito, humour, orgulho insular, deixaria de estar repre-
sentado neles; Pellegrini, o caricaturista de Vanity Fair,
um dos artistas napolitanos que invadiram com a sua lo-
quacidade alegre, o seu riso comunicativo, a sua mimica
irresistivel, a fria e reservada sociedade inglesa e toma-
ram conta dela.”

Eis em painéis sugestivos a sociedade que entre 1874
e 1876 Joaquim Nabuco veio encontrar em Grosvenor
Gardens.

“A Legagio do Brasil — acrescentava éle — estava
naquele tempo no sen maior britho: pertencia ao ntimero
das cdasas que tinham o privilégio de receber a realeza,
isto &, o Principe e a Princesa de Gales.”

Pela Princesa Alexandra é que o jovem Nabuco se
confessava encantado. Nenhum argumento em favor da
Monarquia lhe fora apresentado na mocidade com tamanha
forca persuasiva.,.
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Opinava que & monarquia moderna d.evi’a,‘ para asse-
gurar a sua continuidade, promulgar a lei sa..hca em sen-
tido contrario, estabelecendo a realeza exclusiva das mu-
Theres.

E talvez fosse mais certo ainda dizer a realeza exclu-
siva das mulheres bonitas...

A experiéneia politica parecia, alias, corroborar a tése
tdo interessante. A Rainha Vitoria oferecia ao mundo
o espetfculo de um espléndido e pacifico jubileu. D. Ma.
ria Cristina soubera manter calma a Espanha, durante
uma regéncia que conheceu tempos cruéis.

E’ que as massas mantinham intato o seu interesse
profundo pelos dramas em que a primeira figura é uma
muther. . .

“Além da familia real de Inglaterra e da alta socie-
dade de Belgravia e Mayfair que a cerca, vinham 3 Legacfo
principes estrangeiros reinantes ou destronados, como esse
jovem principe imperial, azagaiado na Cafraria, e cuja
morte, tdo ingléria que parece predestinada, me faz lem-
brar a de Saldanha em Campo Osério.

“Fra para tal sociedade — continua Joaquim Nabuco
— que o famoso Cortais, inspirando-se nas glérias dos gran-
des cozinheiros, formava o cortejo dos seus pratos arquite-
ténicos, verdadeiras obras-primas com que depois preten-
deu, segundo me disseram, arruinar a corda de Italia. Ouvi
também que éle, seguindo ainda nisso as tradiedes dos mes-
tres de arte, mostrara uma vez 0 seu reconhecimento ser-
vindo em um dos banquetes do Quirinal uma composi¢io
sua inserita no cartéio real — @ la Penedo. Naguele dia 0
diplomata brasileiro ha de ter dito, como Chateaubriand,

quando deram o seu nome a um beefsteak: Agore sim,
ndo posso mats morrer.”

Esse o fausto e o tino, que raramente se conjugam, 0
esplendor da representagio que mantinha na Corte da
Rainha Vitéria o Ministro de Pedro II.



312 RENATO MENDONGA

Aquele mesmo Bardo de Penedo, que Oliveira Lima
chamou com imparcialidade manifesta, “o mais notdvel dos
nossos diplomatas do Império.”

O mesmo que &le vira pela primeira vez, em Agosto de
1886 — “tomando na estagdo de Charing Cross a sua aris-
tocratica calega de cocheiro com cabeleira & Lmis XVI e
trintanario de cabelo empoado.”

E que morreria depois paupérrimo e esquecido em uma
rua de Botafogo...
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BRASILEIROS NA INGLATERRA

Quando em 1871, Pedro II estivera pela primeira vez
na Inglaterra, Penedo achava-se entio em disponibilidade,
sendo Aréas o Ministro em Londres.

Apesar disso fol a &le como conhecedor antigo da Corte
da Rainha Vitéria que veio a caber a tarefa de preparar
o ambiente para o sen Imperador.

A Condessa do Barral, que se juntara 4 pequena comi-
tiva do Soberano, prevenira Penedo dos desejos, das preo-
cupacdes e sobretudo da pressa com que estava Pedro [I.
Queria éle ver a Rainha Vitéria mas jamais se sujeitaria
ao ridiculo de ir a Buckingham Palace com os calgbesinhos
da pragmaética. ..

Exatamente por essa época foi que Penedo teve ocasido
de casser la glace entre o Imperador e éle, facilitando imen-
samente a volta ao sen posto predileto na carreira.

Ni#o poderia, assim, esquecer essa circunstincia. Mul-
tiplicaria os desvelos e gentilezas agora nesse ano de 1877
quando Pedro IT pisava pela segunda vez o solo da Ingla-
terra.

Ja por intermédio de Penedo soubera a Rainha Vité-
ria da indole democratica do sen primo coroado. E tivera
ocasido de fazer-lhe uma surpresa tanto agradavel quanto
mais honrosa na sua simplicidade.

No dia 5 de junho de 1871, s 3 horas da tarde, parou
a carruagem de Sua Majestade Britdnica 4 porta do Cla-
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ridge Hotel, onde se hospedara em Londres Pedro II com
D. Tereza Cristina.

Era para admirar a distingdo e graga com que salta-
ram duas damas vestidas de escuro — a Rainha Vitéria
e a Duquesa de Roxborgo.

A Duqueza sobragava uma pequeuna caixa e seguia os
passos da Rainha que entrou no Claridge Hotel em busca
do Imperador. Este, homem do mundo como todo Habs-
burgo, desfez-se em amabilidades.

A Rainha procurava apagar qualquer trago de ressen-
timento por ventura remanescente da desagradavel ques-
tdo Christie. Daquela questio ndo ecom a Inglaterra mas
com lord Palmerston, como dizia Penedo. Palmersfon,
alids, acabava de morrer ¢ a Rainha, lamentando a perda
de stdito tio ilustre, ficava livre por outro lade de um Mi-
nistro assaz impertinente no Foreign Office.

O Imperador, que ja recebera em uma barraca de cam-
panha de Uruguayana a Thornton mandado por Sua Ma-
jestade Britinica, rende-se agora diante da prépria Rainha
que vinha v&é-lo no Hotel, para trazer-lhe nada menos que
a Gra-Cruz da Ordem da Jarreteira.

Honni soit qui mal y pense... lembraria 8le a frase
celebre e sem malicia do cavaleiro Eduardo 111, ao apanhar
do ch@o a liga azul da Condessa de Salisbury.

O fato & que o Imperador apreciou muito a Inglaterra.
Gostou imenso da Rainha Vitéria e do seu povo, marinhei-
ro ao nascer como nos versos de Castro,Alves:

O inglés marinheiro frio,
Que ao nascer no mar se achou

Porque a Inglaterra é um navio
Que Deus na Mancha ancorou.

E a prova de que Pedro II gostou muito da Gra-Bre-
tanha estd em ter voltado, com menos pressa e para ver
também a Escécia e a Irlanda.

Na segunda viagem, feita pois em Juuho e Julho de
1877, o Imperador ia encontrar ¢ sen dulico em pleno fas-
tigio da vida diplomatica,
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Penedo tornara-se péssimo correspondente, tiltimo dos
vicios que lhe poderiam ser imputados.

Sdo festas e recepgdes por toda Londres, desde 32,
Grosvenor Gardens até Buckingham Palace.

Pedro IT diz-lhe um dia, maravilhado com as despesas
do seu Ministro na Corte de Saint-James:

— “Penedo, vocé gasta muito”.

— “Sim Majestade”. B o Ministro explicava os mi-
lhares de libras que ganhava no jogo da bolsa de titulos,
onde para éle jogavam os Rothschilds... na certa.

Escrevia a Joio Mauricio Wanderley (Cotegipe) em
2 de julho de 1877:

“A estada do Imperador aqui tem-me feito mau corres-
pondente. Assim deixei de escrever-te na ultima quinzena. —
S. S. M. M. andam pela Escécia e Irlanda, breve estario aqui
de volta para partirem de uma ez no dia 18 para Holanda,
Suiga, Espanha, Portugal e de Lisbda para o Brasil, Amen.

“Nada te direi da sua visita & Inglaterra e ainda menos
de suas viagens pela América, Europa e Africa. Outros lhe
sirvam de Homero na sua famosa Odysséa. Em todo caso.nio
o seria possivel nos limites de uma carta.

“Pela parte que me toca, mais de uma vez esteve em minha
casa com a Imperatriz en petit comité, e no dia 29 de Junho
fez-me a honra de aceitar um jantar, a que assistiram também
o Principe e a Princesa de Galles, grandes personagens da
terra. N

“A’ noite dei uma reuniio em honra de Suas Magestades
e um concerto. Creio que lhes agradou a festa. De oficio,
como de razio, dou parte disso ao teu colega de Estrangeiros.

“Ai vai portanto mais esse contingente para novas descom-
posturas no teu compadre, da parte dessa céifila de invejosos
difamadores dentro e féra das nossas Camaras! Que gentell!
Oh, que gente...”

Aludia Penedo a numerosos ataques que dos liberais re-
cebiam na CAmara os diplomatas brasileiros, alguns até
verdadeiros insultos. “Felizmente — acrescentava éle —
todas essas barbaridades sfio ditas em uma lingua que por
aqui n&o se reconhece”,
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Entretanto, pessoalmente para é&le havia pelo menos
um de seus maiores desafetos — o Conselheiro Zacarias de
Géis — que fizera grandes elogios & gestdo do Ministro em
Londres, no caso do encouragado Independéncia.

Como a defesa de Penedo feita por A Nagdo contra a
Reforma, também desta vez fora obra de Francisco Otévia-
no a comovente catequese do seu antigo perseguidor. O
mesmo que fizera a Penedo sentir no Rio a atmosfera za-
cariada. . .

“Enfim ha dois dias — escrevia Otaviano em 15 de Julho
de 1875 — colhi o fruto de meus esforgcos de educag¢io do Za-
carias, obrigando-o a estudar comigo a questio da Independén-
cig e a te dar, do alto do Senado, uma absolvi¢iic completa con-
tra o que disse a Reforma!

“Teu compadre Jodo Lins, que se assenta ao pé de mim,
ficou maravilhado do geito com que levei 0 homem 3iquela con-
fiss@o. Custou-me um bom memorial, mas estou pago”.

Otaviano agira da mesmsa forma com todos os orado-
res liberais, convencendo-os de que Penedo s6 tinha feito
o seu dever e com zélo nessa delicada questdo, da qual os
responsiveis no Brasil procuravam se eximir, deixando a
culpa sobre os ausentes. ..

O Independéncia, mau grado o seu destino de arma de
defesa para o Brasil, constituia na verdade um pesadelo
para as nossas pobres finangas — devéria éle gastar por
ano de 400 a 500 contos — e os animos se irritavam com
somente escutarem-lhe o nome.

Wanderley, entfo que se achava na pasta da Fazenda
do Gabinete Caxias, s6 o chamava de monstro. O encoura-
gado passava assim, anfes mesmo de existir para a nossa
Marinha, 3 categoria legendaria de Minotauro das riquezas
nacionais. . .

“Seil que tens providenciado — prosseguia Penedo em
sua carta de 2 de julho a Cotegipe — de modo que o nosso
erédito financeiro esteja garantido. O Lionel Rothschild
m’o tem dito,”
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E referindo ainda 3 presenga de Pedro II em Lon-
dres: “O Imperador nfo tem falado em cousa alguma
concernente & nossa administragdo interior! Nio tem tem-
po, vive num rodopio e sé muito as pressas foi ver o Inde-
pendéncia.”

Mesmo assim, para ver se conseguia satisfazer os de-
sejos de Cotegipe que ansiava pela venda do Independén-
cia, opinidio sua também, Penedo teve uma conversa com
Pedro I A

— “Nao parece a Vossa Majestade, perguniou &le,
conveniente dispor desse navio mnas circunstincias atuals
das nossas finangas?

— “Nao dou opinido alguma, disse o Imperador, em
cousas concernentes ao Governo, enquanto andar por ca.”

— “Devo dizer a Vossa Majestade, replicou Penedo,
que o Cotegipe me deu um hint a esse respeito. Falou-me
até do deficit...”.

— “Para o deficit, disse Sua Majestade, de certo que
a economia era um dos meios mais poderosos para comba-
té-lo. Entretanto, por mais que faga, o Governo sempre
se achou na dificuldade de realizi-la.

—_ 1

— “Afinal, concluia o Soberano, ndo receamos os de-
ficits quando se empregavam novos meios de produgdo ten-
dentes a aumentar a renda.”

Em suma, pelo que percebeu da conversa, Sua Majes-
tade ndo pareceu favoravel & venda do encouragado.

Pedro II preferia claramente ter o deficit, contanto
que o Brasil ndo perdesse a espléndida posi¢io da sua Ma-
rinha de Guerra, que acabara de se encher de glérias, com
Tamandaré e Barroso & frente, na luta contra o Paraguai.
Aquela batalha do Riachuelo que fora para o mundo como
uma revelagio do brio e do valor dos nossos marinheiros. . .

Viesse o Independéncia, o encouragado modernissimo
que seria talvez o capitinea da Marinha de Guerra brasi-
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leira, custasse o que custasse, 400 ou 500 contos por ano,
porque os deficits apareciam de qualquer maneira. ..

E entre deficits, com ou sem navios de guerra, 0 Im-
perador se manifestava pelo seu encouragado. Tinha visdo
larga e mesmo profética esse Pedro, O Magninimo eomo o
designou a Sra. Mary W. Williams, autora americana de
uma recente e maguifica biografia do Chefe patriarcal do
Brasil.

Mas nfo seria para trabalhos que éle fora & Europa.
Nao disse mais nada a Penedo.

“Ja vés portanto, meu caro, concluia &le o seu relato
a Cotegipe, que mal pude insinuar no espirito do Impera-
dor a tua idéia.”

E depois de tantos festejos, dos quais suportara a cor-
vée, sentia-se cangado e queria as férias, bem saudoso das
suas aguas de Vichy e Carlsbad, que visitava todos os anos
ora alternada ora simultaneamente. A sadde comecava a
ceder diante daqueles invernos rigorosos de Londres. A gé-
ta deixira-lhe o cartio de visitas, obrigatério em um devo-
rador de beefsteaks d la Penedo. ..

Sua delicadeza eom os amigos — sobretudo com os de
Governo como Cotegipe, cela va sans dire — fazia com que
oferecesse os servigos, mesmo durante o repouso ou em Vi-
chy ou em Carlsbad.

Pilheriava com o compadre, solenizado entdo mo cargo
de Ministro da Fazenda e até de Presidente do Conselho
de fato:

— “Os telegrafos daqui trabalham um pouco menos
mal que os do Capanema e pois correrei a Londres se ne-
cessario — espero que ndo.”

% * =
Por azar, antes do Ministro entrar em férias, o Prin-

cipe de Gales pensando talvez que a estada do Imperador
em Londres facilitasse os expedientes, dirige-lhe um pedido
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bem importante, por se tratar até certo ponto de recipro-
cidade.

Como a Rainha Vitéria havia condecorado em 1871
a Pedro II com a mais notavel e célebre das Ordens britd-
nieas, a Jarreteira, o Principe de Gales valia-se da oportu-
nidade repetida em 77 para pedir diretamente a Penedo a
mais bela e famosa das nossas condecoragbes do Império
— 0 Cruzeiro do Sul.

Nao pedia para éle, Eduardo, mas para os seus dois
Irmdos o Principe Artur, Duque de Connaught e Stra-
thravon e o Principe Leopoldo, como também para o seu
Primo Duque de Cambridge, o qual, além da sua importéan-
cia e consideracéo entre os Membros da Familia Imperial,
ocupava a maior posi¢gio politica e social na Inglaterra —
Comandante em chefe dos Exércitos ingléses.

Ao transmitir ésse pedido ao Imperador, respondeu éle
“que, achando-se fora do Brasil, nada lhe competia fazer
e que eu escrevesse ao Govérno Imperial s6bre éste assunto”.
Nem para condecorar os Priucipes da Familia Real da Gri-
Bretanha se animava Sua Majestade a desviar o seu tempo,
escasso para tanta curiosidade de globe-trotter.

Penedo se volta entido imediato para o Ministro de Es-
trangeiros e reforga junto a Cotegipe (carta de 21 de Julho
de 1877) o pedido do “Principe de Gales que me honra.
com a sua amizade”. Alids, ao pedir a Gra-Cruz da Ordem
do Cruzeiro, o Principe acrescentara “que seria muito agra-
davel 4 Rainha Vitéria ver conferidas semelhantes conde-
coragoes”.

Por isso, o0 Ministro em Londres afirmava ao Govérno
Imperial ter razdes para crer que o pedido emanava da
prépria Rainha. Insistia, portanto, para que fosse satis-
feito prontamente e respondido por telegrama, afim de
evitar graves ressentimentos da Familia Real e resfriamento
das nossas boas relagdes.
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“Encontro frequentemente o Principe — dizia Penedo a
Cotegipe — e &le é todo cheio de formas e pontualidade no
que conserva a sua Realeza. Conto, pois, com este favor. O
Imperador anda pela Holanda, e no dia 13 de Agosto estara
em Genebra, tendo ji visitado a Suigca. Alf prometi encontréi-lo
para fazer as minhas tltimas despedidas.

“Amanhé entrarei no gozo da minha licenga. Vou com sua
comadre para o Continente aproveitar as 4guas de Hamburgo
e de Bade na Suigca, fazendo um rapido passeio pelos lagos da
Itdlia”,

Grifava a sua licen¢a... E com razfio. Pois conforme
explicava a Vila Bela, Ministro de Estrangeiros (carta de
8 de Abril de 1878), desde que tinha “a honra de servir
nesta Imperial Legacdo todos og Ministros de Estrangeiros
{Guelfos e Gibelinos) me t8m dado amavelmente uma Per-
missdo de dois méses para ir as aguas minerais de que
preciso, e de que uso ha muito tempo”.

Penedo honestamente solicitava a permissio oficial de
Vila Bela para ausentar-se do posto com uma licenga elés-
tica, segundo sublinhava a Cotegipe.

N&o era apenas o Ministro na Inglaterra que assim
fazia. Todos os Chefes de Missio procediam da mesma
forma e muitas vezes sem a permissdo oficial.

Diogo Velho chegou a expedir uma dessas circulares
ao corpo diplomético, que estendem uma censura geral 2
classe por causa de um cidadfo e pecam assim pelo vicio
da debilidade, determinando que ndo se desse licenga, senao
na forma da lei.

Parece que, sem Animo para negar, queria o Ministro
evitar que lhe pedissem..

Penedo argumentava juridicamente com Vila Bela:
“Em todo caso essa Circular velo tarde e a més horas
para derrocar um Direito Costumeiro; e seria dura aplica-
la aos Diplomatas velhos e adoecidos no servico. Conto
com 8ste obséquio”,
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O Govérno Imperial nfo teria &nimo — sobretudo
quando se achava no seu leme o Bardo de Cotegipe — para
negar ao Diplomata adoecido no servigo (a gdta viera-lhe
em parte com o méu clima de Londres) — essa amdvel per-
missdo, tanto mais quanto era para as ultimas despedidas
ao Monarca entdo na Suica.

Penedo poderia contar com o favor. Como também com
as condecoracgbes para Suas Altezas Reais.

Diante do receio expresso pelo Ministro de serem pre-
judicadas ou ressentidas as boas relacdes ora existentes com

a Inglaterra, — incontestavelmente obra de Penedo em
grande parte e que Pedro II s6 fizera consolidar a mais
com a sua visita —, era impossivel negar as condecoragdes,

que na época ainda nio se penduravam ao peito de qual-
quer gringo, em trinsito pelo Brasil.

A Rainha Vitéria nfo teria, por isso, de deixar de
sorrir a Penedo, seu hispede habitual de Windsor, nem o
Principe Eduardo seria constrangido menos alegremente a
dar-lhe um shake-hand, ao recebé-lo em Sandringham.

Em verdade, Penedo soubera fazer-se intimo da Corte
¢ do Principe de Gales.

H oK X

Lendo o seu Times pela manhi de 21 de Julho de 1877,
Penedo sente uns longes de quanto vai agitada pelo Brasil
a politica partidéria.

Na Cémara dos Deputados, a oposicéo liberal propusera
um voto de desconfianca contra o Ministro da Fazenda e
todo o Gabinete. A maioria, porém, sustenta o Gabinete,
aprovando um voto em contririo por 70 contra 16.

“Poderias dizer — rabisca 8&le a Cotegipe — aos liberatdes
excusez du peu. Estdo na verdade endemoniados os tais patrio-
tas! Tenho seguido seriatim as discussdes nas Camaras, tenho
lido coisas do arco da velha ditos pela turba dos Celsos, Dan-
tinhas et reliqua; e confesso que nunca vi as nossas discussdes

21
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parlamentares tdo abasterdadas... Se na Europa fosse co-
nhecida nossa lingua, que triste opiniio fariam de nossos ho-
mens e das nossas cousas! Felizmente, s6 nos entendem em
Portugal, que, no dizer do Velho Metternich, sé pertence i Eu-
ropa com esforgos de imaginagdo.

“Deixa-me também dizer para nossa consolagdo, que tenho
lido de prazer os teus discursos e que em alguns deles tu t'es
surpassé!”

Ao deparar essas discussGes tdo abastardadas nas Ci-
maras, capazes de trazerem a pecha de incultura sbébre a
nossa representagio nacional, Carvalho Moreira deveria re-
portar-se ao seu tempo de oposicionista quando, deputado
em 1848, o chamavam & ordem por haver rebatidos insultos
de um Ministro da Justica. Entlo, na insia de destruir o
Gabinete Paula Sousa, pedira a palavra, sem ser em matéria
orgamentaria ou de magna importincia, para interpelar e
o Presidente da Caimara a tinha negado por medida de
ordem.

Tempora mutantur, pensaria éle com o seu latim, de
eujo trato, se nfio fazia praca, jamais se esquecia, compondo
até versos no idioma de Hor4cio.

E se vivesse uns tempos depois, pela Repiiblica a den-
tro, veria ainda as Cdmaras resvalarem num abastardamento
de cortico, até a dissolugdo final e completo mutismo.

Os liberais preparavam-se no entanto com grande afoi-
teza e entusiasmo para o assalto aos postos de comando.

Os conservadores perpetuavam-se no poder...

O Centro Liberal, em suas reuniées, congregava, sob
a presidéncia de Jodio Lins Cansansdo de Sinimbi, uma
pleiade brilhante: Nabuco de Araujo, Franecisco Otaviano,
Silveira Martins, Afonso Celso, Dantas, Lafayette Rodri-
gues Pereira.. .

Afinal a 5 de Janeiro produz-se a crise ¢ temos novo
Gabinete com a chefia de Sinimbd que se encarrega tam-
bém da pasta da Agricultura. Lafayette ird para a Jus-
tiga, Silveira Marting para a Fazenda, Vila Bela para Es-
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trangeiros. Na Marinha ficara Eduardo de Andrade Pinto
e na Guerra, o glorioso Marqués de Herval, coberto ainda
dos louros do Paraguai...

Depois de tantos anos consecutivos de auséneia do
poder, o partido liberal apresentava um Ministério homo-
géneo e forte, cheio de nomes de larga repercussio nos
Anais do Parlamento ou na cultura brasileira.

O proprio Silveira Martins, gaticho indémito, com
suas longas barbas desgrenhadas pelo minuano, dir4d auto-
ritirio da tribuna ministerial a frase célebre, nunea mais
repetida mas sempre viva no conciente de todos os gover-
nantes frente a frente com os seus governados:

— “0 poder é o poder!”

A audécia da confissio deizaria gelado um espirito
de legista como o notabilissimo Lafayette Rodrigues Pe-
reira. ..

O préprio Penedo sentiria arrepios diante désse irrom-
pante do tribuno pampeiro. ..

Em todo caso, ésse ano de 1878, que se iniciava sob
tdo bons auspicios para o outréra estudante de Olinda e
seus condiscipulos, traria um grave pesar também.

Em Abril, Penedo é surpreendido com a noticia da
morte de Nabuco de Araujo, seu dedicado e fiel compa-
nheiro, 0 mesmo daquelas fungdes estudantis de teatro em
Pernambuco e dos dias ingratos da existéncia. Quem acu-
dira enfim em seu auxilio, concedendo-lhe parecer no Con-
selho de Estado em favor da aposentadoria, afrontando o
6dio de Zacarias que o demitira cruamente...

Deu-se “a partida repentina do Joaquim Nabuco em
consequéncia do falecimento do Pai, o nosso grande amigo”,
escrevia Penedo a Vila Bela.

Ao mesmo tempo, o destino lhe proporcionava, com a
presenca de Joaquim Nabuco na Corte do Rio, mais um
correspondente assiduo e amplamente informativo.
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J4 dispunha éle do Rodrigues, uma destas almas boas
e simples, que vivia no Rio como procurador ad hoc, trans-
mitindo e recebendo sempre as novas do “Sr. Bardo” para
oS amigos e vice-versa.

Agora com Joaquim Nabuco no Brasil, Penedo n#o
teria sémente um amigo estremoso. Mas um discipulo
guasi filial na devogiio ao sen antigo Chefe de Londres.
Devogio que Nabuco sempre proclamari, quer na sua ami-
zade fraternal por Artur de Carvalho Moreira, — conser-
vando assim a nova geragdo todas as helezas morais do
convivio de seus ascendentes — quer na atengao no cuidado
minucioso, na tocante reverénecia com que depois, escrevendo
a Histéria do Império nesse formoso e alentado livro Um
Estadista do Império ou tecendo as paginas de sua auto-
biografia em A Minha Formagdo, éle se referird 3 atuacio,
aos erros ¢ acertos, ao papel histérico do Bardao do Penedo.

Nabuco é dos primeiros em tracar a rigor os quadros
vivos do passado, nos quais Penedo se agita como persona-
gem histérico.

E’ na companhia de Penedo, servindo como sen adide
na Legagio de Londres, que Nabueo faz a sua aprendiza-
gem diplomatica.

Sua filha, a ilustre escritora Carolina Nabuco, ao seguir
a tradigdo da familia elaborando a biografia paterna, con-
signa essa curiosa influéncia de Penedo s6bre o futuro
diplomata da Repiiblica.

“Joaquim Nabuco assiste, pouco depois de chegar, a
algumas das festas mais brilhantes dos Barbes de Penedo
e manda para O Globo folhetins descritivos do baile pre-
sidido pela mais bela e elegante Princesa da Europa, acomn-
panhada de seu marido o Principe de Gales, e do seu irméo,
o Rei da Grécia (Jorge I, filtho de Cristiano IX, da Dina-
marca), e, depois de um banquete em honra do Prinecipe
Imperial de Franca.

“Hssas festas lhe revelam uma organizagio social de
que o Brasil, alheio is grandes fortunas, com sua Corte de-
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mocritica e sua nobre e simples vida patriarcal, nio lhe
podia dar idéia. Todo ésse aparato tradicional, essa riqueza
feudal, so novas curiosidades para observar. Rle, mesmo
no meio dos espléndidos gigantes loiros dos horse guards,
chama atencdo pelo seu belo tipo de latino alto. Os con-
vidados perguntam seu nome.

“Mas a residéncia dos Penedos, em Grosvenor Gardens,
era para &le mais do que o centro de uma vida estranha e
interessante. “No estrangeiro, escreve, éles sio para mim
“a familia e a patria, é um canto do Brasil”. E voltando
i Inglaterra em 1900 nota em seu diidrio que, depois de
fechada a casa de Grosvenor Gardens, Londres lhe faz o
efeito de uma cidade desconhecida.

“Em todas as suas cartas posteriores, ao Bardo do
Penedo, ha alguma saudade desse tempo de adido e ainda
nos tltimos méses de vida escreve de Washington & Baro-
nesa vitva:

“Lembro-me sempre e com a mesma saudade da nossa
convivéncia em Londres e da sua larga hospitalidade, que
ninguém em nossa diplomacia imitou siquer. No6s fazemos
o que podemos, mas que distancia do nosso jantar de cada
dia, em que temos dois ou trés secretirios ou amigos quasi
sempre, ao banquete didrio de Grosvenor Gardens! Com
que desprézo o Cortais olharia para nossa mesa!”

Joaquim Nabuco conservaria assim até morrer a marca
dessa saudade da Liondres que conhecera através de Gros-
venor Gardens, a lembranga perene do fausto da mesa hos-
pitaleira de Penedo que, em seu gabinete, ditava sempre
na véspera um menu diverso e artificioso, para o dia se-
guinte de gléria do Cortais. . .

“0 mais notavel dos diplomatas do Império”, segundo
o conceito de Oliveira Lima, amestrava e moldava o vulto
por exceléncia representativo dos Embaizadores do Brasil
Republicano.
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Mas, como parecera a Nabuco, Grosvenor Gardens néo
era apenas um paleo para a exibi¢io do mundanismo aristo-
cratico dos habitantes de Belgravia e Mayfair.

e

Grosvenor Gardens é realmente um canto do Brasil.
Ali batem todos os brasileiros fatalmente. Mesmo os que
nio vio correr a Inglaterra mas se acham na Europa.

Uma recomendagio do Brasil para o Ministro em Lon-
dres é coisa de que ninguém se esquece na partida da
viagem. Mesmo os maiores nomes nacionais pedem apre-
sentacbes e isso reveste a figura de Penedo com um pres-
tigio excepcional na Coérte. Valoriza os seus amigos.

0O Marqués de Caxias escrevera de préprio punho nu-
merosas cartas a Penedo, apresentando amigos, recomen-
dando apaniguados.

Caxias é um dos elementos com que Penedo pode con-
tar no Brasil. E &sse esteio da unidade do Brasil repre-
sentari, guardadas as proporgdes, um escudo para a defesa
do Ministro de Pedro IT em Londres, sempre atacado, sem-
pre invejado. ..

Em 1878, Penedo recebe em sua casa e hospeda a Couto
de Magalhdes, com quem trava amizade e troca idéias sbbre
os seus estudos de etnografia indigena. Conversam sbbre
O Selvagem, acerca do vocabulario e do curso de tupi-gua-
rani para aprender a falar...

Entretanto, Couto de Magalhfes, sabedor do fausto do
Ministro, aparecera receioso da sua fatuidade. Pedira um
bilhetinho de Francisco Otaviano para o Bardo: “Apresen-
to-te o nosso distinto concidadio o dr. Couto de Magalhies.
Fora te ofender dizer alguma coisa de um nome que nos
tem honrado e j& é conhecido fora do pais. 86 o que te
digo é que é um amigo a quem muito prezo e para o qual
reclamo a tua estima e amizade”.
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De volta ao Brasil, Couto de Magalhfies fizera uma
propaganda considerdvel em favor de Penedo. Nao se tra-
tava sdmente de um swell, de um conquistador de inglesas
tuberculosas e romé#nticas como pilheriava Sales Torres
Homem. O Ministro do Império em Londres era um
homem distintissimo na aparéncia mas superior ainda no
espirito. O jurisconsulto transformara-se num apaixonado
cultor da literatura universal. Estava ao par do movimento
realista em Franca. Lia as tltimas novidades de Flaubert
e traduzia versos de Liouis Bouillet, o amigo querido a quem
o autor de Madame Bovary confiava seus originais para uma
critica impiedosa. . .

O diplomata n#o se revela apenas um adepto do ma-
quiavelismo de Talleyrand, por quem n&o escondia sua
admiragfio sincera. Léuza numerosas biografias do apolo-
gista da Paz a todo custo, inclusive & custa da lealdade
para com Napoledo, seu Imperador. E se compenetrara de
que a teologia & na verdade, segundo proclamava Talley-
rand, muito Gtil & diplomacia. ..

Tivera oportunidade de constatar em pessoa essa de-
ducfio, lidando no Vaticano com Antonelli, Monsenhor
Franchi (depois Secretério de Estado do Papa Ledo XIII)
e com outros diplomatas da Santa Sé Diplomatas que néo
exibiam o, brilho dos farddes mas davam golpes de mestre
no decorrer das negociagbes. Golpes cintilantes e sobretudo
manhosos. ..

Da sua recente atuagdo em Roma, em 1873 e comego
de 1874, Penedo revelara mesmo uma certa dose bem dilui-
da de seu maquiavelismo atenuado.

De qualquer maneira, reponta no Brasil uma auréola
de intelectual que envolverid sempre Penedo e contribuiri
para que dele se aproximem os espiritos mais brilhantes
nas letras e na politica do pais.

J& Otaviano, Aréas e José de Alencar, o romancista
vitorioso das massas, criador de O Guarani e Iracema, os
verdadeiros gritos da nossa Independéncia mental como
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pensava Graga Aranha, tinham feito tempos atrds a apren-
dizagem forense no escritério de advocacia de Carvalho
Moreira.

Teixeira de Freitas, o jurisconsulto brasileiro mais eo-
nhecido no estrangeiro, euja Consolida¢do das Leis Civis
exerceu um influxo decisivo nas legislacdes da América so-
bretudo na Argentina, lhe eserevera em termos os mais des-
vanecedores, pedindo nada menos de um preimbulo para
a publicagdo de seus trabalhos vertidos para a lingua de
Shakegpeare:

TEIXEIRA DE FREITAS A CARVALHO MOREIRA
Rio de Janeiro, 5 de Junho de 1868
Amigo Moreira

Sei da tua satlde, e muito desejo vér-te restituido 4 patria.
Até agora nada me disseste sobre a aceitacdo dos meus traba-
Thos n’este esclarecido mundo. No Diario incluso acharid minha
proposta ao Governo sobre o novo plano de codifica¢fio, e tem
esta por fim pedir-te que a vertas, ou mandes vertér por pessba
entendida, em francés e inglés, para ser impressa nas folhas
mais lidas de Paris e Londres. Quanto te agradeceria, se a pu-
blicagdo fosse favorecida para algum preambulo da tua bda
penna? Desta maneira muito podes concorrer para o triunfo de
bbas idéias, e ao mesmo tempo para gloria do nosso pafs. Res-
pondo por todas as despesas d’este negocio, € conto com a melhor
vontade da tua parte. Adeus, manda tuas ordens

Ao teu Coll* ¢ Am.o aff.o.

A. TEIXEIRA DE FREITAS

N. B. — Manda-me os Jornais, onde sair a publicaggo.
® o @

Outro batalhador célebre, cujas obras e agdo foram
decisivas para a abertura do Amazonas & navegaclo inter-
nacional, o jovem Tavares Bastos, também andira por Lon-
dres em busca de Penedo, que acolheu calorosamente o

autor das Cartas do Solitdrio.
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“0 Tavares Bastos — escrevia Francisco Otaviano a
Penedo em carta de Paris, 22 de Qutubro de 1867 — aiuda
aqui ndo chegou: mas creio que esta noite fari sua entrada
em Paris. JA terds lido o que 8le disse na Cimara sbbre
o nosso ponto. O menino é bom e de futuro. Proecura-o
agasalhar no teu ninho. E’ um dos meus filhotes em po-
litica”.

Uma semana depois, a 27 de Outubro, o tom de Ota-
viano se torna plangente, ndo escondendo a sua afligdo
pela sorte do disapulo amado, seu “filhote em politica”,
que adoece gravemente em Franca.

“Todos estes diags tenho estado horrivelmente atribu-
lado, porque o Tavares Bastos enfermou em Bordeaux e
a moléstia se agravou a ponte de a suporem mortal. Ao
mesmo tempo jazia-lhe a mulher defronte em outro leito
de morte. Sabendo o bem que quero ac Bastos e a espe-
ran¢a que fundo no seu talento, compreenderds o que sofri
estando eu mesmo com um ataque dos meus! Fiz a Eponina
(espdsa de Otaviano) e a Carlotinha (filha de Penedo) se-
guirem para Bordeaux com o Coitinho, e felizmente por
um telegrama de ontem 2 noite sei que o Bastos esti livre
de perigo e pode considerar-se em convalescen¢a. A mulher
estd condenada eomo tisica! que rapidez de acdo! Ja lhes
ordenei daqui que nio viessem a Paris; que assim que pu-
dessem, tomassem para Nice ou Lisbda”. “Ah! meu Mo-
reira, — para que me deu o Criador um coragéo tdo desgra-
cadamente afetuoso?

“Agora vou escrever ao Bastos, mandando-lhe tua
carta. Com o telegrama de ontem eu estou restabelecido”.

Entretanto o “coragdio tdo desgracadamente afetuoso”
do dedicado poeta de Ilusdes da Vida teria de passar por
novas atribulagdes. A tisica ia vitimar algum tempo depois
o seu querido Tavares Bastos, matando-o num quarto de
hotel em Nice, destruindo todas as esperangas que se funda-
vam no seu talento.
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O préprio Otaviano, quando nessa mesma época visitou
a Inglaterra, ndo perdia de vista o amigo inseparivel. Es-
crevia a Penedo constantemente. O mesmo sistema dos bi-
lhetinhos de outréra, no eseritébrio de advocacia do Rio.

Tﬁ§

“Temos feito algumas passeiatas. As senhoras vdo amanhd
a Windsor e no sibado passam o dia no Paldcio de Cristal.
Temos visto e com demora as galerias, sobretudo Kensington
Museum e a galeria de retratos ingleses; as igrejas e sobretudo
S. Paulo; o Banco de Londres (eu e o Bastos) até as suas
cavas; as estacOes das vias férreas, o novo Zoological Garden,
a Tussand, etc.. Hoje vou meter-me em British Museum, que
é a maravilha que me absorve mais, pela riqueza dos monu-
mentos assirios, gregos e romanos ali encafuados”.

B depois de Otaviano quem lhe faria uma gratissima
visita seria o seu compadre e mais antigo de seus compa-
nheiros, Cansancéio de Sinimbfi. O coestaduano e amigo
da bagaceira de engenho...

Agora no Brasil virara homem importantissimo, Pre-
sidente do Conselho de Ministros. Era o méaximo depois
do Imperador. Sé o Marquds de Olinda, quando Regente
ou Vice-Imperador, chegara mais alto.

Sinimbfi jamais assumiu, porém, a pose encadernada
de Olinda, que desgostava até ao Imperador com os modos
superiores, o tom imperial das maneiras e das falas. Mais
Majestade que o Rei...

Quer na oposi¢ido, frequentando nos dias de sol ou de
chuva as reunides do Centro Liberal, quer no Govérno,
dirigindo o carro do Estado e fazendo-se escutar até por
Dom Pedro II, Sinimbd é o mesmo homem austero, severo
mas simples, accessivel.

Jamais pareceri com alguns imbecis que, contempla-
dos pelo acaso com uma pasta de Ministro de Estado, incha-
vam, impondo a sua importéncia, parecendo que tinham o
Rei na barriga...

O poder servird a Sinimbfi apenas para executar o
programa de administragdo que idealizara. Manda cons-
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truir estradas de ferro em Alagbas, para atender s comu-
nicagbes fluviais cortadas pelas quedas digua e pela Ca-
choeira de Paulo Afonso.

A estrada de ferro levanta clamores. Surgem os pro-
testos contra ésse luxo no deserto! Mas a estrada é cons-
truida.

A velha idéia de trazer colonizadores chineses para o
Brasil, seguindo o exemplo de Cuba que os importava quasi
como esecravos para as suas plantacdes de aguecar, entra
agora em cena. Sinimba consulta Penedo. Esereve-lhe
cartas enormes, respondidas com a mesma extensdo.

Pergunta o que é que éle acha de uma pomposissima
Embaixada mandada ao Imperador do Celeste Império pelo
terra a terra e positivo Pedro II. Quantas pessoas devem
ir na missdo legendaria. Quantos navios de guerra da Es-
quadra Imperial devem acompanhar a famosa Embai-
xada...

-Essa louca emprésa preocupa o Govérno Imperial, de-
sejoso de resolver em massa a questdo da imigragdo e colo-
nizacdo do pais, ameagado em sua lavoura pelo surto aboli-
cionista.

Tirado o negro quem iria plantar a terra?! O tribuno
dos pampas, o desempenado Silveira Martins, tinha pro-
ferido a sentenca notivel de sintese e de verdade: — “O
Brasil € o café, e o café é o negro”.

Libertar o negro do plantio do café — o que seria a
consequéncia da Abolicdo e resultaria a miséria de virias
provincias riquissimas como a do Rio de Janeiro — era
assim acabar em parte com o Brasil. Pelo menos, com a
sua prosperidade econdmica.

Sinimba queria entdo encher o Brasil de colonos chins.
Chineses ndo faziam falta na China, onde ainda hoje gran-
de, fomes matam quatro a cinco milhdes de chins num sb
ano...

Penedo recebe ordens de entrar em conversagdes em
Licndres com o Ministro da China.
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“Nesta data te escrevo de oficio — Penedo a Sinimbté em
8 de Maio de 1879 — acerca dos nossos projetos de Tratado
com a China e ontem de mandei um telegrama, dizendo-te que
amanhid, 9, parte para a China a minha Nota ao Ministro
chinés nesta Corte. Essa Nota foi preparada com as hinis
(sugestdes) que tive do Ministro por intermédio do intérprete
oficial D. Macartney, e que suponho hio de conduzir a bom re-
sultado. Receio muito, porém, que nido tenham logar aqui as
negociacoes desejadas. Isso saberemos logo que o Governo de
FPekim mande pelo telegrafo ao Ministro aqui resposta aos dois
quesitos da minha Nota”,

Aludia em seguida ao Tratado de 1877, celebrado entre
a China e a Espanha, e o descontentamento do Celeste Im-
pério diante dos “abusos cometidos na emigracdo para
Cuba”. Os mesmos abusos que Eca de Queiroz, consul de
Peortugal em Havana, ainda encontraria idénticos e, jogan-
do o futuro de sua carreira, protestaria sem medo contra
a escravidio disfarcada.

Penedo, que ji em 1858 tinha assinado, com Musurus
Bey em Londres, o primeiro tratado celebrado entre o Brasil
e uma nagdo da Asia — a Turquia, advogava junto a Si-
nimbfi pela continuacio dessa politica, fertil e proveitosa
para o comércio exterior do Império.

“Passo agora a comunicar-te outra idéia que talvez te pa-
reca sem -analogia, mas que nio deixa de ter algum proveito
e em todo caso nio pode ser sendo de utilidade. J4 que pro-
curamos abrir rela¢des com a China, porque nfo faremos outro
tanto com o Japdo? Fica-nos em caminho para o Império
Celeste; 6 muito rico, seu coméreio cresce e se desenvolve e nio
sei porque nos devemos deixar atrds de todas as nag¢Ges da Eu-
ropa e algumas da América, que buscam relacionar-se com o
Japio.

“0O Ministro Japonds aqui tem feito tratados com Gover-
nos Europeus, o sei que estd pronto a fazer comigo um Trata-
do de amizade, comércio e navegagiio, se o Governo Imperial o
quiser. Disse-me que ia mandar pedir confidencialmente ao
seu Governo autorizagio para isso”.
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Entretanto essa sugestio de Penedo, que tinha o faro
comereial e sabia como bom seguidor dos ingleses, que desde
Canning e Palmerston ndo compreendiam diplomaecia sem
coméreio, deixou de valer no momento. Veneen sdmen-
te em 1895, quando a Repfiblica mnegoeiou eom o Mikado
o acérdo planejado tdo precisa e claramente pelo Ministro
do Império em Londres, no ano de 1879.

E boje o Jap3o é um dos paises que mais eompram ao
Brasil. Absorve quasi todo o nosso algoddo exportado.

E’ que Sinimbf, apesar de dispensar a maior atencfo
as sugestdes de Penedo, estava surdo, em matéria de poli-
tica no Extremo Oriente, a tudo que nfdo fosse China, com
os seus chinezinhos caminhando mansamente para as lavou-
ras do Império. ..

Exigia de Penedo informacGes decisivas sbbre o que
deveria ser a ji célebre Embaixada ao Celeste Império.
“Posso, e devo — respondia Penedo em 23 de Abril de
1879 — desde ja dizer-te que n3o convém mandar coisa
que pareca a aquela gente Celestial uma ostentacio de
férea. — Dois e quando muite trés navios mas em todo o
caso s6 deve ir a Shangai wm e o de menor calado para
poder subir até o porto de Pekin. — Os outros podem ficar
ou no Japdo ou em Hong-Kong, ereio eu. Isso temos tempo
de decidir. Tenho ouvido falar que 14 se pensa que é
preciso um Embaizador e até ji oficialmente um dos teus
antecessores no Ministério de Estrangeiros desereveu pom-
posamente o luxo indispensavel para semelhante missao!
Isso tudo sdo toleimas! Basta um Enviado em missdo es-
pecial (ainda que 14 deve haver um Ministro 4 la longue).
Talvez mesmo o Comandante da pequena frota devesse ou
pudesse ser enviado — eu faco muito bda opinido do Sil-
veira da Mota, se, como me dizem, é&le é o designado para
essa expedicdo. Habil é &le muito e tem suficiente tino
para o que se quer.”

Habilmente também Penedo insinuava e empurrava
para frente os seus candidatos. Silveira da Mota, o futu-
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ro Barfo de Jaceguai, pertencia ao grupo dos intimos de
Grosvenor Gardens. Amigo dedicado de Artur de Carva-
lho Moreira, o futuro Jaceguai prezava ainda mais o con-
vivio de Penedo, a quem muito queria. .

Apesar do voto contrario de Penedo, inimigo da éspe-
taculosidade, com dezenas de anos no trato com os ingleses
sbbrios e comedidos nas atitudes como na aparénecia, Si-
nimbG nio poude evitar que a Embaixada & China fosse
mais digna, pela sua ostentagdo funambulesca, de compare-
cer diante de um Satrapa da Persia ou um Marajah ocioso
do Industao.

A sua frente seguiu o Embaixador Calado, o mesmo
que depois acabou na miséria, demitido por motivos escusos
da Legacdo em Roma.

Quando passou pela Camara a discussdo do credito para
a misséo especial 4 China, a oposi¢do fez-se ouvir valente-
mente impiedosa.

Joaquim Nabuco, em sua chegada ao Brasil, féra eleito
deputado por Pernambuco e fazia grita contra o Ministé-
rio Sinimbi, apesar do pal ter sido um dos Chefes do Cen-
tro Liberal. E agora desejava da tribuna “que os nossos
Plenipotenciarios fossem morar nessa rua de Pekim cha-
mada — das Dez Mil Felicidades”. ..

Indignava-se, porém, contra essa “verdadeira emigra-
¢lo asibtica para o Brasil, e essas relagbes diplomaticas que
se quer abrir, nfo tém outro fim, ndo tem outro intuito se-
nao mongolizar o nosso pais”. ..

Pobres e indefesos Chineses, como lhe confundiriam os
atributos bélicos com os vizinhos!

O Ministro de Estrangeiros, Moreira de Barros, sorria
displicentemente para a verde mocidade do orador. ..

E dias mais tarde, apresenta na tribuna nma fiada de
argumentos sobre as vantagens da imigracéo chinesa e umas
estocadas irdnicas sobre a pessda do tribuno pernambucano.

No entanto, Nabuco talvez profetizasse, falando contra
essa imigragdo asiitica em massa. O Brasil quasi arreben-
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taria as comportas da assimilagdo dos seus imigrantes asii-
ticos. Soémente os amarelos que venceram os obsticulos
nio foram os Chins...

Mas a Grosvenor Gardens, verdadeiro recanto do Bra-
sil onde depois se iria aninhar Eduardo Prado arrastado
por Juca Paranhos (o futuro Bardo do Rio Braneo), nio
chegavam apenas o bafejo ou as ordens triunfais dos corre-
ligionarios antigos do partido conservador ou dos ex-ad-
versarios liberais do passado.

A Gregos e Troianos, dedicavam igualmente os donos
da casa a mesma solicitude, repartindo atengdes e carinhos.

Um canto do Brasil no estrangeiro. Neutro portanto.
Os malis irreconcilidveis antagonistas all trocavam apertos
de mao.

E’ que acima da politica e dos politicos pairava a hos-
pitalidade brasileirissima da Baronesa e a cordialidade con-
ciliadora do Ministro.

O correio de Londres néio deixava ali apenas ordens ou
pedidos dos amigos triunfantes do dono da casa.

Deixava tambem ecriticas e eonfissGes desencantadas da
existéneia como esta de un ange déchu.

COTEGIPE A PENEDO
Rio, 14 de Margo, 79
Meo caro Moreira.

Antes tarde que nunca. N&o ponho em duvida a tua lem-
bran¢a; mas isto néio basta; e posto que pelo Rouiz, sempre
eu tenho noticias tuas, prefiro as directas. Avalie, quanto
prazer causou-me a tua de 8 do passado. Estimo que tu e a
Com. gozem saide. Que novas me das de Arthur? Eu e os
meus vamos indo sem novidades. A maldita politica, porém,
traz-me preso em suas garras, nao por gosto meu, sim pela
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necessidade, visto que os passeadores deixardo-me o peso de def-
fender a mim e a elles. Mais a elles, que fordo faceis, nio me
sendo permittido desculpar-me com o que encontrei, porque é
a causa do partido, que estd na téla.

A situacdo financeira de m4 tornou-se pessima com as lou-
curas do Gaspar. Como sairemos deste impasse, é o que nio
sei. O actual ministro tem mais juizo; terd forcas para ven-
cer as difficuldades?...

Li a defesa que me mandaste, estd o que podia ser. Negar
tudo é impossivel. Para cobrir dificit corta-se a torto e a di-
reito: ha como que uma liquidacdo de casa fallida. Entre-
tanto o nosso J.° Lins manda construir 3 estradas de ferro,
uma dellas nos desertos de Paulo Affonsol...

Esse amigo estd no cépo, e duvido que possa sair-se sem
graves feridas. Atacado — tem arrebatamentos injustifica-
veis, e ndo me surprehenderd, que pratique alguma follada.
Quem disser e souber, em que dari esta balburdia serd um
grande Appollo...

O Rouiz deu-me a ler a tua informacdo ao Thesouro. Pa-
receu-me completa. A intimacdo pelo modo porque te foi feita
é caso novo.

Sempre tais esclarecimentos forfio pedidos por intermedio
do Secretirio d’Estrangeiros: assim practicou-se com o Andra-
de. E em todo o caso ndo se marca praso. Mas hoje a moda é
condemnar os estylos. Se foi ministro um Villa Bellal Se o
6 um Leoncio!l

E o nosso Monarcha? Fresco que nem uma alface...
Pois 43 cousas nfo estdo para gracas. Ir eu a Europa! Nio
tenho com que; se tivesse j4 teria feito. Morrerei na lama.
Faca-se a vontade de Deus.

Receba o abrago do teu

JoZo.

* ¥ B

Era assim impossivel atender ao convite do amigo para
ir 4 Europa. Havia um ceticismo exagerado nesse “mor-
rerei na lama”, conformado diante da fatalidade do destino.

A critica surgia mordaz como sémente &le Cotegipe
sabia fazer. Como véo as finangas do Império? Entregues
as loucuras do Gaspar. (Silveira Martins).
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Que faz o presidente do Conselho de Ministros, o teu
compadre Jodo Lins? Manda construir estradas de ferro
nos desertos de Paulo Afonso.

Que é feito do nosso Monarca? Anda por ai passean-
do, ou na Europa ou na América, em qualquer logar, fresco
que mem uma alface. ..

Nfo & preciso ser profeta sagrado para ver que conta-
dos estdo os dias de Jerusalem.

Avizinha-se terrivel, inevitavel como a avalanche, fra-
goroso como a pororéea do Amazonas, o grande aconteci-
mento — a queda do Império.



XXV

DESAFIO EM PROSA E VERSO

Uma das maiores razdes de ser de Grosvenor (ardens
era sem diivida e sem favor a figura do Ministro do Brasil.

Era um causeur de primeira plana, cujo encanto pes-
soal fazia a delicia dos convivas. As senhoras pela galan-
teria, os ditos finos, os chistes com que as sabia divertir.
Os homens, afinal, pelas histérias picantes, as anedotas sem
fim de que se tornava o narrador consumado.

Corriam em Londres muitas lendas sobre o dear Ba-
ron, como o chamava lord Derby. Suas amizades muito
intimas com o Principe Eduardo de quem é&le aproximaria
o seu Secretirio Sousa Corréa (que a seu turno apresentou
o Marqués de Soveral ao Principe de Gales). As conquis-
tas extra-conjugais, das quais certa dama da Corte inglesa
retivera mesmo o fruto proibide de seus amores. ..

A Baronesa, com aquela tempera dos Andradas, re-
freara-se a custo. Questio de conveniéncia. Pas d’escan-
dale. ..

E o Ministro tinha seus gostos e suas prefer&ncias que
ndo escondia, como n#o ocultava suas inimizades. Quantas
vezes n#o prevenia &le ao amigo ou colega antigo de Olinda,
nomeado Ministro de Estrangeiros, que o Cabo Frio era seu
Inimigo pertinaz?

Joaquim Tomés do Amaral, o Cabo Frio a quem o Ma-
rechal Floriano Peixoto concedeu na Repiiblica o titulo de
general de brigada, nfio se esquecia de que Penedo lhe atra-
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vancara a carreira. De Bruxelas quisera o depois onipo-
tente diretor geral da Secretaria de Estrangeiros passar 3
Legagio Tmperial na Corte de Saint-James.

Mas 14 esbarrara por trés vezes com Penedo, recon-
duzido até depois da Questdo Christie pelo seu protetor,
D. Pedro II.

Mudassem os ingleses o Ministro Britinico no Rio.
Para Londres, voltaria o mesmo Carvalho Moreira que rom-
pera as relacies diplomiiticas e pedira a lord Russell os
seus passaportes.

Demonstraco de prestigio junto ao Imperador como
nunca em sua vida obteve Cabo Frio. Incitava entfo os
zelos. Ble, que tinha como amigo de peito ao Bardo de Ita-
jub4, lancava-o como ariete contra Penedo. Os dois juntos,
Cabo Frio e Itajuba, ja tinham aleangado uma satisfagio
de amor préprio, obtendo de Zacarias o decreto de demissdo,
ilegal e absurdo, do adversirio privilegiado. ..

Penedo nunca se manifestou também em ternos favo-
raveis a nenhum dos dois. Devotado para os amigos, guar-
dava os sarcasmos para os desafetos.

Quando Cotegipe estivera no Gabinete Caxias e lhe pe-
dira — com que inveja néo ficariam os colegas! — o nome
de um diplomata da carreira para ser Ministro de Estran-
geiros, foi sem piedade. Chamou o Kdgado Itajuba, sujo
e porco, sem nada saber do Brasil para onde prometera,
por contrato de casamento, nunca mais voltar a esse pais
de negros e de febre amarela...

Um pouco mais, e pediria logo a demissiio de Itajuba
como a reclamou depois na Repablica, querendo bancar o
Saint-Just, o temivel e sardénico Medeiros e Albuquer-
que. ..
De Cabo Frio apenas emitiu um coneceito, de passa-
gem, “o grande Amaral”, aludindo & estatura elevada do
devotado e competentissimo servidor da diplomacia bra-
sileira.

Alids, Penedo nfo gostava de homens baixos.
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*Seus lacaios, fardados e empoados na boléa da calega ou
no patamar de 32, Grosvenor Gardens, eram escolhidos pela es-
tatura, como os granadeiros do rei Frederico da Prissia; o po-
licia Waghorn, que fazia servigo no Square da Legacio e era
agigantado, foi por éle engajado como messenger e permaneceu
como continuo até ficar invalido; de uma feita que todos os seus
secretarios e adidos eram de tamanho diminuto, recusou-se pe-
remptoriamente a levd-los em bando a Buckingham Palace por-
que ndo estava, dizia éle, para se apresentar com um -colégio
de meninos”. ..

(o

Nessas horas o Ministro era irredutivel tal como nas
questbes de servico. Severo, as vezes rispido, mas sempre
educado na expressio, como notara o Comandante Vital de
Oliveira.

“Sua hospitalidade — continia Oliveira Lima, testemunha
ocular — era diiria e grande, maior do que a sua paciéncia.
Quando os convivas nfo lhe agradavam, punha-se depois do
jantar a correr os dedos sobre os teclados do piano, para néo
ter que palestrar.

“Eu nunca tive felizmente as honras desse instrumento,
antes permitia-me o ilustre advogado que discutisse com éle, e,
sempre que me encontrava na chancelaria e néo estava ocupado,
chamava-me para o seu gabinete a ler-me seus versos, bons
versos portugueses de lei e também latinos.

“Era um tradutor eximio e era igualmente um swell, cor-
tejador das damas da sociedade, para o que contribuia sua ele-
gancia varonil. Ao encanecer, pensou em tingir os cabellos e
aconselhou-se com o seu criado de quarto Luis, que foéra do
duque de Saldanha e que respeitosa mas francamente lhe de-
clarou que isso de pinturas ndo passava de uma porearia.

“Fenedo levou avante a sua idéia, mas no dia seguinte
confessou ao Luis que a este assistia perfeita razdo” (*)

O episédio prova bem a fortaleza da vaidade no velho
diplomata. O bom senso, entretanto, pela boeca de um criado
de quarto, vence essa manifestagdo futil da sensibilidade.

(*) (Memorias, pg. T4-75).
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O nosso heroi comeca a embranquecer os cabelos e nio
se conforma com essa amostra dos seus sessenta e cinco
anos. A velhice bate-lhe na porta, sem cerimonias nem
rodeios. Sem sequer aguardar o convite para entrar.
Come ...

Numa pasta de papeis do seu Arquivo, no Itamarati,
papeis da dltima década de sua atunagdo diploméatica (1880
a 1889), vamos encontrar uma confissio de como esse an-
tigo “ledo do Rio” recebe a senectude.

“A’ mesure qu’il (Chateaubriand) vieillit, — escreve &le
com sua letrinha corrida, copiando talvez o pensamento de algum
biégrafo do autor de René e Attald — et que la vanité séche, le
caeur refleurit en lui par les souvenirs. Il en est ainsi de tous
les hommes 3 grande imagination: ils se concentrent en vieilli-
sant dans leur cceur resserré par le temps; ils vivaient en révant,

ils meurent en aimant.
“Cette maturité du ceur est trés sensible en lui; sa poésie
en mfirissant devint sentiment. C’est le fruit de la vie quand

la vie est longue”.

Mas nesse “amadurecimento do coragdo” nio serd apli-
cavel o dito de Eca de Queiroz? De fato, comenta um per-
sonagem de O crime do Padre Amaro, esse *coracio” é ou-
tro orgdo. ..

Nem podia deixar de ser assim o fruto da vida guando
ela é muito longa. E Penedo morreu aos noventa e um
anos de vida.

A vaidade murchava, portanto. E secando a vaidade,
0 coracdo engorgitava de recordagcbes. Os homens de ima-
ginacdo, de Chateaubriand a éle proprio ou a qualquer, de-
pois das lutas crueis da existéneia refugiam-se dentro do
coracdo, mesmo desgastado pelo tempo...

E esses idealistas, que viveram sonhando, morrem

amando ainda.
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Com a idade n#o lhe foge o poder combativo. Aquele
ardor do oposicionista de 1848, do “nego pdo e agua”, terd
amortecido. Nunca, porém, o entusiasmo de suas convicgdes,
a presteza com que segura em armas para defender seus
principios.

Homem da velha tempera. Bem século XIX. Intei-
ramente igual a Sinimbd, “homem de quebrar e nido tor-
cer”, como déle disse o biografo Craveiro Costa.

Em 8 de Abril de 1881, dirige um oficio ao Conselhei-
ro Pedro Luis Pereira de Sousa, Ministro de Estrangeiros,
pedindo autoriza¢do do Governo Imperial para publicar a
sua missio especial a Roma em 1873, cujo histérico acabava
de escrever.

“Estfo passados sete anos desde que esta Missdio chegou a
seu termo; a maior parte dos personagens que figuravam na cha-
mada questdo religiosa ji ndo existem; as paixdes que ela pro-
vocou estéio inteiramente dissipadas; e por tanto pode se dizer
que a Missio Especial pertence i histéria do Pais, e deve ser
esclarecida com todas as informacgbes que sobre ela possuam
os contemporidneos. Entre estes nenhum tem mais interesse
em prestd-los do que o préprio negociador”.

E para justificar esse depoimento nfo sb6 histérico
como autobiografico — muito dird das suas impressfes do
contato com a diplomacia do Vatiecano —, lembra que-a
maior parte dos documentos oficiais fora publicada imedia-
tamente pelo Governo Imperial, inclusive as tais instru-
¢des — ultimatum que tanto indignaram Pio IX e An-
tonelli.

Havia a mais o precedente de todas as MissGes Espe-
ciais publicadas integralmente pelos respectivos Enviados.

Confessava o seu “grande interesse em pdr bem eclaro
perante o pais o desempenho da minha Missio a Roma”.

Com efeito, estava cansado de passar aos olhos do Bra-
sil, envenenado pela politica facciosa, como um echarlatéo,
um forjador de Cartas Apostblicas. Pois 0 Gesta tua non
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landantur nio fora publicado nunca. Ninguem o tinha
visto, fora mesmo destruido pelos Bispos de Olinda e do
Pard, e negada terminantemente a sua existéncia.

Dizia-se mesmo que o famoso Breve nio era mais que
“um embuste da diplomacia brasileira’.

Na mesma data e pelo mesmo motivo, Penedo também
esereve particularmente ao seu “earo amigo Pedro Luis”,
entio membro influente do Gabinete Saraiva, que sucedera
ao Ministério Sinimbd em Marco de 1880.

“Ndo se assuste V. Exeia. nem o Governo Imperial, —
tranquilizava éle a Pedro Luis —, sou um velho diplomata
encaneeido no servigo.

“Nao é justo que se me negue o meio de satisfazer uma
legitima ambicfio da minha vida pdblica.” Resumia as suas
intengdes: “Explico-me, defendo-me, e a defesa é de Di-
reito natural”.

E concluia & carta ao “seu velho amigo do peito”, ad-
vertindo “nfo ereio que deseje ser fildsofo nas paixdes dos
outros”.

A 31 de Agosto de 1881, Pedro Luis dava-lhe a res-
posta favoravel mas eom restrigdes. Custara a resolver e
Penedo pensou melhor fora publicar sua defesa, sem ne-
nhuma autoriza¢do do Governo. Assim fizera em 1863 na
questdo do empréstimo e nada lhe dissera o Marqués de
Abrantes.

Seus eserdpulos de burocrata o faziam arrepender-se
agora.

O assunto ndo podia ser resolvido, como ponderava Pe-
dro Luis, “sem ouvir o parecer dos meus colegas e sem sub-
meter ao Imperador a decisio comum”.

O Governo Imperial dera a malor atengio as alegacgdes
de Penedo e autorizava “essa publica¢do na certeza de que
V. Ex. se haveri com a maior prudéneia e eritério”.

O medo era bem grande, segundo se conclui das linhas
finais do Ministro: “as questes da misso especial, enquan-
to terminadas em relagéio & ocasional, nem por isso se podem
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considerar findas, e talvez reaparegam, se nfo houver toda
cireunspee¢do da parte dos altos poderes”.

O Gabinete Saraiva revelava-se muito mais cauteloso
que o Ministério Rio Braneo, que nio se importara de
meter na cadeia os dois Bispos rebeldes.

Mas depois de tanta insensatez tornavam.se ridiculas
tantas precaugdes e ndo-me-toques.

A verdade é que se nio fosse o Imperador, que se con-
siderava dono do assunto, Penedo nio aleancgaria permissio
para o seu volume sair.

Pedro II mais uma vez intervém decisivamente em fa-
vor do seu Ministro em Londres, que nio dormira quasi,
tal o desvelo do Bardo e da Baronesa do Penedo para com
os seus Soberanos na Inglaterra, quando das visitas im-
periais.

Pedro II ndo esqueee nunca o seu diplomata de con-
fianga, a quem entregara para resolver os problemas malis
delicados da politica internacional do seu Reinado. A na-
vegacdo do Amazonas, as diseussoes sobre trafico com os in-
gleses, a questio Christie, o financiamento ¢ a compra de
armamentos para o Guerra do Paraguai, o desembargo de
navios de guerra, a trapalhada dos casamentos mistos, a
gestdo financeira em Londres do crédito do Império, e afi-
nal, essa negoeiagio delicadissima eom o Vaticano.

Que lhe dessem permissdo para a defesa — ordenou o
Imperador.

S6 a 19 de Janeiro de 1882, Penedo obtinha a dispensa
das reservas feitas por Pedro Luis. Ent8o na pasta de Es-
trangeiros, Franklin Déria dava a bba nova.

Grato a Pedro II, envia-lhe a 9 de Abril esse agradeci-
mento que tambem é um desabafo:

Senhor

Permitta-me V. M. I. dirigir-lhe estas linhas com o fim
especial de agradecer-lhe a autorizacio que recebi para publi-
car g narrativa da minha missio 4 Roma,
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Sem a alta intervengdo de V. M., a malevolencia e a emu-
lacdo certo me terido privado de satisfazer o que eu sempre
considerei uma legitima pretensio da minha parte, ¢ uma ho-
menagem a verdade sobre esse episédio da minha vida publica.

Causou-me viva satisfacio a apreciacdo benigna que mere-
cera a V. M. o livro que acabo de dar 4 luz; e nio menos re-
conhecido me sinto pelo juizo favoravel de V. M. que pela graca
de authorisar a sua publicagio.

Por este duplo motivo beijo a mio de V. M,, e rogo-lhe se
digne acceitar um exemplar que nesta occasido, pela mordomia,
faco chegar a sua augusta presenca.

Sou de V. M. o mais humilde Subdito e fiel creado

PENEDO

Outras cartas manda ao Conde d’Evu, 4 Princesa Isabel
e 4 prépria Imperatriz, fazendo-as acompanhar de exem-
plares do livro.

O volume saira alids com data de 1881. Possivelmente
estaria impresso quando chegou a licenga definitiva que
tardou quasi um ano.

No intervalo, Joaquim Nabuco estivera de passeio em
Londres. Np sua volta ao Brasil, em Maio de 1881, con-
tava éle ao Barido do Penedo que esteve “no outro dia com
quem tudo pbde e tudo manda. O Imperador perguntou-
me pelo Sr. e por toda a sua familia... Estivemos uma
hora a conversar e éle por varias vezes disse-me: Converse
com 0 nosso amigo José Caitano” (genro de Penedo e ca-
marista do Imperador). J4 v& que se tratou de emanecipa-
¢ao”. (*)

Quem indagava assim, e tio altamente nas alturas, bem
merecia ser correspondido. Penedo, chegada a hora, dara
a prova méixima de sua dedicagfio a Pedro II — a sua de-
\miss"éo, que atira em rosto & Repiiblica.

Por enquanto, usufrui tanto quanto possivel em paz
os seus Tltimos anos em Grosvenor Gardens. Os dois dlti-

(*) apud Carolina Nabuco, A vida de Joagquim Nabuco,
pg- 116.
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mos empréstimos que fez o Império, depois de 1875, nio
foi éle quem os negociou. Estava forrado, portanto, de
desaforos grossos e em cachoeira, pensava consigo mesmo.

Pura ilusio. O seu livro Missdo Especial a Roma em
1873, impresso em Londres no ano de 1881, traz-lhe um
temporal de arrancar telhados.

“Nenhum dos contemporineos as possue mais comple-
tas” — dizia éle no preficio, referindo-se ds informacGes
necessirias para “a verdade histérica nos anais do pais.”

Nio pensava assim Dom Antdénio de Macedo Costa,
Bispo do Pari e parte integrante da questfio religiosa.

Estabelece-se entdo a polémica entre o Ministro de Pe-
dro II e o Delegado episcopal de Pio IX. Entre o delegado
de Cesar e o ministro de Deus.

Bela polémica de gigantes, a que a extensio das dis-
téncias ~— um as margens do Amazonas e outro 3 beira do
Tamisa ~—— empresta maior vulto e solenidade.

A primeira narrativa de Penedo é tanto quanto possi-
vel, serena, razoavel e documentadissima. Uma defesa de
diplomata, s vezes maquidvelico 4 Talleyrand, pelas omis-
sbes do pensamento.

Escrita em “portugués de lei”, como Oliveira Lima
disse dos seus versos, a histéria da missdo a Roma é sinté-
tica, clara e met6dica na exposigdo, revelando na argumen-
tagdo o dedo do jurisconsulto, sem deixar que a chicana lhe
perturbe muito a placidez dos julgamentos.

Livro agradavel e de facil leitura, constituiu sem dfi-
vida o seu aparecimento um motivo forte, para que a. ques-
tdo religiosa fosse ventilada e amplamente debatida. -

Se outro mérito ndo tivesse esse volume, bastaria o
fato de haver &le provocado a publicagio da tio ansiada
carta Antonelli (anexa ao presente volume), o renegado
gesta tua non laudantur bem parecido alids com a frase
isthic gesta sunt adversus que figura na versio latina, pu-
blicada por Dom Anténio de Macedo em sua réplica a
Penedo,
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* Uma justa imparcialidade ndo poderd dizer o mesmo
sobre o primeiro volume da contradita de Dom Macedo
Costa — A Questdo Religiosa perante a Santa S8é, datado
de 1886.

Vasado embora na melhor das linguagens castigas, ex-
posto com um brilho e uma inteligéneia que sdo para pro-
vocar admiragéio, o depoimento do Bispo do Parad ganharia
mais se perdesse o tom grandiloquente, de quem fala ez-
catedra no assunto, sem permitir contestagGes, sem pausa
para escutar o contendor.

Esse tom de ‘magister dizit, compreensivel alids em
quem unia & dignidade episcopal o troféu mais raro de
um consideravel talento, prejudica bastante ndo s6 a lei-
tura — penosa, diga-se a verdade — como as conclusies
apaixonadas mas vibrantes do seu testemunho.

Dom Antdnio de Macedo Costa era realmente um dos
nomes mais gloriosos da Igreja Brasileira tanto pelas suas
virtudes quanto pelo seu fulgor literdrio:

“Resplandece um grande lume
nas margens do Guajara

Resplandece um grande lume
qual o Bispo do Para”.

Rezava assim o estribitho de um hino composto em
honra do Prelado de Belem, biografado recentemente por
Dom Antdnio de Almeida Lustosa, seu atual e ilustre su-
cessor. (*)

A projecdo intelectual e moral do seu contendor hon-
rava, pois, uma tréplica de Penedo, que saiu em 1887, pu-
blicada em Lisbda, sob o titulo O Bispo do Pard ou a Missio
d Roma.

Esse volume ji é bem diverso do primeiro. Seu autor
parece haver se engolfado, se abismado mesmo no tropél da
discussdo. Todavia é ainda uma tréplica concisa, de me-

(*) cf. Dom Macedo Costa, Rio, 1939, pg, 505,
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nos de cem paginas. Como da primeira vez, Penedo pro-
cede com lealdade e cortezia, enviando um exemplar ao
Bispo do Pari, acompanhado de uma carta cerimoniosa e
de respeito.

O valor de um adversirio era digno do outro.

Um ano depois, em 88, sai a nova resposta de Dom
Antdnio de Macedo, editada, ndo como a primeira, no Ma-
ranhfo, mas no Rio de Janeiro. Intitulava-se O Bardo de
Penedo e a sua MissGo ¢ Roma.

O volume comega interjectivamente:

— “Triste Missdo, em verdade! e triste assunto, e
cheio de escabrosidades, e tocando a pontos de infinito me-
lindre!” (pg. 7).

Mais adiante (pg. 43), encontra-se um periodo bem
interessante, produzido em nota e sobre o qual Penedo se
manifestara discordando dos “epifetos de vitupério e de
escarneo’, aplicados a alguns Estadistas do Império, entre
os quais o seu grande e falecido amigo Nabuco de Araujo.
Ei-lo:

— “Sinalei o regalismo-ultra do Sr. S. Vicente (Pi-
menta Bueno), o febronianismo liberalesco do Sr. Nabuco,
e o galicanismo voltairiano do Sr. Sousa Franco.”

E’ licito concordar que o eminente Prelado, com os
seus qualificativos para “os sistemas seguidos por esses Es-
tadistas”, batera muito longe os neologismos do latinista
Castro Lopes, seu contemporineo e que inventira essa ara-
puca luctvelo para substituir abat-jour, o trambolho na-
século para pince-nez, o monstruoso ancenubio em vez de
nuance. . .

Em meio ao volume, 14 pela pg. 117 (o volume tem
263 bem mastigadas), resume o Prelado o seu juizo final:
“Eis aqui em sintese toda a minha argumentagdo :

“Chama-se uma missfio anulada, nula, sem efeito al-
gum e de todo malograda, aquela:

1.°, que obtem momentaneamente um resultado por
surpresa, mas sem aplicacio pritica possivel; e por isso
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mandado logo suprimir como inutil e inoportuno por quem
de direito;

2.9, que, em vez de obter a condenaciio daqueles contra
quem trabalha, os vé aprovados, animados, cobertos de lou-
vores, e ela propria a vergar ao peso de merecida conde-
nacao.

“Qra, tal foil a Missdo enviada a Roma em 1873. Logo
a Missfo enviada a Roma em 1873 foi uma Missdo anulada,
nula, sem efeito e de todo frustrada.

“Premissas verdadeiras; conclusio a dimanar delas em
ordem reta.

“Esta feita a demonstragio, Sr. Ministro.”

O bom do Padre aplicava sua Escolastica & Histéria.
Com o silogismo, citando premissas, concluindo em ordem
reta, os problemas histéricos se reduziam a uma simpliei-
dade invejavel, capaz de permitir a previsio dos séculos
futuros. ..

Infelizmente, a realidade historica surge 4spera e com-
plexa. Sinuosa, cheia de meandros e sutilezas. Sem essa
rigidez dogméatica de Dom Antdnio de Macedo, em cuja opi-
nifo abunda Bugénio Vilhena de Morais em sua monogra-
fia O Gabinete Caxias e a anistia aos bispos (Rio, 1930,
pg. 59-60).

Na verdade, se a Missdo Penedo foi nula como quer
Vilhena, inttil foi também o sacrificio dos Bispos, segundo
diz Basilio de Magalhdes em recente trabalho. (*)

O tato e a perspicicia do eminente Diocesano soube-
ram tocar, magoando profundamente um dos pontos sen-
siveis do seu opositor.

“A propoésito de latinidade, mui picado ficou o Bario
de Penedo por haver eu, & vista de certas frases atribuidas
ao Cardeal (Antonelli), ousado duvidar do seu intimo con-
tubérnio com a lingua de Virgilio. Parece que lhe dei na

(*) Basilio de Magalhdes, Estudos de Histéria do Brasil,
Séo Paulo, 1940, pg. 139.
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balda ou no fraco, pois dizem-me que nada tem mais a peito
que seus féros de cultor delicadissimo das musas antigas e
modernas.” (pg. 126 da obra eit.).

O Prelado n#o lhe aceitava “a honra de seu professor
de latim” e muito menog “a férula de Orbilio para, eomo
um pedagogo, lhe castigar (sic) os erros de gramdtica e de
latim”,

N#o aceita a honra ecomo declara sentir “profunda-
mente havé-lo maguado”. Genus irritabile vatum,

Arreceava-se com razio do génio irascivel dos poetas. ..

Nio resta divida que se tratava de uma polémieca li-
terdria das mais belas do Brasil. A mais famosa talvez do
Império.

Um grande jurisconsulto, a quem o Estado pedira os
seus pareceres, contra um emérito eseritor e orador saero,
que a Igreja consagraria depois seu Arecebispo Primaz no
Brasil.

De parte a parte eram inevitiveis os doestos, como o de
Penedo acusando o Bispo de uma esperteza. Fazer publi-
car no Univers, jornal de Paris, que o Bispo do Paré, “pre-
so numa ilha de Serpentes (U’ile des serpents assim se trans-
formara no periédico franeds a pacata Ilha das Cobras),
sain ine6lume, para a seu salvo eserever um livro e nele
derramar a atrabilis acumulada durante quatorze anos”...

Essa confusio babélica das linguas do mundo...

Analisando os diversos aspectos e as origens de tal eon-
troversia, no seu espléndido panorama sobre O Império
Brasileiro, Oliveira Lima preecisou exatamente o seu leti-
motiv,

“N#o se chega a saber bem se a Santa Sé louvava o
zelo apostélico dos prelados, ou se achava preferivel poupar
as confrarias contaminadas pelo “virus magonieco”. Toda
a discussdo suscitada pela missdo Penedo e, em que terga-
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ram armas o diplomata e o bispo do Pard, girow afinal, em
volta dessa incerteza ou talvez melhor dito tergiversacdo do
cardeal Antonelli, secretarioc de Estado.

E a propésito, emite um dos juizos eriticos mais sere-
nos e apréeiaveis. “A missio Penedo foi por algum tempo
enigmatica e hoje, apesar de esclarecida nos pontos contro-
versos e feliz para o agente, ndo péde ser considerada uma
negociagdo lisa e sincera, se é que as ha em diplomacia”.
(pg. 175 da obra ecit.).

Reconhecendo-lhe o defeito de origem na politica de in-
transigéncia do Governo Imperial, que foi “ a falencia da
missao Penedo” na frase de Heitor Lira, o historiador per-
nambucano - considera no entanto o resultado da missdo
“feliz para o agente”.

Que pensariam os contemporineos dessa polémica
célebre ?

Juca Paranhos, entio Consul em Liverpool, acompanha
desde o comego a questdo para &le de vital interesse. Des-
cendente do Visconde do Rio Braneco — o “Papa macgon”
de que falava Pio IX —, fornece dados, presta esclareci-
mentos ora sobre a Magonaria, ora sobre os pontos puramen-
te histéricos da controvérsia.

E’ interessante acompanhar rapidamente, pelas suas
cartas a Penedo, o grau crescente de interesse.

“Vi na Gazetinha do Jornal — escreve o futuro Barfio do
Rio Branco — que afinal o Governo concedeu a autorizagio
que V. Ex. pedira para publicar a histéria de sua missdo a
Roma. Mil parabens. Nio avalia V. Ex. quanto estimo e
aplaudo essa sua victoria, e a decisio do Pedro Lufs”. (carta
de Faris, 28 de Setembro de 81).

Juca Paranhos encontrava-se, como se v& do outro
lado da Mancha, em sua mansdo de estudos, s margens do
Sena. O fato se tornava aos poucos conhecidos da Secre-
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taria de Estado, que se dispunha a castigar as fugas. “No
meu inferesse, convém que a cousa n#o transpire, porque
péde a noticia chegar, de torna viagem, & Secretaria. Se
isso acontecer aqueles amigos ficariam mais irritados ainda
do que estio comigo, ¢ eu nada tenho a ganhar com isso,
porque, infelizmente, preciso do meu emprego e tais provo-
cacOes poderia receber que me obrigassem a atirar tudo
pelos ares. Preciso do emprego nfo para mim, que de qual-
quer modo passaria, mas porque sou o Tnico arrimo de
minha gente. Espero, pois, que V. Ex. nfo informari
disso aos nossos amigos da Legacfo. Ao conselheiro Bor-
ges, amigo velho meu e de minha familia, e também vitima,
segundo confidéneias que me tem feito, eu nio disse uma
palavra.”

Essas linhas nfio reveladas do segundo Rio Braneco pro-
vam, a fartar, que o futuro vencedor do pleito das Missdes
e do Amap4 chegou a pensar em abandonar a carreira por
causa de perseguigSezinhas da Secretiria de Estrangei-
ros...0 seu amigo velho, Conselheiro Borges, “também vi-
tima”. E’ evidente o tom de méigua e azedume contra os
chefetes buroecraticos do Paldecio Baia na Gloria, onde se
aninhava o Ministro de Estrangeiros,

O futuro Barfo — que Rui Barbosa magnificamente
chamaria depois o “Deus terminus das nossas fronteiras”
— esteve assim a pique de ser demitido pelos esereventes da
Seeretaria de Estado, por causa de umas fugidas, de umas
chegadinhas de Liverpool até Paris...

( olho vesgo dos bezuntados funcionarios nio podiam
compreender que nessas escapulidas ripidas, — puniveis,
sébmente para nfo terem o “Visto” de um earimbo —, Juea
" Paranhos comprava livros velhos ¢ mapas antigos nos li-
vreiros e antiquérios do céis do Sena. Estudava e digeria
altarribios da Histéria do Brasil. Af é que iriam assentar
depois as bases para a defesa da atual configuragho geo-
grafica do Brasil. Essas fugas é que lhe permitiam escre-
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ver obras como o Esquisse de I’Histoire du Brésil, composta
em quinze dias apenas e diretamente em francés.

Quinze dias, sem carimbo de licen¢a da Secretaria, que
poderiam custar ao autor do livro de divulgaciio sobre o
Brasil uma irremediavel demissio!

Rio Branco, porém, soubera conquistar as béas gragas
de Penedo, Ministro em Londres e eom superintendencia
sobre o Consulado de Liverpool: “Espero, pois, que V.
Ex. ndo informari disso aos nossos amigos da Legacdo”. ..

Juca Paranhos, como n&o devia aparecer curioso a Pe-
nedo, como ndio lhe devia despertar amizade, como n#o seria
simpética essa cumplicidade do prazer proibido (Penedo
gozava sempre dois méses de licen¢a em vez de um), essa
afinidade de cultura e de filosofia da vida?

A confissio de Juca Paranhos estendia-se, certo da co-
nivéncia do confessor, sem receio de peniténcias que casti-
gassemn a carne: “A minha licenca termina no dia 30, e,
pois, no dia 1.° devo tomar conta do meu Consulado. Nesse
sentido oficiarei a V. Ex., & Secretaria e i Delegacia.
Tenho, porém, necessidade de demorar-me aqui até ao dia
12 ou 14 de Outubro, e espero que V. Ex. permita que
até essa data eu me deixe ficar aqui incdgnito. Tenho ao
chegar a Liverpool varias massadas grandes: exposicdo de
café, relatério, ete. e isso nfio permitiri voltar aqui (Pa-
ris) antes de fins de Dezembro ou principios de Janeiro.
(Carta de 28 de Setembro de 81).

Terminava referindo-se és trocgas e risos do Sousa Cor-
réia, secretirio em Londres e que achava uma delicia tantas
cautelas por parte do Juca: “Ao Corréia escreverei sobre
isto (o descanso de mais alguns dias extra-regulamentares)
pedindo-lhe, entretanto, como costume, reserva, para que
algum correspondente epistolar no mande a notfcia para 1a.
Quando eu fazia destas cousas mistério, o Corréia ria-se.
Entretanto, eu tinha minhas razdes, V. Ex. agora sabe
disso, para estar em guarda com certos amigos do Rio.”

23
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A carta que assim concluia, comegando pelo assunto da
polémica com Dom Anténio de Macedo Costa, se iniciava
com esta frase ao “Ex. Amigo Sr. Barfio”, frase que Pe-
nedo leria naturalmente: “Sempre pensei que V. Ex. se
demorasse por ci mais alguns dias”...

Desta vez portanto o Ministro estaria em condicles de
chamar & ordem o Consul em Liverpool. Penedo, porém,
sabia e admirava o imenso valor cultural e moral do seu
Juca Paranhos, jovem mas ji uma afirmagio: — Ubique
patriage memor.

E nio seriam poucas as informagdes que déle receberia,
os conselhos que prontamente aceitaria, em sua discussio
com o eminentissimo Diocesano do Para.

Assim quando Penedo, trabalhando em 1887 na sua
réplica a Dom Antdnio, Juca Paranhos lhe escreve de Paris,
da sua moradia 56 Boulevard St. Michel:

“Junto aqui a resposta que ontem recebi do Gusmio Lobo
(um dos redatores do Jornal do Comércio) sobre o livro do Bis-
po do Griao Pard. V. Ex. p6de rasga-la. Eu ndo pude ler
ainda esse livro. Escrevi logo para aqui pedindo um exemplar,
mas fui informado de que nio estavam & venda em Paris.

“Néo creio que as casas de Liverpool relacionadas com o
Para recebam de 14 jornais mas mando verificar isso, e vou
hoje mesmo encarregar a casa Linghurst de fazer comprar no
Pari os ns. do jornal em que foram publicados os artigos do
Conselheiro Tito Franco. Acabo de escrever também a este
pedindo-lhe que me remeta esses artigos”. (carta de Paris, 17
de Fevereiro de 87).

Sua atividade era incansavel para servir ao Bardo do
Penedo e dava uma prova de alta colaboragdo, coisa infeliz-
mente tdo rara entre intelectuais brasileiros: — “Vou es-
crever também ao Cardoso Junior, do Rio, pedindo-lhe uma
relagio de alguns padres conhecidos que pertenceram a
nossa Maconaria.

“Entre outros ha, se me nio engano, o Cdnego Ja-
ntario da Cunha Barbosa, que representou importante pa-
pel na nossa Histéria. Seria bom talvez citar assim uns
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quatro ou cinco nomes conhecidos para mostrar que a Ma-
gonaria no Brasil era e é uma simples sociedade de benefi-
céneia, cujos membros em sua quasi totalidade sdo catélicos
e atéd muito bons catélicos, pois pertencem a Irmandades e
acompanham com o maior respeito todas as cerimdnias do
culto. Quando morre um magon, logo a sua Loja manda
celebrar uma missa. Todos os Bispos brasileiros compre-
enderam assim que a Magonaria, como a temos, nio péde
ser equiparada as sociedades secretas condenadas pelo Papa.
S6 fizeram exceciio os Bispos Macedo Costa e Frei Vital,
e, até certo ponto, o do Rio. Mas se cumpriram o seu de-
ver, entfio erraram todos os outros, e entre &les, prelados
como D. Romualdo de Seixas, Marqués de Santa Cruz.”

As informacBes histéricas bem como o senso critico ja
se revelavam assim profundos em Juea Paranhos, colhido
de surpresa, & queima roupa, e capaz de dissertar erudita-
mente como se houvesse feito descer das prateleiras toda
uma biblioteca.

Era a mesma erudigfio vastissima, o mesmo conheci-
mento assombroso de data e de detalhes — que tomaram
corpo depois nas Ephemérides Brasileiras e provocaram o
espanto de todos quanto se aproximaram do nosso maior
Chanceler na Repiblica.

Iindava a sua carta devéras extensa com uma boutade,
bem prépria da sua malicia: — “Nio pude encontrar na
Nagéio a carta da Ilha des Serpents. A minha colegio estd
incompleta. Mas a carta foi com certeza publicada por
Vemllot, e alguns jornais franceses e pregadores sagrados
falaram na barbaridade do Governo do Brasil que assim
prendia um Bispo em logar onde abundavam esses perigo-
sos reptis.”

Juca Paranhos enviaria ainda uma série de dados pre-
ciosos sobre os Grio-Mestres da Macgonaria Brasileira, desde
o Conselheiro José Bonifacio de Andrada e Silva (seu pri-
meiro Ministro), o Imperador Dom Pedro I até o entdo
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Chefe do Grande Oriente, o Conselheiro de Estado Luis
Antdnio Vieira da Silva, Senador do Império. Dados esses
que lhe serviram imensamente.

Como a imprensa do Rio reeebeu o livro de Dom An-
tonio, A Questdo Religiosa perante a Santa Sé?

“Meu caro Juca, — escrevia Gusméio Lobo em 22 de Janeiro
do 1887, — Devolvo-lhe a cartinha do nosso amigo Penedo e
tenho constrangimento de confessar que ainda nfo vi o tal livro
do Bispa do Pari. Tal foi a sensagio que tal livro produziu!
Nenhuma, absolutamente nenhuma!”

E referindo-se a um dos folhetins de Carlos de Laet,
publicados no Jornal do Comércio e glosando as qualidades
do livro do Bispo, ajuntava o correspondente do Rio:
“Laet escreve no Microcosmo de conta prépria, com toda
a independéncia. N#o li o folhetim senfo depois de publi-
cado, porque, se o visse antes, poderia ter evitado a publi-
cacdo, lembrando ao autor que o Jornal fizera justiga &
Missfio-Penedo, que na verdade tinha alcangado, por ne-
gociacdo habilmente dirigida e coroada, o éxito mais feliz
que podia ser esperado.”

Laet, sabidamente ultramontano, fizera na sua crdnica
brithante a balan¢a pender para o seu lado. Pequeno mi-
lagre para o malabarismo de um imenso talento, apaixo-
nado sempre em assuntos de saecristia.

A atitude de Gusmio Lobo d4&, porém, uma ligeira
amostra do que era o prestigio enorme do Bardo do Penedo
no Jornal do Comércio, de que era correspondente em Lion-
dres o seu intimo amigo Mr. Clark.

Picot, um dos dirigentes do Jornal do Comércio, estara
sempre de atalaia, com as colunas do seu didrio franqueadas
4 defesa do caluniado ¢ invejado Ministro de Pedro II na
Corte da Rainha Vitéria.

Quando em 1887, Mr. Clark falece repentinamente, é
um golpe duro que a fatalidade lhe impde.
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~ “Avalio bem a dor de V. Ex, — escreve Juca Paranhos ao
Bardo do Penedo — com a perda inesperada desse amigo velho
e dedicado, e pego-lhe que receba a expressfio do meu mais sin-
cero pezar. Ainda ha dias, talvez na ultima correspondéncia
que Mr. Clark escreveu de Londres, li com reconhecimento um
extenso perfiodo que éle consagrou a minha M3e, e em que fa-
lava nos servigos de meu Pai, estranhando a demora da pen-
sfo, que todos esperavam. Afinal, como V. Ex. teri visto,
veip a pensdo... Fol preciso que morresse um ministro, um
amigo e colega dos atuais ministros, para que minha Mée e a
viuva do Senador Nabuco fossem lembradas pelo Governo...
A vitiva Nabuco esperou 212 anos, minha Maie 10 méses...”

Assim era no Brasil imperial, de tempos memoréveis,
em que morriam paupérrimos um Visconde do Rio Branco,
Presidente do Conselho de Ministros, um Nabueo de Arau-
jo, Ministro da Justica e Senador do Império. ..

Tam as viuvas Rio Branco, Nabuco, solicitar humilde-
mente do Governo Imperial uma penséo para viverem mo-
destamente. N&o lhes tinham deixado com qué dois HEsta-
distas eminentissimos do Império, onde nem os Ministros
nem os Senadores faziam fortuna...

Mas eomo & lei da morte sucede a da Vida, ser peque-
nino e pressuroso, a vaga de Mr, Clark, de correspondente
londrino do centenirio orgido da nossa Imprensa, é logo
disputada.

Jueca Paranhos pleteia o emprego para o Joaquim Na-
buco, ansioso novamente de voltar 3 Inglaterra, de onde
levAra uma impressio indelével, e ja desiludido da politica
ingrata da terra.

Nio s6 Paranhos como o préprio Penedo viam com en-
tusiasmo a volta do velho e querido amigo comum ao con-
vivio de Londres e de Grosvenor Gardens, o seu “canto do
Brasil”, como dizia Nabuco.

“V. Ex. disse-me aqui — escreve de Paris ao Bardo de
Fenedo — que o nosso amigo J. Nabuco, para realizar os seus
projetos de estabelecimento em Londres, deveria tratar de
obter da Gazeta de Noticias ou de outro jornal a nomeagio de
correspondente. O triste acontecimento da morte de Mr.
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Clark péde dar logar a que V. Ex. substitua um amigo por
outro, entendendo-se desde ji com o Picot para que este nio se
comprometa. Bem sei que o J. Nabuco ndo precisa de reco-
mendag¢des minhas junto a V. Ex. mas tomo a liberdade de falar-
lhe nisso porque outro pode adiantar-se.

“A eleicio, se nio me engano, estd marcada para 30 ou
31 do corrente. Parece-me quasi certo que o Nabuco n#o serid
eleito. Se éle obtem o logar de correspondente do Jornal, com
600 ou 800 £ por ano, vird imediatamente para Londres. O
Picot fard uma brilhante aquisicdo, tdo brilhante como fez com
a do outro nosso recomendado e amigo, o incansavel autor de
todos os leading articles do Jornal, e V. Ex. terd junto de si
um amigo seu, de seu filho e de todos nés”. (Cartas de 2 de
Qutubro de 87).

Se a aquisi¢do seria brilhante, incontestavel é que mais
brilhante ainda aparecia o advogado. Esplendido nas ra-
zdes, tornava-se comovente e arrebatador na peroragio.

Joaquim Nabuco, gragas 3 interferéncia de Penedo
junto & direcio do Jornal do Comércio no Rio, serd nomea-
do correspondente em Londres como sucessor de Mr. Clark.

Como bem dissera Paranhos, agindo dessa forma, o
Bar@o subtituia um amigo por outro.

x % %

Por volta de 1886, quem comeca a frequentar Grosve-
nor Gardens e se toma de afeto e edmiragio estremosa por
Penedo é esse paulista inquieto e curioso, imensamente
curioso, que se chamou Eduardo Prado.

“A qualidade dominante de Eduardo Prado, — déle
disse Eca de Queiroz, que o transformou no personagem
também curioso de A cidade e as serras, naquele superci-
vilizado Jacinto —, a sua qualité maitrese, segundo o termo
escolar da velha Psicologia Francesa, a qualidade motora
da sua vida pensante, e mesmo da sua expressiio social, é
certamente a curiosidade.”

E na sua chocarrice gaiteira, Eca define-se melhor.
“A Curiosidade (j4 com maifiscula), instinto de complexi-
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dade infinita, leva por um lado a escutar ds portas e por
outro a descobrir a América”. ..

Em Eduardo Prado prevaleceria essa tiltima manifes-
tagdo da Curiosidade, que revela enfim esse dom grande e
precioso — a atividade do Espirito.

Dirdo que Eduardo Prado nfo descobriu a América.
De pleno acorde. Sua curiosidade o levou porém a dar a
volta do mundo. Correu toda a Europa, a Arabia, a Pa-
lestina, o Egipto, a India, a Austrilia, as duas Américas,
as ilhas de coral do Pacifico...

E n#o correu o planeta como simples globe-trotter.

Essa gente f1til e vazia que corre terras sobre terras
nio para se acrescentar mas para se dispersar. Prado, ao
contrario, assimilava e estudava toda essa humanidade, que
no fundo éle amava intensamente a seu modo. E seria
ainda essa simpatia pelos homens que o faria concentrar-se
com paixdo na Histéria.

Prado acrescentava-se e muito. Ao cabo de suas via-
gens, a éle se aplicaria a par6dia do Poeta ao seu herdi,
traz:

“0 mundo em si, com as cidades e os homens...”

E documento dessa observacio, escreveria éle dois to-
mos de Viagens. As imagens do deserto de Gizeh como das
cercAnias do Guarisangar, éle as transportaria da sua pu-
pila brilhante para os amassados caderninhos de notas.

Comecara a viajar muito cedo, desde que tinha “con-
cluido aquele Bacharelato que nos paises latinos se tornou
um complemento do Batismo”, na expressdo do seu roman-
ceador.

Em outras épocas, talvez ficasse mais quieto, sobretudo
se ndo fosse possivel viajar agradavel e comodamente em
“divertidos Hoteis boiantes, providos de adega e de in-
glesas sensiveis”. ..

Mesmo assim, teria hesitagdes esse civilizadissimo e mo-
derno Fernio de Magalhaes.
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“Eis-me, Sr. Bario, — escreve &le a Penedo nas vésperas
da partida — com o pé no estribo e n#o lhe oculto que um pouco
tiraillé entre o desejo de partir e um certo arrependimento de
me haver metido em empresa de tanta magnitude. Serad o que
Deus quiser. Que inveja nio tenho eu de V. Ex. e da sua pa-
cata e comoda viagem para Carlsbad! Espero que as aguas
desse logar sejam do maior proveito para os tres doentes (um
dos quais parece-me um pouco imaginirio) e que na minha
volta possa contar-lhe cousas da minha viagem comodamente
instalado no saldo de Grosvenor Gardens.

“Beijo as mios a4 Senhora Baronesa, e pe¢o a V. Ex. que
em meu nome comprimente a Madame de Andrade Pinto”.
(carta inédita de Paris, 2 de Agosto de 1886).

Além de um grande e confesso comodista, Prado era
também um gentleman. Haveria de sentir-se completa-
mente em casa éle, um aristocrata do café em Sido Paulo,
nos salées da Baronesa do Penedo — paulista também e da
gens Andrada — no solar de Grosvenor Gardens.

Como Rio Branco e Joaquim Nabuco, &le se fari da
mansio de Londres o seu canto do Brasil, o pedago da sua
patria distante, — simbolo materializado e concreto das
ebres evocativas da Bandeira.

Para éle o destino nfo arranjaria coisa mais a prop6-
sito. O seu mais cativante dom era o seu espirito de so-
ciabilidade. E¢a de Queiroz, sen amigo intimo, afirmou:
“Eduardo Prado é uma alma superiormente sociavel.”

E a essa necessidade de contato social se aliava esta
outra maior — a do convivio intelectual. Eis uma prova:

PRADO A PENEDO
Paris, 17 Junho, 1886.
Meu caro Sr. Bardao do Penedo.
Ha muitos dias gue recebi a esplendida traduc¢io da “Mo-
mie” que acompanhou a gentilissima carta de V. E. Fui viti-

ma de um pequeno desastre que impediu-me de agradecer im-
mediatamente. Uma profunda queimadura na mao impediu-me
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de escrevér por muitos dias por motivo de uma inflammacio que
sobreveio. Estou agéra muito bem.

A poesia de V. E. tenciono publica-la no capitulo do meu
livrinho relativo a Thebas do Egypto. Para realgar o merito
do trabalho de V. E. publico ac mesmo tempo o texto francés.
Hei de mandar ou levar eu mesmo talvez a V. E. as provas
dessas paginas de que hei de tirar, se V. E. consente, alguns
poucos exemplares 4 parte que fardo as delicias dos delicados.
Esse trabalho de correcgio retem-me ainda duas semanas em
Paris antes de partir para o Tyrol

E V. E. e a Baroneza nio veranecam este anno c4 pelo
Continente? Se a Baroneza for realmente a Carlsbad desejava
tér aviso porque andando eu pelas visinhangas irei cumprimen-
ta-la assim como a Madame Andrade Pinto. V. E. teri a bon-
dade de fazé-lo agdéra por mim muito respeitosamente.

Muito grato a V. E. sou sempre com toda a affei¢io e
respeito

De V. E.
Humilde Obrdo.

a) EDUARDO PRADO,
[ ] * [ ]

Ignoramos se da tradugdo de Momie, inserida real-
mente, como antecipava Eduardo Prado, nas péaginas de
seu volume relativo a Tebas, foram tirados “alguns poucos
exemplares a4 parte que fardo as delicias dos delicados”.

De qualquer maneira essa tradugdo do poema de Loouis
Bouillet, o poeta e confidente de Flaubert, seu critico ami-
go de escritos ainda em originais (ecomo nos descreve Albert
Thibaudet em sua Histoire de la littérature francatse,
pe. 318), alcangou fama na época e andou de méo em mio
entre os inteleetuais.

Pelo menos uma carta de Juca Paranhos a Penedo,
(datada de Paris, 22 de Junho de 1886), consigna essa opi-
nido generalizada: “Estive ontem com o Prado, que me
disse ja ter escrito a V. Ex.. Ficou muito eontente com
a traducdo feita por V. Ex., e disse-me que o republi-
cano Lopez Trovio, de quem &le é amigo, a achou excelente
mostrando-se admirado ao verificar que V. Ex. é um
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poeta. Os Boémios das nossas geracdes nova tém esse de-
feito de s6 conhecerem a rapaziada de hoje.”

Tivéra também noticias de Nabuco “anunciando-me a
sua entrada para o Paiz, mas ndo sabia ainda quanto lhe
dariam por més. Rle escreveu a propb6sito da Sarah Ber-
nhardt um belissimo artigo, que sem davida V. Ex. tera
recebido”.

Se Penedo deixara de ser o antigo “engeitado da
Musa”, como éle préprio se julgira na mocidade, e passira
a ser “um poeta” como verificara com espanto o republi-
cano Lopez Trovao, amigo de Eduardo Prado (segundo
sublinhava Paranhos, afastando-se com prudéncia do repu-
blicano...), decidam os poetas e os eriticos bem como os
leitores.

Prado, comovido talvez pela colaboragdo do Ministro
de Pedro II, transcreve nas Viagens (I, pag. 45) o poema
traduzido e o precede um juizo altamente elogioso :

“Estes versos vibrantes, a meu pedido, foram traduzidos
nas seguintes bellissimas estrophes. O nome do traductor expli-
ca a excellencia da traduccdo: o bardo do Penedo, que, além
de ser um brilhante diplomata, allia a juventude de seu espirito
a0s finos dotes de um lettrado de raca.

A QUEIXA DE UMA MUMIA

Ouvindo ao longe ruidos,
Inda o céo azul sonhando,
No fundo hypogeu escuro
Treme a mumia despertando.

O peito levanta e sente
Nas faces de ouro tingidas
Resina em lagrimas negras
Do olho morto escorridas.

No caixido pintado bate

Com os collares de metal,
Arranca um longo queixume
E mia como um chacal.
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“Oh! com lenta voz exclama,
Ser morto, e sempre durar!
Feliz nas garras de abutres
A carne que palpitar!

E deixarido, sem remorsos,
Numa abobada afumada,

Junto a crocodilos mortos,
A carcassa embalsamada”.

Embalado talvez pela misieca dos versos, cujo ritmo
o dominara, absorvido na metrificagio, Penedo deixa mor-
rer em siléncio o desafio em prosa de Dom Antdnio de Ma-
cedo Costa.

O Bispo voltara & carga, como vimos, escrevendo um
panfleto de muitas paginas em 1888.

Penédo tomaria o conselho de Rio Braneo, que lhe es-
creveria de Paris, a 11 de Junho desse mesmo ano:

“Ha dois dias, felizmente, estou de posse do livro do Bis-
po do Pari, que estou lendo. Amanh3 eu o remeterei a V.
Ex. registrado.

“Penso que V. Ex. nfio precisa escrever em resposta um
novo livro. *Seria isso interminavel porque apds o seu terceiro,
quarto e quinto, teriamos outros tantos livros do Bispo, que &
um brigador. Disse-me Santa Anna Nery, que, segundo o Bis-
Do, o maior prazer do homem nesta vida é dar pancade (sic).
Um Prelado que diz tais coisas, e que sé sabe discutir mane-
jando a injuria e o sarcasmo nio deve ser tomado a sério”.

E concluia, definitivo na sua argumentagéo:

“No mais, é dificil discutir com quem sé sabe ferir e con-
sidera o maior prazer desta vida dar pancade (sic). O Bispo
de Olinda afirmou ndo ter recebido carta alguma. O do Para
no seu l. livro declarou que éle e 0 de Olinda receberam a
carta em questfo. Que crédito podem assim merecer as asse-
verag¢oes dos Bispos batalhadores?”

Estava acabado de vez o desafio.



XXVI

PENEDO VERSUS MAUA

Escrevendo nas colunas de O Paiz, contava Artur de
Azevedo um episédio deveras interessante, pelo qual se
podia aferir o juizo do Imperador sobre os homens de ne-
gbeio em geral.

Conversava Pedro IT a respeito de banqueiros, e vindo
2 baila o0 nome de um, famoso na época e que chegou a agir
ainda na Repiblica, exclamou o Monarca com sua voz fi-
ninha: .

— “Este ainda é pior que o Maua!”

Se ndo vamos por ai fazer um juizo do maior empreen-
dedor em finangas e industria do Império, que foi sem di-
vida uma das figuras marcantes da nossa Histéria, o con-
ceito apresenta Maui em sua verdadeira feicdo, aquela que
o senso critico ha de reservar-lhe no quadro de nossa evolu-
cdo durante o Segundo Reinado — o de um homem de ne-
gbeios, 0 maior homem de negdeios entre os brasileiros. (*)

Jamais, porém, se podera conservar sua figura no pe-
destal marméreo de uma galeria de Plutarco, inacessivel as
diminui¢des das préprias fraquezas humanas, desdenhosa
das verdades comprovadas, tal um semi-deus da era de Au-
gustus.

Nio foi outro, todavia, o monumento que lhe erigiu
o seu menos informado panegirista Alberto de Faria, mo-

(*) Ver o retrato muito fiel e justo de Maud no livro
interessante de Nelson Werneck Sodré, Panorama do Segundo
Império, Rio, 1939, pg. 269.
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numento (diga-se com sinceridade) que sob forma alguma
seria compativel com o verso horaciano:

“... exegi monumentum aere perennius”.

Por uma razio muito simples. Se a gente bate nesse
bronze, no bronze de Maua fundido por Alberto de Faria,
— a que ndo faltavam alids grandes qualidades de homem
de espirito e de letras —, &sse metal, solene por exceléncia,
ressda cavo, amortecido, surdo como se féra chumbo pintado.

E por que? N&o serd necessirio um esférgo hercileo
para compreender.

Abrindo as péginas de Maud, a biografia afamada de
Alberto de Faria, l18-se 4 folha 83 éste paragrafo transerito
aqui 1psts Lifteris:

“Em uma nota do punho do Barfio de Penedo esti
dito: “O Bardo de Mau4 era por &sse tempo geralmente
considerado de grande importincia na praca do Rio”. (Ar-
quivo Penedo, no Paldcio Itamarati) (1)” (*).

O que nés estamos em condigdes de afirmar & que a
tal nota pertence ao livro de Joaquim Nabuco, Um Esta-
dista do Império (vol. 1, pag. 92 da 2.2 edi¢do), no capi-
tulo relativo 4 elaboragio do Regulamento 737, onde juntos
trabalharam é&sses dois grandes vultos depois inimizados
— Penedo e Maué.

Citando assim de oitiva, louvando-se em fontes que diz
manuscritos e existentes em Arquivos ptblicos, quando na
verdade elas andam impressas e em letras de férma, que
crédito poderdo merecer a documentacio e as respectivas
afirmagbes de Alberto de Faria s6bre Maua?

(*) Em nota (1), Alberto de Faria consigna que muito
deve & colaboracdio do Sr. Mario de B. Vasconcelos, alto fun-
cionario do Itamarati, que lhe forneceu notas preciosas do Ar-
quivo para o seu livro.

Em que parte do Arquivo Penedo o Sr. Mario de Vascon-
celos encontrou a nota, transcrita acima, “do punho (sic) do
Bario do Penedo”, éle que o diga se for possivel.
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Na elucidag¢do désse pormenor, de relévo porque mostra
a inconsisténcia dos processos ¢ métodos com que se tem
escrito a Histéria da Civilizagdo Brasileira, nio nos leva
qualquer preocupacdao menos confessdvel sendo a de exem-
plificar, com um trabalho histérico considerado clissico, essa
coisa comezinha e fundamental — a aprecia¢gdo justa e a
revisdo imparcial dos valores morais e espirituais de nossa
nacionalidade.

Ao Bario, e depois Visconde de Maud, ndo lhe podera
ser negado nunca o papel essencial que ocupa no desenvol-
vimento dos caminhos de ferro brasileiros, na navegagio
do Amazonas, nos melhoramentos urbanos da Capital e nas
construgdes navais da ponta da Aréia. Isto sem tocar na
magna pars que lhe cabe na formagdo e aperfeicoamento
dos nossos aparelhamentos de crédito, a ponto de se poder
“fazer, em tbrno dele, a histéria econdmica do Império”,
como assevera Castro Rebelo (Maud, restaurando a wver-
dade, pag. 202).

E’ certo e forgoso ainda concordar com o eminente
Professor e comercialista que “Sua biografia, pode-se dizer,
esta por ser feita”. (*)

Se é possivel fazer em torno de Maui a histéria econd-
miea do Impérios outro tanto é licito afirmar da histéria
financeira do Brasil monarquico, a qual se desenvolve em
térno de Penedo, chefe da missdo diploméatico-financeira
de Londres e fiel do crédito externo do Império na Gra-
Bretanha e na Franca.

Dai avaliar-se, facilmente, que o encontro désses dois
personagens se haveria de produzir ora entre fléres, ora
entre urtigas.

(*) O nosso prezado amigo e ilustre causidico, Dr. Clau-
dio Gans, com quem trocamos idéias a respeito de Maui, alids
seu bisavd, prepara uma nova biografia de Maui, documentada
e sincera nas apreciagdes.
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A primeira noticia que temos segura do enecontro de
Maui e Penedo foi em 1850, por ocasido da elaboragdo do
Regulamento Comereial.

O conceito de Penedo sdbre Mau4, que se acha na obra
de Nabueo e erradamente citado eonsta do livro de Alberto
de Faria, é objetivo e sincero — “O Bardo de Maui era
por ésse tempo geralmente considerado de grande impor-
tineia na praga do Rio”.

Mais tarde, em 1858, quando a filial da firma Maua
& Cia. em Londres, a casa Maui Mac Gregor & Cia., esteve
as portas da faléneia por ndo poder honrar um saque de
£ 50,000 emitido por ela em favor do Tesouro Nacional,
Penedo intervém junto aos Rothschilds, sustando a cobran-
¢a por alguns .dias e impedindo a eatastrofe.

Mau4 dirigiu ao entdo Ministro Carvalho Moreira linhas
patéticas e repassadas de emogdo: “... estou ciente da pro-
tecdo, valiosissima e eficis, ecom que V. Ex. impediu a ca-
tastrofe...” Mais adiante: “esta grande fineza de V.
Ex. cativa-me a ponto tal, que se até agora j4 me prendia
a V. Ex. a simpatia mais pronunciada, de ora em diante, o
dever da gratiddo (sic) 8sse sentimento nobre que espe-
cialmente distingue o homem da eriagdo bruta, me conser-
vari ligado a V. Ex. até o titimo momento da minha exis-
téncia: meu préstimo, presente, e futuro, esti todo ilimi-
tadamente & disposi¢io de V. Ex....”

Terminava grifando de maneira sugestiva para ofere-
cimentos de um banqueiro: “Disponha V. Ex. em tudo e
pare tudo (sie) de quem é ecom a mais afetuosa estima e
alta consideragdo”. ..

Os dois gigantes respeitavam-se assim mutuamente,

Ainda quando Penedo andava em Saint-Cloud, pela
Corte de Napoledo III, oferecia seus préstimos a Maui para
reeepeio nos saldes imperiais.

No momento de ser langado o empréstimo em Londres
para a construgio da estrada de ferro, de Santos a Jundiali,
os dois grandes financistas eolaboraram para o mesmo fim,
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Na célebre e hoje rarissima Ezposi¢io do Visconde de
Maud aos Credores de Maud & C. e ao Piblico (Rio de
Janeiro, 1879), 14 se vé 4 pag. 51:

“Foram intimeras as dificuldades com que &le (o Sr.
de Castro, sbcio de Maud) teve de lutar, nio obstante a
coadjuvagio do Ministro do Brasil, em Londres (Penedo),
a cujas mios, por intermédio dos meus amigos, chegaram
recomendagdes eficazes, para que S. Ex. amparasse a rea-
lizagao de tao fitil emprésa, dando todas as explicagles que
lhe fossem exigidas quanto a efefividade da garantia do
Brasil”.

Prosseguindo o histérico do levante de capital para a
atual Sdo Paulo Railway, refere Maué que, depois de quatro
anos da data da concessfio, tudo se encontrava pronto para
o langamento da emprésa no mercado.

A esta altura sobrevem um obstieulo imprevisto: “os
agentes financeiros do Brasil, os Srs. N. M. Rothsehilds
& Sons, que haviam anteriormente consentido que sua firma
aparecesse no prospectus para dar prestigio & combinagdo
eriada, exigiram entfo em pagamento daquela concessio, re-
ceber £20,000 dos primeiros fundos recolhidos do piblico,
e efetivamente, tendo de Castro consultado o Sr. Penedo,
e assegurando-lhe &ste ser o meio de garantir a subscrigio,
teve de Castro de ceder a mais essa exigéneia, realizando-se
em seguida a subsericio das agbes”... (idem, pag. 52).

Transparece um certo azedume ji do grande banqueiro
e financista contra o “Sr. Penedo”. Era mais uma vez a
sua amizade com os Rothschilds, que o fazia aparecer i luz
da ribalta, menos gloriosamente. Comercialmente, porém,
Penedo andara direito. Julgaya que quem dera o seu nome
para a propaganda da operagdo, como no easo dos banqueiros
israelitas, merecia sua compensagio, chegada a hora dos
prémios e porecentagens.

Além disso, o agente de Mauid em Londres recebera,
conforme éle préprio confessa, a importinecia de £ 45,000.
Natural seria que os Rothschilds pelo menos aspirassem &
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metade. E fato para assinalar, pediam wnienos.© Sdmente 20
mil esterlinos por emprestarem o nome da firma para ga-
rantia da operacio...

Talvez por essas e outras que o Barao de Maua dizia
que a “Inglaterra era o reino de Israel”, conforme Otaviano
referia em carta a Penedo.

Reino de Israel ou ndo, a realidade era da troca de
favores comerciais e divisio A risca dos lucros e proventos.

Gloriosa Albion, cujos diplomatas se orgulham sempre
de serem os seus melhores caixeiros viajantes. Os melho-
res propagandistas e propulsores oficiais do seu comércio
exterior,

Maua se acostumara ao sistema brasileiro. Aqui a ami-
zade mais pura e ideal, de admirador para admirador, re-
gsolvia aperturas financeiras, que na Inglaterra sé pela hipo-
teca dos bens presentes e futuros.

Penedo dizia baseado em argumentos incontestes estas
coisas sérias a Cotegipe, em carta de 23 de Margo de 1877:

“Do teu relatério vejo (dito de passagem) que dos tres
anos de moratéria que teve 0 Maui ja 14 se foram dois, e o
que éle tem pago da sua divida ndo chega a novecentos contos,
deduzidos os juros da lei.

“Mesmo assim entram nesse pagamento as letras arranca-
das pela Lega¢do em Montevidéu ao Governo do Uruguay.

“E’ incrivel o que fez o Rio Branco pondo ao servigo do
Maud o Tesouro do Brasil.

“E se nio fosse uma pessda muito conhecida tua (sic)
nunea teria visto o Tesouro uma sé libra esterlina do tltimo
empréstimo que aqui fizemos. Asseguro-te isto, e posso facil-
mente prova-lo”,

A acusagdo & grave, gravissima. Sobretudo porque di-
rigida a um Ministro da Fazenda, embora seja &le um dos
amigos e protetores de Maui. Penedo goza, todavia, das
liberdades de compadre. Diz 0 que quer e entende.

Afirmar também que de modo #ncrivel, o Visconde do
Rio Branco pusera “ao servico do Maui o Tesouro do
Brasil”, ndo representaria coisa menos séria.

24
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Penedo tinha, no entanto, o Arquivo da Legagfio em
Londres & mdo. E a Legacio em Londres acumulava fun-
¢bes de Delegacia do Tesouro Nacional.

Se duvidassem das suas sentencas, Penedo jogaria na
tTua os segredos terriveis que s vezes encerram ésses paca-
tos papéis amarelos com o tempo e sempre visitados pelas
tragas. ..

Que Maui teve 3 sua disposicdo a diplomacia do Im-
pério, isso nfo oferece dividas.

Penedo aludia as “letras arrancadas pela Legacio em
Montevidéu ao Govérno do Uruguai” e nfio se manifestava
assim por forga de expressdo.

Quasi todos os grandes diplomatas do Império que ser-
viram no Prata, tinham sido amigos intimos de Mau4, almas
que &le soubera conquistar ilimitadamente.

A comegar por Rio Branco, o “mais notdvel” dos amigos
de Mau4, segue a galeria com figuras nfo menos represen-
tativas. Francisco Otaviano, que assinira o paeto da Tri-
plice Alianga, é outro amigo dedicado do banqueiro e seu
futuro advogado. Sob o Ministério Caxias-Cotegipe, a pro-
tegdo dispensada pelo Govérno a Maui di tanto na vista
que o famoso orador baiano sdi da ecurul ministerial para
justificagoes, diante dos fmpetos liberais e ardentes de
Cesirio Alvim e Afonso Celso (pai). Estes s6 para nfo
alongar a metragem do desfile, (*)

A capacidade de seducio pessoal de Maui fizera com
que seu maior amigo no Uruguai, o famoso Ministro André
Lamas, lhe entregasse, por intermédio de um Convénio eom
o Banco Maui, o seu préprio pais ao arbitrio do Bardo.

Penedo ndo exagerava portanto quando frisava as con-
cessbes de Rio Branco a Mauai.

(*) Ver Alberto de Faria, Maud, capitulo XXII, Os ami-
gog de Maud, pag. 384.
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“Sob o ministério Rio Branco — escreve ¢ ilustre jurista e
pesquizador Castro Rebelo — Maud, ndo sé dispde da diploma-
cia do Império para a protegio de seus interesses, perante o
Governo Oriental, como, apesar do estado precirio de seu cré-
dito e dos ataques da imprensa, é o banqueiro a que, de prefe-
réncia, recorre o Governo, para realizar no exterior pagamen-
tos, que sobem, quinzenalmente, a mais de mil contos de réis e
pelos quais embolsa o protegido lucros consideraveis, com pre-
juizo da fazenda ptiblica. Resultado: ao se lthe abrir a falén-
cia, ainda tem o Governo, contra éle, um crédito, em cambiais,
superior, a seis mil contos de réis”. (Maud, pg. 179-180).

Corroborando o assérto de Penedo, segundo o qual as
letras de pagamento a Maui foram arrancadas pela Lega-
cio em Montevidéu ao Govérno do Uruguai, vem a circular
publicada na Reforma, em 20 de Fevereiro de 1873, por
Gaspar Silveira Martins, no seu repto & Mau4.

“0 Sr. Bardo reclama do Governo Oriental — reza a circu-
lar de Silveira Martins — por prejuizos, perdas e danos, tres
milhfes de pesos, mais de seis mil contos, e em vez de fazer
valer seus direitos nos tribunais, acha mais co6modo que o Go-
verno brasileiro faca aquele Estado reconhecer a divida com
um revolver ao peito, como fazem os piratas, e o Governo Rio
Branco ja fez uma tentativa que redundou em grande pezar
para a dignidade nacional”.

Convenhamos que é bem gaticha a expressdo do tribuno
dos pampas. Bem gaficha e mais pitoresca ainda, essa co-
branca de “revélver ao peito”, & maneira dos piratas, e
feita de Govérno a Govérno, ..

Descontada a férca da expressiio, restava ainda a du-
reza dos fatos.

Quando do lancamento do empréstimo para a Estrada
de Ferro de Pedro II, Mau4 foi dos banqueiros subsecri-
tores do capital e um dos langadores da sociedade.

Maui teve sua colaboracgiio solicitada pelo Govérno Im-
perial, afim de secundar Penedo na realizacio desta opera-
¢do, como refere Alberto de Faria (Maud, pag. 177).
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E deu realmente sua colaboracfio, sabendo tirar pro-
veito nada desprezivel.

Segundo relata Castro Rebélo, “Do empréstimo nego-
ciado em Londres pelo Ministro Carvalho Moreira, com a
garantia que o Govérno lhe deu, e por cuja realizagio
(Mau4) tanto se interessou, passaram-lhe logo, as méaos sete
mil e seiscentos contos de réis”. (Maud, restaurando a ver-
dade, pag. 59).

Nio exagerava, pois, o Ministro em Londres, ao dizer
a Cotegipe, que se nfo fora sua vigilineia e intervengio
“nunca teria visto o Tesouro uma s6 libra esterlina do
dltimo empréstimo que aqui fizemos”.

No seu afan laudatdrio, Alberto de Faria nada refere,
nem de leve toca nessa palha, que poderd envolver em
chamas a efigie do seu personagem heréico.

Como que segue a preceito o conselho do autor de De
viris sllustribus, Entoar hinos A gléria dos grandes homens.
A morte lhes extirpara -todos os defeitos e os absolvera
mesmo dos seus crimes.

Diz 8le para exalgar os méritos do seu biografado:

~- “Hstas provas de confianca e estes apelos i influéncia
sfo tdo frequentes da parte de Carneiro de Campos e Dias de
Carvalho que ofenderam os melindres de Penedo, homem, alids,
de forte situagdo junto ao Imperador”. (idem, pg. 177).

Onde encontrou provas désses “melindres de Penedo”,
nfo nos diz o Autor, que busca classificar simplesmente o
contemporineo do seu “grande homem” como um valido
d’El-Rei. .

O louva-deus vai além: “da influéncia de Maua junto
aos Rothschilds e dos seus bons oficios em Londres nio
prescindiu Sousa F'ranco” (idem, ibidem).

Nio deixa sequer ao negociador do empréstimo a pecha
que sempre lhe foi nefasta a4 reputagio — amigo do peito
dos Rothschilds.
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Deixando o biégrafo, voltemos ao préprio depoimento
de Maui, na sua Exposigio aos Credores.

’

Quando do empréstimo para'a Estrada D. Pedro II,
Maud cobrou-se em seis mil contos. Carvalho Moreira, o
negociador do empréstimo, era em questdes de servigo de
uma exigéneia rigida. Severo, irredutivel em assuntos do
Tesouro Nacional.

Sem davida, a conduta de Mau4 o surpreendeu mas
como existiam ordens superiores, nada havia a fazer.

Assim em 1877, reportando-se ao ltimo empréstimo
por &le concluido, o de 1875, assegurava com razio a Wan-
derley, na pasta da Fazenda, que féra preciso a energia
de sua intervengdo afim de o Tesouro poder ver o dinheiro.
Os patriotas enxameavam na hora do mel.

Em 1860, por ocasido do langamento de £ 1,200,000
para as Companhias de Pernambuco e Unido e Indistria,
Penedo foi ainda o negociador da operagio.

O empréstimo ndo foi, porém, tomado integralmente,
permanecendo em poder dos Rothschilds um saldo de
£444 300 a “ser emitido oportunamente, sem forgar o mer-
cado”, como explicava Penedo.

Sabedor disso, Mau4, que tinha filial de sua casa ban-
ciria em Londres e sbbre operacgbes de edmbio para o Te-
souro Nacional auferia proventos consideriveis como asse-
gura Castro Rebélo, pOe-se em campo e consegue de Ferraz,
depois de muita instincia que lhe fbsse entregue o resto
do empréstimo de 1860.

Vejamos como o préprio Maué, na sua Exposi¢do aos
credores, narra o epis6dio:

“Em tempo algum fui dos intimos do Sr. conselheiro Fer-
raz, nem antes nem depois do seu primeiro ministério.

“Nossas rela¢Ges eram de simples cortezia; sendo eu todavia
informado, por intermédio do meu chorado ¢ intimo amigo o
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Conde de Porto-Alegre, das auséncias com que S. Ex. me hon-
rava, isso nos- aproximou.

“Em um dia em que entrou o paquete da Europa, recebi um
recado de S. Ex. para ir falar-lhe, — o que logo fiz, e achei o
honrado ministro da Fazenda amofinado e irritado mesmo.
Disse-me Sua Ex.?: acabo de receber cartas dos nossos agentes
financeiros em Londres, que me pdem em embarago sério, além
da indignagdo que a fato inspira; pois exigem-me nma volta do
vapor o saldo da sua conta, que neste momento é importante,
o que é impossivel realizar-se sem produzir violento abalo no
cambio (que estava na ocasifio excessivamente frouxo), ou, do
contririo, impGem ao Governo a entrega do saldo dos titulos do
ultimo empréstimo, que se nio poude emitir em sua totalidade,
com uma enorme diferenga nio s6 do prego da emissdo, porém
ainda consideravelmente abaixo da cotagio em Londres, 5 a
6%, em pagamento desse saldo. Como Brasileiro, fiquei tam-
bém indignado com o procedimento dos agentes financeiros do
Brasil, e declarei ao Sr. conselheiro Ferraz que dentro de uma
hora teria S. Ex. no Tesouro uma proposta que, desviando 6
golpe, o habilitaria a satisfazer a exigéncia sem sacrificio do
Tesouro, e sem que os poderosos banqueiros pudessem nem ao
menos fazer a menor reflexdo, quanto mais articular uma
queixa contra o Governo Imperial. E cumpri minha palavra.
A proposta foi enviada — e obedecia ela ao impulso que me
dominava: isto &, a posicdo do bangueiro enfraquecida pelo co-
rag@o do Brasileiro”. (pg. 119-120).

Certo que isto & muito bonito. Patriético mesmo. Gran-
dioso e até simbélico. Um banqueiro salvando as financas
de sua Patria, ameagada pelo Rei judiico da Financa inter-
naeional,

Resta saber se é verdade tudo isso. E a ecomecar pelo
modus operandi.

Fala de novo Maua:

“Oferecia eu ao Governo receber as seiscentas e tantas mil
libras esterlinas de titules (Penedo fala de -quatrocentas e
tantas mil libras mas é possivel que nfo incluisse uma letra de
£ 200,000 em favor de Maua e i qual se refere também) em
depésito em poder dos agentes, pelo mesmissimo pre¢co da emis-
sdo anteriormente realizada (estando a cotagio 3 a 49 abaixo),
oferecendo em pagamento £ 576,000 de cambiais da casa (saldo
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do débito do Governo em Londres) sendo a tnica condi¢io
que, em vez de serem todas as letras a 90 dias, como de estilo,
se subdividissem em mais alguns prazos curtos, para dar tem-
po aos agentes da casa a aguardar alguma reagio no merca-
do, que desviasse o prejuizo que a operag¢do indicava, se ndo
houvesse alteracio na posi¢do conhecida de nossos titulos na
praca de Londres. E acrescentei que, para tirar aos agentes
financeiros qualquer motive de queiza, o Tesouro em sua cor-
respondéncia lhes oferecesse a Opgfo de ficarem com as letras,
ou os titulos nas mesmas condigies por mim oferecidas, fican-
do anulada a operagdo com a casa Maud (sic), se &les aceitas-
sem como seus os fundos publicos aludidos.

“Como o mercado se conservava ainda desfavoravel, pre-
feriram os agentes receber em pagamento do que o Tesouro
lhes devia as letras sobre Mauia & C, de Londres, entregando
os fundos piblicos. A operagio no momento, como fica dito,
ameagava prejuizo, mas enfim eu tive a satisfacio de desviar
uma Imposicio ao Governo de meu pais, correndo todos os ris-
cos de perda que pudiam dar-se, e eram receiados por quem
tinha os melhores meios de julgar!

“Por outro lado, a operacdo indicava Confian¢ca da parte
do Governo brasileiro, na casa Maui, por £ 1,200,000.

“Quantos brasileiros se encontram no passado que, em
idénticas circunstincias, obrassem do mesmo modo, e quantos
haverd no futuro que aceitem semelhante responsabilidade?

“Os que dispoem do arquivo e contabilidade do Tesouro
sfdo por mim convidados a verificar a exatiddo destes fatos,
que nio é provavel encontrem quem os vmite na vida de nenhum
banqueiro, mormente em presenga da recordacio histérica da-
dolorosa circunstincia que motiva esta exposicdo” (pg. 121).

Maué escrevia um ano depois da sua faléncia verifi-
cada em 1878, em condigdes realmente dignificantes para
a sua reputacio de probidade e de homem de negécios.

Talvez ndo esperasse &le que “os que dispdem do arqui-
vo e da contabilidade do Tesouro”, — onde & manifesta
a alusio a Penedo (j4 em relacdes tensas com é&le e citado
nominalmente em outrag partes da Ezposi¢do aos Credo-
res) —-, viessem & piblico, ou confidencialmente, atender o
convite para “verificar a exatiddo déstes fatos”.

A verdade é que desde a primeira hora, aceita o repto
de Mauid. E nas condigdes possiveis para um diplomata
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de sua envergadura, — responsivel em grande parte pelo
erédito do Império na City —, e a bem dizer no exterior.
Penedo redige assim uma informacgfio da maior importinecia.
Relata os acontecimentos de 1860 em Londres, comprovan-
do suas afirmacdes pela correspondéncia oficial e particular
com o Conselheiro Ferraz (o mesmo frequentador antigo
de seu eseritério de advocacia na Corte do Rio). Repro-
duzindo documentos trocados entre os Rothschilds e o Go-
vérno Imperial.

Essa informagfo, até hoje inédita, foi dirigida ao Con-
selheiro Afonso Celso, entio na pasta da Fazenda, em data
de Maio de 1879.

Na mesma ocasiio do oficio ao Conselheiro Afonso
Celso, dirigia-se Penedo ao seu velho e querido compadre
Jodo Lins, o mesmo Cansangfio de Sinimbi, presidente do
Consetho de Ministros e Chefe do Gabinete Liberal de 5
de Janeiro de 1878.

Logo no inicio, Penedo alega que nfo faria uma comn-
nicaciio oficial ao Conselheiro Afonso Celso, “se o Visconde
de Maui, publicando uma espécie de autobiografia finan-
ceira e industrial, nfdo tivesse incluido na lista dos seus
grandes servigos ao Brasil o de haver livrado o Tesouro
de um embarago grave, segundo éle diz, por ocasiio do pe-
queno empréstime contraido aqui em 1860 para as Compa-
nhias de Pernambuco e Unifio e Indastria”.

Referia a insisténcia com que até no Parlamento, varias
vezes Maui proclamou “o sen denodo patridtico em acudir
o crédito nacional, quando em consequéncia daquele em-
préstimo corren perigo em Londres”.

Agora, porém, que o Visconde de Maué contava o fato
com as cdres tdo afastadas da verdade histérica, como se
inferia das paAginas da Ezposi¢do aos Credores acima trans-
critas e desafiava os depositirios dos arquivos e da conta-
bilidade do Tesouro, Penedo assumia a tarefa de desfazer
“semelhante mistificagdo, tio relevante servigo que ficou
sendo para éle uma espécie de legenda”,
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Na qualidade de um dos depositarios dos Arquivos e
da Contadoria do Tesouro em Londres, julgava-se no dever
de “verificar a exatidio dos fatos”, obrigado a reduzir a
documento oficial a sua contradita, levada ao conhecimento
do Ministro da Fazenda.

Com efeito, “absorvido por tantas e tdo arduas ocupa-
¢bes ndo terd provavelmente S. Ex. ocasiio de recorrer aos
documentos relativos ao tempo dessa transacio entre o Te-
souro e a casa Mana; talvez mesmo lhe falte o tempo para
ler &sse folbheto ou lhe tenha passado desapercebido”.

Por via das dividas, Penedo chamava a aten¢do de
Sinimb#, entdo Chefe do Gabinete, afim naturalmente de
que fizesse 0 Govérno Imperial reparar naquela sua comu-
nicagdo oficial ao Ministro das Financas.

Os sabedores da verdade no caso eram éle e os Ro-
thschilds. Que estes nio se quisessem amofinar com as.
“mistificagdes” de Maua, ainda bem.

Como refere a Sinimbf, que poderiam fazer os Agentes
Pinanceiros do Império? Difamados assim calmamente por
quem tinham livrado da faléncia em 1858% — “Riram-se
naturalmente se alguem lhes falou no que disse o Maua
na sua “Exposi¢io”.

Penedo é que nio se pode manter em siléncio:

“Eu porém fui o negociador desse emprestimo a cujo &xito
elle allude, desponho dos archivos da Legacio por onde passa-
ram todos os incidentes dessa operacéo e onde se acham con-
centrados todos os factos a que elle se refere; acho-ine pois
em posi¢do ‘de reunir facilmente todos os elementos desse aegé-
cio para submetté-los 4 apreciacio do Ministro da Fazenda.

Eis o motive desse meu officio.

Se o teu Collega te der delle conhecimento, veris que alli
contestou a veracidade de todos os factos que menciona o Vis-
conde de Maui a respeito do remanescente desse empréstimo.

Na historia, como elle a conta, a barafia pede mecas ao charla.
tanismo.

A verdade, meu carc, resume-se no seguinte,
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Desde que foi projectado esse emprestimo de £ 1200-000
quantos Maud corvejou logo os proveitos da operacio, fazendo
ao Ferraz propostas que este me communicou e que eu lhe mos-
trei serem inadmissiveis. Langado na praga o emprestimo em
Margo de 1860 nio foi tomado integralmente, ficando em poder
dos Agentes um remanescente de £ 444-300 para .ser emittido
opportunamente, sem forgar o mercado.

Esse era o expediente razoavel, a nio tomarem os Agentes
por sua conta o resto das apolices. Para isso pedia algum res-
piro visto como as circumstancias da praca tinham-se tornado
repentinamente desfavoraveis por motivos politicos (annexacéo
de Nice e Saboia) ete. Nem havia urgencia da missio imme-
diata, como os proprios Agentes escreviam ao Ferraz, e eu no
mesmo sentido, -pois havia aqui dinheiro para todas as despe-
sas do Governo em Londres este outubro.

Tudo isso comuniquei eu ao Ferraz prevenindo-o, autoriza-
do pelos Agentes, que em todo caso seriam honrados os saques
que elle jA havia feito em favor de Maua de £ 200,000 por
conta do remanescente do empréstimo. Taes foram as minhas
comunicagdes e as dos Agentes ao Ferraz em 8 de Junho de 1860,
quando chegaram aqui as ordens do Ferraz de 8 de Julho patra
entregar-se ao Maud o resto do emprestimo! Tudo isso esta
provado, data por data, seguindo-se a minha correspondencia
official e particular com o Ferraz, e parallelamente a dos Agen-
tes com o Thesouro. Todos esses documentos acompanhio o
meu officio ao Conselheiro Affonso Celso.

Maui parece ja estava acostumado desde 1858 a ter o The-
souro do Brasil ao servigo de suas finangas e ndo sei como por
occasido deste incidente arranjou com Ferraz um contracto de
que nem eu nem os Agentes tivemos jamails noticia, afim de
retirar aqui do poder d’elles o resto das apolices ndo emittidas
para sobre ellas fazer dinheiro com que pagasse as cambiaes
que deu ao Tesouro, sacando a 3 e a 4 méses sobre a sua pro-
pria casa de Maui e Mr. Gregor & C. em Londres!

Eis ahi a operacgido que no seu folheto elle figura como “pe-
rigosa”; e referindo aos factos que elle imaginasse tem a ou-
sadia de dizer “que mnos archivos do Thesouro nido serd provavel
encontrar-se quem os imite na vida de nenhum Banqueiro”!

Nio é s6 provavel, é certo que ao menos no Brasil ndo
houve outro Banqueiro tio favorecido pelo Thesouro em 3 dif-
ferentes epocas notdveis nos annos da nossas financas. Em
1858 quando participando eu d’aqui ao Ministro da Fazenda que
a Casa Maua Mec. Gregor & C. s6 poderd pagar aos nossos
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agentes £ 50,000 pelo que os estivera a pique de uma bancaro-
ta, se a supplica dos Representantes do Maud aqui, nio hou-
vesse eu feito com que os nossos Agentes deixassem de protes-
tar a letra, dando-lhe o respiro que lhe pediam, tivessem res-
posta desse Ministro (Souza Franco) “que de nenhum modo af-
frontava o credito da casa Mauj, e tanto assim que acabava de
entrar com ella em grandes operagies de cambio no valor de
700 e tantas mil libras sobre os famosos saques garantidos pelo
Thesouro™.

Em 1860 no tempo do nosso Ferraz, nada te preciso accres-
centar do que ja disse.

Devo portanto mencionar que o seu successor no Ministerio
da Fazenda, pedindo-me informacdes particulares do estado de
desconforto em que se achavam as nossas financas em Londres,
apesar de minha carta, cuja copia remetto, em vez de reparar
os erros commettidos ndo fez sendo continué-los, pondo de novo
ao servico do Maui o Thesouro Nacional. E quando por havé-
lo feito em tdo larga escala foi victima da catastrophe de bem
recente data, ndo duvidou repetir ainda no Senado em Maio de
1875 a favor do Maué a legenda a que acima alludi e que esta
no extracto junto.

Eis ahi meu caro Jodo Lins, a verdade dos grandes Servi-
cos feitos d patria pelo Mephistopheles do Thezouro que vem
hoje fazer ao publico o panegyrico da sua vida financeira!
Tenho abusado da tua paciéncia com esta longa epistola minha,
tem sempre valor para mim a tua apreciagio, e isso me des-
culpa — Teu

PENEDO.

No final de sua longa carta, Penedo aludia novamente
ao Visconde do Rio Branco, que “em vez de reparar os
erros cometidos ndo fez senfio continui-los, pondo de novo
ao servico do Mau4 o Tesouro Nacional”.

Na sua dedicacio ao amigo, Rio Branco acabou sendo
“vitima da catdstrofe de bem recente data”. A catéstrofe
fora a da queda do Gabinete de 7 de Margo, cuja causa
principal fora a famosa questdo das cambiais negociadas
com Mau4, que lesou o Tesouro Nacional em virios milha-
res de contos,
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“0 Visconde do Rio Branco — escreveu um historiador
gaticho — teve que abandonar o poder devido is desastradas
manobras financeiras do seu grande amigo Maui, que, nio
obstante se achar as portas da faléncia, conseguia fazer san-
grar abundantemente o Tesouro. Maua j& ndo dispunha de
crédito na praca do Rio, nem em Montevidéu, nem em Londres.
E continuava a ter crédito mo Tesouro Nacionall...” (*)

Na Camara dos Deputados, em diseurso que ficou céle-
bre, proferido na sessio de 27 de Abril, exclamava Cesério
Alvim

“Sr. Presidente! A Cimara e o pais foram testemunhas
de que um ilustre homem de Estado vergou aqui a fronte sob
o peso de imenso desastre, por haver confiado, sem garantias,
sete ou oito mil contos de dinheiro do Tesouro a um banqueiro
quasi falido. Pouco depois suspendeu esse banqueiro os seus
pagamentos, provado ficando pela discussio ocorrida sobre esta
desgragada operacio que iludida foi a bda fé do Sr. Visconde
do Rio Branco, bdoa fé demasiada e condenavel”.

Nio faltaram os maledizentes, os maldosos que pro-
curaram explorar o incidente, querendo atirar lama na pro-
bidade do Estadista, que tinha dado ao Império a Lei do
Ventre Livre!

Nessa ocasiio vale a pena registar, para gléria dos
homeng publicos do Império, que até os adversirios mais
ferrenhos de Rio Branco, como Silveira Martins, subiram
A tribuna para esfolar a caldnia.

O mesmo Silveira Martins que havia eserito, quando
no poder o Ministério Rio Branco, estas frases panfletarias:

“

. corre que S. Ex. (Maui) tem propostas semelhantes
para tomar a empresa do abastecimento de aguas do Rio de Ja-
neiro; nido sei se quer também as docas e a Alfindega, salvo

(*) José Julio Silveira Martins, Silveire Martins, Rio,
1929, pg. 88,
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ainda o diretto que reservou de pedir mais tarde ao Sr. Rio
Branco o Tesouro Nacional por empreitadal” (*)

Falido embora, Maui n#io desanima. Essa a sua per-
severan¢a que permitird ao seu endeusador, Alberto de
Faria, chama-lo “heréico na adversidade”.

Nio desanima., E usa de todos os recursos, em que
era fértil a sua experimentada psicologia de grande ban-
queiro e homem de negbeios.

Continuava a oferecer seus banquetes aos ministros e
a Princesa Isabel, entdo Regente do Império. Banquetes
que eram régiamente compensados...

Penedo, portanto, estava muito longe de fazer incrimi-
nacbes falsas a Maui, ecom quem ainda n#o havia rom-
pido. (**)

Vigiava e acautelava sdmente os interésses da Fazenda
Nacional.

Houvesse Rio Branco mantido essa conduta e nio teria
caido um Ministério realmente benfeitor da Nagfo, em
condigdes tdo deploraveis.

O maior perigo ainda vem dos amigos.

(*) J. J. Silveira Martins, op. cit., pg. 64.

(**) Ler em anexo a polémica epistolar, até hoje nio di-
vulgada, entre Penedo e Maud, que se travou em 1885. Maui
fora 4 Inglaterra mover uma agéo contra a Sdo Paulo Ratlway.
Perdeu a agéio e apelou para um tribunal de honra que a Di-
retoria da Companhia n&o aceitou. Penedo, como Diretor ex-
oficio da Sdo Paule Railway, nido concordou também com as
pretensoes de Maua. Dai a razio da polémica.
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QUEDA DO IMPRRIO

Em 1880, Penedo comete uma de suas fugas ao Con-

tinente. Desta vez, porém, nfio se contenta com uma sim-
, Ples vilegiatura no sul da Franca. Uma estagiio de 4guas

em Vichy ou Carlsbad. Ou um pouco mais longe, os banhos
das adguas de Hamburgo.

Nao/ Rle vai mais longe, até a Roma Eterna que,
sObre seu espirito, exercia um fascinio arrebatador.
Fazia versos em latim, discutira Direito Canénico com os
Principes da Igreja e tivera junto ao Vaticano duas missoes
das mais importantes de sua vida diplomaética.

Havia de certo uma conjugacio astral. Qualguer
coisa que nfo era sb6 obra do acaso, que o levava volta e
mela & séde do Sélio Pontificio. Nfo seria também os
extremos da religiosidade. Bom catélico, desempenhava-se
com conciéncia de seus deveres com a Religiio, apesar de
magon e graduado. .. )

Quando muito podera dizer, como razdo terrena destas
suas inclinagbes, que a Cidade Iterna aparecia aos seus
olhos deslumbrados de humanista como verdadeiro milagre
vivo do Destino, conservando os vestigios bem visiveis de
toda a passada gléria dos Césares e do Paganismo.

Conhecedor sempre em dia da literatura inglesa de seu
tempo, o diplomata brasileiro tinha lido como toda gente
a ressurreigio da Roma profana de Caligula e Nero, que
Bulwer Lytton empreendera em seus romances famosos —
Os dltimos dias de Pompéa, Rienzi. ..
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Diante das ruinas romanas, ficava por vezes em-
bevecido evoeando a grandeza do passado...

Désse enlévo o ia arrancar a espirituosissima e interes-
sante Condessa do Barral, brasileira legitima da famfilia
Paranagud, que se casira com um diplomata francés na
Corte do Rio de Janeiro.

De Roma, a 22 de Outubro de 1880, escreve-lhe desa-
pontada a ilustre Senhora, por néio ter conseguido avisti-lo:
“... corri, logo que sua presenca em Roma me foi reve-
lada pelo Jodo Vieira, & oficina de Mr. d’Epinay e 14
tomei minha satisfagio a V. Ex. diante de um busto que
56 falta a palavra para parecer vivo.

“E’ o Penedo tal qual, com sua prestanca diplomatica
e por um triz que ndo lhe fago uma profunda reveréncia.

“0 d’Epinay ficou contentissimo com minha opinifo &
cerca de seu trabalho e néo tive outro remédio senfio fazer
as pazes eom V. Ex. — que admiravel talento tem Mr.
d’Epinay e com que felicidade &le trabalha!”

A Condessa do Barral nfo exagerava. Assim o dird
quem tiver oportunidade de ver essa obra prima lavrada
em mérmore de Carrara, ainda em poder da familia Artur
de Andrade Pinto. (*)

Mas a boa da Condessa, que se tomara de admiracfo
pelo seu patricio na Inglaterra, durante a viagem do Im-
perador em 1871, ndo tinha muita razio de queixa con-
tra éle.

Penedo mal tivera tempo em Roma de pousar para uns
retoques de D’Epinay no busto iniciado por ocasido da sua
segunda missdo junto ao Vatiecano.

Como nfo lhe viriam agora i lembranca as imagens
dos seus dois grandes amigos falecidos o Pontifice Pio IX
e o Cardeal Antonelli?

(*) X hoje propriedade do Governo brasileiro e figura em
um dos saldes do Palacio Itamaraty, para o qual foi adquiride
também um excelente retrato a éleo de Penedo, da autoria de
conhecida pintora inglesa.
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No fundo de sua conciéneia, diria consigo mesmo que
nio havia traido a meméria de ambos, naqueles dialogos
flamantes com que enriqueceu a narrativa de sua ida a
Canossa.

Nada inventara, abusando da cumplicidade do silénecio
dos dois grandes Chefes da Igreja, sepultados de vez em
frios mausoléus.

Como lhe parecia diversa a Roma de 1880 daquelas
outras de 1858 e 1873! Novo Pontifice, o liberal e irdnico
Ledo XITIT com a sua Enciclica famosa De rerum novarum,
vbo planado sb6bre as pequeninas lutas das misérias sociais.
Novo Secretario de Estado, o seu antigo conhecido Monse-
nhor Franchi, hoje Cardeal todo poderoso.. .

A prépria Legagio Imperial junto 3 Santa Sé nio
tinha mais & sua frente o bondoso e leal Bernardo de Fi-
gueiredo, aquele de quem Pio IX sempre dizia com afeto:
“fiste foi dos que me seguiram a Gaeta”, dias de atribu-
lacdo para a Barca de Sio Pedro...

E como que depois da prisio dos Prelados de Olinda
e Belém do Pari, pairava sébre o Ministro de Pedro II
umas sombras de agnosticismo e perfidia magdnica, eomo
se f6éra &le o causador da vitéria do Grande-Oriente sbbre
a Basilica de Roma.

Penedo ndo se demora portanto nessa evoecacdo do seu
passado, meio confundido ji com um pouco da Histéria
Romana moderna.

Volta a Londres e aos afazeres da sua Legacdo, por
onde passam os assuntos de maior interésse da administra-
cido e da politica internacional do Império.

Haja vista a corrida armamentista da Argentina, dese-
josa de sobrepujar o Império em sua Marinha de Guerra.

O Gabinete Saraiva mostra-se deveras preocupado com
ésses planos de hegemonia no Continente sul-americano.
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Escreve o préprio Conselheiro José Antdonio Saraiva
uma carta confidencial ao Ministro em Londres, pedindo-
lhe as informagGes mais minuciosas possiveis.

Penedo obtém dados precisos dos encouragados em
construg¢do na Inglaterra, por conta do Govérno Argentino.

“Destes dois navios -— responde ao Conselheiro Saraiva,
em 23 de Julho de 1880 — o principal é aquele cujos planos
detalhados, tenho agora a honra de remeter a V. Ex. Por
essas especificagdes qualquer engenheiro naval poderi organi-
zar o plano da construgiio desse encouragado.

“Deve-se notar que o prego de £ 200,000 pelo qual foi con-
tratado o navio com a casa Samuda, fica sujeito a ser elevado
por todas as obras extra que forem exigidas de acordo com os
melhoramentos mais recentes, o que se supfe nio seri menos
de £ 50,000. A pessda que me forneceu essas especificacdes
é fora de toda suspeita e da maior competéncia para avaliar
a importincia dessa despesa extra. Quanto ao outre encou-
racado, destinado ao servigo de torpedos, ainda nfo pude obter
os repectivos planos, 0 que espero em breve conseguir.

“QOs dois outros navios que se est@io construindo nos esta-
leiros do Laird, em Liverpool, sio meros transportes de ma-
deira e por isso de menos importincia”.

Assim a atuagio de Penedo justificava plenamente o
conceito que dele formava e expressou o historiador do
Império por exceléneia, o notivel Oliveira Lima: “Rle ha

de permanecer como o tipo da nossa diplomaeia vigilante
e cautelosa...”

Mais vigilaneia e cautela que Penedo jamais diplomata
algeum do Império teve no servico do Brasil

Compreendioa éle muito bem que a diplomaeia é a pri-
meira linha de defesa em qualquer pais.

Antes dos arames farpados e alcapdes das linhas Ma-
ginot e das Siegfried estid sempre, menos ostensiva e guer-
reira, mais humana e feeunda, a teia dos tratados e o entre-
lagamento dos compromissos e acdrdos diplométicos. ¢

5



386 RENaTO0O MENDONGA

Ai daqueles que desprezarem estes frigeis e imponde-
raveis recursos, confiantes no cimento armado e mag cober-
turas de ago daqueles outros!

O prestigio de Penedo nos meios financeiros da City
cresee com o préprio crédito do Império, sempre em dia
com suas obrigagGes internacionais.

O Ministro do Brasil em Londres tinha alifs parte
direta na organizacio de emprésas inglesas, que destinavam
a aplicacdo de seu capital em empreendimentos industriais
do Império.

Acontecera assim desde 1860, quando Penedo foi en-
carregado da organizagio em Londres dos caminhos de ferro
brasileiros.

O Ministro do Brasil tomava parte ez-oficio na diregfo
de tais emprésas, comparecendo as reunides de Diretorias
e tendo voz ativa, com direito a voto nas decisdes.

Essa cirecunstincia se, por um lado, oferecia ao Mi-
nistro a ocasifio agradavel de atendér ao pedido de alguns
amigos, ia trazer-lhe mo entanto um aborrecimento bem
azedo. Uma troca de cartas pouco amiveis entre &le e seu
ex-amigo o Visconde de Maud, desatendido em suas am-
bigdes.

Em 8 de Maio de 1883, Francisco Otaviano dirige ao
velho amigo uma de suas Gltimas e magnificas cartas —:
“Pensei ir te ver &te ano e assim, antes da viagem para o
mundo ignorado, passar contigo ainda algung dias sébre a
terra. Mas transtornou-se o meu plano”.

O poeta, que traduzira a angustia de Byron e a univer-
salidade de Goethe, estava realmente & beira da “viagem
para o mundo ignorado”.

Antes, porém, lembrava-se de pedir um favor.

“Meu cunhado, Indcio da Cunha Galvio, o sobrinho dileto
e filho adotivo do teu amigo senador Galvdo, viu-se obrigado
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por dignidade a exonerar-se de uma alta comissdo de confianca
do Governo Imperial (Fiscal da ilumina¢dao a gaz) e esti hoje
limitado a seus vencimentos de Diretor da Escola Politécnica”,

B’ claro que com isso, o ilustre lente de Engenharia
ameagava morrer de fome, juntamente com a mulher e trés
filhos, explicava ainda Otaviano:

“Dizem-nos que sob a tua dire¢dio e influéneia se organiza-
ram agora valentes empresas para o Brasil. Hoje todas as em-
presas constituidas féra do pais para servicos no Brasil, no-
meiam engenheiros e homens importantes nacionais para seus
representantes junto do Governo e autoridades. Se me podes-
ses conferir ao Galvdo esta prova de confianga, eu t’agradece-
ria como se a conferisses a mim préprio”.

Detinha-se ainda o missivista em pormenores sbbre os
predicados do seu candidato.

Tempos depois, em 2 de Novembro de 1885, a Citron
Corporation de Londres, referindo a indicagdo do Ministro
brasileiro o Bario do Penedo, dirigia-se ao Conselheiro
Galvao, convidando-o a aceitar a representagdoc da Com-
panhia no Brasil, com o salarie anual de quinhentas libras
esterlinas. ..

A influéneia do Ministro no coméreio inglés nfo era
pois de se desprezar., Muito menos para inglés ver...

Todavia a politica e a finanga no Brasil continuavam
suas cambalhotas.

O Gabinete Saraiva caira em Janeiro de 1882, com a
ascensio aoc poder do Ministéric também liberal, chefiado
por Martinho de Campos.

O ano de 1883 conheceu em Maio outro Primeiro Minis-
tro liberal na pessoa de um antigo republicano, conquistado
pelo Imperador & causa da Monarquia — o Conselheiro
Lafayette Rodrigues Pereira,
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Em Marco de 1884, a posigdo do Ministério Lafayette
Ja nfo era muito segura.

Numa ecarta de 21 de Margo deste ano, Franeisco Ota-
viano resume o desapontamento dos liberais que, excluidos
como &le do poder, sentiam murchar as esperangas.

“Q Artur tem-nos feito companhia por vezes — escrevia a
Penedo. — Quanto rememoramos a tua vida, os teus ditos, os
brasileirismos de nossa amada Baronesa! O Artur estd forte e
o Alfredo vem um perfeito english sailor. Nao o conheci: pa-
receu-me um John Bull do Punch.

“Naturalmente o Artur te escreveu sobre suas esperancas.
O atual Ministro de Estrangeiros é parecido com aquele pa-
deiro Marsan, de S&o Domingos! Nada vale nem pdde valer.
A repartigio de Estrangeiros quanto ao pessoal é apanagio da
Casa de Braganca e Barral. O Lafayette é um presidente de
Conselho, que precisa de conselho e nio tem conselho para
tomar”,

Salvo certo amargor, certa decepcio de Otaviano, cujo
ideal seria colimar agora sua passagem pela diplomacia com

a gestdo do Ministério de Estrangeiros, — ecoisa que em
1865 recusira, — a verdade é que o Gtabinete Lafayette
nao durou.

Em Junho désse mesmo ano €& substituido por outro
Gabinete liberal, dirigido pelo Conselheiro Manuel de Sousa
Dantas, que resistiu sOmente onze meses.

Os chefes liberais sucediam-se no poder, ininterrupta-
mente. Vingavam-se do longo ostracismo a que os conde-
naram os conservadores, por muito tempo eternizados nas
situagdes de mando...

O rodizio, porém, dos liberais atingia o apogeu da
inconstdncia. Em Maio de 1885, o Conselheiro Saraiva
voltava ao poder, orientando o Gabinete sucessor do Minis-
tério Dantas. Trés meses depois, em Agosto, o Gabinete
Saraiva caia bruscamente...

Era uma volubilidade quasi feminina.

Os conservadores saberiam tirar partido das eircuns-
tineias, impedindo a formagdo de novo Gabinete liberal —
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desde Sinimbii, em Janeiro de 1878, se revezaram no poder
sete Gabinetes liberais — e fechavam fileiras em t6rno do
Bardo de Cotegipe, que foi chamado a Sao Cristovdo para
constituir o Gabinete de maior duracio na {ltima década
do Império.

Com efeito, o Gabinete Cotegipe governaria o Brasil
de Agosto de 1885 a Margo de 1888.

Penedo, de longe, sorriria com a vitéria estrondosa do
seu amigo e compadre.

Recordava Aguas passadas. Aquelas tempestades de
1848. Os receios do jévem Imperador. O nervosismo do
Primeiro Ministro Paula e Sousa. O “mnego pdo ¢ dgua”
dos leaderes da oposicio conservadora na Cimara baixa —
os deputados Carvalho Moreira e Jodo Mauricio Wan-
derley. ..

Mas Benjamim Disraéli, depois lord Beaconsfield e
confidente da Rainha Vitdria, é quem estava com a razo.

O destino do homem & ser revolucionério aos vinte anos.
E conservador aos sessenta...

O Império caminhava a passos largos para a abertura
integral das comportas da escraviddo.

O séeulo XIX, que conhecera tantas inovagdes, nio
poderia terminar sem pér fim & retrograda instituigdo de-
shumana,

Todos os reflexos dos reacionirios escravocratas, lati-
fundiirios impenitentes ou conservadores miopes, ofusca-
vam no estrangeiro a eclosio da civilizagido brasileira.

De nada valia termos um monarea que cultivava, jun.
tamente com o grego e o hebriico, a amizade dos poetas
liberais do século, se a nossa legislacio da propriedade ep-
volvia em seu bojo hediondo a miséria da espécie.

O ano de 1884 vira no Brasil um grande esfor¢o de
libera¢io redentora. O Govérno Imperial apresentara 3
Cémara dos Deputados um projeto relativo 4 emancipagio.
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Mas, uma vez rejeitada a proposta governamental pela
Assembléia impopular, a medida extrema da dissolugio fora
tomada em represalia.

Isso era ainda um n#o-nada para o representante de
um pals escravagista, que assistisse em Liondres ds comemo-
racgoes exaltadas do liberalismo inglés.

A 1.° de Agosto de 1834, a escravidao fora extinta nas
Coldnias inglesas. Naquele ano da tentativa brasileira fra-
cassada, resolvera pois e Anti-Slavery Society rufar os
tambores festivos do jubileu.

A iniciativa decorria sob os asuspicios do Lord Mayor
de Londres, e presidida pelo principe de Gales, o futuro
Eduardo VII

O Times do dia 2 de Agosto de 1884 alastreava por
vérias colunas os detalhes da cerimdnia.

No Guildhall da CITY apertavam-se os concorrentes
do grande meeting.

Os estadistas timbravam ante a Nobreza em mostrar
ao povo o interésse dispensado pelos louros eolhidos em uma
causa gloriosa para a Gri-Bretanha. .

Sob a presidéncia do herdeiro do tréno, na plataforma
se mostravam o Lord Mayor e os Sheriffs, o Arcebispo de
Cantuaria, Lord Granville, 0 Conde de Derby, lord Mount-
-Temple, 0 Cardeal Manning, Sir Canon Wilberforce, e o
entusiastico William E. Forster, além de muitos outros.

A apologia da celebracio contava, justificando a au-
séncla, com as cartas enviadas pelo Duque de Norfolk, o
Marqués de Salisbury, o Conde de Shaftesbury a que se
juntava a fieira dos Bispos, puxada pelo pastor de Oxford.

Acrescentando um tom evocativo das crueldades do
passado, Sir Barthe Frere trouxera do Zanzibar algumas
correntes, coleiras e troncos da escraviddio, que eram exibi-
das na reunifo, desafiando a firia dos liberais britinicos.

Penedo, mesmo convidado, longe de comparecer ao
meeting, onde seria a imagem do branco condenado pelos
canibais, deixou-se ficar em QGrosvenor Gardens, entocado.
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Afinal, &le, anti-escravagista declarado, sentiu amorte-
cer o complexo de inferioridade e alinhavou para a Secre-
taria de Estrangeiros a sua noticia, depois de uma semana,
em 8 de Agosto.

O Principe de Gales toma a palavra e pronuncia um
discurso vibrante com a sua voz clara, num grave tom como
convinha.

“O fim principal da reunifio era, na frase do seu Real
Presidente, acender de novo o entusiasmo da Inglaterra, e
ajudi-la a levar para diante a tocha ecivilizadora da liber-
dade até que a sua luz benéfica seja derramada por toda
a terra”.

A tirada declamatéria acompanhava o liberalismo vago
e otimista do séeulo. 4

Mais adiante surgia a primeira fisgada do orador na
péle externa do Brasil.

O contraste era violento:

“Podemos todos nos orgulhar, ledies and gentlemen,
de que a Inglaterra tenha sido a primeira nag¢fo que aboliu
a escravatura negra. O Parlamento votou e o pais pagou
20.000.000 de libras esterlinas para facilitar &ste objetivo.
Nosso exemplo foi seguido por muitos outros povos, embora
lastime dizer que ainda no Brasil a eseraviddo existe, bem
como em nagdes mugulmanas e judias”,

A institui¢fio infamante nos deixava nae rabade da eivi-
liza¢do, entre mouros e judeus.

Os fatos histéricos espaireciam a dureza desta citagio
isolada de um pais. No relato dos progressos da causa eman-
cipadora, aludia Sua Alteza Real & Repiblica Francesa que,
em 1848, decretou simplesmente por um ato incisivo:

— “La République n’admet plus d’esclaves sur le
territoire francais”.

' Citou o Czar da Russia emancipando em 1861 os vinle
milhdes de servos dos seus dominios.

Referindo-se aos Estados Unidos, a voz do sangue
arrancava mais efeitos: -
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“BEm 1865, os grilhes de 6.000.000 de escravos foram
derretidos no fogo abrasador da guerra mais cruenta dos
tempos modernos”.

Passando & América do Sul, demorava a vista sébre o
Brasil: “enquanto as pequenas Repablicas haviam poste
termo & escraviddo quando cessaram de pertencer 3 KEs-
panha, sé o Brasil conservava a maldi¢do que herdou dos
seus governadores portugueses. No momento atual possue
o Brasil quasi um milh@o e meio de escravos nas suas vastas
plantaces, muitos dos quais levam uma vida pior do que
as béstas de carga”.

Os aplausos rebentaram no salio amontoado mas, efeti-
vamente, a expressio era forte demais.

Penedo que mantinha com o Principe Eduardo as me-
lhores relagdes, companheiro até de algumas diversGes menos
sérias, procurava desculpi-lo da melhor maneira.

“E’ de certo para notar a dureza dessa ultima asser¢do, —
escrevia 8le, — mas nada me faz supdr que fosse a malevolén-
cia que a houvesse ditado. Nio descubre motivo algum que
pudesse inspirar ao Principe de Gales a intencio de molestar-
nos, expressando para esse fim, em tal solenidade, uma opinido
desfavoravel acerca do Brasil”.

E & explicacio logo aparecia, bene trovata.

“0 que neste incidente est4 para mim verificado é que S.
A. R. nada mais fez do que reproduzir pelas mesmas palavras
o que se 1& num breve Resumo feito por ocasifio desse Jubileu
Kelllo ’Secret.ério da Anti-Slavery Society,’ o Sr. Charles H.
en”.

Realmente &sse Mister Allen era mesmo falador e a
Pall Mall Gazette, no dia do jubileu, publicava uma longa
entrevista em que éle ndo se referia muito amavelmente
ao Brasil.

Dessa maneira, um secretério, linguarudo e deseome-
dido, preparava “speechs” para o seu Principe, capazes ds
comprometer as boas relagGes internacionais!...
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Mas seria deshonesto deixar de lado duas notas sim-
paticas ao Brasil, ouvidas bem claramente no meeting co-
memorativo.

Lord Granville propds e foi unanimemente aprovada
uma mog¢io, em que enumerando os beneficios ji aleancados
em favor da Liberdade, cita a aboli¢do total da escraviddo
em uma ou duas Provincias do Brasil pela agao voluntaria
das autoridades locais.

Pouco depois, levantava-se Mr. Forster, ex-Secretario
da Irlanda e ent@o figura de relévo no Gabinete britinico,
para frisar a coincidéncia feliz da dissolugio da Camara
brasileira por haver rejeitado o projeto do Govérno Impe-
rial sGbre emancipacio,

“Tem-se feito alusdo ao Brasil, disse &le muito a pro-
pésito. B’ um sinal de esperanca o receber-se esta manhi
a noticia de que o Ministério brasileiro val apelar para o
pais, a ver se afinal o Brasil™m&o deveri seguir o exemplo
que lhe deu a Inglaterra, ha hoje 50 anos”.

Penedo aproveita os lampéjos do fogo sagrado e manda
publicar no Tvmes a tradugiio em inglés do entdo afamado
projeto, apresentado 4 Camara dos Deputados stbre o ele-
mento servil, causa imediata de sua dissolugio.

Comentando os homens e as solugdes que se apresenta.
vam no Brasil para abolir a escravatura, escrevia Eduardo
Prado a Penedo, em cartas datadas de Paris, 13 de Margo
(1855) : “Na lista dos ministros ha nomes que me surpre-
enderam e um que me deu o receio de vir o Govérno, para
ter uma mal entendida harmonia no partido, a aceitar qual-
quer repldtrage, cousa inepta a respeito da questio servil,
que hoje ndo quer outra solugdo além da ultima e radical.

“Em todo o caso a saida do Belisario foi um grande
mal. Por aqui j4 andam assustados com a baixa do edmbio.
Acredita V. Ex. que esta venha a ser maior?

“Q Nabueco breve nos dird de 14 a sua opinido”.

A frente da campanha abolicionista até & vitéria final,
Joaquim Nabuco justificava a imagem de verdadeiro Re-
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dentor, como representante que era da casta dos branecos
senhores de engenho. Enquanto Patrocinio, ajoelhado aos
pés da Princesa Isabel, chorando de emogdo com a Lei
Aurea, traduzia o quadro da Raga redimida...

Poucos dias faltavam apenas para essa alegoria, deci-
siva para a vitdria da civilizagio humana no Brasil.

Subira ao poder o peniiltimo Gabinete do Segundo
Reinado. O Ministério de 10 de Marco de 1888, chefiado
pelo Conselheiro Jodo Alfredo Corréa de Oliveira.

Em dito que ficou famoso, Jodo Alfredo mostrira ndo
ter receio dos republicanos, que arrebanhavam todos os des-
contentes do regime.

— “Cresgam e aparecam!” disse para os inimigos da
Monarquia.

E os republicanos apareciam e cresciam i vontade. O
Tmperador nfo vedava a propagagio das idéias republicanas.

Se o Brasil quisesse mesmo de verdade a Repiublica,
éle seria capaz de proclami-la e ser o seu primeiro Presi-
dente. No exilio, uma testemunha autorizada como José
Pires Brandéo esentou palavras de Pedro de Aleintara, que
justificam 8&sse conceito. Palavras essas que repetiu a um
dos cronistas mais deliciosos da Histéria republicana no
Brasil. (*)

No fundo &le era o mais republicano de todos os brasi-
leiros. Bem razio houve um Estadista hispdno-americano,
quando soube da queda do Império e da proclamagio da
Republica no Brasil:

— “8e ha acabado la unica Republica que existia en
América: El Império del Brasil”. (Palavras de Rojas
Paul, Presidente de Venezuela; ver O. Lima, O Império
Brasileiro). .

Mesmo no fastigio do sistema monarquico no Brasil,
como em 1877, Tobias Barreto proclamava no seu célebre

(*) Ver as cronicas de reminiscéncias de Jofio Paraguas-
su, pseuddénimo do ilustre jornalista Paulo Filho, publicadas no
Correio da Manhd.
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Diseurso em mangas de camise, proferido em Pernambuco,
que havia a livre opinido:

— “Sim, meus senhores, é a liberdade que nos falta;
néo aquela que se exerce em falar, bradar, cuspir e macular
o préximo, porque esta témo-lg de sobra”. (*) )

Liberdade de sobra para falar, bradar, cuspir e até
macular o préximo, fosse éle quem fosse, poderoso ou infimo,
o Principe Consorte ou o vizinho do lado.

Invejaveis tempos em que a imprensa expendia livre-
mente seus conceitos sdbre os homens ptblicos, seguindo-
lhes por vezes o rastilho como um “policial”, se tratasse
embora de um Rio Branco, Cotegipe, Maui, Penedo, Sinim-
b, Nabueo, Saraiva, Otaviano ou qualquer Estadista no
poder.

O Imperador consentia até que aparecessem opinides
injustas em cartazes ofensivos ao seu Imperial genro, o
Conde d’Eu.

Ndo fazia éle questio de governar o Brasil contra a
sua vontade,

Prendeu bispos, fez a aboligio, desautorou militares.
Alijou as colunas, que mantinham o estrado para o seu
trono.

Que importa? Era um Rei Filgsofo. Preferia sua co-
lecio das obras completas de Vitor Hugo aos 5.000 contos
que Rui Barbosa lhe mandara oferecer para as despesas no
exilio.

Dizem que perguntou, ao recusar o dinheiro:

— “Por que verba?”

Néo lhe souberam dizer. Nem o préprio Ministro da
Fazenda o saberia.

O cimbio do Brasil também nunea mais veio a conhe-
cer a casa dos 27 nem mesmo dos 20.

Sentou de vez no plano inelinado de Galileu.

Em rigor, s vésperas de 13 de Maio de 1888, a Monar-
quia esboroava-se, comprometida também pela antipatia que

(*) Hermes Lima, Tobias Barreto, pg. 299.
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inspirava o Terceiro Reinado, com um Principe estrangeiro
a sua testa.

O nativismo tinha désses irrompantes de arco e flecha.

Desfazia as reputactes se ndo conferiam com a certidio
de nascimento em terras de Santa Cruz, do Papagiio ou
do Pindorama, como a chamavam os incolas.

A desagregacio nacional, Cotegipe ofereceu um dos mais
belos obsticulos de nossa Histéria.

Lutou e matou-se pela unidade do Brasil. Luta de
herbis, do homem sagaz contra as forcas da natureza.

Perto de morrer, cabisbaixo, apeado do poder recen-
temente, vejamos eomo éle viu o Brasil em 1888:

COTEGIPE A PENEDO
Petropolis, 8 de Abril, 1888.
Meu caro Moreira.

Recebi a tua de 14 do passado.

Logo que deixei o ministério ti escrevi, e dei uma ligeira
idéia da causa porque assim procedi. Seria preciso que eu es-
crevesse uma Memoria para explicar-te a ultima fase de nossa
vida ministerial, e para tanto nio tenho tempo, nem disposicdo.
Tem paciencia de esperar o que hei de dizer no Senado. Nio
serd tudo porque tenho de guardar certas reservas, mas quanto
basta para minha justificagio. Um homem sério e de brio nio
podia assumir a responsabilidade de ser cumplice da anarquia
que lavra de alto 4 baixo e da ruina deste pobre pais. S. A.
e seu Esposo pusera-se 4 frente dos abolicionistas, e de modo
escandaloso, chegando 4 ponto de consentir, que no Palacio
se acoutem escravos, oferecendo titulos aos que os libertarem,
e até recebendo dinheiro para libertar o3 escravos existentes
nesta imperial cidade! Como executar a lei, que estd em vigor,
o pune com penas severas alguns desses fatos? Ha muito
que percebo a tendéncia dos atos de S. A., e convencido, de
que a minha demissfio era enfalivel na abertura da sessio, es-
perei a occasido.

Tal era, porém, a impaciéncia da Regente, que aproveitou
os disturbios de 8 s 6 de margo, que jai tinh&o sido sufocados
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para apressar a crisg, impondo-nos a demissio do chefe de po-
licia-empregado da nossa confianga, e digno a todos os res-
peitos. Era demais!

O novo gabinete tem por principio que os escravos podem
abandonar as fazendas, e as autoridades ndo tem direito de
obstar. A consequéncia n#fio se fez esperar, e tudo se desorga-
niza. Para que lei de aboligdo? De fato esti feita — e re-
volucionariamente. Os proprietarios aterrados procuram con-
ter o éxodo — dando liberdade immediata aos seus escravos.
Eis o segredo de tantas libertagies.

O que resultari desta balbirdia?

A crise serid medonha, e a monarquia perde terreno, porque
a classe conservadora desaparece.

Por mais tres annos de preparagiio, o mesmo se consegui-
ria sem grande abalo, e sem o 6dio de todos quantos do dia
para a noite perdem tudo.

O que serd do futuro? Deus queira que eu seja um
visionario.

Pensa como estarei satisfeito individualmente por ver-me
féra de semelhante balburdia.

Lembranga a Com. e a Carlotinha, e recebe 0 abrago do teu

Joio. (*)

A rigor, essa era a situacdo do Brasil em 1888. Plena
anarquia social. Completa transigio de sistemas econdmi-
cos e preparagdo consequente de novos regimes politicos.

A carta de Cotegipe, desconhecida até agora, nfo pode
deixar de lastrear, de ora em diante, qualquer estudo sObre
a transformacfio politica do Brasil. A transicio do Impé-
rio para a Reptblica.

Antecedendo por algumas dezenas de dias a Lei Aurea,
representa também uma pagina de ouro, que honra a capa-
cidade de observagdo sociolégica do preclaro Estadista do
Império.

(*) Carta original e autégrafa do Bardo de Cotegipe
existente no Arquivo Penedo.



398 RENAaTO MENDONGA

“Para que lei de aboligio? De fato estd feila — e
revoluciondriamente”.

Teria &le razio em defender o seu plano gradual de li-
bertacio? Pensava Cotegipe:

— “Por maig trés anos de preparagio, o mesmo se
conseguiria sem grande abalo, e sem o ddio de todos quantos
do dia para a noite perdem tudo”.

Os argumentos que &le apresentava nfo eram sdmente
de natureza politica. O descontentamento dos senhores de
engenho: “A crise serd medonha, e a monarquia perde ter-
reno, porque a classe conservadora desaparece”.

Motivos de ordem econdmica existiam e da maior im-
portincia. O abandono dos campos, a auséncia de bragos
na lavoura do café.

A provincia do Rio de Janeiro — e Cotegipe escrevia
aquele depoimento vivo e contemporineo dessa desercio da
lavoura, “nesta imperial cidade” de Petrépolis — foi eco-
nomicamente assolada pela abolicio em massa, que lhes
arrancou os lavradores de suas plantages. A provincia,
de uma riqueza e prosperidade modelares no Império, saindo
dos seus munieipios como Paraiba do Sul os chefes politicos
do pais, os Martinho de Campos ou de Araruama os Pedro
Luis, passou a apresentar na Repiiblica o Estado, que sub-
sistia pelos favores do Erario Nacional.

O Estadista vaticinava.
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0O MINISTRO DO IMPERADOR

Se uma coisa havia da qual Penedo se ufanava, essa
era certamente a sua qualidade de Ministro do Imperador,

A primeira vista, parecerd sem significacdo maior essa
circunstaneia. Mas o que importava em desconfianga e
talvez desprestigio junto as Repiblicas americanas, que
se apegavam ao caricato do sistema monirguico, traduzia
respeito e dobrado acatamento nos paises da Europa, onde
a Corda do Império do Brasil luzia como um solitirio engas-
tado em terras do Novo Mundo.

Sobretudo na Cdrte de St. James, tradicional por_exce-
léncia e de onde partira o primeiro esférgo de Canning
para a preservagio do sistema hereditirio-representativo, a
posigdo do Ministro de Pedro II cercava-se de um relévo
destacado nas alturas.

Além de tal circunstinecia, existia a amizade e dediea-
¢do do servidor fiel ao seu Imperador, gue sempre lhe valera
nas horas dificeis e o conservava desde 1855, com inter-
miténcias necessbrias 3 satisfagio da inveja alheia, no pri-
meito posto da Diplomacia do Império.

Londres, a sua ostenta¢dio de grande e nobre empério,
cabeca de vastos dominios, com sua City, bolsa de todo
mundo, a cuja entrada se postavam, & guisa de chaveiros,
0s Rothschilds. ..

Em ocasiGes de festas oficials, ressaltava a importdn-
cia de um Plenipotencisrio de Sua Majestade Imperial
junto & Sua Majestade Britdnica.
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Assim quando do jubileu da Rainha Vitéria em Junho
de 1887.

A 23 de Maio Penedo recebera um despacho da Se-
cretaria de Estrangeiros comunicando haver resolvido en-
carregi-lo de apresentar as suas congratulacdes a Sua Ma-
jestade a Rainha, na passagem do jubileun. Para isto,
mandavam-lhe também carta de crenga especial, uma vez
que se tratava de misso extraordinaria.

No dia 20 de Junho, véspera da magna cerimdnia do
jubilen em Westminster Abbey, o Bardo do Penedo foi
recebido em audiéncia particular por Sua Majestade, achan-
do-se presentes Sua Alteza Real o Duque de Counaught e,
como de costume, o Secretirio de Estado dos Negécios Es-
trangeiros.

O Enviado Extraordinirio expressou & Rainba, “por
parte do Imperador e da Familia Imperial, as suas sinceras
felicitagdes pelo jubileu do feliz reinado”.

A Rainha Vitéria agradeceu cordialmente e “inquiriu
com o malor interesse da satide do Imperador, como repe-
tidas vezes o tem feito desde a moléstia de Sua Majestade,
sempre que tenho tido a honra de falar-lhe”. (®)

Depois de Penedo, o Decano, passam todos os Enviados
Especiais que tinham a desempeunhar idéntica missio.

O jubileu da Rainha Vitéria era um dos grandes acon-
tecimentos do século XIX.

Além do Rei dos Belgas, do Rei da Saxonia, dos Sobe-
ranos da Dinamarca e da Grécia que compareceram em
pessoa, uma série de Principes, alguns Reinantes e aparen-
tados da Rainha, foram a Londres para os festejos do
jubileu.

Confirmava-se, até 4 evidéncia, o asserto comum de que
a Rainha Vitéria era a “vovd da Europa”. ..

Quasi todas as Casas Reinantes a ela estavam ligadas
ou dela descendiam.

(*) Correspondéncia da Legacdo Imperial do Brasil em
Londres, oficio de 16 de Julho de 1887.
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A maijoria absoluta das Reptiblicas americanas envia-
ram representantes especiais.

A 1India contribuiu largamente com seus Principes,
vassalos da Imperatriz das Indias.

O Japdo, a Pérsia, o Sifo estiveram representados
igualmente por Principes das Familias Reinantes.

A Rainha das Ilhas Sandwich, que veio em pessoa,
acrescentava uma nota de pitoresco e exético.

Com seu luxo e grandiosidade oriental, o Maharajah
de Kuch Behar e sua espfsa chegaram para uma perma-
néncia de duas noites no Castelo de Windsor. (*)

Era um longo cortéjo le Reis Magos. N&o de trés e
sim, de mais de quarenta Personagens Reais.

As festas do jubileu se prolongaram por dez dias, tempo
em que foram todos os Soberanos e Principes hospedados
pela Rainha.

Penedo teve também essa honra insigne, estando pre-
sente a todos os banquetes de Windsor e 4 ceriménia de
Westminster.

Para o Te Deum solene da Abadia, a grande cerimd-
nia religiosa do jubileu, a Rainha se dirigiu em procissio
com os seus héspedes Reais, em um coche escoltado por
todos os Principes de Sua Familia.

O interesse do povo de Londres em ver sua Rainha,
cada vez mais recolhida desde a morte do Principe Al-
berto em 1861, era realmente excepcional.

Nunca mais, desde o infortfinio, passara, como agora
na primavera de 1887, dez dias seguidos em Buckingham
Palace.

O servigo religioso do dia 21 de Junho a preocupava
sobremodo. Desde a Coroagio, quando uma jévem de 19
anos de idade, passado meio século, jamais a Rainha vol-
vera & Abadia de Westminster.

208 (*) Queen Victoria por E. F. Benson, Londres, 1936, pg.

26
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Temia emocionar-se com as recordagdes, agora gque
estava uma velhinha. Velhinha e vitiva, sem o seu que-
rido Alberto.

— ‘... and the service must not be too long “for the
weather”, she wrote to the Archbishop, “will probably be
hot, and the Queen feels faint if it is hot™. (*)

Que nfo fésse muito longo. “O tempo estard quente,
escrevia ela ao Arcebispo e a Rainha tem receio de desmaiar,
se fizer calor”.

A temperatura justificaria possiveis calafrios, julgava
a Imperatriz das Indias.

Penedo remeteu para o Imperador uma deseri¢gio do
cenério e dos circunstantes.

“A. cerimdnia da Abadia foi a mais magestosa que se péde
imaginar.

“Q aspecto que lhe davam o recolhimento religioso e a ve-
nerag¢do profunda para com a Rainha, no meio de tantas gran-
dezas, rodeada dos numerosos membros de toda a Familia Real,
de Testas Coroadas, de Principes de toda parte do Mundo, de
Representantes Especiais, do Corpo Diplomdtico, dos Lords e
dos Comuns da Inglaterra, dos altos Dignitdrios da Igreja An-
glicana, dos Generais e Almirantes, de toda a Cérte, das Cor-
poracdes Civis da Inglaterra e da Escéssia, e de milhares de
pessdas de todas as classes, que ali testemunharam a celebragio
dessa festa sem par na histéria deste pais, foi verdadeiramente
sublime; e sé6 rivalizou com o entusiasmo das demonstracgdes
populares que recebeu Sua Magestade ao transitar o préstito
Real pelas ruas de Londres, desde o Palacio de Buckingham
até a Abadia.

“Essas demonstragdes, jamais igualadas em nenhuma outra
ocasifio, feitas espontaneamente na melhor ordem imaginavel,
apesar de um acréscimo adventicio de dois milhdes de pessbas
nesta imensa Capital, fizeram honra as virtudes da Soberana e
aos sentimentos deste povo que a idolatra.

“A’ noite dignou-se Sua Magestade dar uma recepgio li-
mitada aos Enviados Lspeciais, aos Chefes de Missdo aqui re-
sidentes, e alguns altos personagens do Governo e de Sua Corte,

(*) E. F. Benson, Queen Victoria, pg. 307.
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querendo assim significar o apreco particular que lhe merece-
ra a cortezia dos Soberanos e Estados, que se fizeram repre-
sentar por esta ocasifio, sem divida a wmais jubilosa do seu
reinado.

“Varias outras festas se seguiram, como os suntuosos ban-
quetes dados no seu Castelo de Windsor acs Héspedes Reais e
aos Representantes em missdo Especial. A um destes banque-
tes tive a honra de assistir, bem como a todas as festas do
Paco, e as que se deram na metrjpole”. (*)

God save the Queen... A Rainha Vitéria era a quarta
Soberana, que obteve da Providéncia o privilégio de reinar
por espaco de 50 anos.

Henrique III, Eduardo IIT e Jorge IIT alcangaram feli-
cidade igual. Outros eram, porém, os tempos. Menos glo-
riosos e présperos, menos poderosos e dificeis que os da era
vitoriana.

® B »

Passados &sses dez dias de gléria, durante os quais a
vida corria em Londres como um deslumbramento de fadas,
volta a realidade do terra a terra, do quotidiano, implacavel
na sua mesmice,

A quebrar o desencanto, Penedo tem varios motivos.
Causas diversas de preocupacio.

Come¢ando pela safide, que com a idade se vai acres-
cendo dos males intensificados da géta. Doente e desani-
mado, sem coragem Ssequer para cruzar a Mancha, ir as
aguas de Carlsbad.

Eduardo Prado, que se tornara um dos habitués de
Grosvenor Gardens, sentia a falta do amigo e patricio que
venerava como a poucos. Féra de Londres, suas cartas a
Penedo tinham sempre ésse tedr: “A minha demora em
Paris terd de prolongar-se até a préxima partida de minha
mde para o Brasil. Partirei entio para Londres que nfo

(*) Correspondéncia citadg da Legagdo Imperial em
Londres.
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tem para mim maiores atrativos que os da convivéncia em
que V. Ex. ¢ a Baronesa tdo bondosos tém sido para co-
migo”. (Carta de 29 de Abril de 1885).

Agora, volvidos dois anos, o tom ji era outro. Mais
afetuoso e mais intimo, de quem verdadeiramente se preo-
cupa com a sorte do outro. Contando talvez com as férias
do Barfio em Bad-Gastein ou Carlsbad, Eduardo Prado se
abalira de Paris até a Austria:

“Tenho a esperan¢a que V. Ex, ao receber esta carta este-
ja rijo e forte, depois da sua doenca. Em todo o caso, quero
ter a. agradavel seguranga de que estes meus bons e sinceros
desejos realizaram-se. Pego a V. Ex. que me responda pois
tenho pressa em ver as suas letras para minha tranquilidade.

“Eu tive a infeliz idéia de vir a Gastein onde creio que me
estou a suicidar de aborrecimento. O Imperador d’Alemanha
nio esti e este Valle tdo pitoresco quanto enfadonho com a so-
liddo e com as chuvas esti a escorrer humidade e tédio. Le-
varei a cura ao fim malgré tout.

“Durante a estada de V. Ex. em Paris ouvi ainda alguma
coisa a respeito de ida a Carlsbad. Daqui irei a Viena e daf
terei muito prazer em aparecer por um ou dois dias em
Carlsbad.

“Poderd V. Ex. certificar-me da duracio da sua estada
ali?” (*)

Mais que a prépria seiide, o preocupava nesse ano de
1887 e subsequentes o estado nreecério do Imperador, a que
8le via licado os destinos do Brasil.

E nfo era sdmente os destinos do Brasil, que lhe apa-
reciam atados para sempre 3 figura de Dom Pedro II. Era
também a sorte de sua carreira piiblica, que comegara sob
os aspicios do Soberano Filésofo e com é&le deveria acabar.

Assim é com sofreguiddo, ansiosidade, que devora todas
as novas, que lhe chegam do estado de safide do Imperador.
E’ com satisfagio que d4 noticias, mesmo & Rainha Vitéria.

(*) Cartas de Eduardo Prado no Arquive Penedo. Acham-
se datilografadas por iniciativa do Autor. A transcrita acima
data de 20 de Agosto de 1887.
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De Paris, aos 3 de Novembro de 1887, Paranhos (Barfio
do Rio Branco) lhe manda as Gltimas:

“Pego a V. Ex. mil desculpas por nio lhe ter anunciado
antes que fiz uma fugida para aqui, chegando dois dias antes
da partida do Imperador, com quem sé pude assim estar duas
vezes. Achei-o mais forte, ¢ muito bem, e ndo pude, ainda
desta vez, notar esquecimento algum. No Rio, entretanto,
pensa-se geralmente, depois da carta Dermeval, que o Impera-
dor esta perdido”.

Penedo, ao acusar o recebimento da carta de Cotegipe,
escrita semanas antes da Lei Aurea, prevé “uma fransfor-
magdo politica, quicd outra forma de Govérno”. Eis ésse
documento interessantissimo:

PENEDO A COTEGIPE
Londres, 23 de Junho de 1888,
Meu querido Jodo.

Tenho em meu poder as tuas interessantes cartas de 8 de
Abril e 23 de Marco pp, que te agradego. Elas sfo o texto a
que serve de comentdrio o que tenho lido nas discussées do Se-
nado, a respeito da ultima fase do teu Ministério. Estou in-
teirado e de todo edificado!

Li com muita atengio o discurso que fizeste na apresenta-
¢do do projeto de lei para a aboligho. Dou-te os parabens por
esse memoravel discurso. A mestria do orador e do homem
d’Estado nessa grave ocasifio foi na verdade admiravel.

Talvez por nd@o estar no Brasil desde muitos anos, ou por
curteza de vista n3o ajuize exatamente das nossas cousas; mas
figura-se-me que vamos entrar, a olhos vendados n’'uma trans-
formagdo politica, quicd em outra forma de Governo, e nio
vejo elementos sérios de resistencia a essa transformacio?

O contrapeso que poderia obstd-lo vai-se também radical-
mente transformando 4 vista indiferente dos nossos Estadistas,
e de quem devia opdr-se com discreta providéncia! Esta idéia
me intristece, e leva-me ao presentimento do quanto teremos de
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deplorar a falta do nosso velho Priamo (sem ter os filhos do
Grego) que unico poderia refrear a ambicdo dos que hoje tra-
balham na forja da revolugdol!...

Suponho terds sabido que fui a Mildo ver o Imperador
quando teve a crise terrivel que o levou &s portas da morte.
De moribundo que o vi témo-lo felizmente agora convalecido
em Aix-les-Bains, onde (noticia de hoje mesmo) voltou-lhe a
satide, passeia e joga o bilhar.

Nunca pensei, e nem os gros bonnets da Faculdade que o
rodeavam, que éle escapasse 3 crise de Mildo. A enfermidade
que éle sofre, nio perddéa a ninguem; ha de minid-lo e niio é
fora de probabilidade que outra crise se apresente no curso
dessa enfermidade.

Em todo caso, o que &le foi como nds o conhecemos receio
que nunca mais serd; e sé peco a Deus que o leve a salva-
mento, e quanto antes para o Brasil. Dizem-me de Aix que
ird em principios de Agosto por Bordéos. Hei de ir despedir-
me dele ao seu embarque. Falou-se por aqui na vinda de uma
esquadra para buscd-lo. Era o que devia ser, e os Governos
da Europa sem divida assim o esperavam, ougo. porém, dizer-
se agora que isso sé teria lugar no caso d’ele falecer por aqui
em algum hotel (que horror, quando penso nisso e 0 pensei em
Mildo).

A sua Augusta Filha que hoje pdde tudo, nido devia con-
sentir que Ele volte num navio de passageiros no estado em que
Ele se acha. Emfim sara qual que sara.

Dirijo nesta occasiio ao teu successor Rodrigo Silva um
largo oficio de que te mando cépia junta. Por &le veris o que
penso a respeito dos nossos limites com a Guiana Inglesa.
Avento a idéia de reatarmos a negociacio do Araujo Ribeiro
q. ficou suspensa em 1843, em vez de uma Comissdo Mixta para
reconhecer os terrenos litigiosos, que desde 1842 ficaram neutra-
lizados. A consulta do Conselho de Estado de que foi relator
o Visconde de Uruguay em 1854 aconselhava esse mesmo ex-
pediente, o qual me parece preferivel 3 Comissdo Mixta. Como
foste tu que me mandaste esta incumbéneia, que examinei com
todo cuidado, julgo dever dar-te conhecimento do que agora vou
dizer ao Ministro de Estrangeiros. Peco-te que leias esse meu
oficio, @ me digas o que sobre isso te ocorrer. Se estiveres de
acordo muito estimaria, e se entenderes que sem quebra de
etiqueta podes influir para realizacio da tentativa que pro-
ponho, me fards favor, porque desejo concluir com este G.° a
negociagdo para o Tratado de limites, que sem razgo suficiente,
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ha 45 anos, ficou até hoje interrompida; Adeus, meu querido
Jodio, saudades de tua com. e de Carlotinha a ti e a Antoninha,
a quem me faras lembrado.

Teu do Cor.
PENEDO.

® 2 &

Em Mildo, portanto, o Imperador £0ra considerado per-
dido. Crise terrivel, de que nfio escaparia, pensavam os gros
bonnets da Medicina.

Entretanto, Sua Majestade resiste galhardamente, éle
que estivera desenganado, tratando-se até do transporte fu-
néreo de seus restos mortais. . .

@

... o que éle foi — dizia Penedo & Cotegipe — como nés
o conhecemos, receio que nunca mais serd; e s6 peco a Deus que
o leve a salvamento, e quanto antes para o Brasil”,

Muitos eram descrentes de que 14 chegasse com vida.

No Rio, a voz populi murmurejava o cantocho. As
classes dirigentes iniciavam a oposi¢do firme ao Terceiro
Reinado. ..

Nio seria, devido 4 falta de herdeiro homem, aplicado
o dito — “Ret morto, rei postol”

O Conde d’Eu aparecia aos olhos da gente toda como
um enjeitado da Sorte. Enjeitado do Trono, ja era a
Princesa, Magninima como o pai. N#o se importara ela de
sacrificar o seu Reinado a uma exigénecia nacional, em
acdrdo com suas convicgoes.

Fosse embora o Trono, viesse a Abolicio. Tempos
imemoriais, em que o poder sofria a imolacdo dos ideais
politicos. ..

Aguas passadas que nfio volvem mais.

“0 nosso amigo Nabuco, — escrevia a Penedo o j4 entdo
titulado Bardo do Rio Branco, — acompanhado de outros depu-
tados liberais, 14 requereu que os eleitores da prdoxima legis-
latura dém poderes aos deputados para a reforma da Consti-
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tuicdo no sentido de transformar-se o Brasil em monarquia
federativa.

“E 14 reproduziu um projeto antigo de Silvestre Pinheiro
Ferreira para a divisdo do Brasil em 5 monarquias. O Brasil
& muito grande para formar uma s6 nacido, pensa éle. Os Es-
tados Unidos, que tém territério muito maior, é que podem for-
mar uma sd nacéo.

“Assim vamos nés de agitacio em agitagdo, quando tanta
cousa de urgente haveria a fazer para consolidar a unido das
nossas provincias e reparar o grande abalo produzido pela re-
forma servil”. (carta de Liverpool, 4 de Setembro de 88).

O Imperador, que, auxiliado por Caxias, soubera con-
servar a unidade do Brasil, nfo tinha ainda desaparecido
e ji pensavam em dividir-lhe os dominios em cinco mo-
naArqUIas.

Cinco monarquias, facilmente conversiveis em ecinco re-
publiquetas, com c¢inco manddes. Cineo caudilhos.

A idéia infeliz nfo vingou. A Federacfo era, porém,
o grande lema de regeneragdo politica do Império.

Os republicanos, que pareciam responder ao apélo de
Jodo Alfredo, cresciam demais e comecavam a aparecer
ameagadores.

A questio militar fizera alheios ao Imperador nume-
rosos chefes do Exéreito. Seria mais fiel e conservadora a
Marinha, cujo prego de bravura e dedicacfio is instituictes
monirquicas foi o sangue derramado do Bardo de Ladério,
a 15 de Novembro de 1889.

Um dos itens da propaganda republicana, chamariz da
sua plataforma politica, estava na autonomia para as pro-
vincias, a consumagio do ideal federativo.

Monarquistas declarados e sinceros como Joaquim Na-
buco, ndo hesitariam em propdr a monarquia sob a forma
federativa.

Preservar o regime, era o fim. Os meios pouco im-
portavam, tanto mais que nfo se apresentavam ilicitos ou
censuraveis,
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A chegada do Imperador ao Rio, em meio a 8sse am-
biente, resultou o efeito de uma bomba no siléncio de
sacristia.

Como Rio Branco informava de Liverpool, aonde noti-
cias frescas tinham surgido, para o Ministro em Liondres:

“Do Rio 86 sei que causou espanto geral o estado em que
chegou o Imperador, tio geral era a crenca de que éle estava
moribundo e com a inteligéneia perdida como mandavam dizer
certos inventores de més novas”. (*)

Esta a situagio em Setembro de 1888.

Andava suspensa por um fio tenue a corda de Dom
Pedro IL

(*) Cartas inéditas do Bar3o do Rio Branco existentes
no Arquivo Penedo e datilografadas por iniciativa do Autor.
A carta transcrita data de 25 de Setembro de 1888.
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XIiLI0 DOURADO

Fato mais imprevisto, consequéneia direta do afasta-
mento do Imperador no referente & gestdo dos negéecios
piiblicos, foi a remocio brusca do Bardo do Penedo.

De Londres, onde se achava desde 1873, data de sua
terceira reconducgéo ao posto mais importante da nossa Di-
plomacia, Penedo é removido para a Legacio em Paris, por
Aecreto de Margo de 1889,

Era o comégo do exilio. Exilio dourado, dizia &le.

O Visconde de Arinos, por sna vez e com surpresa sua,
foi mandado de Paris para Londres.

Nenhum dos dois fora consultado, nenhum desejara ésse
indeno “changez de dames”, que s6 traria prejuizos ao Te-
souro.

Durante muito tempo, ésse episédio comezinho da His-
téria Diplomatica do Brasil ndo oferecen numa causa verda-
deira, real, capaz de justificar a consternacio havida em
Londres, a comegar pelo Principe de Gales, com a saida sem
razio do “dear Baron”.

Sucederam-se de alto a baixo da sociedade londrina as
manifestacdes menos formais e incisivas, na demonstracio de
apréco e desagrado pela remocdo do Ministro que, durante
28 anos, mais de um quarto de séeulo, soubera aproximar
de fato a Gri-Bretanha do Império Brasileiro, diminuindo
a tensdo politica e financeira dos dois paises,
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Féra a mestria diplomética de Penedo na Legagcdo Im-
perial em Londres, — onde seria sucedido pelos seus disci-
pulos em diplomacia, Sousa Corréa e Joaguim Nabuco —,
que soubera contornar os golpes da “cabeca de Medusa”
como apelidara o bi#ll Aberdeen, ou as investidas do “Me-
fistéfelis negréfilo”, que féra Palmerston.

E isto sem falar nos botes de “raposa’, como Penedo
se referia a Mr. Christie, “extraordinério individuo que
aprendeu a diplomacia no territério de Mosquito”. ..

Entretanto eram as duras realidades do momento.

Atestando o consumado, 14 vinham os convites para
jantar ou entrevistas com a Rainha, o Principe Eduardo,
a Princesa Adelaide e demais Membros da Familia Real
Inglesa. Um desfile intermindvel de banquetes e festas de
despedida em St. James’s Palace, Marlboroug House, Glou-
cester House, Kensington Palace, Royal Courts of Jus-
tice... (")

As Estradas de Ferro Brasileiras, com capitais-levan-
tados em Londres onde também eram suas sédes principais
como a “The Great Western of Brazil Railway Co.” — e
as quais pertencia Penedo na qualidade de Ministro do
Brasii — deploraram estranhamente sua auséncia.

Diga-se entre parénteses que, em poder do conhecido
Antiquério Sr. Marques dos Santos, se encontram provas
inconcussas da honestidade do Ministro em Londres. Cartas
déle recusando honordrios pretensos de Diretor ex-oficio,
mandados pela “Sao Paulo Railway”, pela “Recife & S&o
Francisco Pernambuco Railway”, pela “Bafa and San Fran-
cisco Railway”... E nfio eram honorérios insignificantes
mas virias centenas de libras anuais.

(*) Convites para tais festas e entrevistas, originais em
papel timbrado, acham-se em poder do Sr. Marques dos Santos,
& cuja gentileza e especial atengio devemos o seu conhecimento,
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Da “Great Western”, receberia &le um oficio imensa-
mente honroso para sua atuagio, em data de 15 de Margo
de 1889, firmado pelo seu “Chairman”:

“Your experience and intimate acquaintance with all the
conditions of this Country has enabled you to understand and
appreciate to their full value not only the political but also
the commercial relations between Brazil and Great Britain
which latter are represented in no small degree by the British
Railway Companies which have invested so much capital under
the guarantee of your Government and which constitute an
important element in the development of the Empire”. (*)

Apesar dessa imparcialidade, dessa falta de conivéneia
com a Diretoria das Emprésas de Estradas de Ferro, recu-
sando honorédrios pingues de Diretor ex-oficio, Penedo sain
de Londres para Paris, “transferido pelo gabinete Jodo Al-
fredo, sob pretexto de que nao zelava bastante os interésses
da fazenda ptblica com relagio & divisdo de lueros pre-
vista no contrato de garantia de juros com a estrada de
ferro de Santos a Jundiail. (¥**)

Teria sido realmente &sse o motivo?

A pesquisa histérica nos revela agora, 4 luz de do-
cumentos irretorquiveis, que semelhante alega¢do ndo passon
de uma causa aparente.

A causa real, a verdadeira, foi bem diversa. Ficou
nos bastidores pudicos da Histéria dos nossos homens pi-
blicos.

A causa latente de sua remogio, Penedo a podia apon-
tar em seu prestigio, junto & City, seus banqueiros, os Ro-
thschilds enfim.

Em Londres, os nossos interfsses financeiros eram
muito superiores aos politicos e como dizia Eduardo Prado:

(*) Documento do Arquivo Marques dos Santos.
(**) Oliveira Lima, Memérias, Rio, 1937, pg. 196.
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— “0 Ministro do Brasil em Londres era muito mais
acreditado junto a St. Swithin’s Court (o local da casa
bancaria Rothschilds na City) do que junto a St. Jame’s
Court”. (*)

Assim, sua saida de Londres foi por causa do emprés-
ftimo novo para a provincia de Sfo Paulo, cuja negociacio
comegada em 89 ia terminar com a realizagio da operacgdo
financeira em 1890 — primeiro escindalo em que se batizou
a Republica Velha — e com cuja auséncia de escripulos
nio concordaria Penedo, apesar de tdo acusado de receber
comissdes. . .

Nio poderia o Ministro do Imperador eoncluir sequer
o Projeto de Protocolo entre os Governos do Brasil e da
Gri-Bretanha para “as bases de um acdrdo sbbre os limites
comuns da provincia Brasileira do Amazonas e da Guiana
Britnica”, euja negociagio fO6ra iniciada em Londres por
Penedo, em obediéncia as ordens do Barfio de Cotegipe,
quando presidente do Conselho. (**)

Néo poderia continuar a obra esbocada 45 anos atras
pelo Visconde do Uruguai, em ajuste para a neutralidade
do territério compreendido nos limites contestados das fron-
teiras do Brasil e da Guiana Inglesa, ajuste ésse aceito
pelos dois Governos em Notas reversais de 8 de Janeiro
e 29 de Agosto de 1842,

Forcado de vez a interromper suas conversacbes com
0o Marqués de Salisbury, o novo mentor da politica do Fo-
reign Office.

Salisbury, a urbanidade em pessoa, nfio perdia vasas
para um dito espirituoso. Quando o visconde de Santo
Tirso lhe participou oficialmente que o bispo de Bethsaida
estava na pasta de Estrangeiros, comentou:

— “C’est trés Moyen Age” .

De outra vez, conversando s6bre Sousa Corréia, o antigo
Adido e sucessor de Penedo, perguntava malicioso se aquele

(*) idem, pg. 191-192.
(**) Correspondéncia da Legagio Imperial de Londres,
Confidencial de 17 de Abril de 1888.
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diplomata, popularissimo depois na sociedade de Liondres e
intimo de Eduardo VII (*), e cuja mie era francesa:

— “Tst-ce vral ce que 'on m’a dit, que Corréa ne
parlait pas le portugais?”

Mesmo com é&sse feitio sareéstico, o Marqués de Salis-
bury, premier britAnico, distinguia com sua amizade ao
Bardo do Penedo.

No fundo, os dois espiritos tinham numerosos pontos
de contato. A mordacidade ndo andava ausente da forma-
¢io mental de Penedo.

Tudo isso justificava o seu ndo conformismo com uma
remoc¢io brutalmente feita — sem um aviso, uma consulta
a quem servia a Diplomacia do Império ha quasi meio séeulo.

N&o perdoard nunea ao gabinete Jodo Alfredo essa des-
feita. Hra rigor, nfo partira de Joio Alfredo a idéia, A
lembranca e o interésse pouco confessivel viriam do Con-
selheiro Anténio Prado, Ministro da Agricultura no Gabi-
nete de Marco de 1888 e que se aliara a José Carlos Ro-
drigues, entfio residente na Inglaterra.

Tratava-se do empréstimo para a provincia de Sio
Paulo. Sobravam candidatos para os proventos da ope-
racgdo...

Vejamos o que esereve Eduardo Prado a Penedo em
Abril de 1888:

“Para as minhas afirmag¢es terem um caracter menos
vago ndo seria conveniente V. Ex. falar ainda ao Rothschild e,
a titulo de preparacgfo, apresentar-me a &le? Deixo a V. Ex.
o resolver este ponto.

“0 empréstimo de SZo Paulo creio que foi uma cousa um
pouco além das for¢as dos emissores. Demais, como V. Ex. diz,
as circunstincias do momento foram mis. V. Ex. tem razio

(*) Referiu-me Tobias Monteiro que, por ocasiio da via-
gem do Presidente Campos Sales 3 Europa, Eduardo VII lhe
pediu pessoalmente que, durante a sua presidéncia, nao reti-

rasse Corréia de Londres. Era um amigo que fazia falta ao
Rei. ..
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quanto ao direct charge: foi preciso ceder nesse ponto para
obter alguma cousa noutros.

“Fiz um relatério oficial muito sucinto e escrevi uma longa
carta confidencial ao Presidente com todas as particularidades
o em dois ou tres pontos, achei ocasido de estabelecer algumas
premissas cujas consequéncias serfio tiradas mais tarde. Le-
varei a V. Ex. estas duas pegas”. (%)

A correspondéncia de Eduardo Prado, irm&o do Con-

setheiro Antdnio Prado, é abundante nessa ocasifo.

S30 trocas constantes de bilhetinhos e telegramas. O
mesmo assunto: o empréstimo para a provincia de Sao
Paulo. -

Chegado Margo de 1889, portanto, a fruta estd madura
e o “sen” Penedo pode ser mandado para Paris. D&o-lhe
essa Méca dos prazeres, para que ninguém fale em perse-
guigdo. . .

A verdade, incomoda, porém, sempre aparece. Mesmo
sem ser chamada.

Em carta datada de Londres, 9 de Marco de 1889,
Penedo desabafa com um amigo de Sio Paulo:

“Agradecgo-te cordialmente, meu caro amigo, a parte que
V. toma neste inesperado incidente, obra de um caipira brutal,
de quem foi cimplice um primeiro ministro, receioso da in-
fluéncia dele e que escolheu para instrumento um evadido que
soube grangear-lhe a confianga.

“0O que me conta nestas cartas como explica¢@o desse ato,
¢ pouco mais ou menos o que de 14 me dizem varios outros
amigos. O nosso sempre chorado Cotegipe (**) assim tam-
bém me escreveu (carta que recebi dois dias depois de sua mor-
te). Nem um desses correspondentes me deu os pormenores
que V. me referiu.

“Falando da sapa, que de longa data tem feito contra mim
o Azevedo Castro e Fernandes Pinheiro, inimigos gratuitos,
mas verdadeiros charlatées, diz-me V. que foi essa obra coroa-

(*) Cartas inéditas no Arquivo Penedo.

(**) Cotegipe, o inolvidavel amigo de Penedo, seu com-
panheiro de lutas, desde a Academia de Olinda e seu compadre,
falaceu no Rio, a 13 de Fevereiro de 1889.
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da pelo Rodrigues, o qual incumbido do resgate e nio sabe de
quantas cousas mgis pelo Prado, telegrafou dizendo: “Negé-
clo impossivel, Ministro contra™.

“Sé6 um homem dos precedentes dele podia praticar essa
infamia, e caluniar-me desse modo; e sé o seu digno protetor
poderia ter lhe recomendado essa astuciosa mentira, para com
ela pretextar a necessidade de remover de Londres, aquele a
quem o seu agente denunciava como sendo um obsticulo insu-
peravel 3 realizacio da politica industrial do Governo aquf.
Nao posso agora dizer tudo quanto cabe dizer sobre esta em-
boscada, cujo motivo- real nio é menos desairoso ao mandatd-
rio que ao mandante.

“Tudo isso hei de tirar a limpo”. (*)

O termo, mau grado sua dureza, tinha vezos de exati-
dio. Emboscada, e sbrdida, por que envolvia questGes de
dinheiro a perceber como porcentagens, por parte de José
Carlos Rodrigues, — cerca de 20,000 libras — que depois
lhe serviram para comprar o Jorrnal do Coméreio, firmando
como testemunha da escritura de compra e venda o mesmo
Prado. ..

Seu posto ideal, de qualquer maneira, estava definiti-
vamente perdido. Fez as malas e atravessou a Mancha.

32, Grosvenor Gardens nao poderia material e humana-
mente ser perdida assim de um momento para outro.

Fazia-se imprescindivel uma transigio.

A mansdo de Londres ficard ainda alugada a éle, para
gdzo pessoal e enderego da correspondéncia, até se perderem
as esperancas. .

Entao se conforma com Paris? Mas que fazer ai? Re-
publicana no Govérno e no espirito, a Franca ‘de 1889
estava bem longe daqueles tempos ufanosos de Napoledo III,
dos saraus de Saint-Cloud e das palestras de Drouyn de
Lhuys.

N&o lhe seria indiferente a queda do Gabinete Jodo
Alfredo.

] (*) Carta em poder do Sr. Marques dos Santos, cuja
leitura me facilitou o nosso amigo comum, Sr. Cliudio Gans.
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A 7 de Junho de 1889 subia ao poder o tltimo Minis-
tério da Monarquia, chefiado pelo Visconde de Ouro Preto.

Para o Visconde, Penedo estava longe de ser um
deseonhecido ou mesmo um Diplomata vulgar, comum entre
os tantos tabelados no orgcamento da Secretaria de Estran-
geiros,

A 10 de Agosto, Ouro Preto a éle se dirigia, indagando-
lhe da satide e sabendo as impressdes do novo posto. Afon-
so Celso conheeia o zélo do antigo Ministro em Londres,
que lhe mandara um relato minucioso sbbre a faléncia de
Mauéd e suas transacdes com o Tesouro, havia dez anos,
quando na pasta da Fazenda.

Respondendo-lhe a 5 de Setembro, Penedo frisava as
circunsténcias insflitas de sua brusca remocio.

“0O interesse que V. Ex. toma, — dizia a Ouro Preto, —
pelo meu bem estar na minha residéncia nesta Capital é ainda
uma fineza que lhe devo.

“De certo Paris ndo é um exilio. Conhegco-oc de longa
data, ja aqui estive em Missio Especial no tempo do Império,
e como residéncia é sempre agradavel

“Néao podia, porém, esperar que, depois de 37 anos na car-
reira diplomdtica e de 28 na Missdo de Londres, fosse dali
transferido sem o pedir, nem ser consultado, e sem ter havido
entre mim e o Governo, por nenhuma das Pastas, questio ou
desacordo de qualidade alguma”.

Era o canto do cisne. Mais dois meses e &le abando-
naria definitivamente a carreira diplomaética.

Tobias Barreto, no seu famoso Discurso em mangas
de camisa, observou com a penetragio do sociblogo:

“Entre nés, o que ha de organizado, é o Estado n&o
é a Nagfo; é o govérno... nio é o povo, o qual permanece
amérfo e dissolvido, sem outro liame entre si, a ndo ser a

27
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comunhio da lingua, dos maus costumes e do servi-
lismo”. (¥*)

Foi assim “amérfo e dissolvido”, outros disseram “bes-

tificado” que o povo assistiu & “transformac@o politica,
quigd outra forma de Govérno’”, prevista por Penedo em
1888.

De Paris, Penedo se espantara menos com o advento
da “desconhecida”, como logo batizaram a nascente Repi-
blica. E por isso, recusou galhardamente partir o brédio
da trai¢io ao seu Imperador:

“Paris, 23 de Novembro de 1889,
Exmo. Snr. Conselheiro Ruy Barboza.

Em telegrama de 18 do corrente, junto por cépia, resumin-
do os acontecimentos extraordinirios sobrevindos no Rio de
Janeiro, comunica-me V. Exa. achar-se constituida a Repu-
blica dos Estados Unidos do Brasil; ter ji partido para a
Europa o Imperador e a Familia Imperial; estar organizado
um Govérno Provisorio do qual faz parte V. Exa. como Ministro
da Fazenda; e conclue dizendo — “que o Govérno Provisérie
espera o concurso ativo do meu patriotismo, experiéncia e con-
sideragio na Europa”. -

Em resposta 3 sua atenciosa comunicagdo, cumpre-me dizer
a V. Exa. que, ha quasi quarenta anos, tenho tido a honra
de representar o Brasil na América e na Europa como Mi-
nistro do Imperador; e nao &, ao findar — tdo longa carreira
Diplomatica, que me seria possivel, sem esquecer todo o meu
passado, entrar no servico de um novo regime, destinado 3
substituir a Monarchia abolida no Brasil.

E geralmente sabida por todos, que me conhecem no meu
prais e na Europa, a dedicacio profunda que sempre tributei
a0 meu Veneridvel Monarca, 3 quem sou devedor de amizade e
gratiddo. Estes sentimentos para com Ele, hoje desentroniza-
do, séo ainda, se é possivel, para mim mais respeitdveis; e
tornam-me incompativel com o novo estado de cousas.

(*) apud Hermes Lima, Tobias Barreto, a época ¢ o ho-
mem, pg. 288.
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Ficilmente, pois, compreenderd V. Exa. ser-me absoluta-
mente impossivel aceder a expectativa do Govérno Provisério,
enunciada de modo tdo benévolo por V. Exa. o que muito lhe
agradeco.

Sou com todo respeito
De V. Exa.

Ato. obr.e e crdo.
BARA0 DO PENEDO.

Por certo que surpreendeu os adeptos fervorosos e ex-
tremados do novo Regime tanta delicacio a um velho de-
portado, que ji ndo dispunha das nomeacgdes para cargos
puablicos. . .

Penedo mantinha-se fiel e jogava em face de Deodoro,
seu coestaduano, o lugar de Ministro do Brasil em Paris.

“Ha quasi quarenta anos, tenho tido a honra de repre-
sentar o Brasil na América e na Europa como Meinistro do
Imperador” e nessa qualidade empenhava-se por findar a
sua carreira.

Como conciliar o seu carater com os adesistas? Frisava
bem “a dedicagdo profunda que sempre tributei aoc meun Ve-
nerivel Monarca, a quem sou devedor de amizade e gra-
tidéo”.

E pisava nos calos dos que sabiam sdmente ser amigos
na hora da fortuna sorridente:

“Estes sentimentos para com Ele, hoje desentronizado, séo
ainda, se & possivel, para mim mais respeitaveis; e tornam-me
incompativel com o movo estado de cousas.”

Nio abjurava suas conviecdes. Declarava ni#io mais
querer servir. Nada queria com a Republiea, &le que tudo
recebera da Monarquia, do sen Imperador, enja imagem
para &le se confundia com a figura do préprio Brasil...

Deodoro assina entfio o decreto de sua demissio,
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Nem o fac-totum do Govérno Provisério, & futura
“4guia de Haia” conseguira demover o velho Diplomata do
Império. Estava éle rigido como o rochedo, diante da ten-
tagdo das vagas do mar...

Dizia o telegrama de Rui Barbosa: “o Govérno Pro-
visério espera o concurso ativo do seu patriotismo, expe-
riénecia e consideragio na Europa’.

Que dele nada esperasse o Govérno Provisério da Re-
piblica.

Nomearam-lhe entdo sucessor a Itajubi, sen inimigo de
sempre e competidor de glorias diplométicas.

O “Kagado Itajuba”, mau grado ter recebido a distin-
¢do pessoal do Imperador de representd-lo na questio do
Alabama, prestava-se a tudo. Obedecia ao poder cordeira-
mente.

O Times, de 6 de Dezembro de 1889, ja publicava um
despacho mandado publicar pela Legacio da Reptiblica: —
“Penedo demitido, e riscado do quadro do Corpo Diploma-
tico, por sua atitude hostil 4 Repiblica Brasileira, e pre-
judicial aos interesses do HEstado. Itajub4 nomeado. Rui
Barbosa”.

Penedo dirige entd3o ao Vice-Chefe do Govérno Pro-
visério, uma carta violentissima, em data de 14 de Dezem-
bro do mesmo ano:

“Nem V. Ex. nem ninguem no Brasil, poderi mostrar em
que foram por mim prejudicados os interesses do Estado.

“S6 por essa férmula vaga, a justica devida a um antigo
servidor do Estado nio poderi compreender que, tendo-lhe pe-
dido o préprio Governo Provisério o concurso ativo do seu
patriotismo, experiéncia e considera¢io na Europa, o julgasse
de repente, dentro em pouco dias, prejudicial ao Estado, a ponto
de ser demitido por telégrafo em termos desusados e ofensivos
a esse mesmo funcionirio.”

E frisava o desencontro das ordens emanadas do Go-
vérno Provisério:
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“Permita-me observar a anormalia de ser o Ministro da
Fazenda do Governo Provisério, e nao o dos Negécios Estran-
geiros, o que mandara a outra Legac¢io (a de Londres) publicar
Jssa decisfio comunicada sob a forma a mais estranha as tra-
digbes Diplomaticas.

“Q telegrama, entretanto, que recebi do seu colega de Es-
trangeiros, datado do dia 3 de Dezembro, limita-se a anunciar-
me haver eu sido exonerado da Legac¢io de Paris, da qual fui o
primeiro a demitir-me com a minha carta de 28 de Novembro™.

E quantn, a ser “riscado do quadro do Corpo Diplo-
méatico, o jurisconsulto conecluia seguro de si mesmo”:

“Se as leis estdo ainda em vigor no Brasil, e os direitos
adquiridos pelos funcionarios ptblicos estdo garantidos, deve
julgar-me salvo de semelhante expoliacdo”. (*)

lheto, narrando as primicias da Repiblica Velha. Fo-

eto que pretendia divulgar, pela mesma via percorrida
pelo telegrama oficial e caluniador.

j Em oficio de 13 de Janeiro de 1890, dirigido a Rui
Barbosa, Ministro da Fazenda e assinado por Pedro de
Aratijo Beltrio, Encarregado de Negédcios do Brasil em
Londres, vem a confirmacgio dessa noticia t80 desconhecida
hoje quanto desassombrada entdo:

& E passando das palavras 3 acdo, Penedo prepara um
o

“0Q retalho do mesmo jornal sob n.c 8, refere-se ao boato
corrente sobre um panfleto que o Bario do Penedo projeta
publicar.”

Impresso acompanha o recorte do The South American
Journal, datado de 11 de Janeiro de 1890, que contém o
seguinte tdpico:

“By the way, we understand that Baron do Penedo, formerly
Minister of Brazil in London, and, until dismissed by the Pro-
visional Government, Minister of Brasil at Paris, is preparing

(*) Arquivo da Casa Rui Barbosa — Representagies no
Ezxterior.
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a pamphlet, in which he will seek “to reveal the mtrlgues of the
Republicans prior to the overthrow of the Empire.”

Semelhante panfleto nfo chegou a ser publicado. A
Legagiio em Londres agiu em tal sentido e Penedo possivel-
mente adiou a publicagéo.

Onde se acha &sse depoimento do maior valor como
subsidio para a Histéria politica do Brasil? Nada sabemos
até o presente.

Deveria encerrar esclarecimentos decisivos. Pelo me-
nos até que ponto o fator econémico contribuiu para a nossa
transformacio de regime politico.

O gesto do Bario do Penedo, pela nobreza e fidalguia
de atitude, diante dos méveis que o inspiraram, causou em
toda a Europa a melhor impresséo.

Continente por natureza tradiciomal e momarquista, o
Velhe Mundo aplaudia-lhe abertamente a decisio, produto
da sua lealdade ao Imperador destronado e as suas con-
viegGes pessoais.

Os colegas do Corpo Diplomético a &le se dlrlglam
consultando sébre o que dev1am fazer.

Os que tinham mais amor & posigdo que & sua £6 poli-
tica nfio deixavam por isso de negar-lhe aplauso.

De Séo Petersburgo até lhe vinham provas de carinho
e admiracéo:

“Tive o prazer de ler o que a respeito de V. Ex. publicou
o Soleil de 15 do corrente. Louvo a V. Ex. pela nobreza dos
sentimentos a que conformou os seus atos”. (Carta de A. Tei-
xeira de Macedo, de 29 de Dezembro de 1889).

Nio se arrependeria jamais do seu procedimento, unis-
somo com os ditames da prépria conciéneia.
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Acompanhou o Imperador no exilio com a mesma dedi-
cacdo, e sem ironias, que &s vezes deixava escapar sObre
o Monarca no trono.

L4 no apartamento do Imperador no Hotel Beauséjour,
— em cuja porta se lia simplesmente “D. Pedro de Alcin-
tara” —, comparecia Penedo todos os dias, com alguns
poucos fiéis como o Dr. Mota Maia, sem falar nas pessoas
da Familia Imperial.

Outras quiseram seguir o exemplo de Penedo.

Micio Teixeira, que era entdo Consul do Brasil na
Venezuela, havia resignado imediatamente e solicitado do
velho Monarca a permissio para servi-lo no exilio.

Dom Pedro de Alcintara respondeu-lhe:

— “Aceitel o sacrificio de Penedo, porque é velho e rico;
recuso o seu, porque é mogo e pobre., Nossa terra precisa de
talentos como o seu. Sirva a Repiiblica com a mesma devocio
com que serviu o Império. Formas de Governo sio meras ques-
tées de estética...” (*)

Uma semana depois de Deodoro haver dado o golpe
de Estado de 3 de Novembro, com & dissolugdo do Con-
gresso, reuniam-se no apartamento do Imperador no Hotel
Bedford diversos brasileiros. Silveira Martins, o Barfo do
Penedo e Godofredo de Escragnolle Taunay, irmfo do Vis-
conde,

Discutia-se a situag¢fo. Alguem observou que a pre-
senca de Dom Pedro era necessiria no Brasil, para livrar
o pais da desordem e do militarismo. Os demais aquies-
ceram,

O Monareca destronado alegou, porém, que néo o tinham
chamado.

Penedo declarou entio que, numa situa¢io como a exis-
tente, nio se fazia necessirio o chamado. Era dever do

(*) Mary W. Williams, Dom Pedro The Magnanimous,
pe. 365. ’
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Imperador, como cidadfio brasileiro e patriota, voltar ime-
diatamente ao Brasil.

Taunay concordou plenamente com a opinifio de Pe-
nedo. B sugeriu que a presenca do Imperador no Brasil
daria novo curso aos acontecimentos. (*)

Impressionado embora pelo argumento, Dom Pedro sa-
lientou que sua avangada idade e moléstia tornavam-lhe
impossivel realizar o planejado.

Penedo alimentou assim, até os dltimos momentos da
vida de Dom Pedro de Alcantara, a esperanca de ver resta-
belecida no Brasil a Monarquia.

Em Julho de 1892, o Jornal do Recife reproduzia certa
noticia, saida em uma f6lha do Rio Grande do Sul.

Num banquete de brasileiros, realizado em Londres, o
Barfo do Penedo se exprimira da seguinte maneira:

~—“Com a morte de Pedro II, extinguiu-se a esperanca da
volta da monarquia na minha Patria. Fui um dos mais en-
tusiastas apéstolos da monarquia, desde o 15 de Novembro de
1889 até a hora infeliz, em que o ultimo suspiro exalou o pa-
triota brasileiro.

”Brindo ao Brasil.”

Desaparecia assim da vida piblica o Diplomata do Im-
pério. E aquele que se poderia dizer, pela obra diplom4-
tica realizada — o Diplomata ntimero 1.

Mas se éle se recolhia ao oftum cum dignitate, em har-
monia com a sua cultura de humanista e compositor de
versos latinos, néo esquecia o futuro do Brasil, a cuja gran-
deza levantava o seu brinde.

Apenas se retirava da ativa e passava 3 reserva da
Nacao.

_ Incorporava-se, como as instituigies derrubadas, na
dignidade do Passado.

(*) Idem, pg. 380.
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E em 1900 embarcaria de vez para o Brasil, onde queria
morrer ¢ onde morreu seis anos depois. A primeiro de Abril
de 1906,

Esquecido pelos homens de entfio, mais cuidosos do
instante transitério, das vantagens do momento, que das
grandes Verdades que iluminam os caminhos da existéncia.
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E. F. BENSON — Queen Victoria, Londres, 1936.

OCTAVE AURBY — Napoleon III, Paris, 1929.

ASHLEY — Palmerston, 2 vols. Londres, 1879.

Durr CooPeER — Talleyrand, Payot, Paris, 1937.

WANDERLEI PINHO — Cotegipe ¢ seuw tempo, Sdo Paulo, 1937.

ALBERTO DE FARIA — Maud, as 2 edi¢des — Rio e Sdo Paulo.

CASTRO REBELLO — Maud, restaurando a verdade, Rio.

J. SILVEIRA MARTINs — Silveira Martins, Rio, 1929,

ARCEBISPO D. LusTosa — Dom Macedo Costa, Rio, 1940.

0. TARQUINO DE S0USA — Bernardo Pereira de Vasconcelos e seu
tempo, Rio. 1937.

Bario D0 Rio BRANCO — Artigo biografico, Carvalho Moreira

in La Grande Enciclopédie, Paris.

Sousa PITANGA — O Bardo do Penedo in Rev. do Inst, Historico,

LXIX, 1936, parte 2.2,

IV — MONOGRAFIAS

BARAO DO PENEDO — Missdo Especiecl a Roma em 1873, Lon-
dres, 1881.

BARAO D0 PENEDO — O Bispo do Pard ¢ a Missdo a Roma, Lis-
bda, 1887.

D. A. bE MACEDO CosTA — A Questio Religiosa perante o Santa
Sé, Maranhdo, 1886.
D. A. DE MACEDO CoSTA — O Bardo do Penedo e¢ a Missdo a
Roma, 1888.
JoAo DorNAs FILHO — O Padroado ¢ a Igreja Brasileira,
Rio, 1938.
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BARAO DO PENEDO — Do Supremo Tribunal de Justiga, memoria,
Rio, 1848.

BARAO DO PENEDO — Da revisdo geral e codificagdo das leis
civis, Rio, 1846.

E. VILHENA DE MORAES — A ammnistia dos Bispos.

SA VIANNA — Cincoenta anos de existéncia.

W. Christie — The Brazilian Question.

GILBERTO FREYRE — Nordeste, Rio, 1937.

BARA0 DE MAUA — Euxposi¢cdo aos credores.

BARAO DE VASCONCELOS — Archivo Nobiliarchico Brasileiro,
Lausanne, 1918,

V — REVISTAS E PERIODICOS

Revista do Instituto dos Advogados.

Revista do Instituto Historico e Geografico Brasileiro.

Revista do Instituto Archeologico e Geografico Alagoano (n.°
2, Maceid, 1872, pg. 7).

Correio Mercantil — Rio de Janeiro.

Reforma — idem.

A Nac¢do — idem.

Jornal do Comercio — idem.

A Semana Iustrada (desenhos de H. Fleiuss).
Times — Londres.

Le Soleil — Paris.

Le Brésil — Paris.

Anais da Camarg dos Deputados —- Sessdes de 1848, 1849 —
1850 e 1851.

Relatorios do Ministerio dos Negocios Estrangeiros — Diversos
tomos e anos.



Documentos

I

PRIMEIRA MISSAQO AO VATICANO

Correspondéncia inédita e reservadissime
do Governo Imperial com o Enviado Especial,
instrucdes, despesas ¢ elogio da Missdo a
Roma em 1858,

INSTRUCOES E DESPESAS DA MISSAO DE PENEDO A
ROMA EM 1858

Rio de Janeiro Ministerio dos Negocios Estrangeiros em 1¢ de
Dezembro de 1857.

Ao Snr. Francisco Ignacio de Carvalho Moreira.
Reservadissimo.

O Decreto e Carta Credencial, que com este officio tenho a
satisfacdo de remetter a V. Sa.,, sam um novo testemunho da
Alta confianca com que Sua Magestade O Imperador o Honra.

A Missdo especial encarregada a V. Sa. he de muito grande
importancia para este Imperio. Trata-se de obter da Santa Sé
a concessio motivada no Memorandum que junto envio a V. S,
acompanhado das consultas do Conselho de Estado que o escla-
recerdo sobre as medidas por elle aconselhadas para por termo
4s graves consequencias de casamentos como os que se estam
celebrando no Brasil sem nenhuma formalidade legal,

Cumpre-me pois recommendar a V. S. que parta quanto
antes para a Italia, e v4 a Roma, como se néo tivesse outro fim
senéo mudar de clima para restabelecer a sua saude.
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Se se souber que V. S. he encarregado de uma misséio es-
pecial naquella Corte, suppor-se-2 que ella tem por objecto o
projecto de lei sobre casamentos que o Governo Imperial se
comprometteo a apresentar & Assemblea Geral Legislativa. Esta
supposi¢do dara lugar a uma inopportuna ingerencia da im-
prensa, levantando-se tantas questées quantas as que cada um
julgar inherentes ao objecto dessa miss@o; quando de nada mais
se trata do que fazer cessar os obstaculos que encontra o casa-
mento catholico no Brasil. Occorrendo algum dos casos em que
elle dependa de dispensa de impedimentos.

Nao se apresente pois V. Sa. a Sua Santidade com o caracter
formal de Ministro Publico, sendo quando tiver obtido do seu
secretario de Estado a certeza do successo da sua missgo.

A perda para a Nunciatura 'Apostolica do rendimento, que
ela percebe pelas despensas matrimoniaes, serd um argumento
que, com_ quanto nio seja talvez allegado, cumpre advinhar, e
previnir, assegurando V. Sa. ao Cardeal Antonelli uma indem-
nizagdo, que nao exceda a quantia de cem contos por uma vez
somente.

O Snr. Figueiredo, como mais particularmente relacionado
com aquelle Cardeal poderd facilmente proporcionar a V. Sa.
os meios de chegar a uma abertura desta natureza.

Se porem, V. Sa. perceber que sam baldados os seus esfor-
¢os para conseguir o fim da sua missdo, ndo se demore em Roma.

Cumpre declarar-lhe que todas as despezas desta miss@o
correm. por conta do Ministerio da Justi¢a, e neste sentido lhe
expedird elle as suas ordens.

Dando a V. Sa. conhecimento do officio que nesta occasido
dirijo ao Snr. Figueiredo, nada mais precizo acrescentar aqui
para que V. Sa. possa contar com a sua cooperagio.

Deixo ao prudente arbitrio de V. Sa. o emprego de quaes-
quer outros meios que circumstancias imprevistas possam tornar
necessarios.

Aproveito a opportunidade para reiterar a V. Sa. as segu-
rang¢as da minha perfeita estima e distincta consideracio.

VISCONDE DE MARANGUAPE.
* * *

MEMORANDUM

As leis matrimoniaes nio podem continuar a vigorar no
Brasil do mesmo modo que até hoje.

A liberdade de consciencia e a tolerancia de cultos, garan-
tidos pela Constitui¢io do Imperio, rectamam uma ler civil que

28
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regule a forina e solemnidades desse contracto, e legitime os seus
effeitos civis entre pessoas que, usando dessa liberdade, se pro-
ponham a viver em unido conjugal.

Essa lei torna-se tanto mais urgente, quanto, sem ella, a
emigraciio, para este paiz, de estrangeiros de diversas crengas
religiosas, ou cessard, em detrimento nosso, ou nos seri funesta
pela duvida e incerteza em que se ha de pér, como j4 se vae
pondo, o estado civil de muitas pessoas, assim como os direitos
de successfio, em consequencia de casamentos, que, por nao serem
revestidos das condicdes e formalidades da legislacio canonica
(unica até agora adoptada neste Imperio como reguladora de
toda a unifio conjugal) ligam essas pessoas de um modo téo
precario como se vivessem em mero concubinato, ainda mesmo
quando esses casamentos tenham sido celebrados perante os mi-
nistros do culto que ellas professam.

As autoridades eclesiasticas deste Imperio tem regulado
suas decisGes por estes principios: ellas ndo reconhecem a vali-
dade do casamento que nao tenha sido celebrado segundo as
Leis da Igreja; todo outro casamento, por mais conforme que
seja 4s Leis civis dos paizes onde foi celebrado, he aos olhos do
padre catholico nullo, irrito e de nenhum effeifo.

Dezeja um marido protestante repudiar sua mulher pro-
testante para unir-se a uma catholica; quer a mulher protes-
tante repudiar o marido protestante para unir-se a um catholico,
nada mais lhes he necessario do que fazerem profissio de fé e
baptizarem-se, para que o padre catholico abencoe esta nova
unido, sem lhe importar a sorte da esposa ou do esposo, e a dos
filhos assim abandonados; sem lhe importar que a sociedade
se resinta dos perniciozos effeitos de tdo abominavel procedi-
mento: he o divorsio sem nenhuma das causas, que o justificam
nos paizes onde elle he permittido; he a bigamia abengoada pelos
nministros de um culto com offensa de todos os outros cultos
permittidos pela Constitui¢do do Estado, com offensa da moral
publica, e com insupportavel perturbacio da vida de familia e
dos direitos e deveres contrahidos na anterior unido conjugal,
tanto entre 0s que assim viviam como entre elles e os seres a
quem tenham dado a existencia, e que algum dia tem de fazer
sentir 4 sociedade os effeitos de sua educacdo.

Os Poderes do Estado reconhecem que o casamento cele-
brado segundo as leis da Igreja Catholica he o unico, que sancti-
fica e d4 graga aos casados; mas pela tolerancia dos cultos
que a Constituigio estabelece, nem todos os subditos e habi-
tantes deste Imperio sam obrigados a partilhar este sentimento:
elles sam livres em suas crencas religiozas, de modo, porem,
que no exercicio dellas ndo offendam os interesses e principios



UM DIPLOMATA NA CORTE DE INGLATEREA 133

fundamentaes da sociedade. Ora, estes interesses e estes prin-
cipios altamente reclamam que a unifo conjugal dos que ndo a
consideram dependente de contracto religioso tenha o caracter de
um contracto civil por tal forma regulado que nada lhe falte
para ser tdo obrigatorio e completo em seus effeitos civis, como
he o casamento regulado pelo direito canonico.

Attendendo a t&o urgente necessidade o Governo Imperial
se occupa em formular um projecto de lei sobre o casamento
entre catholicos, e sobre o casamento mixto a fim de ser submet-
tido 4 consideracdo do Poder Legislativo na sessfio ordinaria de
1858.

Nio deve elle, porem occultar a probabilidade que ha de ser
mais frequentemente preferido, no casamento mixto, o contracto
civil ao religioso attentas as difficuldades de que a Santa Sé
tem cercado as dispensas no caso de diversidade de crengas.

A faculdade concedida aos Bispos do Brasil a este respeito
he tdo limitada que apenas poderia bastar quando a populacéo
deste paiz era, em sua quasi totalidade, composta de catholicos.
A da Nunciatura Apostolica, ainda que mais ampla, he quasi
illusoria por ser sobre modo penoza, sen&o impossivel, a impe-
tragfio dessa dispensa para pessoas espalhadas pelo vasto terri-
torio deste Imperio. Para conseguil-a, depois de longo tempo,
he preciso ser rico, ou ter protectores nesta Corte. Dahi resulta
que honestas inclinaces sam muitas vezes malogradas com
comprometemento do socego e felicidade das familias.

Nio he sémente o impedimento da disparidade de culto, sam
tambem os de certos graos de parentesco e de affinidade os que
concorrem para dificultar o casamento catholico, e produzir no
Brasil os males, que ji se tem ponderado.

O Governo Imperial sabe que Sua Santidade, delegando na
Nunciatura Apostolica o poder de conceder as dispensas dos im-
pedimentos de casamento, n&o reservadas 4 Santa Sé, e dando
aos Bispos do Brasil esse poder em certo e determinado numero
de casos, tem por fim attender, e cré que assim attende aos
justos motivos que tornam essas dispensas necessarias; mas
estes meios sam manifestamente insufficientes para se conseguir
aquelle tio evangelico fim.

He pois no intuito de fazer cessar as difficuldades com que
lutam neste Imperio os que pretendem qualquer das mencionadas
dispensas; he para que a Igreja Catholica exerca toda a inter-
vengao possivel no casamento mixto que o Governo Imperial ins~
tantemente sollicita da Santa Sé a delega¢do nos Bispos do
Brasil do poder por ella até agora concedido 4 Nunciatura Apos-
tolica para a dispensa de diversos impedimentos de casamento,
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Recorrendo assim 4 Santa Sé O Governo de Sua Magestade
o Imperador do Brasil d4 o mais solemne testemunho de ter
feito pela sua parte tudo quanto devia para conciliar do modo
possivel as disposi¢des das Leis da Igreja com as da lei que se
houver de adoptar sobre o mais importante contracto da vida
civil,
- L ] »

Rio de Janeiro Ministerio dos Negocios Estrangeiros em
12 de Dezembro de 1857.

Em additamento ao meu Despacho reservadissimo do 1° do
corrente tenho a honra de communicar a V. Sa. que o Sr. Mi-
nistro da Justica partecipou-me, por Aviso do dia 3, que n’aquel-
la data sollicitava do Sr. Ministro da Fazenda as ordens precizas
para ser ahi posta 4 disposicdo do Ministerio a meu cargo, por
conta d’aquelle primeiro Ministerio, 2 quantia de cento e doze
contos de reis.

Conforme ja declarei a V. Sa. no meu citado despacho,
todas as despezas da missdo que lhe foi confiada por S. M. O
Imperador, devem correr pelo Ministerio da Justica, é pois, para
esse fim que se manda pdr 4 minha disposi¢do aquella quauntia,
da qual cem contos sam destinados a indemnizar a perda que a
Nunciatura Apostolica nesta corte soffrerid em consequencia da
cessacio de rendimento das dispensas matrimoniaes, e doze
contos constituem a ajuda de custo que lhe & devida; ficando
entendido que continuam a ser-lhe abonados pelo Ministerio de
Estrangeiros todos os vencimentos que V. Sa. percebe em Lon-
dres actualmente.

Depois que recebi o citado Aviso de Sr. Ministro da Justica
o Governo Imperial resolveo fosse V. Sa. autorisado a despen-
der, para o fim indicado, até cento e cincoenta contos de reis,
ou mesmo duzentos, — mas neste ultimo caso deve o accordo ser
feito sub spe — rati.

Reitero a V. Sa. as segurancas da minha perfeita estima e
distincta consideragéo.

VISCONDE DE MARANGUAPE.

Ao Sr. Francisco Ignacio de Carvalho Moreira.

& % %
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Rio de Janeiro, Ministerio dos Negocios Estrangeiros em 13 de
Junho de 1859.
1.2 Secgdo
N.o 5.
Reservado.

Accuzo a recep¢iio do officio reservado que V. Exa. diri-
gio-me em 6 de Maio ultimo sob n.o 9.

Fico sciente de haver o Encarregado de Negocios em Roma
por Nota de 5 de Abril do corrente anno, escripta ao Cardeal
Antonelli, dando por terminada a discussiio da Concordata nego-
ciata n’aquella Corte por V. Exa. segundo as ordens que expe-
dira aquelle nosso Agente por ordem desta Secretaria do Estado.

A mesma communicag¢éio fez me o Sr. Figueiredo enviando-me
copia d’aquella sua Nota e fazendo me saber a resposta que
verbalmente lhe déra o Cardeal Secretario d’Estado.

Pelos meios regulares e em occaziio opportuna o Governo
Imperial, procurari entender-se com o Governo da Santa Sé
sobre aqueles pontos em que as exigencias do Santo Padre se
néo opponhio A4 Constituicio e Leis do Imperio e 4s praticas
tradicionaes que herddmos de nossos maiores.

Portanto, julgo como V. Exa. que pode dar se como con-
cluida a sua missio em Roma, e para este fim receberi V. Exa.
com este meu Despacho a Carta revocatoria do estylo para que
faca chegar ao seu destino por um dos melos que suggere, e que
deixo ao seu arbitrio.

Vou remetter ao Ministerio da Justica a Duplicata do Breve
que acompanhou o seu officio de 6 de Abril do corrente ano
sob n.o 8.

Reitero a V. Exa. as expresses de minha perfeita estima
e distincta consideracgio.

JOSE MARIA DA SILVA PARANHOS.
A S. Exa. o Sr.
Francisco Ignacio de Carvalho Moreira.



ELOGIO DA MISSAO A ROMA

Secc¢do Central Ministerio dos Negocios Estrangeiros
N.o 2 Rio de Janeiro 7 de Fevereiro de 1860.
Reservado.

Illmo. Exmo. Sr.

Fol me presente o officio reservado que V. Exa. dirigio me
em 7 do mez proximo passado participando ter ido a Roma e
feito pessoalmente entrega ao Santo Padre da carta que lbe
foi expedida em Junho do anno proximo passado dando por fin-
da a sua missio especial n’aquella Cdrte.

Muito grata foi ao Governo Imperial ver o modo porque
mereceo V. Exa. ser recebido por Sua Santidade, de cuja be-
nevolas disposi¢des tem elle tido tantas e tdo repetidas provas.

Veiu augmentar ainda esta sua satisfagio o procedimento
attencioso e delicado com que foi a V. Exa. conferida a Grio
Cruz de Gregorio Magno confirmando assim Sua Santidade
por uma Graga tfo especial a confianga que em V. Exa. depo-
sitou Sua Magestade O Imperador designando-o pela sua illus-
traciio e zelo para represental-o junto da Santa Sé.

Com um despacho desta data remette se a Legacio Impe-
rial em Roma a Pastoral que o Conde de Santa Cruz Arcebispo
da Bahia fez publicar em 16 do mez proximo passado, mani-
festando os sentimentos piedosos de que se achdo possuidos o
Governo, Clero e Povo Brasileiro para com Sua Santidade,
pelas attribui¢des e angustias que tem soffrido nestes ultimos
tempos o chefe da Igreja Catholica por motivo da questéo
Italiana.

Persuado-me que o Governo Pontificio reconhecers, por esta
manifestacdo, que taes acontecimentos ndo séo vistos com in-
differenca no Brasil.’

Reitero a V. Exa. as segurancas de minha perfeita estima
e distincta consideragdo. .

JoXo LiNs CANSANGAO DE SINIMBU.
A S. Exa.

O Sr. Francisco Ignacio de Carvalho Moreira.



1I

NEUTRALIDADE DA FRANCA NA GUERRA DO
PARAGUAY

Correspondéncia inédita e reservada do
Ministerio dos Negocios Estrangeiros do Bra-
sil com o Enviado Especial junto a Napoledo
111,

Seccdo Central Ministerio dos Negocios Estrangeiros

N.o Rio de Janeiro 7 de Abril de 1865.
Reservado

Ilimo. Exmo. Snr.

No antigo servidor de Estado, que actualmente o represen-
ta em Franga, reconhece o Governo Imperial zelo, intelligencia
a longa Experiencia dos negocios publicos; mas tem o pezar de
reconhecer ao mesmo tempo que néo goza elle de saude tdo vigo-
roza como a que na quadra difficil que atravessamos, exige o
bem dos grandes interesses que tem de ser promovido nesse
paiz.

O Governo de S. Magestade estimaria que lhe fosse licito
nio desviar da direc¢do do Snr. Conselheiro José Marques Lis-
boa a parte dos Negocios que, correndo pela sua Missfo, reque-
rem maior actividade; mas conservar-lh’a seria prejudicar o
restabelecimento da sua saude e entravar a marcha do servige
publico.

Resulta d’ahi a necessidade de extremar esses negocios, e
de confial-os a um agente que, sendo egualmente zeloso, possa
prestar-lhes a mais completa e constante attengao.

Esse agente estd designado na pessoa de V. Ex,
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Esta escolha manifesta a confianga que em V. Ex. deposi-
ta o Governo de S. Magestade, ¢ dispensa toda e qualquer re-
commendacio dirigida a obter o melhor cuidado dos graves in-
teresses que passam 4 sua guarda. Os servigos por V. Ex.
prestados ao paiz garantem 'a continuag¢io do seu illustrado zelo.

V. Ex. sabe que o Brasil se acha empenhado em uma iucta,
que, tendo comeg¢ado no Estado Oriental do Uruguay, deve ter o
seu termo na Republica do Paraguay. Mas V. Ex. que ndo
ignora as difficuldades offerecidas pela posi¢gio topographica
desta Republica, reconheceri que os successos aleangados na
outra, diminuindo os embaragos que temos de vencer, nio os
removem a ponto de nos tornar facil a empreza que nos resta.
Ella he antes extremamente difficil.

Para conseguir a sua feliz conclusio necessitamos dos re-
cursos que s6 a industria Europea nos offercce, ¢ de facilidades,
que nos péde conceder o Governo Francez.

Nestas poucas palavras esti resumido o objecto da missio
que a V. Exa. confia S. Magestade O Imperador. Ella assume
o caracter de especial, determinado pela continuagio da que
preenche o Snr. Conselheiro Marques Lisboa e para desem-
penhal-a he V. Ex. acreditado junto a S. M. O Imperador
dos Francezes pela credencial que acompanha o presente
despacho.

He evidenle que a denominag¢io de especial, que se da 4
sua Missdc, ndo lhe limita a duragdo: esta sé poderid ser limi-
tada pelo termo das emergencias da guerra que imos fazer ao
Paraguay. A’ habilidade de V. Ex. cabe o cuidado de evitar
o encerramento inopportuno das relagdes em que vae éntrar
com o Governo Francez.

As facilidades que esse Governo nos pbéde conceder depen-
dem do caracter da sua neutralidade; referem-se nao sémente
aos navios encouragados que fazemos construir em seus esta-
leiros, mas tambem ao transito de quaesquer artigos bellicos
que precizemos extrahir das fabrjcas dos outros Estados do
continente Europeo; e requerem a conservag¢io de uma cordia-
lidade que, infelizmente, parece diminuida por effeito de ques-
tdes de interesse commum em cuja discuss@o nio tem sido bem
apreciada a justiga do nosso procedimento.

Por falta de tempo me vejo agora na impossibilidade de
enviar a V. Exa. copias dos documentos que devem instruil-o
a respeito da neutralidade do Governo Francez e das questdes
a que alludo. A sua missdo he resolvida quasi neste momento.
Mas a Legac¢ho Imperial péde fornecer a V. Ex. esses documen-
tos. Requisite-os, O Snr. Conselheiro Marques Lisboa, cujo
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zelo e patriotismo lhe sam conhecidos, lh’os prestarid sem de-
mora, bem como quaesquer informagdes que néo tenham aquella
origem e lhe sejam uteis.

Por esse modo conheceri V. Ex. que da maneira como aqui
tem sido executada a convengio consular vem a maior forga
do descontentamento do Governo Francez. Para elle contribuem
talvez Successos de interesse domestico ém que nos he vedada
toda especie de explicaglio e circunstancias ligadas 4 Audiencia
de apresentacio do Ministro Mexicano.

Convem remover esse descontentamento e grangear as sym-
pathias do Governo, ou pelo menos evitar que a sua frieza nol-o
torne praticamente adverso.

Para conseguir esse objeto est4d o Governo Imperial certo
de que V. Exa. empregard todos os seus esforgos de modo que
possa o resultado delles aproveitar-nos em tempo breve.

A resolugdo dos incidentes que ahi podem nascer da guerra
com o Paraguay, e as questdes provenientes da Convengés con-
sular sam os objectos que caracterizam a missio de V. Ex..
Della porem espera o Governo Imperlal outras vantagens que
depois mencionarei.

O nosso pensamento no que respeita ao segundo objeto estd
exarado nos despachos dirigidos ao Snr. Conselheiro Marques
Lisboa, e nos documentos a elles annexos. — Pelo proximo pa-
quete lhe farei ampla exposi¢do. No entretanto d’aquelles do-
cumentos colherd V. Ex. a doutrina do Governo Imperial e a
explicara, si isto for urgente e nio lhe permittir que aguarde
a communica¢do que prometto.

Quanto ao Ministro do Mexico parece que duas circums-
tancias atrahem a attencdo do Governo Francez, o espa¢o que
mediou entre o pedido de Audiencia e o dia para ella fixado, e
o theor da resposta dada por S. Magestade O Imperador ao
discurso pronunciado pelo mesmo Ministro.

Aquelle espago de tempo (cerca de 30 dias) nfio me pare-
ce excessivo, e, tal qual he, foi determinado nfo por desejo de
manifestar desagrado pela fundagio da monarchia Mexicana
mas por causas innocentes e circumstancias locaes que frequen-
tes vezes retardam em todos os paizes a recep¢ao dos Agentes
Diplomaticos. E a resposta de Sua Magestade explica-se na-
turalmente pela exigencia da politica do Brasil em relagio 4s
Repuhlicas sul-americanas; politica que, nas circumstancias ex-
traordinarias em que nos achamos, aconselha que evitemos tudo
quanto possa ser allegado como justificagcfo da infundada. accu-
sacdo que nos fazem de querermos influir, de combinag¢io com
Potencias Europeas para a introducfio do systema monarchico
no continente Americano,
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V. Ex. fara desta explicagio o uso que lhe parecer conve-
niente si della se apresentar necessidade.

A neutralidade do Governo Francez he para nés materia
de muita importancia. Elle entende pol-a em pratica negando
a ambos os belligerantes os recursos que a Franca lhes pode-
ria fornecer. Convir-nos-ia que a entendesse de diversc modo,
isto he, concedendo a um o que concedesse ao outro. Com a
forca naval de que dispomos sem grande difficuldade impedi-
riamos que o Paraguay chegasse a utilizar-se de taes recursos
e assim nos aproveitaria em alguma coisa a neutralidade da
Franga.

O modo como a desejaramos, pois que nfio podemos esperar
que o Governo Francez nos seja parcial, ndc he contrario ao di-
reito internacional e he justificado por alguns precedentes.
Assim, si ndo estou mal informado, foi a neutralidade prati-
cada pela Belgica durante a guerra da Crimea. Das suas fa-
bricas sahiram artigos bellicos para todes os belligerantes, ¢ a
egualdade do procedimento foi garantida por informacdo Offi-
cial que dava a cada um dos belligerantes conhecimento regu-
lar do fornecimento feito aos outros.

He provavel que o Governo Francez niio se ache disposto a
proceder désse modo, e que j& tenha adoptado publicamente o
contrario e lhe seja vedado mudar de resolugio. Mas ainda
assim tem a questio da sua neutralidade de ser discutida por
V. Ex. Elle prohibioc a sahida de um navio encouracado que
fizemos construir cerca de Toulon. Entretanto este navie foi
encommendado e contractado muito antes de comecarem as
nossas operagdes no Prata, e contractado por fabricantes offi-
cialmente recomméndados pela Legacio de Franca nesta Corte,
e por um Almirante que commandou a sua estagio naval na-
quelles, e neste paiz.

Trate V. Ex. deste-assumpto; procure obter que a neutrali-
dade Franceza nos seja o menos desvantajoso que for poassivel
e, si o navio a que me refiro ainda se achar detido, promova a
sua partida fazendo valer para esse fim a anterioridade do con-
trato, o favor obtido para os seus fabricantes por meio de re-
commendacdes officiaes, o procedimento aggressivo e injustifi-
cavel do Paraguay e quaesquer outras circumstancias uteis que
alem destas possam existir.

Eu dice que o Governo Imperial espera da Misséo confiada
a V. E. algumas outras vantagens. Destas tratarei agora.
Consistem e¢llas na prompta e segura execucdo de ordens que
V. E. hade receber de outros Miniterios, e cujo resultado pro-
moveri pelos meios ao seu alcance, buscando remover todas as
difficuldades que sobrevenham.



UM DIPLOMATA NA CORTE DE INGLATERRA 443

Nao tendo o Paraguay adhirido aos principios de direito
maritimo adoptados no Congresso de Pariz, e podendo expedir
cartas de Corso, convem que V. E. informe ao Governo de Sua
Magestade do que a este respeito occorrer e chegar 2o seu
conhecimento,

Recomendo-lhe tambem que, com o seu costumado zelo, pro-
mova pela imprensa os interesses da nossa causa.

Ao Snr. Conselheiro Margues Lisboa annuncio a missio que
a V. E. estd confiada, e envio cépia das presentes instrucgdes.

Tenho a honra de reiterar a V. Exa. protestos da minha
perfeita estima e distincta consideracho

JosE PEDRO DiAs VIEIRA.

A S. Exa. Snr. Bariio do Penedo.

] 0 *
4.2 Secglo Central Ministerio dos Negocios Estrangeiros
Neo 7 Rio de Janeiro, 4 de Julho de 1865.

Reservado
Illmo. Exmo. Snr.

Inclusos apresento 4 V. Exa. um extracto de carta e uma
copia de officio dirigidos a 7 de Maio do corrente anno ao
Presidente e ao Ministro das Rela¢ies Exteriores do Paraguay
pelo respectivo Encarregado de Negocios em Paris.

Essas communicag¢Ges, interceptadas com algumas outras
pelo Governo Argentino, referem-se 4 negocia¢do do empresti-
mo, que o Congresso Paraguayo autorisou o Presidente Lapes
a contrahir na Europa.

Como V. Exa. vera, o Sr. Barreiro, 4 quem o Presidente
déo os seos Poderes, nfo tem esperanga de conseguir dinheiro
na praca de Londres; mas ndo abandona a de ser bem succe-
dido em Paris.

Nio creio que haja capitalista que, nas circumstancias
actuaes, empreste um real ao Paraguay. Penso porem apezar
disso que devemos empregar todos os meios, de que pudermos
langar mao, afim de impedir a negocia¢io de gualguer empres-
timo, por menor que seja. O Governo Imperial confia que V.
Exa., comprehendendo a necessidade de contribuirem todos os
Brasileiros para ¢ nosso triumpho na guerra em que tio justa-
mente nos achamos empenhados, fard todos os esforgos para
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estorvar a negociacdo de que o Snr. Barreiro estd incumbido.
A’ habilidade de V. Exa. cabe a escolha do modo como convira
proceder.

Nesta data e em iguaes termos officio aos Snrs. Marques
Lisboa e Aguiar de Andrada.

Tenho a honra de reiterar 4 V. Exa. as seguranc¢as de
minha perfeita estima e distincta consideragdo.

JOsE ANTONIO SARAIVA.

A. S. Exa. o Snr. Bardo de Penedo.

= & &

Copia annexa ao Despacho Reservado dirigido a Missdo Espe-
cial em Paris em 4 de Julho de 1865.

Legacion del Paraguay en Francia. Paris, Mayo 7 de
1865, — Senor Ministro.

He tenido la honra de recibir la comunicacion de V. E. de
fecha 15 de Marzo 1ltimo con los annexos de su referencia, 4
saber, copia de la Ley sancionada por el Congresso Nacional,
em 7 del propio Marzo, autorisando al Exmo. Gobierno de la
Reptblica para levantar um emprestito de 25 millones de pesos
fuertes y el Poder que S. E. el Senor Presidente se ha servi-
do espedir 4 mi favor para confratar dicho emprestito hasta
el maximum, por a_hora, de cuatro millones de pesos, garan-
tiendo la amortizando del capital levantado y el pago de los
interesses com las rentas de la yerba mate y el canon de las
tierras ptblicas.

En contestacion debo decir 4 V. E. que desde el dia 5 del
corriente, que recebi la comunicacion de V. E. he dado algunos
pasos confidenciales como preliminar de la negociacion formal
que, en conformidad con las instrucciones de V. E., cuento abrir
sobre la materia en el curso de la semana entrante, teniendo
la mas fundada esperanza en el buen éxito de la negociacion.

Asegurando 4 V. E. que procederé en este delicado asunto
de manera 4 merecer la aprobacion del Exmo. Gobierno de la
Reptiblica, tengo la honra de reiterar 4 V. E. la seguridad de

mi alta y distinguida consideracion. — A. S. E. el Senor D.
Mariano Gonzales. — Candido Barreiro.
Conforme

JoAQUIM THOMAZ DE AMARAL.
(autégrafo de Cabo Frio)

5 % 3
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Estracto de carta annexo ao Despacho reservado n. 11 de 4
de Julho de 1865 dirigido ao Exmo. Bario do Penedo.

Paris Marzo 7 de 1865. — Exmo. Senor Mariscal Presi-
dente de la Republica du Paraguay Cidadano Francisco S.
Lopez.

He tenido la honra de Recibir la muy estimable carta de
V. E. fecha 15 de Mayo y me he impuesto de su importante
contenido con el mas vivo interis.

El mercado monetario ha mejorado cuanto podia. Lo uni-
co que-ia adificultar mucho la realizacion del empréstito, que
V. E. se sirve encargarme, es el anuncio del bloqueo del Rio
Paraguay por la escuadra brasilera. Espero, no obstante, que
de algum modo he de conseguir los fondos que necessita esta
Legacion para el llene de las ordenes de V. E. La casa, con
quien tengo mas probabilad de hacer algo es la de Pereire, por
contar ali, con la influencia que podri ejercer el Caballero de
Rusia sobre cuatros membros del consejo de administracion de
la propria casa.

El mercado de Londres que hubiera sido preferido est4
cerrado para nos otros por las circumstancias en que se en-
cuentra la Republica, y creerse aun en Europa por muchos, que
solo necesita servirse el Brasil para aplastarnos.

El Senor D. Antonio Flores Ministro del Ecuador y amigo
mio, se encargé de, conocerme reservadamente la disposicion de
la Casa Murrieta, de Londres, que ha efectuado emprestitos
para su pais y otros estados, y le contesta el principal lo se-
guinte: — “No es posible que queda ser prudente hoy sacar al
mercado uno imprestito para “el Paraguay, por hacearse en
guerra con el Brazil, y que segun la opinion de este pais llegara
mui pronto a ser vencido”.

Mr. Blythe me ha escrito con fecha 4 y 5 del corriente, ofre-
ciendome su concurso y de sus relaciones para la realizacion
del empréstito, y al contestarle sus cartas le pede me dijéra
lo que se puede hacer en Londres, en la inteligencia de que la
suma, que necesitaria por lo pronto no seria a mayor de
L 500.000, y que pudiendo conseguir-lo se garanteria el pago
de los intereses y la amortizacion del Capital con las rentas de
la yerba y el cafion de las terras publicas. Pero tan luego
que me vio dispuesto & dar nuestra correspondencia sobre la
materia una forma pratica, me dice con fecha de aher: — “Entre
nous I feit bonna to express to you my opinion that unless
you have securities in some forms to offer you will not secure
terms which will be agreable to your Government and to
yourself”,
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El hecho de subrajar “to you” quiere decir parami que
escribird otracosa a V. Exa.

Por los dos estractos que preceden verd V. E., hasta cierto
punto que no sin fundamento considero cerrado para nos otros
el mercado de Londres en estes momentos.

La autorizacion viene en debida forma.

Conforme.

JoAQUIM THOMAZ DO AMARAL.

(autégrafo de Cabo Frio)
* M R
(Respondida a 8 de Agosto 1855)
Secgéio Central Ministerio dos Negocios Estrangeiros
N.o 8 Rio de Janeiro 8 de Julho de 1865.
Reservado.

Illmo. ¢ Exmo. Snr.

O Officio reservado que V. Exa. dirigiu-me sob o no 4 e
a data de 8 do mez findo, contem a declaracio verbal que lhe
fizera Mr. Drouyn de Lhuys de achar-se levantado o embargo
do Corvéta “Brasil”, no que concordira o seu collega da Ma-
rinha; e acompanha a copia do Memorandum, que sobre seme-
lhante assumpto passou V. Exa. ao Ministerio dos Negocios
Estrangeiros.

E por communica¢do da Legac¢io Imperial em Lishoz de
11 do mez passado teve o Governo de S. M. noticia de haver a
mesma Corvéta partido de Toulon.

Apreciando devidamente a participa¢gdo de V. Exa., cabe-
me em resposta dizer-lhe que o Governo Imperial approva em
geral os termos habeis e convenientes com que V. Exa. redigiu
o mencionado memorandum; tendo apenas de chamar a atten-
¢io de V. Exa. para um ponto do mesmo documento, que me
parece dever ser com tempo elucidado afim d’evitar duvidas
no futuro.

Diz V. Exa. no periodo que precede ao ante-penultimo do
Memorandum que — “a ausencia da Corveta” Brasil, quando
mesmo possuisse este navio as qualidades de construcgio ne-
cessarias para penetrar mas agoas do rio Paraguay, ndo pbéde
ter influencia alguma sobre o resultado certo da guerra ete.”.

A asser¢iio sublinhada impossibilita-nos de aproveitar a
Corvéta nas agdas do rio Paraguay no servigo da guerra
actual, pois declara que nfio tem a mesma Corvéta as qualida-
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des de construgio necessaria para penetrar naquelle rio. Pelo
menos, parece que seria pouco leal emprega-la nesse servigo
depois de uma tal declaracio dado mesmo que fosse o levanta-
mento do embargo concedido sem restric¢io alguma.

Entretanto é certo que nas agdas em que tem navegado o
Amazonas, sem duvida de maijor calado que a corveta Brasil,
poderi esta igualmente navegar; e para sentir que nos achas-
semos inhibidos de faze-lo pela referida circumstancia.

Limito-me por agora a propor assim a questdo a V. Exa;
aguardando, para ulterior deliberacdo, ter conhecimento da res-
posta ao Memorandum, e dos termos em que foi feito o levan-
tamento.

Renovo a V. Exa. as segurangas de minha perfeita estima
e distincta c¢onsideracio.

JosE ANTONIO SARAIVA.

A S. Exa. o Snr., Bardo de Penedo.
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SEGUNDA MISSAO A ROMA

1 — Nota ¢ memorandum do Bardo do Pe-
nedo ao Cardeal Antonelli sobre o questdo dos
Bispos de Olinda e do Pard.

2 — Carta do Cardeal Antonelli ao Bis-
po de Olinda, mandada tromsmitir por copia
ao Bigpo do Pard.

3 — Tradugdo portuguesa do Bispo do
Pard do mesmo documento, escrito em latim.
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CONFLITO SUSCITADO PELOS BISPOS DE
PERNAMBUCO E DO PARA’

Missf@o especial do Bario de Penedo junto 4 Santa Sé
N. 90

Nota do ministro do Brasil em missdo
especial ao cardeal Antonelli.

(TRADUCGAO0) — Missio especial do Brasil Junto 4 Santa Sé. —
Roma, 29 de Outubro de 1873.

O abaixo assignado, enviado extraordinario e ministro ple-
nipotenciario de Sua Magestade o Imperador do Brasil em
missdo especial junto 4 Santa Sé, tem a honra de apresentar
a Sua Eminencia Reverendissima o Sr. cardeal Antonelli, se-
cretario d’Estado de Sua Santidade, 0 Memorandum junto, que
IThe prometteu na ultima conferencia.

O abaixo assignado pede a Sua Eminencia Reverendissima
queira submetter esse documento ao alto conhecimento do San-
tissimo Padre, dispondo o seu coragdo paternal em favor de
uma decisfio, qual é para desejar, nesta questdo tdo grave e
inquietadora.

O abaixo assignado aproveita este ensejo para reiterar a
Sua Eminencia Reverendissima a seguran¢a da sua mais alta
consideragio.

A Sua Eminencia Reverendissima o Sr. Cardeal Antonelli.

BaArio po PENEDO.
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DOCUMENTO A QUE SE REFERE A NOTA ACIMA
MEMORANDUM

I

Os sucessos . extraordinarios recentemente occorridos mno
Brasil, em consequencia do grave conflicto provocado pelo Revd.o
bispo de Olinda, e seguido por alguns prelados de outras ;d;oce-
ses, deviam necessariamente chamar a séria attengiio, e a le-
gitima interferencia do governo imperial.

Esses deploraveis acontecimentos teem tido a maior publi-
cidade em todo o paiz, e estam de certo no dominio da Santa
Sé; pelo que ndo é licito duvidar que tenham affligido o chefe
supremo da egreja universal.

Teve origem este conflicto na sentenga do Revd.c bispo de
Olinda, que julgou interdicta uma irmandade da cidade do Re-
cife por se nio haver prestado a expellir do seu seio um dos
irmfos notoriamente conhecido por magon, no dizer do Revd.c
bispo, e qualquer outro magon que a ella pertencesse (28 de
Dezembro de 1872).

A “mesa regedora” da irmandade viu-se na impossibilidade
de cumprir o mandamento episcopal em face do compromisso.
Insistiu o Revd.o bispo (9 de Janeiro) na sua resolugfo; e antes.
que a irmandade pudesse responder 4 commina¢fio que lhe era
intimada, imp6z a toda a corpora¢io a pena de interdicto (16
de Janeiro de 1873).

Desta sentenga recorreu a irmandade para a corda de con-
formidade com as leis do Imperio. E quando ouvido sobre o
caso por ordem do presidente da provincia, limitou-se o Revd.e
bispo a declarar “que similhante recurso era condemnado por
varids disposi¢fes da egreja”. Preferiu assim deixar sua cau-
sa 4 revelia a dar uma prova de submissfo 4s leis do paiz.

Depois de ouvir o conselho d’Estado houve por bem Sua
Magestade o Imperador dar provimento ao recurso. Foi esta
resolugdo imperial communicada pelo ministro do Imperio ao
Revd.e bispo; e a resposta em 6 de Julho foi a desobediencia
formal ao Imperador.

Negou a legitimidade do “beneplacito” e do recurso 4
corda”; e reproduzindo as doutrinas subversivas anteriormente
proclamadas com abuso do munus episcopal, lancou a invectiva
sobre esses direitos da soberania do Brasil; declarou-se em
summa em completa opposicdo aos poderes do Estado!
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Com effeito j4 n’ma pastoral de 2 de Fevereiro havia elle
combatido o “beneplacito”, dizendo “que ninguem que se pre-
zasse de filho obediente da egreja podia admittil-o”. Um di-
reito soberano, consagrado por leis immemoriaes da monarchia
portugueza, mantido pela constitui¢ao do Imperio ha quasi meio
seculo, e respeitado por todos os bispos do Brasil, foi solemne-
mente desacatado pelo Revd.c bispo de Olinda.

I

Comecando a sua obra de restauracfio religicsa, pela con-
demnacdo da maconaria, invocou o Revd.c prelado bullas que
nunca haviam tido o beneplacito no Brasil.

Sem entrar no exame dessa institui¢gdo condemnada pela
egreja, é forgoso dizer que no Brasil nunca se mostrou ella hos:
til 4 religifo, e incursa nos motivos que determinaram a sna
condemnacgao. E’ este um facto que esti na consciencia de
todos que conhecem o que é no Brasil essa associacdo, 4 qual
teem pertencido vardes notaveis por suas virtudes e sentimen-
tos de piedade.

Prescindindo do abuso em postergar o beneplacito imperial,
si o Revd.? bispo se houvesse limitado a exhortar os seus dio-
cesanos que abandonassem uma sociedade que a Santa Sé tem
declarado inimiga da religido, lembrando aos fieis as penas e
censuras ecclesiasticas, e até mesmo comminando-as, seria irso
mera questio de consciencia, circumscripta no dominio da eren-
¢a nas prescripgcoes da egreja.

Mas desde que essas penas passam a ter effeitos externos
comega o conflicto entre 0 mandamento espiritual e a lei civil.
Querer dar a essas penas similhantes effeitos é no Brasil ir
de encontro aos principios fundamentaes da constituigiao; taes,
como entre outros, o direito de nio ser perseguido por motivo
de religido.

Applicando, como fez o Revd.c bispo, a pena de interdicto
4 irmandade inteira por nio haver expellido do seio os magons,
exhorbitou da sua jurisdicgdo, exigindo para uma pena mera-
mente espiritual um effeito temporal, contrario 4 natureza da
pena, e opposto & lei civil.

As irmandades no Brasil nio sam da exclusiva direcgio e
jurisdicgdo dos bispos. Sam instituigbes regidas por compro-
missos approvados pelo poder civil, e pelos ordinarios na parte
puramente espiritual. Em tudo mais estam sob a jurisdiccho do
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poder temporal por meio de juizes especiaes, chamados “juizes
de capellas” que velam na execucio dos compromissos, quanto
4 administracio dos bens, admissio e exclusio dos irmios, etc.,
etc. Esta approvacgéio con_]uncta dos dois poderes di necessa-
riamente 4s irmandades uma natureza mixta.

O compromisso nio continha a incapacidade dos macons
para a ella pertencerem; e nio podia o bispo, sem accdrdo do
poder civil, violar o compromisso essencialmente indivisivel,
innovando as condigbes de existencia da associagdo, além Je
causar aos seus membros detrimento e priva¢do temporal por
effeito de pena espiritual.

Nio 6 portanto admissivel pretender-se que o Revd.c bispo
de Olinda s6 alterou o compromisso na parte relativa 4 sua ju-
risdicedio, quando em virtude do interdicto privou os magons do
exercicio do culto. A irmandade estava na impossibilidade
legal de ‘obedecer ao mandamento episcopal, sem offender 4
sua constituicio organica; e se por ventura o fizesse, o juiz de
capellas teria de desfazel-o.

111

O excesso de jurisdicgio e usurpacio de poder temporal le-
gitimava pois o recurso 4 corba por parte da irmandade
interdicta.

Nio é licito discutir um direito constituido, inherente 4
soberania nacional, nio menos antigo que o beneplacito, e nunca
posto em duvida pelo episcopado brasileiro. Cumpre todavia
aqui lembrar que desde o decreto de 28 de Margo de 1857 nio
ficou sendo essa prerogativa da corda, como na antiga legisla-
¢do portugueza, unicamente um meio especial contra os abusos
da autoridade ecclesiastica; mas tornou-se tambem uma ga-
rantia em favor desta contra o poder civil.

E com effeito, esse famoso decreto veio estabelecer a reci-
procidade do recurso 4 corba, como remedio para 0s excessos
da autoridade temporal contra as prerogativas da egreja, ou
contra os direitos dos seus ministros em relagdo ao culto.

OQutra innovacio fez ainda essa lei em favor da egreja,
quando aboliu o recurso 4 corSa contra os blspos nos casos de
suspenciio ex informata conscientia.

Assim longe de ser vexame 4 egreja é o recurso 4 corda
um novo elemento de liberdade, de paz e de harmonia, introdu-
zido na legisla¢io moderna do Imperio para a vida tranquila
dos dois poderes.
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2

Neste particular é sem duvida a egreja brasileira a mais
garantida pelo Estado, e a que menos deve receiar de sua
independencia.

v

Para justificar o seu procedimento pretende o Revd.e bis-
po apadrinhar-se com o breve de 29 de Maio do corrente anno,
onde julga ver-se plenamente approvado por Sua Santidade.

Ostentando em favor de seus actos o apoio e animacido do
chefe supremo da egreja, oppoe as disposi¢oes do breve 4s leis
do Estado. Sem hesitar, e com manifesto desprézo do prévio
“beneplacito”, deu-lhe para logo publicidade e execucao.

N&o pdde crér o governo imperial que similhantes actos
sejam approvados pela Santa Sé; pois estd convencido que ella
nio pbéde querer aggredir as leis do Imperio, creando e auto-
risando conflictos e perturbacdes, cujo alcance nio é dado pre-
ver nem mesurar,

Pelo contrario, essas veneraveis letras, tio sinistramente
invocadas, vieram ainda mais confirmar, si é possivel, essa con-
viegio do governo imperial, e tornar patente que a Santa Sé
foi estranha a todos os actos do Revd.c bispo, sémente imputa-
veis ao zelo exagerado.

Si em vez de ter pedido ao chefe da egreja um conselho
post factum nio o tivesse antecipado, deixando-se arrastar a
uma lucta inopinada, nio teria 0 Revd.c bispo lancado de chofre
essas excommunhges em massa, rejeitadas pela Santa Sé nesse
mesmo breve.

O que nelle recommendava o Santo Padre era a moderac¢io
e a clemencia na applica¢io das censuras, mandando suspen-
de-las por espagco de um anno, afim de “evitar a ruina de tan-
tas almas e poupar ao prelado a necessidade de usar do rigor”.
Este paternal preceito desapprova claramente um procedimen-
to tdo severo, como precipitado.

Outro tanto se deve dizer quanto as disposi¢ées do breve
relativas 4s irmandades. Suppdr que o breve lhe concedéra
autoriza¢io arbitraria e illimitada para dissolver e crear ir-
mandades, como pretende o Revd.c bispo, seria o mesmo que
excluir o poder temporal, de cuja sanc¢do dependem principal-
mente os actos constitutivos dessas associacoes.

Entendida ao pé da letra a determinacio do breve, elle se
tornaria absolutamente inexequivel; e nio se pdde admittir
que a Santa Sé ordenasse aos bispos do Brasil aquillo que pclas
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leis do Estado nfo podiam elles fazer. No espirito de tal de-
terminagdo ndo foi jAmais, nem podia ser eliminado o accordo
e a intervenc¢do conjuncta dos dois poderes.

Os abusos portanto do Revd.e bispo nio estam, no sentir
do governo imperial, justificados pela Santa Sé.

v

~

-

Tdo lamentaveis successos nio se limitaram 4 diocese de
Olinda.

Outros prelados tomaram egualmente o caminho da illegali-
dade, desprezando o beneplacito imperial.

O Revd.e bispo do Pari foi porém mais longe; e seguindo
de perto o exemplo do Revd. prelado de Olinda, langou, como
elle, interdictos sobre varias irmandades; e, como elle, negou o
direito do recurso 4 Corda.

Esta provocacdo simultanea da autoridade ecclesiastica
deixa suppdr uma resistencia systematica aos direitos do Estado.

Apezar dos meios que nas leis do Imperio tem o governo
imperial para manter illesos esses direitos, julgou entretanto
do seu dever, como governo catholico, e por deferencia e res-
peito ao chefe supremo da egreja, mandar uma misséo especial
afim de expdr 4 Santa Sé a gravidade de uma situagido que a
distancia tenha talvez desfigurado..

Do que fica relatado sam evidentes os males que resultam
deste estado de cousas. Os templos fechados, o culto suppri-
mido, o clero aterrado com suspensdes ex informata comscientia,
a incitado por esse meio a desobedecer ao governo. O presti-
gio episcopal, e ainda mais, a autoridade da egreja a soffrer
luctas travadas entre os dois poderes, luctas terriveis para am-
bos, e que facilmente conduzem ao fanatismo e 4 impiedade.

O clamor de tantas violencias. traz agitada a consciencia
dos catholicos, e ameag¢ada a paz € a ordem publica. Medidas
illegaes e imprudentes j4 provocaram contra o prelado diocesa-
no as manifestagdes deploraveis de 14 de Maio na capital de
Pernambuco.

Dirigindo-se 4 Santa Sé vem o governo imperial dar mais
uma prova do seu apégo 4 religido catholica, da qual se julga
ser neste momento o melhor advogado.

Elle nada mais deseja do que o ‘prompto restabelecimento
dessa paz e boa intelligencia que tem sempre existido nas rela-
¢des da autoridade civil e ecclesiastica, hoje infelizmente per-
turbadas por um incidente funesto, que elle nio provocou.
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Espera pois o governo imperial que o chefe supremo da
egreja acharid na sua alta sabedoria e paternal affei¢io para
com um Imperio destinado a ser o maior representante do ca-
tholicismo na Amerieca, um meio de por termo a similhantes
conflictos, e impedir que se reproduzam e tomem ainda maiores
proporgoes.

Conhecido o verdadeiro espirito da Santa Sé nesta grave
emergencia, virdo as suas palavras até hoje mal interpretadas
remover o pretexto para novos ataques 4s leis do Estado.

Aconselhados pela Santa Sé saberfo os bispos refrear esse
zelo, cujos excessos imprudentes compromettem os interesses da
egreja, e podem abalar a fé.

Por seu lado ndo poupari esfor¢o o governo imperial para
evitar que essas dissensdes, que hoje dividem em outros paizes
o gremio dos fieis, venham tambem surgir no meio de um povo
essencialmente catholico, como é o do Brasil.

Roma, 29 de Outubro de 1873.

BARAO DE PENEDO.

NorA — Reproduzido do'Relatério do Ministério dos Negé-
cios Estrangeiros, ano de 1874, pg. 299 a 304.
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A QUESTAO RELIGIOSA

Carta do Cardeal Antonelli ao Bispo de
Olinde, mandada transmittir por copia ao
Bispe do Paré.

Illme, ac Rme. Domine.

Quae iam ab integro fere anno'a Te, Illme ac Rme Domine,
igthic gesta sunt adversus quasdam pias sodalitates, notuerunt
Santissimo Domino Nostro Pio IX, qui non potuit non commo-
veri quam maxime, cum resciverit rationem in eas animadver-
tendi a Te initam, finem non attigisse, quin imo locum prae-
buissa potioribus incommodis, haud leves concitasse tumultus,
ipsumque Ecclesiae statum tranquillum et servatam hucusque
cum civili gubernio concordiam in diserimen adduxisse. Qua-
propter Sanctitas Sua, audito prius concilio nonnullorum Emi-
nentissimorum 8. Congregationis Negotiis Eecclesiasticis Ex-
traordinariis praepositae, etsi apprime commendet studium ae
zelum quo adnixus videris ad propellendam e Christi ovibus
exitialem massonicae sectae pestem, quae ob quorumaam Prae-
sulum ineuriam, qui jam istae regioni praefuerunt, grassatur
impune atque in diem magis invaleseit, haud quaquam tamen,
laudare potuit media a Te adhibita, ut, quod Tibi proponebas,
consequereris. Quandoquidem cum videre huiusmodi sectam
latissimo modo propagatam, et viribus praepollentem res etiam
et personas religiosas infecisse cum magno Ecclesiae detrimen-
to, facile animum inducere debuisses. IIIme. ac Rme. Domine,
tam alte defixas huius mali radices non eas profecto esse aut
uno instanti extirpari, aut uno quasi ictu abscindi funditus
possint.
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Gradatim ergo a Te procedendum erat, prudenter seligenda
media, eaque mnon absque patienti moderamine adhibenda, ut
tandem pervenires quo spectabas.

At vero si haec agendi ratio a Te servanda erat antequam
Litterae Summi Pontificis sub die 29%. Maii ad Te datae per-
venirent, multo magis ob oculos a Te habenda forent, iisdem
Litteris acceptis, quibus Tibi expresse insinuabatur et admone-
baris, ut per integri anni unius spatium, ab omni rigoris actu
supersederes. Quocirca approbatione certe dignum non est,
quod Tu, posthabitis Sanctitatis Suae consiliis, in coepto insti-
tuto perseverare malueris, iterumque ad interdicti poenam et
ecclesiasticas censuras sive in religiosa sodalitia, sive in non-
nullas personas, properanter non minus quam infelici exitu
recursum habueris.

Quae cum ita sint, S. S. Dominus, cui perspectum est
filiale animi tui obsequium, nunc merito confidit Te docilem
praebiturum paternis Eius monitis, operammque quam primum
daturum, ut ab inita severitatis ratione declinans, commenda-
tam moderationis viam ultro amplectaris, atque itd magis pa-
cate satagas, ut et turbatas res in primaevam concordiam re-
ducas, et in negotio tot difficultatibus circumsepto patienti
studio et perseverantiae virtude propositum finem assequaris.

Itaque piis sodalitatibus in pristinum statum mox a Te
restitutis, tuarum erlt partium, Illme. ac Rme. Domine, curare
ut iisdem viri probitate fidei ac prudentia spectati praefician-
tur, et si inter sodales aliqui existent qui manifeste et procul
dubio ad sectam massonicam pertineant, ipsi prius moneantur
et deinde excitentur ut a sodalitate discedant, atque in pos-
terum in tantum cooptentur in illas, quos certo constét societa-
tibus secretis, et*praesertim massonicis, a Sancta’ Sede pluries
et solemniter reprobatis, minime adscriptos esse:

Haec sunt quae Tibi manifestare debui ut Sanctitatis Suae
mandatis satisfacerem, reliquum est me: perquam: libenter eté.

Romae 18 Décembris 1873.

J. CARD. ANTONEELLI

NoTa — Extraido de A Questdé Religiosa perante o Santd
Sé pelo Bispo:do Par4, Maranhio, 1886, Apéndice pg: VII-X



3

TRADUCAO DO BISPO DO PARA

O que tendes feito, Exmo. e Revmo. Snr., ha quasi um
anno, contra algumas religiosas confrarias, veio 4 noticia do
S. 8. Padre Pio IX, o qual nio poude deixar de se commover
muito, sabendo que a maneira por que tentastes proceder contra
ellas, ndo conseguiu resultado, antes deu logar a maiores incom-
modos pondo em descrime o mesmo estado tranquillo da Igreja
e a concordia até aqui mantida com o governo civil.

Por isso Sua Santidade, ouvido primeiro o conselho de
alguns Eminentissimos Cardeaes da Sagrada Congregac¢io dos
Negocios Estraordinarios, bem que antes de tudo louve o em-
penho e zélo com que mostraes esforgar-vos para expulsar d’en-
tre as ovelhas de Christo a perniciosa peste da seita maconica,
a qual pela incuria de curia de alguns Prelados que j4 presi-
diram a essa regifio, grassa impunemente, e cada dia mais se
fortalece. ..

Todavia (o Santo Padre) de modo algum poude recommen-
dar (ou louvar), os meios por Vés empregados para attingirdes
ao fim que vos propunheis,

De feito vendo Vés quanto estava esta seita larguissima-
mente propagada e poderosa, tendo infestado néo sé as cousas,
mas as pessoas religiosas com grande detrimento da Igreja,
facilmente deverieis ver, Exm. e Rvm. Snr., que tendo este mal
raizes tdo fundas, ndo é d’esses que se possam ou n'um ins-
tante extirpar, ou arrancar-se como de um sé golpe,

Portanto convinha que procedesseis gradualmente, escolhen-
do com prudencia os meios, empregando-0s com paciencia e mo-
%eracio, PARA ENTAO CHEGARDES AO QUE DESEJA-

EIS.

“Ora se este modo de obrar devia por Vés ser seguido antes
da recep¢iio da Carta que vos enderegcou o Summo Pontifice em
data de 29 de Maio, muito mais o devieis ter diante dos olhos,

30
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depois de recebida a mesma carta, na qual expressamente s'in-
sinuava e ereis aconselhado, que por espa¢go de um anno sobres-
tivesseis em todo acto de rigor. Pelo que certamente nfo é
digno de approvacio que Vés, deixados de parte os conselhos
de Sua Santidade, antes quizesseis continuar no come¢ado pro-
posito, recorresseis de novo precipitadamente e com infeliz exito,
4 pena de interdicto, e as censuras eclesiasticas ja contra con«
frarias religiosas, ji contra algumas pessoas.”

“0O que sendo assim o Santissimo Padre, que conhece bem
a vossa obsequiosa e filial dedicagio, com toda raz@o agora
confia que Vés, docil 4s suas paternmes admoestagdes, haveis
logo applicar-vos com ¢ maior cuidado, declinando do modo se-
vero com que comegastes; a abragar o recommendado caminho
da moderaciio, e assiin mais pacatamente trabalheis, para tra-
zerdes de novo as cousas perturbadas 4 antiga concordia, ¢ em
negocio tio cheio de difficuldades consigaes o desejado fim
com paciente empenho e virtude de perseveranga.

“Portanto, restituidas logo por Vés as confrarias no seu
antigo estado, pertence-vos, Exm. e Rvm. Snr., cuidar que ho-
mens de fé verdadeira e notaveis por sua prudencia as presi-
dam; e se entre os irmios alguns existem que manifestamente
e sem duvida pertengcam & seita magonica, esses primeiro sejam
admoestados e depois excitados para que se afastem das irman-
dades, e d’ahi por diante s6 sejam recebidos n’ellas aquelles que
constar como certo nio serem de modo algum alistado nas so-
ciedades secretas, principalmente na magonaria, tantas vezes e
téo solemnemente reprovada pela Santa Sé

“Fstas sfio as cousas que era meu dever manifestar-vos,
para satisfazer nos mandados de Sua Santidade, s6 me resta
ete, (os cumprimentos do estylo.)”

Nora — Idem, pg. 154-160.
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CORRESPONDENCIA ENTRE PENEDO E MAUA’

(Cartas inéditas)






Emo. Snr. Visconde de Mau4.
Londres, 23 de Janeiro 1885.

Li no Jornal do Commercio de 30 de Novembro ultimo a
historia da sua recente viagem & Londres. N&o-me causou sur-
presa essa publicagdo por ser o complemento do plano annuncia-
do na outra feita em Junho ao despedir-se V. Exa. do Rio de
Janeiro.

Nessa exposi¢io diz V. Ex.> que “embora tivesse a convic-
¢do que nada tinha a esperar da Legagio do Brasil em Londres,
sendo o Thesouro publico do Brasil seriamente interessado na
questio do seo infortunio, ndo hezitou em chamar a minha at-
tengdo para a sua reclamagdo.” )

Sem dar-me a honra de dizer-me em que se funda para
assim exprimir-se a meo respeito, pretendeo todavia V. Ex.?
que o Ministro do Brasil influisse na Diretoria para fazela ac-
ceitar uma proposta de accomodagdo; aliciando-me com a pro-
messa de levantar bem alto mo Brasil a importancia desse bom
servigo ao Paiz.

Esqueceo-se porem V. Ex.? que tdo absurda tentativa de sua
parte desmentia por si mesma a sua allegada convicgdo?

A phantazia o levou ainda a suppor, como diz, que o meo
voto sobre a sua questdo se achava de antemdo assegurado &
Directoria.

Sabe V. Ex.? qual foi o meo voto nessa reunido privada dos
Directores? Foi-lhe por ventura communicada a respectiva
acta? Como se abalancou & tdo temeraria supposi¢io? Snr.
Visconde, nessa sua historia abundam insinuacdes cavilosas
contra mim, que nfo condizem com os sentimentos ainda da
“mais fria cortezia”, e muito menos com 0s que eu julgava me
serem devidos da sua parte,

Mas, como a sua memoria tem a infidelidade propria da
ingratiddo, e receio possa ter hoje como expuria a expans@o do
seo reconhecimento manifestado na carta que me escreveo em
1858, incluso lhe offere¢o o fac simtle para sua meditacdo.

Essa carta hade agora lembrar-lhe que tomando eu offi-
cialmente a responsabilidade para com os Agentes Financeiros
do Brasil de nfo protestarem uma letra de £50,000, sacada po:
V. Ex? a favor do Thezouro, e deshonrada por falta de paga-
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mento, impedi por esse modo a bancarrota da sua firma em
Londres. Sem duvida por ser ji de antiga data esse aconte-
cimento, estard V. Ex.? olvidado que tambem nessa occasifio
se tratava de interesse do Thezouro. Ainda hoje me nio
arrependo de havelo feito, apezar de que o ter eu evitado entdo
a sua catastrophe acarretou depois outra muito maior, e mais
desastrosa 4 Fazenda Publica Nacional.

Eis o que se me offerece a dizer-lhe sobre a sua exposi¢io.

Sou de V. Ex32
Sr.dor g creado
PENEDO.

 * B

Illmo. e Exmo. Snr. Dor. Manoel Ignacio de Carv. Moreira.

Exmo. Snr.

Hum dever sagrado leva-me a presenca de V. Ex.2 pela
correspondencia deste Paquete, bem como pelo que j4 me havia
dito o meu socio e Amigo MacGregor, estou sciente da protegio,
valiosissima, e efficds, com que V. Ex.® impedio a catastrofe de
que pudera ser victima minha firma em Londres, se n#io se
dignasse V. Ex.? intervir que os Snrs. Rothschild retivessem
por alguns dias novo saque 50,000 £ esta grande finesa da parte
de V. Ex.? cativa-me a ponto tal, que se até agora jA me prendia
a V. Ex.? a sympathia mais pronunciada, de ora em diante, o
dever da gratiddo esse sentimento nobre que especialmente dis-
tingue o homem da creag¢éio bruta, me conservari ligado a V.
Ex.® até o ultimo momento da minha existencia: meu prestimo,
presente, e futuro, estd todo — illimitadamente — a disposigéo
de V. Ex.2 ¢ acredite que terd, como tem muitos outres amigos
mais velhos, e mais valiosos, porem que nenhum teré mais pra-
ser em servir a V. Ex.? seja qual for o objecto em que entenda
dever empregar-me em qualquer tempo ou occasifo. ..

Disponha V. Ex.2 em tudo e para tudo de quem he com a
mais effectuosa estima e alta consideragdo

. De V. Ex2
am.° mto atto e obgm. Cd.o
BArRA0 DE MavA.
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Grisham House E. C. em 5 de Fevereiro 1858.
Exellmo. Snr.

Estimo muito participar a V. Ex.? que agora mesmo entre-
guei nas maos dos Snrs. Rothschild & Sons hum Cheque p.?
£50,000. Est.as, importe do Acceite de nossos amigos Maua Mac-
Gregor & C.2 que venceu em data de 18 do mez prox.c passado.

Agradecendo a V. Ex.2 a benevola contemplagio que teve
com nos e toda a sua condescendencia para mim pessoalmente.

Sou com muita consideragao

de V. Ex?2
Criado obrgd.c e agradecido
M. G. Collings
A Sua Excia.
F. I. de Carvalho Moreira

Min. Plenipotenciario por que na Legaghao Brasileira

Cavendish Square.

Montevideo 2 de Abril 1885.
Exmo. Snr. Bario de Penedo.

O favor de V. Exa. de 23 de Janeiro me veio a mio ha
pouco tempo — sendo acompanhado do facsimile de uma carta
minha sem data, que deve ter sido escripta pelo fim de 1857,
pois encontrei entre os meus papeis velhos o facsimile de um
bilhete que lhe escreveu o Snr. Collings relativamente ao sucesso
a que V. Exa. se refere, para sobre elle basear-se no qualificativo
d'ingrato que pretende assacar-me.

O negro ferrete d’ingrato nio me pode ser com justiga apli-
cado, posto que tenha encontrado durante minha longa vida um
milhar, ou a menos muitas centenas d’ingratos.

Devo confessar, que nio guardava a menor recordagiio de
ter escripto essa carta. — Ella contem com effeito, a expancéo
de uma alma agradecida, exagerado mesmo como é meu costume,
o servigo de que fui participante, pois nio tinha eu a honra de
ser nem conhecido de V. Exa. nessa ocasifio, ao passo que pelo
proprio bilhete de Collings se vé que relagbes pessoaes existiam
entre V. Exa. e elle, bem como com meu socio o finado Mec-
Gregor — O servigo prestado por V. Exa. foi pois a uma firma
de que meu nome fazia parte, porem ndo m’esquivo nem me ar-
rependo de reconhecer a parte que me toca, devendo porem obser-
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var lhe que para mim teria sido uma fortuna, que nio tivesse
surtido erfeito a intervengdo de V. kxa., pols fallencia, messa
ocagido, era imposswel, sendo a letra aqui paga na sua appre-
sentagdo, pois nio estava eu ainda rellacionado com os bandidos
da Estrada de ferro de S. Paulo; o capital da casa se qchava
intacto, e a prova pratica da confian¢a do Governo Imperial na
firma a teve V. Exa. em ter sido remetida uma letra de duzentos
mil L. aos agentes financeiros do Brasil, na volta do Vapor
depois do ter sido por V. Exa. informado do facto de ter ficado
emsuspensa o pagamento referido por alguns dias. -—— Nio
me arrependo porem de me ter expressado na occasio com a
effusido dos sentimentos que a carta denuncia, porque a gratiddo
nio deprime, exalta o-caracter de quem a manifesta. — Esqui-
vao-se a essa confissio ao menos directamente, os ingratos; e
por estar com a mao na massa lembrarei V. Exa. que antes ou
pouco depois d’essa intervengido de V. Exa., foi V. Exa. atacado
violentamente na Camara dos Snrs, Deputados pelo finado Sergio
de Macedo e achando-me eu no recinto da Camara por fazer
parte d’ella, tomei logo a palavra e o defendi com calor, e a
satisfagdo de toda a Camara, ficando V. Exa. alliviado perante
o Governo e o Paiz da suspeita de ser um mau funccionario
publico. V. Exa. em conversa com o Snr. de Castro, que me
representava na Inglaterra, deu expansio ao sentimento de gra-
tiddo de que ficou possuido, guardando se porem bem d’escre-
ver-me uma palavra a respeito o que nao extranhei por ser nem
umas as nossas rellagdes pessoaes, sendo porem a diversidade de
nossas respectivas conductas salliente, pois eu de uma maneira
franca leal e directa, The fiz sentir o que pensava, ao passo que,
se nio corresse impressos os discursos do Snr. Sergio, e 0 meu,
bem como senido existisse a carta do Snr. Castro a mim, nessa
ocasido, deixaria d’existir recordag¢iio alguma do servigo que lhe
prestei. — Vou porem recordar a V. Exa. que d’aquella epoca
para ca (vao contados 27 annos) ocorrerdo factos e circumstan-
cias, que disvirtuardo o servigo que me prestou, e por tal forma,
que eu tinha direito de reconhecer em V. Exa. um inimigo cruel,
e portanto fora do caso de poder ser por V. Exa. qualificado de
ingrato, mesmo quando tivesse alguma represaliz o que nio
provio as palavras de V. Eza. que eu citei na publicagéio que fiz,
e antes é V. Exa. quem me molesta qualificando de cavilosas as
minhas expressdes, e indo ao ponto de duvidar da minka boa fé
e convicgdo na expressio do direito que me assiste referindo me
aos homens de ma fé com quem a desgraga me pds em contacto,
que foi a verdadeira causa da minha ruina, pelo enorme capital
de que fui por elles roubado. — Vou porem a exposi¢do dos factos
que me afastardo de V. Exa. e derdo causa a que nas minhas
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repetidas viagens a Inglaterra, a tratar de varios, e muitos im-
portantes negocios, eu nunca me lembrasse de que do Ministro
do Brasil, podia eu obter qualquer servigo. — Alguns annos de-
pois de ter eu escripto a carta cujb facsimile me mandou, tratou
em Londres o meu socip de Castro de organisar a Comp.? para
a construcdo da Estrada de ferro de Santos a Jundiahy, e nesse
empenho teve d’entender-se com V. Exa., exercendo V. Exa. uma
pressdo desabrida, para que elle entregasse 20,000 £. aos agentes
financeiros do Brasil, como condi¢io do apoio, a pressdo foi de
tal ordem exercida pelo Ministro do Brasil que o Snr. de Castro
em carta que possuo a qualificou de swindle, pois os taes agentes
nade fizeram sendo o grande exforgo para organisar a Comp.?
meu, por intermedio do meu agente, ¢ amigos, como o prova a
carta dos subscriptorés originarios, indo a ponto de arriscar m.?
posigiio, quer a financeira pela enormidade de acgbes que mandei
subscrever, quer a moral perante amigos que me auxiliardo de
Londres, de Manchester, e de Carlisle, induzindo-os a subscre-
verem grandes sommas, ao passo que os que comerio as 20,000£.
nada fizerdo!! Alem disso no correr dos successos relativos a
organisacio da empreza, e sua marcha em que a dobres e enga-
nos e fraudes fordo contra mim empregados, eu tive o infortunio
de saber que o voto de V. Exa. como Director ex officio me foi
constantemente infenso. Depois disso, queria V. Exa. que eu
conservasse oS mesmos sentimentos que me annimavdo quando
lThe escrevi a Carta que me recorda? Snr. Bario, ao planeta
que habitamos veio um sb6 Christo e este morreu em uma cruz
para regenerar o genero humano, nio conseguindo que nem um
dos que admirdo as suas incomparaveis virtudes o igualasse.
Extranha V. Exa. que eu soubesse o que se passou na reu-
nido privada dos Directores da companhia quando ultimamente
estive em Londres: Esquece-se porém que pelo Officio que me
foi dirigido pelo Secretario da Directoria a respeito, elle es-
creveu que a reunido teve a honra da presenga de V. Exa. como
eu havia pedido e a vantagem do seu voto, o que nio podia deixar
me sobre a posi¢io por V. Exa. assumida, agora exclarecida com
a assercdo de V. Exa. na carta a que respondo, que minha ten-
tativg fora absurdal!! Absurdo Snr. Bario, uma pretengio que
em todos os tempos e ainda nesse ultimo exforgo eu estive sem-
pre prompto a entrega-la ao juizo arbitral, de homens indepen-
dentes da praca de Londres? — Se a pretenciio era absurda
por que ndo dar-lhe o golpe de graga, aceitando o juizo imparcial
de terceiros!! Desde quando, o juizo de uma das partes em
questio d’interesses ficou sendo o unico que deva prevalecer.?
Nio Snr. Bario, uma Directoria de ladrées entregou em Lon-
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dres, uma carta de corso a empreiteiros sem consciencia, sem di-
nheiro, e sem posigio para vir executar uma grande obra no
Brasil, os Directores por intermedio de um dos seus membros
que era sabido ter grande influencia sobre mim, para suprir a
esses emprestimos o que lhes faltava, e por essa forma ficar
sendo um sé o roubado, e niic um grande numeroc de Brasileiros.
De Castro pagou com a vida o ter sido enganado, induzido a
enganar-me pelos seus collegas, e outros malvados que iludiram
a sua boa fé!. Decretada a morte civil contra mim desde que
se tratava de um roubo estupends. Deos me deu coragem para
arrostar o infortunio, e nio deixar assim de mostrar quem sao
os ladrdes. Isto a0 menos o farei — levando a convicgdo ao
animo de todos o8 homens honestos.

Termina V. Exa. a carta a que respondo, deixando entrever
que o ter evitado a 27 annos a minha catastrophe acarretou outra
muito mais desastrosa a Fazenda publica do nosse Paiz: permi-
ta-me V. Exa. que lhe diga que nfo he por certo um Director da
Estrada de ferro de S. Paulo, sendo a Directoria a responsavel
perante Deos e 0s homens de um grande infortunio, que pode
atirar-me semelhante pedrada, que s6 podia ser tolerada se
tivesse protestado contra o voto da quadrilha. Aprovar porem,
com seu voto, que eu seja cruelmente roubado, para langar-me
em rosto o prejuizo da fazenda Nacional, he uma dureza de alma
de que eu nio o julgava capaz. Nas maos de V. Exa. esteve,
sempre, evitar o prejuizo ao Thesouro do Brasil, nao consentindo
que eu fosse roubado — Foi isto que eu quiz dizer, quando exortei
a V. Exa. a fazer com que a honestidade prevalecece nas decisGes
da Directoria da Estrada de ferro de S. Paulo, quando se tratou
de um assumpto d’inteira justiga — a respeito do qual o The-
souro do Brasil, era o primeiro inferessado — pois quanto a
mim, de posse de uma quita¢do absoluta, depois da sentenga que
declarou casual o grande infortunio, nfio tinha interesse algum
pecuniario na questZo.

O meu infortunio Snr. Bardo, teve origem no roubo mais
escandaloso e infamemente urdido de que o seculo 19 fornece
exemplo, e quando se me queira atirar pedradas por esse infor-
tunio estarei na brecha para levar a ultima evidencia, quem séo
os culpados.

Eis o que se me offerece dizer a V. Exa. sobre a carta que
teve a bondade d’escrever-me e

Sou De V. Exa.
Ador. e Cdo.
VISCONDE DE MAUA.
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Respondida em 3 de Maio.

Londres 30 de Abril 1865.
Illmo. Exmo. Snr. Bardo de Penedo
Exmo. Amigo e Snr.

O Snr. Ministro da Fazenda me tem escripto meia duzia
de cartas, umas sobre as outras, pedindo me para entender me
com V. Exa. sobre o Emprestimo projetado; ja respondi a
V. Exa. que tem com os Agentes Financeiros do Brasil as me-
lhores rellagdes, e tendo esses Agentes o maximo poder monetario
nesta Praca de nada posso eu servir; porem, nfo obstante,
a vista da insistencie de S. Exa. nio posso deixar de mani-
festar a V. Exa. que me acharia prompto para tudo aquillo
em que julgar que eu posso prestar ainda o mais insignificante
servico 80 nosso Pays: nao sé a respeito da operagiio monetaria,
como a respeito de qualquer encommenda ou embarque de arti-
gos bellicos, em que seja preciso esconder serem para o Brasil
ou o Governo, a fim de se ndo empregar o dinheiro e ficarem
os artigos detidos como aconteceo aos encouragados em Franga,
por meio de Agentes comerciais de toda a confianga que tenho em
Liverpool, e em nome de minha casa de Manchester, Garruthers
De Castro Co. posso esconder a mio quanto for necessario para
assegurar o bom resultade de qualquer incumbencia semelhante,
o que alids estou certo V. Exa. nido precisar, por ter sem duvidas
outros elementos de conseguir o que for de mister com a maior
seguranc¢a, porem, isso me nao dispensa de offerecer meus
servigcos a V. Exa. porque durante a crise que atravessa o nosso
Pays todos temos obrigacdio de carregar nossa pedrinha em au-
xilio do Governo que est4 a bragos com tdo serias difficuldades.

Sou com a mais distincta consideragio e alta estima

De V. Exa.
Amigo affectuoso e attento Cdo.
Bario pE Mavk.

b * *®
Southkensington Hotel Queens Gate Terrace Septembro 1884.
Illmo. Exmo. Snr. Bardo de Penedo
Fui premiado com obsequioso favor de V. Exa. datado de
hontem, e agradeco-lhe cordialmente tudo quanto tem a bon-

dade de dizer-me, e sobre tudo, a promessa que me faz de ler
com attencio a minha exposi¢do, que contem a verdade nua e
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vezes crua dos factos. — Se depois de V. Exa. ler o trabalho, e
firmar seu juizo, quizer ter a condecendencia de ouvir-me, seri
uma nova fineza que terei de dizer-lhe; pois os factos escritos,
sio mudos, porem commentados por quem tem conhecimento
vivo e intimo dos mesmos factos, tem outra forga. — Parcce-me
que a V. Exa. estd destinado um papel bonito nesta grave
questdo afinal, pois como V. Exa. sabe, de qualquer somma que
seja arrecadada da Companhia, bem como do Governo Oriental,
do Uruguay, 40% pertence ao Governo Imperial que ficou
sendo credor de tiéio forte somma, depois de pagos integral-
mente muitos milhares de contos que se achavdo garantidos
por valores reaes, quando o infortunio me bateu. —

Se V. Exa. se convencer da justica da reclamac¢do uma pro-
posta de V. Exa. para um accomodag¢do ndo poderd deixar de
ser acceita pela Directoria, d’esta ficar assustada pela cifra da
reclamac¢do que com os juros de 6% ao anno até 80 de Junho
passado elevasse a mais de Sete Centas mil £, excluindo da
Conta Corrente, todas as sommas que néo fordo completamente
documentadas pelas gerencias das filiaes de Santos & S. Paulo,
como dinheiro gasto na construcdo da Estradae de ferro, afim
de cortar todas objeccdes dos Tribunaes Ingleses de ter sido o
dinheiro emprestado aos Sharpes. — Emfim depois de V. Exa.
inteirar-se dos factos — poderemos trocar ideas a respeito, se
for do seu agrado. —

Trata-se de prestar tambem um bom servico ao nosso Paiz
que receberd 40% do dinheiro que me for restituido. E eu
terei bom cuidado de levantar bem alto no Brasil, a importan-
cia d’esse servigo; alias eu sé rogo a V. Exa. de apreciar com
justiga como estou seguro que o fard o fundo desta reclamacgio,
declarada pelo proprio Aubertin, morally and fundomentally
just, apesar de ser meu inimigo figadal, como se declara em
1873, sem motivo algum que eu conhego.

Remeto tambem a V. Exa. um dos folhetos de Lafayette,
que foi o ultimo Presidente do Conselho em nossa terra, depois
de ter apreciado a reclamacdo com og Autos g vista. —

Sou com toda a consideracfo

De V. Exa. Patricio attento
affectuose e Cdo.
VISCONDE DE MAUA

P. 8. — 8i V. Exa. quiser marcar-me dia e hora para con-
versarmos estarei prompto em qualquer parte.

L
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Southkensington Hotel Queens Gate Ferrao 11 Setembro 1884.

Illmo Exmo. Snr. Barioc de Penedo

V. Exa. s6 conhece a questio da Estrada de ferro de S.
Paulo commigo pelo que tem ouvido dos seus amigos da Directo-
ria, alguns dos quaes, infelizmente, j4 néo existem.

Agora que estou desembaracado de tudo e de todos, quera
dizer livre de compromissos de qualquer natureza, vim a Londres
em busca de uma solugéioc dessa grave questdo (*). Revendo
todos os papeis, documentos, e os meus copiadores, o que
consta sobre esse assumpto, escrevi a esposigdo de que tenho
a honra de offerecer a V. Exa. uma copia, para que se lhe for
possivel V. Exa. leia e fique inteirado dos factos tal qual como
se passarfio. Agora como sempre, repeti uma proposta para
que toda a questéio seja entregue a um juizo arbitral e para
a mostrar a minha idéia fixa a essa respeito acompanhei minha
proposta da copia de uma carta que escrevi a 8 de Outubro de
1866 a Directoria sobre o mesmo assumpto. Como V. Exa.
he Director eix oficio do Board insisti para que fosse convidado
para a reunido em que resposta tenha de me ser dada, comtando
com suas ideas de justiga, apezar de ser sabedor 4 longos annos
de que V. Exa. néio he meu amigo, pois isso nada tem que ver
com as ideas do justo e do honesto, que Deos plantou n’alma do
homem de coracioc bem — formado. — Depois d’inteirado dos
factos — pbde V. Exa. dar um voto conciencioso,

Sou com toda a consideragéo

De V. Exa.
Patricio attento Vosso Cdo.

VISCONDE DE MAUA.

. _P. S. — Pego a attenc¢iio de V. Exa. para os documentos
originaes mensalmente dados em que se basea a reclamacfio —
os firmados por Sharpes dinheiro gasto por intermedia d’elles

— os firmados por Dielley dinheiro gasto pelo Engenheiro da
Companhia.

(*) Ainda no interesse exclusivo dos credores que téo ca-
valheiramente me tratarfio, —
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PLEITO MAUA
Correspondencia do “Diario do Rio”

Londres, 18 de Janeiro. — (Continuacdo). — Deparo nas
columnas do Times com a noticia de uma celebre demanda bra-
sileira, de cuja decisdo final depende o continuarem, ou nio, os
capitalistas a empregar mais dinheiro nas emprezas de ca-
minhos de ferro brasileiras.

Até que a questdo se resolva, nenhuma das concessdes que
agora se procurdao negociar, tanto aqui como em Pariz, encon-
trardo certamente compradores.

Diz-o Times:

“Os directores da companhia do caminho de ferro de S.
Paulo dirigirdo uma circular aos Srs. accionistas dando-lhes
conta da demanda intentada contra a companhia, no Brasil,
pelo Visconde de Maud. Hio de lembrar-se os leitores que o
visconde obteve do tribunal de primeira instancia. do Brasil uma
sentenga contra a companhia, em Maio de 1875, para o paga-
mento da somma de £ 412,430 com juros e custos.

“A companhia appellou desta sentenca, e, como se sabe,
depois de uma grande demora, obteve em Novembro passado
que ella fosse revogada, por unanimidade, pelo tribunal da re-
lagdo. Pronunciando esta decisdo, o tribunal ndo se baseou
technicamente nas causas da demanda, mas fundou-se no terre-
no de que os tribunaes brasileiros ndo tinhdo jurisdicgdo sobre
os negocios financeiros de uma companhia estrangeira.

“E’ inutil entrar nos pormenores dessa pretensdo do Vis-
conde de Mau4, sobre a qual alids os accionistas da companhia
da estrada de ferro de S. Paulo se achio sufficientemente in-
formados; accrescentaremos apenas que o resultado deste de-
morado pleito ndo pbéde deixar de ser vantajoso para o Brasil,
provando, como provou, que os interesses dos capitalistas ingle-
zes sdo tdo bem protegidos no Imperio como no seu proprio
paiz”.
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